


Entre  los  primordiales  propósitos  del

Excmo.  Cabildo  Insular  de  Gran  Canaria

se  ha  contado  siempre  el  estímulo  y  exal’

ción  de  todas  las actividades del espíritu  en

la  Isla.  Para  hacer  más  eficiente  ese  pro’

pósito,  el  Excmo.  Cabildo,  a  través  de  su

Comisión  de  Educación  y  Cultura,  ha  em’

prendido  unas  cuidadas  ediciones que  abar

can  diversas  ramas del  saber y  de  la  cread

ción  literaria.

Entre  otros  textos,  se  publicarán  anto

logías,  monografías  y  manuales  en  que  se

presenten  y  estudien  aspectos  relativos  a

nuestras  Islas;  y  se  reeditarán,  además,

obras  que por  su rareza,  por  su importancia

o  por  su  antigüedad,  merezcan  ser  divul’

gadas.  A  competentes  especialistas se  en’

comendarán  los prólogos y  notas,  así  como

cada  una  de  las  ediciones.

**  *

Esta  empresa  editorial  constará  de  las
secciones  siguientes:

1.—Lengua  y  literatura.

II.—Bellas  Artes.

111.—Geografía e  historia.

IV.—Ciencias.

V.—Libros  de  antafio.

VI.—Varia.



III

GEOGRAFIA  E  HISTORIA

Edición  conjunta  de  la  Escuela  de  Estudios  Hispanoamericanos
de  Sevilla  y  del  Excmo.  Cabildo  Insular  de  Gran  Canaria



CEDULARIO
DE

CANARIAS
TOMO  III

(1592-  1709)

Transcripción  y  estudio  preliminar  por
FRANCISCO  MORALES  PADRON
Catedrático  de  la Univeridad  de  Sevilla

1970



Depósito  legal  SE  -  339-  (III)  1970

G..H.A.—A1f0nSo  XII,  16.—Sevilla,  1970



1

[fol.  i]  Liceiwiddo Joo  Caxal.
Titulo  de Jues  0ff  icial de la isla  de la Palma. *

Don  Phelippe  etc.  Acatando  lo  que  vos  el  licenciado  Joan
Caxal  me aueys  seruido y vuestra  suficiencia y buenas partes  tengo
por  bien que por  tiempo y espacio de quatro  años primeros  siguien
tes  y mas  el  que fuere  mi voluntad  seais mi, Juez  of ficial de  la isla
de  La  Palma  en lugar  y por  auer  cumplido el tiempo  de prouission
el  licenciado Gotzalez  que  al  presente  sirue  el  dicho of ficio y  que
como  tal  mi  juez  of ficial  de  la  dicha  ysia  vos  y  no  otra  persona
alguna  vseys  el  dicho  officio  por  el dicho  tiempo  con  vara  de  mi
justicia  entendiendo  en  el  registro  y  despacho  de  los  nauios  que
en  la  dicha isla  se  cargasen  y  despachasen  para  las  Indias  y  a  ella
vinieren  a  hazer  sus  registros  de  las  yslas  de  Lanzarote  y  Fuerte
Bentura  y  en  los  otros  casos  y  cosas  al  dicho  of ficio  anexas  y
concernientes  segun  y  de  ia  manera  que  le  vsaron  pudieron  y  de
bieron  vsar  el  dicho  licenciado ‘Gonzalez y  los  otros  juezes  of fi
ciales  que  han  sid  de la  dicha  isla  y  guardando  en  el  vso del  las
ordenanzas  ceduias y prouisiones  que  por  mi  estan  dadas  y  las que
de  aqui adelante  mandase dar  y assimesmo lo contenido en las orde
nanzas  de la  Cassa de la Contrátacion  de Seuilla en lo que no  fuesen
contrarios  a  ellas  y  por  esta  mi  carta  mando  al  concejo  justicia
regidores  caualleros  escuderos  of ficiales  y  hombres  buenos  de  la
dicha  isla que  ayan  y  tengan  a  vos  el  dicho licenciado Joan  Caxar
(sic)  por  tal  mi  juez  of ficial  della  y  os  dexen  vsar  y  exerser  el
dicho  officio  segun  dicho  es  y  que  para  ello os  den  y  hagan  dar
el  fauor  y  ayuda  que  conuiniere  y  os  guarden  y  hagan  guardar
todas  las  honrras  gracias  mercedes  franquezas  y  libertades  que
como  a  tal  mi  juez  os  deben ser  guardadas  sin  que  os  falte  cossa

*   [Archivo  General  de  Indias,  Sevi1la  Indiferente,  Legajo  3.089.  Libro  3].
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alguna  y  ansimesmo  mando  al  dicho  licenciado  Gonzalez  o  a  la
persona  que  estuuiese  [fol.  i  y.]  exerciendo  el  dicho  of fi.cio  y  a
sus  thenientes  que  no  le  vse  mas  y  os  entreguen  las  varas  de  mi
justicia  luego  como  se  las  pidiesedes  so  las  penas  en  que  caen  e
incurren  las  personas  que  vsan  •de  of ficios  para  que  no  tienen
facultad  y  es  mi  voluntad  que  ayays  y  llebeys  de  salario  cada  año
con  el  dicho  of fici.o  el  tiempo  que  le  siruieredes  dozientas  mili
marauedis  de  el  qual  ayais  de  gozar  desde  el  dia  que  os  hizieredes
a  la  vela  en  vno  de  los  puertos  de Sanlucar  de Barrameda  o  Cadiz
para  ir  a  seruir  el  dicho  officio  en adelante  los  cient mill  maraue
dis  delios que  os han  de pagar  en cada  vn  año  los  vesinos y  mora
dores  de la  dicha ysla  conforme  a  lo  que  cerca dello  esta  mandado
y  assi  los cobrareys  delios y  los  otros  cient  mili  marauedis  mando
a  los  mis  presidente  y  jueses  of ficiales  de  la  dicha  Cassa  de  la
Contratacion  de  Seuilla  os  los  den  y  paguen  o  a  quien  vuestro
poder  hauiere  por  los  tercios  de  cada  vn  año  de qualesquier  con
denaciones  aplicadas  a  mi  camara  y  fisco que huuiese  en su  poder
que  con vuestras  cartas  de pago  o  de quien  el dicho vuestro  poder
huniese  y  traslado  signado  de  esta  mi  prouissi.on y  testimonio  de
el  dia  en que os  hisiesedes a  la vela para  ir  a seruir  el  dicho of ficio
y  de  como  le  siruiesedes  mando  les  sean  recebidos y  pasados  en
quenta  sin  otro  recaudo  alguno  y  los  vnos  ni  los  otros  no  hagais
cosa  en  contrario.  Dada  en  Valladolid  a  veinte  y  quatro  de agosto
de  miii y  quinientos  y nouenta  y dos  años.  Yo  el Rey.  Refrendada
de  Joan  Vaz•quez de  Salazar  y  librada  del  Consejo.

2
[fol.  2]  El  dicho.
Al  Regénte  y  juezes  de  la  ysia  de  Carnaria Tenerife  y  La  Palma
que  no  se  entremetan  a  impedir  al  licenciado  iOrOi  Ca.ml  a  quien
vuestra  magestad  ha  proueido  por  juez  de  registros  de  la  dicha
ysla  de  La  Palma  el  e.ercicio  de  su  officio  sino  que  conforme  a
su  titulo  se  le dezen  vsa2r libremente  y  sí  para  elio  huuiere  menester
su  fauor  y  ayuda  se  le den.

EL  REY

Regente  y  juezes  de  appelaçion  de  la  ysla  de  Canaria  y  mi
gouernador  de la ysla de Tenerife  y La  Palma  y alcaldes ordinarios
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y  otros  qualesquier  mis  jueces  y  justizias  de  las  dichas  yslas  a  quien
esta  mi  cedula  o  su  traslado  signado  de  escriuano  fuere  mostrada  el
liçençiado  Joan  Caxal.  a  quien  he  proueydo  por  mi  juez  offiçial  de
la  dicha  ysla  de  La  Palma  me  ha  hecho  relaçion  que  por  çedulas  y
prouisiones  mias  el  juez  de  registros  de  la  dicha  ysla  tiene  jurisdi
cion  para  poder  oonosçer  de  los  exçesos  y delictos  que  se  cometieren
en  quebrantamiento  de  las  o.rdenanças  por  mi  hechas  para  los  na
uios:  y gente  que  de  la  dicha  ysla  de  La  Palma  se  despacharen  o  han
despachado  con  mercadurias  dellas  para  las  Indias  y  que  porque
podria  ser  que  queriendo  el  hazer  y  executar  justiçia  vosotros  os
entrometiesedes  a  conosçer  de  los  dichos  casos  y  •delictos y  a  sol
tanes  los  presos  que  huuiesen  delinquido  en  aquellas  cosas  ciyo
conoçimiento  le  pertenesçe  conforme  a  las  dichas  çedulas  y  proui
siones  lo  qual  seria  en  deseruiçio  mio  y  causa  que  muchos  delicto’s
quedasen  [fol.  2  y.]  sin  castigo  me  suppli.co  os  mandase  no  os
embaraçasedes  en  querer  conosçer  de  ninguno  de  los  casos  tocantes
y  pertenesçientes  a  su  jurisdiçion  antes  le  dejasedes  vsar  su  of ficio
libremente  sin  contradiçion  alguna  y  visto  por  los  •de mi  Consejo
de  las  Indias  fue  acordado  que  deuia  nianndar  dar  esta  mi  çedula
por  la  qual  os  mando  a  todos  y  a  cada  vno  de  vos  segun  dicho
es  que  en  ninguna  manera  no  os  entrometais  ni  consintais  que
otra  ninguna  persona  se  entrometa  a  ympedir  al  dicho  liçenciado
Caxal  el  ministerio  y  exerçiçio  de  su  oficio  antes  se  le  dexareis
y  consintireis  vsar  libremente  conforme  a  su  titulo  ynstruçion  y
ordenanças  y  si  para  ello  os  pidiere  fauor  y  ayuda  se  lo  dareis
y  hareis  dar  segun  y  como  conuiniere  y  fuere  neçesario  y  los  vnos
ni  los  otros  no  hagais  cosa  en  contrario  so  pena  de  cada  çinquenta
mill  marauedis  aplicados  a  mi  Camara.  Fecha  en  Valladolid  a  veyn
te  y  quatro  de  agosto  de  mill  y  quienientos  y  nouenta  y  dos  años.
Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Joan  de  Ybarra.
Señalada  del  Qonsejo’.

3

[fol.  3]  Pcva  que  la  ysla  de  La  Palma  pague  al  liçençiado  Joan
Caval  que  va  por  juez  de registros  della  lo  que  vbiere  de auer  d.e los
dichos  100 mii  maraiuedis  de  salario  que  conforme  al  ofrescimiento
que  hiço  la  dicha  ysia  le  ha  de  pagar  en  cada  vn  año  el  tiempo
que  siruiere  el dicho  offiçio.
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EL  REY

‘Conçejo  justiçia  y  regidores  caualleros  escuderos  of fiçiales
y  hombres  vuenos de la  ysla de La  Palma  el  licençiado’ Joan  Caxal
a  quien  he  proueydo  por  mi  juez  of fiçial  de  esa  ysla  me  ha  su
plicado  mandase  que  los  çien mili  marauedis  que  estais  obligados
a  le  pagar  cada  vn  ao  que  es  la  meitad  de  lo  que  ha  de  hauer
de  su  salario  se  lo pagasedes  todo  el  tiempo  que  seruiese el  dicho
of  fi•çio y  auiendose  visto  por  los  de mi  Consejo  de las  ‘ndias  lo
he  hauido  por  vien  y  ansi  os  mando  que  siendo  requeridos  con
esta  mi cedula deis y pagueis y hagais  dar  y pagar  al dicho içençia
do  Joan  ‘Caxal o  a  quien  su  poder  ouiere  lo  que  se  le  deuiere  y
Quiere  de hauer  todo  el  tiempo que  siruiere  el  dicho  offiçio  de  mi
juez  of ficial  de •essa ysla  a  raçon  de los  dichos çien  mli  marauedis
cada  vn  año  conforme  a  la  ob.ligaçion y  ofreçimiento  que  dello
hicis.tes  y a las condiçiones con que mande poner  el ‘dicho juez of fi
cial  en  essa  ysla  y  no  se  lo  dando  y  pagando  por  la  presente  doy
poder  cumplido  al  dicho  licen’çiado Joan  Caxal  para  que  pueda
executar  y .haçer las demas diligençias que  convenga hasta  haçerse
pagado  de  lo .que se  ‘le deuiere  del  dicho  salario.  Fecha  en  Valla
dolid  a  ueinte  y  quatro  de  agosto  de  mill  y  quinientos  y  nouenta
y  dos años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del Rey  nuestro  señor  Joan
de  Ybarra  y  señalada  del  Qonsejo.

4
[fol.  3 y.]  Que  el  liconçiado  Juaei  C&val que  va  por  juez  of içiai
de  La  Palma  puada  nombrar  alguaçil  que  ez’ecute sus  mandamientos.

EL  REY

Por  .quanto vos  el  liçençiado Joan  Caxal  a  quien  e  proueido
por  mi  juez  o•fficial de la  ysla de  La  Palma  me  aueis  hecho  rel’a
çion  que  por  vn  capitulo de la  instruçion  que aueis de  guardar  con
el  vso  y  exerçiçio  de  vuestro  of fiçio  se  os  premite  que  podais
tener  en la  dicha  ysla  vn  alguaçil  para  que cunpla  y  execute vues
tros  mandamientos  y  lo  ‘que tocare  a  vuestro  of fiçio  y  que  ‘para
execuçion  y  cumplimiento  de  lo  que  se  os  ordena  y  manda  por  la
dicha  instruçion  y  escusar  deferençias  con  las  justiçias. ordinarias
de  la  dicha  ysla  conuenia  que  la  persona  que  asi  nombrasedes  por
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vuestro  alguacil  truxese  a  la  continua  bara  de  mi  justiçia  supli
candome  lo  mandase  :probeher  assi  y  daros  liçençia  para  ello  y
yo  acantando  lo  susodicho  lo  he  auido  por  vien  y  assi  por  la  pre
sente  doy  Iiçençia y  facultad  a  vos el  dicho  liçençiado  Caxal  para
que  podais  tener  criar  y nombrar  en  la  dicha  ysla  de La  Palma  la
persona  que os  pareçiere y  vien visto  os  fuere  por  vuestro  alguaçil
para  que  execute vuestros  mandamientos  y  lo que  tocare  a  vuestro
offiçio  el ‘qual mando  que  desde  el  dia  que  tomaredes  la  posesion
de  el  en  adelante  sin  haçer  otra  diligençia  alguna  pueda  traer  y
traiga  bara  de  justiçia  a  la  continua  en  toda  la  dicha  ysla  bien
ansi  y  tan  cumplidamente  como  si  por  mi  fuera  nombrado  y  que
se  acuda  con  todos  los  derechos  salarios  y  otras  cossas  [fol.  4]
a  el  dicho offiçio  de alguaçil  anexas  y perteneçientes  y  por  la  pre
sente  mando  al  mi  regente  y  jueçes  de  apelaçion  y  otros  ‘quales
quier  juezes  de  la  dicha  ysla  de La. Palma  y  de  las  de  Tenerife
y  Canaria  que  dexen  vsar  libremente  el  dicho  offiçio  de  alguaçil
a  la  persona  ‘que vos  asi  nombraredes  y  ‘que traiga  la  dicha  vara
de  mi justicia  y que  a vos ni a  el no  os. pongan en ello im’pedimiento
alguno  qu.e para  ello os doy poder  cumplido quan vastante  de dere
cho  se rrequiere.  Fecha  en Valladolid  a  ueynte  y  quatro  de agosto
de  mili y quinientos y  nouenta y dos años. Yo el Rey. Por  mandado
del  Rey  nuestro  señor  Joan  de Ibarra  y  señalada  del  Consejo.

5
Juan  Cazal.
Al  Regente  y  jueces  de  la  ysla  de  Canaria  y  a  las  demas  justiçias
de  as  de  Tenerife  y  La  Palma  que  no  se  entremeta  a  impedir
al  licenciado  Joan  Cazal  a  quien  vuestra  magestad  a  proneido  por
juez  de  rregistros  ide  la  dicha  ysla  de  La  Palma  el  terçio  de  su
of  fiçio  si  no  que  conforme  a su  titulo  se  le  de.ren  vsar  libremente
y  si  para  ello  vuiere menester  su  fanor  y  ayuda  se  le den.

EL  REY

Regente  y  jueçes  de  apelaçion  de  ‘la ysla  de  Canaria  y  mi
gouernado.r  de  la  ysla  de  Tenerife  y  La  Palma  y  alcaldes  ordi
narios  y  otros  quales’quier mis  jueçes  y  justiçias  de  las  dichas
yslas  a  quien esta  mi cedula o su traslado  sinado  de escriuano  fuere
mostrada  el licenciado. Joan  Caxal  a  quien he proueido por  mi  juez
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official  de  la  dicha  ysla  de  La  Palma  me  ha  hecho  relaçion  que  por
cedulas  y  p.rouisiones  mias  el  juez  de  registros  de  la  ‘dicha  ysla
tiene  juridiçion  para  poder  conoçer  de  los  eçessos  y  delitos  que  se
cometieren  en  quebrantamiento  de  las  ordenanças  por  mi  hechas
para  los  nauios  y  gente  [fol.  4  y.]  que  de  la  dicha  ysla  de  La
Palma  se  despacharen  o  an  despachado  con  mercadurias  della  para
las  Yndias  y  que  porque  podria  ser  ‘que queriendo  el  hazer  y  exe
cutar  justicia  vosotros  os  entrometiesedes  a  conoçer  de  los  dichos
cassos  y  delitos  y  a  soltarle  los  presos  que  vuiesen  delinquido  en
aquellas  cossas  cuyo  conocimiento  le  perteneçe  conforme  a  las  di
chas  çedulas  y  prouisiones  lo  qual  seria  en  desseruicio  mio  y  causa
que  muchos  delitos  quedasen  sin  castigo  me  suplico  os  mandase
no  os  embaraçasedes  en  querer  conoçer  de  ninguno  de  los  casos
tocantes  y  perteneçientes  a  su  jurisdiçion  antes  le  dexasedes  vsar
su  offiçio  libremente  sin  contradiçion  alguna  y  visto  por  los  de
mi  Consejo  de  las  Yndias  fue  acordado  que  deuia  mandar  dar  esta
mi  çedula  por  la  qual  os  mando  a  todos  y  a  cada  vno  de  vos  segun
dicho  es  que  en  ninguna  manera  no  os  entrornetais  ni  consintais
que  otra  ninguna  persona  se  entron-ieta  a  impedir  al  dicho  iiçençia
do  Caxal  el  ministerio  y  exerçiçio  de  su  ofiçio  antes  se  les  dexareis
y  consintireis  vsar  libremente  conforme  a  su  titulo  ynstruçion  y
ordenanças  y  si  para  ello  os  pidiere  fauor  y  ayuda  se  lo  dareis
y  hareis  dar  segun  y  como  conuiniere  y  fuere  neçesario  y  los  vnos
ni  los  otros  no  hagais  co:ssa  en  contrario  so  pena  de  cada  çinquenta
mili  marauedis  aplicados  a  mi  camara.  Fecha  en  Valladolid  a  veyn
te  y  quatro  de  agosto  de  myli  y  quinientos  y  nouenta  y  ‘dos  años.
Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Joan  de  Ybarra
y  señalada  del  Consejo.

6
[fol.  5]  Al  Audiencia  de  Canaria que  guarde  la  çeduia  arriua yn
corporada  con  que  se  le  hoiideno  lo  que  hauia  de  hazer  en  las
apelaciones  que  se  interpusieren  del  juez  de  regit  ros  de  aquellas
ysias  para  la  dicha  Audiencia.
Corregida.

EL  REY

Mis  regente  y  jueces  de  mi  Audiencia  real  que  reside  en  la
ysla  de  Gran  Canaria  por  vna  mi  cedula  fecha  en  veynte  y  vno
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de  •otubre del  año  pasado  de  mili  y  quinientos  y  setenta  y  vno
declare  y mande  que  apelandose  de las  causas  que  pendiesen  ante
el  mi  juez  of fiçial  de esa  ysla  de los  autos  ynterlocutorios  de que
se  pueda  apelar  vosotros  proueyesedes  y  determinasedes  en  las
dichas  causas  lo  que  sea  justiçia  como  largo  se  contiene  en  la
dicha  cedula  que  es  del  tenor  siguiente.

Aqui  la  cedula  que  esta  assentada  en  el  libro  de
Canaria  antes  deste  que  su  fecha  es  a  veynte  y  vno  de
otubre  del  año  pasado  de  mill  y  quinientos  y  setenta
y  vno. *

E  agora  por  parte  del licençiado  Grauiel  Gomez  de  Palacios
mi  juez  de  registros  de  es.a ysla  se  me  ha  hecho  reiaçion  que  no
enuargante  lo  contenido  en la  dicha  çedula  admitis  las  apelaçiones
de  todas  la  causas  ciui’les. y  criminales  aunque  sean  de  mas  can
tidad  ‘de quarenta  mili  marauedis  y  sobre  ello haceys  agrauios  yn
pidiendo  la juridiçion  del dicho juzgado  como constaua  por  ciertos
recaudos  que  se  presentaron  en  mi  ‘Consejo de  las  •Yndias  supli
cadome  atento  a  ello  mandase  que  no  conoçiesedes en  grado  de
apelacion  de ningunas  causas  tocantes  al  dicho  juzgado  de  Yndias
ni  de  las  sentençias  dadas  por  el  ni  por  otro  ningund  juez  del
dicho  juzgado  ni  os  entremetiesedes  a  despachar  ni  proueer  cosa
alguna  tocante  a  el  y  hauiendose  platicado  sobre  ello  ‘por los  del
dicho  mi  Consejo  con  aquerdo delios tube  por  uien  de mandar  dar
[fol.   y.]  esta  mi  cedula  por  la  qual  os  mando  que  veays  la  que
anua  ha  yncorporada  y  la  guardeys  y  cumplays como  en  ella  se
contiene  y  declara  y  que  contra  lo  en  ella  contenido  no  uays  ni
paseys  en manera  alguna  con  aperçeuimiento  que  lo  que  en  con
trario  hiçieredes  sea  en  si  ninguno.  Fecha  en  Madrid  a  dos  de
hebrero  de  mili  y  quinientos  y  nouenta  y  tres  años.  Yo  el  Rey.
Por  mandado  del R.ey nuestro  señor  Juan  Bazquez y  señalada del
Consejo.

7
Para  que las penas  que  aplicare  para  la  Camaira el  juez  de  registros
de  la  ysia  de  Tenerife  se  deposite  en  los  recetores  ide  penas  de
canzara  de  la  dicha  ysla  con  que  tengan  su  libro  y  rasan  aparte
dando  primero  ellos  siguridad  a  coutento  del  dicho  juez.

*  Vid.  Tomo  1,  documento  109,  pgs.  158-139.
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EL  REY

Por  quanto  Alonso  Cabrera  de  Rojas  en nonbre  y  como pro-
curador  general  de  la  ysla  de  Tenerife  me  ha  hecho  relaçion  que
respeto  de  que  mi  juez  de  registros  de  la  dicha  ysla  no  tiene  re
cetor  ni  perssona deputada  en quien  se depositen y pongan  las con
denaçiones  que  haze  para  mi  camara  resulta  que  no  ay  en  ellas
la  quenta  y  razon  y  cuydado  que  conuiene  lo  qual  se  remediaria
con  que  las  dichas  condenaçiones  se  depositen en  los  recetores  en
quien  entran  las  condenaçiones  que  hazen  el  mi  corregidor  y  su
tiniente  y otros  jueçes ordinarios  de la  dicha ysla  los quales  tienen
libro  quenta  y razon  dellas y  la  dan  en cada vn  año  al  dicho corre
gidor  y  se  traen  a  mi  Consejo  de  Castilla  con  la  residençia  que
da  el  dicho corregidor  y  que  en  la  misma  forma  se  podria  hazer
y  traerse  con  la  residençia  que  da  el  dicho  mi  juez  de  registros
tiniendo  quenta  y  razon  de  por  si  los  dichos  reçetores  suplican-
dome  lo mandase  proueer  ansi  y  auiendose  platicado  sobre  ello
[fol.  6]  por  los  de mi  Consejo  de  las  Yndias  con  acuerdo  delios
tube  por  uien de mandar  dar  esta mi çedula  por  la  qual  mando que
por  el  tiempo  que  fuere  mi  voluntad  las  condenaçiones  que  se
hiçieren  y aplicaren  para  mi  camara  por  mi  juez  de registros  que
al  present.e es  y  adelante  fuere  de  la  dicha  ysla  de  Tenerife  se
pongan  y  depositen  en  poder  de  los  reçeptores  que  por  mi  estan
puestos  en  la  dicha  ysla  con  que  tengan  su. libro  quenta  y  razon
aparte  tomando  primero  delios  el  dicho  mi  juez  de  registros  la
misma  seguridad  ‘que tienen  dada  a  la  justiçia  ordinaria  ‘de la
dicha  ysla  con  sumision  al  dicho  juzgado  de  Yndias  guardando
la  borden  de  sustituiros.  Fecha  en  Madrid  a  dos  dias. de hebrero
de  mili  y  quinientos  y  nonenta  y  tres  años.  Yo  el  Rey.  Por  man
dado  del  Rey  nuestro  señor  Juan  Bazquez  y señalada  del  Consejo.

8
4  los juezes  officiales  ‘de Sevilla.

Por  vna  pronision  de  ‘dos de  agosto  del  año  passado  de  mill
y  quinientos  y  noventa  y  dos  se  os  mando  ynbiasedes  relaçion
sobre  que  las  islas  de  Canaria  pedian  se  hiciesen  çiertas  declara
ciones  en  algunos  de  los  capitulos  de  las  ordenanças  que  vltima
mente  se  hiçieron  p.ara  los  descaminos  y  arribadas  de  los  navíos
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que  han  a  las. Indias  oçidentales. y  porque  asta  agora  no  pareze
que  la  ayais  enb.i3do y  por  parte  de las  dichas  yslas  se  haz.e yns
tançia  sobre  ello  en  el  •Consejo cumplireys  la  dicha  pr.ouision y
embiareys  la  dicha  relaçion  dentro  de  vn  mes.  De  Madrid  a  cinco
de  junio  de  mill  y quinientos  y  noventa  y tres  años.  Señalada  del
Consejo  y  refrendada  de  Joan  de Ledesma.

9
[fol.  6  y.]  Prior  y  consules.
A  los ju.ez.es de registros  ide canaria  que  embien  relacion  sobre que
el  prior  y  c.onsules de  Seuilla  dieen  se  despacharon  dic alli  a  las
Indias  este año  con mercadurias  dos nawios contra  lo  que  mandan
las  ordenan ças.

EL  REY

Mis  juezes  de  registros  de  la  ysla  de  Canaria  Tenerife  y
La  Palma  o  •qualquier de  vos  por  parte  del  prior  y  consules  de
la  vniversiclad de los  mercaderes  de la  çiudad  de  Seuilla  se me ha
hecho  relacion  que  a  los  veynte  y  çinco  ‘de março  deste  presente
año  llegaron  al  puerto  de la  Hauana  de la  ysla de ‘Cuba dos nauios
fuera  de  flota  que  hau.ian salido  del  puerto  de  Garachico  de  esas
yslas  cargados  con quinientas  pipas  de vino  y  registro  para  .qual
quier  ‘parte .de  las  Indias,  y  ileuaron  otros.  frutos.  de  la  tierra  y
len.çerias  merceria.s y  otras  mercadurias  de menuden.çias y  con  ello
quedaua  la  ysla  muy  p.roueyda y  quando  ouieren  llegado  aMa los
nauios  .que fueren  con la  flota  no  teman  salida  de  sus  mercadurias
y  se  perderan  los. dueños  porque  los  cargaron  entendiendo. ‘que se
guardauan  las  o.rdenanças y  demas. desto  fueron  sin  p.agar el habe
ria  para  el  sustento  de  la  mercaderia  de  lo  qual  el  comerçio. ha
resçiuido  mucho  daño  suplicandorne  mandase  p.ro.ueer en  ello  del
remedio  .conbeniente y p.orque quiero  tener  relaçion vuestra  [fol.  7]
de  lo  que  en .esto ‘pasa y  qu.e nauios  fueron  los  sobredichos  y ‘que
registro  llenaron  y  como  y  po.r ‘qual de  vos,  fueron  despachados
sin  guar.darse en  ello  las  ordenanças  luego  que  rescivays  esta  çe
dula  me  .enbiareys relaçion  de  todo  dirigida  a  mi  Consejo  de  las
Indias  p.ara que  vista  en el  se  prouea  lo. que  combenga.  Fecha  en
S.ant  Lorenço  a  diez y  ocho de  agosto. de  mill y  quinientos  y no
uenta  y tres  aíllos. Yo  el  R.ey por  mandado  del Rey  nuestro  señor
Joan  de  Ybarra  señalada  del Qonsejo..
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lo
Francisco  de  Villaipaisdo.
A  los  jueces  de  registro  de  Cainaria que  den registro  y  el  des packo
neçesario  a Frcmçisco  de  Villalpiaisdo vecino  de  la ysia  de  Tenerife
para  que  en  vn  Philipote  que  vaya  en  colcrerva  de  la  flota  de
Tierra  Firme  pueda  nabegar  a  las  Indias  su  fruto  de  ha cosecha
de  aquellas  yslas  guardando  las  ordencmças.
Corregida.

EL  REY

Mis  jueces  de  registros  de  las  yslas  de  Canaria  Tenerifee  y
La  Palma  o  qualquier  de  vos  por  vna  mi  cedula  fecha  en  veynte
de  mayo  del  año  proximo  pasado  ‘de mili  y  quinientos  y  nouenta
y  dos  di  ‘liçençia  a  Francisco  de  Villalpando  vezino  de  esa  ysla  de
Tenerife  para  que  pudiese  nabegar  sus  frutos  a  las  Indias  en  vn
philibote  que  fuese  en  conserba  de  la  flota  que  aquel  año  se  apres
taua  para  la  Nueva  España  y  agora  se  me  ha  hecho  relacion  por
su  parte  que  por  la  incertidumbre  que  hubo  en  la  partida  de  la
dicha  flota  y  ‘la dila’çion  de  su  despacho  no  pudo  embiar  con  ella
el  dicho  [fol.  7  y.]  philibote  suplicndome  le  mandase  dar  licençia
para  que  lo  pudiese  hazer  con  la  flota  que  agora  se  apresta  para
la  prouincia  de  Tierra  Firme  e  visto  ‘por ‘los de  mi  Consejo  de  las
Indias  fue  acordado  que  deuia  mandar  dar  esta  mi  cedula  por  la
qual  os  mando  que  ‘deys  registro.  y  el  despacho  necesario  al  dicho
Francisco  de  Villalpando  para  ‘que con la  dicha  flota  que  se  apresta
para  la  dicha  pro•uin’çia de  Tierra  Firme  pueda  enviar  el  dicho
philibote  cargado  de  sus  fructos  de  la  tierra  para  las  partes  de  las
Indias  que  por  las  ‘ordenan.ças  de  descaminos  y  arriuadas  esta  per
mitido  que  puedan  navegar  los  nauios  de  esas  yslas  que  fueren  con
la  dicha  flota  y  guardando  en  todo.  ‘las  dichas  o•rdenan’ças y  lo  que
çerca  de  cargar  y  nabegar  los  dichos  frutos  esta  proueyd.o  y  orde
nado  ‘que para  en  ‘quanto  a  nabegarlos  en  el  dicho  philibote  por
esta  vez  y  para  en  quanto  a  esto  yo  dispenso  con  lo  probeydo  en
contrario  quedando  para  en  lo  demas  en  su  fuerza  y  vigor.  Fecha
en  Sant  Lorenzo  a  veynte  y  çinoo  de  agosto  de  mill  y  quinientos
y  nouenta  y  tres  años.  Yo  el Rey.  Refrendada  de  Joan  de  Ybarra.
Señalada  del  ‘Consejo.
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11
[fol.  8]  Autanio  de la Peña.
Para  que  Antonio  de  la  Peíf a que  trata  y  coutrata  en  las  Yudias
pueda  lleua  dos uegros  esclauos suyos que le ayuden  en el veneficio
de  las mercadurias que  llenare dando fiassças en quantidad  ‘de cient
mil  marauedis de que  los  boluera a estos reynos.

EL  REY

Mis  Presidente  y jueses  of fiçiaies de la  Cassa  de la  Contrata
cion  de Seuilla y mis  juezes offiziales  de las yslas  de Canaria  Tene
rif  e y La  Palma  o a  qualquier de uos Antonio  de la  Peña  becino de
las  dichas  yslas  me ha  hecho relaçion quel  trata  y  contrata  en  las
Indias  y en estos  reynos y  que  para  guarda  de ‘las mercadurias  que
lleua  tenia  necesidad de personas  que  acudiesen a  ello y  a  su  serui
cio  por  ser  enfermo  y  enpedido supiicandome atento  a ello le hizie
se  merced  de  darle  licencia para  poder  lleuar  dos  negros  esclauos
suyos.  Y  auiendose uisto  por  los de mi  Real  Consejo  de las Yndias
fue  acordado  que deuia  mandar  dar  esta  mi  cedula por  ‘lo qual  os
mando  a  todos  y ‘qualquier de uos  a  donde  el dicho  Antonio  de  la
Peña  se  despachare y  tomare  rregistro  para  yr  a  las dichas  Yndias
le  dexeis  lleuar  los  dichos  dos esclauos. negros  para  el  dicho efecto
dando  fianças ‘legas y  abonadas  ante  uos  en  cantidad  de  cien mill
marauedis  de  que  boiuera  a  estos  reynos  o  a  las  dichas  yslas  de
Canaria  los  dichos  dos  esclauos y  los  presentara  ante  uosotros  o
testimonio  de auerse  muerto alguno  dellos en casso  que  acaezca so
pena  que  pagara  los  dichos  marauedis  para  mi  camara  y  fisco  y
mando  que  tornen  la  razon  desta  mi  çednla  mis  contadores  de
quenta  que residen  en el dicho mi Consejo.  Fecha en Sant  Lorenco
a  ueynte  de  otubre  de  mili  y  quinientos  y  nouenta  y  tres  años.
Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Joan  de  Ybarra
y  señalada  del  Consejo.

12
A  los  jueçes  de  registros  de  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  La
Palna  que  saquen  relaçion  de  los  registros  de uau4os de  esclanos
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que  por  alli  ouieren  despachado  portugueses  a  las  Indias  ide diez
años  a  esta  parte  y  ¿a  enuien  al  presidente  de  la  Casa de  la  Con
trataçion  para  que  por  ella  se  benn  las  fianças  que  han  dado  de
volver  a  la  dicha  Casa  con  lo  procedido  de  ¿os dichos  esclavos.

EL  REY

Mis  jueçes  de  registros  de  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y
La  Palma  yo  he  sido  informado  que  aunque  se  despachan  con
registro  de  la  Casa  de  la  Contratacion  y  de  esas  islas  muchos
nauios  de portugueses  con  [fol.  8  y.]  esclauos  para  las  Indias  asi
de  las  liçençias  que  compran  de  permision  como  de  las  que  esta
conçedido  a  los  contratadores  que naueguen  cada año  a  las dichas
Indias  y  se  ol ligan  u  dan  fianças  de  maestraje  de que  bolueran  a
la  dicha  Casa  de la  Contratacion  con  el  dinero  oro  plata  y merca
dunas  que  traxeren  proçedido  de  los  dichos  esclauo•s registrado
en  las  flotas  vueluen  a  haçerlo  muy  pocos  y  ni  mas  ni  menos  se
trae  a  la  dicha  Casa  muy  poca  parte  de  la  hazienda  que  proçede
de  los  dichos esclauos y  se  entiende  que  lo  lleuan  derechamente  a
Pórtugal  sin  registrar  ni  pagar  los  derechos  de  ellos  y  porque
combiene  que  se  auerigue  y  sepa  esto  os  mando  que  luego  como
ueays  esta  mi  çedula  hagays  sacar  relaçion  de los  registros  de los
dichos  nauios  de  esclauos  de  los  dichos  portugueses  que  en  esos
juzgados  ouieren  sacado  registros  para  las  Indias  de  diez  años
a  esta  parte  para  que  por  ellos  se  vea  las flanças. y  seguridad  que
han  dado  para  lo sobredicho  y  las dichas  relaçio.nes embiareys con
toda  breuedad  a  mi  presidente  de  la  Casa  de  la  Contratacion  de
Seuilla  y  para  lo  de  adelante tendreys  mucho  cuydado de  preuenir
y  proueer  para  remedio  de  estos  incombinientes  lo  que  mas  com
benga  tomando  buena  seguridad  de  los  dichos  portugueses.  Fecha
en  San  Lorenço  a  diez y  siete  de  otubre  de  [fol.  9]  mill  y  qui
nientos  y  nou.enta y  tres  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del Rey
nuestro  señor  Juan  de Ybarra  y  señalada  del Consejo.

13
Francisco  Consales  Paris.

EL  REY

Mis  juezes  de  registros  de  las  yslas  de  ‘Canaria Tenerife  y
La  Palma  a  qualquier  de  vos yo  os  mando  que a  Francisco  Gon
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çalez  Paris  a  quien  he  dado  licençia para  pasar  a  las  prouinçias
del  Peru  con  su  muger  y  hijos  y  dos  cuadas  que  me  ha  hecho
relaçion  tiene  en  essas yslas  le  cumplays la  dicha  licençia corno  si
ablase  con  bosotros  y  les  dexeys  hazer  su  biage  desde  ellos  en
qualquier  nauio  que  saliere  con  registro  para  aquellas  pro.uinçias
sin  poner  en  ello  impedimento  alguno.

14
El  licenciado  Gabriel  Gomez  de  Palacios.
Para  que  las 100 mii  marauedis  de  la  mitad  del  salario  que  le  estaei
sefialados  en  penas  de  causara  de  ¿a  Cassa  de  la  Coutratacion  de
Seuilia  (roto)  regisfro  de  Canaria  y  de  aqui  adelante  se  pueda
hacer  pagado  delios  de  gastos  de  justicia  o  de  penas  que  aplicare
para  la  camara  en  aquel  juzgado.

EL  REY

Por  quanto  por  parte. de  uos  el  licenciado Gabriel  Gornez  de
Palacios  mi juez  de registros  en la  ysla  de Gran  Canaria  se  me ha
hecho  relacion  que  las  çien mill  marauedis  de la  mitad  de  vuestro
salario,  que  teneys  situados  en  penas  de  camara  de  la  Casa  de  la
Contrataçion  de  Seuilla  no  se  os  pagan  con la  [fol.  9  y.]  pontua
lidad  que haueis  menester  para  baleros  del dicho  salario  para  sus
tentaros  suplicandome os  diese licencia para  cobrar  la  dicha  quan
tidad  de  las  condenaciones  que  uos  hizieredes  en  esse  juzgado  e
visto  por  los  de  mi  Consejo  de  las  Indias  lo  he  tenido  por  bien
y  asi  por  la  presente  quiero  y  es  mi voluntad  que desde  el  dia  de
la  fecha  desta  mi  cedula  en  adelante  os  podays  hazer  pagado  de
las  dichas  çien mili  marauedis  de  la  mitad  de vuestro  salario  que
asi  os  esta  consignado  en las  dichas  penas  de  camara  de  la  dicha
Cassa  de la  Contrataçion  en las condenaciones que  hizieredes  para
gastos  de justiçia  y no hauiendo  destos de las penas que  aplicaredes
para  mi camara  y fisco y  mando  que  tomen  la  razon  desta  mi  ce-’
dula  mis  contadores  de quentas que  residen  en el dicho mi  Consejo
y  que  los  mis  presidente  y  juezes  offiçiales  de  la  dicha  Cassa  de
la  Contratacion  de  Seuilla que  no  tienen  sus  libros  como no  se  an
de  pagar  alli  las  dichas  cien mill marauedis  mas  de ‘hasta el  dicho
dia  de  la  fecha  desta  cedula  y  hauiendolo  hecho  y  sobre  escripto
en  ella  como queda  anotado  la  buelvan  a  la  parte  de vos  el  dicho
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licenciado  Palacios.  Fecha  en  San  Lorenço  a  tres  de  noviembre
de  mill y quinientos  y nouenta  y  tres  años.  Yo  el Rey. Por  manda
do  del Rey  nuestro  señor  Joan  de Ybarra  y  señalada  del  Consejo..

15-16

Ojo.
Deste  tenorr y de  la  mesma fecha se idespacharoii  otras  dos cedidas

parra los Jueces de registros  de  Tenerife  y  La  Palma.

17
Don  Phelipe  etc.  Mis  presidente  y  jueçes  of ficiales  de  la

Cassa  de la  Contrataçion  de  Seuilla por  vna  mi  carta  y  prouission
real  librada  por  los del mi  Consejo  de  las Yndias  en dos de agosto
del  año  pasado  de miii y  quinientos  y nouenta  y dos  os mande con
ynteruincion  de prior  y  consules me  embiasedes relacion con  vues
tro  [fol.  io]  parecer  sobre  que las yslas  de Canaria pedian  declara
cion  de algunos capitulos de las ordenanças que  vitimamente  mande
hacer  para  remedio  de  los descaminos y  arribadas  que yban  ynser
tos  en  la  dicha prouincia  y  agora  por  parte  de  las  dichas  islas  se
me  ha  hecho relaçion que  avnque  por  una  carta  de  cinco de  junio
deste  año  os  ordeno  el  dicho  mi  Cons.sejo  enbiassedes  la  dicha
relación  y  parecer  dentro  de  treynta  dias  no  lo  auiades  hecho  de
que  las  dichas  yslas  reciuian  notable  agrauio  y  daño  suplicandorne
mandasse  proueer  lo que  tenia  pedydo  cerca  de  la  dicha  declara
cion  sin  esperar  la dicha  relaçion e  visto  por  los del  dicho mi  Con
sejo  fue  acordado  que  deuiamos mandar  dar  esta  mi  carta  por  la
qual  os  mando  que  dentro  de  treynta  dias  despues  que  la  ueays
me  enbieis  al  dicho mi  Consejo  la  dicha  relacion  y  parecer  entre
gandola  cerrada  y  ssellada  a  la  parte  de las  dichas  yslas  sin  vssar
de  mas  dilacion.  Dada  en  la  villa  de  Madrid  a  veynte  de  otubre
de  mili y quinientos  y nouenta  y tres  años.  Firmada  de  los señores
del  Qonsejo  y refrendada  de Joan  de Ledesma.
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18
[fol.  lo  y..]  Al  juez  de rrejistr.os de la  ysla  de  Tlwnerif e  nreme
tiendole  lo  que  pide  el  qonde  de  la  y.sila de  la  Gomera  sobre  que
nonhre  el dicho juez  persona que pueda. despachar en la dicha ysla
los  nauios  que  fueren  de  alla a  las  Yndias  y  conocer de  los  que
arriuaren  alli para que p:rouea en  ello lo que nos convenga al  bueno
y’  breu.e despacho de  los  dichos nanios.

EL  REY

Mi  juez  de  registros  de  la  ysla  de  Thenerif e  don  Antonio
de  Ayala  y  Rojas  qonde  de  la  ysla  de  la  Gomera  me  ha  hecho
relaçion  que  en  la  dicha  ysla  se  carga  para  las  Yndias  los, frutos
della  conforme  a  la  permision  y  licençia mia  que  para  ello tienen
esas  yslas  y  que  quando  se an  de  despachar  algunos  nauios  en  la
dicha  ysla  uais  vos  a  ello  con  el  alguazil  y  escriuano• de  que  se
siguen  excesiuas  costas  a  los  dueños  de  los  dichos  nauios  y  de
las  mercaderias. y  no  se  pu.ede hazer  el  despacho  en  los  diez  dias
que  esta  mandado  ny  yr  en  conserua  de  las flotas. y  demas  de  lo
sobredicho  los  juezes  de  rrejistros  de  las  yslas  de  Canaria  y  La
Palma  cada uno  nonbra  vn  teniente en  la  dicha  ysla  de la  Gomera
p.ara  el  despacho  de  los  dichos. nauios  y  conoçer  de  los, que  alli
arribaren  o  fueren  descaminados y  suele auer  entre  vosotros  conpe
tençias  sobre  qual  delios a  de  acu.dir  a  lo  que  se  ofres.ce de  que
tambien  rresul.ta grandes  daños  a  las partes  suplicandome que  p.ara
rremedio  de todo  ello fuese  s.eruid.o de mandar  que  vos como juez
muy  çercano  a  la  dicha  ys.la de  la  Gomera  nonbrasedes  en  ella
theniente  que  pudiese  dar  rejistro.  y  despacho  a  los  dichos  nauios
que  en  ella cargasen  y  alli  fuesen  y  que  este  solo pudiese  conoser
delio  y  de  los nauios  que  alli  aportasen  y  que con  esto  se cumplia
con  lo  que  esta  mandado  y  cesarian  los  ynconvinientes  referidos
e  uisto por  los  del mi  Consejo  de las  Yndias. con  acuerdo  de  ellos
he  auido  por  bien de os  remitir  lo sobredicho como por  la  p.resente
os  lo  remito  para  que  proveays  en  ello  lo  que  mas  convenga al
bueno  y breue  despacho  de los  dichos nauios  en la dicha  ysia de  la
Gomera  bos  solo  como juez  mas  çercano  a  ella  sin  que  se  entre
meta  en ello los mis  jue.ces de la dicha  ys.ia de Canaria  y La  Palma
y  ansi  os  mando  que  lo hagays..  Fecha  en  Madrid  a’ veinte  y  tres
de  diziembre  de myll e ‘quinientos y noventa  y tres  años. Yo  el Rey.
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Por  mandado  del Rey nuestro’ señor  Joan  de Ybarra.  Señalada  del
Qonsej o.

19
[fol.  u]  Al  rregente  y  oydores  de  Canaria que  hagan  pegonar
en  todos  los puertos de cujuellas islas  el capitulo arriba yncorporado
que  es  uno  de  las  hordenanzas  que  vltimamente  se  hizieron  para
el  ‘remedio de  los  descaminos y  arribadas  y  trata sobre  la  horden
que  se  a  de tener en saino  y  despacluirse los  nauios  que  han  de yr
con  ¿as flotas  a las Yndias  cargados de los frutos  de las  dichas ysias
y  que  tengan  nmcho  cuydado  de  su  cumplimiento  y  de  nonbrarr
persona  que cada año visite  los puertos  donde se cargaren los dichos
nauios  y  enviar  testimonio  dello  al  Qonsefo.

EL  REY

Regente  y oydores de mi Audiencia de la ysla de Gran  Canaria
por  el ‘capitulo quinto  de las hordenanças  que mande hazer  en  diez
y  siete  de ‘henero del año  pasado’ de  nouenta  y  vno  para  remedio
de  los  daños  e  ynconbinientes  que  se  siguen  de  los  descaminos. y
arribadas  maliciosas  de  los  nauios  ‘que nauegan  a  las  Indias  esta
dada  la  borden  y  forma  que  se  ha  de tener  y guardar  en  salir  de
las  yslas  y  esp’erar a  las flotas  para  yr  en  su  conserua  los  nauios
en  que conforme  a  la permission que tengo’ dada  a esas dichas yslas
se  han  de nauegar  y  cargar  los  frutos  delIos p’ara las  Indias  como
mas  largo  se  contiene  en  el  dicho  capitulo  ques  del  thenor  si
guiente.

Aqui  entra  el  capitulo quinto  de  las hordenanzas  que se  man
daron  hazer  el  año  pasado  de  quarenta  y  nouenta  y  uno  azerca
del  remedio  de los  nauios  que  nauegan  para  Indias  en  seguimiento
de  flotas.

Y  porque  he  sido  informado  que  lo  qontenid.o’ en  el  dicho
capitulo  arriba  incorporado’ no  se  guarda  ni  cumple como’ debiera
os  mando  que  luego que  esta  mi  cedula resiuays  hagays  pregonar
en  todos  los puertos  de esas ysias lo qo’ntenido en el  dicho capitulo
para  que  aquello  se  guarde  ‘[fol. liv.]  y  cumpla como  es  mi  vo
luntad  en  el despacho de los dichos  nauios  y  de hauerse  hecho esta
diligencia  me  enbiareys  luego testimonio  y  para  adelante  tendreys
mucho  cuydado  de  nonbrar  cada  año  persona  que  vaya  a  visitar
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los  dichos  puertos  donde  se  cargan  los  dichos  nauios  para  las  In
dias  para  que  sepa  y  entienda  que  nauios  se  an  despachado y  si
se  a  excedido  del thenor  del  dicho capitulo  y  asimesmo me embia
reys  testimonio  en  cada  vn  año  de  la  dicha  visita  dirigida  a  mi
Consejo  de las  Indias  lo  qual  cumplireys  con  mucha  puntualidad
por  co.nbenir asi  a  mi  seruicio.  Fecha  en  Madrid  a  treynta  y  vno
de  março  de mill y quinientos  y nouenta  y  quatro  años.  Yo  el Rey.
Refrendada  de Juan  de  Ybarra  y  señalada  del Consejo.

20

Para  que  se  trraygan  a  ¿a  Casa  de  Za  Contratacion  de  Seuilia
¿os  bienes  del  licençiado  Diego  Lop.e2  de  Çuniga  que  fallesçio  eu
el  Peru.
Bolbiose  asentar  ewi su  libero.

EL  REY

Mi  oydor  de  mi  Audiencia  Real  que  reside  en  la  ciudad  de
los  Reyes  de las  prouincias  del  Peru  a  quien  conforme  a  las hor
denanzas  obiere  cabido o  cupiere el  ser  juez  de bienes  de  difuntos
por  parte  de  los  herederos  del  licenciado Diego. Lopez  de  Çufíiga
difunto  mi alcalde del crimen que  fu.e desa audiencia  se me a hecho
relacion  que  el dicho  licençiado Diego  Lopez  de Çuñiga  al  tiempo
de  su  muerte  dejo  mucha  cantidad  de  bienes  y hazienda  [fol.  12]

la  qual  les pertenece suplicandome que para  que  las pudiesen hauer
y  cobrar  mandase  se  truxesen  a  la  :Casa de la  Contratacion  de  Se
uilla  y  hauiendose  visto  por  los, de mi  Consejo  de  las. Indias  fue
acordado  que  deuia  mandar  dar  esta  mi  cedula  por  la  qual  os
mando  que  luego como la veays  o  su traslado  signado  de escriuano
os  ynformeys  •hab:erigueys y  sepays. que  bienes  •hazienda dineros
e  joyas  oro  plata  esclauos  escripturas  y  otras  cosas  quedan  del
dicho  licenciado Diego  Lopez  de  Çuñiga  y  todo  ello lo  saqueys. de
poder  de qualesquier  personas  que lo tengan  y lo  enbiareys a  estos
reynos  en  la  primera  ocasion  que  se  ofrezca  con  el  ynbentario  y
almoneda  de los  dichos bienes  y  el testamento  del dicho’ difunto  si
le  hizo  registrando. todo  ello  en  el  rregistro  rreal  y  dirigido  a  los.
nuestros  presidente y juezes  of ficiales  de la  dicha  Casa de la  Con
tratacion  para  que  de  alli  se  acuda  con  llos  a  quien  de  derecho
ouiere  de  auer  y  si  alguna  ‘persona alla  paresciere  ante  vos  que

(2).—III
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pretenda  tener  derechos  a  los  dichos  vienes  llamadas  y  oydas  las
partes  hareys  en  el  caso  breue  y  sumariamente  cumplimiento  de
justicia.  Fecha  en  Aranjuez  a  veynte  y  tres  de  abril  de  mili  y
quinientos  y  nouenta  y  quatro  años.  Yo  el  Rey.  Refrendada  de
don  Luys  de  Salazar  y  señalada  del  Consejo.  Va  testado.  don.
of fiçiales.  y Juan  de Ybarra,  no  vala.

21

[fol.  12v.]  Joan  de  Olano.
A  los  jueces  oficiales  de  las  yslas  de  Canaria  o  qualquier  delios
que  den  despacho  a  dos  nauios  que  estan  alli  de  Joan  de  Olano
que  fueron  con  la  vttiina  flota  de  la  Nueva  España  a  cargar  de
los  frutos  de  aquellas  yslas  y  por  llegar  tarde  no  pudieron  yr  parra
que  puedan  hacer  su  biaje  con  ellos  a  la  Abana  por  la  necesidad
que  alli  ay  aora  de  bastimentos  dando  fianças  de  yr  a  desccirgarr a
ella  y  no  a  otra  parte  y  traeran  testimonio  dello.
Corregida.

EL  REY

Mis  juezes  de  registros  de  la  ysla  de  Canaria  Tenerife  y  La
Palma  o  qualquier  de  vos  a  quien  esta  mi  çedula  fuere  mostrada
por  parte  de Joan  de  Olano  vecino de  la  çiudad  de Seuilla  se  me
ha  hecho  relacion  que  el  enbio. a  esas  yslas  en  compañia  de  la
vitima  flota  que  fue  a  la  Nueva  España  dos  nauios  para  que  car
gasen  de los  frutos  de la  tierra  de esas yslas. para  la de Cuba y que
hauiendoos  pedido  licencia  para  cargarlos  no  se  la  quisistes  dar
respeto  de auer  llegado a  los vltimos  de julio  o principio  de agosto
por  ser  contra  lo  que  esta  ordenado  por  las  ordenanças  que  vIti
mamente  mande  hazer  sobre  los  descaminos  y  arriuadas  de  los
nauios  y que  la  causa  de la  dilacion de su llegada  a  essas  yslas  fue
por  yr  en conserua  de la  dicha  flota  asta  ellas  por  reusar  el riesgo
de  henemigos  yendo  solos y  porque  se  entendio  que  la  dicha  flota
partiera  en  todo  el  mes  de  mayo  y  que  tiniendo  como tiene  pipas
de  vino  en esas  yslas  para  la  carga  de  los  dichos  nauios  si  no  se
le  diese despacho  para  nauegarlo  le  seria  de  gran  daño  y  que  los
dichos  nauios se podrian  perder  dando  al traues  por ser  costa braua
y  no  auer  puerto  cerrado  para  ynbernar  [fol.i3]  y  que  yendo  los
dichos  nauios  con  la  dicha  carga  a  la  dicha  ysia  de  Cuba  en  la
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ocasion  presente  que  por  auer  quedado  a  ynbernar  alli  las. flotas
ay  mucha  necesidad  de  bastimentos  sera  de  mucho  prouecho  su
plicandome  que  teniendo  consideracion  a  lo  sobredicho le  mandase
dar  licencia para  que  puedan  yr  los  dichos  nauios  cargados  como
dicho  es. sin  aguardar  a  salir  en conserua  de flota  y  auiendose visto
por  los  de mi  Consejo  de las  Indias  lo  he  auido  por  bien  y  asi  os
mando  deisle  registro  y  el despacho  necesario  para  que  los  dichos
dos  nauios  puedan  haber  el  dicho  viaje  a  la  dicha  ysla  de  Cuba
cargados  de los dichos  frut.os y  no  de otro  ningun  jenero  de  mer
cancias  y  siendo  cierta  la  relacion  del  dicho  Joan  de  Olano  segun
ba  referido  dando  primero. y  ante  todas  cossas  flanças  a  satisfa
cion  del de vosotros  en  cuyo distrito’ cargare  de que  yran  derechos
a  la  dicha  ysla  de  Cuba. y  no  a  otra  parte  so  pena  de  quatro  mill
ducados  para  mi  camara  de  mas  de  yncurrir  en  las  penas  conte
nidas  en  las  dichas  ordenanças  y  debaxo  dellas  sea  obligado  a
traer  testimonio  dentro  de  dos  años  que  corran  desde  el  dia  de
la  data  desta  mi ‘çedula [fol.  13v.]  en adelante  de  auerse  consumi
do  en  la, dicha  ysla  de  Cuba  los  bastimentos  que  ansi  lleuare  en
los  dichos. nauios  lo  qual  cumplid  sin  poner  en  ello  ympedimento
alguno  que  por  esta  vez  y  para  en  quanto  a  esto  yo  dispenso  con
lo  proueydo  en  contrario  en  las  dichas  ordenanças.  Fecha  en  El
Pardo  a  veynte  y  quatro  de nouiembre  de mill  y  quinientos  y  no
uenta  y  .quatro  años.  Yo’ el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor  Joan  de  Ybarra  y  señalada  del  Consejo.

22
Juan  del  Baile..
Liçencia  a  Jnan  del  Baile  vezino  de  la  ysia  de  La  Palma  para  que
en  los  nauios  que  de  alii  salieren  para  las  Yndias  con  frutos  de  la
tierra  conf oi me  a  las  ordenan ças pueda  llevar y  cargar  asta  quatro
miii  ducados  de  fierro  y  c.ossas de  fierro  pagando  los  derechos  y
dando  fianças  ante  el  juez  oficial  de  la  dicha  ysia  de  que  lo  llenara
a  las  Yndia.s y  no  a  otra  parte  y  traera  testimonio  de  como  ¿o
lieuo  y  vendio  en  eiia.
Corregida.

ELREY

Por  .quanto por  p.arte de vos Joan  del Valle  vezino y  regidor
de  la  ysla  de  La  Palma  se me ha  hecho  relacion  que  teneis  en  la
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dicha  ysla  fierro  y  cosas  de  fierro  en cantidad  de  quatro  mili  du
cados  y no  podeis salir  delios  por  ser  la  tierra  corta  y pobre  supli
candome  atento! a  lo  sobredicho  os  mandase  dar  licencia para  que
en  los nauios  que de  la  dicha  ysla  salen para  las  Yndias  conforme
a  las  o.rdenanças con  frutos  de  la  tierra  podais  cargar  el  dicho
fierro  y lleuario  a  ellas haziendo  registro  en la  forma  que  se  acos
tumbra  y  pagando  los derechos que  delios se me  deuen y  auiendose
visto  por  los  de  mi  Consejo  de  las. Yndias  [fol. ‘41 lo  he  auido
por  bien  y  asi  por  la  presente  os  doy  :licencia para  que  podays
lleuar  en  los  dichos  nauios  el  dicho  fierro  pagando  los  derechos
•que  dello  se  me  uieren  y  dando  fianças  legas  llenas. y  abonadas
ante  el  mi  juez  de  registro.s de  la  dicha  ysla  de  que  lo  lleuare  a
las  Yndias  y  no  a  otra  parte  y  traereis  testimonio  de  como  lo
lleuastes  y  vendistes  en  ellas  y  mando  al  dicho  juez  de  registros
que  os  dexe  cargar  y  enbiar  el dicho  fierro  en la  dicha  forma  sin
os  poner en ello ynconueniente  alguno.  Fecha en El  Pardo  a veynte
y  quatro  de  nouiembre  de  mill  y  quinientos  y  nouenta  y  quatro
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Joan  deYbarra  y  señalada  del  Qonsejo.

23
Licenciado  Palma.
Titulo  de juez  de registros  de la ysla  de Teuerif e para  el licenciado
Alonso  de Palma  en  lugar  del  licenciado Liaño.

Don  Phelipe  etc. acantando  lo que  vos el licenciado Alonso de
La  Palma  me haueys  seruido y vuestra  sufiçiençia  y  buenas  partes
tengo  por  bien  y  es  mi merced que  por  tiempo  y espacio de quatro
años  primeros  siguientes  y  mas  el  que  fuer  mi  voluntad  seays
mi  juez  oficial  de la  ysla de Tenerife  en lugar  del licenciado Pedro
de  Liaño  mi  juez  of ficial  que  al! presente es  de la  dicha  ysla  y que
corno  tal  juez  of ficial  della  vos  y  no  otra  persona  alguna  vseys
el  dicho  of ficio  por  el  dicho  [fol.  14v]  tiempo  con  vara  de  mi
justicia  entendiendo  en  el  rregistro  y  despacho  de  los  nauios  que
en  la  dicha  ysla  se  cargaren  y  despacharen  para  las  Yndias  y  a
ella  vinieren  a  hacer  sus  registros  de  las ysias  de la  Gomera  Lan
çarote  y  Fuerte  Ventura  y en otros  cassos y cossas  al  dicho of ficio
anexas  y  perteneçientes  segun y  de  la  manera  que  le  a  vssado  po
dido  y  debido  vsar  el  dicho  licenciado  Liaño  y  los  otros  juezes
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of  ficiales que  an  sido  de la  dicha  ysla  guardando  en  el vso del  las
ordenanzas  çedulas  y  prouisiones  que  por  mi  estan  dadas  y  las
que  de  aqui  adelante  mandare  dar  y  assimismo  lo  contenido  en
las  ordenanças  de la  Cassa  de la  Contratacion  de Seuilla en  lo que
no  fueren  contrarias  a  ellas  y  por  esta  mi  carta  mando  al  mi
gouernador  de la  dicha  ysia y  al conçejo  justiçia  y  regidores  caua
lleros  escuderos of ficiales  y hombres  buenos della que  ayan  y  ten
gan  a  vos  el  dicho  licenciado  Alonso  de  Palma  por  tal  mi  juez
of  ficial  de la  dicha  ysla  y  os  dexen  vsar  y  exerçer  el  dicho  ofiçio
segund  dicho  es  y  que  para  ello os  den  y  agan  dar  todo  el  fauor
y  ayuda  que os conviniere  y  os  guarden  y  agan  guardar  todas  las
onrras  gracias  mercedes  franquezas  y  libertades  que  como  a  tal
mi  juez  of fiçial  os  deuen  ser  guardadas  sin  que  os  falte  cossa
alguna  y  assimismo mando  al  dicho liçençiado Liaño  y  a  sus  the
nientes  que no  vsen  mas  el  dicho offiçio  y  os  entreguen  las  baras
de  mi  justicia  luego  como se la  pidieredes so las penas  en que  caen
e  yncurren  las  personas  que  vsan  de  of ficios  para  que  no  tienen
facultad  y  es  mi  merced  que  ayays  y  Heueys de  salario  en  cada
vn  año  con  el  dicho officio  el  tiempo  que  le  siruieredes  ducientas
mili  marauedis  del qual ayays  de gozar  desde el dia que os hiziesedes
a  la  vela en vno  de los puertos  de Saniucar  de Barrameda  o  Cadiz
para  yrie  a  servir  en  adelante  las  cient  mili  marauedis  delios ‘que
os  an  de pagar  en  cada vn  año  los  vezinos  [fol.  15]  y  moradores
de  la  dicha ysla  conforme  a  lo  que cerca desto  esta  mandado  y  asi
lo  cobrareys deilos y los otros  cient mill marauedis  mando  a los mis
presidente  y  juezes  of ficiales  de la  dicha  Cassa  de la  Contratacion
os  los  den  y paguen  o  a  quien vuestro  poder  vbiere  por  los tercios
de  cada vn año  de qualesquier  condenaçiones aplicados a mi  camara
y  fisco  que  hubiere  en  su  poder  que  con  vuestras  cartas  de  pago
o  de quien el  dicho vuestro  poder  obiere  y traslado  signado de esta
mi  prouision  y  testimonio  del  dia  en  que  os  hizieredes  a  la  vela
para  yr  a  seruir  el  dicho oficio y  de  como le  siruieredes  mando  le
sean  reciuidos  y  p’asados en  quenta  los  marauedis  ‘que ansi  os  die’
ren  y  pagaren  sin  otro  recaudo  alguno’ y  los  vnos  ni  los  otros  no
‘hagays  cossa  en  contrario.  Dada  en  Madrid  a  veinte  y  vno  de
henero  de’ mill  y  ‘quinientos y  nouenta  y  çinco  años.  Yo  el  Rey,
Refrendada  del  Juan  de  Ybarra  y  firmada  ‘de los  señores  del
Consejo.
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24
El  dicho.
Al  qonsejo  justicia  y  regimiento  de  la  ysla  de  Tenerife  que  paguen
al  licenciado  Palma  que  va  alli  por  juez  de  registros  los  100 mii
maranedis  con  que  se  ofrecieron  de  seruir  para  el  salario  del  dicho
juez.

EL  REY

Concejo  justicia  y  regidores  caualleros  escuderos  oficiales y
hombres  buenos  de  la  ysla  de  Tenerife  yo  •he proueydo  al  licen
çiado  Alonso  de  Palma  por  mi  juez  of ficial  de essa  ysla  y  porque
me  a  suplicado ordenase  como se le  pagasen  las çient mili  maraue
dis  .que en cada  vn  año  ha  de hauer  de  salario  con  el dicho  cargo
hauiendose  visto  por  los de mi  Consejo  de las Yndias  lo he hauido
por  bien y os mando  que deys y pagueys  al  dicho icenciado  Alonso
de  Palma  lo  que  le  perteneçiere  del  dicho  salario  todc  el  tiempo
que  siruiere  el dicho cargo conforme  a  la  obligacion y ofreçimiento
que  dello hizistes y  a  las condiciones con que  mande  ¡onei  el dichu
juez  oficial  en  essa  ysla  y  no  se  le  dando  y  pagando  por  vuestra
parte  doy  poder  cumplido  al  dicho  licenciado  Palma  {fol.  i5  y.]

para  que  pueda  executar  y  hazer  las  demas  diligencias  que  com
bengan  hasta  ser  pagado  de  lo  que  le  corriere  y  obirre  de  haur
del  dicho salario.  Fecha en  Madrid  a  veinte y  vno  de enero de mill
y  quinientos  y  nouenta  y  cinco  años.  Yo  el  Rey.  Refrendada  de
Joan  de Ybarra  y señalada  del Consejo.

25
El  dicho.
Para  que  el licenciado  Alonso  de  Palma  que  va  por  Juez  de  regis
tros  de  la  ysia  de  Tenerife  pueda  nombrar  alguaçil  que  e.vecute
sus  mandamientos.

EL  REY

Por  quanto  por  parte  de  vos  el  licenciado  Alonso  de  Palma
a  quien  he  proueydo  por  mi  juez  of fiçial  de  la  ysla  de  Tenerife
me  a  sido hecha  relacion  que  por  vn capitulo  de la  ynstrucion  que
haueys  de guardar  en  el  vsso  y  exercicio  de vuestro  of ficio se  os
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permite  que  podays  tener  en  la  dicha  ysla  vn  alguaçil  para  que
cumpla  y  execute  vuestros  mandamientos  y  lo  que  toca  a  vuestro
of  ficio  y  que  para  execucion  y  cumplimiento  de  lo  que  se  os  orde
nana  y  mandaua  por  la  dicha  instrucçion  y  escusar  diferencias
entre  vos  y  las  justicias  ordinarias,  de  la  dicha  ysla  convernia  .que
la  persona  que  assi  nombrasedes  por  vuestro  alguaçii  traxese  a  la
continua  bara  de  mi  justiçia  suplicandome  lo  mandase  proueer  assi
y  daros  licencia  para  ello  o  como  la  mi  merced  fuesse  e  yo  acatan
do  lo  susodicho  lo  he  hauido  por  bien  por  ende  por  la  presente
doy  licençia  y  facultad  a  vos  el  dicho.  liçenciado  Alonso  de  Palma
para  ‘que podays  tener  criar  y  nombrar  en  la  dicha  ysla  de  Teneri
fee  la  persona  qu.e os. paresciere  y  bien  visto  os  fuere  por  vuestro
alguacil  para  que  execute  vuestros  mandamientos  y  lo  que  toca
a  vuestro  of ficio  el  qual  mando  que  desde  el  dia  que  tomaredes
la  possesion  del  en  hadelante  sin  hazer  otra  diligencia  alguna  pueda
traer  y  trayga  vara  de  mi  justicia  a  la  continua  en  toda  la  dicha
ysla  bien  asi  y  tan  cumplidamente  como  si  por  mi  fuera  nombrado
y  que  se  le  acuda  con  todos  los  derechos  salarios  y  otras  cossas
al  dicho  oficio  de  algu.açil  anexos  y  p•erteneçientes  y  por  la  pre
sente  [fol..  i6]  mando  al  mi  regente  y  juezes  de  appelaçion  y  a
otras  qualesquier  juezes  de  la  dicha  ysla  de  Tenerifee  y  las  de
La  Palma  y  Canaria  que  dexen  vsar  libremente  el  dicho  of ficio
de  alguaçil  a  la  perssona  que  vos  assi  nombraredes  que  trayga  la
dicha  vara  de  mi  justiçia  y  que  a  vos  ni  a  el  no  os  pongan  en  ello
ympedimiento  algunos  que  para  ello  os  doy  poder  cumplido  quan
bastante  de  derecho  se  requiere.  Fecha  en  Madrid  a  veynte  y  vno
de  henero  de  mill  y  quinientos  y  nouenta  y  cinco  afios.  Yo  el  Rey.
Por  mandado  del  Rey  nuestro  sefior  Joan  de  Ybarra  y  sefialada
del  Consejo.

26
E,l  ‘dicho.
Para  que los  100 ‘mil maraiedis  de la mitad  del salario que le  estan
señalados  en  penas  de  cainaira de  la  Cassa  de  la  Contratación  de
Seuilla  al  juez  de  rregistros  de  Tenerife  los  pueda  cobrar  de los
gastos  de  justicia  o penas  que  aplicare a la  camcra.

EL  REY

Por  quanto  por  parte  de  vos  el  licençiado  Alonso  de  Palma
a  quien  he  prou.eydo  por  mi  juez  de  registros  de  la  ysla  de  Tenerifee
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se  me ha  hecho relacion  que haulades  entendido que  de las  duçien
tas  mili  marauedis  qu.e tiene  de  salario  el  dicho. of ficio  los  cient
mili  delios  estan  situados  en  penas  de  camara  de  la  Cassa  de  la
Contrataçion  de  Seuiila y que estos  no  se pagan  con la  puntualidad
‘que  se  rrequiere  por  hauer  alli  poca  hazienda  de  este  genero  y
preferirse  otras  pagas  que  estan  situadas.  en  el  mediante  lo  qual
no  os p.odriades sustentar  suplicandome os diese licencia para  cobrar
la  dicha quantidad  de las ‘condenaçiones que vos hiziesedes en aquel
juzgado  e  visto  por  los  de mi  Consejo  de  las  Indias  lo  he  tenido
por  bien  y  asi  por  la  presente  os  doy  facultad  para  que  os  podays
hazer  pagado  de  los  dichos  çient  mili  marauedis  de  la  mitad  de
vuestro  salario  que  os  esta  consignado  en  las  dichas  penas  de
camara  de la  dicha Cassa  de  la  Contrataçio.n en  las  condenaciones
que  hizieredes  para  gastos  de justicia  y  no  hauiendo  destos  de las.
penas  que  aplicaredes para  mi camara  y  fisco y  mando  que  tomen
la  razon  desta  mi  çedula  mis  contadores  de  quentas  [fol.  i6  y.]

que  residen  en  el  dicho mi  Consejo  y  los  mis  presidente  y  juezes
oficiales de la Cassa de la Contratacio.n de Seuilla.  Fecha  en Madrid
a  veynte  y  vno  de henero  de  mili  y  quinientos  y  nouenta  y  cinco
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Juan  de
Ybarra  y  señalada  del  Consejo.

27
El  dicho.
Al  regente  y  fueses  de  las  ysla  de  Canaria  Tenerife  y  La  Palma
ue  no  se  .en.tro’metajn a  ym.edir  al  licenciado  Alonso  de  Palma
a  quien  vuesfra  Magestad  a  proueydo  :or  juez  de  rregistr.os d.e la
dicha  ysia  de  Tenerife  el  ezercicio  de  su  officio  sino  que  conforme
a  su  titulo  se  la  dezen  vsa’  libremente  y  si  para  ello  hubiere  me
nester  su  fauor  y  ayuda  se  le  den.

EL  REY

Regente  y  juezes  de  appeiacion  de  la  ysla  de  Canaria  y  mi
gouernador  de  la  ysla  de  Tenerife  y  La  Paima  y  alcaIdes  ordi
parios  y  otro  .qualesquier mis  juezes  y  justiçias  de las  dichas  yslas
a  quien  esta  mi  çedula  o  su  traslado  signado  de  escriuano  fuere
mostrada  el  licençiado Alonso  de  Palma  a  quien  he  proueydo  por
mi  juez  of fiçial  de  la  dicha  ysia  de  Tenerife  me  a  hecho relacion
que  por  çedula  y prouisiones  mias  el juez  de registros  de la  dicha
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ysla  tiene  jurisdicion  para  poder  conozer  de  los  excesos  y  delitos
que  se  cometieren  en  quebrantamientos  de  las  ordenanças  por  m.i
h.echas  para  los  nauios  y gente  que  de la  dicha  ysla  de Tenerife  se
despacharen  o an despachado con mercadurias  della para  las Indias
y  que  porque  podria  ser  qu  queriendo  el hazer  y  executar  justicia
vosotros  os  entremetiesedes a  conozer de los  dichos casos  y  delitos
y  a  soltarle  los  presos  que  hubiesen  delinquido  en  aquellas  cossas
cuyo  conozimiento  le  perteneze  conforme  a  las  dichas  cedulas  y
pronisiones  lo  qual  seria  en  deseru.icio mio  y  caussa  que  muchos
delitos  quedasen  sin  castigo me supplico os mandase  no  os  envara
çasedes  en  querer  conozer  de ninguno  de los  casos  tocantes  y  per
tenesçientes  a  su  jurisdicion  antes  se  le  dexasedes  vsar  su  of ficio
libremente  sin  contradicion  alguna  y  visto  por  los  de  mi  Consejo
[fol.  17.]  de  las. Indias  fue  acordado  que  deuia  mandar  dar  esta
mi  cedula por  la  qual: os mando  a todos  y a  cada vno  de vos segund
dicho  es  que  en  ninguna  manera  no  os  entremetays  ni  consyntais
que  otra  ninguna  persona  se  entrometa  a  ympedir  al  dicho  licen
ciado  Alonso  de Palma  el ministerio  y  exerçiçio de su  of ficio antes
se  le  dexareys  y consintireys  vsar  libremente  conforme  a  su  titul:o
ynstruçion  y  ordenanzas  y  si  para  ello  os  pidiere  fauor  y  ayuda
se  lo  dareys  y  hareys  dar  segun  y  como  combiniere  y  fuere  ne
cesario  y  los  vnos  ni  los  otros  no  hagays  cossa  en  contrario  so
pena  de  cada  cinquenta  mili  marauedis  aplicados  a  mi  camara.
Fecha  en  Madrid  a  primero  de  hebrero  de  mill  y  quinientos  y
nouenta  y  cinco  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor  Joan  de Ybarra  y  señalada  del  Consejo.

28
El  Licenciado  Liaíf o.
Para  que  el  licenciado Liaño  juez  de  registros  que  al  presente  es
de  la  ysia  de  Tenerife  que  ba  por  juez  de  coinisi orn  contra  los
que  han  contraueni]do  a  las  .ordenanças  en  los  uertos  de  la  Mar
garita  Cwmana  Veneçuela  y  Rio  de  la  Hacha  pueda  hacer  el  viaje
síu  aguaidar  la flota  de  Tierra  Firme  en  vn  naulo  de  40 toneladas
dando  fianças  de  mill  ducados  de  que  no  yra  a  otra  parte.

EL  REY

Por  quanto  por  parte  de  vos  el  licençiado Liaño  mi  juez  de
registros  que  al  presente  soys  de  la  ysla  de  Tenerife  y  a  quien
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he  nonbrado  por  juez  de  comision  contra  los  que  an  contrauenido
a  las  hordenanzas  de  descaminos  y  arriuadas  en  los  puertos  de  la
ysla  Margarita  Cumana  Veneçuela  y  Rio  de  la  Hacha  se  me  ha
hecho  relaçion  que  respecto  de  que  ya  tengo  mandado  que  los
nauios  que  salen  de  la  dicha  ysia  para  los  dichos  puertos  uayan
con  l.a flota  de  Tierra  Firme  y  al  presente  no  la  ay  ni  podriades
hazer  vuestro  viaje  con  la  breuedad  que  combiene  suplicandome
atento  a  ello  mandase  daros  licencia  para  que  en  vn  nauio  de  hasta
quarenta  o  cinquenta  toneladas  pudiesedes  haçerle  el  qual:  fuese
cargado  de  frutos  de  la  tierra  e  visto  por  los  del mi  Consejo  de  las
Indias  lo  he  hauido  por  bien  y  asi  por  la  presente  doy  licençia  a
vos  el  dicho  licenciado  Liafío  para  que  podais  hacer  vuestro  viaje
a  los  dichos  puertos  con  las  personas  y  cosas  para  que  vos  la  he
dado  en  vn  nauio  de  quarenta  toneladas  cargados  de  los  dichos
frutos  sin  aguardar  a  yr  con  la  dicha  flota  dando  primero  ante
mi  juez  of ficial  de  la  dicha  ysla  fianças  legas  llanas  y  abonada  en
cantidad  de  mili  ducados  de  que  no  yra  a  otra  parte  sino  a  los
dichos  puertos  ni lleuara  otra  cosa  sino los dichos  fructos  [fol.  17v.]
y  mando  al  dicho  mi  juez  of fiçial  de  la  dicha  ysla  que  hauiendo
dado  las  dichas  anças  os  de  registro  y  el  despacho  nesçesario  para
que  en  el  dicho  nauio  podays  haçer  el  viaje  que  por  esta  vez  y
para  en  quanto  a  esto  yo  dispenso  con  lo  proueydo  en  contrario
por  las  dichas  ordenanças  quedando  para  en  lo  demas  en  su  fuerça
y  vigor.  Fecha  en  Madrid  a  tres  de  abril  de  mili  y  quinientos  y
nouenta  y  cinco  años.  Yo  el  Rey.  Refrendada  de  Juan  de  Ybarra
y  señalada  del  Consejo.

29
Licenciado  Juan  Ca.ral.
Para  que  el  licençiado  Joan  Caxal  juez  de  rregistros  de  La  Palma
se  pueda  hacer  pagado  de  lo  que  se  le  deuiere  de  los  100 mil  ma
rauedi  de  la  mitad  de  su  salario  que  tenia  situado  en  penas  de
camara  de  la  Cassa  de  la  Contratacion  de  Sevilla  en  las  condena
çiones  que  hubiere  hecho  en  aquel  juzgado  desde  que  fuisteis  pro
neydo  en  el  dicho  officio  hasta  3  de  noviembre  de  93.
Corregida.

EL  REY

Por  quanto  por  vna  mi  cedula  fha  en  tres  de  noviembre  del
año  pasado  de  no•uenta  y  tres  tuve  por  bien  de  dar  licençia  a  vos
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el  iicençiado  Juan  Caxal  mi  juez  de  registros  de  la  ysla  de  La
Palma  para  que  desde el  dicho dia  en adelante os  pudiesedes haçer
pagado  de  los  cien  mil  marauedis  de  la  mitad  de  vuestro  salario
que  por  rraçon  del  dicho  oficio teniades  situados  en  penas  de  ca
mara  de  la  Cassa  de la  Contratacion  de  Seuilla  de las  condiciones
(sic)  que  lo  hiciesedes en  esse  juzgado  para  gastos  de  justicia  y
no  las  hauiendo  lo  pudiesedes hacer  de  las  penas  que  aplicasedes
para  mi camara  al fisco y  aora  por  vuestra  parte  se me  a  suplicado
os  la  hiciese  ansimismo  de  que  se  entendiese  /la  dicha  mi  cedula
para  que  os  pudiesedes hacer!  pagado  de lo  que  se  os  deuiese  del
dicho  vuestro  salario  en  las  dichas  condenaçiones  que  ohiesedes
hecho  en  ese  dicho  juzgado  desde  que  fuystes  proueydo  hasta  el
dicho  dia  tres  de  noviembre  de  nouenta  y  tres  e  bisto  por  los  de
mi  Consejo  Real  de  las  Yndias  lo  he  habido  por  bien  y  ansi  os
doy  licencia para  que  os  agais  pagado  del dicho  vuestro  salario  en
la  dicha  forma.  Fecha  en  Madrid  a  ueynte  y  vno  de  septiembre
de  mili  y  quinientos  y  nouenta  y  cinco años.  Yo  el  Rey.  Refren
dada  de Joan  de Ybarra  y  señalada  del  pressidente  y  los  del Con
sejo.  Va  entre  renglones la  dicha  mi  cedula para  que  os  pudiesedes
hacer.

30
[fol,  i8]  Licenciado  Arias  Gunzalez.
Titulo  de juez  official  de la ysia de Grau CQriwia para el licenciado
Arias  Gonzalez en lugar  del licenciado Gabriel Gomez  de Paiaçios.
Concertada.

Don  Phelipe  etc.  Acatando  lo  que  vos  el  licenciado  Arias
Gonzalez  me  aueis  seruido  y a  vuestra  suficiencia y  buenas  partes
tengo  por  bien  y es  mi merced  que por  tiempo  y  espaci.o de quatro
años  y  mas  el que  fuere  mi  voluntad  seays  mi  juez  of fiçial  de  la
ysla  de  Gran  Canaria  en  lugar  del  licenciado  Gabriel  Gomez  de
Palaçios  mi juez  of fiçial  que al  presente  es  de la  dicha  ysla y  por
hauer  cumplido el tiempo  de su  prouission  y  que como tal  mi  juez
official  de  la  dicha  ysla  vos  y  no  otra  persona  alguna  vseys  el
dicho  officio  por  el  dicho  tiempo  de  los  dichos  quatro  años  que
corran  y  se  quenten  desde  el  dia  que  tomaredes  la  posesion  del  y
mas  el que fuere  mi voluntad  y traygays  bara  de mi justicia  enten
diendo  en el  registro  y despacho de los  nauios  que  en la  dicha ysla
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se  cargaren  y  despacharen  para  las  Yndias  ocçidentales  y  a  ella
vinieren  a  hazer  sus  registros  de  las  yslas  de  Gomera  Lançarote
y  Fuerte  Bentura  y  en  los  otros  casos  y  cossas  al  dicho  of ficio
anexas  y  perteneçientes  segun  y de la  manera  que  lo vsaron  pudie
ron  y  deuieron vsar  el  dicho Gabriel  Gomez de Palacios  y los otros
juezes  oficiales que  an  sido  y  son  de  la  dicha  ysla  guardando  en
el  vsso  del  las  ordenanzas  [fol.  i8  y.]  çedulas  y  prouisiones  que
por  mi  estan  dadas  y  las que  de  aqui  adelante  mandare  dar  y  asi
mismo  lo contenido  en  las  ordenanzas  de  la  Casa  de  la  Contrata
cion  de  Seuilla  en  lo  que  no  fueren  contrarias  y  las  que  vitima
mente  /mande/  hazer  para  rrem.edio de los, descaminos y  arribadas
y  por  esta  mi  carta  mando  al  rregente  y o’ydores de  mi  Audiençia
Real  de la dicha ysla que tomen y  reciuan de vos el dicho Iiçençiado
Arias  Gonzalez el juramento  y con  la solenidad que  se  acostumbra
y  soleys hazer  el  .qual por  vos  assi  hecho  la  dicha  audiencia  y  el
concejo  justicia  y  regidores  caualleros  escuderos of ficiales  y  hom
bres  buenos  de  la  dicha  ysla  os  ayan  y  tengan  por  tal  mi  juez
of ficial ‘della y os dexen vsa.r y exercer el dicho officio  segun dicho
es  y  que  para  ello os  den  y agan  dar  el  fauor  y  ayuda  que oombie
niere  y  os  guarden  y  agan  guardar  todas  las  onrras.  graçias  mer
cedes  franquezas  libertades  que  como a  tal  mi  juez  os  deu.en ser
guardadas  sin  que  os  falte  cosa alguna  y  asimismo mando  al  dicho
Gabriel  Go.mez de  Palaçio  y  a  sus  thenientes  que  no  vsen  mas. el
dicho  of ficio  y  os  entreguen  las  baras  de  mi  justicia  luego como
si  las  pidiesedes so  las  penas  en .que caen e  yncurren  las personas
que  vsan  de of ficios  para  que  no  tienen  facultad  y  es  mi  merced
que  ayays  [fol.  19.]  y. lleueys de  salario  en  cada  un  año  con  el
dicho  offiçio  el tiempo  que le  siruieredes  duçientas. mili  marauedis
de  las quales ayays  de gozar  desde el dia que  os hicieredes. a  la vela
en  vno  de los  puertos  de  Sant  Lucar  de  Barrameda  o  Cadiz  para
yrle  a  seruir  en adelante  los  çient mill  marauedis  de  los que  os  an
de  pagar  en  cada vn  ado  los  vesinos  y  moradores. de la  dicha ysla
conforme  a  lo  que  çerca  desto  esta  mandado  y  asi  lo  cobrareys
de’llo.s y  de los  otros  çient miii  marauedis. os  hareys  pagado  de los
gastos  de  justicia  o  penas  que  aplicaredes  a  mi  camara  en vuestro
juzgado  conforme a  vna  cedula de las de noviembre del año  pasado
de  mill  y  quinientos  y  nouenta  y  tres  años.  Dada  en  Madrid  a
çinco  de hebrero  de mill y .quinientos y  nouenta  y  seys. Yo  el Rey.
Refren.dada  de Juan  de Ybarra  y señalada  del pressidente y  los del
Consejo.  Va  testado  seys  años.  Yo  el  Rey.  Refrendada  de  Juan
de  Ybarra  y firmada de los del ‘Consejo. Va entre  renglones mande.



SIGLO  XVI                29

31
[fol.  i  v.]  Liceçiado  Padilla.

En  Açeca  a  ocho  de  mayo  de  mili  y quinientos  y  nouenta  y
seys  años  se  despacho  cedula  de su  Magestad  para  que  los  juezes
officiales  de Canaria  dexen pasar  al  Peru  al  licenciado Luys  Ortiz
de  Padilla  abogado  que  fue  exsaminado  en  el  Qonsejo  lleuando
consigo  su  muger  y  que  pueda  llevar  sus  hijos  y  vn  criado  para
su  seruiçio  dando  ynformacion..

32

El  dicho.
Otra  para que  el  dicho  pueda  lleu’  los  libros  de  su  estudio  y
facultad.

33
El  dicho.
Eu  Açeca  a  qui1uce de  ‘mayo otra  para  que  el  dicho  pueda  lieuar
vna  ‘muger de seruicio dando  ‘iuformacian.

34

El  Bachiller  Diego  Diaz.

En  Toledo a  quatro  de agosto  de mill y  quinientos  y  nouenta
y  seis aflos se despacho  cedula de su  Magestad  para  que  los jueces
offiçiales  de  Canaria  dejen  lleuar  al  bachiller  Diego  Diaz  clerigo
presbitero  a  quien  se  a  presentado  vna  canongia  de  la  yglesia  ca
tedral  de  la  prouincia  de  Mechoacan  su  padre  y  madre  [fol.  20]

y  una  hermana  casada  y  con  ella  su  marido  y  sus  hijos  y  dos
mugeres  dando  ynformacion,
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35
La  ysla  de  Tenerifee.
Al  presidente  y  jueces  of ficiales  de  Seuilla  que  con  ynteruençion
de  prior  y  consules  enbien  relaçion  sobre  que  la  isla  Tenerife  pide
que  el  juez  de  registros  della  de  el  despacho  neçesario  a  los  navtios
que  se  cargaren  en  ella  para  yr  el  año  que  viene  de  97  en  conserua
de  la flota  de  Nueba  España.

Don  Phelipe  etc.  Mis  presidente  y  jueces  of fiçiales  de  la
Cassa  de la  Contratacion  de Seuilla por parte  de la  ysla de Tenerife
se  me  a  hecho  relacion  que  por  no  auer  ydo  este  año  la  flota  de
la  Nueva  España  respeto  de  la  benida  del  enemigo  a  Cadiz  no
fueron  a  ella los  nauios  que  auian  de yr  cargados  de la  dicha  ysla
en  conserua  de la  dicha  flota  suplicandome atento  a  ello  mandase
que  el  juez de registros  de la  dicha  isla  diese el despacho necesario
a  los  nauios  que  se  cargasen  con ella  para  yr  el  año  que  viene  de
nouenta  y siete en conserua  de la  flota que a  de yr  a la  dicha Nueva
España  no  enbargante  que  baya  antes  o  despues del  mes  de jullio
con  que  los  maestres  de  los  dichos  nauios; tendran  seguridad  que
haran  su  viaje  e  visto  por  los  de  mi  Consejo  Real  de  las  Indias
porque  quiero  sauer  si conbendra  probeer  lo  que la  dicha  isla  pide
os  mando  que  con  ynteruinpcion  de  prior  y  consules. me  embieis
relacion  cerca  dello  con  vuestro  pareçer  para  que  visto  se  prouea
lo  que  conbenga.  Dada  en  Madrid  a  veinte  y quatro  de noviembre
de  mili y  quinientos y  nouenta  y  seis años.  Firmada  del presidente
y  los señores  del Qonsejo  y  refrendada  de Xristoual  de Leon.

36
Lorenço  de  Palençuela.
Vuestra  Magestad  hauia  hecho  merced  a  Lorenzo  d  P.alençuela
difunto  escriuano  que  fue  del  juzgado  de  registros  de  la  Contrata
cien  de  las  Yndias  en  la  ysla  de  Canaria de  que  pudiese  renunciar
el  dicho  of ficio  en  quien  casase  con  vna  de  sus  hijas  y  agora  se
la  haze  vuestra  Magestad  a  ellas  que  se  quieren  meter  monjas  de
que  puedan  nombrar  persona  que  le  si,rua  y  que  las  ayude  con
alguna  cantidad  para  pagar  sus  dotes.

Por  quanto  por  vna  mi  cedula  fecha  en  onze  de  agosto  del
año  passado  de mili  y quinientos  y  nouenta  hize merced a  Lorenzo
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de  Palençuela  difunto  mi  escriuano  del  juzgado  de  registros  de
la  Contrataçio•n de las Indias  de la  ysla de Canaria  de darle  licencia
para  renunçiar  [fol.  20  y.]  el  dicho of fiçio en la  persona que casase
con  vna  de  sus  hijas  y  despues  me  suplico  qúe  atento  a  que  las
dichas  sus  hijas  querian  meterse en religion le mandase  hazer  mer
ced  de  que  pudiese  renunciar  el  dicho  oficio  en  persona  que  le
acudiese  con  alguna  cantidad  para  ayuda  a  pagar  los  dotes  de  las.
dichas  sus  hijas  por  cuya  parte  ansimesmo  se  me  a  suplicado  lo
mesmo  y  hauiendoseme  consultado  por  los  de  mi  Consejo  de  las
Yndias  lo he  tenido  por  bien y  por  l:a presente  les hago  merced de
que  puedan  nombrar  persona  de  las  partes  y  qualidades  que  se
requiere  que  exerça  el  dicho  officio  y  que  lo  que  por  esta  razon
les  diere les sima  para  ayuda  a  pagar  sus  dotes y  mando  al  pressi
dente  y  los del  dicho  mi  Consejo  •de las  Yndias  que  a  la  persona
que  por  parte  de  las  sobredichas  hijas  del  dicho  Lorenço  de  Pa
lençuela  se nombrare  para  seruir  el  dicho  of ficio  constandoles que
es  hauil  y  suficiente  y  de  las  demas  qualidades  necesarias  para
exercerle  le  libren  el  titulo  de  la  dicha  escriuania  de  registros  de
Indias  de la  dicha  ysla  de  Canaria  y  me  le embien para  que  yo’ le
firme.  Fecha  en El  Pardo  a  veynte  y  ocho ‘de nouiembre  de mill  y
quinientos  y  nouenta  y seys  [fol.  21]  años.  Yo’ el  Rey. Refrendada
de  Juan  de Ybarra  y  señalada del presidente y los  del Consejo.

37
Para  que el juez  de la isla de Tenerif e y  el escriuaw  de su  juzgado
guarden  el  arancel en el  llenar sus  derechos.

EL  REY

Licençiado  Palma  mi  juez  of ficial  de la  isla  de  Tenerife  por
parte  de  esa  isla  se  me  ha  hecho  relacion  que  vos  y  el  escriuano’
de  vuestro  juzgado  lleuays derechos  demasiados  a  los  nuestros  de
1os  nauios  que  despaciiays  para  las  Indias  suplicandome  mandase
poner  remedio  en ello y  hauiendose visto’ por  los  del nuestro  Con
sejo  de las  Indias  lo he hauido  por  bien  y asi  os  mando  que  beays
el  arancel  y  le  guardeys  y cumplays como  en el  se  contiene y  pro
ueays  haga  lo’ mesmo el dicho escriuano  so las penas  en el  conteni
das.  Fecha  en  Madrid  a  doze  de  março  de  mill  y  quinientos  y
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nouenta  y  siete  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado. del  Rey  nuestro
señor  Juan  de  Ybarra  y  señalada  del  Consejo.

38
Al  concejo justicia  y  regimiento  de  la  isla  de  Gran Canaria  que
paguen  al licençiado Gonçalez jues  de  registros  de aquella  isla los
100  mii  marauedis  con  que  ofrecieren  seruir  piara el  salario del
dicho  juez.

EL  REY

Concejo  justicia  y  regidores  caualleros. escuderos  of ficiales  y
ombres  buenos  de la  ysla  de  Gran  Canaria  yo  vos  mando  .que los
çien  mill  marauedis  que  os  [fol.  21  y..]  ofrecistes  y  obligastes  a
pagar  en cada  vn  año  para  ayuda  de salario  de el  juez  oficial que
corriese  en esa isla para  el  despacho de los  navios. que  della fuesen
a  las  Indias  los  deys  y  pagueys  al  licenciado Gonzalez a  quien  he
proueydo  por  juez  de  esa  dicha  isla  todo  el  tiempo  que  ouiere
seruido  o  seruiese  el  dicho oficio y  no  se  lo  dando  y pagando  por
la  presente  doy  poder  cumplido  al  dicho  licenciado Gonçalez para
que  pueda  executar  y  hazer  las  demas  diligencias, que  conuengan
hasta  hazerse pagado  de lo que  se le deuiere del dicho salario.  Fecha
en  Madrid  a  doze  de março  de mill  y quinientos  y  nouenta  y  siete
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Juan  de
Ybarra  y  señalada  del  Consejo.

39
A  los  juezes  officiales  de lo  ysias  de  Canaria que  enbien  por dos
vias  a la Cassa de la  Contratacion de Seuilia copia de  los registros
de  los  navtios que  alli despachare  para las  Yndias.
Corregida.

EL  REY

Mis  juezes  ofiçiales de  las  yslas  de  Canaria  Tenerife  y  La
Palma  a  cada vno y qualquiera  de uos a  quien esta  mi çedula  fuere
mostrada  o  su  traslado  signado  de  escriuano  el  licençiado  Villa
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Gutierre  Chumaçero  de  Sotomayor  mi  fiscal  en  mi  Consexo  de
las  Indias  me  ha  hecho  relacion  que  muchos  de  los  nauios  que
salen  despachados  de  la  ciudad  de  Seuilla  yuan  a  cargar  a  esas
ysias  para  las  Yndias  los  uenden  sus  dueños  [fol.  22]  a  los  maes
tres  en essas  yslas  y  los  mas  destos  bueluen  a  la  dicha  ciudad  con
otros  dueños  de que  resulta  no  poderseles  pedir  quenta  de  los  re
gistros  que  antes  se les dieron  en  esas yslas  ni  de la  gente  y  cosas
que  lleuaren  y se  hacen muchos  fraudes  suplicandome atento  a  ello
lo  mandase  remediar  y  hauiendose platicado  sobre  ello en mi  Con
sejo  de las Indias  he tenido  por  bien  de mandar  esta  mi  cedula por
la  qual os. mando  a  todos. y a  cada vno  de uos que  en  conformidad
y  cumplimiento  de  lo conthenido  en  vuestras  ynstruyçiones  enbieis
de  aqui  adelante  a  mis  presidente  y  juezes  ofiçiales  de la  Casa  de
la  Contrataçion  de la dicha çiudad  de Seuilla en los primeros  nanios
que  dessas  yslas  vinieren  a  estos  reynos  por  dos bias  los  registros
de  los  que  despacharedes  para  las  Yndias  tiniendo  particular  cuy-
dado  del  cumplimiento  desto  que  assi  es  mi  voluntad  y  conuiene
a  mi  seruicio.  Fecha  en Valencia  a  ueinte  y  dos de hebrero  de mili
y  quinientos  y  nouenta  y  nueue  años.  Yo  el  Rey.  Refrendach  de
Juan  de Ybarra  señalada  de los  del  Consejo.

40
El  Liceuçiiado Juan  Maldonado  de  Paz.
Titulo  de  juez  of içial  de  la  yslci de  La  Pdma  para  el  licençiado
Joan  Maldonado  de Paz  en  el lugar  del  licenciado Caxcil.

Don  Phelipe  etc.  Acatando  lo  que  vos  el  liçençiado  Joan
Maldonado  de Paz  me aueis  seruido y  vuestra  sufiçiençia y  buenas
partes  tengo  por  bien  que  por  tienpo  y  .espaçio de  quatro  años
primeros  seguientes. y  mas  que  fuere  mi  voluntad  seais  mi  juez
of  fiçial de la  isla  de La  Palma  en lugar  del liçençiado Joan  Caxal
que  al  presente sirue  el dicho ofiçio y que como tal  mi  juez of fiçial
de  la  dicha isla vos y no otra  perssona  alguna vseys el dicho offiçio
por  el dicho  tiempo  con  bara  de  mi  justiçia  entendiendo  en  el  re
gistro  y  despacho  de  los  nauios  que  en  la  dicha  isla  se  cargaren
y  des.pacharen para  las Indias  y a  ella vinieren  a hazer  sus registros
de  las  islas  de  Lançarote  y  Iuerte  Ventura  y  en  los  otros  cassos
y  cossas  al  dicho  of fiçio  anexas  y  conçernientes  segun  y  de  la
manera  que  le v.saron pudieron y deuieron  vssar  el dicho licençiado

(3).—III
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Caxal  y  los  otros  juezes  of ficiales  que  an  sido  de  la  dicha  isla  y
guardando  en  el vso  de las  ordenanças  cedulas  y  prouissiones  que
estan  dadas  y  las  que  de  aqui  adelante  mandare  dar  y  as.imesmo
lo  contenido, en  las  ordenanças  de  la  Casa  de  la  Contrataçion  de
Seuilla  en lo que /no’/  fuesen contrarios  a ellas  y por  esta mi  carta
mando  al  concejo justicia  rregido’res caualleros  escuderos  ofiçiales
y  hombres  buenos  de  la  ‘dicha isla  que  ayan  y  tengan  a  vos  el
dicho  licençiado  [fol.  22  y..]  Maldonado  de  Paz  por  tal  mi  juez
offiçial  della  y  os  dexen  vsar  y  exerçer  el  dicho  of ficio  segun
dicho  es  y  que  para  ello o.s ‘dn  y  agan  dar  el  fauor  y  ayuda  que
conuiniere  y  os  guarden  y  agan  guardar  todas  las  onrras  graçias
merçedes  franquezas  y  liuertades  que  como a  tal  mi  juez  os deuen
ser  guardadas  sin  que  os  falte  cossa  alguna  y  asirnesmo  mando
al  dicho liçençiado  Caxal  o  a  la  persona  ‘que estuuiere  exer’çiendo
el  dicho of fiçio y a  sus  tenientes  que no  le vse  mas  y os  entreguen
las  baras  de  mi  justiçia  luego  como  se  los  pidieredes  y  que  no’
vsen  mas  de  sus  officio’s so  las. penas  en que  caen  e  yncurren  las
persso•nas  que vsan  de  oficios para  que  no  tienen  facultad  y  es  mi
voluntad  que  ayais y  lleueis de salario  en cada vn  año  con  el dicho
officio  el  tiempo  que  siruiered.es duzientos  mill  marauedis  de  las
quales  ayais  de  gozar  desde  el  dia  que  os  hizieredes  a  la  vela  en
vno  de  los  puertos  de  Sanlucar  de  Barrameda  o. ‘Cadiz para  yrle
a  seruir  en  adelante  las  çien  mill  marauedis  dellas  que  os  an  de
pagar  en  cada  vn  año  los  vezinos  y  moradores  de  la  dicha  isla
conforme  a  lo  que  çerca  desto  esta  mandado  y  asi  lo  cobrareis
delios  y  ‘de los  otros  çien  marauedis  os  liareis  pagado  de  los
gastos  de  justiçia  o  penas  de  camara  que  aplicaredes  en  vuestro
juzgado  conforme  a vna çedul.a de tres. de nouiembre  del año. passa
do  de  quinientos  y  nouenta  y  tres.  Dada  en  Tarragona  a  diez  y
nueue  de  julio  de  mill  y  quinientos  y  no•uenta y  nueue  años.  Yo
el  Rey.  Refrendada  de  Joan  de  Ibarra  y  /librada/  del  Consejo.

.41

ll  licenciado Juan  Maldoucido de  Paz.
Para  que  la isla de La  Palma  pague  al liceçioJdo Juan Maklo.ado
de  Paz  que  va  por  juez  de  registros  della ¿o que  huwiere  le  haíaer
de  los  100 mil  maraudis  de salario  que  conforme  al  ofrecimieuto
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que  hizo  la  dicha isla  le a  de pagar  en  cada vn  aiio el  tiempo  que
siruiere  el dicho  of ficio.
Couçert.ada.

EL  REY

Conçejo  justicia  y  rregid.ores  caualleros  escudero  offiçiaies
y  hombres  buenos de la  isla  de La  Palma  el licençiado Joan  Mal
donado  de Paz  a quien he  proveido por  mi  juez  of ficial  de esa  isla
me  ha  suplicado mandase  que  los  çien  mili  marauedis  que  estais
obligados  a  le  pagar  cada vn  año  que  es  la  mitad  de  lo  crue a  de
ayer  de su  salario  se  lo  p’agasedes todo  el  tiempo  que  siruiese  el
dicho  6ffiçio  y auiendose visto  por los de mi Consejo  de las Yndias
l.o  he  auido  por  bien  y  ansi  os  mando  qu.e siendo  requeridos  con
esta  mi  çedula  deis  y  pagueis  y  agais  dar  y  pagar  al  dicho  iiçen
çiado  Joan  Maldonado  de Paz  o  a  quien  su  poder  huuiere  lo  que
se  le deuiere y  ouiere de hauer  todo  el  tiempo  que siruiere  el dicho
officio  de  mi  juez  [fol.  231]  of fiçial  de  esa  ysia  a  razon  de  los
dichos.  çien  mii  marauedis  cada  vn  año  conforme  a  la  obligaçion
y  ofrecimiento  que dello hizistes  y a las condiçiones con que  mande
poner  el  dicho ju.ez of fiçiai en  esa isla y no  se lo  dando y  pagando
por  la  presente  doy  poder  cumplido  al. dicho  iiçenciado Joan  Mal
donado  para  que  pueda  executar  y hazer  las  demas diligençias que
convengan  hasta  hazerse  pagado  de lo  que  se  le  deuiere  del dicho
salario.  Fecha  en  Tarragona  a  diez  y  nueue  de  julio  de  mili  y
quinientos  y nouen.ta y nueue años.  Yo el Rey.  Refrendada  de Joan
de  Ybarra  y  señalada  del Consejo.

42
Liceuçiavio  Juan  Maldouado  de Paz.
Al  regente  y  fueses  de la isla de canaria  Teue’rif e y  La  Palma  que
no  se  entremetan  a impedir  al  lice:nçiado Joan. Maldon.ado de  Paz
a  quien  vuestra  Magestrad  a  proueido  por  juez  de  registros  de  la
dicha  isla de La  Palma  el ex.erciçio de su .offiçio  sino que conforme
a  su  titulo  se  le  des’en vsar  livremen.t.e y  si  para  ello huuiere  me
nester  su fanor  y  ayada  se le den.
Con çertada.

EL  REY

Regente  y  juezes  de  apeiaçion de  la  isla de  Canaria  y  mi  go
uernador  de la  isla de  Tenerife  y  La  Palma  y  alcaldes ordinarios
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y  otros  qualesquier  mis  juezes  y  justiçias  de  las  dichas  islas  a
quien  esta  mi. çedula  o  su  traslado  signado  de  escriuano  fuere  mos
trada  el  liçençiado  Joan  Maldonado  de  Paz  a  quien  he  proueido
por  mi  juez  of fiçial  de  la  dicha  isla  de  La  Palma  me  a  echo  rela
çion  que  por  çedulas  y  prouissiones  mias  el  juez  de  registros.  de
la  dicha  isla  tiene  juridiçion  para  poder  conoçer  de  los  exçessos  y
delitos  que  se  cometieren  en .quebrantabiento  de  las  ordenanças.  por
mi  hechas  para  los  nauios  y  gente  que  de  la  dicha  isla  de  la  Palma
se  despacharen  o  an  despachado  con  mercadurias  della  para  las
Indias  y  que  porque  podria  ser  que  queriendo  el  hazer  y  executar
justicia  vosotros  os  entremetiesedes  a  cono.çer  de  los  dichos  cassos
y  delitos  y  a  soltarle  los  presos  que  huuiesen  delin.quido  en. aquellas
cossas  cuyo  conosçimiento  le  perteneçe  conforme  a  las  dichas  çe
dulas  y  prouisiones  lo  qual  seria  en  deserui’çio  mio.  y  causa  quc
mucho  delitos  quedasen  sin  castigo  mé  suplico  os  mandase  no  os
embaraçasedes  en  querer  conozer  de  ningunos  de  los  casos. tocantes
y  perten.eçientes  a  su  jurisdiçion  antes  le  dexasedes  vsar  su  offl.çic
libremente  sin  contradiçion  alguna  y  visto  por  los  de  mi  Consejc
de  las  Indias  fue  acordado  que  denia  mandar  dar  esta  mi  çedula
por  la  qual  os  mando  a  todos  y  a  cada  vno  de  vos  s.egun  dicho  es
que  en  ninguna  manera  no  os  entremetais  ni  consintais  [fol.  23  y.]

que  otra  ninguna  p.ersona  se  entrometa  a  impedir  al  dicho  liçençiadc
Joan  Maldonado  de  Paz  el ministerio  y  exerciçio  de  su  ofiçio  antes

se  le  dexareis  y  co.nsentireis  vsar  libremente  conforme  a  su  titulc
ynstrucion  y  ordenanzas  y  si  para  ello  os  pidiere  fauor  ayuda  s
lo  dareis  y  areis  .dar  segun  y  como  conuiniere  y  fuere  necesario  
los  unos  ni  los,  otros  no  agais  cosa  en  contrario  so  pena  de  cada
çinquenta  mili  marauedis  aplicados  a  mi  camara.  Fecha  en  Tarra
gona  a  diez  y  nueue  de  julio  de  mill  y  quinientos  y  nouenta  
nueue  años.  Yo  el  Rey.  Refrendada  de  Joan  de  Ibarra  y  señalad
del  Consejo.

43

El  l’içenciddo Juat  Maldouado  de Paz.
Para  que  el  liçenciado Juasi  Mialdo&iIdo ‘de J  que  bEa por  fao
oficial  de la  isla  de  la Palma  isda  uombrar  un  alguacil que  exc
cute  sus  mandaim’ientos.
Corregi&t.
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EL  REY.

Por  quanto  vos  el  liçenciado Joan  Maldonado  de  Paz  a  quien
he  proveido  por  mi  juez  official  de  la  isla  de  la  Palma  me  aveis
hecho  relacion que  por  vn  capitulo  de  la  ynstrucion  que haueis  de
guardar  en  el  uso  y  exercicio de  vuestro  oficio se  os  permite  que
podais  tener  en la  dicha  isla un  alguazil  p.ara que cumpla y execute
vuestros  mandamientos  y  lo  que  tocare  a  vuestro  officio  y  .que
para  execucion y cunpl.imiento de lo que  se os ordena  y manda  p.or
la  dicha ynstrucion y  escusar diferencias  con las justicias  ordinarias
de.  la  dicha  isla  convernia que  la  persona  que  asi  nonbrasedes. por
vuestro  alguazil  truxese  a  la  continua  bara  de  mi  justicia  supli
candorne  lo  mandase  probeer  asi  y  daros  licencia  para  ello  y  yo
acatando  lo  susodicho  lo  he  avido. por  bien  y  asi  por  la  presente
doy  licencia y  facultad  a  vos  el  dicho  licenciado Juan  Maldonado
para  que podais  tener  criar  y nombrar  en la dicha  ysia de la  Palma
la  persona que os  pareciere y bien  visto os  fuere  por  vuestro  algua
zil  para  que  execute  vuestros  mandamientos  y  lo  que  tocase  a
vuestro  officio  el  qual  mando  que  desde  el  dia. que  tom:aredes la
posesion  del  en  adelante  sin  hazer  otra  diligencia  alguna  pueda
traer  y  traiga  bara  de  justicia  a  la  continua  en  toda  la  dicha  isla
bien  ansi  y  tan  cunpIidamente como  si  por  mi  fu.era nombrado  y
que  se  le  acuda  con  todos  los  derechos  salarios  y  otras.  cosas  al
dicho  officio  de alguazil. anexas  y  pertenecientes  y por  la  presente
mando  al mi rejente  y juezes de apelacion y otros  .quales.quier juezes
de  la  dicha  isla  de  la  Palma  y  de  las  de Tenerife  y  Canaria  que
dexen  vsar  libremente  el  dicho  of ficio  de  alguazil  a  la  [fol.  24]

persona  que  vos  asi  nombraredes  y  que  traiga  la  dicha  vara  de
mi  justicia  y  qu  a  vos  ni  a  el  no  os  pongan  en  ello impedimento
alguno  que  para  ello  os  doy  poder  cumplido  quan  bastante  d
derecho  se requiere.  Fecha  en  Tarragona  a  diez  y  nueve  de  julio
de  mili  y  quinientos  y  noventa  y  nueve afios.  Yo  el  Rey.  Refren
dada  de Joan  de Ybarra  y señalada  del Consejo.

44
A  los. jees  de  rrégistros de  las  islas  fde Caezaria 7ieevife  y  La
Palma  que o  le.rezi  asar a  .ninguz’za perssoa  a  las  Iszldias si  rpw
fuere  can  licençia de vuestra  Magestd.
Corregida.
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EL  REY

Mis  juezes  de  registros  que  al  presente  sois  y  adelante  fuerdes
de  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  La  Palma  y  a  qualquier  de  vos
he  sido  ynformado  que  de  esas  islas  an  pasado  a  las  Yndias  mu
chos  estranxeros  y  otros  pasajeros  sin  liçençia  y  que  vosotros  se
lo  aueis  permitido  y  dado  liçençia  a  muchos  dellos  con  color  de  la
çedula  que  antiguamente  se  despacho  para  que  se  dexasen  pasar
los  que  quisiesen  ir  a  poblar  a  la  ysla  Española  y  porque  no  con
uiene  dar  lugar  a  ello  os  mando  que  agora  ni  en  ningun  tiempo
por  ningun  casso  ni  en  manera  alguna  consintais  ni  deis  lugar  a
que  ningunos  estranjeros  destos  mis  reynos  de  qualquier  calidad
que  sean  pasen  a  las. Indias  por  oficiales  marineros  ni  pasajeros  en
los  nauios  que  fueren  a  ellas  ni  en  otra  manera  alguna  sin  expresa
liçençia  mia  y  que  tanpoco  despacheis  ni  deis  liçen’çia  para  que
otras  ningunas  personas  avnque  sean  naturales  destos  reynos  pue
dan  pasar  ni  pasen  por  passajeros  a  las  dichas.  Indias  ni  a  ninguna
parte  dellas  en  virtud  de  la  çedula  que  como  dicho’  es  esta  dada
para  poblar  la  isla  Española  ni  por  otra  caussa  alguna  que  siendo
necesario  por  la  presente  la  reboco  y  doy  por  ninguna  si  no  fuere
a  los  que  lleuaren  y  tuuieren  para  ello’ las  dichas  licençias  mias  y
en  los  nauios  que  de  esas  islas  se  despacharen  para  las  dichas  In
dias  en  virtud  de  la  permision  que  tiene  para  ellos  [fol.  24  y.]  sola
mente  dejareis  yr  los  officiales  y  marineros  que  precissamente  fue
ren  necesarios  en  los  dichos.  nauios  y  no  otras  perssonas  algunas
que  asi  es  mi  voluntad  y  ‘que contra  lo  susodicho  no  vais  ni  paseis
ni  consintais  ir  ni  pasar  en  manera  alguna  con  aperciuimiento  que
en  las  residençias  que  se  os  tomaren  de  vuestros,  of fi’çios os  man
dare  hazer  cargo  dello  y  sereis  castigados  con  rigor,  Fecha  en
Tarragona  a  diez  y  nueue  de  julio  de  mili  y  ‘quinientos  y  nouenta
y  nueue  años..  Yo  el Rey.  Refrendada  de  Joan  de  Ibarra  y  señalada
del  Consejo’.

45
M  g.oueriicídor de  Scrnta Marta  que  informe  sobre  que  la  yglesia
catredal  e  aquella  pro’uincia pide  se  mande  dar ide la  caja  real
a  cada preuendado  lo  que  se  da  a  los  de  Cartagena  y  que  se  ‘les
adjudique  el seruicio  del curato de la dicha iglesia.
A  su  libro.
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EL  REY

Mi  gouernador  de la prouincia  de Sancta  Marta  o’ a  la persso
na  a  cuyo  cargo  fuere  el  gouierno  della  por  parte  de  la  yglesia
catredal’ de esa  prouincia  se  me ha  hecho relacion  que  los  diezmos
pertenecientes  a  la  messa  capitular  que  se  reparten  en  cada vn  año
entre  los  preuendados  della montan  setecientos pessos  corrientes  y
no  tienen  ellos para  sustentarse  ni  otras  cappellanias  de  que  ayu
darse  suplicandome  atento  a  ello mandase  que  de  mi  real  caxa  se
de  a  cada preuendado  lo ‘que se da a  los de la  catredal  de ‘Cartagena
y  aran  dexaçion  de  los  diezmos  y  que  se  le  adj udique  para  que
le  siruan  todos  el  seruicio  de curato  de la  yglesia  de esa  prouincia
corno  le  tienen  los  de  la  dicha  Cartagena  con  algo  mas  porque  a
ellos  les vale siete y ocho  mill pessos y  el dessa yglesia baidra  hasta
trecientos  pessos  de  plata  y  porque  quiero  sauer  que  vale  a  cada
preuendado  de la  yglesia  de essa prouincia  su  salario  y  los diezmos
y  si con  ellos se  pueden  sustentar  y  lo  que se  da  a  los de la  sobre
dicha  de  Cartagena  y si  de  concederseles lo que  piden assi  en esto
como  •en lo  del  beneficio  curado  se  sigue  o  puede  seguir  algun
ynconueniente  o  perjuizio  a  quien  y  por  que  caussa  os  mando  me
enuieis  relacion de lo  sobredicho  y  de lo  demas que  va  cerca  dello
se  os  ofreciere  con vuestro  parezer  para  que visto  se prouea  lo que
convenga.  Fecha  en  {fol.  25]  Denia  a  veinte  y  tres  de  agosto  de
mill  y quiñientos  y notienta  y nueue  años.  Yo  el  Rey. Refrendada
de  Joan  ‘de Ybarra  y señalada  del  Consejo.

46
A  los of ic ales de Santa  Mvjirta que in.fa  eu  sobre que Za yglesia ea
tredal  della pide se ¿e haga rnøred  de lo que  ionto  Za quarta parte
de  los diesmos  que anian  de lsauer  los  predados  della  el  tiempo
que  uo  los  huua para prouees’se de ornameutos  e  ymageues.
A  su  libro.

EL  REY

0ff  iciales de mi real hazienda de  la prouincia  de  Santa  Marta
por  parte  de  la  yglesia  catredal’ de  esa  prouinsia  se  me  ha  echo
relacion  que  todo  el  tiempo  que  en  ella no  huuo  p.reuendados que
las  siruiesen  lo que  monto  la  quarta  parte  de los  diezmos que  ellos
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auian  de  auer  lo  cobrastes  y  esta  en  vuestro  poder  suplicadome  le
hiziesse  merced  dello  para  proueerse  de  ymagenes  y  ornamentos
por  auer  quemado  los  yngleses.  los  que  tenia  la  dicha  yglesia  y
porque  quiero  sauer  lo  que  baldra  la  dicha  quarta  parte  de  los
dichos  diezmos  y  si  esta  en  ser  toda  o  alguna  parte  y  la  neçesidad
que  al  pressente  ay  en  la  dicha  yglessia  de  ‘ornamentos  y  demas
cossas  neçessarias  para  el  seruicio  del’ culto  diuino•  y  lo  que  sera
menester  para  ello  os  mando  me  enuieis  relaçion  delio  con  vuestro
pareçer  para  que  visto  se  prouea  lo  que  convenga.  Fecha  en  Denia
a  veinte  y  tres  de  agosto  de  mill  y  quinientos.  y  nouenta  y  nueue
años.  Yo  el  Rey.  Refrendada  de  Joan  de  Ibarra  y  señalada  del
Consejo.

47

A  la Cassa.

La  princessa  de  Asculi  doña  Eufrasia  de  Guzman  ha  presen
tado  lo  mucho  que  an  seruido  a  su  Magestad  los,  adelantados,  de
Canaria  y  ‘que por  hallarse  al  presente  su  cassa  muy  alcançada  ha
suplicado  se  le  diese  liçençia  para  ‘que de  la  propia  cosecha  de  los
vinos  que  tienen  en  la  ysla  de  Tenerife  y La  Palma  puedan  nab’egar
fuera  de  flota  a  las  Indias  hasta  quatro-  [fol.  25  y.:]  çientas  votas
de  vino  cada  año  por  tiempo  ‘de diez  años  para  ayuda  anpararse  la
neçesidad  que  refiere  y  porque  el  Consejo  quiere  sauer  si  tiene  cose
cha  propia  de  vinos  en  las  dichas  yslas  y  en  ‘que forma  se  le  podria
dar  la  Iiçencia  que  pide  sin  que  se  siguiese  de  ello  ynconueniente
ni  perjuiçio  se  encarga  a  vuestra  merced  y  a  los  jueses  oficiales
de  essa  Cassa  que  con  ynterb’inçion  de  prior  y  consules  auisen  de
ello  con  su  parecer.  En  Madrid  a  8 de  junio’ de  i6oo  años.  Señalada
del  ‘Conssejo.

48

El  do.cor  Claudio de la clÁeba.
Que  den  el  registro  y  despacho  neçessario  ef  ‘doctor  Clau&o  de
la  .Cueba inquisidor  de  Canaria  que  esta  prouey’do en  plaça  de  la
inquisicioi’t  de  la  çiudad  de  los  Reyes  .:ara  hacer  su  viaje  de1e
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las  dichas  ysl:as e  vn  nauio  de  60 a  70  toneicidas  fiwria  de  flota
sin  que  se  lieuej  niugunas  mercdciwrias.
Corregida.

EL  REY

Mis  •pressidente y  juezes  ‘of ficiales  de  la  Cassa  de  la  Contra
tacion  de  Seuilla hauiendo  visto  la  relacion  y  parecer  que  me  en
biastes  acerca  de  la  licencia  que  el  doctor  Claudio  de  la  Cueba
inquisidor  de  Canaria  que  esta  promouido  a  la  mesma  plaça  de
la  inquisicion  de  la  çiudad  de los  Reyes  del Peru  me  ha  suplicado
le  mandase  dar  para  hazer  su  viaje  desde  las  dichas  ys.las en  vn
nauio  suelto  sin  esperar  a  flota  por  la  néçesidad  que  tiene  de  yr
con  breuedad  lo  he  tenido  por  bien  y  os  mando  que  deis  al  dicho
doctor  Claudio  de  la  Cueba  el’ registro  y  despacho  neçessario  y
ordeneisi  que se le  den mis  juezes  de registros  de las  islas de Cana
ria  Tenerife  o  La  Palma  u  qualquiera  delios para  que  en vn  nauio
de  porte  de sesenta  a  setenta toneladas  pueda hazer  su  viaje  desde
las  dichas  islas a  la  p.rouincia de Tierra  Firme  sin  esperar  a  flota
con  que  en  el ‘dicho nauio  no  se  metan  [fol. 26]  ni  carguen  mer
cadurias  mas  que  solamente  la  ropa  del  dicho  inquisidor  y  sus
criados  y  el  bastimento  y  brebaje  que  para  el  y  los  dichos  sus
criados  y  la  gente  •de mar  del  nauio  fuere  necessario  y  por  esta
mi  çedula  o  por  su  traslado  signado  de  escriuano  mando  al  juez
de  registros  o a quien tocare  el despacho del dicho nauio le visite  con
mucho  cuidado  y  no  permita  que  se  embarquen  ni  lleuen  en  el
ningunas  mercadurias  ni  pasajeros  ni  mas  que  las  cossas  suso
dichas  so  las  penas  contenidas  en  las  ordenanças  con  las  quales
para  en quanto  al  yr  el dicho nauio  suelto y fuera  de flota  dispenso
con  lo  proueido  en contrario  por  esta  vez y para  en  quanto  a  esto
quedando  en  su  fuerça  y  vigor  para  en  lo  demas  adelante.  Fecha
en  Valladolid  a  quatro  de  agosto  de mili  y  seisçientos  años.  Yo  el
Rey.  Refrendada  de Joan  de Ybarra.  Señalada  del Conssejo.

49
Martin  Ruiz  de Echanarria.
Al  gouernor  y  cawildo ide la  ysla  de  Tenerife  que uo  se  entro
meta  en yn.p;edir a Martin  Ruiz  de Echeuarrria que al presente eer
ce  e  ‘oficio de  juez  ide rregistros  de  aquella  ysia  por  iuuerte  del
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pro  pietairio el  vso  ei  sino  qe  le  de.ren  seridr  hasta  qite  llegue
la  persona  que  vuestra  Mag.etad  proueire  eu  el.
Corregida.

EL  REY

Mi  gouernador  y  conçejo  justicia  y  regimiento  de  la  ysia  de
Tenerife  por  parte  de  Martin  Ruyz  de  Echauarria  se  me  ha  he
cho  rrelaci,o:n que el licençiado Alonsso  de  Palma  mi  juez  de  regis
tros  desa  ysla  por  enfermedad  qu.e tubo  deligo la  jurisdiçion  del
dicho  officio  en el  y  le  entrego  el vso  y  exerçiçio del  lo qual  hizo
en  su  vida  y  por  su  muerte  estando  vsando  el  dicho  of fiçio  en
yirtud  de  la  dicha  delegaçion  y  tratando  del  cumplimiento  de las
çedulas  y ordenanças  reales  le ordenastes  no  vsase el  dicho of fiçio
y  pretendiades  nombrar  •quien [fol. 26 y]  le  s.iruiese entremetien
doos  en cossas  de que  estays  iniuidos  por çedulas  que  se  despacho
quando  murio  el  licençiado  Terminel  como  constaua  por  çiertos
recaudos  que se presentaron  en mi Consejo Real  de las. Indias  supli
candotue  atento  a  ello manclasse no  se  entremetiessedes  en pertur
barle  el vso del dicho  of fiçio de juez  de rregistros  dessa ysla  y que
lo  pueda hazer  hasta  que  yo  mande  prou.eer perssona  que  le  sirua
e  visto  en  el  mi  Consejo  o  he  tenido  por  bien  y  assi  os  mando
no  os  entremetays  en  ympedir  al  dicho  Martin  de  Echauarria  el
vso  del  dicho of ficio  sino .que se  le  dexeys  exerçer  y  siruir  hasta
que  llegue  a  essa ysla  la  perssona  que  yo  proueyere  en  el que  assi
es  mi  voluntad  y  que  no  bays  ni  passeys  contra  esto  en  manera
alguna.  Fecha  en  Nuestra  Señora  de  Prado  a  postrero  de  henero
de  mill  y  s.eyscientos y  vn  años.  Yo  el  Rey.  Refrendada  de  Juan
de  Ybarra  y señalada  del Consejo.

50
Al  goueriwdor  y  al cauildo  de  la ysla  de  Tenerife  que  quando  el
juez  de  registros  della  estubi  ere  ocupado  en  el  vn  puerto  de  la
dicha  ysia  despachando  nauios  le  dexe  nonbrar  persona  que  en  el
otro  despache  los  que  hubiere  si  en  ambos  puertos  concurrieren  a
un  tiempo  a  pedir  visita.

EL  REY

Mi  Gonernador  y  concejo justicia  y  rregimiento  de la  ysla  de
Tenerife  por  parte  de  Martin  Ruyz de  .Echevarria. que  al  presente
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srue  el  offiçio  de  mi  juez  de  registros  desa  ysla  se  me ha  hecho
relacion  que estando  en el lugar  y puerto  de Garachico que es  once
leguas  del  de  Santa  Cruz  despachando  ciertos  nauio•s que  alli  es
tauan  y  hauian  [fol  27]  pedido  registro  se  offrecio. en  el mismo
tiempo  que  Andres  Fernandez  maestre  de la  nao  nonbrada  Nues
tra  Señora  de la Esperança  surta  en el dicho  puerto  de Santa  Cruz
pidio  registro  y despacho para  el  Brasil  y  el se le mando  dar  y por
estar  ocupa:do como dicho  es  en  el  dicho  puerto  de  Garachico  dio
comision  al licenciado Cristoual  de Espinosa  Sarauia  para  que  visi
tase  y  despachase  el  dicho nauio  y  que  estandolo  se  lo  ympidistes
so  color de dezir  que el dicho Martin  Ruiz  estaua o’bligado a  residir
en  la  ciudad  conforme  a  vna  cedula  real  con  fin  de  yntroduciros
en  su  juridiçion  estando  ordenado  que  quando  a  vn  tiempo  ocu
rrieren  nauios  en  ambos  puertos  el  juez  pueda  nombrar  perssona
que  despache  en el  vno  y  que  aunque  se  os  pidio  a  vos  el  dicho
gouernador  dexasedes  dar  despacho  al  dicho  nauio  no  lo  hizisteis
de  que  a  su  daño  se  le  siguieron  costas  y  gastos  por  detenerse  en
el  dicho  puerto  con rriesgo  de  perderse suplicandome  atento  a  ello
os  mandase  so  graues  penas  no  os  entremetiesedes  en ynpedirle  el
huso  y  exerçiçio  del dicho  oficio  y  despacho  de  los  dichos  nauios
y  hauiendose  platicado  sobre  ello  en  mi  Consejo  de  las  Yndias
he  tenido  por  vien  de  mandar  dar  esta  mi  cedula  por  la  qual  os
mando  que  durante  el  tiempo  que  el dicho  Martin  Ruiz  de  Eche
uarria  siruiere  el  dicho  officio  de  juez  de  rregistros  de  esa  ysla
no  os  entremetays  en  ynpedirle  el  vso  y  exercicio  del  y  le  dexeys
despachar  los dichos  nanios  y  nonbrar  persona  [fol.  27  y.]  o  per
sonas  que  los  visiten  y  despachen  en  el vn  puerto  quando  el  estu
niere  en  el  otro  y  en anbos  concurrieren  a  un  tiempo  despachos y
visitas  de  nauios  y  estuuiere  legitimamente  ocupado  que asi  es  mi
voluntad  y  que  contra  esto  no  se  vaya  ni  pase  en  manera  alguna.
Fecha  en  Valladolid  a  tres  de  septiembre  de  mili  y  seyscientos  y
vn  años.  Yo  el  Rey.  Refrendada  de  Juan  de  Ybarra  y  señalada
de  los  del  Consejo.

51
Al  jiez  offiçai  íde k  ‘isa  de  Tenerife  que  cumpla  la  çeidula aqui
inserta  en  que  se  le  maxiido  uo  de v ase  salir  lella  ingun  uauio
sin  iegistro.
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EL  REY

Mi  juez  of fiçial  de  la  isla  de  Tenerife  el  Rey  mi  señor  que
sea  en  gloria  mando  dar  vna  çedula  del  tenor  siguiente.  El  Rey.
Nuestros  juezes  of ficiales  de  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y
La  Palma  a  cada  vno  de  vos  en  su  jurisdiçion  nos  somos  infor
mados  que  dessas  islas  salen  muchos  nauios  cargados  de  merca
dunas  que  con  disinio  que  van  con  ellas  a  Cauo•  Uerde  y  al  Brasil
no  lleuan  registro  y  dexando  aquella  derrota  se  van  a  las  dichas
nuestras  Yndias  a  donde  venden  las  dichas  mercadurias  de  que  se
siguen  muchos  ynconuenientes  y  husurparnos  los  derechos  que
dellas  se  nos  deuen  y  porque  conuiene  acudir  al  remedio  desto  yo
vos  mando  que  de  aqui  adelante  no  dejeis  salir  dessas  islas  ni  de
algunas  delias  algun  nauio  aunque  sea  para  las  dichas  partes  de
Cano  Verde  y  el  Brasil  si  no  fuere  con  registro  de  todo  lo  que
en  ellos  fuere  y  se  llenare  y  para  donde  cargaren  y  hauiendo  los
primero  vissitado  y  tomado  fianças  conforme  a  las  ordenanças  e
ynstruciones  que  [fol.  28]  de  nos  teneis.  Fecha  en  Madrid  a  dos
de  agosto  de  mili  y  quinientos  y  setenta  y  çinco  años.  Yo  el  Rey.
Por  mandado  de  su  Magestad  Martin  de  Gaztelu.  E  agora  he  sido
informado  que  sin  enuargo  de  lo  contenido  en  la  dicha  çedula  mi
gouernador  dessa  isla  y  el  cauildo  della  con  animo  de  introducirse
en  juridicion  que  no  les  compete  se  han  entremetido  y  dado  des
pacho  a  la  nao  nombrada  Sancta  Maria  maestre  Reynaldo  Pedro
que  estaua  cargando  para  el  Brasil  y  ordenadole  que  no  le  pidiese
ante  vos  por  lo  qual  se  procedio  contra  el  dicho  maestre  como  ha
constado  por  çiertos  recaudos  que  se  presentaron  en  mi  Consejo
de  las  Yndias  y  que  para  euitar  semejantes  conpetencias  conuernia
mandar  que  el  dicho  gouernador  y  cauildo  no  se  entremetan  en  el
despacho  de  los  dichos  nauios  del  Brasil  y  Cauo  Verde  sino  que
vos  lo  pudiessedes  hazer  libremente  y  hauiendose  visto  en  el  dicho
mi  Consejo  he  tenido  por  bien  de  mandar  dar  es.ta mi  çedula  por
la  qual  os  mando  que  veays  la  que  aqui  va  yncorporada  y  la  guar
deis  y  cumplais  como  en  ella  se  contiene  y  declara  sin  consentir
que  contra  ello  se  vaya  ni  pase  en  manera  alguna  y  al  gouernador
y  cauildo  de  la  dicha  isla  mando  asimismo  que  no  vayan  contra  lo
en  la  dicha  çeduia  contenido  que  asi  es  mi  voluntad.  Fecha  en
Valladolid  a  onze  de  septiembre  de  mili  y  seyscientos  y  vn  años.
Yo  el  Rey.  Refrendada  de  Juan  de  Ybarra.  Señalada  del  Consejo.
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52

[fol.  28  y.]  Martin  Ruys  de  Ec/’zauarri.
Al  Cauiido  y  rr.egimieuto  de  la  ysia  de  Tenerifie  que  paguen  a

Martin  Ruiz  de  Ehaúarri  que  sirrue el  oficio  de  juez  de  rregistros
delia  50  mii  uarauedis  que  es  la  mitad  de  su  salario  en  la  for’ma
que  se  pago  a  sus  anteçessoiies.
Corregida.

EL  REY

Concejo  justiçia  y  regidores  caualleros  escuderos  of fiçiales  y
hombres  buenos  de  la  isla  de  Tenerife  por  parte  de  Martin  Ruiz
de  Echeuarri  se  me  a  hecho  rrelaçion  que  por  delegaçio•n que  en
el  hizo  el  liçen’çiado Alonsso  de  Palma  mi  juez  de  registros  que
fue  des.sa isla  estando  enfermo  sirue  el  dicho  ofiçio desde  tres  de
nouiembre  del año  passado  de  mili  y  seysçientos  que  rrespecto  de
hauer  fallesçido  el  dicho  liçençiado Palma  por  çedula  de  postrero
de  henero  deste año  mande  que  el le exerçi•esse hasta  que ilegasse a
esa  ysla  la  perssona  que  yo  proueyesse  en  el  suplicandome  atento
a  ello  mandasse  que  desde  el  dicho  dia  tres  de nouiembre  que  fue
el  en que  fallesçio el  dicho licençiado Palma  se le  pagasse  a  el  las
dozientas  mili  marauedis  de salario  que llebaua con  el  dicho  oficio
he  visto  en mi  Real  Consejo  de las Yndias  he tenido  por  vien  que
se  le den cien mili marauedis  de salario  cada año y que los cinquenta
mili  marauedis  delios se  los  pagassedes  en la  forma  y  manera  que
haueys  pagado  la  mitad  de  sus  salarios  a  los  que  han  serbido  el
dicho  ofiçio  y  que  los  otros  çinquenta  mili  marauedis  los  cobre  el
de  las  condenaçiones  que  hizi.ere para  gastos  de  justiçia  y  no  los
hauiendo  de  las  de  penas  de  camara  y  anssi  os  mando  que  todo
el  tiempo  que  el  dicho Martin  Ruyz  de Eoheuarri  huuiere  serbido
y  sirviere  el dicho of fiçio en virtud  de la dicha  çedula de que arriua
se  haze mençion  le deys y  pagueys a  rrazon  de las dichas çinquenta
mili  marauedis  de  salario  al  año  conforme  a  la  obligaçion  y  ofre
çimiento  que  hizistes  y  a  las  condiçiones  con  que  mande  poner  el
dicho  juez  de  registros  en  esa  ysla  y  no  se  le  dando  y  pagando
por  la  pressente  doy  poder  cumplido  al  dicho  Martin  Ruyz  de
Echeuarri  para  que  pueda  executar  y  hazer  las  demas  diligencias
que  convengan  hasta  ser  pagado  del que  del conforme  a  lo  susso
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dicho  huuiere  de hauer.  Fecha  en Castro  Calbon a  quinçe de otubre
de  mili  y  seysçientos  y  un  años.  Yo  el Rey.  Refrendada  de  Joan
de  Ybarra  y  señalada  del  Qonsejo.

53
[fol.  29]  Mai’tin  Ruyz  de  Eckauarri.
Paiia  que  Martin  Ruyz  de  Eclsauar’ri  que  sirue  el  officio  de  juez
de  rregistros  de  ¿a isla  de  Tenerife  se  haga  pagado  de  50  mii  niara
uedis  que  es  la  mitad  de  su  salario  de  las penas  que  aplicare  para
gastos  de  justiçia  y  no  ¿os hauiendo  de  penas  de  cansera.
Corregida.

EL  REY

Por  quanto  por  parte  de  vos  Martin  Ruyz  de  Echauarri  que
siruis  el  ofiçio de mi  juez  de  rregistros  de la  isla  de  Tenerife  por
delegaçion  que  en vos  hizo  estando  enfermo  el liçençiado Alonsso
de  Palma  mi  juez  de  rregistros  que  fue  de  la  diciha ysla  se  me  a
suplicado  mandasse  se  os  pagassen  las  dozientas  mill  marauedis
de  salario  •que tenia  el  didio  liçençiado  desde  tres  de  nouiembre
del  año  passado  de  seysçientos  que  fallesçio  que  es  desde  quando
le  començastes a  exerç.er y  hauiendosse  visto  en  mi  Consejo  Real
de  las Yndias  he tenido  por bien  que se  os  paguen çien  mili mara
uedis  de  salario  cada  año  el  tiempo  que  :huuieredes serbido  y  sir

des  el  dicho ofiçio  y  que  la  mitad  delios, os  lo  de  y  pague  el
cauiido  y  rregimiento  de  la  dicha  isla  como  lo  he  mandado  por
otra  mi  çedula  de  la  fecha  desta. y  que  los  otros  çin•quenta mili
marauedis  cobreys de las penas  que  aplicaredes para  gastos  de jus
tiçia  y  no  los hauiendo  de ios  de camara  y  por  la p.ressente os  doy
facultad  para  que todo  el  tiempo  que haueys  serbido  y  seruieredes
el  dicho oñçio os  podays hazer  pagado  de las dichas. çinquenta  mill
marauedis  de  salario  al  año  de  las  condenaçiones  que  liizieredes
para  los  dichos  gastos  de  justicia  y  no  los  auiendo• de  las  penas
que  aplicaredes  para  mi  camara  y  fisco  y  mando  que  tomen  la
rrazon  desta  mi  çedula  mis  contadores  de  quentas  que  residen  en
el  dicho mi  Conssejo.  Fecha  en  Castro  Calbon  a  quinze  de otubre
de  mili y  seysçientos  y  un  años.  Yo  el  Rey.  Refrendada  de Juan
de  Ybarra  y  señalada  del ‘Conssejo.
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54

Martin  Ruyz  de Echanarri.
Para  que  los  escr’iuanos ante quien  passaren  o en  cuyo  poder estu
uieren  los  autos  y  otras  cossas  tocantes  a los  uegaçios  de que  co
noçiere  el juez  de registro  de la isla  de Tenerife  obedezcan los. corn
pulsorios  que  el  dicho  juez  diere  para  sacar los  autos  tocantes  al
dicho  ofiçio  de  juez  de registro.
Corregida.

EL  REY

Por  quanto  por  parte  de Martin  Ruyz  de Ecjhauarri que  sirue
el  ofiçio  de  mi  juez  de  registros  de  la  isla  de  Tenerife  se  me  a
hecho  relaçion  que  quando  se  of reçe que  el  go.uernador y  cauildo
de  la  dicha  isla  se  entremeten  en  las. coss.as. tocantes  al  dicho juz-
gado  y hazen  sobrello algunos  auctos  [fol.  29  y.;]  p.ara  poder  yn
formarme  de  lo  que  passa  ha.  pedido  testimonio  a  los. escriuanos
ante  quien  se  cau.ssan como  lo  hizo  .en el  negoçio: de  Reynaldo
Pedro  que queriendo  yr  al  Brasil  cargado  de  vinos  y  otras  merca
dunas  estando obligado a  lleb.ar registro  del dicho. juez. de registros
conforme  a  otra  çedula  mia  h,auia mandado  el  dicho  gouernador
que  lo pidiesse ante el y que auiendose pedido por  el dicho Reynaldo
Pedro  testimonio  de  estos  auctos  para  su  descargo  y  dadose  man
damiento  conp.ulssorio para  ello  don  Luys  de  Vetancor  ante  quien
passaua  no  le  quiso  dar  diziendo  que  no  le  conoçia por  juez  como
ha  constado de çierto  testimonio  que ha  p.ressentado suplicandome
que  para  que  el  pueda  hazer  su  of ficio  y  castigar  los  delictos  y
excesos  que  se pueden  ofreçer  y darme  noticia  delIos mandase  que
en  los  cassos  que  se  ofrecieren  en  que  por  el  se  dieren  compul
sorios  para  que  los  escriuanos den  testimonios  de los  dichos  nego
çios  los  den luego sin  excusa  alguna y  hauiendose visto  en mi  Real
Conssejo  de las  Yndias  he  tenido  por  bien  de mandar  dar  es.ta mi
zedula  por  la qual  mando a  .qualesquier escriuano o  escrinanos ante
quien  passaren  o en cuyo poder  estuuieren los auctos  y  otras  cossas
tocantes  a  los negoçios de  que conoçiere el dicho juez  de rregistros
obedezcan  los  compulsorios  que  el  dicho  Martin  Ruyz  diere  p.ara
sacar  los  auctos  tocantes  al  dicho  oficio  de  juez  de  registros  sin
poner  en ello escussa ni  dificultad alguna que  assi  es mi voluntad  y
que  el  mi  gouernador  de  la  dicha  ysla  y  su  lugartheniente  y  otras
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mis  justicias  y  juezes  guarden  y  cumplan  y  hagan  guardar  y  cum
plir  lo  contenido  en  esta  mi  cedula.  Fecha  en  Valladolid  a  seys  de
nouiembre  de  myll  y  seyscientos  y  vn  años.  Yo  el  Rey.  Refrendada
de  Juan  de  Ybarra  y  schalada  del  Conssejo.

55
[fol.  30]  Licenciado  Joan  del  Valle.
Titulo  de  juez  offizial  de  la  ysla  e  Tenerrif e  para  el  licenciado
Joan  del  Valle  en  lugar  y  por  fallescimiento  del  licersçiado Abuso
de  Palma.
Cori -egida.

Don  Phelipe  etc.  Acatando  lo  que  vos  el  licenciado  Joan
del  Valle  me  haueis  seruido  y  vuestra  sufizienzia  y  buenas  partes
tengo  por  bien  y  es  mi  merced  que  por  tiempo  y  espacio  de  quatro
años  primeros  siguientes  y  mas  el  que  fuere  mi  voluntad  seais  mi
juez  ofizial  de  la  ysla  de  Tenerife  en  lugar  y  por  fallesçimiento
del  liçençiado  Alonso  de  Palma  y  de  qualquiera  otra  persona  que
siruiere  el  dicho  of fizio  y  que  como  tal  mi  juez  of ficial  de  la
dicha  ysla  vos  y  no  otra  persona  alguna  vseis  el  dicho  offizio•  por
el  dicho  tiempo  de  los  dichos  quatro  años  que  corran  desde  el  dia
que  tomaredes  la  possesion  del  con  bara  de  mi  justicia  entendiendo
en  el  registro  y  despacho  de  los  nauios  que  en  la  dicha  ysla  se
cargaren  y  despacharen  para  las  Yndias  y  a  ella  vinieren  a  :haz.er
sus  registros  de  las  yslas  de  la  Gomera  Lançarote  y  Fuerte  Ventura
y  en  otros  casos  y  cossas  al  dicho  offizio  anexas  y  pertenesçientes
segun  y  de  la  manera  que  le  vso  pudo  y  deuio  hussar  el  dicho  licen
ciado  Palma  y  los  otros  juezes  officiales  que  han  sido  de  la  dicha
ysla  guardando  en  el  huso  del  las  ordenanças  çedulas  y  prou.isiones
que  por  mi  estan  dadas  y  las  que  de  aqui  adelante  mandare  dar
y  assimisrno  lo  contenido  en  las  ordenanças  de  la  Cassa  de  la
•Contratacion  de  Seuilla  en  lo  que  no  fueren  •contrarias  a  ellas  y
por  esta  mi  carta  mando  al  mi  gouernador  de  la  dicha  ysla  y  al
co.nzejo  justiçia  y  regimiento  caualleros  escuderos  of ficiales  y  hom
bres  buenos  della  que  ayan  y  tengan  a  vos  el  dicho licençiado• Joan
de  Valle  por  tal  mi  juez  of fizial  de  la  dicha  ysla  y  os  dexen  husar
y  exerçer  el  dicho  offizio  [fol.  30  v.]  segun  dicho  es  y  que  para
ello  os  den  y  hagan  dar  todo  el  fauor  y  ayuda  que  conuiniere  y  os
gua.rden  y  hagan  guardar  todas  las  honrras  grazias  mercedes  fran
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quezas  y  libertades  que  como  a  tal  mi  juez  of ficial  os  deuen  ser
guardadas  sin  que  os  falte  cossa  alguna  y  assimismo  mando  a  la
persona  que  estuuiere  siruiendo  el  dicho  offizio  y  a  sus  thenientes
que  no  le  husen  mas  y  os  entreguen  las  baras  de  mi  justicia  luego
como  se  ‘las  pidieredes  so  las  penas  en  que  caen  e  yncurren  las
personas  que  vsan  de  of fizios  para  que  no  tienen  facultad  y  es
mi  merced  que  ayays  y  lieueys  de  salario  en  cada  vn  año  con  el
dicho  of fizio  el tiempo  que  le  siruieredes  dozientas  mili  maraueds
del  qual  ayais  de  gozar  desde  el  dia  que  por  testimonio  de  escriuano
constare  averos  hecho  a  la  vela  en  qualquier  de  los  puertos  destos
reynos  para  yr  a  seruir  el  dicho  offizio  las  cien  miii  marauedis
delios  que  os  an  de  pagar  en  cada  vn  año  los  vezinos  y  moradores
de  la  dicha  ysla  conforme  a  lo  que  çerca  desto  esta  mandado  y  assi
lo  cobrareis  delios  y  de  los  otros  cient  mili  marauedis  os  hareis
pagado  de  los  gastos  de  justizia  o  penas  que  aplicaredes  a  mi  ca
mara  en  vuestro  juzgado  conforme  a  vna  çedula  del  Rey  mi  señor
que  aya  gloria  del  año  passado  de  quinientos  y  nou•enta  y  tres
fecha  a  tres  de  nouiembre  del  dicho  año.  Dada  en  Valladolid  a
huitimo  de  diziembre  de  mili  y  seiscientos  y  vn  años.  Yo  el  Rey.
Refrendada  de  Joan  de  Ybarra.  Firmada  del  pressidente  Laguna
y  licenciado  Gonzalo  de  Aponte.

56

[foi.  31]  Juan  ‘del Valle.
Para  que  el  licenciado  Joan  del  Valle  que  va  por  juez  de  registros
de  la  isla  de  Tenerife  pueda  nombsíajr alguaçil  que  enecute  sus
manda’mientos.
Corregida.

EL  REY

Por  qu.anto  por  parte  de  vos  el  li•çençiado  Joan  del  Vaiie  a
quien  he  proueido  por  mi  juez  of fiçiai  de  la  ysia  de  Tenerife  me
ha  sido  echa  reiaçion  que  por  vn  capitulo  de  la  ynstruçion  que
abeis  de  guardar  en  el’ vsso  y  exerçiçio  de  vuestro  offiçio  se  os
permite  que  podays  tener  en  la  dicha  ysia  vn  aiguaçil  para  que
cumpla  y  execute  vuestros  mandamientos  y  lo  que  toca  a  vuestro
ofiçio  y  que  para  execuçion  y  cumplimiento  de  lo  que  se  os  orde
naua  y  mandaua  por  la  dicha  ynstruçion  y  escussar  diferençias

(4).—III
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entre  bos  y  las  justiçias  hordinarias  de  la  dicha  ysla  conuernia  que
la  persona  que  ansi  nombrasedes  por  vuestro  alguaçil  truxese  a  la
continua  bara  de  mi  justiçia  suplicandome  lo  mandase  proueer  ansi
y  daros  lizencia  para  ello  y  acatando  lo  susodicho  lo  he  anido  por
bien  por  ende  por  la  presente  doy  licencia  y  facultad  a  vos  el  dicho
licençiado  Joan  del  Valle  para  que  podais  tener  criar  y  nombrar
en  la  dicha  ysla  de  Tenerife  la  persona  que  os  paresçiere  y  bien
visto  os  fuere  por  vuestro  alguaçil  para  que  execute  vuestros  man
damientos  y  lo  que  toca  a  vuestro  of fiçio  el  qual  mando  que  desde
el  dia  que  tomaredes  la  posesion  del  en  adelante  sin  hazer  otra  di
ligençia  alguna  pueda  traer  y  trayga  vara  de  mi  justiçia  a  la
continua  en  toda  la  dicha  ysla  bien  ansi  y  tan  cumplidamente
[fol.  31  y.]  como  si  por  mi  fuera  no•nbrado  y  que  se  le  acuda  con
todos  los  derechos  salarios  y  otras  cossas  al  dicho  of fiçio  de  al
guaçil  anexos  y  pertenescientes  y  por  la  pressente  mando  al  mi
regente  y  jueçes  de  apelaçion  y  otros  qualesquier  jueçes  de  la  dicha
ysla  de  Tenerife  y  las  de  La  Palma  y  Canaria  que  dexen  hussar
libremente  el  dicho  ofiçio  de  alguaçil  a  la  perssona  que  vos  ansi
nombraredes  que  trayga  la  dicha  vara  de  mi  justiçia  y  que  a  vos
ni  a  el  no  os  pongan  en  ello  ynpedimiento  alguno  que  para  ello  os
doy  poder  cunpiido  quan  bastante  de  derecho  se  rrequiere.  Fecha
en  Valladolid  a  quinçe  de  henero  de  mill  y  seisçientos  y  dos  aíos.
Yo  el  Rey.  Refrendada  de  Joan  de  Ybarra  señalada  del  Consejo.

57
El  diclso.
Al  Concejo  justicia  y  rregimient;o  de  la isla de  Tenerife  que  paguen
al  licenciado  Joan  del  Valle  que  ba  alli  por  juez  de  registros  las
100  mii  marauedis  de  la  mitad  de  su  salario  con  que  ofrescieron
de  serbir  para  este  efecto.
Corregida.

EL  REY

Conçejo  justiçia  y  regidores  caualleros  escuderos  of fiçiales
y  onbres  buenos  de  la  ysla  de  Tenerife  yo  e  proueido.  al  licenciado
Joan  del  Valle  por  mi  juez  of ficial  de  esa  ysla  y  porqu.e  me  ha
suplicado  ordenase  como  se  le  pagasen  las  cient  mill  marauedis
que  en  cada  vn  afí.o  a  de  aher  de  salario  con  el  dicho  cargo  lo  e
abido  por  bien  y  os  mando  que  deis  y  pagueis  al  dicho  licençiado
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Joan  del  Valle  lo  que  le  pertenesçiere  del  dicho  salario  todo  el
tiempo  que  siruieredes  el dicho  [fol.  32]  cargo  conforme  a la  obli
gaçion  y  ofresçimiento  que  dello  hiçistes  y  a  las  condiçiones  con
que  se  mando  poner  el  dicho juez  of çial  en  esa  ysla  y  no  se  los
dando  y  pagando  por  la  pressente  doy  poder  cumplido  al  dicho
liçençiado  Joan  del Valle  p.ara que pueda executar  y açer las demas
deligençias  qu.e conuengan  asta  ser  pagado  de  la  que  le  corriere
y  obiere  de  hauer  de  las  dichas  çien  mill  marauedis.  Fecha  en
Valladolid  a  quince  de  henero  de  mili  y  seisçientos  y  dos  años.
Yo  el Rey.  Refrendada  de Joan  de  Ybarra.  Señalada  del  Consejo.

58
El  dicho.
Al  regente  y  jueçes  de  Canaria  que  no  se  entrometan  a  ympedir  al
liçençiado  Joan  del  Valle  que  va  por  jue2  de  rregistros  de  la  sla
de  Tenerife  el  eerçiçio  de  su  of içio  sino  que  se  le  de%en  husar
libremente  conforme  a  su  titulo  y  ordenan ças  y  para  ello  le  den
su  favor  y  ayuda.
Corregida.

EL  REY

Regente  y  jueçes  de  apelaçio’n de  la  ys.la de  Canaria  y  mi
gouernador  de la  ysla de Tenerife  y La  Palma  y alcaldes ordinarios
y  otras  qualesquier  mis  jueçes  y  justiçias  de  las  dichas  yslas  a
quien  esta  mi çedula  o su treslado  signado de escriuano  fuere  mos
trada  el  liçençiado Joan  de  Valle  a quien  he  proueido  por  mi  juez
ofiçial  de la  dicha  ysl:a de Tenerife  me  ha  hecho  relaçion que  por
çedulas  y  prouissiones  mias  el  juez  de  registros  de  la  dicha  ysia
tiene  jurisdision  para  poder  conosçer  de los excesos  y  delictos que
cometieren  en  quebrantamientos  de  las  ordenanças  por  mi  hechas
para  los nauios. y gente que en la  [fol.  32  y.]  dicha  ysla de Tenerife
se  despacharen  o  an  despachado  con  mercadurias  della  para  las
Yndias  y  que porque  podria  ser  que queriendo  el hacer  y executar
justicia  vosotros  os entremetiesedes a  con.osçer de los  dichos  casos
y  delitos  a  soltarle  los  pressos  que  obiessen delinquido  en  aquellas
cossas  cuyo conosçimiento  le  pertenesçe conforme  a  las  dichas  çe
dulas  y  pronissiones  lo  qual  seria  en  deseruiçio  mio  y  causa  que
muchos  delitos quedasen  sin  castigo  me suplico  os  mandase  no  os
enbaraçasedes  en  querer  conoçer  de  ninguno  de los  casos  tocantes
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y  pertenesçientes a  su  jurisdiçion  antes le  dexasedes. vsar  su  ofiçio
libremente  sin contradi.çi.on alguna y acatando lo sobredicho e tenido
por  bien de mandar  dar  esta  mi çeduia por  la qual  ordeno  y mando
a  todos  y a cada vno  de vos segun dicho es  que en ninguna  manera
no  se entremetais ni  consintais  que otra  ninguna  perssona  se entro
meta  a  ympedir  al  dicho  licençiado  Joan  de  Valle  el  ministerio
y  exerçiçio  de su  ofiçio antes  le  dexareis  y consintireys  vsar  libre
mente  conforme  a  su titulo  ynstruçion  y ordenanças  y  si para  ello
os  pidiere  favor  y  ayuda  se  lo  dareis  y  areis  dar  s.egun y  como
conuieniere  y fuere  nezesario y los vnos  ni los otros  no  areys cossa
en  contrario  so  pena  de cada  çinquenta  mill  marauedis  aplicados  a
mi  camara.  [fol.  331 Fecha en  Valladolid  a  quinçe de  ihenero de
mill  y  seisçientos y  dos años.  Yo  el  Rey.  Refrendada  de Joan  de
Ybarra.  Señalada  del Consejo.

59
A:  los  jueçes  officiales  de  Canaria sobre que  no  den  licençia para
que  naveguen a las  Ydias  mngunos  nauios  estrageros.

EL  REY

Mis  jueçes  ofiçiales  de  la  ysla  de  Canaria  Tenerife  y  La
Palma  a  cada  vno  y  qualquier  de  vos  en  vues.tra  jurisdiçion  a
quien  fuere  mostrada  esta  mi  c.edula el  Emperador  y  el  Rey  mi
señor  que  sea  en  gloria  mandaron  dar  vna  prouision  y  vna  çedula
del  tenor  siguiente.  D;on Carlos  por  la  diuina  clemençia emperador
de  romanos  augusto  Rey  de Alemania  ‘doña Juana  su  madre  y  el
mismo  don ‘Carlos por  la  graçia  de Dios  reyes de  Castilla  de Leon
de  Aragon  de las  Dos  Çiçilias de  Jherusalem  de  Navarra  de  Gra
nada  de Toledo  de Valençia  de  Galicia de  Mallorca  de  Seuilla  de
Cerdeña  de Cordoua de  Corçega de Murçia  de Jaen  de los Algarues
de  Algeçira  de  Gibraltar  de  las  ysias  de  Canaria  de  las  Yndias
yslas  y Tierra  Firme  del mar  Oceano archiduque  de  Austria  duque
de  Vorgoña  de Brabante  y  Milan señor  de Vizcaya  y  Molina  mar
ques  de  Oristan  y  de  Goçiano duque  de  Atenas  y  de  Neopatria  y
Ruisellon  conde de Flandes y  de Tirol  etcetera.  A  vos  los nuestros
pressidentes  y  oydores  de  las  nuestras  audiencias  y  chançillerias
reales  de la  ysla Española  y  Nueva  España  y prouincias  de Tierra
Firme  del mar  Oceano y  a  cada  vno  de vos  en  vuestros  lugares  y
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jurisdi•çiones  a  quien  esta  nuestra  carta  fuere  mostrada  o su  treslado
signado  de  escriuano  publico  salud  y  graçia  bien  saueis  o  deueys
sauer  como  por  nuestras  cartas  prouisiones.  y  ordenanças  antiguas
vsadas  y  guardadas  esta  proueydo  y  mandado.  que  ningun  nauio
[fol.  v.]  maestre  ni  marinero  ni  otras  personas  portugesses.  ni
de  otra  naçion  estrangera  destos  nuestros  reyn.os  ni  señorios  pue
dan  passar  ni  pasen  a  las  nuestras  Yndias  ni  traer  ni  llenar  dellas
mercadurias  ni  otras  cosas  sin  nuestra  liçençia  y  mandado  so  gra
ues  penas  y  a  caussa  de  hauer  passado  esoondidamente  algunos
nauio•s  y  perssonas  .estrangeras  an  tomado  y  tienen  espiriençia  de
la.  nauegaçion  y  puertos  dellas   se  an  heçh.o  cossarios  y  andan  por
la  mar  de  que  como  es  notorio  se  an  seguido  grandes  rouos  muertes
daños  ynconvinientes  y  aora  Seuastian  Ro.driguez  en  nombre  de
los  maestres  y  señores  de  nauios  vecinos  de  la  ciudad  de  Seuilla  y
su  comarca  nos  a  hecho  relaçion  .que  vna  de  las  cautelas  que  los
dichos  estrangeros  espeçialmente  portuguesses  tienen  para  poder
passar  a  las. nuestras  Yndias  es  fingir  que  cargan  sus  nauios  p.ara
las  yslas  de  Canaria  y  escondidamente  se  ban  a  la  ysla  Española
y  a  otras  partes  de  las  dichas  nuestras  Yndias  y  que  demas  de
los  dichos  rouos  y  otros  daños  que  delIo  se  an  seguid.o  lleu:an  las
mercadurias  que  cargan  sin  rregistrar  ni  pagar  los  derechos  que
dello  se nos  deuen  y  lo  mismo  diz  .que hazen  de tornaviaje  lleuando
el  oro  y  plata  y  otras  cossas  que  traen  de  retorno  al  reyn.o  de  Por
tugal  y  otras  partes  y  que  a  acaecido  que  estando  muchos  nauio•s
destos  nuestros  reynos  en  los  puertos  de  la  ysla  Española  y  en  los
otros  puertos  en  que  se  podrian  cargar  las  mercadurias  y  otras
cosas  .que  vienen  a  estos  nuestros  reynos  las  cargan  en  caravelas
portuguessas  y  con  cautelas  hacen  los  fletes  a  muy  bajos  precios
por  se  poder  venir  con  ellos  donde  quisieren  y  por  vien  tuuieren
a  esta  caussa  muchos.  de  los  dichos  nauios  destos  rreynos  por  f al
tarles  la  carga  se  estan  en  los  puertos  y  se  comen  de  broma  de
que  ellos  particularmente  reçiben  agrauio  y  daño:  y  nos  suplicaron
mandasemos  p.ro.ueer  y  [fol.  34]  remediar  como  todos  los  dichos
daños  çesasen  o  como  la  nuestra  merçed  fuesse  lo  qual  visto  por
los  de  mi  Consejo  de  las  Yndias  queriendo  proueer  en  el  remedio
dello  fue  acordado  que  deuiamos  mandar  dar  esta  nuestra  carta
en  la  dicha  razon  y  nos  tuvimoslo  por  vien  porque  vos.  mandamos
a  todos  y  a  cada  vno  de  vos  en  vuestros  lugares  y  jurisdicçiones
como  dicho  es  que  si  de  aqui  adelante  algun  .nauio  portugues  o
yngles  o  de  otra  naçion  estrangera  destos  nuestros  reynos  aportare
a  algun  puerto  de  essas  dichas  prouinçias  o  yslas  tomeis  por  per
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didos  los  tales  nauios  y  las  mercadurias  que  en  ellos  se  lleuaren
aunque  las  mercaderias  sean  de  nuestros  subditos  y  naturales  destos
nuestros  reynos  y  señorios  todo  lo  qual  mandamos  que  apliqueis
a  nuestra  camara  y  fisco  y  si  huuiere  perssona  que  auisare  manda
mos  que  lleue  la  quinta  parte  dello  el  tal  denunçiador  y  las  otras
quatro  partes  se  apliquen  a  la  dicha  nuestra  camara  y  fisco  y porque
lo  susodicho  sea  publico  y  notorio  y  se  pueda  mejor  cumplir  y
executar  mandamos  que  esta  nuestra  carta  sea  pregonada  por  pre
gonero  y  ante  el  escriuano  publico  en  los  puertos  desas  dichas
prouinçias  e  ysla  y  en  las  gradas  de  la  dicha  ciudad  de  Seuilla
p.orque  ninguno  delios  pueda  pretender  ygnorancia.  Dada  en  la  uilla
de  Madrid  a  diez  y  ocho  dias  del  mes  de  junio  de  mill  y  quinientos
y  quarenta  años.  Frater  Garcia  cardinalis  hispalensis.  Yo  Juan  de
Samano  secretario  de  su  cesarea  y  catolicas  magestades  la  fiçe  es
criuir  por  su  mandado  el  gouernador  en  su  nombre,  El  Rey.  Mis
presidente  y  jueces  of fiçiales  de  la  Casa  de  la  Contrataçion  de
Seuilla  por  parte  de  Martin  de  Arriola  y  Pedro  de  Aldaue  y  Luis
de  Lacon  Gaspar  de  Portu  Juan  de  Amezqueta  Esteuan  de  Ygumez
Domingo  de  Guyçueta  Pedro  de  Liendo  y  de  los  demas  dueños  y
fauricadores  de  naos  que  •estan  en  esa  ciudad  naturales  de  la
p.rouincia  de  Guipuzcoa  y  señorio  de  Vizcaya  se  me  ha  hecho
[fol.   y.]  relaçion  que  de  consentir  nauegar  en  la  carrera  de. las
Yndias  vrcas  y  philipotes  se  les  siguira  mucho  daño. por  no  poder
fletar  ni  vender  las  naos  que  tenian  al  presente  en  el  rio  dessa  dicha
çiudad  a  cuya  caussa  les  seria  forçosso  dejar  de  fabricar  nauios
de  que  resultaria  notable  daño  assi  para  el  trato  y  comerçio  de
las  Yndias  como  para  mis  armadas  y  que  avnque  otras  veçes  a
pedimiento  de  los  fabricadores  de  la  dicha  prouincia  y  señorio  de
Vizcaya  os ‘he mandado  no  diesedes  l’icençia para  que  pudiesen  na
uegar  las  dichas  vrcas  y  philibotes  no  se  hauia  guardado  ni  execu
tado  suplicandome  os  mandase  guardasedes  lo  que  çerca  desto  por
çedulas  y  ordenanças  esta  p•roueydo  y  que  en  su  cumplimiento  no
diesedes  visita  a  las  ‘dichas  vrcas  ni  filiuotes  y  que  si  algunos  par
ticulares  dueños  de  ‘los diohos  bajeles  tuuiesen  liçençia  mia  se  sus
pendiesse  e  visto  por  los  de  mi  Consejo  Real  de  las  Yndias  atento
lo  sobredicho  lo  he  •hauido  por  vien  y  assi  os  mando’  veays  las
dichas  mis  çedulas  que  sobre  esto  estan  dadas  y  lo  que  se  dispone
por  las  ordenanças  cerca  de  que  no  naueguen  para  las  dichas  Yndias
naos  estrangeras  y  lo  ‘que  esta  proueydo  en  fauor  de  los  dichos
fabricadores  guipuzcoanos  y  vizcaynos  y  las  guardeys  cumplays
y  executeis  como  en  ellas  y  en  cada  vna  dellas  se  ‘contiene y  declara
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y  que  si a  vosotros  se acudiere  por  parte  de qualesquier  perssonas
a  quien yo haya  hecho rnerçed de dar  licençia para  nauegar  algunas
de  las  dichas  vrcas  y  fih’iuotes sobreseays. el  cumplimiento  dellas
que  ansi es mi voluntad.  Fecha en Madrid  a veynte y vno de diciem
bre  de mili  y  quinientos  y  nouenta  y  cinco afíos.  Yo  el  Rey.  Por
mandado  del  Rey  nuestro  sefior  Juan  de  Ybarra.  He  ahora  por
parte  de  Francisco  Bernal  Descanio  se  me  ha  hecho  relaçion  que
respecto  de la dicha  prouision  los nauios  estrangeros  se van  a  essas
yslas  donde  se  les  da  visita  y  despacho  para  yr  a  las  Yndias  en
seguimiento  de  las  flotas  de  que  se  siguen  muchos  inconvinientes
suplicandome  os  mandase  que  en  ninguna  manera  diesedes  visita
a  las  dichas  vrcas  flliuotes  ni  otros  nauios  estrangeros  y  hauien
dose  platicado  sobre  [fol.  351 ello  en  mi  Real  Conssejo  de  las
Yndias  he  tenido  por  vien  de  mandar  dar  esta  mi  çedula  por  la
qual  os  mando  guardeys  y  cumplays  la  dicha  prouision  y  çedula
que  aqui  van  insertas  para  lo que  toca  a  no  dar  licençias para  que
naueguen  dessas yslas  a  las dichas  Yndias  ningunos  nauios  estran
geros  que  asi  es  mi  voluntad.  Fecha  en  Vuytrago  a  diez y  nueve
de  mayo  de mill  y  seysçientos y tres  aflos. Yo  el Rey.  Refrendada
de  Juan  de Ybarra  y  sefialada de los del Consejo.

60
A  juez  de rregistros  de ¿a ysla  de La  Palma  que  ynforme  4e  la
suficiençia  de Antonio  Perez  y  de  Diego  Hernassdo  y  de qual  de
¿os  dos sea mas  aproosito  para  piloto  mayor  del juzgado  y  si  ay
otro  que  lo sea  mas.
Corregida.

EL  REY,

Licençiado  Juan  Maldonado  de  Paz  mi  juez  de  registros  de
la  ysla  de La  Palma  hauiendoseme  suplicado por  parte  de Antonio
Perez  y  de Diego  Hernandez  pilotos  :Ies hiziese  merced del of fiçio
de  piloto  mayor  de ese juzgado  por  ser  qualquier  delIos suficientes
para  el y haurle  seruido antes el dicho Diego  Hernandez  he hauido
por  vien  de  confirmar  por  quatro  afios  el  nonbramiento  que  se
hiçiese  en  el  dicho  Antonio  Perez  para  que  le  siruiese  y  porque
quiero  s.auer la  sufiçiencia de anbos  y  el  qual  de los  dos  sera  mas
aproposito  para  el  dicho of fizio  y  si  ay  otros  que  lo  sea  mas  os
mando  me enbi•eis relaçion dello con vuestro  parezer  para  que visto
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se  prouea  lo  que  conuenga.  Fecha  en  Zerezo  a  veynte  y  seis  de
mayo  de  mil  y  seyscientos  y  tres  años.  Yo  el  Rey.  Refrendada
de  Juan  de  Yuarra.  Señalada  del Consejo  de camara.

61
[fol.  35 y.]  Ant  onio  Peres.
Conf  irmacion  por  quatro  aii.os dei  nombramiento  de  juez  de regis
tres  de la isla  de La  Palma  hizo  en  Antonio  Peres  para  que  siruiese
el  .offizio  de  piloto  mayor  de  su  juzgado.
Corregida.

EL  REY

Por  quanto  por  parte  de vos  Antonio  P.erez piloto  se  me ha
hecho  relacion que  lo  soys  de  la  carrera  de  las  Yndias  y  que  mis
juezes  de  rregistros  que  an  sido  de la  ysla  de La  Palma  y  el  que
al  presente lo es por tener  satisfaçion  de vuestra  sufiçiencia y  partes
lo  que  me  haueis  seruido  en  quinze  de  junio  del  año  pasado  de
mili  y  seiscientos  y  vno  os  nonbro  por  piloto  mayor  del  dicho
juzgado  para  hazer  los  examenes y  visitas  a  los navios  y  personas
delios  como constaua  por  .çiertos recaudos  que  se  presentaron  en
mi  Consej.o de  camara  de  Yndias  suplicandome  atento  a  ello  os
mandase  confirmar  el  dicho  nombramiento  de  tal  piloto  mayor
y  visitador  de  los  nauios  marineros  y  pilotos  que  se  despacharen
para  las  Yndias  y  acatando  lo  sobredicho lo  he  tenido  por  bien  y
por  la  presente  confirmo  y  apruebo  el  nombramiento  que  en  vos
el  dicho Antonio  Perez  hizo  el dicho  mi  juez  of fiçial  de  la  dicha
ysla  de  La  Palma  para  que  siruiesedes  el  dicho of ficio  de  piloto
mayor  del dicho  juzgado  della por  tiempo  de quatro  años  y  es  mi
voluntad  que  durante  ellos  podays  vsar  y  vseys  el  dicho  offiçio
segun  y de la manera  que hasta  aqu.i lo han  hecho. los demas pilotos
que  an  sido  en el  dicho juzgado  y  lleuar  los  derechos  debidos por
raçon  en  el  dicho  of fiçio  conforme  al  arançel  de  el  y  que  goçeys
de  las  honrras  y  franqueças  anexas  y  perteneçientes  al  dicho  of fi
çio  y  man.do que os  ayan  y  tengan  por  tal  piloto  mayor  [fol.  36]
del  dicho juzgado  el  dicho tiempo  como dicho  es. Fecha  en  Çereço
a  veynte  y  seys  de mayo  de  mill  y  seisçientos  y  tres  años.  Yo  el
Rey.  Refrendada  de Juan  de Ybarra  y señalada de los de la camara.
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62
4l  juez  y  official  ele la  yia  de La  Pahna  que  auiedose  gastcdo
quat’roçientos ducados en  el reparo  de las casas de su  juzgickio por
el  horden y  en la forma  que se  le a ordenado enuie relaçion de como
y  en que se  cm gastado  y  cmise si sera  necessario gastar mas.

EL  REY

Liçençiado  Juan  Maldonado  de Paz  mi  juez y oficial de la isla
•de  La  Palma  por  vn  capitulo  de  carta  que  os  mande  escriuir  en
veinte  y  quatro  de  setiembre  de  mili  y  seiscientos  y  dos  se  os
hordeno  que hiciesedes hacer  en las casas  de ese juzgado  el rreparo
que  fuese  neçesario  para  cuyo  .efeto se  gastase  lo  que  fuese  me
nester  en  ello  de  lo  procedido  de  los  derechos  de  almoxarifazgo
desa  isla  con  yntervençion  del  mi  gonernador  de  esas yslas  o  de
su  teniente  en  esa  de  La  Palma  con  que  no  excediese lo  que  para
ello  se  tomase  de •quatroçientos ducados  por  vna  uez  e  agora  por
vuestra  parte  se me ha hecho relacion que  despues{ fol.  36 y.]  desto
çiertos  presos  que  teniades  en la  carçel  real que  esta  en las  dichas
casas  la  ronpieron  y  se  ausentaron  y otros  se  an. quejado  diçiendo
que  la  carçel  es  vna  lonja  oscura  e  yndeçente y  que  mi  Audiencia
Real  de  esas. yslas  ordeno. que  p.usiesedes los, presos  en  la. carcel
publica  y no  en la  del dicho juzgado  suplicandome que  p.ara haçer
en  ella  y  en  las dichas  casas  algunos  reparos  y  mejoramientos  de
manera  que  quede  vna  vez  con  perpetuidad  y  con  la  autoridad  y
decencia  neçesaria  mandase  que  los  dichos  quatrocient.os ducados
fuesen  ochocientos para  que  se  gastasen  en  lo  sobredicho y  auien
dose  uisto  en  el  dicho  mi  Qonsejo  e  tenido  por  uien  de  mandar
.dar  esta  mi  cedula por  la .qual os mando  que auiendose  gastado. los
dichos  quatrocientos  ducados  por  el  horden  y  en  la  forma  que
esta  mandado  por  el  dicho  capitulo  de  carta  enbie  relaçion  con
ynteruinçio.n  del dicho  mi  gouernador  o su  teniente  de  como y  en
que  se  a  gastado  los  dichos quatrociento.s  ducados  y  la  quenta  del
gasto  delios y  auisarme  eis  anbos si  sera necesario gastar  mas  y  en
que  y como  y  para  que  efeto.  Fecha  en  Valladolid  a  veinte  y  dos
de  março  de  mili  y  seiscientos y  quatro  años.  Yo  el  Rey.  Refren
dada  de Juan  de Yuarra  y  señalada  del Qonsejo.
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63
[fol.  7]  Miguel  Perez.
Para  que  Miguel  Peres  piloto  pueda  rizar y  eercer  el  of içio  de
piloto  mayor  del ¡usgado  de  Vrndias de  la ysia  de  La  Palma  por
tiempo  de  quatr.o años atento  a lo  que isa seruido.

EL  REY

Por  quanto  por  parte  de  vos Miguel  Perez  vezino de  la  ysla  de
La  Palma  se me ha  hecho relaçi.on que  a  mas  de veynte y  dos años
que  seruis en la carrera  de las Yndias  de maestre y piloto y algunas
vezes  haueys  hecho  el oficio de piloto  mayor  en  el juzgado  de  In
dias  de la  dicha ysla  en la qual  haueys  seruido con vuestra  persona
y  nauio  a  vuestra  costa en ocasiones de enemigos y  lo mismo hien
do  de  aniso  a  la  Hanana  y  lleuando  bastimentos  al  presidio  della
y  al  de la  Florida  y  fauorezistes  las galeras  de aquella costa pelean
do  con  enemigos que quasi  las  tenian  rendidas  como constaria  por
ciertos  recaudos  que  se  presentaron  en  mi  Qonsejo  de  Camara  de
Indias  y que  por  cedula  de veynte y  seys. de mayo  del año  pasado
de  mill  y  seyscientos y  tres  tube  por  bien  de confirmar  por  quatro
años  a  [fol.  37 v.]  Antonio  Perez  vuestro  cuñado  el nombramiento
en  é  fecho por  mi juez  ofiçial de la dicha  ysla para  el dicho  of ficio
de  piloto  mayor  della  y  murio  sin  gozarle  suplicandome atento  a
ello  os  hiziese  a  vos  merçed  y  hauiendose  visto  en  el  dicho  mi
Qonsejo  he  tenido  y  por  la  presente  tengo  por  bien  de que  vos  el
dicho  Miguel  Perez  podays vsar  y  exerçer el  dicho oficio de piloto
mayor  del dicho juzgado  de  Yndias  de la  dicha  isla de  La  Palma
por  tiempo  de quatro  años  segun  y  de  la  manera  que  hasta  aqui
lo  han  hecho  los  demas pilotos  que  han  sido  en  el  dicho  jusgado
y  lleuar  los  derechos deuidos por  razon  del dicho of fiçio conforme
al  aranzel  de  y  que gozeys  de  las  h.onrras y  franquezas  anexas  y
pertenecientes  al  dicho offiçio  y  mando  que  [fol.  38]  05.  ayan  y
tengan  por tal piloto mayor  del dicho juzgado  el dicho tiempo como
dicho  es  Fecha  en  Valladolid  a  tres  de  setiembre  de  mill  y  seys
cientos  y ‘quatro años.  Yo  el Rey.  Refrendada  de Joan  de Ybarra.
Señalada  de los  de  la  Camara.
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64
El  liceiwiaclo Thomas  de  Liaio.
Paiia  que  el lcenc’i4ado Thomas  de  Liauio que  va  orr  juez  of fscial
de  ¿a ysla  de  La  Palma  pueda  uombra4’ vn  alguazil  que  ezectte
sus  mandamientos.

EL  REY

Por  quanto  vos eh licenciado Tomas  de Liaño  a  quien he  pro
u.eydo  por  mi  juez  official  de  la  ysla  de  la  Palma  me  a  hecho
rrelaçion  que  por  vn  capitulo  de  la  ynstruçion  que  aueys  de  guar
dar  en  el  vso  y  exerçiçio  de  vuestro  of fiçio  se  os  permite  que
podais  tener  en la  dicha ysla vn  alguazil  para  que cumpla y  execute
vuestros  mandamientos  y  lo  que  tocare  a. vuestro  of fiçio  y  que
para  execuçion  y  cumplimiento  de  lo  que  se  os  ordena  y  manda
por  la  dicha  ynstruçion  y  escusar  diferencias  con  las. justiçias  or
dinarias  de la  dicha  ysla  conbenia .que la  persona  que  assi nombra-
sedes  por  vuestro  alguazil truxere  a  la continua  vara  de mi justicia
suplicome  lo mandase  proueer  assi  y  daros  licencia p.ara ello y  yo
acatando  lo susodicho  lo  he  auido  por  bien  y  ansi  por  la  presente
doy  liçençia y  facultad  a  vos el dicho  liçençiado Thomas  de Liaño
para  que podais tener  criar  y nonbrar  en la dicha  ysla de La  Palma
la  persona  que os pareçiere y bien visto  os fuere  por vuestro  algua
zil  para  que  execute vuestros  mandamientos  [fol.  38  y.]  y  lo. .que
tocare  a  vuestro  offiçio. el  qual  mando  que  desde  el  dia  que toma-
redes  la  possesion del  en  adelante  sin  hazer  otra  diligençia  alguna
pueda  traer  y trayga  vara  de justiçia  a  la continua  en toda  la  dicha
ysla  bien ansi  y tan cumplidamente como si  fuera  por mi nombrado
y  que  se  le  acuda  con todos  los  derechos  salarios  y  otras  cosas al
dicho  ofiçio de  aiguaçil  anexas  y  perteneçientes  y  por  la  presente
mando  a  mi regente  y  juezes de apelaçion y  otros  qualesquier  jue
zes  de  la  dicha  ysla  d.e La  Palma  y  de  la  de  Tenerife  y  Canaria
que  dexen  vsar  libremente  el  dicho  ofiçio de alguazil  a  la  persona
que  vos ansi nombraredes  y que trayga  la dicha  vara  de mi justiçia
y  que a  vos ni a  el no  os pongan  en  ello ympedimiento  alguno  que
para  ello os  doy  poder  cumplido  quan  bastante  de  derecho  se  re
quiere.  Fecha  en Madrid  a  siete  de  março  de  mil  y  seisçientos  y
seis  años.  Yo  el Rey.  Refrendada  de Joan  de Çiriza.  Señalada  del
Consejo.
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65
El  dicho.
Al  ‘regente  y  juezes  ‘de las  iias  de  Cauiar’kt Tenerife  y  Lia  Palma
que  uo  se  entremetan  a  ympedir  al  licençiado  Thomas  de  Liaño

 quien  vuestea  mercd  a  proueyido  por  juez  de  ‘registros  de  la  isla
de  La  Palma  el  e.eerçiçio  de  su  ofiçio  sino  que  se  le  ‘dezen  vsar
y  si  lo vbieren  menester  para  ello  su  fauor  y  ayuda  e  ‘lo den.

EL  REY

Regente  y  juezes  de  apelaçion  de  la  ysla  de  Canaria  y  mi
go:u.ernador  de la  ysla  de  Tenerife  y  La  Palma  y  alcaldes ordina
rios  y  otros  qualesquier  mis  juezes  y  justicias  de las. dichas. yslas
a  quien  esta  mi  çedula  o  su  traslado  signado  de  escriuano  fuere
mostrada  el  liçençiado Thomas  de Liao  a  quien  he  proueydo  por
mi  juez ofiçial  de la  dicha ysla  de La  Palma  me ha  hecho relaçion
que  por  çedulas y  prouisiones  mias  el’ juez  de  registros  de la  dicha
ysla  tiene jurisdicçion  para  poder  conoçcer de los •exçesos y  delitos
que  se  ji fol.  39]  cometieren  en quebrantamiento  de  las ordenanças
por  mi  hechas  para  los  nauios  y  gente  que  de  la  dicha  ysla  de
La  Palma  se despacharen  o han  despachado con  mercadurias  della
para  las Yndias  y  que  porque  podria  ser  que queriendo  el hazer  y
executar  justiçia  vosotros  os  entremetiessedes  a  conoçer  de los. di
hos  casos  y  delitos  y  a  soltarle  los  presos  ‘que oviesen delinquido
con  aquellas  cosas  cuyo conocimiento  le  perteneçe  conforme  a  las
dichas  çeduias  y p•rouisiones lo qual  seria  en deseruiçio mio y  causa
que  muchos delitos quedasen  sin castigar  y me supplico os mandase
‘no  os  embaraçasedes  en  querer  conocer  de  ninguno  de  los  casos
tocantes  y  perteneçientes  a  su  jurisdiçion  ante  le  dexasedes  vsar
sus  of fiçios  libremente  sin  ‘contradiçion alguna  y  visto  por  los  del
mi  Consejo  de las Yndias  fue  acordado  que  deuia mandar  dar  esta
mi  çeduia por  la  qual  os mando  a  todos  y a  cada uno  de vos segun
dicho  es  que  en  ninguna  manera  no  os  entremetays  ni  consintays
que  otra  ninguna  persona  se  entremeta  a  ynpedir  al  dicho  liçen
çiado  Thomas  de  Liaño  el  ministerio  y  exerçiçio  de  su  of fiçio
antes  se  le  dexareys  y  consentireys  vssar  libremente  conforme  a
su  titulo  y  constituçion  y  ordenança  y  si  para  ello  os  pidiere  su
fauor  y  ayuda  se  lo: dareys  y  hareys  dar  segun  y  como  os  com
biniese  y  fuere  necesario y  los vnos  ni  los  otros  no  hagays  cosa en
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contrario  so  pena de  cada çinquenta  mili marauedis  aplicados  a  m.i
caniara.  Fecha  en  Madrid  a  siete  de  março  de  mili  y  seisçientos
y  seis. años.  Yo  el  Rey.  Refrendada  de Joan  de Ciriças.  Señalada
del  Consejo.

66
[fol.  39  y.]  El  dicho.
Para  que la ysia de La  Palma pague  al licenciado Thomas  de Lia-ño
que  va por  juez  de registros  della lo que .ouiere de auer de los  100
mil  uwirauedis cTe salario conforme al ofre.çímie.nto que hizo la dicha
ysla  le  ha  de pagar en cada vn  alio  el tiempo  que siruiere el  dicho
oficio.

EL  REY

Conçejo  jus.tiçia  regidores  caualleros  escuderos  of ficiales  y
hombres  buenos  de  la  ysla  de La  Palma  el  licenciado Thomas  de
Liaño  a  quien he  proueydo  p.o.r mi juez  offiçial  de  esa  ysla me  ha
suplicado  mandase que los çien mill marauedis  que  estays obligados
.a  le. pagar  cada  vn  año  que  es  la  mitad  de  lo  que  ha  de  auer  de
su  salario se  lo pagasedes todo  el tiempo que s.iruiese el dicho of içio
y  au.iendose visto  por los  del mi  Consejo  de las Yndias  lo he  auido
por  ‘bien y assi  os mando  que  siendo  requeridos con  esta  mi çedula
deis  y  pagueys  y  hagays  dar  y  pagar  al  dicho  licenciado Thomas
de  Liaño  o  a  quien  su  poder  ouiere  lo  que  se  le  d.euiere y  ouiere
de  auer  todo el tiempo .que siruiere  el dicho of fiçio de mi juez of fi
çial  de  esa  ysla a  razon  de los  diahos  çien mill  maranedis  cada vn
año  conforme  a  la  obligaçion  y  of reçimiento  que  dello hicistes  y
a  las condiçiones con  que mande  poner  el dicho juez  ofiçial  en esa
ysla  y  no  se  lo  dando  y  pagando  por  la  presente  doy  poder  cum
plido  al dicho iicençiado Thomas  de Liaño  p.ara que pueda executar
y  haz.er las demas diligencias que combengan hasta  hazerse  pagado
de  lo  que se  le  deuiere  del dicho  salario.  Fecha  en Madrid  a. siete
de  ninarço de myli  y seisçientos y seis  años.  Yo el Rey.  Refrendada
de  Joan  de  Ciriça.  Señalada  del  Consejo.



62             CEDtJLARIO DE  CANARIAS

67
[fol.  40]  Licencid4o  Pedro  Muñiz.
Al  Concejo justicia  y  regimiento  de la ysia de  Tevacrif e que paguen
al  licenciado Pedro  Muñiz  de los  Rios  que  va  alli por  juez  de re
gist’ros  las  100 mil  marauedis  de  /a  mitad  de  su  salario  con  que
ofrecieron  de  tener  para  este  efecto.

EL  REY

Concejo  justicia  regidores  caualleros  escuderos  ofiçiales  y
hombre  buenos de la  isla de  Tenerife  yo  he prouehido  al  licenciado
Pedro  Miiñiz de  los  Rios  por  mi  juez  oficial de  esa  isla  y  porque
me  ha  suplicado ordenase  como se le pagasen los cien mil marauedis
que  en cada vn  año  ha  de auer  de salario  con  el  dicho cargo  ‘lo he
auido  por  bien  y  os mando  que  deys y  pagueys  al  dicho  licenciado
Pedro  Muñiz  de  los  Rios  lo  que  le  perteneciere  del  dicho  salario
todo  el tiempo que  iruiere  el dicho cargo  conforme a  la  obligacion
y  ofreçimiento  que  de  ello hizistes  y  a  las  condiciones con  que  se
mando  poner  el  dicho juez  of içial  en  esa  isla y  no  se  los  dando  y
pagando  por  la  presente  doy  poder  cumplido  al  dicho  licenciado
Pedro  Muñiz  de los  Rios para  que  pueda  executar  y hazer  las de-
mas  diligençias que combengan hasta  ser  pagado  de lo que  le  com
biene  y  ouiere  de auer  ‘de los  dichos  çien mil  marauedis.  Fecha  en
Aranxuez  a  postrero  de  abril  de  mil  y  seyscientos  y  seys  años.
Yo  el Rey.  Refrendada  de Gabriel de Hoa  y  señalada del  Qonsejo.

68
El  dicho.
Para  que  el  licenciado Pedro  Mwíiiz  de los  Rios  que  va  por  juez
de  registros  de Za ysia  de  Tenerife  pueda  uombrar  vi  alguacil  que
ezecute  sus  maindanjientos.

EL  REY

Por  quanto  por  parte  de  vos  el  licenciado  Pedro  Muñiz  de
los  Rios  a quien  he proueydo  por mi  [fol.  40  y.]  juez  oficial de la
isla  de  Tenerife  me  ha  sido  hecha  rreiacion  que  por  vn  capitulo
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de  la  instruccion  que  aueys  de  guardar  en  el  vso  y  exercicio  de
vuestro,  oficio se  os  permite  que  podays  tener  en  la  dicha  ysla  vn
alguacil  que cumpla y execute vuestros  mandamientos y lo que  toca
a  vuestro  oficio y  que para  execucion y cumplimiento  de lo que  se
os  ordena  y  manda  por  la  dicha  instruccion  y  escusar  diferencias
entre  vos  y  la  justicia  ordinaria  de  la  dicha  isla converna  que  la
persona  que  ansi  nonbrasedes  por  vuestro  alguacil  truxese  a  la
continua  bara  de  mi  justicia  suplicome lo  mandase  proueer  asi  y
daros  licencia para  ello  y  acatando  lo  susodicho  lo  he  anido  por
bien  por  ende por  la  presente  doy licencia y  facultad  a vos el  dicho
licenciado  Pedro  Muñiz  de  los  Rios. para  que  podays  tener  criar
y  nombrar  en ‘la dicha  isla de Tenerife  la persona  que  os  pareciere
y  bien visto os fuere  por  vuestro  alguacil para  que  execute vuestros
mandamientos  y  lo  que  toca  a  vuestro  oficio  el  qual  mando  que
desde  el  dia  que  tomaredes  la  posesion  del  en  adelante  sin  hazer
otra  diligencia  alguna  pueda  traer  y  trayga  bara  de  mi  justicia  a
la  continua  en  toda  la  dicha  isla  bien  asi  y  tan  cumplidamente
como  si  por  mi  fuera  nombrado  y  que  se  le  acuda  con  todos  los
derechos  salarios  y  otras  cosas  al  dicho  oficio  de  alguacil  anexos
y  pertenecientes  y  por  la  presente  mando  al  mi  regente  y  juezes
de  apelacion y  otros  qualesquier  juezes  de  la  dicha  isla  [fol.  41]

de  Tenerife  y ‘las de La  Palma  y ‘Canaria que dexen vsar  libremen
te  el dicho. oficio de alguacil  a  la persona  que vos ansi  nombraçedes
que  trayga  la  dicha  vara  de mi  justicia  y  que  a  vos  ni  a  el no  os
pongan  en  ello  impedimento  alguno  que  para  ello  os  doy  poder
cumplido  quan bastante  de derecho  se requiere.  Fecha en  Aranjuez
a  postrero  de  abril  de  mil  y  seyscientos  y  seys  años.  Yo  el  Rey.
Refrendada  de  Gabriel  de  Hoa  y  señalada  del  Consejo.

69
El  dicho.
Al  regente y  jue2es de  Caroiria que  o  se  entremetan. a  iipedir  al
&enciado  Pedro  Muñiz  de ¿os Rios  que  za  por  juez  de  registros
de  Tenerife  el  esercicio  de su  oficio.

EL  REY

Regente  y  juezes  de  apelacion  de  la  isla  de  Canaria  y  mi
gouernador  de la isla de Tenerife  y La  Palma  y alcaldes oTdinarios
y  otros  qualesquier  mis  juezes  y  justiçias  de  las  dichas  islas  a
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quien  esta mi  çedula o su  traslado  signado de escriuario  fuere  mos
trada  el licençiado Pedro  Muñiz  de  los  Rios  a  quien he  proueydo
por  mi  juez  oficial de la  dicha  ysla  de  Tenerife  me ha  hecho rela
çion  que  por  çedulas  y  prouisiones. mias  el  juez. de  registros  de la
dicha  isla  tiene  jurisdicion  para  poder  conoçer  de  los  excesos  y
delitos  que  se  cometieren  en  quebrantamiento  de  las.  ordenanças
por  mi hechas para  los nauios  y gente  que en la  dicha  isla de Tene
rife  se despacharen o an despachado con mercadurias  della para  las
Indias  y  que porque  [fol.  41  v.]  podria  ser  que  quiriendo el hazer
y  executar  justicia  vosotros  vos  entremetiesedes  a  c.onoçer de  los
dichos  casos  y  delitos  a  soltarle  los  presos  que  ouiesen delinquido
en  aquellas  cosas  cuyo  conocimiento  le  perteneçe  conforme  a  las
dichas  çedulas y p.rouisiones lo qual  seria  en deseruicio mio y causa
que  muchos delitos quedasen  sin  castigo me suplico os  mandase  no
os  ernbaraçasedes en  querer  oonoçer  de  ninguno, de  los  casos  to
cantes  y pertenecientes  a  su  jurisdiccion  antes  le dexasedes vsar  su
ofiçio  libremente  sin  contradicion  alguna  y  acatando  lo sobredicho
he  tenido  por bien de mandar  dar  esta mi çedula por  la qual  ordeno
y  mando  a todos  y a  cada uno  de vos  segund  dicho es  que  en nin
guna  manera  no  os  entremetays  ni  consintays  qu  otra  ninguna
persona  se  entremeta  a  impedir  al  dicho  licenciado’ Pedro  Mufliz
de  los  Rios  el  ministerio  y  exercicio de su  oficio antes  le  dexareys
y  consintireys  vsar  libremente  conforme  a  su  titulo  instruccion  y
ordenanças  y  si  para  ello  os  pidiere  fauor  y  ayuda  se  lo  dareys
y  hareys  dar  segun  y  como conbieniere  y  fuere  necessario  y  los
vnos  ni  los  otros  no  hareys  cosa en  contrario  so pena  de cada cm
quenta  mill  marauedis  aplicados a  mi  camara.  Fecha  en Aranxuez
a  postrero  de  abril  de  mil  y  seiscientos y  seys  afios.  Yo  el  Rey.
Refrendada  de  Gabriel  de  Hoa  y  sefialada  del  ‘Consejo.

70
[fol.  42]  Cosme  Gonzalez.
Para  que  a  Cosme  G.o!nelalez alguacil que  fue  del juez  de  registros
de  la  ‘ysla de  La  Palma  se  le  pague  lo  que  se  le  quedo  deuierdo
de  su  salario  en  1Vs penas  de  cauiazia del  juzgado  de  [a  isla  ‘de
Theuerif  e y  a  falta  delias en  la  ca.ra de  .Caxrtazena.

EL  REY

Liçenciado  Pedro  Muñiz  de los  Rio’s. mi  juez  de  registros  de
la  isla  de  Thenerif e  por  parte’ de  Cosme  Gonzalez se  me ha  echo
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relacion  que  el  liçençiado Juan  Caxal  juez  de  registros. que  fue
de  la  ysla  de La  Palma  le nombro  por  su  alguaçil  en conformidad
de  la  çedula mia  que  tubo  para  ello y  que  de  los quinçe mil  mara
uedis  de salario  que hubo  de auer  con  el dicho ofiçio que  esta  con
signados  en  las penas  de camara  de  aquel  juzgado. se  le  quédaron
deuiendo  çinquenta  y  vn mil  y duçientos. y  çinquenta  y vn  maraue
dis  que  no  los  cobro  por  no  auer  de  que  en  el  dicho  genero  de
penas  de  •camara como  de  todo  constaua  por  vn  testimonio  que
fue  presentado  y  visto  en mi Consejo  Real  de las  Indias  suplicome
se  los, mandase librar  en las Indias  en vna  de las cajas  de Cartaxena
o  Panama  y  ha.uiendose visto  por  los  del dicho mi  Consejo  y  con
sultadoseme  he  tenido  por  uien  de librarselos  en  las  penas  de  ca
mara  de  ese juzgado  y  a  falta  dellas en  mi  caxa  real  de la  ciudad
de  Cartaxena  de  la  prouincia  de  Cartaxena  y  asi  os  mando  que
de  qualesquier  marauedis  que  vbiere  de  penas  aplicadas  a  mi  ca
mara  y  fisco en  ese  juzgado  hagais  dar  y  pagar  al  dicho  Cosme
Gonzalez  o  a  quien  tuuiere  su  poder  los  dichos  çinquenta  y  vn
mil  [fol.  42  y,]  duçientos  y  çinquenta  y  vn  marauedis  o  lo  que
pareçiere  deuersele  del  dicho  salario  y  no  abiendo  ay  dinero  de
las  dichas  penas  de  camara  para  cumplir  esto  dareis  testimonio
dello  a  la  parte  del  dicho  Cosme  Gonçaiez  en  virtud  del  qual  y
desta  mi çedula  mando  a  los  ofiçiales de  mi  hazienda  de  la  dicha
ciudad  de  Cartagena  que  de  qualquier  hazienda  mia  que  fuere  a
su  cargo  le paguen  la. dicha  cantidad  y que tomen  para  su  descargo
los  recaud.os neçesarios  y  ansimismo  mando  que  tomen  la  raçon
de  esta  mi  çedula  mis  contadores  de  quentas  que  residen  en  el
dicho  mi  Consejo  de  las Indias, y  el  mi  juez  offiçial  de  la  ysla  de
La  Palma.  Fecha  en  Madrid  a  diez y  nueue  de  septiembre  de mil
y  seyscientos y siete años.  Yo el Rey. Por  mandado del Rey nuestro
señor  Gabriel  de Hoa.  Señalada  del Consejo.

71
Liceiac’iado Juaii  Tello.
A  la ysla  de  Gran C’anaria que pgue  al juez  de registros  que  alli
reside  100 marauedis de la parte de su  salario  como .estoin obligados.

EL  REY

Conçejo  justiçia  regidores.  caualleros  escuderos  ofiçiales  y
hombres  buenos de  la  ysla  de  Gran  Canaria  yo  os  mando  que  los

(g).—III
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çien  mili  marauedis  que ofreçistis  y  obligastes  a  pagar  en cada  vn
año  para  ayuda  al  salario  del  juez  ofiçial  que  ubiere  en  essa  ysla
para  el  despacho  de  los  nauios  que  della  fuesen  a  las  Indias  los
deis  y p.agueis al  liçençiado Juan  Telo  (sic)  a  quien e proueido  por
juez  de  esa  dicha  ysla  todo  el tiempo. qu.e huuiere  seruido  el dicho
oficio  [fol.  431 y no  se  lo  dando  y  pagando  por  la  presente  doi
poder  cumplido al  dicho licenciado Juan  Tello  para  que  pueda  exe
cutar  y  hazer  las  demas  diligençias  que  combenga  asta  hazerse
pagado  de  lo  que  se  le  deuiere  del  dicho  salario.  Fecha  en  San
Lorenço  a  çinco  de  junio  de  mil  y  seiscientos y  nueue  años.  Yo
el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Juan  de  ‘Ciriças. Se
ñalada  del Consejo.

72
Ei  doctor  Roque  de  Saavedra.
Para  que  el  doctor  Roque  ide Saauedra  que  va  por  luce  de  registros
de  ¿a isla  de  Teuerif  e  pueda  nombrar  vn  alguacil  que  ezecute  ss
nscmd amientos.

EL  REY

Por  quanto  por  parte  de  vos  el  dotor  Roque  de  Saauedra  a
quien  he  proueido  por  mi  juez  ofi.çial de  la  isla de  Ten.erif e me  a
sido  hecha  relazion que  por  vn  capitulo de la  instrucion  que haueis
de  guardar  en  el  vso  y  exercicio  de  vuestro  oficio  se  os  permite
que  podais  tener  en la  dicha  isla vn  alguaçil  que  cumpla y  execute
vuestros  mandamientos  y  lo  que  toca  a  vuestro  ofiio  y  que  para
execuçion  y  cumplimiento de  lo  que  se  os  ordena  y  manda  por  la
dicha  instruccion  y escusar diferenzias  entre  vos  y  la justicia  ordi
naria  de la  dicha  ysla conuernia  que  la  persona  que  ansi  nonbrase
des  por  vuestro  alguaçil  trujese  a  la  continua  bara  de mi  justicia
suplicome  lo  mandase  proueer  asi  y  daros  lizençia  para  ello  y
acatando  lo  susodicho  lo  e  hauido  por  bien  por  ende  por  la  pre
sente  doy  lizencia  [fol.  43  y.]  y  facultad  a  vos  el  dicho  dotor
Roque  de  Saauedra  para  que  podais  tener  criar  y  nonbrar  en  la
dicha  ysla  de  Tenerife  la  persona  •que os  pareciere  y  bien  visto
os  fuere  por  vuestro  alguazil  para  que  execute  vuestros  manda
mientos  y  lo  que toca  a  vuestro  oficio el  qual  mando  que  desde  el
dia  que  tomaredes  la  posesi.on del en  adelante  sin  •hazer otra  diii-
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genzia  alguna  pueda  traer  y  trayga  bara  de  mi  justicia  /a  la  con
tinua./  en  toda  la  dioha isla  bien  ansi  y  tan  cumplidamente  como
s.j por  mi  fuera  nonbrado  y que  se le  acuda  con todos  los derechos
salarios  y  otras. cosas  al  dicho  ofiçio de  alguaçil  anexas  y  pertene
çientes  y  por  la presente  mando  al  mi rejente  y juezes  de apelaçion
y  otros  qualesquier  juezes. de  la  dicha  isla  de  Tenerife  y  las  de
L.a  Palma  y  Canaria  .que dejen  vsar  libremente  el  dicho  ofiçio de
alguacil  a  la  persona  que  vos asi  nonbraredes  que  trayga  la  dicha
bara  de mi  justicia  y .que a  vos ni  a  el no  os  pongan  en ello ynpe-.
dimento  alguno  que para  ello os doy poder  cumplido .quan bastante
de  derecho  s.e rrequiere.  Fecha  en  Lerma  a  quinze  de  mayo  de
mil  y  seisçientos  y  diez  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey
nues.tro.  señor  P.edro de  Ledesma.  Señalada  del  Consejo.

73
[fol.  z.4.]  El  dicho.
Al  regente  y  fueses  de  Cawiria  que  iw  se  entremetan  a  ynpedir
al  doctor  Roque  de Saauedra que va  por juez  de ‘rgictros de  Tene
rife  el  exerçiçio de su  oficio.

EL  REY

Regente  y juezes  de apelazion de la  ysla  de  Canaria  y  mi  go
uernador  de las  islas de  Tenerife  y  La  Palma  y alcaldes. ordinarios
y  otros  qu.alesquier mis  juezes  y  justiçias  de  las  dichas  yslas  a
quien  esta  mi  cedula o  su traslado  signado de escriuano  fuere  mos
trada  el dotor  Roque de  Saauedra  a  quien .he proueido por  mi juez
oficial  de  la  dicha  isla  de  Tenerife  me  a  hecho  relaçion  que  por
cedulas  y  prouisiones  mias  el  juez  de  registros  de  la  dicha  ysla
tiene  jurisdizion  para  poder  conozer  de  los  exçesos  y  delitos  que
se  cometieren  en quebrantamiento  de las  ordenanzas  por  mi hechas
para  los  nauios. y  gente  que  en  la  dicha  isla  de  Tenrife  se  des
pacharen  o  an  despachado con  mercadurias  dellas para  las  Indias
y  que  porque  podra  ser  que  quiriendo  el hazer  y  executar  justicia
vosotros  os  entremetiesedes a  conozer de los  dichos casos. y delitos
y  a sortarle  los presos  que oviesen dilin.quido en aquellas cosas cuyo
conoçimiento  le  perteneze conforme  a  las  dichas  çedulas  y  proui
siones  lo qual  seria  en deseruicio  mio y  causa  que  muchos  delitos
quedasen  sin  castigo  me  suplico  os  mandase  no  os  enbarazasedes
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en  querer  conozer  de ningunos  de los  casos  tocantes  [fol.  44  y.]

y  perteneçientes  a  su  jurisdizion  antes  le  dejasedes  vsar  su  ofiçio
libremente  sin  contradiçion  ninguna  y  acatando  lo  sobredicho  e
tenido  por  bien  de mandar  dar  esta  mi  cedula  por  la  qual  ordeno
y  mando  a todos y  a cada vno de vos segu.n dicho es que en ninguna
manera  no  os  entremetais  qae  otra  persona  ninguna  se  entremeta
a  ynpedir  al  dicho dotor Roque  de  Saauedra  el ministerio  y exerçi
çio  de su ofiçio antes le d.ejeis y consintais vsar libremente conforme
a  su  titulo  instruçion  y  ordenanzas  y  si para  ello os  pidiere  fauor
y  ayuda  se  lo dareis  y  areis  dar  segun  y  como conuiniere  y  fuere
nezesario  y los vnos. ni los otros  no hareis cosa  en contrario  so  pena
de  cada cinquenta  mil  marauedis  aplicados a  mi  camara.  Fecha  en
Lerma  a quinze de mayo de mil y seisçientos y diez años. Yo el Rey.
Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de Ledesma.  Señalada
del  Consejo.

74
El  dicho.
4l  Co%ç.ejo justicia  y  regi’miento  de  la ysi  de  Teuerif  e  que  paguen
al  doctor  Roque  de  Saauedra  que  va  cdli por  juez  de  registros  las
100 mii  marauodis  de  la  mitad  de  su  .saiañ’io cou  que  ofreçierou
de  seruir  para.  este  efeto.

EL  REY

Concejo  justiçia  y  regidores  caualleros  escuderos  oficiales  y
honbres  buenos  de  la  isla  de  Tenerife  yo  e  proueido  al  doctor
[fol.  45]  Roque  de  Saauedra  por  mi  juez  oficial  de  esa  ysla  y
porque  me  a  suplicado ordenase  como  se  le  pagasen  los  çien  mil
marauedis  que  en  cada  vn  año  a  de hauer  con  el  dicho  cargo  lo
e  hanido  por  bien  y  os  mando  que  deis  y  pagueis  al  dicho  dotor
Roque  de  Saauedra  lo  que  le  perteneziere  del  dicho  salario  todo
el  tiempo  que  siruiere  el  dicho  cargo  conforme  a  la  obligazion  y
ofrecimiento  que dello .hizistes y a las condiz.iones con que  se mando
poner  el dicho juez  ofiçial en esa ysla y  no  se  los dando  y  pagando
por  la  presente  doy poder  cumplido  al  dicho  dotor  Roque  de  Saa
uedra  para  que  pueda  executar  y  hazer  las  demas  diligencias  que
conuengan  hasta  ser  pagado  de lo  que le corriere  y ouiere de hauer
de  los  dichos  cien  mil  marauedis.  Fecha  en  Lerma  a  quinze  de
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mayo  de  mil  y  seiscientos  y  diez  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado
del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de  Ledesma.  Señalada  del  Consejo.
Corregida.

75
Al  licenciado  Antonio  de  Galarça.
Al  Regente   jueces  de  las  islas  de  carona  Tenerife  y  La  Palma
que  uo  se  entremetan  a  impedir  al  liçençiaclo  Antonio  d:e  Gallar
ça  a  quien  Vuestra  Magestad  a  pro u.eid.o por  juez  ;de registros  de
la  isla  ‘de La  Palma  el  ezerçiçio  de  su  oficio  sino  que  se  le  de.ren
vsar  y  si  vbiese  menester  su  favor  y  ayuda  se  le  den.

EL  REY

Regente  y  juezes  de  apelacion  de  la  ysla  de  Canaria  y  mi
gouernador  de l.a ysla de Tenerife  y La  Palma y alcaldes [fol. 45 y..]

ordinarios.  y  otros  qualesqui.er mis  jueces .y justiçias  de  las .dichas
islas  a .quien esta mi çedula o su traslado  signado de escriuano fuese
mostrada  el  licenciado Antonio  de  Galarça  a  quien  he  probeydo
por  mi  juez  oflçial  de  la  dicha  ysla  de  La  Palma  me  ha  hecho
relaçio.n  que  por  çedulas. y  prouisiones  mias. el  juez  de  registros
de  la  dicha  isla tiene  jurisdi’çion para  poder  conoçer  de los  esçesos
y  delitos ‘que se  cometieren en quebrantamientos  de las  ordenanças
por  mi  hechas  para  los  nabios  y gente  ‘que de la  dicha  isla  de  La
Palma  se despacharen  o an  despachado: con. mercadurias  della para
las  Indias  y que porque  podria  ser que quiriendo. el haçer y executar
justiçia  vosotros  ós  entremeties.edes a  conoçer  de los  dichos  casos
y  delitos y  a  soltarle  los  presos  .que obiesen delinquido  en aquellas
cosas  cuyo  cono’çimiento le  perteneçiere  conforme  a  las  dichas  ‘çe
dulas  y  prouisiones  lo  qual  s.eria en  deseruiçio  mio  y  cabsa  que
muchos  delitos  quedasen  sin  castigo  y  me  sup.lico os  mandase  no
os  embaraçasedes  en qtterer conoçer ‘de ninguno  de los casos tocan
tes  ni  pertenecientes  a  su  jurisdiçion  antes  le  dejesades  vsar  su.
ofiçio  libremente  sin  contradiçion  alguna  y  visto  por  los  del  mi
Consejo  de  las. Yndias  fue  acordado  que  deuia  mandar  dar  esta
mi  çedula poi  la  qual  os  mando’ a todos  y a  cada vno  de vos segun
dicho  es  que  en  ninguna  manera  no  os  entremetays  ni  consintays
que  otra  ninguna  p.ersona se entremeta  a ynpedir  al dicho. liçençiado
Antonio  de  Galarça  el  ministerio  ni  exerçiçio  de  su  ofiçio  antes
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se  le  dejeys.  y  consintays  vsar  libremente  conforme  a  su  titulo  y
cons.tituçion  y  ordenança  y  si  para  ello  os. pidiere  fauor  y  ayuda
se  lo  dareys  y  areys  dar  segun  y  como  c.onbiene y  fuere  neçesario
y  los  vnos  ni  los  otros  no  hagays  cosa  en  contrario  so  pena  de
cada  çinquenta  mill  marauedis  aplicadas  a  mi  camara.  Fecha  en
Lerma  a  quinçe  de  mayo  de  mill  y  seysçientos  y  diez  años.  Yo
el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  /Juan  Ruiz  de Con
treras/.  Señalada  del  Consejo.

76
[fol.  46]  El  dicho.
Para  que  la  isla  de  La  Palma  pague  al  licenciado  Autonio  de  Ca
larça  que  va  por  juez  de  registros  della  lo  que  obiere  de  haçer  de
los  çien  mili  marauedis  de  salario  que  conforme  al  ofreçimiento
que  hiço  la  dicha  isla le  ha  de  pagar  en  cada vn  año  el  tiempo  que
siruiere  el  dicho  oficio.

EL  REY

Conçejo  justiçia  regidores  caualleros  escuderos  of ficiales  y
hombres  buenos  de  la  isla  de  La  Palma  el  licenciado Antonio  de
Galarça  a  quien  he  probeydo  por  mi  juez  ofiçial  de esa  isla  me  a
suplicado  mandase  que  los  çien  mill  marauedis  que  estays  obliga
dos  a  le  pagar  cada vn  año  que  es la  mitad  de lo  que ha  de hauer
de  su  salario  se  lo. pagasedes  todo  el  tiempo  que  siruiese  el  dicho
ofiçio  y  hauiendose  visto  por  los  del  mi  Consejo  de  las  Indias  lo
he  hau.ido por  bien  y  asi  os  mando  que  siendo  requeridos  con esta
mi  çeduia  deys  y  pagueys  y  hagays  dar  y  pagar  al  dicho  li.çen
çiado  Antonio  de  Galarça  o  a  quien  su  poder  obiere  lo  que  se  le
deuiere  y vbiere de hauer  todo  el tiempo que  s.iruiere el dicho oficio
de  mi  juez .ofiçial desa isla a  raçon  de los  dichos. çien mill maraue
dis  cada  año  conforme  a  la  obiigaçi.on y  ofreçimiento  que  dello
hiçistes  y  a  las  condiçiones  con  que  mande  poner  al  dicho  juez
ofi.çial  en es.a isla  y no  se lo  dando  y  p.agando por  la  presente  doy
poder  cumplido  al  dicho  liçençiado Antonio  de  Galarça  para  que
pueda  execu.tar y haçer  las demas diligençias ‘que combengan hasta
hacerse  pagado. de  lo  que  se  le  deuiere  del  dicho  salario.  Fecha
en  Lerma  a  quinçe de mayo  de mill  y  seysçientos y  diez años.  Yo
el  Rey.  Por  mandado  del Rey  nuestro  señor  /Juan  Ruiz  de  Con
treras/.  Señalada  del  Consejo.
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77
El  dicho.
Para  que el  licenciaio  Antonio  de Galarça que  ba por  juez  oficial
de  la isla  de La  Palma  pueda  nombrar  un  alguacil  que  execute  sus
mafldamientos.

EL  REY

Por  quanto  vos  el  liçençiado Antonio  de  Galarça  a  quien  he
probeydo  por  mi  juez  ofiçial  de  la  isla  de  La  Palma  me  haueys
hecho  relaçion  que  por  vn  capitulo  de  la  instruçion  que  haueys
de  guardar  [fol.  46  v.]  en e  vso  y  exercicio de vuestro  ofiçio se
os  permite  que  podays tener  en la  dicha  isla vn  alguaçil para  que
cumpla  y  ejecute  vuestros  mandamientos  y  lo que  tocare  a vuestro
ofiçio  y  que para  execuçion y  cumplimiento de lo  que se  os  ordena
y  manda  por  la  dicha  justiçia  y  escusar  de diferençias  con las  jus
tiçias  ordinarias  de la  dicha  isla oombenia que la  persona  que  ans.i
nombraredes  por  vuestro  alguaçil  truj ese  a  la  continua  bara  de
mi  justiçia  suplicandome lo  mandase  proheer  assi  y  daros  liçençia
para  ello y  yo  acatando  !o susodicho  lo he  hauido  por  bien  y  asi
por  la  presente  doy  Iiçençia y  facultad  a  vos  el li’çençiado Antonio
de  Galarça  para  que  podays  tener  criar  y  nombrar  en  la  dicha
isla  de La  Palma  la  persona  que os  pareçiere  y bien  visto  os. fuere
por  vuestro  alguaçil  para  que  execute  vuestros  mandamientos  y
lo  que tocare  a  vuestro  ofiçio el qual  mando  que  desde  el  dia  que
tomaredes  la  posesion  del  en  adelante  sin  hacer  otra  diligencia
alguna  pueda  traer  y  trayga  bara  de  mi  justiçia  a  la  contina  en
toda  la  dicha  isla  bien  ansi  y  tan  cumplidamente  como  si  fuera
por  mi nombrado  y que  se  le acuda con  todos. los  derechos  salarios
y  otras  cossas  al  dicho  ofiçio  de  alguaçil  anejas  y  perteneçientes
y  por  la presente  mando  a  mi regente y  juezes de apelaçion y  otros
qualesquier  jueçes  de la  dicha  isla de  La  Palma  y  de  las de  Tene
rife  y  Canaria  que  dejen, vsar libremente  el  dicho oñçio de alguaçil
a  la  persona  que vos  ansi  nombraredes  y  que trayga  la  dicha  bara
de  mi justiçia  y que a vos ni a  el no  os pongan en ello impedimento
alguno  que  para  ello  os  doy  poder  cumplido  quan  bastante  de
derecho  se requiere.  Fecha  en Lerma  a  quinçe de  mayo  de  mil  y
seysçientos  y  diez afios.  Yo  el  Rey. Por  mandado  del Rey  nuestro
sefior  /Juan  de  Contreras!  .Seflalada del  Consejo.
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78
[fol.  47]  Al  juez  de registros  de la ysia de Tenerif ce que  informe
çercia de  auerse entendido  que  el  £lguaçil  que  nombro  fara  aquel
juzgado  no  ha  dado  su  residen çia au’iendoio sido.

EL  REY

Dotor  Roque  de  Saauedra  mi  juez  de  registros  de  la  ysla
de  Tenerife  he  sido  informado  que  nombrastes  por  alguazil  de
sse  juzgado  a  Juan  de  Pinedo  Salazar  que  lo  fue  del  liçençiado
Pedro  Muñiz  de  los  Rios  vuestro  antezesor  en  ese  oficio  sin  auer
dado  su  residenzia  estandole  hechas  muchas  causas  y  querellas  las
quales  no  podrian  seguir  los  capitulantes  estando  con  la  bara  el
dicho  alguazil  pues  los  auia  de  procurar  molestar  y  se  me  ha  su
plicado  atento  a  ello. y  .que no  puede  ser  buelto  a  nombrar  el  dicho
alguacil  conforme  a  las  leyes  del  reyno  sin  auer  dado  primero  su
rresidençia  mandasse  que  no  vsase  el  dicho  ofiçi.o hasta  que  la  aya
dado  de  los  que  ha  tenido  y  se  sentençie  y  determine  y  porque
quiero  sauer  de  vos  lo que  ay  y  passa  en  esto  y  si  el  dicho  alguaz,il
a  dado  su  residenzia  del  tiempo  que  siruio  aquel  ofiçio  con  el  dicho
i’içençiado  Pedro  Muñiz  de  los  Rios  y  como  le  boluistes  a  nombrar
sin  auerla  dado.  y  que  ynconuenientes  se  han  seguido  y  siguen
dello  y  por  que  caussa  y  si  se  deue  mandar  que  no  vse  el  dicho
ofiçio  hasta  auer  dado  su. rresidenzia  de  los  .que a  tenido  os  mando
me  enuieys  relaçion  de  todo  con  vuestro  paresçer.  Fecha  en  Aran
juez  a  veynte  y  vno.  de  mayo  de  mil  y  seysçientos  y  onze  años.
Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de  Ledesma.
Señalada  del  Consejo.

79
[fol.  47  y.]  El  licenciado Ysidro  Moreno  de  Sotomayor.
Para  que  el  licenciado  Ysidro  Moreno  a  quien  Vuestra  Magestad
a  pro beido por  juez  de rejistros  de  la isla  ide Gran  Canaria pueda
nombrar  vn  alguaçil que e.vecut.e los  mandamientos.

EL  REY,

Por  quanto  por  parte  de  vos  el liçençiado Ysidro  Moreno  de
Sotomayor  a  •quien  e  probeydo  por  mi  juez  o.fiçial de  la  isla  de
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Gran  Canaria  me  ha  sido  hecha  relazion  que  por  vn  capitulo  de
la  instruiçion  que abeis. de guardar  en el vsso y ejerçi’çio de vuestro
ofiçio  se  os  permite  que  podais  tener  en  la  dicha  isla  vn  alguaçil
que  cumpla y execute vuestros  mandamientos  y lo que  toca  a vues
tro  ofiçio y  que  para  execuçion  y  cumplimiento  de  lo  que  se  os
hordena  y  manda  por  la  dicha  instruc.çion y  escusar  diferenzias
entre  vos  y  la  justiçia  hordinaria  ‘de la  dicha  isla  conbernia  que
la  persona  que  assi  nombraredes  por  vuestro  alguaçil  trujese  a  la
continua  vara  de  mi  justiçia  suplicandome lo  mandasse  proueer
assi  y daros  l’içençia para  ello  y  acatando  lo  susodicho  lo  e  auido
por  bien  por  ende  por  la  pressente  doy  liçen.çia y  facultad  a  vos  el
dicho  li’çençiado Ys.idro  Moreno  de  Sotomayor  pa.ra  que  podays
tener  criar  y  nombrar  en la  dicha  isla de ‘Gran Canaria  la  persona
que  os. pareçiere  y  bien  visto  os. fuere  por  vuestro  alguaçil  para
que  ejecute  vuestros  mandamientos  y  lo  que  toca  a  vuestro  ofiçio
el  qual  mando  que  desde  el’ dia  que  tomaredes  la  posesion  del  en
adelante  sin  haz.er otra  diligençia alguna  pueda traer  y traiga  vara
de  mi  justiçia  a  la  continua  en  toda  la  dicha  isla bien  anssi  y  tan
cunpiidamente  como s.l por  mi  fuera  nombrado  y  que  se  le  acuda
con  todos  los  derechos  salarios  y  otras  cossas  al  dicho  ofiçio  de
alguaçil  anejas  y  pertenecientes  y  po.r la  pressente  mando  al’ mi
rejente  y juezes  de apelaçion y otros  qualesquier  juezes de  la  dicha
isla  de  Gran  Canaria  y Tenerife  y La  Palma  que  dejen  vsar  libre
mente  el  dicho  ofiçio  de  al’guaçil a  la  pers.ona que  vos  assi  non
braredes  y  qu.e traiga  la  dicha  vara  de mi  justiçia  y  que  a  bos ni
a  el  no  os  pongan  en  ello inpedimiento  alguno  que  •para ello  os
doy  poder  cumplido  .quan bastante  de derecho  se rrequiere.  Fecha
en  San Lorenço  a  nuebe de julio  de mil y  seisçientos. y  onze  años.
Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  [fol.  48]  Rey  nuestro  señor  Pedro
de  Ledesma.  Señalada  del  Consejo.

80
El  diclw.

EL  REY

C’onçejo  justiçia  y  regidores  caualleros  escuderos  ofiçiales y
hombres  buenos  de  la  isla  de  Gran  Canaria  el  licençiado Ysidro
Moreno  a  quien e  probeido  por  mi  juez  ofiçial desa  isla  me  a  su
plicado  mandasse  que  los  çien mii  marauedis  .que estais  obligados
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a  le pagar  cada vn  año  que  es  la  mitad  de lo  que  a  de  aber  de  su
salario  se  lo  pagasedes  todo  el  tiempo  que  sirbiere  el  dicho  ofiçio
y  abiendose  bisto  por  los  del  mi  Conssejo  de las  Indias  lo he hauid.o
por  bien  y  asi  os  mando  que  siendo  requeridos  con  esta  mi  çedula
deis  y  pagueis  y  hagais  dar  y  pagar  al  dicho  liçençiado  Ysidro
Moreno  o  a  quien  su  poder  obiere  lo  que  se  le  debiere  y  houier•e
de  hauer  todo  el  tiempo  que  sirbiere  el  dicho  ofiçio  de  mi  juez
ofiçial  dessa  isla  a  raçon  de  los  dichos  çien  mil  marauedis  cada
año  conforme  a  la  obiigaçion  y  ofreçimiento  que  dello  hiçistes  y
a  las  condiciones  con  que  mande  poner  al  dicho  juez  ofiçial  en
esa  isla  y  no  se  lo. dando  y  pagando  por  la  presentte  le  doy  poder
cumplido  para  que  pueda  ejecutar  y  •hacer  las  demas  deligencias
que  conbengan  hasta  haçerse  pagado  de  lo  que  se  le  deviere  del
dicho  salario.  Fecha  en  San  Lorenzo  a  nuebe  de  julio  de  mil  y
seiscientos  y  onze  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor  Pedro  de  Ledesma.  Señalada  del  Consejo.

81
El  diclw.

EL  REY

Regente  y  juezes  de  apelaçion  de  la  isla  de  Canaria  y  mi
gobernador  de  las  islas  de  Tenerife  y  La  Palma  [fol.  48  y.]  y
alcaldes  hordinarios  y  otros  qualesquier  mis  juezes  y  justicias  de
las  dichas  islas  a  quien  esta  mi  çedula  o  su  traslado  sinado  de
escriuano  fuere  mostrada  el  liçençiado  Ysidro  Moreno  a  quien  e
pr.obeyd.o  por  mi  juez  ofiçial  de  esa  dicha  isla  de  Canaria  me  ha
hecho  relacion  que  por  cedulas  y  prouisiones  mias  el  juez  de  regis
tros  de  la  dicha  isla  tiene  juridicion  para  poder  conocer  de  los
escesos  y  delitos  que  se  cometieren  en  quebrantamiento  de  las  nr
denanças  por  mi  hechas  para  los  nauios  y  gente  que  en  la  dicha
isla  de  Canaria  se  despacharen  o  an  despachado  con  mercadurias
della  para  las  Indias  y  que  porque  podria  ser  que  queriendo  el hacer
y  ejecutar  justicia  vosotros  os  entremetiesedes  a  conocer  de  los
dichos  casos  y  delitos  y  a  soltarle  los  presos  que  ubieren  delinquido
en  aquellas  cossas  cuyo  conocimiento  le  pertenece  conforme  a  las
dichas  cedulas  y  prouisiones  lo  qual  seria  en  deserbiçio.  mio  y  cavsa
que  muchos  delitos  quedasen  sin  castigo  me  suplico  os  mandase
no  os  enbaraçasedes  en  querer  conoçer  de  ninguno  de  los  casos
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tocantes  y  pertenecientes  a  su  jurisdicion  antes  le  dejasedes  vsar
su  oficio libremente  sin  contradicion  ninguna  y acatando  lo  sobre-
dicho  he tenido  por  bien  de mandar  dar  esta  mi cedula por  la  qual
ordeno  y  mando  a  todos  y  cada  vno  de  vos  segun  dicho  es  que
en  ninguna  manera  os  entremetais  ni  cons.intais que  otra  persona
ninguna  se entremeta  a  ynpedir al  dicho licenciado Ysidro  Moreno
el  ministerio  y  exercicio de su  oficio antes  se le  dejeis  y  consintais
vsar  libremente  conforme  a  su  titulo  instrucion  y  ordenanzas  y  si
para  ello  os  pidiere  favor  y  ayuda  se  lo  dareis  y  areis  dar  segun
y  como  conbiniere  y  fuere  necesario  y  los  vnos  ni  los  otros  no
areis  cosa  en  contrario  so  pena  de  cada  cinquenta  mil  marauedis
aplicados  a  mi  camara.  Fecha  en  San  Lorenço  a  nueve  de  julio
de  mil  y seiscientos y once años.  Yo  el Rey.  Por  mandado  del Rey
nuestro  señor  Pedro  de  Ledesma.  Señalada  del  Consejo.

82
[fol.  49]  Eldicko.
Al  regente  y  jueçes  y  densas justicias  de  la  isla  de  Canarria que
no  se en frernetan  a pediir al juez  de registros  de aquella  ysla quenta
ni  ‘razon de las causas de  que  conociere y  le  dejen  vsar  su  oficio
librremente.

EL  REY

Regente  y  jueces  de  apelaziones  de  la  isla  de  Gran  ‘Canaria
y  otros  qualesquier  mis  jueçes  y justiçias  de  la  dicha  ysla  he  sido
ynformado  que  os  entremeteis  en  las cau.sas y  negocios  tocantes  y
perteneçientes  a  mis  jueçes  de registros  de esa  ysla  de que  an  re
sultado  algunos ynconbenientes para  remedio de lo qual  y por  ebitar
enquentros  y  diferencias  hauiendose  visto  por  los  de  mi  Consejo
de  las Yndiascon  lo que  açerca  dello  pidio y  alego el  mi  fiscal del
dicho  mi Consejo he acordado  que deuia mandar  dar  esta  mi çedula
por  la  qual  os. mando  que  de  aqui  adelante  no  os  entremetais  a
pedir  al  juez de registros  de esa  ysla quenta  ni  razon  de las  causas
de  que  conociere  y  le  dexeis  vsar  su  oficio’ libremente  sin  entre
meteros  con  el  en  cosa alguna  y  dandole  el  favor  y  ayuda  que  os
pidiere  y  obiere menester  que  en  ello  sere  seruido.  Fecha  en  San
Lorenzo  a  beynte y tres  de jullio  de mil y seisçientos y honze años.
Yo  el Rey.  Por  mandado  del Rey nuestro  señor  Pedro  de Ledesma.
Señalada  del  Consejo.
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83
[fol.   y..]  Seuastian  Rodrigues  y  otros pilotos  de  Cauaria.
Al  regente  de  la  Audiencia  de  Canaria  que  ynforme  sobre  auerrse
entendido  que  los jueces  de  registros  de  aquellas  ysias  .enbian pilotos
portugueses  a ia  Ydia  en los  nanios  que  salen  para  ellas hauieudo
pilotos  na.tuircds.

EL  REY

Don  Busto  de Bustamante  regente de mi  Audiencia  de la  ysla
de  Gran  Canaria  por parte  de Sebastian Rodriguez  Valerio  de Solis
Bartolome  Perez  Andres  de  Armas  me  a  sido  hecha  relazion  que
siendo  ellos pilotos  examinados y  naturales  destos reynos y  deuien
do  ser  preferidos  a  los que no  lo son en la  nauegaçion de la  carrera
de  las  Yndias  los  juezes  de  registros  de  esas yslas  contrabiniendo
a  las ordenanzas  y çedulas  reales que lo disponen en los nauios  que
salen  de  essas  yslas  para  las  dichas  Yndias  embian  pilotos  por
tugueses  so  color  de  que  son  cassados  en  esas. yslas  sin  estar  na
turalizados  ni  auer  residido  y viuido casados en  ellas con naturales
el  tiempo  que  esta  dispuesto  ni  tener  las  ciernas partes.  que  se  re
quieren  y  demas  de  que  a  ellos  se  les hacia  agrauio  en  anteponer
los  dichos  portugueses  no  siendo naturales  para  aquellos pilotages
resultan  otros  ynconbinientes considerables  porque  los  dichos  pilo-
tos  portugueses  so  color  de  su  oficio lleuan  en  los  dichos  nauios
muchas  mercadurias  a  las  Yndias.  y  tratan  y  contratan  en  ellas
no  lo  pudiendo  hazer  suplicandome atento  a  ello mandase  que  los
dichos  jueces  de  registros  no  den  estos  pilotages  a  portugueses  ni
los  consientan  yr  en los dichos nauios  que despacharen de esas yslas
para  las Yndias  y  que  guarden  y  cumplan  lo  que  acerca  dello  esta
dispuesto  por  ordenanzas  y  çedulas  reales  ‘[fol.  50]  y  hauiendose
visto  por  los del mi  Consejo  de ‘las Yndias  porque  quiero  saver  de
vos  lo  que  açerca  de lo  susodicho  pasa  y  si  es  ansi  que  los jueces
de  registros  de essas  yslas  admiten  y  despachan  en  los nauios  que
ban  a  las Yndias  estos pilotos  portugueses  hauiendo. pilotos  natura
les  y  .que ynconbinientes  se  an  seguido  y  siguen  dello  y  por  que
caussa  y  si  an  contrabenido  a  las  ordenanzas  y  çedulas  que  sobre
ello  hablan y lo que converna  proueer  para  remedio. desto os mando
que  hauiendoos  ynformado  muy  bien  de  todo  me  enbieis  relazion
sobre  ello  con  vuestro  parecer.  Fecha  en  San  Lorenzo  a  veinte  y
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tres  de  jullio  de  mil  y  seiscientos  y  honze  años.  Yo  el  Rey.  Por
mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de  Ledesma.  Señalada  del
Consejo.

84
Al  juez  de registros  de Cauara  que yuforme  sobre ouerse entendido
que  en  los  najuios que salen de  a4uelias  yslas  para  las  Yndas  bon
pilo tos portugueses  kauiendolos natuxiíales y  que guaiiiden y  cumplan
las  ordeuauças y  çedidas  que  sobre esto  estoi  dadas.

EL  REY

Mi  juez  de  registros  de la  isla de  Gran  Canaria  por  parte  de
Sebastian  Rodriguez  Valerio  de Solis  Bartolome  Perez  Andres  de
Armas  me  a  ssido  hecha  relazion  que  siendo  ellos, pilotos  exami
nados  y  naturales  destos reynos. y  deuiendo ser preferidos  a los qu.e
no  lo  son  en  la  nauegacio’n de  la  carrera  de  las  Yndias  contrabi
niendo  a  las  ordenanzas  y  cedulas  reales  que  lo  disponen  en  los
nauios  que  salen  de esas  islas para  las dichas  Indias  enbiais  pilotos
portugueses  so color de que son casados en esas islas sin  [fol.  50  y.]

estar  naturalizados  ni  auer  residido  y  bibido  cassados  en ellas  con
naturales  el  tiempo  que  esta  dispuesto  ni  tener  las  demas  partes
que  se  requieren  y  demas. de  que  a  ellos  se  les hazia  agrauio  en
anteponer  los  dichos portugueses. no  siendo naturales  para  aquellos
pilotages  resultan  otros  ynconbinientes  considerables  porque  los
dichos  pilotos  portugueses  so  color  de  su  •ofiçio cargan  y  lleuan
en  los  dichos  nauios  muchas  mercadurias  a  las  Yndias  y  tratan  y
contratan  en  ellas  no  lo  púdiendo  hazer  suplicome  atento  a  ello
os  mandase no  diesedes estos  pilotajes  a  portugueses  ni  los  consin
tiesedes  yr  en  los  nauios  que  se  despacharen  de  esas  yslas  para
las  Yndias  y que  guardasedes  y  cumpliesedes lo  que  cerca  de  ello
esta  dispuesto  por  ordenanças  y çedulas  reales  y  hauiendose  visto
por  los  del mi  Consejo  Real  de las Yndias  porque  quiero  sauer  lo
que  acerca  de lo  susodicho  ay  y  passa  y  si  es  asi  que  se  admiten
y  despachan  en los nauios  que  han  a  las Yndias  estos  pilotos  por
tugueses  auiendo  pilotos  naturales  y  que  ynconbinientes  se  an  se
guido  y  siguen dello  y por  que  caussa  y  si se  a  contrabenido  a  las
ordenanças  y  çedulas  que  sobre  ello  ablan  os  mando  me  enbieis
relazion  sobre ello con vuestro pareçer y que guardeis y cumplais las
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ordenanças  y  çedulas  que  sobre  ello  estan  dadas  como en  ellas  se
contiene  precisa  y  puntualmente  con  aperçibimiento  que  no  lo
haziendo  [fol.  51]  s.e proueera  lo  que  conbenga.  Fecha  en  San
Lorenzo  a beinte  y tres  de  jullio  de mil y  seisçientos y honze aflos.
Yo  el Rey. Por  mandado  del Rey nuestro  señor  Pedro  de Ledesma.
Sefialada  del  Consejo.

85
Idem  al  juez  de registros  de Tenerife.

86
Idem  al  de La  Palma.

87
Licencia4o  Ysidro  Moreno.
Al  rejente  y  jue.zes  de  Canaria  que  ¡‘vagan dar  el  lugar  que  le  toca
al  licenciado  Ysidro  Moreno  jues  de  registros  de  aquella  ciudad
en  ¡‘as procesiones  y  actos  publicos.

EL  REY

Regente  y  juezes  de  apelaziones de  la  isla  de  Canaria  y  mi
gouernador  y  capitan  general  que  es  o  fuere  della  por  parte  del
lizenciado  Ysidro  Moreno  de  Sotomayor  mi  juez  de  registros  de
Indias  en esa  isla  me ha  sido  hecha  relazion  que  de  ordinario  se
le  ofrezen  conpetencias  y  difirencias  con  el  cabildo y  rregimiento
de  esa  ciudad  por  no  darle  en  las  procesiones  y  actos  publicos  el
lugar  y asiento  y con  la  proçedençia que  le  toca  como se ha  hecho
con  sus  anteçesores  y  particularmente  con  el  licenciado Naua  que
el  Rey  mi  señor  que  esta  en gloria  por  cedula  suya  fecha  a  ueinte
y  uno  de  agosto  del  año  pasado  de  mil  y  quinientos  y  sesenta  y
uno  le mando  dar  el lugar  que  le pertenezia suplicandome mandase
se  hiziese  lo  mismo  [fol.  51  v.]  con  el  y  porque  es  justo  que  el
dicho  juez  tenga  el lugar  que  le  toca y  sé  le  d•eue dar  como a  juez
mio  y  a  la  autoridad  del  officio  que  administra  os  mando  guar
deys  y hagais  guardar  en  quanto  al  asiento  y lugar  que  a  de tener
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el  dicho juez en las procesiones y demas actos publicos la costumbre
que  ha  hauido  teniendo  buena  correspondenzia  con  el  dicho  juez
que  en ello sere seruido.  Fecha  en  San  Lorenzo  a  veinte  y  siete  de
julio  de mil  y  seisçi.entos. y  treze  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado
del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de  Ledesma.  Señalada  del  Conssejo.

88
Las  ysias  de  Yerro  y  La  Go mem.

EL  REY

Mi  rejente  de mi Audienzia  de la  ysla de la  Gran  Canaria  por
parte  de las yslas. del Yerro  y  la  Gomera  me a  sido hecha  relaçion
que  en aquellas  yslas. se  coxe mucha cantidad  de vino  y por  el poco
consumo  que  ay  alli  dello  y  auerse  ynpedido  el  nauegarlo  a  las
Indias  se  pierde mucha  parte  dello  y  los dueños  de las  viñas  y  los
dernas  vezinos  an  venido  a  enprouez.er y  ban  dejando  perder  esta
granjeria  por  no  tener  aprouechamiento  de ella  de que  resulta  yrse
despoblando  las  yslas  [fol.  52.]  suplicandome atento  a  ello les man
dasse  permittir  y  dar  liçençia  para  que  con  cada  flota  de  Nueva
España  y Tierra  Firme  puedan  embiar ducientas  pipas de vino  con
que  se remediarian  y arrimarian  a  cultibar la  tierra  y porque quiero
sauer  que  vino  se  cojen  en  las  dichas  yslas  y  •que salida  tienen
de  ellos y  si los an menester  para  su  sustento  y  sobrandoles alguno
se  lo podran  destribuir  en  otras  partes  y  enb.iarlo a  essa ysla  o  la
de  Tenerife  o  La  Palma  para  que  se  naueguen  con  los  vinos  de
la  permision  que  tienen  en  esas  yslas  os  mando  nos  enbieis  razon
sobre  ello  con  vuestro  p.arezer. Fecha  en  S.ant Lorenzo  a  catorze
de  setiembre de  1613  años. Yo  el Rey.  Por  mandado  del Rey nues
tro  señor  Pedro  de  Ledesma.  Señalada  del  Consejo.

89
Ydem  al juez  de rregistros  de Tenerife.

90
Idem  al  juez  de  rregistros  de  Canaria.
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91
Ydem  al  de La  Palma.

92
[fol.  52  y.]  A. a  Cassa de  a  Contratacoj  de Seuilla.

Por  parte  de las  yslas  de  Canaria  se  a  pedido  en  el  Conssejo
que  sin  perjuicio  de  la  pretenssion que  tienen  de cargar  sin  limita
çio’n  se  mande  declarar  y  señalar  las  toneladas  de  sus  frutos  que
an  de  cargar  y  nauegar  con  la  flota  que  se  apresta  para  Tierra
Firme  y  como  quiera  que  para  la  flota  que  partio  este  año  para
Nueua  España  se  les  señalaron  mil  toneladas  quinientas  en Tene
rife  trescientas  en La  Palma  ducientas  en  Canaria  y  que  de todas
mili  se diese registros  quinientas  para  la  Nueva  España  y  las otras
quinientas  se  repartiessen  para  Campeche  y  yslas  de  Barlovento:
cumpliendo  con  lo que  dispone las hordenanzas  quiere  el  Conssejo
sauer  que  numero  de  toneladas  de  carga  de  los  dichos  frutos  se
podran  dar  a  las  dichas  islas  para  nauegar  en  la  dicha  flota  de
Tierra  Firme  y quanta  a  cada una  y por  que  partes y en que  forma
supuesto  que  sacada  la  que  ha  de  guardar  en  lo  que  toca  a  los
nauios  en  que  se  an  de nauegar  los  frutos  de  las  dichas  yslas  se
encarga  a vuestra  merced y los  juezes officiales  que •hauiendo oydo
a  prior  y  consules  de la  vniversidad  de los  mercaderes  de esa  çiu
dad  envien  relaçio’n sobre  ello  con  su  parezer.  De  Madrid  a  doze
de  nouiembre  de  mill  y  seiscientos  y  treze  años.  Señalada  del
Conssejo.

93
[fol.  ]  A  a  Casa.

A  las  islas  de  Canaria  Thenerif e  y  La  Palma  se  le  han
señalado  seiscientas  toneladas  de  carga  de  sus  frutos  para  con
la  flota  de  Tierra  Firme  tresçientas  a  Tenerife  doscientas. a  La
Palma  çienta  a  Canaria  y  que  las  que  se  dexaron  de  cargar  en
Canaria  siruan  a  La  Palma  y  las tres.çientas  se  nauegan  a  Tierra
Firme  y trescientas a las islas con  que no  vayan a  la  Nueua  España
ni  a  la  Hauana  y porque  a  los juezes  de registros  de aquellas  islas
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se  a  ordenado  que  no  dexen  salir  naui.os  en  que  se  cargasen  las
dichas  seisçientas  toneladas  asta  que  tengan  noticia  que  ha  pasado
la  armada  y  flota  por  aquellas  islas  por  esta  vez  a  paresido  que
se  podra  escusar  costa  a  las  dichas  islas  de  despacharles  auiso  del
tiempo  en  que  a  de  salir  la  flota  como  por  su  parte  se  a  pedido
y  asi  escusaran  vuestra  merced  y  los  juezes  oficiales  el  despacharles
el  dicho  auiso  ni  les  haran  costa.  De  Madrid  a  diez  de  diciembre
de  mil  y  seiscientos  y  treze  años.  Señalada  del  Qonsejo.

94
[fol.  5  y.]  Las  islas de  Canüria.

EL  REY

Mis  juezes  de  registros  de  las  islas  de  Canaria  Tiienerif  e  y
La  Palma  por  parte  de  esas  islas  se  me  ha  suplicado  que  sin  en
bargo  de  la  pretension  que  tienen  de  cargar  sus  frutos  a  las  Indias
sin  limitacion  mandase  señalar  las  toneladas  que  an  de  cargar  en
la  armada  y  flota  que  se  apresta  para  la  prouincia  de  Tierra  Firme
y  hauiendose  visto  por  los  del  nuestro  Conssejo  de  las  Indias  con
lo  que  sobre  ello  me  a  ynformado  la  Cassa  de  la  Contratacion  de
Seuilla  con  comunicacion  de  prior  y  consules  de  la  vniversidad
de  los  mercaderes  de  aquella  ciudad  he  acordado  que  se  carguen
en  esas  dichas  islas  y  naueguen  con  la  dicha  armada  y  flota  que
se  apresta  para  la  dicha  prouincia  de  Tierra  Firme  seisçientas  to
neladas  tresçientas  en  Tenerife  duçientas  en  La  Palma  ciento  en
Canaria  y  de  todas  ellas  se  le  registre  la  mitad  para  Tierra  Firme
y  la  otra  mitad  para  las  islas  de  Barlovento  con  que  no  vayan  a
la  Nueva  España  Campeche  Honduras  ni  la  Habana  y  que  si  en
Canaria  por  ser  corta  la  cosecha  y  tener  mayor  consumo  de  sus
frutos  no  hubiere  las  çien  toneladas  de  carga  que  se  les  señala
lo  que  sobrare  sirba  a  la  isla  de  La  Palma  y  tanto  mas  de  las
duçientas  toneladas  se  cargue  en  ella  y  asi  os  mando  que  en  con
formidad  de  lo  susodicho  y  lo  que  disponen  las  ordenanças  y  lo
que  tengo  prou.eydo  y  ordenado  por  çedula  mia  de  veynte  [fol.  ]
y  siete  de  julio  del  año  pasado  de  seisçientos  y  doz.e deis  el  registro
y  despacho  necesario  a  las  dichas  islas  para  cargar  las  dichas  seis
çientas  toneladas  en  los  nauios  y  forma  que  por  la  dicha  çedula
se  declara  sin  permitir  que  se  exceda  dellas  ni  se  embarque  ni

(6).—III
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lleben  mas  cantidad  de  vino  ni  otro  ningun  genero  de  mercadurias
so  pena  de  privacion  de  of fiçio  y  de  mili  ducados  para  mi  camara
y  fisco  en  que  desde  luego  condeno  a  qualquiera  de  vosotros  que  en
algo  contrauinieredes  a  esto  y  en  la  carga  preferireis  los  nauios
de  naturales  y  vizcaynos  a  los  estrangeros  y  los  que  fueren  fabri
cados  conforme  a  las  nuevas  hordenanças  de  fabricadores.  o  mas
allegados  a  ellas  a  los  demas  y  porque  yo  e  mandado  que  por  esta
uez  no  se  haga  costas  a  estas  islas  en  despacharles  auiso  de  la
Cassa  de  la  Contratacion  del  tiempo  en  que  a  de  salir  la  flota  os
mando  no  dexeis  salir  de  los  puertos  los  nauios  en  que  se  cargaren
las  dichas  seisçientas  toneladas  hasta  que  tengais  noticias  de  hauer
passado  la  dicha  armada  y  flota  de  Tierra  Firme  por  esas  islas  y
entonces  saldran  en  su  seguimiento  y  luego  que  ayan  partido  los
dichos  nauios  enbiareis  los  registros  y  despachos  que  les hubieredes
dado  a  la  dicha  Cassa  de  la  Contratacion  de  Seuilla  como  os  esta
ordenado.  Fecha  en  Madrid  a  diez  y  nuebe  de  diziembre  de  mill
y  seiscientos.  y  treçe  años.  Yo  el  Rey.  Refrendada  de  Pedro  de
Ledesma  y  señalada  del. Qonsejo.

95
{fol.  54  y.]  Las  yslas  de  Canaria  Teiierif  e  y  La  Palma.

EL  REY

Mis  juezes  de  registros  de  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  La
Palma  por  parte  de  esas  islas  se  me  a  suplicado  que  sin  embargo
de  la  pretension  que  tienen  de  cargar  sus  frutos  a  las  Yndias  sin
limitacion  mandase  señalar  las  toneladas  .que  an  de  cargar  en  la
flota  que  se  apresta  para  la  prouincia  de  Tierra  Firme  y  au.iendose
uisto  por  los  de  mi  Consejo  de  las  Indias  e  acordado.  que  carguen
en  essas  dichas  islas  en  la  dicha  flota  que  se  apresta  para  la  dicha
prouincia  de  Tierra  Firme  quinientas  toneladas  ducientas  y  çinquen
ta  en  Tenerife  ciento  y  setenta  y çinco  en  La  Palma  setenta  y  çinco
en  Canaria  y  que  de  todas  ellas  se  rregistre  la  mitad  para  Tierra
Firme  y  la  otra  mitad  p.ara las  islas  de  Barlouento.  con  que  no  .bayan
a  la  Nueua  España  Campeche  Honduras  ni  la  Hauana  y  que  si
en  Canaria  por  ser  tan  corta  la  cosecha.  y  tener  mayor  consumo
de  sus  frutos  no  uuiere  las  setenta  y  çinco  toneladas  de  carga  que
se  le  señala  lo  que  sobrare  sirva  a  las  demas  islas  y  ansi  os  mando
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que  en  conformidad  de  lo  susodicho. y  lo  que  disponen  las  arde
nanças  y  lo  que  tengo  probeydo  y  ordenado  por  çeduia  mia  de
beynte  y  siete  de  julio  del  año  passado  [fol.  55]  de  seiscientos y
doçe  deis  el rregistro  y  despacho  necesario a  las  dichas. islas para
cargar  las  dichas  quinientas  toneladas  en  los  nauios  y  forma  que
por  la  dicha  çedula  se  declara  sin  permitir  que  se  exceda  dellas
ni  se  embarque  ni  ileuen  mas  cantidad  del  vino  ni  otro  ningun
genero  de  mercadurias  so  pena  de  priuacion  de  ofiçio  y  de  mil
ducados  para  mi  camara  y  fisco  en  que  des.de luego  condeno  a
qualquiera  de bosotros  que  en algo  contrabinieredes  a  esto  y  en la
carga  prefirireis  los  nauios  de  naturales  y  vizcaynos  a  los  estran
geros  y  los que  fueren  fabricad.os conforme  a  las  nueuas  ordenan
ças  de  fabricadores: o  mas: allegados  a  ellos a  los  demas  y  bos  el
juez  de  Canaria  declarareis  con  tienpo  :10 que  en  la  dicha  isla no
se  pudiere  cargar  para  que  se  aprouechen  de  las  toneladas  que  se
dexaren  de cargar  alli las otras  islas y en caso que no tengais  auisso
de  quando  parte  la  dicha  flota  no  dexareis. salir  de  los puertos  los
nauios  en que se cargaren  las  dichas quinientas toneladas  hasta  que
tengais  noticia  de  au.er passadro: la  flota  por  esas  islas  y  entonçes
saldran  en  su  seguimiento  y  luego  que  ayan  partido.  los, dichos
nauios  enbia.reis los  rregistros  y despachos que  les huuieredes  dado
a  la  dicha  Casa de  la  Contratacion  de  Seuilla  como os  esta  orde
nado.  Fecha  en  Bentosilla a  veinte  y  dos de  otubre  de mil  y  seis-
cientos  y  catorce  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor  Pedro  de Ledesma.  Señalada  del  ‘Conssej.o.

96

[fol.  55 y.]  A  Za Casscr.

Por  parte  de  Antonio  Corrionero  regente  de  la  Audiencia  de
essa  çiudad  electo obispo  de  Canaria  se  ‘ha hecho  relaçion  en  el
Conssejo  que  a  elijido  un  navio  pequeño  de  cien  toneladas  nom
brado  San  Juan  Bautista  fabricado  en la  Florida  de ‘que es  dueño
Joseph  de  Acosta  natural  de  la  ysla  de  La  Palma  por  hazer  su
viaje  en el a  aquellas yslas  en compañia de la armada  y  a  suplicado
se  hiciese  merced en que  fuese  preferido  en aquellas  yslas  y qual
quiera  dellas  para  cargar  las  dichas  cien  toneladas  de  las  de  la
permission  que se  les h  ‘dado: y visto en este  Conssej.o lo ha tenido
por  ‘bien y  por  çedula  de su  Magestad  se  ordena  a  los  juezes  de
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rregistros  de las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  La  Palma  prefieran
en  las  dichas  çien  toneladas  de  carga  de  las  de  aquellas  islas  o
qualquiera  dellas  que se  obieren  de  nanegar  a  las  Yndias  el  dicho
nauio  conforme  a  la  permission  que  tubieren  para  ello  de  que  ha
parezido  dar  aviso  a  vuestra  merced  y  los  juezes  officiales  para
que  lo tengan  entendido.  De  Madrid  a  veynte  y  siete de henero  de
mili  y  seiscientos y  quinze  años.  Señalada  del Consejo.

97
Obispo  de  Canaria.
A:  los  juezes  de registro  de  las yslas  de  Canaria  Tenerife  y  La  Palma
que  prefieran  en  cien  toneladas  mas  un  ncndo  en  que  ha  de  hacer
su  viaje  a  aquellas  yskts  el  electo  obispo  de  Canaria.

EL  REY

Mis  juezes  de  registros  de  las  ySlas  de  Canaria  Tenerife  y
La  Palma  por  parte  del  prior  Antonio  Corrionero  regente  de  mi
real  Audiencia  de la  ciudad  de  Sevilla  electo  obispo de  esas  yslas
me  ha  sido  hecha  relacion  •que a  elej ido  un  nauio  pequeño  de
çien  toneladas  nombrado  San  Juan  Bautista  fabricado  en  la  Flo
rida  de  que  es  dueño  Joseph  de  Acosta  Ramiralde  [fol.  56]  de
la  ysla  de La  Palma  para  hazer  su  biaje  en el a  esas yslas en  com
pañia  de mi  armada  real  de la  guarda  de la  carrera  de las  Yndias
y  suplicandome le  hiziese merced  al  dueño  del  dicho nauio  en que
fuese  preferido  en  esas  yslas  y  qualquiera  dellas  para  cargar  las
dichas  cien toneladas  de  las de la  permission  que  se da  a  sus  yslas
y  visto por los  de mi Conssejo de las Yndias  lo he tenido por  vien y
ansi  os mando prefirays  el dicho. nauio Juan. Baptista  con las dichas
cien  toneladas  de  carga  de  los  frutos  de  esas  yslas  y  qualquiera
dellas  que  se  obieren  de nauegar  a  las  Yndias  conforme  a  la  per
mision  mia  que  tubieren  para  ello que  assi  es  mi  voluntad.  Fecha
en  Madrid  a  veynte y siete  de henero  de mil y  seyscientos. y quinze
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de
Ledesma.  Señalada  del Consejo.
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98
A  la .Casa.

Por  parte  de  Pedro  Pineda  piloto  examinado  que  dice  ser
de  la  carrera  de las Yndias  se  ha  hecho relaçion  en el  Consejo que
ha  seruido  de  piloto: mayor  de  los  nauios  que  se  despacharon  en
la  isla  de  Tenerife  para  las  Yndias  el  año  pasado  de  seysçientos
y  doçe  y  el  pasado  de  seiscientos  y  catorçe  vino  de  aniso  de  la
Nueua  España  y  sobre  Salmedina peleo con una  ca.rauela de turcos
y  saluo los  pliegos y esa  Casa le  boluio  a  despachar  con  otro  auiso
a  la  Hauana  dando  buena  quenta  de todo  y a  suplicado se le haga
merced  del oficio de piloto  mayor  de la  dicha  ysla  de Tenerife  que
esta  baco  por  muerte  de  Pedro  Diaz  Franco  que  le  vsaria  por
nombramiento  del  juez  oficial  de  la  dicha  ysla  por  ser  muy  ne
cesario  el  dicho oficio para  el examen  de los  pilotos  y  maestres  de
los  nauios  que se despachan  en la  dicha ysia  para  las. Yndias  y  para
ver  si  los nauios  estan  nauegables  como le  ay  [fol.  56  v.]  en  la
ysla  de  La  Palma  y  porque  el  Consejo  quiere  sauer  si  es  asi  que
el  oficio  de  piloto  mayor  de  la  dicha  ysla  de  Tenerife  esta  baco
y  quien  le  ha  proueydo  hasta  agora  y  que  oflçio  es  este  y  que
salarios  y  aprouechamientos  tiene  y  por  cuyo  nombramiento  se
sirue  el oficio de piloto mayor  de la ysla de La  Palma y si conuerna
proueer  a  la  dicha  ysla de Tenerife  y  en tal  caso si  la  persona  del
dicho  Pedro  de  Pineda  es  aproposito  para  el  se  encarga  a  vuestra
merced  y  los  juezes  oficiales  embien  relacion  sobre  ello  con  su
parezer.  De  Madrid  a  veynte y siete  de henero  de mili y  seyscientos
y  quinze  años.  Señalada  del  Consejo.

99
En  carta  de  doze  de  este  donde  satisface  vuestra  merced  y

los  jueces ofiçiales. a la  relaçion que les pidio cerca de la. pretencion
que  Pedro. de Pineda  tiene  de que  se  le haga  merced  del ofiçio de
piloto  mayor  de la ysla de Tenerife  dizen que  en Tenerife  La  Palma
y  Gran  Canaria  a  anido  pilotos  que  examinan  a  los  marineros  que
por  falta  de  pilotos  y  maestres  examinados  van  por  pilotos  de los
nauios  de  menor  porte  que  salen  de aquellas  yslas  para  las  Yndias
y  que  en  la  de  La  Palma  es  piloto  mayor  por  nombramiento  de
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su  Magestad  Miguel  Perez  y  que  los, que  an  echo  este  oficio en
Canaria  y  Tenerife  an  sido nombrados  por  los  juezes  ofi•çiales de
aquellas  yslas  a  los quales no  se  les a  dado  salario  alguno  mas que
tan  solamente  tres  ducados  que  los  dueños  de  los  nauios  les  dan
por  visitar  cada vno  delios y  al  que examinan  de  piloto  o  maestre
dos  ducados  y  que  el  que obiere  de seruir  este  offiçio  en  Tenerife
conviene  que  sea bien  [fol.  ]  inteligente en  cosas  de marineria
fabrica  y aparexos  de nauios pues demas del examen  de  los pilotos
a  de  hazer  oficio  de  visitador  para  conozer  los  nauios  y  ver  si
estan  nauegabies  y  supuesto  que  el  examen  de  los  dichos  pilotos
se  aya  de azer en essa Cassa conforme  a  las ordenanzas della y que
todos  ayan  de venir  a  examinarse  a  esa  Casa  como al  señor  don
Francisco  de  Vaste  pareze  quiere  el  Consejo  sauer  que  orden  se
puede  dar  en  que  aya  persona  que  haga  ofiçio  de  vissitador  en
cada  vna  de las  yslas  para  el  despacho  de  los  nauios  que  salieren
dellas  y  asi  se encarga  a  vuestra  merced y  los juezes  oficiales avis
sen  dello.  De  Madrid  a  30  de  mayo  de  1619.

loo
Islais’ de  Canaria  Teuerif  e  y  La  Palma.
Para  que  las  islas  de  Canaria  Teuerif  e  y  La’ Palma  puedaii  cargar
600  tornekdas  en  la flota  que  se  aresta  para  Tierra  F’irme y  forma
en  que  las  an  de  repartir.

EL  REY

Mis  juezes  de. registros  de  las  yslas  de  Canaria  Tenerife  y
La  Palma por  parte  de  esas yslas  s.e me  a  representado  que  por
no  aher  abido  flota  el  año  pasado  para  Tierra  Firme  no  vsaron
de  vna  mi  cedula  fecha  a  veinte  y  dos  de  octubre  del  dicho  afio
en  que  les di licencia para  que  pudiesen cargar  quinientas  toneladas
con  la  dicha  flota  supliconie  la  mandase  renobar  y  estender
[fol.  5  vJ]  la  dicha  permision  a  seiscientas  toneladas  por  auer
muchos  fru.tos en  Tenerife  y  La  Palma  y  auiendose  uisto  por  los
de  mi  Conssejo  de las  Indias  e tenido  por  bien  que  se  carguen  en
essas  dichas  islas  y  naueguen  en  la  flota  que  se  apresta  para  la
dicha  prouinçia  •de Tierra  Firme  las  dichas  seisçientas  toneladas
tresçientas  en  Tenerife  duçientas  en  La  Palma  ciento  en  Canaria
y  que de todas  ellas  se de registro  la  mitad  para  Tierra  Firme  y ‘la
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otra  mitad  para  las  islas  de  Barlouento  con  que  no  hayan  a  la
Nueua  España  Campeche  Honduras  ni  la  Hauana  y  que  si  en
Canaria  por  ser  corta  la  cosecha  y  tener  mayor  consumo  de  sus
frutos  no  huuiere  las  çien toneladas  de carga  que  se  les: señala  lo
que  sobrare  sirua  a la  isla de La  Palma  y  tanto  mas  de las duçien
tas  toneladas  se carguen  en ella y asi os mando  que en conformidád
de  lo  sobredicho  y  lo  que  disponen  las  ordenanças  y  lo que  tengo
proueido  y  ordenado  por  çedula  mia  de  veinte  y  siete  de  julio  del
año  pasado  de seiscientos y  doce deis  el  registro  y  despacho  nece
sario  a las dichas  yslas  para  cargar  las  dichas  seisçientas toneladas
en  los  nauios  y  forma  que  por  la  dicha  çedu.la se  declara  sin  per

‘mitir  que se  exceda de ellas ni  se enbarquen  ni  lleuen  mas cantidad
de  vino ni  otro  ningun  genero  de mercadurias  so  pena de priuacion
de  ofizio y  de  mil  ducados  para  mi  camara  y  fisco  en  que  desde
[fol.  58]  luego condeno a  qualquier  de vosotros  que  en  algo  con
trabinieredes  a  esto: y  en la  carga  preferireis  los nauios  de natura
les  y  vizcainos  a  los  extranxeros  y  los  que  fueren  fabricados  con
forme  a  las  nueuas  ordenanças  de  fabricadores  o  mas  allegados a
ellos  a  los  demas y  vos el  juez  de  Canaria  declarareis  con  tiempo
lo  que  en la dicha  isla no  se pudiere  cargar  para  que se  aprouechen
de  las  toneladas  que  se  dejan  de  cargar  alli  las  otras  islas  y  en
casso  que no  tengais  auiso  de quando  parte  la dicha  flota  no  deja
reis  salir  de  los  puertos  los  nauios  en  que  se  cargaren  las  dichas
seiscientas  toneladas  hasta  que  tengais  noticia  de  auer  passado  la
flota  por  esas  islas  y  entonces saldran  en  su  siguimiento  y  luego
que  ayan  partido  los  dichos  naulos  enuiareis  los  rregistros  y  des
pachos  que les huuieredes  dado a  la dicha  Cass.  de la  Contratacion
de  Seuilla  como  os  esta  ordenado.  Fecha  en  Valladolid  a  seis  de
septiembre  de  mili  y  seiscientos  y  quince  años.  Yo  el  Rey.  Por
mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de Ledesma.  Señalada  del
Conssejo.

101
Iskis  de  Ca’iiaria.
Parct  qe  as  isias de  Caiwjri:a Tee’if  e y  La  Pdia  pdan  cargar
500  tmeialdas cou la flota  que  se  parta para la pro bincia de  Tierra
Fíre.

EL  REY
Mis  jueces  de  registros  de  las  yslas  de  ‘Canaria Tenerife  y

La  Palma  hauien.doseme suplicado por  parte  de esas yslas ‘les man-
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dase  señalar  el numero  de toneladas  que  an  de  cargar  con  la  flota
que  se  apresta  para  la  prouinzia  de  Tierra  Firme  y  visto  por  los
de  mi  Consejo  Real  de las  Yndias  e acordado  [fol.  i8  y.]  que  se
carguen  en essas dichas  yslas  con la dicha flota  quinientas toneladas
duçientas  y  çinquenta  en  Tenerife  çiento  y  ochenta  en  La  Palma
setenta  en  Canaria  y  que  de todas  ellas  se  rregistre  la  mitad  para
Tierra  Firme  y  la otra  mitad  para  las islas  de Barlouento  con que
no  vayan  a  la  Nueva  España  Campeche  Honduras  ni  la  Hauana
y  que si en Canaria  por  ser tan  corta  la  cosecha y tener  mayor  con
sumo  de sus  frutos  no  huuiere  las  setenta  toneladas  de carga  que
se  le  señala lo que sobrare  sirba  y se  rreparta  entre  las demas  islas
y  assi  os mando  que  en conformidad  de lo  susodicho y  lo que  dis
ponen  las  ordenanzas  y  lo  que  tengo  proueydo  y  hordenado  por
cedula  mia  de veinte y  siete  de julio  del año  pasado. de  seyscientos
y  doze  deis  el  registro  y  despacho  nezessario  a  las  dichas  yslas
para  cargar  las  dichas  quinientas  toneladas  en  los  nauios. y  forma
que  po.r la  dicha  çedula  se declara  sin  permitir  que se  exceda della
ni  se  enbarque ni  llene mas  cantidad  de bino ni  otro  ningun  jenero
de  mercaderias  so  pena  de  privaçion  de  of fiçio  y  de  mil. ducados
para  mi  camara  y  fisco en. que  desde  luego condeno  a  qualquiera
de  vosotros  que  en algo. contrabiniere  a  esto  y  en  la  carga  prefiri
reys  los  nabios  de  naturales  y  vizcaynos  a  los  estrangeros  y  los
que  fueren  fabricados  conforme  a  las  nuevas  hordenanças  de
fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas  a  los demas  y  vos  el  juez  de
Canaria  declarareis  con  tiempo  lo  que  en la  dicha  isla  no  se  pu
diere  cargar  para  que  se  aprou.echen de  las  toneladas  que  alli  se
dejaren  de  cargar  las  otras  yslas  y  en  caso que  [fol.  59]  no  ten
gays  habiso  de  quando  parte  la  dicha  flotta  no  dejareys  salir  de
los  puertos  los  nauios  en  que  se  cargaren  las  dichas  quinientas
toneladas  asta  que  tengais  noticia  de  hauer  pasado  la  flota  por
esas  islas  y  entonces  saldran  en  su  seguimiento  y  luego  que  ayan
partido  los  dichos  nauios  embiareys  los  registros  y  despachos  que
les  obieredes dado  a  la  Casa de  la  Contratacion  de Seuilla  como lo
tengo  hordenado.  Fecha  en  San  Lorenço. .a catorçe  de  setiembre
de  mil  seyscientos  y  diez  y  seis  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado
del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de  Ledesma,  Señalada  del  Conssejo.
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102
Licenciado  Juan  Tello.
A  los  officiales  de artajena  que  iaguen  de la açienda de  Vuestra
Magestad  al licenciado Juan  Teilo  juez  de registros  que  fue  en  la
ysla  de  Canaria 288  mii  875 maranedis  que  dejo  de  cobrar  de  su
salario  el  tiempo  que  sirbrio el dicho  officío.

EL  REY

Of  ficiales  de  mi  real  haçienda  de la  çiudad  de  Cartajena  de
la  prouinçia  de  Cartajena  por  parte  del  l•içençiado Joan  Tello  mi
juez  de  registros  que  a  sido  de  la  isla  de  Canaria  se  me  a  echo
relaçion  que  de los çient mil  marauedis  de la  mitad  del salario  que
tubo  con  el  dicho offiçio  consinados  en  penas  de carnara  y  gastos
de  justiçia  de  aquel  juzgado  se  le  quedaron  d.euiendo duçientos  y
ochenta  y ocho mil ochoçientos y setenta  y çinco marauedis  que no
los  cobro  por  no  haner  de que  en  aquel genero  como constaua  por
testimonio  y  otros  recaudos  que  presento  en  mi  Consejo  Real  de
las  Yndias  suplicome atento  a  ello le mandase  librar  {fol.   y.]  la
dicha  cantidad  en  esa  mi  caxa  como se  hauia  hecho  con  algunos
de  sus  antezesores  en  el  dicho  of ficio  y  habiendose  visto  por  los
del  dicho  mi  Consejo  y  consultadome  lo  e  teñido  por  bien  y  assi
os  mando  que  de qualquier  hacienda  mi.a de vuestro  cargo  deys y
pagueys  al  dicho  liçençiado Joan  Tello o  a  quien  tubiere  su  poder
los  dichos  doçientos y  ochenta  y  ocho  mil  ochoçientos. y  setenta  y
çinco  marauedis  que asi  se le restaron  deuiendo por  la dicha  raçon
que  con su carta de pago o de quien el dicho su poder houiere  y esta
mi  çedula  tomando  la  raçon  della  mis  contadores  de  quentas  que
residen  en el dicho mi  Conssejo y mis presidente y  jueçes of fiçiales
de  la  Casa  de la  Contrataçion  de  Seuilla  mando  se  os  reziuan  y
pasen  en quenta  sin  otro  recaudo alguno’ y  a  los  dichos mis  presi
dente  y  jueçes  of fiçiales que  den  hauiso  al  juez  de  registro  de  la
dicha  ysla  de  Canaria  de  como  al  dicho  licençiado  Joan  Tello  se
libra  lo  que  se  le  deue  del  dicho’ salario  en  la  dicha  mi  caxa  de
Cartaj  ena  para  qu  no  se  cobre otra  hez  de las dichas  condenaçio
nes  y  gastos  de  justiçia  ‘de aquel  juzgado.  Fecha  en  San  Lorenzo
a  catorçe  de setiembre  de mil seysçientos  y diez y  seys años.  Yo  el
Rey.  Por  mandado del Rey  nuestro  señor  Pedro  de Ledesma  secre
tario.  Señalada  del  Conssejo.
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103
Alonso  de Cianca.
Al  consejo jnticia  y  regimiento  de la ysia  de  Tenerife  que paguen
al  licenciado Alonso  de  Cianças  que  ba  allí  por  juez  de  registros
las  cien mill  inarauedis de la mitad  de su  salario con que ofrecieron
de  serui,r para  el  dicho  efecto.

EL  REY

Concejo  justicia  y  regidores  caualleros  escuderos  oficiales y
hombres  buenos de la  isla de Tenerife  yo he proueydo  al licenciado
Alonsso  de Cianças por mi  juez  oficial  de esa  [fol.  6o]  ysla y por
que  me a  suplicado ordenase  como se le pagasen los çien mill mara
uedis  que  en cada vno  año  a  de auer  con el dicho cargo  lo e hauido
por  bien y os  mando  que deys y  pagueis  al dicho licenciado Alonso
de  Çiancas  lo  •que le  perteneçiere  del  dicho  salario  todo  el  tiempo
que  siruiere  el dicho cargo  conforme a  la  obligacion y ofrecimiento
que  dello •hicistes y  a  las  condiciones con  qu.e se  mando  poner  el
dicho  juez  oficial en  esa  ysia  y  no  se  los  dando  y  pagando  por  la
presente  doy  poder  cumplido al  dicho  licenciado Alonsso  de  Cian-
cas  para  que pueda executar  y hazer  las demas diligencias que  con
bengan  hasta  ser  pagado  de lo  que  corriere  y  huuiere  de hauer  de
los  dichos cien mil marauedis.  Fecha en Sant  Lorenço  a diez y siete
de  setiembre  de mil  y  seiscientos  y  diez  y  seis  años.  Yo  el  Rey.
Por  mandado  del Rey  nuestro  Señor  Pedro  de Ledesma.  Señalada
del  ‘Conssejo.

104
El  dicho.
Al  rejente  y  juezes  de  Canaria que  no  se  entrometan  a  ynpdir
al  licenciado Alonso  de  Ciancas  que  bu  por  juez  de  registros  de
Tenerife  el  exerrcicio de  su  oficio.

EL  REY

Rejente  y  juezes  de apelacion de  la  ysla  de Canaria  y mi  go
uernador  de las yslas  de Tenerife  y  La  Palma  y alcaldes ordinarios
y  otros  qualesquier mis juezes y justiçias  de las dichas yslas  a quien
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esta  mi  cedula  o  su  traslado  signado  de  escribano  fuere  mostrada
el  liçençiado Alonso  de Ciancas  a  quien  he  proueydo  por  mi  juez
ofiçial  de la  dicha  ysla  de  [fol.  6o  y.]  Tenerife  me ha  ‘hecho rela
çion  que  por cedu.las y  prouisio’nes mias  el  juez  de  registros  de la
dicha  ysla  tiene  juris.diçion  para  poder  conozer  de  los  exçesos  y
delitos  que  se  cometieren  en  quebrantamiento  de  la.s ordenanças
por  mi hechas para  los nauios y  gente que en la dicha  ysla de Tene
rife  se  despacharen o  an  despachado  con  mercadurias  dellas  para
las  Yndias  y que  porque podria  ser que quiriendo  el hazer  y  execu
tar  justicia  vosotros  os  entremetiesedes  a  conozer  de  los  dichos
cassos  y  delitos y  a  soltarle  los  presos  que  o’biesen delinquido  en
aquellas  cosas ‘cuyo conoçimientos le  perteneçe conforme  a  las di
chas  çedulas  y  prouisiones  lo  qual  seria  en  deseruicio mio y  causa
de  que muchos delitos  quedasen  sin  castigo me suplico  os mandase
no  os  enbaraçasedes  en  querer  conozer  de  ningunos  de  los  casos
tocantes  y  pertenecientes  a  su  jurisdiçion  antes  le  dejasedes  vsar
su  of ficio libremente sin  contradicion  ninguna  y acatando lo  sobre
dicho  e tenido  por  ‘bien de mandar  dar  esta  mi  çedula  por  la  qual
ordeno  y  mando  a  todos  y  a  cada  vno’ de  vos  segun  dicho  es  que
en  ninguna  manera  no  ós  entremetais  ni  consintais  que  otra  per
sona  ninguna  se  entremeta  a  ynp.edir al  dicho’ licenciado  Alonso
de  Çianca.s el  ministerio  y  exercicio de  su  oficio  antes  le  dejeis  y
consintais  vsar  libremente  conforme  a  su  titulo  y  instruçion  y
ordenanza  y  si  para  [fol.  6i 1 ello os  pidiere  fauor  y  ayuda  se  le
dareis  y areis  dar  segun  y  como con’biene y  fuere  neçesario  y  los
vnos  ni  los  otros  no  areis  cosa en  contrario  so  pena  de cada  cm
quenta  mil  marauedis  aplicados  a  mi  camara.  Fecha  en  San  Lo
renzo  a diez y  siete de septiembre de mil y  seiscientos y  diez y  seis
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de
Ledesma.  Señalada  del  Consejo.

105
El  &cko.
Parra que el  liceucid1cio Abuso  ‘de Cianças que ba  orr  juez  de  re
gistros  de la isba de  Teuerife  pueda  uombrrar vn  aLquaçil que  e.re
cute  sus  man4damieutos.

EL  REY

Por  quanto  por  parte  de vos  el  liçençiado Alonso  de Cian’ças
a  quien e  proueydo  por  mi  juez  offiçial  de  la  ysla de  Tenerife  me
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a  sido  hecha  relaçion  que  por  vn  capitulo  de  la  ynstruçion  que
habeys  de  guardar  en  el  vso  y  exerçiçio del  dicho  of ficio  se  os
permite  que  podays tener  en  la  dicha  ysla  vn  alguaçil  que  cumpla
y  execute  vuestros  mandamientos  y  lo •que toca  a  buestro  of fiçio
y  que  para  execuçion  y  cumplimiento  de  lo  que  se  os  hordena  y
manda  por  la  dicha  instrucçion  y  escusar  diferençias  entre  bos  y
la  justicia  hordinaria  de la dicha  ysla  c.onbernia que la  persona  que
asi  nombrasedes  por  buestro  alguaçil trujese  a  la  con-  [fol.  6i  y.]

tina  bara  de  mi  justicia  suplicandome lo  mandasse  prouer  assi  y
daros  licençia para  ello  y  acatando  lo  susodicho  lo  e  tenido  por
bien  y  assi  por  la  presente  doy  licençia y  facultad  a  vos  el  dicho
licençiado  Alonso  de  Cianças  para  que  podays  tener  criar  y  nom
brar  en la dicha ysla  de Tenerife  la  persona que os  pareziere y bien
visto  os  fuere  por buestro  alguaçil  para  que  execute vuestros  man
damientos  y lo  que toca a  vuestro  of ficio  el qual  mando  que  desde
el  dia  que  tomaredes  la  posesion en  adelante  del  dicho  of ficio  sin
haçer  otra  diligencia  alguna  pueda  traer  y  trayga  bara  de  mi  jus
ticia  a  la  continua  en  toda  la  dicha  ysla  bien  assi y  tan  cumplida
mente  como si por  mi  fuera  nombrado  y  que se  le acuda  con todos
los  derechos  salarios  y  otras  cosas  al  dicho  officio  de  alguacil
anejas  y  pertenecientes  y  por  la  presente  mando  al  mi  regente  y
jueçes  de  apelacion y  otros  •qualesquier juezes  de la  dicha  ysla  de
Tenerife  y  las  de La  Palma  y  Canaria  que  dejen  vsar  libremente
el  dicho  oficio  de  alguacil  a  la  persona  que  vos  asi  nombraredes
que  trayga  la  dicha  bara  de  mi  justicia  y  que a  vos  ni  a  el no  os
pongan  en  ello  ynpedimento  alguno  que  para  ello  os  doy  poder
cumplido  quan  bastante  de derecho  se requiere.  Fecha  en  San  Lo
renço  a  diez y  siete  de  septiembre  de  myli  y  seyscientos  y  diez  y
seys  años.  Yo  el Rey.  Por  mandado  del Rey  nuestro  señor  Pedro
de  Ledesma.  Señalada  del  Qonsejo.

106
[fol.  62]  Liceuciado  Juau  Tello.
Paia  que  ‘el licenciaido Jiwiri  Tello  que  va  por  jueS  oficial  de  la  isla
de  La  Pslnzia  pueda  ombrar  uei  alguacil  qie  e.vecute  sus  rnaitla—
mi eut os.

EL  REY

Por  cuanto  vos  el  licenciado Joan  Tello  a  quien  he  proueydo
por  mi  juez oficial de la  isla de La  Palma  me habeis hecho relacion
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que  por  vn  capítulo  de  la  ynstrucion  que  haueis  de  guardar  en  el
vsso  y  exercicio  de  vuestro  oficio  se  os  permite  que  podais  tener
en  la  •dicha isla  vn  alguacil  para  que  cumpla  y  execute  vuestros
mandamientos  y lo que tocare  a  vuestro oficio y que para  execusion
y  cumplimiento  de  lo  que  se  os  hordena  y  manda  por  la  dicha
ynstruccion  y  escussar  diferencias  con  las  justicias  hordinarias  de
la  dicha  isla  conbenia  que  la  persona  que  asi  nombraredes  por
vuestro  alguacil  trajese  a  la continua  bara  de mi  justiçia  suplicome
lo  mandase  proueer  assi  y  daros  liçençia  para  ello y  yo  acatando
lo  susodicho  lo e tenido  por  bien y  asi  por  la  presente  doy  liçençia
y  facultad  a  vos  el  dicho  licençiado Joan  Tello  p:ara que  podais
tener  criar  y  nombrar  en  la  dicha  isla  de  La  Palma  la  persona
que  os  pareciere  y  vien  visto  os  fuere  por  vuestro  alguacil  para
que  execute vuestros  mandamientos  y lo que tocare  a  vuestro  oficio
el  qual  mando  que desde  el  dia que  tomaredes  la  posseçion del  en
adelante  sin  hacer  otra  diligençia  alguna pueda traer  y trayga  bara
de  m.i justiçia  a  la  continua  en  toda  la  dicha  isla  bien  ansi  y  tan
cumplidamente  como si  fuera  por  mi  nombrado  y  que  se  le  acuda
con  todo los derechos salarios  y otras  cosas al dicho oficio de algua—
sil  anexas  y  pertenecientes. y  por  la  presente  mando  a  mi  regente
[fol.  62  y.]  y  juezes  de apelaçion y  otros  qualesquier  juezes  de la
dicha  isla de  La  Palma. y  de  las de  Tenerife  y  Canaria  que  dejen
hussar  libremente  el  dicho  oficio de  alguacil  a  la  persona  .que bos
asi  nombrasedes  y  que  trayga  la  dicha  bara  de mi  justiçia  y  que
a  vos  ni  a  el  no  os pongan  en  ello ynpedimiento  alguno  que  para
ello  os  doy  poder  cumplido quan  bastante  de  derecho se  requiere.
Fecha  en  San  Lorenço  a  veynte  y  quatro  de  setiembre  de  mil  y
seiscientos  y  diez  y  seis  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey
nuestro  señor  Pedro  de Ledesma.  Señalada  del Consejo.

107
El  dicho.
Al  reg.ente y  jstezes  de  las islas  de  Canaria Tenerrif e  y  La  Palma
que  no  se  entreieta’n  a ympadir  al  &enciado  Juan  Tello  a  quien
Vuestra  Magestad  a prou.eydo por  juea  de registros  de  la  isla  de
La  Palma  el  ezercicio  de su  oficio  sino  que  se  le  dejen  vsar  y  si
vbier.e  menester su  fabor  y  ayuda  se le  den.
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EL  REY

Rejente  y  juezes  de  apelaçion  de  la  isla  de  Canaria  y  mi  go
uernado•r  de  la  isla  de  Tenerife  y  La  Palma  y  alcaldes  hordinarios
y  ‘otros  qualesquier  mis  juezes.  y  justiçias  de  las  dichas  islas  a
quien  esta  mi  cedula  o  su  traslado  signado  de  escriuano.  fuere  mos
trada  el  licenciado  Juan  Tello  a  quien  he  proueydo  por  mi  juez
oficial  de  la  dicha  isla  de  La  Palma  me  ha  hecho  relacion  que  por
cedulas  y  prouisiones  mias  el  juez  de  registros  de  la  dicha  isla  tiene
juridicion  para  poder  conoçer  de  los  exçesos  y  delitos  que  se  co
metieren  en  quebrantamiento  de  las  horden.anças  por  mi  [fol.  63]
hechas  para  los  nauios  y  gente  que  de  la  dicha  isla  de  La  Palma  se
despacharen  o  an  despachado  con  mercadurias  della  para  las  Yn
dias  y  que  porque  podria  ser  que  queriendo  el hazer  executar  jus
ticia  bosotros  os  •entremetiesedes  a  conocer  de  los  dichos  casos  y
delitos  y  a  soltarle  los  presos  que  obiesen  delinquido  en  aquellas
cossas  cuyo  conocimiento  le  pertenece  conforme  a  las.  dichas  ce
dulas  y  prouisiones  lo  qual  seria  en  deseruicio  mio  y  caussa  que
muchos  delitos  quedasen  sin  castigo  y  me  suplico  os.  mandase  no
os  enbaraçasedes  en  querer  conocer  de  ninguno  de  los  casos  tocan
tes  ni  pertenecientes  a  su  jurisdiçion  antes  le  dejasedes.  vsar  su
oficio  libremente  sin  contradicion  alguna  y  visto  por  los  de  mi
Conssejo  de  las  Yndias  fue  acordado  que  deuia  mandar  dar  esta
mi  çedula  por  la  qual  os  mando  a  todos  y  cada  vno  de  vos  segun
dicho  es  que  en  ninguna  manera  no  os  entremetais  ni  consintais
que  otra  ninguna  persona  se  entremeta  a  ynpedir  al  dicho  licen
çiado  Joan  Tello  el  ministerio  ni  exerçiçic  de  su  ofi’çio antes  se
le  dexeis  y  consintais  vsar  libremente  conforme  a  su  titulo  y  cons
tituçion  y  ordenanza  y  si  para  ello  os  pidiere  fabor  y  ayuda  se
lo  dareis  segun  y  como  conbiene  y  fuere  necesario  y  los  vnos  y
los  otros  no  hagays  cosa  en  contrario  so  pena  de  cada  cinquenta
mil  marauedis  aplicados  a  mi  camara.  Fecha  en  San  Lorenzo  a
veynte  y  quatro  de  setiembre  de  mil  y  seiscientos  y  diez  y  seis  años.
Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de  Ledes
ma.  Señalada  del  Conssejo.
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108
[fol.  63 y.:]  El  dicho.
Poeía. que  ¿a isla  de La  Palma  pague  al  licenciddo Juan  Tello  que
va  por  juee  de registros  della l  que  .ouiere de aue’r de ¿as 100 mii
mairnudis  de salario que conforme  al ofrecimiento que hizo la dicha
isla  ¿e a  de pagar  en  cada vn  año  el  tiempo  que  sirviere  el  dicho
oficio.

EL  REY

Consejo  justiçia  regidores  caualleros  escuderos  oficiales  y
hombres  buenos  d.e la  isla  de  La  Palma  el  licençiado Juan  Tello
a  quien he  p.roueydo por  mi  juez  oficial de  esa isla  me a  suplicado
mandase  que  los cien mil marauedis  que estais  obligados  a  pagarle
cada  vn  año  que es  la  mitad  de lo  que a  de ayer  y  su  salario  se lo
pagasedes  todo  el tiempo  que  siruiese  el dicho  ofiçio y  hauiendose
visto  por  los  de  mi  Consejo  de  las  Indias  lo  e  tenido  por  bien  y
asi  os  mando  que  siendo  requeridos  con  esta  mi  cedula  deis y  pa
gueis  y agais  dar  y  pagar  al  dicho licenciado Joan  Tello o  a  quien
su  poder  obiere  lo  que  se  le  deuiere  y  hubiere  de  •hauer todo  el
tiempo  que  siruiere  el dicho  ofiçio de  mi  juez  ofiçial de  esa  dicha
isla  a  raço•n de  los  dichos  cien  mil  marauedis  cada  año  conforme
a  la obligaçion y ofreçimiento  que  dello hizistes  y a  las condiçiones
con  que mande poner  al dicho juez  ofiçial en esa  dicha  isla y no  se
lo  dando  y  pagando  por  la  presente  doy  poder  cumplido  al  dicho
licenciado  Joan  Tello  para  ‘que pueda  executar  y  hazer  las  demas
diligencias  que  conbengan  hasta  hazerse  pagado  de  lo  que  se  le
deuiere  del dicho salario.  Fecha en San  Lorenço  a  veynte y  quatro
de  setiembre  de  mil  y  seiscientos y  diez  y  seis  años.  Yo  el  Rey.
Por  mandado  del Rey  nuestro  señor  Pedro  de  Ledesma.  Señalada
del  Consejo.

109
[fol.  64J  A  ¿ci Cassa.

Por  parte  de las  yslas  de Canaria  se  ha  pedido  en  el Consejo
que  sin  perjuiçio  de la  pretension  que  tienen  de  cargar  sin  limita
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çion  se  mande  declarar  y  señalar  las  toneladas  de  sus  frutos  que
han  de cargar  y  nauegar  con  la  flota  que  se  apresta  para  Tierra
Firme  y  como  quiera  que  para  la  que partio  este  año  para  Nueua
España  se  les  señalaron  mil  y  cien  toneladas  cumpliendo  con  lo
que  disponen  las ‘hordenanças quiere  sauer  el  Consejo  que  numero
de  toneladas  de  carga  de  los  dichos  frutos  se  les  podran  señalar
a  las dichas  yslas  para  nauegar  en  la  dicha  flota  de  Tierra  Firme
y  quantas  a  cada  una  y  para  que partes  y  en que  forma  supuesto
que  esta  dada  la  que  se  ha  de  guardar  en lo que  toca a  los  nauios
en  que  se  an  de  nauegar  los  dichos  frutos  se  encarga  a  vuestra
merced  y  los  jueçes oficiales  enhien reiaçion  sobre  ello con  su  pa
reçer.  De  Madrid  a  veynte y  nueue de  agosto  de mili  y  seiscientos
y  diez y  siete  años.  Señalada  del  Consejo.

110
Yslas  de  Canaria.
Para  que  las islas  de Carnaria Tenerife  y  La  Palma  puedan  cargar
q.uinientas  toneladas  en  la  flota  que  se  aØ’esta paira la  prolÁincia
de  Tierra  Fixrme.

EL  REY

Mis  juezes  de  registros  de  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y
La  Palma hauiendoseme suplicado por parte  desas islas las mandase
señalar  el numero  de toneladas  que  an  de  cargar  con  la  flota  que
se  apresta  para  la  prouincia  de  Tierra  [fol.  64  v.]  Firme  y  visto
por  los de mi Consejo  Real  de las Indias  e acordado qu.e se  carguen
en  esas  dichas  islas  con  la  dicha  flota  quinientas  toneladas  ducien
tas  y  sinquenta  en  Tenerife  ciento  ¡y  ochenta!  en  La  Palma
setenta  en Canaria  y  que  de  todas  ellas  se  rregistre  la  mitad  para
Tierra  Firme  y  la otra  mitad  para  las  islas  de Barlouento  con  que
no  bayan  a  la  Nueua  España  Campeche Honduras  ni  la  Habana
y  que  si  en  Canaria  por  ser  tan  corta  la  cosecha  y  tener  mayor
consumo  de  sus  fructos  no  hubiere  las  setenta  toneladas  de  carga
que  se  le  señala  lo  que  sobrare  sirba  y  se  reparta  entre  las  demas
islas  y  asi  os  mando  que  en conformidad  de lo’ susodicho  y  lo  que
disponen  las  ordenanças  y  lo  que  tengo  proueydo  y  ordenado  por
çédula  mia  de veynte y siete  de julio  del año ‘passado de seisçientos
y  doçe  deis el  registro  y despacho  necesario a  las dichas  islas para
cargar  las  dichas  quinientas  toneladas  en  los  nauios  y  forma  que
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por  la  dicha  çedula  se  declara  sin  permitir  que  se  exceda  della ni
se  embarque  ni  lleue mas  cantidad  de  vino  ni  otra  ningun  genero
de  mercadurias  so pena  de priuacion de oficio y de mil ducados  para
mi  camara y fisco en que desde luego condeno a qualquiera  [fol.  65]
de  vosotros que en algo  contrabiniere  a  esto y en la  carga  prefirireis
los  nauios  de  naturaies  y  vizcaynos  a  los  .estrangeros  y  los  que
fueren  fabricados  conforme  a  las. nueuas  hordenanças  de  fabrica
dores  o mas  allegados a  ella.s a  los  demas y bos el  juez de  Canaria
declarareis  con  tiempo lo  que  en la  dicha  isla no  se  pudiese  cargar
para  que  se  aprouechen  de  las  toneladas. que  alli  se  dexaren  de
cargar  las otras  islas y  en  casso que  no  tengais  hauisso  de quando
parte  la. dicha  flota  no  dejareis  salir  de  los  puertos. los  nauios  en
que  cargaren  las  dichas  quinientas  toneladas  hasta  que tengais  no
ticia  de hauer  passado  la  flota  por  esas islas  y  entonces saldran  en
su  seguimiento  y luego que ayan  partido  los dichos nauios  enbiareis
los  registros  y  despachos que  les obieredes dado  a  la  Cassa  de la
Contratacion  de  Seuilla como lo  tengo  o.rdenado. Fecha  en Lerma
a  siete  de  otubre  de  mil  y  seiscientos  y  diez  y  siete  años.  Yo  el
Rey.  Por  mandado  del Rey  nuestro  señor  Pedro  de Ledesma. Seña
lada  del Consejo.

1ITI
[fol.  6  y..]  Las  islas.
A  los  fueses  de  registros  de  las  islas  de  Canaria  Theuerif  e  y  La
Palma  que  informe  acerca  de  que  por  parte  de  las  dicl’zas islas  se
a  pedido  se  mcmd.e cometer  a  la  juitiçia  ordinaria  delIos  el  reparti
miento  de  las  toneladas  de  carga  de  los  frutos  de  la  tierra  que  se
nanegan  a las  Indias.

EL  REY:

Mis  juezes  de  registro  de  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y
La  Palma  Cosme  Carreño  de  Paredes. y  Gaspar  Agustin  Barbosa
como  procuradores  generales dellas me an echo relacion que deuien
do  vosotros  repartir  entre  los vezinos de esas  islas las  toneladas  de
carga  de  los  frutos  dellas  .que se  lleuan  a  las  Indias  en  conserua
de  la  flota  de  Tierra  Firme  y  Nueua  España  en  virtud  de la  per
mision  que  yo. les tengo  concedida para  ello no  le  hazeis  assi  sino
que  las. dais  y  s.eñalais a  gente  advenediza  de  suerte  que  sucede
muchas  vezes  no  tocar  a  cada  vezino  de  los  que  tienen  y  labran

(7).—rrl
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viñas  media  pipa  de  vino  para  cargar  en  lo  qual  resciben  todos  en
general  gran  daño  y  perjuicio  a  que  no  se  debria  dar  lugar  mayor
mente  que  a  vosotros  no  os  toca  mas  que  quedar  registro  de  los
frutos  que  se  encargasen  y  que  estos  sean  a  vezinos  de  la  tierra
y  que  no  se  exceda  en  las  toneladas  señaladas  suplicandome  que
para  que  en  todo  aya  la  buena  quenta  y  razon  que  es  justo  man
das.e  ordenaros  no  os  entremetiesedes  en  mas  que  en  hazer  cumplir
el  repartimiento  que  hizieredes  de  la  dicha  justicia  y  regimiento  y
dar  el  registro  a  cada  vezino  de  lo  que  se  le  señalare  y  auiendose
visto  por  los  de  mi  Conssejo  de  las  Indias  [fol.  66]  fue  acordado
que  deuia  mandar  dar  esta  mi cedula  por  la  qual  os  mando  guardeys
y  cumplais  la  orden  que  esta  dada  açerca  de  la  nauegacion  de  los
fructos  de  esas  islas  a  las  Yndias  en  beneficio  de los  vezinos  dellas  y
porque  quiero  sauer  que  caussa  o  razon  aueis  tenido  para  hazer
semejante  nou.edad  os  mando  embieis  razon  a  mi  Conssejo  de  las
Indias  del  fundamento  que  para  ello  aueis  tenido  para  que  en  el
visto  se prouea  lo que  combenga  al  bien  y conseruacion  de  las  dichas
islas  y  exemplo  publico  con  qu.e combiene  proceder  contra  los  que
exçeden  en  el  cumplimiento  de  lo  que  tengo  mandado.  Fecha  en
El  Pardo  a  veinte  y  çinco  de  hebrero  de  mill  y  seisçientos  y  diez
y  ocho  años.  Yo  el Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro
de  Ledesma.  Señalada  del  Qonsejo.

112
A  la Casa.

Por  parte  de  la  iglessia  de  Canaria  se  a  vuelto  a  hazer  rela
clon  en  el  Conssejo  que  respeto  de  no  se  le  permitir  cargar  a  las
Indias  los  vinos  de  sus  decimos  an  ydo  en  nueba  desminucion  y
a  suplicado  se  le  de  liçençia  para  poder  nauegar  alguna  cantidad
atento  a  su  necesidad  y  como  quiera  que  se  a  visto  lo que  vuestra
merced  y  los  jueçes  oficiales  dizen  en  carta  de  veinte  y  tres  de
henero  passado  con  ocassion  de  lo  que  se  les  pregunto  en  esta
razon  quiere  sauer  si  se  podra  señalar  a  la  dicha  iglessia  en  las
toneladas  [fol.  66  y.]  que  se  reparten  aquellas  islas  cada  año  alguna
corta  parte  y  asta  que  cantidad  y  ansi  se  le  encarga  a  vuestra
merced  y  a  los  juezes  oficiales  enbien  relacion  sobre  ello  con  su
parezer  para  que  en  esto  se  prouea  lo  que  conuenga.  De  Madrid
a  nueue  de  junio  de  mil  y  seiscientos  y  diez  y  ocho  años.  Señalada
del  ‘Consejo.
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113
A  la Casa.

Por  parte  de  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  La  Palma  se  a
pedido  en  este  Consejo  que  sin  perjuicio  de  la  pretencion  que  tiene
de  cargar  sus  frutos  sin  limitazion  se  mande  declarar  y  señalar
las  toneladas  que  delios  podran  nauegar  en  la  flota  que  vltimamente
se  a  pregonado  para  Tierra  Firme  y  como  quiera  que  para  la  que
partio  para  Nueua  España  este  año  se  le  señalaron  nouecientas
toneladas  cumpliendo  con  lo  que  disponen  las  ordenanças  quiere
sauer  el  :Conssejo  que  numero  de  toneladas  de  carga  de  los  dichos
sus  frutos  se  les  podran  señalar  a  las  dichas  islas  para  nauegar  en
la  dicha  flota  y  quantas  a  cada  vna  y  para  que  partes  y  en  que
forma  uisto  que  esta  dada  la  que  se  a  de  guardar  en  lo  que  toca
a  los nauios  en  que  se  an  de  nauegar  encarga  el  Consejo  a  vuestra
merced  y  los  jueçes  of ficiales  enbien  relacion  sobre  ello  con  su
parezer.  De  Madrid  a  nueue  de  otubre  de  mill  y  seiscientos  y  diez
y  ocho  años.  Señalada  del  Conssejo.

114
[fol.  67]  A  la  Cassa.

Por  parte  de  las  yslas  de  Canaria  Tenerife  y  La  Palma  se
a  echo  relacion  en  el  Con.ssejo  que  por  auerse  pregonado  en  esa
ciudad  la  flota  que  este  año  o  a  los  principios  del  que  viene  a  de
yr  a  la  prouincia  de  Tierra  Firme  y  auer  ‘de elegir  y  aprestar  los
vajeles  en  que  sean  de  llenar  sus  frutos  conforme  a  la  permision
que  se  les  diere  tienen  necesidad  de  que  se  les  señalen  las  toneladas
que  an  de  poder  cargar  y  se  a  suplicado  que  teniendo  consideracion
a  su  neçesidad  se  reparta  cada  vno  dellas  la  cantidad  que  a  de
poder  cargar  y  porque  el  ‘Conssejo  quiere  sauer  las  toneladas  que
sera  justo  concederles  y  en  ‘que forma  se  repartiran  se  encarga  a
vuestra  merced  y  los  juezes  oficiales  ynbien  relacion  sobre  ello’ con
su  parecer.  De  Madrid  a  primero  de  otubre  de  mili  y  seiscientos
y  diez  y  nueue.  Señalada  del  Qonsejo.
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115

Para  que  l   de  Canaria  Tenerife  y  La  Palna  puedan  carg
quinientas  toneladas  en  la  flota  que  se  apresta  para  la  pronincia
de  Tierra  Firme.

EL  REY

Mis  jueces  de  registros  de  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y
La  Palma  aviendoseme  suplicado  por  parte  desas  islas  les  mandasse
señalar  el  numero  de  toneladas  que  an  •de cargar  con  la  flota  que
se  apresta  para  la  prouinçia  de  Tierra  Firme  y  visto  por  los  de  mi
Conssejo  Real  de  las  Yndias  he  acordado  que  se  carguen  en  essas
dichas  islas  con  la  dicha  flota  •quinientas  toneladas  ducientas
[fol.  67  y.]  y  çinquenta  en  Tenerife  ciento  y  cinquenta  en  La
Palma  y  ciento  en  Canaria  y  que  todas  ellas  se  registren  la  mitad
para  Tierra  Firme  y  la  otra  mitad  para  las  yslas  de  Barlouento
con  que  no  uayan  a  la  Nueua  España  Campeche  Honduras  ni  la
Hauana  y  que  si  en  Canaria  por  ser  tan  corta  la  cosecha  y  tener
mayor  consumo  de  sus  frutos  no  vbiere  las  çien  toneladas  de  carga
que  se  les  señalan  lo  que  sobrare  sirua  y  se  reparta  entre  las  demas
ysias  y  assi  os  mando  que  en  con form.idad  de  lo  sussodicho  y  lo
que  disponen  las  ordenanzas  y  lo  qu.e tengo  proueydo  y  ordenado
por  cedula  mia  de  veinte  y  siete  de  junio  del  año  passad.o  de  seis
cientos  y  doçe  deis  el  registro  y  despacho  necessario  a  las  dichas
yslas  para  cargar  las  dichas  quinientas  toneladas  en  los  naulos  y
forma  que  por  la  ‘dicha cedula  se  declara  sin  permitir  que  se  exceda
della  ni  se  embarque  ni  lleue  mas  cantidad  de  vino  ni  otro  ningun
genero  de  mercadurias  so  pena  de  priuacion  de  oficio  y  de  mil
ducados  para  mi  camara  y  fisco  en  que  desde  luego  condeno  a
qual’quier  de  vosotros  que  en  qualquier  cossa  contrauiniere  a  esto
y  en  la  carga  prefirireis  los  nauios  de  naturales  y  vizcaynos.  a  los
estrangeros  y  los  que  fueren  fabricados  conforme  a  las  nueuas  or
denanzas  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas  a  los  demas  y
vos  el  juez  de  ‘Canaria  declarareis  con  tiempo  lo  que  en  la  dicha
[fol.  68.]  isla  no  se  pudiere  cargar  para  que  se  aprouechen  de  las
toneladas  que  ay  se  dexaren  de  cargar  las  otras  islas  y  en  casso
que  no  tengais  auisso  de  ‘quando’ parte  la  dicha  flota  no  dexareis
salir  de  los  puertos  los  nauios  en  .que cargaren  las  dichas  quinientas
toneladas  hasta  que  tengais  noticia  de  auer  passado  la  dicha  flota
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por  essas  islas  y  entonces saidran  en  su  seguimiento  y  luego  que
ayan  partido  los  dichos  nauios  enbiareis  los  registros  y  despachos
que  les  vbieredes. dado  a  la  Casa  de  la  Contratacion  de  Senilla
corno  lo tengo  ordenado.  Fecha  en  Madrid  a  doze  de diciembre  de
mili  y  seiscientos  y  diez  y  nueue  años.  Yo  el Rey.  Por  mandado
del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de Ledesma.  Señalada  del Conssejo.

116

Al  juez  de  registros  de  la  isla  de  Tenerife  que  ynbie  relacion e
la  costumbre  que  a  tenido  la  ysla  de  la  Gomera  para  cargar  sus
frutos  a las Fucilas y  lo que conneudra hazer  con sus  vecinos  cerca
desto.

EL  REY

Licenciado  Alonso  de  Cianças  mi  juez  de  registros  de la  isla
de  Tenerife  por  parte  del conçejo justicia  y  rregimiento  de  la  isla
de  la  Gomera se me a  echo relacion que  respecto de ser  tierra  muy
pobre  a  tenido  siempre licencia para  cargar  a  las  Yndias  los vinos
y  fructos  de  su  cosecha  y  porque  a  entendido. que  a  los  vezinos
de  esa  ysla  y  a  los  de  Canaria  y  La  Palma  se  les  a  limitado  lo
que  an  de  poder  cargar  con  las  flotas  que  van  cada  año  a  las
prouinçias  de  Tierra  Firme  y  Nueua  España  se  temen  que  vos  o
el  teniente  que  nombrais  para  que  registre  y  vea  todo  lo. que  en
ella  se  carga  no  les  aueis  de permitir  cargar  libremente  los  dichos
sus  frutos  como hasta  aqui  lo  han  hecho.  Suplicome que  teniendo
consideracion  a  que  en catorçe  meses  a  sido. ro•uada y  [fol.  68  y.]

saqueada  dos  veces de los  enemigos fuese seruido  de hazerles  mer
ced  de mandaros  no  se les ponga  ningun  ympedimiento, en la carga
de  los  dichos  sus vienes  o  por  lo menos  se les permita  cargar  cada
año  mil  pipas  y  visto  por  los  de mi  Conssejo  Real  de  las  Yndias
porque  quiero  sauer  la costumbre  que auido  por  lo  passado. y si ay
nobedad  y  por  que  causa  y  lo  que  comb:endra proueer  os  mando
me  enbieis razon  sobre  ello con  vuestro  parecer.  Fecha  en Madrid
a  veinte  y  dos  de  diziembre  de  mil  y  seiscientos  y  diez  y  nueue
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de
Ledesma.  Señalada  del  Conssejo.
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117
A  la Cassa.

Por  parte  del  conçejo  justiçia  y  regimiento  de  la  ysla  de  la
Gomera  se  a  hecho  relaçion  en  el  Conssejo  que  respeto  de  ser  tierra
muy  pobre  a  tenido  siempre  licencia  para  cargar  a  las  Yndias  los
vinos  y  frutos  de  su  cosecha  y  que  porque  an  entendido  que  a  los
vecinos  de  las  ysias  de  Canaria  Tenerife  y  La  Palma  se  les  a
limitado  lo  que  an  de  poder  cargar  en  las  flotas  que  van  cada  año
a  las  prouincias  de  Tierra  Firme  y  Nueua  España  se  teme  que  el
juez  de  registros  de  la  isla  de  Tenerife  o  el  teniente  •que nombra
para  que  registre  y  vea  todo  lo  que  en  la  dicha  ysla  de  la  Gomera
se  carga  no  les  a  de  permitir  cargar  libremente  los  dichos  frutos
como  asta  aqui  lo  an  ‘hecho y  s.e a  suplicado’ que  teniendo  considera
cion  a  que  en  catorze  meses  a  sido  rouada  y  saqueada  dos  vezes
de  los  enemigos  se  les  hiciese  merced  de  mandar  no  se  les.  ponga
ningun  inpedimento  en  la  carga  de  los  dichos  sus  vinos,  o  que
por  lo  menos  se  les  permita  cargar  cada  vn  año  mil  pipas  y  porque
el  [fol.  69]  Conssejo  quiere  sauer  la  costumbre  que  auido  por
lo  pasado  y  si  ay  nouedad  y  por  que  caussa.  y  lo  que  convendra
proueer  encarga  a  vuestra  merced  y  los  jueces  oficiales  enbien  rela
cion  sobre  ello  con  su  parezer  como  lo  aran.  De  Madrid  a  veinte
y  •quatro  de  diciembre  de  mil  y  seiscientos  y  diez  y  nueve  años.
Señalada  del  Consejo.

118
El  Doctor  don  Francisco  Ga’rzia de  Auila.

Para  que el  doctordon  Francisco  Garcia  de  Anita  que  ba por  juez
de  registros  ‘de la ys.ta de  Tenerife  pueda nombrar  r  alguacil  que
e.vecute  sus  mandamientos.

EL  REY

Por  quanto  por  p.arte  de  vos  el  dotor  don  Francisco  Garçia
de  Auila  a  quien  e  probeido  por  mi  juez  ofiçial  de  la. ysla  de  Te
nerif  e  me  a  sido  hecha  relaçion  que  por  vn  capitulo  de  la  ynstruc
çion  que  aveis  de  guardar  en  el  vso  y  exerciçio  del  dicho  ofiçio  se
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os  permite  que  os  podais  tener  en  la  dicha  ysla  vn  alguaçil  que
cumpla  y  execute  vuestros  mandamientos  y  lo  que  toca  a  vuestro
ofiçio  y que para  execuçion y  cumplimiento  de lo que  se  os ordena
y  manda  por  la  dicha  ynstruçion  y  escusar  diferençias  entre  vos
y  la  justiçia  ordinaria  de  la  dicha  ysla  convernia  que  la  persona
que  asi  nombrasedes  por  vu.estro  alguaçil  truxese  a  la  continua
bara  de  mi  justiçia  suplicandome lo  mandase  probeer  asi  y  daros
liçençia  para  ello  y  acatando  lo  susodicho  lo  e  tenido  por  vien  y
asi  por  la  presente  doy  liçençia y  facultad  a  vos  el  dicho  doctor
don  Françisco  Garçia  de Avila para  que  podais  tener  criar  y  nom
brar  en  la  dicha  ysla  de  Tenerife  la  persona  que  os  pareçiere  y
vien  bisto  os  fuere  por  vuestro  alguacil  para  que  execute vuestros
mandamientos  y  lo  que  toca  a  vuestro  ofiçio  al  qual  mando  que
desde  el dia  que  tomaredes  la posesion  en adelante  del dicho ofiçio
sin  hacer  otra  diligençia  alguna  p.ueda traer  y  traiga  vara  de  mi
justicia  a  la continua  en toda  la  dicha ysia vien  asi  y tan  cumplida
mente  como si por  mi  fuera  nombrado  y  que  se le acuda  con todos
los  derechos  salarios  y otras  cosas del dicho  ofiçio de algua:çil ane
jas  y  pertenecientes  [fol.  69  y.]  y  por  la  presente  mando  a  mi
rejente  y jueçes  de apelaçion, y otros  qualesquier  jueçes  de la  dicha
ysla  de  Tenerife  y  las  de  La  Palma  y  Canaria  que  degen  vsar
libremente  el  dicho ofiçio de alguaçil  a  la persona  que vos  asi  nom
brasedes  y  que  trayga  la  dicha  vara  de mi  ju.stiçia y  que  a  vos ni
a  el os  pongan  en ello ympedirniento  alguno  que  para  ello os  doy
poder  cumplido  quan  vastante  de  derecho  se  requiere.  Fecha  en
San  Lorenço  a  çinco  de  septiembre  de  mill  y  seisçientos  y  veinte
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de
Ledesma.  Señalada  del  Consejo.

119
El  dicho.
A  la Audiencia  de  Canaria  que  no  se  entremeta  en  las cosas  tocantes
y  pertenecientes  al  oficio  de  juez  de  registros  de  la iia  de  Tenerife
y  que  le  de  el fanor  y  ayuda  qne  le  pidiere  para la mejor  execuciorn
de  las  cosas  de  su  cargo.

EL  REY

Regente  y  juezes  d  apelacion  de  la  ysla  de  Canaria  y  mi
gobernador  de la  isla de Tenerife  y La  Palma  y alcaldes ordinarios
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y  otros  qualesquier  mis  jueçes  y  justiçias  de  las  dichas  yslas  a
quien  esta  mi cedula  o su traslado  signado  de escriuano fuere  mos
tracio  el  doctor  don  Francisco  Garcia de  Avila  a  quien e probeydo
por  mi  juez  oficial de  la  dicha  ysla  de Tenerife  me  a  hecho rea
cion  que  por  cedulas  y  probisiones  mias  el  juez  de  rejistros  de  la
dicha  ysla  tiene  juridicion  para  poder  conocer  de  los  ex.çesos y
delitos  que se cometieren  en quebrantamiento  de las ordenanças por
mi  hechas  para  los nabios  y  gente qu.e en la  dicha  ysla de  Tenerife
se  despacharen  o  an  despachado  con  niercadurias  dellas  para  las
Yndias  y  que  porque  podria  ser  que  quiriendo  el  hacer  y  executar
justicia  vosotros  os  entremetiesedes  a  conoçer •de los  dichos  casos
y  delitos y  a  soltarle  los  presos  que  v•biesen delinquido  en  aquellas
cosas  cuyo conocimiento le pertenece conforme  a  las dichas  çedulas
y  probisiones  lo  qual  seria  en  deservicio  nuestro  y  causa  de  que
muchos  delitos quedasen  sin  castigo  me  suplico os  mandase  no  os
embaraçasedes  en  querer  [fol.  70]  conoçer  de  ningunos  de  los
casos  tocantes  y  perteneçientes  a  su  jurisdicion  antes  le  dejasedes
vsar  su  ofiçio libremente  sin  contradicion  ninguna  y  acatando  lo
sobredicho  e tenido  por  bien  de mandar  dar  esta  mi  cedula  por  la
qual  ordeno  y  mando  a  todos  y  cada  vno  de  bos  segun  dicho  es
que  en  ninguna  manera  no  os  entremetais  ni  consintais  que  otra
persona  ninguna  se  entremeta  a  ynpedir  al  dicho  dotor  don  Garcia
de  Avila  el  ministerio  y  exerçiçio  de  su  ofiçio  antes  le  dejeis  y
consintais  vsar  libremente  conforme  a  su  titulo  y  ynstrucion  y
ordenanças  y  si  para  ello  os pidiere  fauor  y  ayuda  se  le  dareis. y
areis  dar  segun  y  como  combiene y  fuere  necesario  y  los  vn•os ni
los  otros  no  hareis  cosa  en  contrario  so  pena  de  cada  çinquenta
mili  marauedis  aplicados  a  mi  camara.  Fecha  en  San  Lorenço  a
çinoo  de  setiembre  de mili  y  seiscientos y  veinte  años.  Yo  el  Rey.
Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de Ledesma.  Señalada
del  Consejo.

120.
E  dicho.

EL  REY

Concejo  justiçia  y  regimiento  caballeros  escuderos ofiçiales y
hombres  buenos de las yslas. de  Tenerife  yo’ ‘he probeydo al  doctor
don  Francisco  Garcia  de  Auila  por  mi  juez  oflçial  de  esa  ysla
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y  porque  me a  suplicado  ordene  como se le  pagasen  los  cien mili
marauedis  que  en  cada vn  afio  a  de ab:er con. el  dicho  cargo  lo  e
abido  por  bien  y  os  m.ando que  deis. y  p.agueis al  dicho dotor  don
Françisco  Garcia  de  Avila  lo  que  le  perteneciere  del dicho  salario
todo  el tiempo qu  sirbiere  el dicho cargo  conforme  a la  obligacion
y  ofreçimiento  que  dello  yçistes  y  a  las  condi’çiones. con  que  se
mando  poner  el  dicho juez  oflçial  en  essa  ysla  y  no  se  los  dando
y  pagando. p.or la presente doy poder  cumplido  [fol.  70  y.]  al  dicho
dotor  don  Francisco  Garcia  de  Avila  p.ara que  p.ueda executar  y
haçer  las  demas  diligencias, que  combengan hasta  ser  pagado  de
lo  que corriere  y vbiere  de  aber  de  los  dichos cien mili  marauedis.
Fecha  en  San  Lorenço  a  çinco  de  setiembre  de  mill  y  seiscientos
y  veinte  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor
Pedro  de Ledesma.  Señalada  del Consejo.

121
Canai’ia.
Paiia  que  la ysla  de  Canaria  pueda  cargar  100 t.oieksdas  en  la  flota
que  se  .apresta  para  yr  a  la  pirouincia  de  Tierra  Firme  el  año  que
zi  ene  de  621.

EL  REY

Mi  juez  de  registros  de la  ys.la de  Canaria  auiendoseme supli
cado  por  parte  desa ysla  le mandase  señalar  el numero de  toneladas
que  a  de  cargar  en  la  flota  que  se  esta  apres.tando para  la  pro
uincia  de  Tierra  Firme  el  año  .que viene  de  mil  y  s.eyscientos y
veynte  y vno  y  visto  por  los  de mi  Conssejo Real  d.e las  Yndias  e
acordado  que  se puedan  cargar  en ella  con la  dicha  flota  cien tone
ladas  y  que  se  rregistren  la  mitad  para  Tierra  Firme  y  la  otra
mitad  para  las  ysias  de  Barlobent.o con .que no  vayan  a  la  Nueua
España  Campeche Onduras  ni  la  Auana  y  que  si  por  ser  corta  la
cosecha  y tener  mayor  consumo de sus  frutos. no  huuies.e las dichas
cien  toneladas  de  carga  lo  que  sobrare  sirua  y  se  reparta  en  las
yslas  de Tenerife  y  La  Palma  y  asi  os  mando  que en  conformidad
d  lo susodicho  y lo, que disp.onen las ordenanzas  [fol.  71]  y  tengo
probeydo  y  o.rdenaño por  cedula  mia  de veynte  y  siete  de julio. del
año  pasado  de  seyscientos  y  doze  deys  el  registro  y  despacho  ne
cesario  a  la  dicha  ysla  para  cargar  las dichas  cien toneladas  en los
nauios  y  forma  que  po.r la  dicha  cedula se  declara  sin  pemitir  que
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se  exceda  della  ni  se  enharque  ni  lleue  mas  cantidad  de  vino  ni
otro  ningun  genero  de  mercadurias  ni  pasaxeros  so  pena  de  priua
cion  de  oficio  y  de  mii  ducados  para  mi  camara  y  fisco  en  que
desde  luego  os  doy  por  condenado  si  en  qualquier  cosa  contraui
nieredes  a  esto  y  en  la  carga  prefirireys  los  nauios  de  naturales  y
vizcaynos  a  los  estrangeros  y  a  los  que  fueren  fabricados  conforme
a  las  nueuas  ordenanças  de  fabricadores,  o  mas  allegados  a  ellas  a
los  dernas  procurando  que  los vn•os ni  los  otros  no  sean  de  mas  porte
que  las  dichas  cien  toneladas  por  los  inconvenientes  que  resultan  de
su  rnayoria  y  declarareys  con  tiempo  lo  que  en  la  dicha  ysla  no  se
pudiere  cargar  para  que  se  aprouechen  de  las  toneladas  que  ay  se
dexaren  de  cargar  las  otras  yslas  y  en  caso  que  no  tengais  auiso
de  quando  parte  la  dicha  flota  no  dexareys  salir  del  puerto  los
nauios  en  que  se  cargaren  [fol.  71  y.]  las  dichas  çien  toneladas
•hasta  que  tengays  noticia  de  hauer  pasado  por  esa  ysla  y  entonçes
saidran  en su  siguimiento  y luego  que  ayan  partido  los dichos  navios
enbiareys  los  registros  y  despachos  que  les  hubiredes  dado  a  la
Casa  de  la  Contratacion  de  Senilla  como  lo  tengo  ordenado.  Fecha
en  San  Lorenço  a  veynte  y  dos  de  otubre  de  mil  y  seyscientos  y
veinte  años.  Y0  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro
de  Ledesnuia.  Señalada  del  Conssejo.

122
La  Palma.
Para  que  la  ysla  de  La  Palma  pueda  cargar  150  toiseksdas  eu  la
flota  que  se  apresta  para  yr  a  la  prouiiscia  ide Tierra  Firme  el  año
que  viene  de  621.

EL  REY

Mis  iueçes  de  registros  de  las  yslas  de  La  Palma  auiendoseme
suplicado  por  parte  desa  ysla  le  mandase  señalar  el  numero  de  to
teladas  que  a  de  cargar  con  la  flota  que  se  esta  aprestando  para  la
prouincia  de  Tierra  Firme  el  año  que  viene  de  mil  y  seyscientos
y  veynte  y  vno  y  visto  por  los  del  mi  Conssejo  Real  de  las  Yndias
e  acordado  que  se  puedan  cargar  en  ella  con  la  dicha  flota  ciento
y  cinquenta  toneladas  y que  se  registren  la  mitad  para  Tierra  Firme
y  la  otra  mitad  para  las  ysias  de  Varlouento  con  que  no  hayan  a
la  Nueua  España  Campeche  Onduras  ni  la  Auana  y  si  en  Canaria
por  ser  corta  la  cosecha  y  tener  mayor  consumo  de  sus  frutos  no
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vbiere  [fol.  72]  las  cien toneladas  de carga  que  le  he  señalado  lo’
que  sobrare  se  a  de  repartir  y  poder  cargar  en  essa  ysla  y  la  de
Tenerife  por  rata  y ansi  os  mando  que  en conformidad  de lo  suso
dicho  y  lo  que disponen  las  ordenanças  y  tengo  probeydo  y  orde
nado  por  cedula  mia  de veynte  y  siete  de julio  del  año  pasado  de
seyscientos  y  doze deys el  registro  y  despacho necesario  a  la  dicha
ysla  de  La  Pilma  para  cargar  las  dichas  ciento  y  cinquenta  tone
ladas  en  los  navios  y  forma  que  por  la  dicha  cedula  se  declara
sin  permitir  ‘que se  exceda  della ni  se  enbarque  ni  lleue  mas  can
tidad  de vino  ni  otro  ningun  genero  de  mercadurias  ni  pasaxeros
so  pena  de  priuacion  de  oficio y  de  mil  ducados  para’ mi  camara
y  fisco en  que  desde  luego’ os  doy  por  condenado  si  en  qualquier
cosa  contravinieredes  a  esto  y  en  la  carga  prefirireys  los  nauios
de  naturales  y  vizcaynos  a  los  estrangeros  y  los  que  fueren  f a
bricados  conforme  a  las  nueuas  ordenanças.  de  fabricadores  o
mas  allegados  a  ellas  a  los  •demas  procurando  que  los  vnos  ni
los  otros  no  usen  de  mas  porte  que  de  las  dichas  ciento  y  cm
quenta  toneladas  por  los  ynconu.inientes que  resultan  de  su  ma
yoria  que  al  juez  de  Canaria  ymbio  a  mandar  declare  con  tiem.po
las  toneladas  que  alli  no  se  pudieren  ‘cargar  para  que  se  aproue
chen  dellas  esa  ysla  y  la  de  [fol.  72  y.]  Tenerife  y  en  caso  que
no  tengais  abiso  de  ‘quando parte  la  dicha  flota  no  dejareys  salir
del  puerto  los  nabios  en  que  se  cargaren  las  dichas  ciento  y  cm
quenta  toneladas  ‘hasta  que  tengays  noticia  de  hauer  pasado  la
dicha  flota  por  esa  ysla y  entonçes saidran  en seguimiento  y  luego
que  ayan  partido  los  diohos nabios  enbiareys  los  registros  y  des
pachos  que  les huuieredes  dado  a  la  Casa  de  la  Contratacion  de
Seuilla  como  lo  tengo  ordenado.  Fecha  en  San  Lorenço’ a  veinte
y  dos  de  octubre  de  mil  y  seyscientos  y  veinte  años.  Yo  el  Rey.
Por  mandado  del Rey  nuestro  señor  Pedro  de Ledesma.  Señalada
del  Conssejo.

123
Tenerife.
Toneladas  250.

EL  REY

My  juez  de  registros  de  la  isla de  Tenerife  auiendome supli
cado  por  parte  de  esa  ysia  le mandase  señalar  el  numero  de tone
ladas  que  a  de cargar  con  la  flota  que  se  esta  aprestando  y  a  de
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yr  a  la  prouincia  de  Tierra  Firme  el  año  /que  viene/  de  mil  y
seyscientos  y  veynte  y  vno  y  visto  por  los  de  mi  Conssejo  Real  de
las  Yndias  he  acordado  que  se  puedan  cargar  en  ella  con  la  dicha
flota  ducientas  y  cinquenta  toneladas  y  que  se  registren  la  mitad
para  Tierra  Firme  y  la  otra  mitad  para  las  yslas  de  Barlouento
con  que  no  bayan  a  la  Nueua  España  Campeche  Onduras  ni  la
Havana  y  que  si  en  Canaria  por  ser  tan  corta  la  cosecha  y  tener
mayor  [fol.  73]  consumo  de  sus  frutos  no  ubiere  las  cien  toneladas
de  carga  que  le  he  señalado  lo  que  sobrare  se  a  de  repartir  y  poder
cargar  en  esa  ysla  y la  de La  Palma  por  porrata  y  asi  os  mando  que
en  conformidad  de  lo  susodicho  y  lo  que  disponen  las  hordenanças
y  tengo  proueydo  y  ordenado.  por  cedula  mia  de  veinte  y  siete  de
julio  del  año  passado  de  seiscientos  y  doce  deis  el  registro  y  des
pacho  necesario  a  la  dicha  ysla  de  Tenerife  para  cargar  las  dichas
ducientas  y  cinquenta  toneladas  en  los  nauios  y  forma  que  por  la
dicha  zedula  se  declara  sin  permitir  que  se  exceda  ni  se  enbarque
ni  llene  mas  cantidad  de  vino  ni  otro  ningun  genero  de  mercadurias
ni  pasajeros  so  pena  de  pribazion  de  oficio  y  de  mil  ducados  para
mi  camara  y  fisco  en  que  desde  luego.  os  doy  por  condenado  si
en  qualquier  cossa  contrauinieredes  a  esto  y  en  la  carga  prefirireis
los  nauios  de  naturales  y  vizcaynos  a  los  estrangeros  y  los  que
fueren  fabricados  conforme  a  las  nueuas  hordenanças  de  fabrica
dores  o  mas  allegados  a  ellas  a  los  demas  procurando  que  los  vuos
ni  los  otros  no  sean  de  mas  porte  que  ‘de las  dichas  ducientas  y
cinquenta  toneladas  por  los  ynconuenientes  que  resultan  de  su  ma
yoria  ‘que  al  juez  de  ‘Canaria  ynhio  a  mandar  declare  con  tienpo
las  toneladas  que  alli  no’ se  pudieren  cargar  para  que  se aprovechen
dellas  esa  ysla  y  la  de  La  Palma  y  en  caso  que  no’ tengan  avisso  de
quando  parta  la  dicha  ‘flota no  dejareis  salir  del  puerto  los  nauios
en  que  se  cargaren  las  dichas  ducientas  y  cinquenta  toneladas  asta
que  tengais  noticia  de  aber  passad.o  la  dicha  flota  por  esa  ysla  y
entonces  saldran  en  su  seguimiento  y  luego’ que  ayan  partido  los
dichos  nauios  ynbiareis  lo’s dichos  registros  y  des-  [fol.  73  y.]

pachos  que  les  vb’ieredes  dado  a  la  Casa  de  la  •Contratacio’n  de
Seullia  como  lo  tengo  hordenado.  Fecha  en  San  Loren’ço  a  veynte
y  dos  de  otubre  de  mil  y  seiscientos  y  veinte  años.  Yo  el  Rey.  Por
mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de  Ledesma.  Señalada  del
Conssejo.
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124
Al  goueruadoi’ de  la  ysla  ‘de Tenerife  que  uo  se  emba.raçe en  las
cosas  que  tocau al fue.c de ri’egisfros de ludias  delIos.

EL  REY

Mi  gouernador  que  al  presente  soys  y  adelante  fueredes  de
la  isla  de  Tenerife  y  a  vuestro  lugarthenientes  en  el  dicho  ofiçio
por  parte  del  doctor  don  Francisco  Garcia  de  Abila  mi  juez  de
rregistros  della  me  a  sido  echa  relacion  que  algunos  gouernadores
que  an  sido  de  esa  tierra  an  yntroducido  yr  a  visitar  los  nauios
que  se  despachan  para  las  Indias  el  Brasil  y  otras  partes  so  color
de  que  van  en  busca  de  algunos  delinquentes  y  que  como  capitan
a  guerra  de  la  dicha  ysla  lo. pueden  haçer  en  ocasion  que  ay  notiçia
de  enemigos  de  que  resultaua  muy  grande  daño  y  perjuiçio  a  la
juridiçion  del  dicho  juez  de  rregistros  sobre  que  se  ofrecian  de
ordinario  enquentros  y  diíirençias  supplicome  que  para  que  estos
çesen  y  en  todo  se  pr.oçeda  como  es  justo  mandasse  que  siempre
que  ubiesedes  necesidad  de  uisitar  alguno  de  los  dichos  nauios  para
qualquier  efeto  que  sea  como  cossa  que  toca  solo  al  dicho  mi  juez
de  rregistros  le  pidiesedes  por  rrequisitoria  lo hisiese  el  y  las  demas
diligençias  que  conuengan  y  aviendose  uisto  por  los  del  mi  Conssej.o
de  las  Yndias  fue  acordado  que  debia  mandar  dar  esta  mi  cedula
por  la  qu.al  os  mando  que  de  aqui  adelante  no  os  enbaraçeis  ni
entremetays  en  cossa  ninguna  [fol.  74]  tocantes  al  oficio  del  dicho
juez  de  rregistros  y  siempre  que  tubieredes.  neçesidad  de  hacer
alguna  deligencia  en  alguno  de  los  nauios  que  el  juez  de  rregistros
preside  en  esa  isla  despachare  para  las  dichas  partes  despacheis  re
quisitoria  hablando  con  el  para  que  el  lo  haga  y  os  remita  los  autos
que  sobre  ello  hiciere  como  se  la  mando.  Fecha  en  Madrid  a  ocho
de  março  de  mil  y  seiszientos  y  veinte  y  vn  años.  Yo  el  Rey.  Por
mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de  Ledesma.  Señalada  del
Consejo.

125
Paiía  que  la isla de La  Paluza pague  al doctor  don Diego  Nanarro
de  Saajosa  que  va  por  juez  de  registros  della  lo  que  huuiere  de
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auer  de las  cien  mili  maraue&s  ide salario  que  conforme  al  ofreci
miento  que  hizo  la  dicha  isla  se  a  de  pagar  en  cada  vn  aífo  el
tiempo  que  siruie’re €1 dicho  oficio.
Si.

EL  REY

Conçejos  Justiçias  regidores  caualleros  oficiales  y  ombres
buenos  de  la  ys:la de  La  Palma  el  doctor  don  Diego  Nabarro  de
Saajosa  a  quien  e  proueydo  por  mi  juez  oficial de  esa  ysia  me  a
suplicado  mandase que  los  cien mil  marabedis  que  estays  obligados
a  pagarle  cada  un  año  que  es  la  mitad  de lo  que  a  de  aher  de  su
salario  se  lo  pagasedes  todo  el  tiempo que  siruiese  el  dicho  oficio
y  abiendose  bisto  por  los de mi  Conssejo de  las Yndias  lo e tenido
por  bien y  assi os  mando  que  siendo  requeridos  con esta  mi  cedula
deis  y pagueis y agais  dar  y pagar  al  dicho dotor  don Diego  Naua
rro  de  Saagosa  o  a  quien  su  poder  obier.e lo  que  se  le  deuiere  y
ubiere  de aber  todo  el tiempo  que  siruiere  el  dicho  of fiçio  de  mi
juez  of fiçial  desa  dicha  ysla  a  rraçon  de los  dichos  cien mili  ma
rauedis  cada año  conforme  a  la obligacion y ofrecimiento  que  dello
hicistes  y  a  las  condiciones  con  que  mande  poner  el  dicho  juez
offiçial:  en  esa  dicha  ysla  y  no  se  lo  dando  y  pagando  por  la  pre
sente  doy  poder  cumplido  al  dicho  dotor  don  D’iego Nabarro  de
Saajosa  para  •que pueda  executar  y  hacer  las  demas  deligençias
que  conbengan  hasta  hacerse  pagado  de  lo  que  se  le  debiere  del
dicho  salario.  Fecha  en Madrid  a  diez de mayo de mil  y seisçientos
y  veinte  y  un  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor  Pedro  de Ledesma.  Señalada  del Conssejo.

126
Ii fol.  74  y.]  ?ar  el  que  dotor  don  Diego  Nauc#ro  de  Soajosa
que  ba por  juez  oficial  de  la ysla  de La  Palma  ueda  nonbrar  vn
alguacil  que  eecute  sus  mandamientos.
Si.

EL  REY

Por  quanto.  vos  el  doctor  don  DIego  Nauarro  de  Saajosa  a
quien  e  proueydo  por  mi  juez  oficial  de  la  isla  de  La  Palma  me
abeis  hecho  relacion  que  por  vn  capitulo  de  la  instruccion  que
haueis  •de guardar  en  el  usso  y  ejercicio  de  vuestro  oficio  se  os



SIGLO  XVII            111

permite  que podais tener  en la dicha  ysla vn alguazil  para  que cum
pla  y  execute  vuestros  mandamientos  y  lo  que  tocare  a  vuestro
oficio  y  que para  execucion y  cumplimiento de lo que  se os hordena
y  manda  por  la  dicha  ynstrucion  y escusar  diferencias con  las jus
ticias  hordinarias  de  la  dicha  ysla  co•nbenia que  la  persona  que asi
nombraredes  por  vuestro  alguacil  trajese  a  la  continua  bara  de
mi  justicia  suplicome lo  mandase  proueher  assi  y  daros  licencia
para  ello y  yo  acatando  lo  susodicho  lo  he  tenido  por  uien  y  asi
por  la  presente  doy  licencia y  facultad  a  vos  el  dicho  dotor  don
Diego  Nauarro  de  Saajosa  para  que  podais  tener  criar  y  nombrar
en  la  dicha  ysla  de  La  Palma  la  persona  que  os  pareciere  y  vien
bisto  fuere  por  vues.tro alguacil  para  que  execute  vuestros  manda
mientos  y  lo  que  tocare  a  vuestro  oficio el  qual  mando  que  desde
el  dia  que  to.maredes la  posesion  del en adelante  sin  azer  otra  dili
gencia  alguna  pueda  traher  y trayga  bara  de  mi  ju.sticia a  la  con
tinua  en  toda  la  dicha  ysia  bien  ansi  y  tan  cumplidamente  como
si  fuera  por  mi  nombrado  y que  se le acuda  con todos  los  derechos
salarios  y  otras  cosas. al  dicho  oficio de alguacil  anejas  y  pertene
cientes  y por  la  presente  mando  a  mi  regente y  juezes  de apcacion
y  otros  qualesquier  juezes  de  la  dicha  ysla  de  La  Painia  y  d.e las
de  Tenerife  y  ‘Canaria que  dejen  husar  libremente  el  dicho  oficio
de  alguacil a  la persona  que bos anssi  nombraredes  [fol.  75]  y  que
trayga  la  dicha  bara  de mi  justicia  y  a  bos  ni  a  el  no  os  pongan
en  ello ynpedimiento  alguno  que  para  ello  os  doy  poder  cutnplido
quan  bastante  de derecho  se  requiere.  Fecha  en  Madrid  a  diez de
mayo  •de mili  y  seiscientos  y  veinte  y  un  años.  Yo  el  Rey.  Por
mandado  ‘del Rey  nuestro  señor  Pedro  de  Ledesma.

127
Al  regente  y  jueces  de  has ysia.s  de  Canaria  Tenerift  y  La  Palma
que  tno  se  entremetan  a  ynpedir  al  dotar  don  Diego  Navarro  de
Saajosa  a  quien  vuestra  Ma gestad  a  proueydo  por  juez  de  rregis
tros  de  la ysia  de  La  Palma  el  esercicio  de  su  oficio  que  se  le  dejen
usar  y  si  ubieren  menester  su  fabor  ‘y ayuda  se  le  den.

EL  REY

Regente  y  jueçes  de  apelacion  de  la  ysla  de  Canaria  y  mi
gouernador  de la isla de Tenerife  y La  Palma  y alcaldes ordinario;
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y  otros  qualesquier mis jueçes y justicias  de las  dichas islas a  quien
esta  mi  cedula o  su traslado  signado  de  escriuano  fuere  mostrado
el  dotor  don  Diego  Nauarro  de  Saajosa  a  quien  e  proueido  por
mi  juez  of fiçial  de la  dicha  isla de La  Palma  me  a  hecho relacion
que  por  cedulas  y  prouisiones  particulares  tiene  el  juez  de  rregis
tros  de la  dicha  isla jurisdicion  para  poder  conocer  de los  excesos
y  dilitos  que  se  cometieren  en quebrantamiento  de  las  ordenanças
hechas  para  los nabios y  gente  que de la  dicha  isla de La  Palma  se
despacharen  y an des.pachado con mercadurias  dellas para  las Indias
y  que podria  ser que  queriendo el hacer y executar  justicia  vosotros
os  entremetiesedes a  conocer  de los  dichos cassos  y  dilitos  v  ol
tarle  los  presos  que  hubiesen  delinquido  en  aquellas  cosas  cuyo
conocimiento  le pertenece  con-  [fol.  75  y.]  forme  a  las  dichas  çe
dulas  y  prouisiones  lo  •qual seria  en  deseruiçio  mio  y  causa  de
que  muchos  delitos quedasen  sin  castigo  y  me  suplicastes os  man
dos  no  os  enbaraçasedes. en  querer  conocer  de  ningunos  dilitos
tocantes  y  pertenecientes  a  su  jurisdicion  y  le  dexasedes. vsar  su
oficio  libremente  sin  contradiçion  alguna  y  visto  por  los  del  mi
Conssejo  de  las  Indias  fue  acordado  que  debia  mandar  dar  esta
mi  çedula por  la  qual os  mando  a todos  y  a  cada uno  de bos  segun
dicho  es. que  en  ninguna  manera  no  os  entremetais.  ni  consintais
que  otra  ninguna  persona  se  entremeta  a  ynpedir  al  dicho  dotor
don  Diego  Nabarro  de  Saajosa  el  ministerio  y  exercicio  de  su
oflçio  antes  le  dejeis  y  consintais  usar  libremente  conforme  a  su
titulo  ynstruçion y ordenança y si para  ello os. pidiere  fabor y ayuda
se  le  dareis  segun  y  como  conbiene  y  fuere  neçesario  y  los  unos
ni  los  otros  no  agais  cosa en  contrario  so  pena  de  cada  sinquenta
mil  marauedis  aplicados  a  mi  camara.  Fecha  en  Madrid  a  veinte
y  ocho de mayo de mil y  seiscientos y veinte  y un  aflos. Yo  el Rey.
Por  mandado  del Rey  nuestro  sefior  Pedro  de  Ledesma.  Seflalada
del  Conssejo.

128
A  la  Cassa.

Por  parte  de  las’ islas  de  Canaria  Thenerif e  y  La  Palma  se
a  pedido en el  Conssejo s.e les seflale las toneladas  que  an  de poder
cargar  de sus  frutos  para  la  prouinçia  de Tierra  Firme  para  naue
garlos  en cons.erua de la  flota ‘que se  esta  despachando para  aquella
tierra  y  porque  el  onssej.o  quiere  saber  lo  que  acerca  dello  se
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os  ofrece  a  vuestra  merced y  los  jueçes oficiales y en  que cantidad
sera  justo  se  les  señalen  las  dichas  toneladas  y  quantas  a  cada
isla  se  les  encarga  embien  relacion  sobre  ello  con  su  parecer.  De
Madrid  a  catorçe  de diciemljre de mii  y  seiscientos  y veynte  y  un
años.  Señalada  del Conssejo.

129

Abiendose  buelto  a  ver  en el  Conssejo’ la  pretension  que  tiene
la  ysla  de Tenerife  de que  se  le  señale  el buque  de  toneladas  que
a  de poder  cargar  con la flota  que este  año  a  de yr  a  Tierra  Firme
y  que  vuestra  merced  y  los  juezes  ofiçiales diçen  en  carta  de  diez
y  nuebe de diziembre pasado se le podran. conçeder solamente ciento
y  ochenta toneiadas  que  son setenta  mas  que  otros  años a  parecido
que  no  se  aga nobedad  en darseles lo  que  el año  pasado  pues es  la
cantidad  tan  pequeña  esto  no  teniendo  ynconueniente  conssidera
ble  y  hauiendole  auissen  al  Conssejo  qual  y  por  que  caussa  para
que  [fol.  76 v.]  visto  se prouea  lo  que conbenga y  se  manden  dar
los  despachos nescesarios  de  lo  que  resultare  asi  para  lo  que  toca
a  esta  ysla  como  para  la  de  Canaria  y  La  Palma.  De  Madrid  a
tres  de  henero  de  mili  y  seiscientos  y  veinte  y  dos.  Señalada  del
Consejo.

130
Para  que  en fa isla de  Canaria se  puedan cctrgarr en  coiserua

de  la flota  de T’i&nra Firme  100 touetadas de  tos  frutos  de  aquella
tierra.

EL  REY

Mi  juez  de  registros  ide la  isla  de  Canaria  aviendoseme supli
cado  por  parte  de esa  isla  le mandase  señalar  el numero  de tonela
das  que a  de  cargar  en  la  flota  que se  esta  aprestando  para  yr  a  la
prouincia  de Tierra  Firme  este  presente año  de seiscientos y veinte
y  dos y visto por los  de mi  Consejo  Real  de las Indias  he acordado
que  se  pueden  cargar  en  ella  cien  toneladas  y  que  se  registren  la
mitad  para  Tierra  Firme  y  la  otra  mitad  para  las  islas de  VarIo

(&).—III
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vento  con  que  no  vayan  a  la  Nueva  España  Campeche  Honduras
ni  la  Habana  y  que  si  por  ser  corta  la  cosecha  y  tener  mayor  con
sumo  de  sus  frutos  no  uviese  las  dichas  cien  toneladas.  de  carga
lo  que  sobrare  sirua  y  se  reparta  en  las  islas  de  Tenerife  y  La
Palma  y  asi  os  mando  que  en  confórmidad  de  lo  susodicho:  y  1:0
que  disponen  las  dichas  ordenanças  /.esta/  proueido  y  ordenado:
por  cedula  real  de  veinte  y  siete  de  julio  del  año  pasado  de  seis
cientos  y  doze  deis  el  registro  y  despacho  necessario  a  la  dicha  isla
para  cargar  las  dichas  cien  toneladas  en  los  nauios  y  forma  que
por  la  dicha  cedula  se  dclara  s.in  permitir  •que  se  exceda  della
[fol.  771 ni  se  embarque  ni  lleue  mas  cantidad  de  vinos  ni  otro
ningun  genero  de  mercaderias  ni  pasageros  so  pena  de  privacion
de  oficio  y  de  mil  ducados  para  mi  camara  y  fisco  en  que  desde
luego  os  doy  por  condenado  si  en  qualquier  cosa  contravinieredes
a  estos  y  en  la  carga  preferireis.  los  nauios  de  naturales  y  vizcaynos
a  los  extrangeros  y  a  los  que  fueren  fabricados,  conforme  a  las
nuevas  ordenanzas  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas  a  los
demas.  procurand:o  .que los  vnos  ni  los  otros  no  sean  de  mas.  porte
que  las  dichas  cien  toneladas  por  los  inconuinientes  que  resultan
de  su  mayoria  y  declarareis  con  tiempo  lo  que  en  la  dicha  isla  no
se  pudiere  cargar  para  que  se  apro1echen  de  las.  toneladas  que  ay
se  dexaren  de  cargar  las  otras  islas  y  en  caso  que  no  tengais.  abiso
de  .quand.o  parte  la  dicha  flota  no  dexareys  salir  del  puerto  los
nauios  en  que  se  cargaren  las  dichas  cien  toneladas  hasta  que  ten
gais  noticia  de  ayer  passad.o  por  esa  isla  y  entonzes  saldran  en  su
seguimiento  y  luego  que  ayan  partido.  los  dichos.  nauios  inuiareis
los  registros  y  despachos  :que  ‘les. uvieredes  .dado. a  la  Casa  de  la
Contratacion  de  Seuilla  como  os  lo  tengo  ordenado  y  para  que  con
mas  justificacion  se  :haga  lo  sobredicho  mando  a  mis  presidente  y
juezes  of ficiales  de  la  dicha  Casa  de  la  Contratacion  tomen  la  razon
desta  mi  cedula  y  si  no  tuuiere  inconveniente  considerable  conceder
a  la  dicha  isla  las  dichas  çien  toneladas  la  vueluan  a  la  persona  :que
se  la  diere  para  que  vse  della  y  si  pareçiere  que  es  mucha  cantidad
la  moderen  en  la  .que fuere  justo  y  lo  noten  para  que  se  execute  lo
que  resolvieren  y  no  mas..  Fecha  en  Madrid  [fol.  77  y.:]  a  veinte
y  tres  de  março  de  mil  y  seiscientos  y  veinte  y  dos  años.  Yo  el  Rey.
Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de  Ledesma.  Señalada
del  Consejo.
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131
Pai’a  qe  en  la  isla  de  Teerrife  se  puedan  cargar  en  içi  flota  ‘de
Tierra  Firme  250  toneladas  de  frutos  de  aquella  tierra.
Vista.

EL  REY

Mi  juez  de registros  de la  isla de Tenerife  auiendo.seme supli
cado  por  parte  de esa isla le mandase  señalar  el numero de toneladas
que  ha  de cargar  con  la  flota  que  se  esta  aprestando  y  ha  de yr  a
la  prouin•cia de Tierra  Firme  este presente  año  de mil y  seiscientos
y  veinte  y  dos y  visto por  los  del mi ‘Consejo Real  de las Indias  he
acordado  que  se  puedan  cargar  en ella ducientas  y cinquenta  tone
ladas  y  que se registren  la  mitad  para  Tierra  Firme  y la  otra  mitad
para  las islas de  Varlovento  con  que no  vayan  a  la  Nueva  España
Campeche  Honduras  ni  la  Habana  y que  si en  Canaria por  ser  tan
corta  la  cosecha  y  tener  mayor  consumo’ de  sus  frutos  no  ubiere
las,  cien toneladas  de carga  que le he  señalado lo  que sobrare  se ha
de  repartir  y  poder  cargar  en esa  isla y la  de La  Palma  prorrata  y
assi  ordenando  que  en  conformidad  de lo  susodicho  y  lo  que  dis
ponen  las ordenanzas  y  esta probeydo  y  ordenando  por  cedula real
de  veinte  y siete de julio del año  passado de seiscientos y  doze deys
el  registro’ y  despacho’ necessario  a  la  dicha  isla  de  Tenerife  para
cargar  las  dichas  ducientas  y  cinquenta  toneladas  en los. nauios  y
forma  ‘que por  la dicha, cedula se declara  sin permitir  que  se  exceda
della  ni  se embarque  ni  lleve mas  cantidad  de vino ni  otro  ningun
genero  de mercadurias  ni passajeros  so’ pena  [fol.  78]  ‘de p.riuacion
de  of fic.io  y  de  mil  ducados  para  mi  camara  y fisco  en que  desde
luego  os  doy  por  condenado  si  en  qualquier  cosa  contravinieredes
a  esto  y  en la  carga  preferireis  los nauios  de naturales  y vizcaynos
a  los extrangeros  y los que  fueren  fabricados conforme a  las nueuas
ordenanças  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas  a  los  demas
procurando  que  los vnos  ni  los  otros  ‘no sean de  mas porte  que  de
las  dicha.s clucientas y cinquenta toneladas por  los inconuinientes que
resultan  de  su mayoria  que al  juez  de ‘Canaria invio a  mandar  de
clare  con  tiempo  las toneladas  que  alli  no  se  pudieren  cargar  para
que  se  aprobechen  dellas  esa  isla y  la  de La  Palma  y  en caso que
no  tengays  abiso de  quando  parte  la  dicha  flota  no  dexareis  salir
del  puerto  los  nauios  en  ‘que se  cargaren  las  dichas. ducientas  y



116            CEDULARIO DE  CANARIAS

çinquenta  toneladas hasta  que tengais  abiso de ayer  passado la  dicha
flota  por  esa  isla  y  entonzes  saidran  en  su  seguimiento  y  luego
que  ayan  partido  los  dichos  nauios  enviareis  los  registros  y  des
pachos  que  les  vbieredes  dado  a  la  Casa  de  la  Contratacion  de
Seuilla  como  lo  tengo  ordenado  y  para  que  con  mas  justificacion
se  haga  lo  sobre  dicho  mando  a  mis  presidente  y  juezes  of ficiales
de  la  dicha  Casa de la  Contratacion  tomen la  razon desta  mi cedula
y  si no  tubieren  inconuiniente  considerables conceder a  la  dicha isla
las  dichas  ducientas  y cinquenta  toneladas  la  bueluan  a  la  persona
que  se la diere  para  que vsei dellas y si pareciere que  es mucha can
tidad  la  moderen  en  la  que  fuere  justo  y  la  noten  para  que  se
execute  lo  que  resultaren  y  no  mas.  Fecha  en  Madrid  a  veinte  y
tres  de março  de mil  y seiscientos y  veinte y  dos años.  Yo  el Rey.
Por  mandado  del Rey  nuestro  señor  Pedro  de Ledesma.  Señalada
del  Qonsejo.

132
[fol.  78  y.]  Para  que  en  la  ysla  de  La  Painsa se  ueda  cargar
en  conserna  de  la  flota  de  Tierra  Firme  150  toneiadas  de  frutos
de  aquella  tierra.

EL  REY

Mi  juez  de  registro  de  las  yslas  de  La  Palma  hauiendoseme
suplicado  por  parte  de essa  ysla  le mandasse  señalar  el numero  de
toneladas  que  a  de cargar  con  la  flota  que  se  esta  aprestando  para
yr  a  la  prouincia  de  Tierra  Firme  este  presente  año  y  visto  por
los  del  mi  Consejo  Real  de  las  Indias  e  acordado  •que se  puedan
cargar  en  ella  çiento  y  cinquenta  toneladas  y  que  se  registren  la
mitad  para  Tierra  Firme  y  la  otra  mitad  para  las yslas  de  Bario
uento  con  que  no  bayan  a  la  Nueua  España  Campeche  Onduras
ni  la Hauana  y si en Canaria por  ser corta  la cosecha y tener  mayor
consumo  de sus  frutos  no  ubiere  las çient  toneladas  de carga  que
le  e señalado  lo que sobrare  se  a  de repartir  y poder  cargar  en essa
ysla  y  la  de  Tenerife  porrata  y  anssi  os  mando  que  en  conf ormi
dad  de  lo  susodicho  y  lo  que  disponen  las  hordenanças  y  esta
proueydo  y  hordenado  por  cedula  real  de veinte  y  siete  de  jullio
del  año  passado  de  seiscientos  y  doce  ‘deis el  registro  y  despacho
necesario  a  la  dicha ysla de La  Palm.a para  cargar  las dichas  ciento
y  cinquenta toneladas en los nauios  y  forma  que por la  dicha çedula
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se  declara  sin permitir  que  sse exceda  della ni  se  envarque ni  lleue
mas  cantidad  de  vino  ni  otro  ningun  genero  de  mercadurias  ni
passaxeros  so  pena  de  priuacion’ de  oficio. y  de  mili  ducados  para
mi  camara  y  fisco en  que  desde  luego  [fol.  ]  os doy  por  con
denado  si en qualquier  cossa contrabinieredes  a  esto  y  en  la  carga
preferireis  los nauios  de naturales  y  vizcaynos  a  los  estranjeros  y
los  que  fueren  fabricados  conforme  a  las  nueuas  hordenanças  de
fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas  a  los  demas procurando  que
los  unos  y  los otros  no  sean  de mas  porte  que  de las  dichas  çiento
y  çinqu.enta toneladas  con  los  ynconbinientes  que  resultan  de  su
mayoria  que  al juez de  Canaria ynvio  a  mandar  declare con tiempo
las  toneladas  que alli  no  se pudieren cargar  para  que se  aprouechen
dellas  essas yslas de la de Tenerife  y en casso que n.o t.engais hauisso
de  quando  parte  la dicha  flota no  dejareis  salir del puerto  los nauios
en  que  se  cargaren  las  dichas  çiento  y  çinquenta  toneladas  hasta
que  tengais  noticia  de  hauer  passa’do la  dicha  flota  por  essa  ysla
y  entonçces saldran  en su  siguimiento  y luego que  ayan  partido  los
dichos  nauios  enviareis  los  despachos y  registros  que  les ubieredes
dado  a  la  Cassa  de la  Contratacion  de  S•euilla como lo  tengo  hor
denado  y  para  que con  mas justifica.çion se  aga lo  sobredicho man
do  a  mis  p’ressidente y jueçes  ofiçiales de la  dicha Cassa  de la  Con
tratacion  y  tomen  la  raçon  desta  mi  çedula y  si  no  tubiere  yncon
uiniente  considerable  conçedera  la  dicha  ysla  las. dichas  çiento  y
çinquenta  toneladas  la  bueluan  a  la  perssona  que  se  la  diere  para
que  vsse  della  y  si  pareçiere  que  es  mucha  [fol.  79  y.]  cantidad
la  moderen  ‘en la  que  fuere  justo  y  lo  noten  para  que  se  execute
lo  ‘que resoluieren  y  no  mas.  Fecha  en Madrid  a  veinte  y  tres  de
março  de mili  y  seiscientos  y  veinte  y  ‘do’s. años.  Yo  el  Rey.  P’or
mandado  del  Rey  nues.tro  señor  Pedro  de  Ledesma.  Señalada  del
Qonsejo.

133
Al  rregente  de C’a’arf a que  yuform1e  sob’e  que  el juez  de  rregistros
de  Tonerif  e pide se  le /dc/  licencia para que  de mas  de w  al guacil
que  tieue pueda  iioubw  otro.

EL  REY

Mi  rregente  de la  Audiencia  de la  ‘Gran ‘Canaria por  parte  del
Dotor  ‘don ‘Francisco Garcia de  Au.ila Juez  de Registros  de la  ysla
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de  Tenerife  me  a  sido .echa rélacion  .que en  la  dicha  ysla  ay  tres
puertos  a  donde  a  vn  mesmo  tiempo. sucede  auer  nauios  que  des
pachar  en los quales conuiene poner guardas  mientras  no se  hazen a
la  bela  y  que  no  tiniendo  como  no  tiene  mas. que  vn  alguacil  no
puede  acudir  a  todo  como  conviene  a  mi  seruicio.  Suplicandonie
atento  a  ello  le mandasse  dar  lizencia para  nombrar  otro  alguacil
mas  del que  tiene  que acuda  a  lo  sobre  dicho y  a  los  demas nego
cios  tocantes  al  exercicio de su  oficio y porque  quiero  sauer  lo que
hazerca  de lo sobre dicho ay y passa  y si el dicho juez puede acudir
con  el  aguacil  que  tiene  a  las  cosas  y  cassos tocantes  al  exercicio
de  su oficio o si por  no  lo poder  hazer  convendra  darsele  [fol.  80]
la  licencia que  pide  para  nombrar  otro  y  si  a  este  será  vien  darle
algun  salario y asta  en que cantidad  y de donde  y como se le podra
pagar  sin  que  por  esto  sea  visto  que  se  a  de  acrezentar  gasto  al
guno  a  mi  hazienda ni  a  los  vezinos de la  dicha ysla  os  mando  me
ynvieis  relazion  sobre  ello  con  vuestro  parezer.  Fecha  en  Madrid
a  veinte  de agosto  de mili  y seiscientos y  veinte  y  dos años.  Yo  el
Rey.  Por  mandado del Rey  nuestro  señor  Pedro  de Ledesma.  Seña-
lada  del Conssejo.

134
Doctor  don  Francisco  Ga’rcia de Abila.
Al  g.ouernador de  Tenerife  que  vea  inia  cedula que  se  despacho
en  8  de  março deste  ao  y  que  en  su  cumplimiento  no  se  entre
meta  ea las cosas  que  tocan al juez  de registros  de Indias  de aquella
Isla.

EL  REY

Mi  governador  que  al  presente  sois  y  adelante  fueredes  de
la  Isla  de  Tenerife  por  parte  del  doctor  don  Francisco  Garcia  de
Abila  mi  juez  de registros  della me ha  sido. hecha  relacion que  sin
embargo  de que por cedula  del Rey  nuestro  señor y padre  que santa
gloria  aya de ocho de março del año  passado de seiscientos y veinte
y  vno  esta mandado  no  os  entremetais  en el exercicio de su  of ficio
pretendeis  os  toca el  reconocer los  nauios  que  el  despacha  en  con
formidad  de las  ordenes que  tiene  para  ello diciendo lo  podeis ha
zer  por  ser capitan  a  guerra  de que  se  siguen muchos  inconuenien
tes  a  que no  se  debe dar  lugar  suplicandome mandase  no  os  entre
metiesedes  en  cossa alguna tocante  al  exercicio de su oficio y  juris
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dicion  que  le  esta  dada  y  porque  mi  voluntad  es  que  assi  se  haga
aviendo  la  experiencia  mostrado  los  inconuinientes  y  daños  que
resultan  [fol.  8o  y.]  de  lo  contrario  os  mando  veais  la  sobredicha
cedula  y guardeis  y  cumplais lo  en ella contenido  sin poner  en  ello
impedimiento  alguno.  Fecha  en Madrid  a  catorce  de agosto  de mil
y  seiscientos y veinte y  dos años.  Yo  el Rey. Por  mandado  del Rey
nuestro  señor  Pedro  de Ledesma.  Señalada del  Conselo.

135

Al  gouerndo’r  de  la  ysla  de  Cariwjria que  no  se  enbiaiiaze en  las
cosas  que  tocan al  fuez  de rregistros  de  Yndias  della.

EL  REY

Mi  gouernador  que  al  presente  sois  y  adelante  fueredes  de la
ysla  de la  Gran  Canaria  y  a  vuestro  lugar  thenientes  en  el  dicho
oficio  por  parte  del  licenziado  Ysidro  Moreno  de  Sotomayor  mi
juez  de  registros  della  me  a  sido  hecha  relacion  que  algunos  go
uernadores  que  an  sido  de  esa  tierra  an  yntroducido  yr  a  bisitar
los  nauios  que  se despachan  para  las  Yndias  el Brasil  y  otras  par
tes  so  color  de  que  ban  en  busca  de  algunos  delinquentes  y  que
como  a capitan  a guerra  de la  dicha ysla  lo pueden hacer  en ocasion
que  ay  notizia  de  enemigos  de  que  resultaria  muy  gran  daño  y
perjuicio  a  la  jurisdizion  del dicho  juez  de  rejistros  sobre  que  se
of rezian  de hordinario  enquentros  y  diferencias  suplicandome que
para  que  estos  cesen y  en todo  se proceda  como  es  justo  mandase
que  siempre  que  tubiesedes  neçesidad de  visitar  algunos  de los  di
chos  nauios  para  qualquier  efecto  que  sea  como cosa que  toca solo
al  dicho mi  juez de rejistros  le pidiesedes por  requisitoria  lo hiziese
el  y  las  demas  dilijençias  que  conbengan  y  hauiendose  uisto  por
los  del mi  Consejo  de las  Yndias  fue  acordado  que  denia  mandar
dar  esta  mi  cedula por  la  qual  os  mando  que  de  aqui  adelante  no
os  enbaraçeis  ni  entremetais  en  cosa  ninguna  tocante  al  oficio del
dicho, juez  de rejistros  y sienpre  que  tubieredes nezesidad de haz.er
alguna  dilijencia  en  alguno  de los  nauios  que  el juez  de rrejistros
que  reside en esa  ysla despachare  para  las  dichas  partes  despacheis
requisitoria  hablando  con  el  para  que  el  lo  haga  y  os  remita  los
autos  que  sobre  ello hiciere  como se  lo  mando.  Fecha  en  Madrid
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a  doce de setiembre  de mil  y seiscientos y beinte  y dos  años. Yo  el
Rey.  Por  mandado  del Rey  nuestro  señor  Pedro  de Ledesma.  Se
ñalada  del Consejo.

136
{ fol.  8iJ  Para  que  la yslia de Cauaria  pague al  liceuziado  Isidro

Moreno  de  Sotousayor  que  va  por  juez  de  registros  della  lo  que
huuiere  de auer  de ¿as 100 mii  ma4iauedis de  salario  que  couforme
al  ofrecimieuto  que  hiço  la  dicha ysla  le  ha  de  pagar  en  cada vn
afio  el tiempo  que  sirviere  el dicho  oficio.

EL  REY

•Conçejo  Justicia  y  Rejidores  cauallero•s escuderos  oficiales y
hombres  buenos de la ysla  de la Gran  Canaria  el licenciado Ysidro
Moreno  de  Sotomayor  a  quien  e  proueydo  por  mi  juez  oficial  de
esa  ysia  me  a  suplicado mandase  que  los  cien mil  marauedis  que
estais  obligados  a  pagarle  cada un  año  que  es  la  mitad  de  lo  que
a  de hauer  de su  salario se  lo pagasedes todo  el tiempo  que sirbiere
el  dicho  oficio y  hauiendose  uisto  por  los  del  mi  Conssejo  de  las
Yndias  lo  e tenido  por  bien y  asi  os  mando  que  siendo  requeridos
con  esta  mi  cedula  deis  y  pagueis  y  hagais  dar  y  pagar  al  dicho
lizenciado  Ysidro  Moreno  de Sotomayor  o  a quien  su  poder  hubie
re  lo ‘que se  le  deuiere y  hubiere  de hauer  todo  el tiempo  que  sir
biere  el  dicho  oficio de  mi  juez  oficial  de  esa  dicha  ysla  a  rrazon
de  los dichos cien mil marauedis  cada año conforme  a  la  obligacion
y  ofrecimiento  que  dello hizistes  y a  las condiziones con que mande
poner  el  dicho  juez  oficial  en  esa  dicha  ysla  y  no  se  lo  dando  y
pagando  por  la  pressente  doy  poder  cumplido  al  dicho  lizenciado
Ysidro  Moreno  de  Sotomayor  para  que  pueda  ejecutar  y  •hazer
las  demas  dilijencias que  convengan  hasta  hazerse  pago  de lo  que
se  le deuiere del dicho salario.  Fecha  en Madrid  a doce de septiem
bre  de mil y  seiscientos y beinte  y  dos años.  Yo  el Rey.  Por  man
dado  del Rey  nuestro  señor,  Pedro  de Ledesma.  Señalada del ‘Con
sejo.



SIGLO  XVII              121

137
Para  que el  licenciado  Ysidro  Morew  de  Sotomayor  que  ba  ‘o:r
jues  oficial  de la  ysla  de  Canaria pudra  nombrar  el  alguacil  que
ezecute  sus  maidanvient.os.

EL  REY:

Por  quanto  vos el  licenziado Ysidro  Moreno  de  Sotomayor  a
quien  e  proueydo  por  mi  juez  oficial  de  la  ysla  de  Canaria  me
haueis  hecho  relacion  ‘que por  vn  capitulo  ‘de la  ynstruzion  que
haueis.  de  guardar  en  el. uso  y  ejercicio  de  vuestro  oficio. se  os
permite  .que podais  tener en la  dicha ysla  un alguazil  para  ‘que curn
p.la y ejecute vuestros  mandamientos y lo’ que tocare  a vuestro  oficio
y  que  para  ejecucion y  cumplimiento  de  lo  que  se  ‘os  hordena  y
manda  por  la  dicha  ynstruccion  y  escusar  diferencias  con las  jus
ticias  hordinarias  de  la  dicha  ysla  conbenia que  la  persona  que  asi
nombraredes  ‘por vuestro  alguacil  trajese  a  la  continua  bara  de
mi  justicia  suplicandome lo  mandase  [fol.  8i  y.]  proueher  asi  y
daros  lizenciá para  ello  y  yo’ acatando  lo  suso  dicho  lo. e  tenido
por  bien, y  asi  por la  presente doy  licencia y  facultad  a  vos el dicho
lizenciado  Ysidro  Moreno  de  Sotomayor  para  que  podais  tener
criar  y  nombrar  en  la  dicha  ysla  de  Canaria  la  persona  que  os
pareciere  y  vien  visto  os  fuere  por  vuestro  alguacil  p’ara que  exe
cute  vuestros  mandamientos  y lo ‘que tocare  a  vuestro  oficio el qual
mando  que  desde el  dia ‘que tomaredes. la  posesion  del en  adelante
sin  hazer  otra  dilijencia  alguna  pueda  traer  y  trayga  bara  de’mi
justicia  a  la continua  en toda  la  dicha  ysla  bien  ansi  y  tan. cumpli
damente  como si  fuera  por  mi  nombrado’ y  ‘que se  le  acuda  con
todos  los derechos  salarios  y otras  cosas  al dicho. o’fizio de alguazil
anejas  y  pertenecientes. y  por  la  presente  mando  a  mi  Rej ente  y
juezes  de apelacion y  otros  qualesquier mis  juezes  de la  dicha  ysla
de  ‘Canaria y de  las  de Tenerife  y  la  Palma  que  dejen  usar  libre
mente  el dicho  oficio de  alguacil a  la  persona  que  vos asi  nombra-
redes  y  que  trayga  la  dicha  bara  de mi  justi.cia y  a  vos ni  a  el  no
os  p.ongan en  ello ynpedimento alguno  que  para  ello  os  doy  poder
cumplido  .quan bastante  de derecho  se rrequiere.  Fecha  e  Madrid
a  doce de septiembre .de mil y seiscientos y veinte  y dos afios. Yo  el
Rey.  Por  mandado ‘del Rey  nuestro  sefior, Pedro  de Ledesma.  Se
fialada  del  Consejo.
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138
Para  que  el  salario  que  esta  señalado  al  licenciado  Ysidro  Moreno
de  Sotomayor  que  va  por  juez  de  rregistiío  de  la  isla  de  Canaria
le  goçe  desde  el  ia  que  se  eubarcare  en  vno  de  los  puertos  de
Lisboa  o  Setubar.

EL  REY

Por  quanto  en  el  titulo  que  mande  despachar  a  vos  el  licen
çiado  Ysidro  Moreno  de  Sotomayor  mi  juez  de  rregistros  de  la
isla  de  Canaria  ordeno  y  mando  que  goçeis  del salario  que  con  el
dicho  oñcio  os  tengo  señalado  desde  el  dia  que  os  hicieredes  a  la
bela  en  vno  de  los  puertos  de  San  Lucar  de  Barrameda  o  Cadiz
para  irle a  serbir  y  por  vuestra  parte  se me  ha  hecho relacion que
hesto  lo  podriades  haçer  con  mas  breuedad  desde  los  puertos  de
Lisboa  o  Setubar  suplicandome mandase  que  desde  el  dia  que  en
ellos  os  enbarcades  [fol.  82]  gozasedes del dicho salario  y visto  en
mi  Consejo  Real  de  las  Indias  lo  e tenido  por  bien  y  mando  a  la
persona  o personas  a  cuyo cargo  fuere  la  paga del que  si os  enbar
casedes  en  los  dichos puertos  os  le  de  y  pague  desde  el  dia  de  la
envarcacion  como si la hicierades en los de San Lucar  de Varrameda
o  Cadiz  como  en  vuestro  titulo  se  declara.  Fecha  en  Madrid  a
veinte  y  siete  de  septiembre  de  mili  y  seiscientos  y  veinte  y  dos
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  Señor,  Pedro  de
Ledesma.  Señalada  del Consejo.

139
Para  que  en  la  Ysla  de  la  Palma  se  puedan  cargar  en  couserua
de  la  flota  de  Tierra  Firme  190 toneladas  de  frutos  de  aquella
tierra.

EL  REY

Mi  juez  de  Registros  de  la  Isla  de  La  Palma  abiendoseme
supphcado  por  parte  de  essa  ysla  se  mandase  señalar  el  numero
de  toneladas  que  lo a  de cargar  con  la  flota  que  se  esta  aprestando
y  a  de  yr  a  la  prouincia  de  Tierra  Firme  a  fin  de  este  año  o  a
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principios  del  que  viene  y  visto  por  los  del  mi  Consejo  de  las
Yndias  se  a  acordado  que  se  puedan  cargar  en ellas  çiento  y  cm
quenta  toneladas  y  que  se  registren  la  mitad  para  Tierra  Firme  y
la  otra  mitad  para  las yslas  de Varlovento  con  que  no  vayan  a  la
Nueva  España  Campeche  Honduras  ni  la  Abana  y  si  en  Canaria
por  ser  corta  la  cosecha y  tener  mayor  consumo  de sus  frutos  no
hubiere  las. cien toneladas  de carga  que  le e señalado  lo que so.brare
se  a  de  repartir  y  poder  .cargar en  esa  ysia  de  Tenerife  por  rata
y  asi  os  mando  que  en conformidad  de  lo susodicho  y  lo que  dis
ponen  las hordenanzas. y esta  pro.ueydo y hordenado  por  zedula real
de  veinte y siete de julio del año passado de seiscientos y  [fol.  82 y.]

doce  deys  el  registro  y  despacho  nezesario’ a  la  dicha  ysla  de  la
Palma  para  cargar  las  dichas  ciento  y  cinqttenta  toneladas  en  los
nauios.  y  forma  que por  la  dicha cedula  se  declara sin  permitir  que
se  exceda della ni  se enharque n.i llene mas  cantidad  de uino  ni  otro
ningun  genero  de mercadurias  ni  passajeros.  so  pena  de  priuacion
de  ofiçio y de mil ducados  p.ara mi camara  y fisco en .que desde luego
os  doy  po.r condenado  si en  qualquier  cosa contrauinieredes  a  esto
y  en  la  carga  preferireis  los  nauios  de  naturales  y  vizcaynos  a  los
estrangeros  y  los  .que fueren  fabricados,  conforme  a  las  nueuas
hordenanças  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas  a  los  dernas
procurando  .que los  vnos  y  los  otros  no  sean de  mas  porte  que  de
las  dichas  ciento  y cinquenta  toneladas  pol- los  y’nconuinientes que
resultan  de  su  mayoria  que  al  juez  •de Canaria  ynuio  a  mandar
declare  con  tiempo  las  toneladas  que  alli  no  se  pudieren  cargar
para  que  se  aprouechen  dellas esa  ysla  y la  de  Tenerife  y  en  caso
que  no  tengais  auiso  de  .quando parte  la  dicha  flota  no  dejareis
salir  del  puerto  los nauios• en  que  se  cargaren  las  dichas  ciento  y
cnqu.enta  toneladas  asta  que  tengais  noticia  de  hauer  passado  la
dicha  flota  por  esa  isla  y  entonçes  sa’ldran en  su  seguimiento  y
luego  ‘que ayan  partido  los. dichos  nauios  ynuiareis  los  despachos
y  rregistros  que  les huuieredes  dado  a  la  ‘Casa de la  ‘Contrataçion
de  Seuilla  como lo  tengo  hordenado.  ‘Fecha en  Madrid  a  ocho  de
otubre  de  mill  y  seiscientos y  veinte  y  dos  años.  Yo  el  Rey.  Por
mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Pedro  de  Ledesma.  Señalada  del
Con ssejo.
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140
[fol.  83]  Para  que  se  puedan.  cargair  en. ia  ysla  de  Canaria  en
conserba  de  la  flota  de  Tierra  Firme  cien  toneladas  ‘de los  frutos
de  aquella  tierra.

EL  REY

Mi  Juez  de  Rejistros  de  la  isla  de  Canaria  hauiendoseme
suplicado  por  parte  de  esa  ysla  le  mandase  señalar  el  numero  de
toneladas  que  a  de  cargar  en  la  flota  que  se  esta  aprestando  para
yr  a  la  prouincia  de  Tierra  Firme  a  fin de  este  año o  a  los  principios
del  que  viene  y  visto  por  los  del  mi  Consejo  Real  de  las  Yndias  e
acordado  que  se  puedan  cargar  en  ella  çien  toneladas  y  que  se
registren  la  mitad  para  Tierra  Firme  y  la  otra  mitad  para  las  yslas
de  Barlouento  con  que  no  hayan  a  la  Nueua  España  Campeche
Onduras  ni  la  Hauana  y  que  si  por  ser  corta  la  cosecha  y  tener
mayor  consumo  de  sus  frutos  no  huviese  las  dichas  çien  toneladas
de  carga  lo  que  sobrare  sirba  y  se  reparta  en  las  yslas  de  Tenerife
y  la  Palma  y  asi  os  mando  que  en  conformidad  de  lo  susodicho
y  lo  •que  disponen  las  hordenanzas  y  esta  proueydo  y  ordenado
por  çedula  real  de  veinte  y  siete  de  jullio  del  año  pasado  de  seis
cientos  y  doce  deis  el  rexistro  y  despacho  necesario  a  la  dicha  ysla
para  cargar  las  dichas  cien  toneladas  en  los  nauios  y  forma  que
por  la  dicha  zedula  se  declara  sin  permitir  que  se  exceda  della  ni
se  enharque  ni  lleue  mas  cantidad  de  vino  ni  otro  ningun  genero  de
mercadurias  ni  pasajeros  so  pena  de  priuazion  del  oficio  y  de  mil
ducados  para  mi  camara  y  fisco  en  que  desde  luego  os  doy  por
condenado  si  en  qualquier  cossa  contrauinieredes  a  esto  y  en  la
carga  preferireis  los  nauios  de  naturales  y  vizcaynos  a  los  extran
geros  y  los  que  fueren  fabricados  conforme  a  las  nueuas  horde
nanzas  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas  a  los  demas  procu
rando  que  ‘los unos  ni  los  otros  no  sean  de  mas  porte  que  las  dichas
çien  toneladas  por  los  ynconuenientes  que  resultan  de  su  mayoria
y  declarareis  con  tiempo  lo  que  en  la  dicha  ysla  no  se  pudiere
cargar  para  que  se  aprouechen  de  las  toneladas  que  ay  se  dejaren
de  cargar  las  otras  yslas  y  en  caso  [fol.  83  y.]  que  no  tengais  aniso
de  quando  parte  la  dicha  flota  no  dejareis  salir  del  puerto  los
nauios  en  que  se  cargaren  las  dichas  cien  toneladas  hasta  que  ten
gais  notizia  de  hauer  pasado  por  esa  ysla  y  entonces  saldran  en
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su  seguimiento y luego que ayan partido  los dichos nauios  ynviareis
los  rejistros  y  despachos  que  les hubieredes  dado  a  la  Casa  de  la
Contrataçion  de  Seuilla  como  os  lo  tengo  hordenado.  Fecha  en
San  Lorenzo  a  ocho de octubre  de mil  y  seiscientos y  veinte  y  dos
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del Rey  nuestro  Señor,  Pedro  de
Ledesma.  Señalada  del Consejo.

141
Para  que  en  ¿a ysia  fe  Tenerif  e  se  puedan  cargar  en  la  flota  ie
Tierra  Firme  250  t  nelaidas  de  frutos  de  aquella  tierra.

EL  REY

Mi  Juez  de  Rexistros  de  la  ysla  de  Tenerife  hauiendoseme
suplicado  por  parte  de  esa  ysla  le  mandase  señalar  el  numero  de
toneladas  que  a  de  cargar  en  la  flota  que  se  esta  aprestando  y
a  de  yr  a  la  prouincia  de  T’ierra  Firme  a  fin •deste año  o  a  los
principios  del  que  viene  y  visto  por  los  del  mi  Consejo  Real  de.
las  Yndias  e  acordado  que  se  puedan  cargar  en  ella  duzientas  y
cinquenta  toneladas. y que  se  rexistren  la  mitad  para  Tierra  Firme
y  la  otra  mitad  para  las  yslas  ‘de Barlouento  con  que  no  vayan
a  la  N’u.eua España  ‘Campeche Honduras  ni  la  Hauana  y  que  si
en  ‘Canaria por  ser  tan  c.orta la  cosecha  y  tener  mayor  consumo
de  sus  frutos  no  hubiere  las  cien  toneladas  de  carga  que  le  e
señalado  lo  que  sobrare  se  a  de  repartir  y  poder  cargar  en  esa
ysla1 y la  de la Palma  prorrata  y assi os mando. que en conformidad
de  lo  susodicho  y lo  que  disponen las hordenanzas  y esta  proueido
y  hordenado  por  çedula  real  de  veinte  y  siete  de  julio  del  año
passado  de seiscientos y doz.e deis  el registro  y despacho necessario
a  la  dicha  ysla ‘de Tenerife  p.ara cargar  las. dichas  ducientas y  cm
‘quenta  toneladas  en  los  nauios  y  forma  ‘que por  la  dicha  cedula
se  declara  s.in permitir  que  se  exceda della ni  se  enbarque  ni  llebe
mas  cantidad  de  vino  ni  otro  ningun  genero  de  mercadurias  ni
p.asageros  SO  pena  de priuacion  [fol.  84]  de  oficio’ de mill  ducados
para  mi  camara  y  fisco en que  desde luego os  do’y por  condenado,
si  en qualquier cosa contrauinieredes  a esto y  en la  carga  prefirireis
los  nauios  de  naturales  y  bizcayno.s a  los  extranxeros  y  los  que
fueren  fabricados  conform.e a  las  nuebas  hordenanzas  de  fabrica
dores  o  mas  allegados a  ellas a  los demas  procurando’ ‘que los vnos
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ni  los  otros  no  sean  de  mas  porte  que  de  las  dichas  ducientas  y
cinquenta  toneladas  por  los  inconuenientes  que  rresultan  desa  ma
yoria  que  al  juez  de  Canaria  inuio  a  mandar  declare  con  tiempo
las  toneladas  que  alli  no  se  pudieren  cargar  para  que  se  aprouechen
dellas  esa  ys.la  y  la  de  la  Palma  y  en  caso  que  no  tengais  auiso
de  quando  parte  la  dicha  flota  no  dexareis  salir  del  puerto  los
nauios  en  que  se  cargaren  las  dichas  ducientas  y  cinquenta  tone
ladas  hasta  que  tengais  auiso  de  auer  passado  la  dicha  flota  por
esa  ysla  y  entonçes  saldran  en  su  seguimiento  y  luego  que  ayan
partido  los  dichos  nauios  inuiareis  los  registros  y  despachos  que
les  huuieredes  dado  a  la  Casa  de  la  Contratacion  de  Seuilla  como
lo  tengo  hordenado.  Fecha  en  San  Lorenzo  a  ocho  de  otubre  de
mill  y  seiscientos  y  veinte  y  dos  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado
del  Rey  nuestro  señor,  Pedro  de  Ledesma.  Señalada  del  Conssejo.

142
Señorres de  la  Costrataciorn.

Su  Magestad  a  mandado  que  se  venda  el  oficio  de  escriuano
de  registros  de  la  isla  de  Tenerife  que  al  presente  esta  vaco  por
muerte  de  Diego  Barruelo  de  Arriaga  y  que  se  rremate  en  la  per
sona  que  mas  cantidad  diere  por  el  y  su  procedido  [fol.  84  y.]  se
entregue  al  señor  Antonio  de  Areztegui  de  su  Consejo  de  la  Guerra
para  cierto  efecto  secreto  de  su  seruicio,  y  para  que  esta  diligencia
se  haga  como  conuiene  me  a  hordenado:  el  Consejo  escriua  a  vues
tras  mercedes  se  procuren  informar  que  valdra  este  oficio  y  si  abra
en  esa  ciudad  algunas  personas  que  quieran  tratar  de  comprarle
y  con  que  cantidad  seruiran  por  el  de  contado  para  que  conforme
a  lo  que  resultare  desta  deligencia  se  de  auiso  dello  a  su  Magestad.
La  del  cielo  guarde  a  vuestras  mercedes  como  deseo.  Madrid  28  de
Elenero  1623.  Pedro  de  Ledesma.

143
Sef2oi’es Prresdeiste y  Jueçes.

Hauiendose  uisto  en  el  Conssej.o  la  relacion  que  vuestras  mer
cedes  enbiaron  en  conformidad  de  lo  que  se  les  pregunto  acerca
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del  balor  que tendra  el oficio de escriuano de rregistros  de Tenerife
bendiendose  por  una  bida  en que  dicen  se  aliaran  por  el; de  ocho
a  nuebe mil  ducados  se  me hordena  escriuiese a  vuestras  mercedes
le  hiciese traer  luego  al  pregon  y  rrematar  en  la  persona  que  mas
diere  por  el  aduirtiendo  que  no  a  de  ser  mas  de  por  una  bida  y
a  la  persona  en  quien  assi  le  remataren  le  daran  testimonio  del
remate  para  que  en  virtud  del  tiniendolo  el  Consejo  por  uien  se
le  de titulo del dicho oficio. Guarde Dios  a  vuestras  mercedes como
deseo.  De  Madrid  veynte  y  uno  de  março  de  mil  y  seisçientos  y
veynte  y  tres  años.  Pedro  de  Ledesma.

144

[fol.  8]  En  la  carta  que  vuestra  merced me escriuio en  dos
deste  diçe  que  aunque  se  a  traydo  al  pregon  en  la  lonja  de  esa
ciudad  el  oficio  de  escriuano  de  rregistros  de  la  ysla  de  Tenerife
no  se  habra  hecho ninguna  postura  y  que  se  dudaria  que  ubiese
persona  que  la  hiçiese  y  auiendose  visto  en  el  Conssejo  se  me
hordeno  que  de  su  parte  escriuiese a  vuestra  merced  haga  que  se
continuen  las diligencias que  a  los  jueçes de rregistros  de  las yslas
de  Canaria Tenerife  y  la  Palma  se •escriue agan  lo mesmo. Guarde
Dios  a  vuestra  merced  como  deseo. De  Madrid  a  nuebe  de  mayo
de  mil y  seiscientos y veynte y tres  años.  Pedro  de Ledesma.

145

Para  que  se  guarde  y cumpla  el  titulo  y  facultad  que  tieuen  el  prior
y  c.ousules  de  la  vnibersiddd  de  los  mercaderes  de  SeuiUa  de  la es
criua’nia  mayor  de  la mar  de  la  carrera  de  las  Yndias.

Don  Phelipe  etc. Regente  y jueçes de apelaçion de la  audiencia
de  la  ysla  de  la  Gran  Canaria  y  otros  qualesquier  mis  jueçes  y
justicias  de la  dicha  ysla  y  de las  de  Tenerife  y  la  Palma  y  mis
jueçes  de  registros  de  las  dichas  yslas  a  cada  uno  y  qualquier  de
vos  ante  quien esta  mi carta  fuere  presentada  o  su traslado  signado
de  escriuano  publico el Rey  mi  señor  y padre  de  Santa  Gloria  aya
por  una  su  carta  y  prouision  dada  en  dies  y  siete  de  julio  del
año  passado  de  mil  y  seiscientos  y  diez  hiço  merced  al  prior  y
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consules  de la  universidad  de los mercaderes de la ciudad  de Seuilla
de  la  perpetuydad  de  la  escriuania  mayor  de  la  mar  de  la  carrera
de  las Yndias  en la  forma  que se con-  [fol.  85  y,]  tiene  en la dicha
prouision  que es  del thenor  siguiente:

Aqui  la  prouision  de  i6io.

Y  agora  por  parte  de  los  dichos  Prior  y  Consules me a  ssido
hecha  relaçion  que  estando  ellos  en  posesion  quieta  y  p.acifica en
virtud  de la  dicha  prouision  arriba  ynserta  de nombrar  los escriua
nos  de las naos  que  se  despachan  a  las  Indias  asi  de  las. que  salen
de  Cadiz  y  San  Lucar  para  Tierra  Firme  Nueua  España  y  islas
de  Varlobento  como de  las  que  salen  de  esas  yslas  y  Lisboa  para
diferentes  partes  de  las  Indias  y  cobrar  los  derechos  que  tocan
a  la dicha  unibersidad, en Seuilla o  en las partes donde  tiene p.uesta
persona  con  poder  para  ello  aueis yntroducido  algunos  de  vos  las
dichas  mis  justicias  a  cobrar  nuebos derechos de los escriuanos  que
asi  ban nombrados por  los dichos  prior  y consules  y  darles, nuevos
titulos  y  nombramientos  demas  de  los  que  lleuan  no  lo  pudiendo
ni  deviendo hacer  de lo qual  demas de ser  en gran  daño y  perjuicio
suyo  res.ultauan  muchos  ynconuinientes  y  molestias  a  las  partes
con  que  no  hauia  quien quisiese seruir  de  escriuano  en semejantes
naos  temerosos  destas  vejaciones  suplicandome  atento  a  ello
mandase  proueer  el  rem.edio conuin.iente amparandoles  en la  pose
sion  de  lo que  con tan  justo  titulo  tienen  adquirido  y  haviendose
visto  p.o.r los  del mi Cónssejo  de las  Indias  fue  [fol.  86]  acordado
que  devia mandar  dar  esta  mi  carta  por  la  qual  os mando  a  todos
y  cada  uno  de vos segund  dicho  es veais  la  que  en ella  va  ynserta
y  la  guardeis  y cumplays  y  agais  guardar  y cumplir  y  executar  en
todo  y por  todo  segun  y como en  ella se  contiene y  declara y en  su
conformidad  y  cumplimiento  no  os  entremetereis  ni  consintireis
que  las  justicias  de vuestros  distritos  se  entremetan  a  dar  nueuos
titulos  a  los  escriuanos  de  las  dichas  naos. ‘que fueren  nombrados
por  los  dichos  prior  y  consules  o  por  la  persona  que  tubiere  su
poder  para  ello  ni  cobreis  dellos derechos  algunos  por  esta  raçon
con  aperciuimiento  que  de  lo  contrario,  de  mas  de  que  me  terne
por  deseruido  mandare  proceder  contra  los  ‘que contrauinieren  a
lo  sobredicho y sereis castigados  con demostracion  y mando  a  qual
quier  mi  escriuano  que  para  ello  fuere  llamado  os  n.otifique esta
mi  prouision  y  lo: de  por  testimonio  so  pena  de  cinquenta  mill
marauedis  para  mi  camara  y  fisco.  Dada  en  Madrid  a  veynte  y
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cinco  de otubre  de mil y seiscientos y veynte y tres  años.  Yo el Rey.
Yo  Pedro  de  Ledesma,  secretario  del  Rey  nuestro  señor  la  fice
escriuir  por  su  mandado.  Librada  del  presidente  y  de  los  del  su
Conssejo.

146
[fol.  86  y.]  El  iizenciaido Sancho Nuñez  de Aguilar.
Para  que  el .lizeciado  Sancho  Nuñe2  de  Aguilar  que  ba por  juce
de  registros  de la  ysia ide Tenerif e pueda  nombrar  vn  alguacil  que
ejecute  sus  mandamientos.

EL  REY

Por  quanto  por  parte  de  bos  el  licenciado  Sancho  Nuñez  de
Aguilar  a  quien  e  proueydo. por  mi  juez  oficial  de  la  ysia  de  Te
nerife  me a  sido hecha  relacion  que  por  un  capitulo  de la  ynstruc
cion  que haueys  de guardar  en  el usso  y  exercicio del dicho oficio
se  os  permite  que  podais  tener  en  la  dicha  ysla  un  alguacil  que
cumpla  y  execute vuestros  mandamientos  y  lo que  toca  a  vuestro
oficio  y que  para  ejecucion y cumplimiento  de lo  que se os .hordena
y  manda  por  la  dicha  ynstruccion  y  escussar  diferencias  entre  bos
y  la justizia  hordinaria  de la  dicha  ysla  combernia  que la  perssona
que  assi  nombrassedes  por  vuestro  alguacil  trujesse  a  la  continua
vara  de mi justicia,  suplicandome lo mandase proueher  assi y daros
licencia  para  ello y  acatando  lo  susodicho  lo  e  tenido  por  vien  y
asi  dicho por  la pressente  doy licencia y facultad  a  bos el  licenciado
Sancho  Nuñez  de Aguilar  para  que  podais  tener  criar  y  nombrar
en  la  dicha  ysla  de Tenerife  la  perssona  que  os  pareciere  y  vien
visto  os  fuere  por  vuestro  alguazil  para  que ejecute  vuestros  man
damientos  y lo que toca  a  vuestro  officio  al qual  mando  que desde
el  dia  que  tomaredes  la  possesion  en adelante  del  dicho  oficio sin
hacer  otra  diligençia  alguna  pueda  traer  y  trayga  bara  de  mi  jus
ticia  a  la  continua  en  toda  la  dicha  ysla  vien  asi  y  tan  •cunplida
mente  como si por  mi  fuera  nombrado  y  ‘que se le acuda  con  todos
los  derechos  salarios  y  otras  cossas  del  dicho  oficio  de  alguacil
anejas  y  pertenecientes  y  por  la  pressente  mando  a  mi  rejente  y
jueces  ‘de apelacion y otros  qualesquier  jueces  de  la  dicha  ysla  de
Tenerife  y  las de  la  Palma  y  Canaria  que  dejen  vsar  libremente
el  dicho  oficio de  alguacil  a  la  persona  que  bos  assi  nombraredes

(9).—III
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 que  trayga  la  dicha  bara  de  mi  justicia  y  que  a  vos  ni  a  el  no
os  pongan  en  ello  ympedimiento  alguno  que  para  ello  os  doy  poder
cumplido  quan  bastante  de  derecho  se  requiere.  Fecha  en  Madrid
a  veynte  y  tres  de  mayo  de  mil  y  seiscientos  y  veynte  y  çinco  años.
Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Pedro  de  Ledesma.
Señalada  del  Qonsejo.

147
{fol.  87]  El  dicko.
A  la Audiencia  de Canaria que no  se  entremeta  en los casos tocantes
y  pertenescientes al  oficio  de  juez  de  registros  de  la  ysla  de  Te
nerif  e  y  que  le  de  el  fauor  y  ayuda  que  ¿e pidiere para  la mejor
ejecución  de ¿as cosas de  su  cargo.

EL  REY

Rejente  y  jueçes  de  apelacion  de  la  ysia  de  Canaria  y  mi
Gouernador  de la  ysla  de  Tenerife  y  la  Palma  y  alcaldes  hordinarios
y  otros  qualesquier  mis  jueces  y  justicias  de  las  dichas  yslas  a
quien  esta  mi  çedula  o  su  traslado  signado  de  escriuano  fuere  mos
trada  el  lizenciado  Sancho  Nuñez  de  Aguilar  a  quien  e  proueydo
por  mi  juez  oficial  de  la  dicha  ysla  de  Tenerife  me  a  hecho  relacion
que  por  cedulas  y  prouisiones  mias  el  juez  de  registros  de  la  dicha
ysla  tiene  jurisdizion  para  poder  conocer  de  los  escessos  y  delitos
que  se  cometieren  en  quebrantamiento  de  las  ‘hordenanças  por  mi
hechas  para  los  nauios  y  gente  que  en  la  dicha  ysla  de  Tenerife
se  despacharen  o  an  despachado  con  mercadu.rias  dellas  para  las
Yndias  y  porque  podria  ser  que  queriendo  el  hazer  y  ejecutar
justicia  vosotros  os  entremetiesedes  a  conozer  de  los  dichos.  casos  y
delitos  y  a  soltarle  los  pressos  que  hubiesen  delinquido  en  aquellas
cossas  cuyo  conocimiento  le  pertenece  conforme  a  las  dichas  çe
dulas  y  prouisiones  lo  qual  seria  en  deseruirzio  mio  y  caussa  de
que  muchos  delitos  quedasen  sin  castigo  me  suplico  os  mandasse
no  os  enbaraçasedes  en  querer  conocer  de  ninguno  de  los  cassos
tocantes  y  pertenecientes  a  su  jurisdicion  antes  le  dejasedes  vssar
su  oficio  libremente  sin  contradicion  ninguna  y  acatando  lo  sobre
dicho  e  tenido  por  vien  de  mandar  dar  esta  mi  zedula  por  la  qual
hordeno  y  mando  a  todos  y  a  cada  uno  de  bos  segun  dicho  es  que
en  ninguna  manera  no  os  entremetays  ni  consintais  que  otra  persso
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na  ninguna  se  entremeta  a  ympedir  al  dicho  lizenciado  Sancho
Nuñez  de Aguilar  el ministerio  y ejercicio  [fol.  87  y.]  de  su officio
antes  se le dejeis  y consintais  vssar  libremente  conforme a  su titulo
y  ynstrucion  y  hordenanças  y si para  ello os  pidiere  fabor  y  ayuda
se  le dareis  y  hareis  dar  segun  y  corno conuiene y  fuere  necesario
y  los  vnos  ni  los  otros  no  hareys  cossa  en  contrario  so  pena  de
cada  cinquenta  mili  rnarauedis  aplicados  a  mi  camara.  Fecha  en
Madrid  a  veynte  y  tres  de mayo  de  mill  y  seiscintos  y  veinte  y
cinco  años.  Yo  el Rey.  Por  mandador del Rey  nuestro  señor,  Pedro
de  Ledesma.  Señalada  del Consejo.

148
El  dicho.
Para  que la y.silo de Tenerif e pague  al juez  de registros  que  eu  ella
rreside  lo que huuiere de hauer de los cien n.ii inoirauedis  de salario
que  conf orme  al  ofrecimiento  que  hizo  la  dicha  isla  a  de  pagan’
cada  aíio.

EL  REY

Concejo  Justicia  y  Regimiento  caualleros  escuderos  oficiales
y  hombres  buenos  de las yslas  de Tenerife  yo  e  proueydo  al  licen
ziado  Sancho  Nuñez  de  Aguilar  por  mi  juez  oficial  de  esa  ysla
y  porque  me a  suplicado hordene como  se le pagasen  los. cient mili
marauedis  que en  cada un  año  a  de hauer  con  el dicho cargo  lo  e
hauido  por  vien  y  os mando  que  deis  y pagu.eis al  dicho lizenciado
Sancho  Nuñez  de  Aguilar  lo  que  le  perteneciere  del  dicho salario
todo  el tiempo que siruiere  el dicho cargo  conforme  a  la  obligacion
y  ofrecimiento  que  delici hicistes  y  a  las  condiziones  con  que  se
mando  poner  el  dicho  juez  oficial  en  esa  ysla  y  no  se  los  dando
y  pagando por  la  pressente  doy poder  cumplido al  dicho licenciado
Sancho  Nuñez  de  Aguilar  para  que  pueda  ejecutar  y  hacer  las.
ciernas diligencias que combengan hasta  ser pagado de lo que corrie
re  y  huuiere  de  hauer  de los  dichos cien  mii  marauedis.  Fecha  en
Madrid  a  veynte  y  tres  de  mayo  de  mii  y  seiscientos  y  veynte  y
cinco  años.  Yo  el Rey.  Por  mandado  del Rey nuestro  señor,  Pedro.
de  Ledesma.  Señalada  del Qonsejo.
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149
[fol.  88]  A  la  Cass:a.

Por  parte  de  las  yslas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  se  a
suplicado  en  el  Consejo  se  les  señale  las  toneladas  que  an  de  poder
cargar  de  sus  frutos  y  ynbiar  a  la  prouincia  de  Tierra  Firme  en
conserba  de  la  flota  que  se  esta  aprestando  para  aquella  tierra  y
porque  el  Consejo  quiere  sauer  lo  que  acerca  dello  se  ofrece  a  vues
tra  señoria  y  los  juezes  oficiales  y  que  cantidad  sera  justo  se  señale
a  cada  vna  de  las  dichas  yslas  se  les  encarga  embien  relacion  sobre
ello  con  su  pareçer.  De  Madrid  a  diez  y  siete  de  diciembre  de  mil
y  seyscientos  y  veinte  y  cinco  años.  Señalada  del  Consejo.

150
Villa  de  Moupox.
Al  gouemador  de  Cartazeua  que  auieudo  visto  zrna pro uisiou  que
se  le  envia  del  presideute  de  la  Audiencia  del  Nueuo  Reyno  en
que  le  horde’ira  no  obligue  a  los  vezinos  de  la  villa  de  Moupox  a
bajar  aquella  ziudad  en  tiempo  de  renato  de  enemigos  ynuie  rda
cion  de  lo  que  se  le  ofreze  cerca  dello.

EL  REY

Mi  Go.uernador  y  Capitan  General  de  la  prouincia  de  ‘Carta
xena  por  parte  de  la  uilla  de  Monpox  de  esa  gouernacion  se  me
a  suplicado  fuese  seruido  de  aprouar  la  prouission  que  dio  el  presi
dente  de  mi  Audiencia  Real  de  la  ciudad  de  Sancta  Fee  del  Nueuo
Reyno  de  Granada  en  treynta  de  agosto  de  seiscientos  y  seis  de
que  con  esta  mi  zedula  se  os  ynuia  copia  en  ‘que  os  hordena  no
obiigueis  a  que  los  vezinos  de  la  dicha  villa  baxen  en  tiempos  de
enemigos  a  esa  ciudad  por  el  gran  riesgo  con  que  quedaran  sus
cassas  y  haziendas  y  uisto  por  los  del  mi  Consejo  de  las  Yndias
porque  quiero  sauer  lo  que  se  os  ofrez.e  zerca  de  lo  sobredicho  os
mando  que  hauiendo  considerado  las  rasones  de  la  dicha  prouision
y  las  que  se  contienen  en  vna  zedula  del  Rey  mi  señor  y  padre  que
esta  en  gloria  [f 0:1. 88  y.]  de  tres  de  octubre  de  seiscientos  y  quatro
en  ella  ynzerta  me  ynuieis  relazion  cerca  de  ello  y  del  medio  que
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se  podra  .elejir para  seguridad  de  esa  ciudad  y  dicha  villa.  Fecha
en  Madrid  a  veinte  y  nueue  de  diziembre  de mili  y  seiscientos  y
veinte  y  cinco  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor,  Pedro  de  Ledesma,

151
Isla  de Caaxria.
Paira  que  se  puedan  cairgair en  la ysla  de  Canaria  ei  conserba de
la  flota  de  Tierva  Firme  80  toneladas  de  los  frutos  de  aquella
tierra.

Mi  Juez  de  registros  de  la  ysla  de  Canaria  auiendosseme
suplicado  por  parte  de essa  ysla le  mandasse  señalar  el  numero  de
toneladas  que ha  de  cargar  en la  flota  que se  esta  aprestando  para
yr  a  la  prouinçia  de  Tierra  Firme  a  los  prencipios  •deste año  y
visto  por los del mi Conssejo Real  de las Yndias  he acordado que se
puedan  cargar  en ella ochenta toneladas  y que  se registren  la  mitad
para  Tierra  Firme  y la otra  mitad  para  las islas  de Varlouento  con
que  no  vayan  a la  Nueba  España  Campeche Honduras  ni  la  Haua
na  y  que  si  por  ser  corta  la  cosecha y  tener  mayor  consumo  de
sus  fructos  no  hubiese la  dichas  ochenta toneladas  de carga  lo  que
sobrare  sirua  y  se  rreparta  en  las  yslas  de  Tenerife  y  la  Palma
y  asi  os  mando  que  en conformidad  de lo  susodicho  y  lo  que  dis
ponen  las ordenanzas  y  esta  proueydo  y  ordenado  por  çedula  real
de  veynte  y  siete  de julio  del año  passado  •de seyscientos  y  doze
deys  el registro  y despa.cho neçessario  a la  dicha ysla para  [fol.  89]
cargar  las  dichas ochenta  toneladas  en  los nauios  y  forma  que  por
la  dicha  cedula  se  declara  sin  permitir  ‘que se  exceda  della  ni  se
embarque  ni  lleue mas  cantidad  de vino  ni  otro  nengun  genero  de
mercadurias  ni  pasajeros  so  pena  de  priuazion  de  oficio  y  de  mil
ducados  para  mi  camara  y  fisco  en  que  desde  luego  os  doy  por
condenado  si  en  qualquier  cossa  contrauinieredes  a  esto  y  en  la
carga  prefirireys  los nauios  de  naturales  y vizcaynos  a  los  estran
geros  y  los  que  fueren  fabricados  conforme  a  las  nuebas  horde
nanças  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas  a  los  demas  pro
curando  que  los  hunos  ni  los  otros  no  sean  de  mas  parte  que  las
dichas  ochenta  toneladas  por  los  ynconbenientes ‘que resultan  de
su  mayoria  y  declarareys  con tiempo  lo’ que  en  la  dicha  isla  no  se
pudieren  cargar  para  que  se  aprouechen  de  las  toneladas  que  ay
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se  dexaren  de  cargar  las  otras  yslas  y  en  casso  que  no  tengais
abisso  de  quando  parte  la  dicha  flota  no  dexareys  salir  del  puerto
los  nauios  en  que  se  cargaren  las  dichas  ochenta  toneladas  hasta
que  tengays  noticias  de  hauer  passado  por  esa  isla  y  entonzes  sal
dran  en  su  seguimiento  y  luego  que  ayan  partido  los  dichos  nauios
ynuiareys  los  registros  y  despachos.  que  les  hu.bieredes  dado  a  la
Casa  de  la  Contratazion  de  Seuilla  como  os  lo  tengo  hordenado.
Fecha  en  Monzon  a  veynte  y  çinco  de  ebrero  de  mil  y  seyscientos
y  ueynte  y  seys  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor,  Antonio  Gonzalez  de  Legarda.  Señalada  del  Consejo.

152
{fol.  89  y.]  Isla  de  Tenerife.
Para  qie  en  la  ysia  de  Tenerife  se  pnedan  cargar  en  la  flota  de
Tierra  Firme  180 toneladas  de  los  frl%t:os de  aqlÁelia tierra.

EL  REY

Mi  juez  de  registros  de  la  ysla  de  Tenerife  auiendoserne  su
plicado  por  parte  desa  ysla  le  mandase  señalar  el  numero  de  tone
ladas  que  ha  de  cargar  en  la  flota  que  se  esta  aprestando  y  ha  de
yr  a  la  prouinçia  de  Tierra  Firme  a  prencipio  deste  año  y  visto
por  los  del: mi  Conssejo  Real  de  las  Yndias  he  acordado  que  se
puedan  cargar  en  ella  çiento  y  o:c:h.enta toneladas  y  que  se  registren
la  mitad  para  Tierra  Firme  y  la  otra  mitad  para  las  yslas. de  Var
louento  con  que  no  vayan  a  la  Nueua  España  Campeche  Honduras
ni  la  Hauana  y  que  si  en  Canaria  por  ser  tan  c:o:rta la  cosecha,  y
tener  mayor  consumo  de  sus  frutos  no  ouiere  las  ochenta  toneladas
de  carga  que  le  he  señalado  lo  que  sobrare  se  •ha  de  repartir  y
poder  cargar  en  esa  ysla  y  la  de  la  Palma  prorrata  y  assi  os  man
do  :que  en  conformidad  de  lo  susodicho:  y  lo  que  disponen  las
ordenanzas  y  esta  proueyd.o  y  ordenado  por  çedu.la  real  de  veynte
y  siete  de  julio  del  año  passado  de  seyscientos  y  doze  deys  el  re
gistro  y  despacho  necesario  a  la  dicha  ysla  de  Tenerife  para  cargar
las  dichas  ciento  y  ochenta  toneladas  en  los  nauios  y  forma  que
por  la  dicha  cedula  se  declara  sin  permetir  que  se  ex:çeda  della
ni  se  enbarque  ni  lleue  mas: cantidad  de  vino  ni  otro  nengun  genero
de  mercaderias  ni  pasajeros  so  pena  de  priuacion  de  officio  y  de
mi.l  ducados  para  mi  camara  y  fisco  en  que  desde  luego  os  doy
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por  condenado s.j en qualquier  cossa contrauinieredes a esto  [fol. ]
y  en la carga  preferireys  lbs  nauios  de naturales  y  bizcaynos  a  los
estranjeros  y  los  que  fueren  fabricados  conforme  a  las  nuebas
ordenanzas  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas  a  los  demas,
procurando  que  los vnos  ni los  otros  no  sean  de mas  porte  que  de
las  dichas  cientos  y  ochenta  toneladas  por  los  ynconuenientes. que
resultan  de  su  m:ayoria  que  al  juez  de  ‘Canaria ynvio  a  mandar
declare  con  tiempo  las  toneladas  qu.e alli  no  se  pudieren.  cargar
para  que  se  aprouechen  dellas esa. isla  y la  de la  Palma  y  en casso
que  no  tengais. abisso  de  quando  parte  la  dicha  flota  no  dex.eys
salir  del puerto  los  nauios  en  que  se  cargaren  las  dichas  ciento  y
ochenta  toneladas  hasta  que tengais  abiso de aber  passado  la  dicha
flota  por  esa  ysla  y  entonces  saidran  en  su  seguimiento  y  luego
que  hayan  partido  los  dichos nauios  ynviareys  los  rregistros  y  des
pachos:  que  les  huuieredes  dado  a  la  Cassa  de  la  Contratacion  de
Seuilla  como  lo  tengo  hordenado.  Fecha  en  Monzon  a  veynte  y
çinco  de  ebrero. de mil  y  seyscientos  y  veynte  y  s.eys años.  Yo  el
Rey.  Por  mandado  del  Rey  nu.estro  Señor,  Antonio  Gonzalez de
L.egarda.  Señalada  del  Consejo.

153
Isla  de la Palma.
Para  qe  ei  la  ysla  de La  Palma  se  pueda  cargar  ei  cose’rua
de  la  flota  de  Tierra  Firme  120 toneladas  de  ftritos  de  aquella
tierra.

EL  REY

Mi  Juez  de  registros  de  la  ysla  de  la  Palma  auiendoseme
suplicado  por  parte  de  esa  isla  le  mandase  señalar  el  numero  de
toneladas  que  ha  de  cargar  en  [fol.  po  y.]  la  flota  que  se  esta
aprestando  y  ha  de yr  a  la  prouinçia  de  Tierra  Firme  a  principio
deste  año  y  visto  por  los  del mi  Conssejo  Real  de  las  Yndias  he
acordado  que  se  puedan  cargar  en  ella  çiento  y  ueynte  toneladas
y  que  se  registren  la  mitad  para  Tierra  Firme  y  la  otra  mitad
para  las islas  de Varlouento  con  que no  vayan a  la  Nueua  España
Campeche  Honduras  ni  la  Hauana  y  si  en  Canaria  por  ser  corta
la  cosecha  y  tener  mayor  consumo  de  sus  frutos.  no  uviere  las
ochenta  toneladas  de  carga  que  le  señalado  lo  que  sobrare  se  ha
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de  repartir  y  poder  cargar  en  esa  ysla  y  la  de  Tenerife  porrata
y  asi  os  mando  que en  conformidad  de  lo  susodicho  y  lo  que  dis
ponen  las ordenanzas  y  esta p.roueydo y  ordenado  por  Cedula Real
de  veynte  y  siete  ‘de julio  del año  passado  de  seyscientos  y  doze
deys  el  registro  y  despacho  necessario  a  la  dicha  isla  de la  Palma
para  ‘cargar las  dichas  çiento  y  veynte  toneladas  en  los  nauios  y
forma  que  pór  la dicha çedula se  declara sin  permitir  que  se exceda
della  ni  se  enbarque  ni  llene mas  cantidad  de  vino  ni  otro  ningun
genero  de mercaderias. ni  p’assajeros so  pena  de priuacion  de  offi
ciD  y  de  mil  ducados  para  mi  camara  y  fisco en  ‘que desde  luego
os  doy por  condenado si en qualqu.ier cossa, contrauini.eredes a  esto
y  en  la carga  preferireys  los  nauios  de  naturales  y vizcaynos  a  los
estrangeros  y  los  ‘que fueren  frabicados  conforme  [fol.  91]  a  las
nuebas  ordenanzas  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas  a  los
demas  procurando  que  los vnos  y los  otros  no  sean  de  mas  partes
que  de las. dichas  çiento y  veynte toneladas  por  los  ynconuenientes
que  resultan  de su  mayoria  .que al  juez  de  Canaria ynuio  a  mandar
declare  con  tiempo’ las  toneladas  .que alli  no  se  pudieren  cargar
para  ‘que se  aprouechen  dellas  es.sa ys.la y  la  de  Tenerife  y  en
casso  que  no  tengais  abisso  de  quando  parte  la  dicha  flota  no
dexareis  salir  del puerto  los  nauios  en  .qu.e s.e cargaren  las  dichas
ciento  y veynte toneladas  hasta  que  tengais  noticia  de auer  passado
la  dicha  flota  por  esa  isla  y  entonzes  saldran  en  su  segimiento  y
luego  ‘que ayan  partido  los  dichos  nauios  ynuiareys  los  desp’achos
y  registros  que  les  uu.ieredes dado  a  la  ‘Cassa de  la  Contratacion
de  Seuilla  como lo  tengo hordenado.  Fecha  en  M.onzon a  ueynte y
çinco  de ebrero  de mili  y  seyscientos  y  ueynte  y seis  años.  Yo  el
Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Antonio  Gonzalez de
Legarda.  Señalada  del ‘Consejo.

154

Para  que  en  as  isas  de  a  Pa1na  se  pueda  cargar  ea  conserua
de  la  flota  de  Tierra  Firme  .uouenta  y  quatro  toueladas  de  frutos
de  ‘aquella  tierra.

EL  REY

Mi  Juez  de  Registros  de la  ysla  de la  Palma  auiendose  supli
cado  por  parte  de  esa  ysla  le  mandase  señalar  el  numero  de  tone-
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ladas  que  ha  de  cargar  en  la  flota  que  se  esta  aprestando  para  yr
a  la  prouincia  de  Tierra  Firme  este  presente  ao  y  visto  por  los
del  mi  Consejo  Real  de las Yndias  he acordado que  se  puedan  car
gar  en  ella nouenta  y quatro  toneladas  y  que  se  registren  la  mitad
para  Tierra  Firme  y  la  otra  mitad  para  las  islas  de  Varlouento
[fol.  .91  y.]  con  .que no  vayan  a  la  Nueua  Espaula Campeche On
duras  ni  la  Ahana  y  si en  Canaria  por  ser  corta  la  cosecha y  tener
mayor  consumo  de su  fruttos  no  vbiere las  sesentta  y quatro  (sic)
toneladas  de carga  que  le  he  s.sefialado lo  que  sobrase  se  a  de  re
partir  y  p.oder cargar  en  essa ysla  y  la  de  Tenerife  prorrata  y  asi
os  mando  .qu.e en  conformidad  de  lo  s.usodicho y  lo  que  disponen
las  ordenanzas  y  esta  proueydo  y  ordenado  por  çedula  real  de
veinte  y  siete  de julio  del  año  passado  de  seyscientos y  doze  deis
el  registro  y  despacho  necessario  a  la  dicha  isla  de la  Palma  para
cargar  las dichas  nouenta  y quatro  ttoneladas  en los nauios  y  for
ma  que  por  la  dicha  cedula  se  declara  siñ  permitir  ‘que se  exceda
della  ni  se  embarque ni  lleue mas  cantidad  de bino  ni  otro  ningun
genero  de  mercadurias  ni  pasajeros  so  pena  de priuacion  de  oficio
y  de  mil  ducados  para  mi  camara  y  fisco  en ‘que desde  luego  os
doy  p.or condenado si  en .qualquier cossa  contrauinieredes  a  esto  y
en  la  carga  preferireys  los  nauios  de  naturales  y  vizcayno’s a  los
estrangeros  y  los  ‘que fueren  fabricados  conforme  a  las  nueuas
hordenanzas  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ella  a  los. demas
procurando  que  los  vnos  ni  los  otros  no  sean  de  mas  po.rte que’
de  las  dichas  nouenta  y  quatro  ttonel’adas por  los  inconuenientes
que  resultan  de su mayoria  que  al juez  de Canaria  ynuio. a  mandar
declare  con  tiempo  las  toneladas  que  alli  no  se  pudieren  ca.rgar
para  que se  aprouechen  dellas essa isla y  la de  Tenerife  y en  casso
que  no  tengays  [fol.  92]  avisso  de  quando p.arte la  dicha  flotta no
dejareys  salir  del  puerto  los  nauios  en  que  se  cargaren  las  dichas
nouenta  y ‘quatro toneladas  asta  que  tengais  noticia  de  auer  pass’a
do  la  dicha flota  por  essa isla y entonzes saldran  en s.u seguimiento
y  luego que ayan  partido  los dichos  nauios  ynuiareis  los  des.pachos
y  registros’ que  les  obieredes dad.o a  la  Cassa  de  la  ‘Contratacion
de  Seuilla como lo  tengo  ordenado.  Fecha  en Madrid  a  treynta  y
vno  de  março  de mili  y  seyscientos  y  veynte  y  siete  años.  Yo  el
Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Antonio  Gonzales  de
Legarda.  Señalada  del  Conssejo..
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155
?wra  que  se  puedan  cargar  en  .kt  isla  de  Canaria  en  conserva  ¿de
la  flotta  de  Tierra  :Fine  sesenta  y  quatro  toneladas  de  los  frutos
de  aquella  tierra.

EL  REY

Mi  Juez  de  Registros  de  la  Isla  de  Canaria  auiend9seme  su
plicado  por  parte  de  esa  isla  le  mandase  sefíalar  el  numero  de
toneladas  que  a  de  cargar  en  la  flota  que  se  esta  aprestando  para
yr  a  la  prouincia  de  Tierra  Firme  este  presente  año  y  visto  por  los
del  mi  Conssejo  Real  de  las  Yndias  he  acordado  que  se  puedan
cargar  en  ella  sesenta  y  quatro  toneladas  y  que  se  registren  la
mitad  para  Tierra  Firme  y  la  otra  mitad  para  las  islas  de  Bario
bento  con  que  no  bayan  a  la  Nueua  España  Campeche  Honduras
ni  la  Auana  y  que  si  por  ser  cortta  la  cosecha  y  tener  mayor  con
sumo  de  sus  frutos  no  vhiere  las  dichas  sesenta  y  quatro  tonela
das  de  carga  lo  que  sobrare  sirba  y  se  rreparta  en  las  islas  de  Te
nerife  y  La  Palma  y  assi  os mando  que  en  conformidad  de  lo  sobre
dicho  y  lo  que  disponen  las  ordenanzas  y  esta  dispuesto  y  ordenado
por  çeduia  real  de  veynte  y  siete  de  julio  del  año  pasado  de  seis
cientos  y. doce  deis  el  registro  y  despacho  neçesario  a  la  dicha  ysla
para  cargar  las  dichas  sesenta  y  quatro  toneladas  [fol.  92  y.]  en
los  nauios  y  forma  que  por  la  dicha  cedula  se  declara  sin  permitir
que  se  esceda  della  ni  se  embarque  ni  lleue  mas  cantidad  de  vino
ni  otro  ningun  genero  de  mercadurias  ni  pas.ageros  so  pena  de  pri
bacion  de  ofizio  y  de  mil  ducados  para  mi  camara  y  fisco  en  que
desde  luego  os  doi  por  condenado  si  en  qualquiera  cossa  contra
vinieredes  a  esto  y  en  la  carga  preferireys  los  nauios  de  natturaIes
y  vizcaynos  a  los  estrangeros  y  los  que  fueren  fabricados  a  las
nuebas  hordenanzas  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas  a  los
demas  procurando  que  los  vnos  ni  los  otros  no  sean  de  mas  portte
que  las  dichas  sesenta  y  quatro  toneladas  por  los  ynconuenientes
que  resultan  de  su  mayoria  y  declarareys  con  tiempo  lo  que  en  la
dicha  isla  no  se  pudiere  cargar  para  que  se  aprouechen  de  las  tto
neladas  que  ay  se  dexaren  de  cargar  las  otras  islas  y  en  casso  que
no  ttengais  abisso  de  quando  parte  la  dicha  flota  no  dejareys  salir
del  puerto  los  nauios  en  que  se  cargaren  las  dichas  sesenta  y  quatro
ttoneladas  asta  que  tengais  notticia  de  aher  passado  por  essa  ysla
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y  entonzes saldran  en su  seguimiento  y luego que  ayan  partido  los
dichos  nauios  enuyareys  los rexistros  y  despachos que les. ohieredes
•dado  a  la  Cassa  de  la  Contratacion  de  Seuilla  como  hos  lo  tengo
hordenado.  Fecha  en  Madrid  a  treynta  y  vno  de  março  de  myli
y  seiscientos y  veynte y  siette  años.. Yo  el Rey.  Por  mandado  del
Rey  nuestro  señor,  Antonio  Gonzales  de  Legarda.  Señalada  del
Consejo.

156
[fol.  93]  Paiia que eu la isla de Teierif  e que se puedan cargar en
la  flotta  de  Tierra  Firme  çieuto  y  quareuta  y  dos  toneladas  de
los  frutos  .de aquella tierra.

EL  REY

Mi  Juez  de Registros  de la  ysla de  Tenerife  auiendos.eme su
plicado  por  parte  de esa  isla le mandase señalar  el numero  de tone
ladas  que ha  de cargar  en la  flota que  se  esta  aprestando  y a  de yr
a  la  prouincia  de Tierra  Firme  este  pressentte  año  y  visto por  los
del  mi Consejo  Real  de las Yndias  he acordado  que se  puedan  car
gar  en  ella ciento  y  quarenta  y  dos  tt.oneladas y  que  se  registren
la  mitad  para  Tierra  Firme  y la otra  mitad  para  las Islas. de Barlo
vento  con  :que no  uayan  a  la  Nueua  España  Campeche Honduras
ni  la  Abana  y  que  si en  Canaria  por  ser  tan  cortta  la  cosecha  y
tener  mayor  consumo  de sus  fruttos  no  vbiere  las sesenta y  quatro
toneladas  de carga  que le he señalado  lo que sobrare  se  a  de repar
tir  y poder  cargar  en  essa isla  y  la  de  la  Palma  prorratta  y  assi
os  mando  que en  conformidad  de  lo  susodicho  y  lo  que  disponen
las  ordenanzas  y  esta  proueydo  y  ordenado  por  çedula  real  de
veynte  y siette  de julio  del año  passado  de seyscientos  y doce  deis
el  registro  y  despacho  necessario a  la  dicha  ys.la de Tenerife  para
cargar  las  dichas  ciento  y quarenta  y  dos toneladas  en  los  nauios.
y  forma  que  por  la  dicha  cedula  se  declara  sin  permitir  que  se
exceda  della ni  se  embarque  ni  lleue mas cantidad  de  vino  ni  otro
ningun  genero  de  mercaderias  ni  pasageros  so  pena  de  pribazion
de  oficio y  de  mil  ducados  para  mi  Camara  y  fisco en. que  desde
luego  os. d.oy por  condenado  si  en qualquier  cossa  co.ntrib.uyeredes
a  esto y  en la  carga  preferireis  los nauios  de naturales  y  vizcaynos
a  los estrangeros  y  los que  fueren  fabricados  conforme  a  las  nue
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bas  ordenanzas  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas, a  los .demas
[fol.   y.]  procurando  que  los  vnos  ni  los, otros  no  sean  de  mas
porte  que  de  las  dichas  ciento  y  quarenta  y  dos  toneladas  por  los
ynconuenientes  que  resultan  de  su  mayoria  que  al  juez  de  Canaria
ynbio  a  mandar  declare  con  tiempo  las  toneladas  qu.e  alli  no  se
pueden  cargar  para  que  se  aprobechen  dellas  esa  ysla  y  la  de  la
Palma  y  en  caso  que  no  tengais  aviso  de  quando  se  parte  la  dicha
flota  no  dejeis  salir  del  puerto  los  nauios  en  que  se  cargaren  las
dichas  ciento  y  quarenta  y  dos  toneladas  hasta  que  tengais  abiso
de  aber  pasado  la  dicha  flota  por  esa  ys.la  y  entonzes  saldran  en
su  seguimiento  y  luego  que  ayan  partido  los  dichos  nauios  ynbia
reis  los  registros  y  despachos  que  les  obieredes  dado  a  la  Cas.a  de
la  Contratazion  de  Seuiila  como  lo  tengo  ordenado.  Fecha  en  Ma
drid  a  treinta  y  vno  de  marzo  de  mil  y  seiscientos  y  veinte  y  siete
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Antonio
Gonzalez  de  Legarda.  Señalada  del  Conssejo.

157
Paira que  el  Juez  de  Registros  de  la  yia  de  Tenerife  en  caso  qu.e
se  ofrezca  ocasion  foirzosa  pueda nombrar  otro  alguaçil demas  del
para  que  tiene  oi’den  Vuestra  Magestad  que  le  ayude  en  las  cosas
tocantes  a  su  juzgado  sin  que  por  el  tiempo  de  su  ocuacion  lleue
ninguxn  salario  excepto  alguna  cosa  de  poca  consideracion por  vía
de  ayuda  de  costa.
Corregida.

EL  REY

Mi  Juez  de  Registro  de  la  ysla  de  Tenerife  en  mi  Consejo  de
las  Yndias  se  a  reciuido  la  carta  .que me  escribistes  en  primero  de
diciembre  del  año  pasado  de  seiscientos  y  veinte  y  çinco  dandome
quenta  como  con  vn  alguacil  que  en  virtud  de  orden  mia  nombrais
con  quinze  mill  marauedis  de  salario  no  se  puede  acudir  a  las., cosas
de  ese  jusgado  con  la  puntualidad  y  decencia  neces.aria  ni  al  peso
y  negocios.  de  las  denunciaciones  por  ocuparse  vnas  veces  como
fiscal  y  otras  como  denunciador  en  las  dependencia  de  causas  de
mucha  importancia  que  se  ofrecen  en  esa  çiudad  y  puerto  de  Ga
rachico  ni  fiarse  si  no  es  de  persona  de  la  confidencia  del  dicho
alguazil  a  ‘cuya  causa  os  allauades  de  ordinario  solo ‘y  sin  la  auto
ridad  .que  requiere  al  dicho  juzgado  suplicandome  que  para  que
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mi  Real  Hazienda  [fol.  94]  no  sea  desfraudada  corno  lo  aueis
experimentado  por  lo  passado  y  con  mas  puntualidad  y  desencia
pudiesedes  acudir  a  las  cosas  de  mi  seruicio  en  el exercicio  del  dicho
vuestro  officio  os  mandase  dar  lizencia  para  que  pudiesedes  nom
brar  otro  alguacil  con  otros  quinze  mili  marauedis  de  salario  como
los  tiene  el  que  al  presente  sirue  en  el  dicho  juzgado  y  visto  por
los  del  dicho  mi  Consejo  a  parecido  ordenaros  y  mandaros  como
lo  hago  que  quando  el  casso  lo  pidiere  y  fuere  necessario  podais
nombrar  la  persona  que  os  pareciere  aproposito  para  que  acuda
a  lo  •que se  le  ordenaredes.  de  mi  seruicio  tocante  a  las  cosas  de
vuestro  juzgado  sin  que  esto  sea  ni  se  entienda  por  mas  tiempo
del  que  pidiere  la  ocasion  y  con  que  por  la  ocupacion  que  tuviere
no  lleue  ningun  salario  si  bien  siendo  por  algun  tiempo  lo  podreis
dar  por  uia  de  ayuda  de  costa  alguna  cosa  de  poca  consideracion.
Fecha  en  Madrid  a  ocho  de  otu.bre  de  mill  y  seiscientos  y  veinte
y  siete  años..  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  An
tonio  Gonzalez  de  Legarda.  Señalada  del  Consejo.

En  i8  de  enero  628  se  remitio  esta  cedula  a  la  Casa  con  carta
del  señor  Secretario  para  que  la  encamine  al  juez  de  Tenerife  en
la  primera  ocasion  y  va  en  pliego  cerrado  intitulado  al  dicho  juez.

158
Pcj,ia que  en  la ysla  de  la  Palma  se  puedan  cargar  en  conserua  de
la  flota  ide Tierra  Firme  nouenta  y  quatro  toneladas  de  fructos  de
aquella.  tierra.

EL  REY

Mi  Juez  de  Registros  de  la  ysla  de  la  Palma  hauiendoseme
suplicado  por  parte  de  esa  ysla  le  mandase  señalar  el  numero  de
toneladas  qu.e a  de  cargar  en  la  flotta  que  se  esta  aprestando  para
yr  a  la  prouincia  de  Tierra  Firme  este  presente  año  y  visto  por  los
del  mi  Consejo  Real  de  las  Yndias  se  a  acordado  que  se  puedan
cargar  en  ella  nouenta  y  quatro  toneladas  y  que  se  registren  la
mitad  para  Tierra  Firme  y  la  otra  mitad  para  las  yslas  de  Bar
louento  con  que  no  bayan  a  la  Nueua  España  Campeche  Onduras
ni  la  A-  [fol.  94  y.]  bana  y  si  en  Canaria  por  ser  corta  la  cosecha
y  tener  mayor  consumo  de  sus  frutos.  no  huuiere  las  sesenta  y  qua
tro  toneladas  de  carga  •que le  he  señalado  lo  que  sobrare  se  a  de
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repartir  y  poder  cargar  en  esa  ysla  y  la  de  Tenerife  prorrata  y  asi
os  mando  que  en  conformidad  de  lo  susodicho  y  lo  que  disponen
las  ordenanzas  y  esta  proueido  y  ordenado  por  cedula  real  de  veinte
y  siete  de  jullio  del  año  pasado  de  seiscientos  y  doçe  deis  el  registro
y  despacho  necessario  a  la  dicha  ysla  de  la  Palma  para  cargar  las
dichas  nouenta  y  quatro  toneladas  en  los  nauios  y  forma  que  por
la  dicha  cedula  se  declara  sin  permitir  que  se  exceda  della  ni  se
embarque  ni  lleue  mas  cantidad  de  vino  ni  otro  ningun  genero  de
mercadurias  ni  pasajeros  so  pena  de  priuacion  de  of ficio  y  de  mil
ducados  para  mi  camara  y  fisco  en  que  desde  luego  os  doy  por
condenado  si  en  qualquier  cosa  contrabinieredes  a  esto  y  en  la
carga  prefirireis  los  nauios  de  naturales  y  vizcaynos  a  los  estran
geros  y  los  que  fueren  fabricados  conforme  a  las  nueuas  ordenan
ças  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas  a  los  demas  procurando
que  los  vnos  y  los  otros  no  sean  de  mas  portes  que  de  las  dichas
nouenta  y  •quatro  toneladas  por  los  yncombinientes  que  resultan
de  su  mayoria  que  al  juez  de  Canaria  enbio  a  mandar  declare  con
tiempo  las  toneladas  que  alli  no  se  pudieren  cargar  para  que  se
aprouechen  dellas  esa  ysla  y la  de  Tenerife  y  en  caso  que  no  tengais
auiso  de  quando  parte  la  dicha  flota  no  dejareis  salir  del  puerto
los  nauios  en  que  se  cargaren  las  dichas  nouenta  y  quatro  tonela
das  hasta  que  tengais  noticia  de  hauer  [fol.  95]  pasado  la  dicha
flota  por  esa  ysla  y  entonçes  saldran  en  su  segimieiato  y  luego  que
ayan  partido  los  dichos  nauios  ynbiareis  los  despachos  y  registros
que  les  :ouieredes  dado  a  la  Casa  de  la  Contratacion  de  Seuilla  como
lo  tengo  ordenado.  •Fecha  en  Madrid  a  veinte  y  quatro  de  marzo
de  mill  y  seiscientos  y  beynte  y  ocho  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado
del  Rey  nuestro  señor,  Antonio  Gonzalez  de  Legarda.  Señalada
del  Consejo.

159
Para  que  se  puekksn  cargar  en  la  ysla  de  Canaria’ en  colnerrna de
la  flota  de  Tierra  Firme  64  touektdas  de los  frutos  de  aquella  tierra.

EL  REY

Mi  Juez  de  Registros  de  la  ysla  de  Canaria  hauiendoseme
suplicado:  por  parte  desa  ysla  le  mandase  señalar  el  numero  de
toneladas  que  a  de  cargar  en  la  flota  que  se  esta  aprestando  para
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yr  a  la  prouincia  de  Tierra  Firme  este  presente  año  y  visto  por  los
de  mi  Consejo  Real  de  las  Yndias  e acordado  que  se  puedan  cargar
en  ella  sesenta  y  quatro  toneladas  y  que  se  registren  la  mitad  para
Tierra  Firme  y  la  otra  mitad  para  las  yslas  de  Barlouento  con
que  no  bayan  a  la  Nueua  España  Campeche  Onduras  ni  la  Habana
y  que  si  por  ser  corta  la  cosecha  y  tener  mayor  consumo  de  sus
frútos  no  hubiere  las  dichas  sesenta  y  quatro  toneladas  de  carga
lo  •que  sobrare  sirua  y  se  reparta  en  las  yslas  de  Tenerife  y  la
Palma  y  asi  os  mando  qu.e en  conformidad  de  lo  sobredicho  y  lo
que  disponen  las  ordenanzas  y  esta  dispuesto  y  ordenado  por  ze
dula  rreal  de  veinte  y  siete  de  jullio  del  año  passado  de  seiscientos
y  doze  deis  el  re-  [fol.  95 y.]  registro  y  despacho  necessario  a  la
dicha  ysla  para  cargar  las  dichas  sesenta  y  quatro  toneladas  en  lo
nauios  y  forma  que  por  la  dicha  zedula  se  declara  sin  permitir  que
se  exceda  della  ni  se  enbarque  ni  lleue  mas  cantidad  de  vino  ni
otro  ningun  genero  de  mercadurias  ni  pasajeros  so  pena  de  priua
cion  de  oficio  y  de  mill  ducados  para  mi  camara  y  fisco  en  que
desde  luego  os  doy  por  condenado  si  en  .qu.alquiera  cosa  contrabi
nieredes  a  esto  y  en  la  carga  prefirereis  los  nauios  de  naturales  y
vizcaynos  a  los  estrangeros  y  los  que  fueren  fabricados  a  las
nueuas  ordenanzas  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ella  a  los
demas  procurando  que  los  vnos  ni  los  otros  no  sean  de  mas  porte
que  las  dichas  sesenta  y  quatro  toneladas  por  los  ynconbinientes
que  resultan  de  su  mayoria  y  declarareis  con  tiempo  lo  que  en  la
dicha  ysla  no  se  pudiere  cargar  para  que  se  aprouechen  de  las
toneladas  que  ay  se  dejaren  de  cargar  las  otras  yslas  y  en  caso
que  no  tengais  auiso  de  quando  parte  la  dicha  flota  no  dejareis
salir  del  puerto  los  náuios  en  que  se  cargaren  las  dichas  sesenta  y
quatro  toneladas  hasta  que  tengais  noticia  de  hauer  pasado  por
esa  ysla  y  entonces  saidran  en  su  seguimiento  y  luego  que  ayan
partido  los  dichos  nauios  enbiareis  los  registros  y  despachos  •que
les  huuieredes  dado  a  la  Casa  de  la  Contratacion  de  Seuilla  como
os  lo  tengo  ordenado.  Fecha  en  Madrid  a  veynte  y  quatro  de  marzo
de  Énill y  seiscientos  y  veynte  y  ocho  años.  Yo  el  Rey.  Por  man
dado  del  Rey  nuestro  señor  [fol.  96]  Antonio  Gonzalez  de  Legar
da.  Señalada  del  Consejo.
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160
Para  que  en  la  ysia  de  Tenerife  que  se  puedan  coirgoir en  la  flota
de  Tierra  Firme  142  toneladas  de  los  frutos  de  aquella  tierra.

EL  REY

Mi  Juez  de  Registros  de  la  ysla  de  Tenerife  hauiendoseme
suplicado  por  parte  de  esa  ysia  le  mandase  señalar  el  numero  de
toneladas  que  ha  de  cargar  en  la  flota  que  se  esta  aprestando. y
a  de  yr  a  la  prouincia  de  Tierra  Firme  este  presente  año  y  visto
por  los de mi Consejo  Real  de las Yndias  e acordado .que se puedan.
cargar  en ella  ciento y  quarenta  y  dos toneladas  y  que se  registren
la  mitad  para  Tierra  Firme  y la otra  mitad  para  las yslas  de BarIo
uento  con  que  no  bayan  a  la  Nueua  España  Campeche  Onduras.
ni  la  Hauana  y  que  si  en  Canaria  por  ser  tan  corta  la  cosecha y
tener  mayor  consumo de sus  frutos  no huviere  las sesenta y quatro
toneladas  de  carga  .que le  e  señalado  lo  que  sobrare  se  a  de  re
partir  y  poder  cargar  en  esa  ysla  y  la  de  la  Palma  prorrata  y  asi
os  mando  que  en  conformidad  de  lo  susodicho  y  lo  que  disponen
las  ordenanzas  y  esta  proueido  y  ordenado  por  cedula  real  de
veinte  y  siete  de  julio  del  año  pasado  de  seiscientos  y  doce  deis
el  regisetro  y despacho nezessario  a  la  dicha  ysla de  Tenerife  para
cargar  las  dichas. çiento  y  quarenta  y  dos  toneladas  en  los  nauios
y  forma  que  por  la  dicha  cedula  se  declara  s.in permitir  que  se
exceda  della ni  se  enbar.que ni  ileue  mas  cantidad  [fol.  96  y.]  de
vino  ni  otro  ningun  genero  de  mercadurias  ni  pasajeros  so  pena
de  priuacion  d.e of ficio  y  de mil  ducados  para  mi  Camara  y  fisco
en  que  desde  luego  os  doy  por  condenado  si  en  qualquier  cossa
contrabinieredes  a  esto  y  en  la  carga  prefirireis  los  nauios  de
naturales  y vizcaynos  a los  estrangeros  y los que  fueren  fabricados
conf orme  a  las nueuas  ordenanzas  de  fabricad.ores. o mas  allegados
a  ellas  a  los  demas procurando  que  los  vnos  ni  los  otros  no  sean
de  mas  porte  que  de  las  dichas. çiento  y  quarenta  y  ‘dos toneladas
p.or  los  yncombenientes .que resultan  de su  mayoria  que  al  juez  de
Canaria  ymbio a  mandar  declare  con tiempo  las  toneladas  que  alli
no  se pueden  cargar  p.ara que  se  aprouechen  dellas esa ysla  y  la  de
la  Palma  y  en  caso  que  no  tengais  auiso  de  .quando se  parte  la
dicha  flota  no  dejeis  salir  del  puerto  los nauios  en que  se  cargaren
las  dichas  çiento  y  quarenta  y  dos  toneladas  hasta  que  tengais
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hauiso  de hau.er pasado  la  dicha  flota  por  esa  ysla  y  entonces  sal
dran  en su  seguimiento y  luego que ayan  partidor los  dichos. naulos
embiareis  los  registros  y  despachos  que  les  obieredes  dado  a  la
Casa  de la  Co.ntrataçion de  Seuilia  como lo tengo  ordenado. Fecha
en  Madrid  a veynte y quatro  de marzo de mili y seiscientos y veynte
y  ocho  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,
Antonio  Gonzales  de Legarda.  Señalada -del Consejo.

161
[fol.  97]  A  la  Cassa.

Por  parte  de las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  La  Palma  se  a
echo  relacion  en  el  Consejo  que  por  hauerse  pregonado  Ira, flota
que  este  año  a  de  yr  a  la  prouincia  de  Tierra  Firme  y  hauer  de
elegir  vajeles  en que lleuar  sus  frutos  conforme  a  la  permisiun  que
se  les diere  tenian  necesidad  de  que  se  les señalasen  las  toneladas
que  an  de  cargar  para  preuernirsse  con  tiempo  y  an  suplicado se
mande  hazer  assi  y  porque  el  Consejo  quiere  sauer  las. toneladas
que  conbendra  conceder a  .cada vna  encarga  a  V’. 5.  y  los  juezes
officiales  embien  razon  sobre  ello  con  su  pareçer.  De  Madrid  a
treze  de marzo de mili y seiscientos y veinte  y nueu.e años.. Señalada
del  Consejo.

162
Al  Juez de Registros  de la isla  de Canaria  que  haga vender el oficio
de  rescriu’arno de su  juzgado  que  esta vaco  y  que  renita  lo  que  prOr

el  se  diere en la priuwra ocasion.

EL  REY
Doctor  don  Francisco  de Alarcon  Coronado’ mi juez: de regis

tros  de las  islas de Canaria  yo  os. mando  que  el oficio de escriuano
‘de vuestro  juzgado  que  esta  vaco por  muerte  de Antonio  de ‘Gerpa
como  me  lo  abrisays por  carta  de  seys. de  abril  de  seyscientos. y
veynte  y  ocho  le  hagays  traer  en  venta  y  pregon  publico  en  esa
isla  y las de Tenerif.e y la  Palma  haziendo para  su beneficio y maior
aumento  las  diligencias  necessarias  con  el  cuydado  que  conviene

(xo).—ITI
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como  os  lo  encargo  y  que  le  remateys  en  la  perssona  que  mas. por
el  diere  por  su  vida  teniendo  las  partes  y  suficiencia  conveniente
para  seruirle  con  obligacion  de  llebar  [fol.  .97 y.:]  confirmacion  mia
del  dentro  de  vn  año  despachada  por  mi  Consejo  de  las  Indias  y
lo  que  por  el  se  diere  lo  remitireys  a  mis  presidente  y  juezes  ofi
ziales  de  la  Cassa  de  la  Contratacion  de  Seuilla  en  la  primera  occa
sion  y  de  haberlo  hecho  me  dareys  abiso.  Fecha  en  Madrid  a  ocho
de  abril  de  mil  y  seyscientos  y  veynte  y  nueue  años.  Yo  el  Rey.
Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Don  Fernando  Ruiz  de  Con
treras.  Señalada  del  Consejo.

163
A  k  Cciissa so briie as  touekda..  que se an de señalar  las ysla.

En  carta  del  Consejo  de  trece  de  março  del  año  pas.sad’o de
1629  se pidio  parecer  a  Vuestra  Señoria  y  los  jtteçes  oficiales.  açerca
del  numero  de  toneladas  ‘que  conbendra  conceder  de  permision  a
las  is.las  de  ‘Canaria  Tehenerif  e  y  la  Palma  para  cargar  de  sus
frutos  en  .c.onserba  de  la  flota  de  Tierra  Firme  y  hasta  agora  no
se  halla  que  ayan  respondido  acerca  desto  y  porque  .por  parte  de
las  dichas  islas  se  haze  continua  instancia  sobre  ‘que  se  les.  señale
el  dicho  numero  de  toneladas  y  el  Cons.ej.o  desea  tomar  en  ello
resoluzion  s.e les  encarga  satisfagan  a  lo  ‘que en  esta  razon  se  les
ha  escrito  lo  qual  haran  aviendo.  oydo  al  prior  y  consules  de  esa
çiudad  sobre  ello.  De  Madrid  a  19  de  hebrero  de  1630.  Señal’ada
del  Consejo.

164

Señores  Presdeute  y  Jueces  offiçiales.

Por  p’arte  de  Francis.ca  de  Verstigui  viuda  del  .capitan  Do
mingo  de  ‘Goroçiuay  tutora  y  curadora  de  sus  hijos  s.e a  hecho
relacion  en  la  junta  de  como  consta  de  dos  libranzas  del  señor  don
Francis.co  [fol.  98]  ‘de Tejada  tomadas  la  raçon  por  el’ señor  don
Antonio  de  Calatayud  se  le  deu.en  onze  mill  duçientos  y  nouenta
y  seis  reales  de  resto  de  lo que  vuo  de  auer  por  el  gasto  que  hiço
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el  dicho  ca.pitan en llebar  desde la  villa  de  Laredo  a  la  çiudad  de
Cadiz  quarenta  marineros  para  la  armada  que auia  de  yr  a  Filipi
nas  cuyo  despacho  estuuo  a  cargo  del  dicho  señor  don  Francisco
de  Tejada  y en curar  los que delios cayeron enfermos  y a  suplicado
que  teniendo  consideraçion  a  que  suplio  el  dicho dinero  por  seruir
mas  a  Su  Magestad  se  le  mande pagar  de  los  residuos  y  alcançes
de  quentas  de  los  quatro  galeones  que  fu.eron de  refuerço  con  los
del  armada  de la guarda  de las Indias  el año  de seisçientos y veynte
y  seis o  se  le  libre  en  vna  de  las cajas  de  las  Indias  y  porque  la
junta  quiere  sauer  la  cantidad  que  se  resta  deuiendo de  las  dichas
libranças  y  causa por  que no  se  a  dejado  de  pagar  y  si  ay  algun
dinero  por  quenta  del despacho de  la  dicha  Armada  de  Filipinas  y
en  que  poder  esta  y  parte  donde  se  podria  librar  lo  que  constare
deuerse  al  dicho  Goro’çiuay s.e encarga  a  Y.  S.  y  señores  jueçes
ofiçiales  que  obiendo visto  las  dichas  libranças  que  reconocido  su
estado  ynbi.en relacion  sobre  todo  con  su  pareçer.  Guarde  Dios  a
Vuestra  Señoria  como  deseo.  De  Madrid  y  septiembre  a  veynte
de  mili  y  seiscientos  y  treynta  años.  Dkn  Fernando  Ruiz  de
Contreras.

[Al  margen]  asentose  aqui  por  hierro  y  pasose  al  libro  que
toca  en el oficio de  Nueua  España.

165
[fol.  98  y.]  Ai  Uzewiado  Dou  Pedro  de Süia.

Por  parte  de  Ynes  Briones  se  hecho  relacion  en  el  Conssejo
que  vuestra  merced  en agra.deçimiento de aberle prestado  Domingo
Ponte  Lombardo  su  marido  algunas  cantidades  de  marauedis  al
tiempo  que  vuestra  merced  estuuo  en  esta  corte  le lleuo  consigo: y
of  recio  ocuparle en las  cossas de su comision y  que por  no  lo  auer
hecho  vuestra  merced asi  desea bolberse a  España  en que  vuestra
merced  le pone ympedimentos  de que se le siguen  molestias y agra
uios  y  ella  padece  mucha  n•ecess.idad y  a  suplicado  se  mande  a
vuestra  merced  no  se  enbaraçe  con  el  dicho  Domingo  Ponte  y  le
deje  benir  a  estos  reynos  y  si  alguna  causa  vuiere  contra  el  la
remita  al  Consejo  y  visto  en  el  se  me  a  hordenado  diga  a
vuestra  merced  s.e a  estrañado  mucho  en  persona  de  sus  obliga
clones  haga  semejantes  vejaciones  y  que  si  quando  esta  llegue  a
sus  manos  estubiere  ay  el  dicho  Domingo  Ponte  le  pague  luego
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lo  que  le  deuiere  y  le  de  licençia para  que  pueda  benir  a  España
a  hacer  bida  con la  dicha  su muger  y  que  de auerlo  hecho asi  ahi
sase  al  Conssejo  en  la  primera  ocasion  advertiendo  que  si  no  lo
hace  se  prouera  de  mas  eficaz remedio.  Guarde  Dios  a  vuestra
merced  como  deseo.  De  Madrid  a  diez  y  ocho  de  septiembre  de
mill  y seiscientos y treynta  años.  Don Fernandó  Ruiz  de Contreras.

166
A  la Cassa s.obe  fas  toiselacf as que se  an  de señalar a las yslas.

Por  parte  de  la  ysla  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  se  ha
echo  relazion en el Consejo no se les dio  el año pasado de seiscientos
y  treinta  los despachos nezessari.os que  se acostumbran  para  cargar
sus  frutos  en  la  flota  que  [fol.  99]  fu.e a  la  prouincia  de  Tierra
Firme  a  cargo  del general  don  Alonso  de  Moxica  de que  se  a  se
guido  a  sus  vezinos mucho daño  y an  suplicado se les. haga  merced
de  mandar  se  les señalen  las toneladas  que  an  de  poder  cargar  de
sus  frutos  asi  en la  flota  que  este  año  a  de yr  a  la  dicha  prouinzia
como  en  las  demas  adelante  o  por  lo  menos  por  seis  anos  como
se  les concedio para  la  Nueua  España  y  porque  el  Consejo  quiere
saber  lo que  se  ofreze  a  V.  S.  y  los  juezes. of fiçiaies  •cerca de  la
pretension  que  tienen  las  dichas  yslas  se  les  encarga  que  con
toda  breuedad  ynvien relazion sobre ello con su parezer.  De Madrid
d  cinco de hebrero  de mili y  seiscientos. y  treinta  y vn  años.  Seña
lada  del  Consejo.

167
Idem.

Por  parte  de las  islas  d  Canaria  Tenerif e  y  la  Palma  se ha
hecho  relaçion con el  Consejo  que por  hauerse  pregonado  las flotas
que  el  año  que  viene  an  de  yr  a  las  prouinçias  de  Tierra  Firme
y  Nueua  España  y averse  de elexir baxel:es en que  llebar sus  frutos
conforme  a  la  permision  que  se  les  diere  tenian  necesidad  de  que
se  les señalasen las toneladas  que an  de cargar  para  prebenirse  con
tiempo  y  an  suplicado  se  mande  hazer  assi  y  porque  el  •Consejo
quiere  sauer  las toneladas  que conbendra  conçeder  a  cada  vna  en-
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carga  a  V.  S.  y señores  jueçes officiales  envien relaçion sobre  ello
con  su  pareçer.  De  Madrid  y  nouiembre  tres  de mili  y  seiscientos
y  treynta  y  vno.  Don  Fernando  Ruiz  de  Contreras.

168

[fol.  99  y:]  Parra que  se  puedan  cavrgur en  la  isla  de  Ctauaria  :Cfl

conserba  de  la  flota  de  Tiejim  Firme  cient  tonielddas  de  los  frutos
.de  aquella  tieilra.

Corregida.

EL  REY

Mi  Juez  de Registros  de la Ysla  de Canaria  hauiendoseme  su
plicado  por  parte  de esa ysla  le mande señalar  el numero  de tonela
das.  que a  de cargar  en la  flota  que  se esta  aprestando  para  yr  a  l.a
prouin.cia  de Tierra  Firme  este  presente año  y  visto  por  los de mi
Consejo  Real de las Yndias  e. acordado que  se puedan cargar  en ella
cien  toneladas  y  que  se  registren  la  mitad  para  Tierra  Firme  y  la
otra  mitad  para  las  ys.las de  Barlouento  con  .que no  vayan  a  la
Nueua  España  Campeche Honduras  ni  la  Hauana  y  que si por  ser
corta  la  cosecha y  tener  mayor  consumo  de  sus  frutos  no  hubiese
las  dichas cient tonelada.s de carga  lo que sobrare  sirua  y se reparta
en  las  yslas  de  Ten.erif e  y  la  Palma  y  asi  os  mando  que  en con
formidad  de  lo susodicho  y  la .que disponen  las hordenanzas  y esta
proueydo  y  hordenado  por  cedula  real  de  veinte  y  siete  de  jullio.
del  año  passado  de seiscientos  y  doze deis  el  registro  y  despacho
neçesario  a  la  dicha  ysla  para  cargar  las  dichas  cient toneladas. en
los  nauios  y  forma  que  por  la  dicha  cedula se  declara  sin. permitir
que  se  exceda della ni  se  embarque  ni  lleue mas  cantidad  de  vino
ni  otro  ningun  genero  de  mercadurias  ni  passagero.s so  pena  de
priuacion  ‘de .o’f’ficio y  de  mil  ducados  para  mi  camara  y  fisco en
que  desde  luego os doy po.r condnado  si en qualquiera cosa contra
binieredes  a  esto  y  en  la  carga  prefirireis  los  nauios  de  naturales
y  vizcaynos   los estrangeros  y los .qu.e fuer.en fabricados  conforme
a  las  nueuas  ordenanzas  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas
a  los denias  procurando  qu.e los  vnos  ni  los otros  no  sean  de  mas
porte  que  las  dichas  cient  toneladas  [fol.  loo]  por  los. ynconhe
nientes  que  resultan  de  s.u mayoria  y declarareis  con tiempo  lo que
en  la  dicha  ysla   s.e pudiere  cargar  p.ara .que se  aprouechen  de
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las  toneladas  que  ay  se  dexaren  de  cargar  las  otras  yslas  y  en  caso
que  no  tengais  aviso  de  quando  parte  la  dicha  flota  no  dejareis
salir  del  puerto  los  nauios  en  que  se  cargaren  las  dichas  cient  to
neladas  hasta  que  tengais  noticia  de  hauer  passado  por  esa  ysla  y
entonzes  saidran  en  su  seguimiento  y  luego  que  ayan  partido  los
dichos  nauios  ynbiareis  los  registros  y  despachos  que  les  huuiere
des  dado  a  la  Cassa  de  la  Contratacion  de  S•euilla como  os  lo tengo
ordenado.  Fecha  en  Madrid  a  veinte  y  siete  de  henero  de  nuli  y
seiscientos  y  treynta  y  dos  años.  Yo  el  Rey.  Refrendada  de  Don
Fernando  Ruis  de  Contreras  y  señalada  de  los  del’ Cons.ejo.

169

Para  que  en  la  ysila  de  Ternerrif e  se  weden  cargar  en  ¿a flota  de
Tierra  F’i,rme quatrocientas totnelddas de los frutos  de aquella  tierra.
Corregida.

EL  REY

Mi  Juez  de  Registros  de  la  ysla  de  Tenerife  hauiendoseme
suplicado  por  p.arte  de  esa  ysla  le  mandase  señalar  el  numero  de
toneladas  que  a  de  cargar  en  la  flota  que  se  esta  aprestando  y  a
de  yr  a  la  prouincia  de  Tierra  Firme  este  presente  año  y  visto
por  los  de  mi  Consejo  Real  de  las  Yndias  fue  acordado  que  se
puedan  cargar  en  ella  quatrocientas  toneladas  y  [fol.  ion  y.;]  que
se  registren  la  mitad  para  Tierra  Firme  y  la  otra  mitad  para  las
yslas  de  Barlouento  con  que  no  vayan  a  la  Nueua  España  Campe
che  Honduras  ni  la  Hauana  y  que  si  en  Canaria  p.or ser  tan  corta
la  cosecha  y  tener  mayor  consumo  de  sus  fruccto•s  no  hubiere  las
cient  toneladas  de  carga  que  le  e  señalado  lo  que  sobrare  se  a  de
repartir  y  poder  cargar  en  esa  ysla  y  la  de  la  Palma  prorrata  y  asi
os  mando  que  en  formidad  de  lo  susodicho  y  lo  que  disponen  las
hordenanzas  y  esta  proueydo  y  hordenado  por  cedul’a real  de  veinte
y  siete’  de  julio  del  año  passado  de  seiscientos  y  doze  deis  el
registro  y  despacho  necesario  a  la  dicha  ysla  de  Tenerife  p.ara
cargar  las  dichas  quatrocientas  toneladas  en  los  nauios  y  forma  que
por  la  dicha  cedula  se  declara  sin  permitir  que  se  exceda  della  ni

1  [Al  margen]:  veinte  y  seis.
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se  embarque  ni  lleue  mas  cantidad  de  vino  ni  otro  ningun  genero
de  mercadurias  ni  passageros  so  pena  de  pribacion  de  of ficio  y
de  mil  ducados  para  mi  camara  y  fisco  en  que  desde  luego  os  doy
por  condenado  si  en  qualquier  coss.a  contrabinieredes  a  esto  y  en
la  carga  prefirireis  los  nauios  de  naturales  y  vizcainos  a  los  estran
geros  y  los  que  fueren  fabricados  conforme  a  las  nueuas  orde
nanzas  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas  a  los  demas  procu.
rando  que  los  vnos  ni  los  otros  no  sean  de  mas  porte  que  de  las
dichas  quatrocientas  toneladas  por  los  yncombenientes  que  resultan
de  su  ma.yoria  [fol.  ioi]  que  al  juez  de  Canaria  ynbio  a  mandar
declare  con  tiempo  las  toneladas  que  alli  no  se  pudieren  cargar
para  que  se  aprouechen  dellas  en  esa  ysla  y  la  de  la  Palma  y  en
caso  que  no  tengais  aviso  de  quando  parte  la  dicha  flota  no  dexeis
salir  del  puerto  los  nauios  en  que  se  cargaren  las  dichas.  quatro
cientas  toneladas  hasta  .que tengais  aviso, de  hauer  passado  la  dicha
flota  por  esa  ysla  y  entonces  saldran  en  su  seguimiento  y  luego
que  ayan  partido  los  dichos  nauios  ynbiareis  los  registros  y  despa

chos  que  les  hubieredes  dado  a  la  Cassa  de  la  Contratacion  de
Seuilla  como  lo tengo  ordenado.  Fecha  en  Madrid  a  viente  y  siete
de  henero  de  mil  y  seiscientos  y  treinta  y  dos  años.  Yo  el  Rey.
Refrendada  de  don  ‘Fernando  Ruiz  de  Contrera  y  señalada  de  los
del  Consejo.

170
que  en la yla  de la  Palnia  se  pueda  cargar  en  coserba  de

la  flota  de  Tierrra  Firme  ducientas  toneladas de ¿os frutos  de aque
lla  tienia.
Corregida.

EL  REY

Mi  Juez  de  Registro.s  de  la  ysla  de  la  Palma  hauiendoseme
suplicado  por  parte  de  esa  ysla  le  mandase  señalar  el  numero  de
toneladas  que  a  de  cargar  en  la  flota  .que  se  esta  a.prestando  ya
y  a  de  yr  a  la  prouincia  de  Tierra  Firme  este  presente  año  y  visto
por  los  d.e mi  Consejo  Real  de  las  Yndia.s.  e acordado  que  se  puedan
cargar  en  ella  ducientas  toneladas  y  que  se  registren  la  mitad  para
Tierra  Firme  y  la  otra  mitad  para  las  yslas  de  Barlouento  con
que  no  vayan  a  la  Nueua  España  Campeche  [fol.  101  v]  Hondu
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ras  ni  la  Hauana  y  si  en Canaria  por  ser  corta  la  cosecha y tener
mayor  consumo  de  sus  fructos.  no  huuiere  las  cient  toneladas. de
carga  que  le  e  señalado  lo: que  sobrare  se  a  de  repartir  y  poder
cargar  en esa  ysla  y  la  de Tenerife  prorrata  y  asi  os  mando  que
en  conformidad  de lo  susodicho y  lo  que disponen  las hordenanças
y  esta  proueydo  y  hordenado  por  cedula de veinte  y  siete  de jullio
del  año  passado  de  seiscientos  y  doze  deis  el  registro  y  despacho
necesario  a  la  dicha  ysla  de  la  Palma  para  cargar  las  dichas  du
cientas  toneladas  en los  nauios  y  forma  que  por  la  dicha  cedula se
declara  sin  permitir  que  se  exceda  della  ni  se  embarque  ni  lleue
mas  cantidad de vino ni otro ningun  genero de mercaderias  ni passa
jeros  so  pena  de  priuacion  de  officio  y  de  mili  ducados  para  mi
camara  y  fisco  en  que  desde  luego  os  doy  por  condenado  si  en
qualquier  cosa contrabinieredes  a  esto  y  en  la  carga  prefirireis  los
nauios  de naturales  y  vizcaynos  a  los estrangeros  y  los  que  fueren
fabricados  conforme  a  las  nueuas  ordenanzas  de  fabricadores  o
mas  allegados a  ellas  a  los  demas  procurando  que  los  vnos  ni  los
otros  no  sean  de mas  portes  que d  las  dichas  ducientas toneladas
por  los  ynconbinientes  que  resultan  de  su  mayo.ria que  al  juez  de
Canaria  ymbio  a  mandar  declare  con  tiempo  las  toneladas  que
afli  no  se  pudieren  cargar  para  que  se  aprouechen  dellas  esa  ysla
y  la  de Tenerife  y  en casso  que  no  tengais  aviso  de quando  parte
la  dicha  flota  no  dejareis  salir  del  puerto  [fol.  102]  los. :nauios
en  que se  cargaren  las dichas  ducientas toneladas  hasta  que tengais
noticia  de  hauer  passado  la  dicha  flota  por  esa  ysla  y  entonces
saldran  en su segimiento y luego que ayan partido  los dichos nauios
ynbiareis  los  despachos  y  registros  que  les hubieredes  dado  a  la
Casa  de la  Contratacion  de Seuilla como lo tengo hordenado.  Fecha
en  Madrid  a veinte  y  siete  de henero  de mili y  seiscientos y  treinta
y  dos  años.  Yo  el  Rey.  Refrendada  •de don  Fernando  Ruiz  de
Contreras  y  señalada  de los  del Consejo.

171

A  la Casa sobre la errmisiorn, ¿e las Islas.

Por  parte  de  las islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  se  a
hecho  relacion  en  el  Conssejo  tiene  permision  para  despachar  en
cada  vn  año  dos  nauios  para  lleuar  sus  frutos  en  conserua  de la
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flota  de  Tierra  Firme  y  que  de  darsela  solo por  vn  año  le  es  de
grande  inconbeniente y  a  suplicado se le  diese la  dicha  permission
sin  limitacion  y  no  hauiendo  lugar  por  banos  como  la  tenia  para
Nueua  España  y  que  no  haulendo  frutos  bastantes  en  la  isla  de
Canaria  para  las  toneladas  que  se  señalan  lo  que  se  dejare  de
cargar  en  ella  se  reparta  proporcionadamente  en  las  otras  dos  y
por  no  hauer todas beces comodidad  de nauios  para  la dicha  pro.uin
cia  [fol.  102  y.1]  de  Tierra  Firme  y  la  podria  aber  cargando  para
Nueua  España  lo  que  no  se  pudiesse  para  Tierra  Firme  en  que
los  derechos  reales  tendran  acrecentamiento  y  porque  el  Conssejo
quiere  sauer  las  toneladas  que  conbendra  co.nçeder a  cada  vna  de
las  dichas  islas  y  lo  que  se  podra  proueer  sobre  la  permision  que
piden  para  Nueua  España  se  encarga a  V.  S.  y los juezes officiales
enbien  relacion  sobre  ello  con  su  parecer.  De  Madrid  a  quince de
hebrero  de mili  y  seiscientos y treinta  y  tres  años.  Señalada  de los
del  Conssejo.

172

A  la Askl’ieucia de Cauar’ia que haga pagar al J’ues de Regisfros  de
ydios  de aquella ysla lo  que  la cid.dd  le :deue de sus  salarios.
Corregida.

EL  REY.

Regente  y  jueçes de  apelacion de la. ysla  de  Canaria  por  parte
del  doctor  don  Francisco  de Alarcon  Coronado  mi  juez  de rregis
tros  de  Yndias  que  fue  en  essa  ysla  s.e me  a  hecho  relaçion  .que
del  tiempo  que  seruio  el  dicho  oflçio le  esta  deviendo  essa  ciudad
mucha  cantidad  de  marauedis  de  los  cien  mill  que  conforme  a  la
orden  que  esta  dada  le deuia  pagar  cada año  suplicome fuese serui
do  de  mandaros  hagais  se  le  de  satisfaçion  y  visto  por  los, de  mi
Conssejo  Real  de  las  Yndias  lo  he  tenido  por  bien  y  os  mando
proueais  y  deis las hordenes  necesarias  para  que  essa ciudad hecha
la  quenta  de  lo  que  hubo  de  hauer  por  su  salario  el  dicho  don
Francisco  de  Alarcon  el  tiempo  que  siru.io la  dicha  plaza  y  des
cóntandole  lo  que  a  buena  quenta  huuiere  [fol.  103]  reciuido  le
pague  lo  que  constare  le  resta  deviendo  que  asi  es  mi  voluntad,
Fécha  en  Madrid  a  diez  y  seis  de  marzo  de  mill  y  seiscientos  y
treinta  y tres  años. Yo  el Rey.  Por  mandado del Rey  nuestro  señor
don  Fernando  Ruiz  de  Contreras  y  señalada  de  los  del  Conssejo.
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173
Sobirec.eidula de  otqia yi’zserta en  que  esta  prohiuido  a  los  fueses  de
registros  de  las  islas  de  Cai’aria  Thenerif  e  y  la  Palma  el  llenar
4  reales  de  dereclws  por  cada znsa de  las pipas  de  vino  que  se  cargan
paira  las  linklias  para  que  la guaMde y  cumpla  el  juez  :de Tkenerif  e
so  las  penas  aqui  contenidas.
Corregida.

EL  REY

Lizenciado  Don  Pedro  de  Silua  mi  juez  de  registros  que  al
presente  soys  de  la  ysla  de  Tenerife  y  al  que  adelante  lo  fuere  por
cedula  mia  fecha  en  veynte  y  dos  de  junio  del  año  pas.sado  de  seis
cientos  y  veynte  y  cinco  tengo  dispuesto.  y  ordenado  que  ningunos
de  los  juezes  de  registros  de  essa  y  las  demas  yslas  de  Canaria  y
la  Palma  llenen  por  el  des.pacho  de  las  pipas  de  vino  que  se  car
garen  para  las  Yndias  mas  derechos  de  los  que  estan  permitidos
por  el  arancel  segun  que  mas  largamente  en  la  didia  mi  cedula
a  que  me  remito  se  contiene  que  es  del  thenor  siguiente:  El  Rey.
Mis  juezes  de  registro.  de  las  yslas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma
el  licenciado  Don  Antonio  de  la  Cueba  y  Silua  mi  fiscal  en  el  mi
Consejo  Real  de  las  Yndias  me  ha  hecho  relacion  que  en  la  resi
dencia  que  se  tomo  al  licenciado  Alonso  de  Cianças  mi  juez  de
registros  de  la  dicha  ysla  de  Tenerife  se  le  hiçieron  [fol.  103  y.;]

muchos  cargos  de  hauer  lleuado  p.or  cada  pipa  de  vino  de  las  que
despacho  en  su. tiempo  en  virtud  de  la  permiss.ion  que  tienen  esas
yslas  a  quatro  reales  de  cada  vna  so  color  de  derechos  no  deuiendo
lleuar  mas  de  lo  que  por  el  aranzel  de  su  juzgado  s.e le  permiten
lo  qual  hauja  sido  ymposicion  nueua  sin  horden  y  lizencia  mia  en
gran  daño  y  perjuicio  de  los  cargadores  y  de  la  caussa  publica  su
plicome  atento  a  ello  mandasse  proueer  en  el  caso  del  remedio  con
ueniente  y  visto,  por  los  de  mi  Conssejo  de  las  Yndias  he  tenido
por  bien  de  hordenaros  y  mandaros  como  lo  hago  que  de  aqu.i
adelante  no  lleueis  los, dichos  derechos  ni  otros  ningunos  sino  tan
solamente  los  que  os  estan  permitidos  por  vuestro  arançel’  con
aperciuimiento  que  de  mas  de  que  me  tendre  por  deseruido  man
dare  proueer  en  el  casso  lo  que  más  oonbenga.  Fecha  en  Madrid  a
veynte  y  dos  de  junio  de  mill  y  seiscientos  y  veynte  y  cinco  años.
Yo  el  Rey,  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor  Pedro  de  Ledesma.
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Y  aora  por  parte  de essa dicha ysla  me ha  sido hecha  relacion que
en  contrabencion  de  lo sobredicho  lleuays  y  cobrais  por  cada  vna
de  las  dichas  pipas  demas  de  los, derechos  del  arançel  los  quatro
reales  que  os estan  prohibidos. y .que aunque  se  os hauia  pedido  no
lo  hiziessedes y  requerido  con la  dicha  mi  çedula  hauiades  prose
guido  y  proseguiades  en  ello y  por  auto  .que prou.eystes en  cinco
de  diciembre del  afio  p.assado de  seiscientos y  veynte  y  nueue  de
clarastes  [fol.  104]  que sin  embargo  de lo. referido  y  de los  de’mas
aut.os  ‘hechos en  esta  raçon  a  instancia  de  la  dicha  ysla  se  deuian
lleuar  y cob.rar los dichos .quatro reales los, tres  para  vos y vno para
vuestro  escriuano  segun  y  como los hauian  lleuado  vuestros  tnte
zesores  pretendiendo  que  assi  estaua  declarado  por  los  de  mi
Conssejo  de las  Yndias  por  vn  capitulo de  la  sentencia  que  se  dio
en  el  en la  residencia  del  licenciado Çiancas  juez  que  fue  de  essa
ysla  y  .que tambien  s.e hauian  dado  p.or lib.res en  el  dicho  capitulo
de  residencia  a  otros  juezes  vuestros  antezesores  de  lo  que  a  esto
toca  y  refiriendo  otras  raçones  en  que  fundauades  vuestra  preten
cion  que  no  pertenecian  al  caso suplicome atento  a  ello .y a  que  no
s.e  deuia  permitir  semejante  excesso  os  mandasse  condenar  en  las
penas  en que hauiades  yncurrido  por  hauer  contrauenido  a  la  dicha
mi  cedula  y  que  sin  embargo  os  mandasse  la  guardasedes  y  um.
pliesedes. y  que  no  lleuassedes. por  cada vna  de  las  dichas. pipas  de
vino  mas  derechos. de  los  que  por  vuestro  titulo  y  ordenanças  os
esta  permitido  y  que  lo  qu  demas dello  hubieredes  cobrado  y  co
braredes  lo  voluiesedes y  restituyesedes  a  las  partes  a  .quien toca
y  hauiendose  visto  por  los  del  dicho  mi  Conss.ejo de  las  Yndias
y  vn  testimonio  y  otros  recaudos  que  en  el  se  pressentaron  por
donde  ba  [fol.  104  y.]  constado  de lo, sobredicho y  lo que el  licen
ciado  Don  Juan  de  Palafox  y  Mendoza  mi  fiscal  del  dicho  mi
Conssejo  a  quien  se .dio traslado  de todo  dijo  y  alego  en  la  dicha
razon  fue  acordado  que  deuia  mandar  dar  esta  mi  cedula  por  la
qual  os  mando  veays  la  que  arriua  ha  yncorporada  y  la  guardeis
y  cumplays y  hagais  guardar  cumplir  y  executar  precisa  e ymbio
lablemente  sin  yr  ni  p.a’s.sar .ij  consentir  se uaya  ni  passe contra  su
thenor  y  forma  en  manera  alguna  sin  embargo  de  qualquier  pre
tension  que  tengais  en  contrario  con  aperciuimiento  .que de  no  lo
hacer  y  cumplir  asi  demas  de  .qu.e me  tendre  por  deseruido  se
prozed.era  contra  vos y  sereis  condenado como  desde luego  os con
deno  a  boluer  y  restituir  lo’ ‘que assi  lograredes’ demas  de  lo  que
os  estubiere  permitido  por  çedulas  y  ordenanças  reales  con  mas
el  quatro  tanto  dello  aplicado  a  mi  camara  juez  y  denun’çia’dor.
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Fecha  en Madrid  a  ocho de jullio  de myli  y seyscientos  y  treynta
y  tres  años.  Yo  el. Rey.  Por  mandado  del Rey  nuestro  señor  Don
Fernando  Ruiz  de  Contreras  y  señalada  del  Conssejo.

174

[fol.  105]  Al  gouertn4dor  de  Teeerif  e  que  yn.uie  relacion. de  lo  que
se  le  ofrece  çerrca de  la  pretension  que  tiene  Miguel  de  Araujo  de
que  V.  11/1. le  haga  merced  de  piloto  mayor  de  los  mnassios que  naue
gas  de  aquella  isla  a  las  Yidias  y  otras  partes  y  forma  cii  que
hasta  aoiía  se  ha  hecho.
Corregida.

EL  REY

Mi  Gouernador  y  Capitan  a  Guerra  de  la  isla  de  Tenerife
por  parte  de  Miguel  de  Araujo  se  me ha  hecho  relacion  es  piloto
examinado  para  la  nauegacion  de las prouincias  de  Nueba  España
y  qu  ha veinte  y quatro  años que  nauega la  carrera  de las  Yndias
y  particularmente  a  las islas de  Varlouento  con  que ha  reconoçido
lo  mucho que  importa  que  en esa  ysla  aya piloto  mayor  que vissite
los  que  por  ay  nauegan  asi  por  no  ser  examinados  corno  porque
los  que  lo  son  ynuian  otros  en  su  lugar  con  que  ponen  a  riesgo
las  naos  y  haciendas  que  en  ellas  se  enbarcan  exprimentados  con
muchos  malos  sucessos  que  han  tenido  suplicome  fuesse  seruido
de  hacerle  merced del oficio de  piloto  mayor  de  esa  ysia  de Tene
rife  con  facultad  de  vissitar  los  nauios  que  salieren  della para  las
Indias  el  Brasil  y  otras  partes  y  a  sus  pilotos  y  oficiales con  que
demas  de  la  merced  que  el  reciuira  se  remedian  los  daños  y  yn
conuenientes  referidos  y  visto  por  los  de  mi  ‘Consejo Real  de  las
Indias  porque  quiero  sauer  la  orden  que  se  a tenido  por  lo passado
en  la  nauegacion  de  pilotos  en  los  dichos  nauios  desde  essa  ysla
y  la  que  se  podra  dar  para  resguardo  de  los  daños  referidos  y
satisfacion  que se tiene de la ynteligencia  y partes  del dicho’ Miguel
de  Araujo  os  mando  ynuieys  relacion  con  vuestro  pareçer  de  lo
que  çerca  de  todo  se  os  ofreciere  y  si  de  concederle lo  que  pide
resultan  ynconuenientes  quales  y  por  que  causas.  Fecha  en  San
Lorenço  a  veinte  de otubre  de myll  y seyscientos  y  treynta  y  tres
años.  Yo  el’ Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  don  Fer
nando  Ruyz  de  Contreras.  Señalada  de los  del  Consejo.
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175
[fol.  105  y.]  Ydern  al  Juez  de Registros  de  Tenerife.
Corregida.

EL  REY

Licen’çiado don  Pedro  de  Silua  mi  juez de  registros  de la  isla
de  Tenerife  por  parte  de  Miguel  de  Araujo  se  me  ha  hecho  rela
cion  es  piloto  examinado  para  la  nauegacion  de las  prouinçias  de
Nueua  España  y  que  ha. ueynte  y quatro  años  que  nauega  la  carre
ra  de  las  Indias  y  particularmente  a  las  islas  de  Barlouento  con
que  ha  reconocido lo mucho que  ynporta  que  en esa  ysla aya piloto
mayor  que  el  vissite  los  que  por  ay nauegan  assi  por  no  ser  exa
minados  como  porque  los  que  lo  son. ynuian  otros  en  su  lugar
con  que  ponen  a  riesgo  las  naos  y  hac:ien.das que  en  ellas  se  en
barcan  esprimentados  con  muchos  malos  sucessos  que  an  tenido
supliconie  fuese  seruido  de  hacerle  merced  del  ofiçio  de  piloto
mayor  de es.sa ysla  de Tenerife  con  facultad  de vissitar  los  nauios
que  salieren  della para  las  Indias  el  Brasil  y  otras  partes  y  a  sus
pilotos  y  oficiales con  que  demas  de  la  merced  que  el  reciuira  se
remedian  los  daños  y  yncoiabenientes referidos  y  visto  por  los  de
mi  Conssejo. Real  de las Yndia.s. porque  quiero  sauer  la  orden  .que
se  a  tenido  por lo pas.sado en la  na.uegacion de pilotos  en  los dichos
nauios  desde  essa  ysla  y  la  que  se  podra  dar  para  resguardo  de
los  daños  referidos  y  a  satisfacion  que  se  tiene  de  la  ynteligencia
y  p.a.rtes del dicho Miguel  de Araujo  os mando  me  inb.ieys relacion
con  vuestro  parecer  de  lo  que  cerca de  todo  se  os. ofrece  y  si  de
concederle  lo  que  pide  resultan  ynconvinientes  quales  y  por  que
caussa.  Fecha  .en San  Lorenço  a  veynte  de  otubre  de  mil  y  seys
cientos  y  treynta  y  tres  años.  Yo  el  Rey.  Por . mandado  del  Rey
nuestro  señor,  don  Fernando  Ruyz  de  Contreras.  Señalada  de  los
del  Consejo.

176

[fol.  io6]  Licenciado  don  Diego  Niauarro.
Para  que  al  licenciado  don  Diego  Nauarro  de  Saha josa  que  fue
juez  de  registro  de  la  isla  de  la  Palma  se  le  pague  lo  que  s.e le
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qddo  devieaTo  del tiemp.o que  siruio  el  diclw  oficio  de  penas  de
camai’a  o gastos  de estíados  del  dicho  gu.zgado y  uo  los  aviewido
aliy  se  le  pague  er  carrta.vena de los  mesmas  efetos.

EL  REY

Licenciado  Ysidro  Moreno  de  Sotomayor  mi  juez  de  registros
de  la  isla  de  la  Palma  el  licenciado  don  Diego  Nauarro  de  Saha
josa  que  fue  juez  de  rregistros  de  esa  dicha  isla  me  ha  hecho
relazion  que  del  tiempo.  que  siruio  el  dicho  of ficio  se  le  quedaron
deuiendo  de  las  ducientas  mili  marauedis  que  tenia  de  salario  los
cien  mili  en  gastos  de  estrados  y  penas  de  camara  de  ese  juzgado
y  los  otros  cien  mili  que  auian  de  paga.r  los  vecinos  de  esa  dicha
ysla  ciento  y  cinquenta  y  seis  mill  .quatrocientas  y  setenta  y  cinco
marauedis’  y  que  por  ser  el  dicho  of  ficio  muy  tenue  y  tan  corto
el  salario  y  no  tener  otros  aprouechmientos  auia  benido  empeñado
suplicome  mandasse  librarle  la  dicha  cantidad  que  asy  se  le  resta
deuiendo  en  mi  caxa  real  de  la  ciudad  de  Cartaxena  pues  lo  mismo
se  hauia  hecho  con  otros  que  hauian  seruido  el  dicho  officio  y
hauiendoseme  consultado  por  los  de  mi  °Consséjo  de  las  Yndias
teniendo  considerazion  a  la  necesidad  en  que  se  halla  el  dicho  li
cenciado  don  Diego  Nauarro  de  Sahajosa  he  tenido  por  bien  de
que  se  le  paguen  las  dichas  ciento  y  cinquenta  y  seis  mill  quatro
cientas  y  setenta  y  cinco  marauedis  en  gastos  ‘de justicia  o  penas
de  camara  de  ese  juzgado  y  no  los  hauiendo  de  lo  procedido  del
mismo  genero  de  la  ciudad  de  Cartaxena  en  cuya  conformidad  os
mando  que  luego  que  con  esta  mi  zedula  fueredes  requerido  hagais
pagar  al  dicho  licenziado  Don  Diego  Nauarro  de  Sahagosa  o  a
quien  tuuiere  su  poder  las  dichas  [fol.  io6  y.]  çiento  y  cinquenta
y  seis  mill  ‘quatrocientas  y  setenta  y  cinco  marauedis  de  los  dichos
gastos  de  justicia  y  penas  de  camara  de  vuestro  juzgado’  que  por
la  pressente  mando  a  la  pressona  en  cuio  poder  entraren  los  dichos
gastos  de  justicia  y  pena  de  camara  cumpla  lo  que  en  virtud  desta
mi  zedula  le  ordenaredes  y  que  con  ella  y  sus  cartas  de  pago.  de
que  en  el  dicho  su  poder  huuiere  se  le  reciua  y  pase  en  quenta  lo
que  ay  le  diere  y  pagare  y  auiendo  los  dichos  gastos  de  justicia  y
penas  de  camara  de  que  pagar  al  dicho  licenciado  don  Diego  Naua
rro  de  Sahajossa  le  dareis  certificazion  dello  en  virtud  de  la  qual
y  esta  mi  cedula  mando  a  los  oficiales  de  mi  rreal  hazienda  de  la
dicha  ciudad  de  Cartaxena  den  y  paguen  al  dicho  licenciado’  don
Diego  Nauarro  de  S.ahajossa  las  dichas  ciento  y  cinquenta  y  seis
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mili  quatrocientas  y  setenta  y  cinco  marauedis  de  los  mismos.  ge
neros  de  gastos  de  justicia  y  penas  de  camara  de  la  dicha  ciudad
que  huuiere  o  entraren  en  su  poder  tomando  para  su  rresguardo
los  recaudos  que  fueren  necesarios  y  mando  que  tomen  la  rraçon
desta  mi  cedula  mis  contadores  de  quentas  que  residen  en  el  dicho
mi  Conssejo.  Fecha  en  Madrid  a  ocho  de  nouienbre  de  mili  y  seis
çientos  y  treinta  y  tres  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey
nuestro  señor,  don  Fernando  Ruiz  de  Contreras.  Señalada  del
Co•nssej.o.

177

Yslas  de  Ca4wia  Tenerife  y  la  Palma.
Señores  Presidente  y  jl4eses  of ficiales.

Por  parte  de  las  yslas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  se  a
echo  relacion  en  el  Consexo  los,  grandes  daños  que  sus  vecinos
reciuen  en  no  se  les  dar  permision  para  poder  nauegar  sus  frutos
en  la  flota  de  Tierra  Firme  mas  de  por  vn  año  por  las  [fol!.  107]
contradiciones  que  hace  el  Consulado  de  esa  ciudad  como  tan  in
teresado  en  nauegar  sus  frutos  porque  no  vayan  los  suyos. poniendo
muchos  ynconuenientes  y  impedimentos  a  cuya  causa  muchos  años
ño  nauegan  los  dichos  frutos  de  que  se  reconoce  el  daño  que  re
ciuen  los  dichos  vecinos  e  el  mismo  corre  por  los  derechos  reales
asi  en  los  ‘que pagan  en  las  Indias  como  de  la  parte  ‘que procede  de
los  dichos  frutos  que  viene  registrada  en  los  galeo.nes  y  queda
toda  empleada  en  paños  sedas  y  aceites  y  demas  cossas  necesarias
que  se  llenan  para  el  sustento  y  vestidos  de  los, dichos  vecinos  y
suplican  se  les  mande  dar  la  dicha  permision  por  seis  años  como
la  tienen  para  la  Nueua  España  pues  demas  de  el  beneficio  que  se
le  seguira  a  las  dichas  yslas  los  derechos  reales  seran  acrezentados
y  porque  el  Consejo  .quiere  s.auer  lo.  que  en  esta  razon  ay  y  los
daños  o  conueniencias  ‘qu.e pueden  resultar  de  concederles.  lo  que
piden  encarga  el! ‘Consejo  a  V’.  S.  y  esos  señores  inuien  relacion
sobre  elio  con  su  parecer  p.ara  que  visto  se  pro•uea lo  que  conuenga.
Guarde  Dios  a  Vuestra  Seño’ria  y  esos  señores,  como  deseo.  Madrid
diez  i  nueue  de  diziembre  de  mili  y  seiscientos  y  treynta  y  quatro
años.  Don  Fernando  Ruiz  de  Contreras.
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178
El  Obispo.
A  los  juezes  de regitros  de ¿as Yslas  de Canaria de.ren cargar de
vinos  delIos asta  çiento  y  cinquenta  to[nelaidas demas  de  las  que
se  an repartido este afío al nauio  en que ha de yr  el arzobispo obispo
de  aquellas yslas  con  que  descuenten  de las  que  se  concedieren los
años  de seiscientos y  treynta y  seyis y  seyscientos y  treinta y  siete.
Corregida.

EL  REY

Mis  Jueces  de  Registros  de  las  yslas  de  Canaria  Tenerife  y
La  Palma  a  cada vno  y qualquier  de vos o  a  quien  esta  mi cedula
fuere  mostrada  al  doctor  don Francisco  Sanchez Arzobispo  de  Ma
çara  electo Obispo  de la  Yglesia  Catredal  de  esas  yslas  he  conçe
dido  licençia  para  que  [fol:.  107  v.]  haga  su  liaje  a  ellas  en  vn
nauio  de  ciento  y  cinquenta  a  ciento  y  sesenta  toneladas  y  porque
mi  voluntad  es  que  llegado  que  sea  a  esas  dichas  yslas  se  pueda
cargar  en el  dicho nauio  de vinos  de ellas hasta  çiento  y cinquenta
toneladas  y  nauegarlos  a  la  parte  donde  se  acos.tumbra demas  de
las  que se  an  repartido  este  presente  año  con  que  se  ayan  de  des
contar  de  las  que  se  conçedieron  los  siguientes  de  seyscientos  y
treynta  y  seys  y  seyscientos  y  treynta  y  siete  os  mando  le
deys  para  ello  los  rrecaudos  que  sean  neccessarios  que  yo  tengo
asi  por  bien  y  porque  respecto  de  hauer  de  yr  el  dicho  nabio  en
conserua  de  la  flota  de  Nueua  España  o  galeones  de  la  plata  no
podra  partir  a  tiempo  que  pueda salir  en  su  seguimiento tengo  por
bien  que  lo  pueda  hazer  quando  tubieren  hecha  su  carga.  Fecha
en  Madrid  a  diez y  seys  de  abril: de  mill  y  seyscientos  y  treynta
y  cinco  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  Señor,
don  Fernando  Ruiz  de  Contreras.  Señalada  del  Conssejo.

179
[fol.  io8]  El  d’ic?zo.
A  la  Cassa.
Corregida.

El  Señor  Arçobispo  de  Mazara  electo  obispo  de  Canaria  a
representado  que  esta  de  partida  para  su  yglesia  y  que  en  Seuilla
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y  Cadiz  no  ay  nauio• que  vaya  alla  por  falta  de  permision  para
cargar  de  vinos  a  las  Yndias  porque  la  que  los  juezes  tienen  es
para  repartir  entre  naturales  y  esta  es  muy  limitada  y  por  esta
caussa  a  suplicado  se  le  de  licencia para  que  el  nauio  que  fletare
pueda  cargar  en aquellas yslas  de vinos  para  Nueua  España  o otra
qualquiera  parte  de  las  Yndias  y  hauiendose  visto  en  el  Cons.se
jo  se  le  a  co•nçedido licençia  para  que  pueda  nombrar  vn  nauio
como  no  pase  de  çiento  y  çinquenta  a  ciento  y  sesenta  toneladas
y  por  çedula  de  Su  Magestad  se  manda  a  los  juezes  de  registros
de  aquella  ysia  dexen  cargar  de  vinos  de  ellas  asta  ciento  y  cm
quenta  toneladas  de  mas  de  las  que  se  an  repartido  este. año  los
quales  se  an  de  descontar  de las que  se  concedieren los  que vienen
de  seysçientos  y  treynta  y  seys  y seyscientos  y  treynta  y  siete  y
porque  respecto de hauer  de yr  el dicho nauio  en conserua  de  flota
[fol.  io8  y.]  o  galeones  no  podra  cargar  a  tiempo  que  pueda
salir  luego  en  su  seguimiento  se  le  concede  que  lo  pueda  hacer  al
tiempo  que tubiere  echa su carga  de que ha  .pareçido auisar  a V.  S.
y  los  juezes  oficiales porque  lo tengan  entendido  y  den  el registro
y  despacho necesario  al  nauio  que  el  dicho  obispo nombrare  para
hazer  su  viaxe  como  no  pase  de  las  dichas  ciento  y  cinquenta  a
ciento  y sesenta toneladas.  En Madrid  a diez y seys de abril  de mill
y  seyscientos  y  treynta  y cinco  años.  Señalada  del  Conssejo  y  re
frendada  de  don  Fernando  Ruiz  de  Contreras.

180
I.sikLs de  Canaria.
Pro  rrogiacion  or  seys  años  a  las  yslas  de  Caaria  Tenerife  y
la  Palma  parra que  drante  ellas  se  ‘pndan  cargar  en  la  flota  de
Tierra  Firme  asta  setecientas  to.uelddas  de  frutos  de  ellas.
Corregida.

EL  REY

Mis  Juezes  de Registros  de  las yslas de  Canaria  Tenerife  y la
Palma  por  parte  de  esas dichas  yslas  se  me  ha  hecho  relacion  los
grandes  daños  que sus  vecinos reciuen  en  no  se  les dar  permision
para  poder  nauegar  sus  frutos  en la  flota  de Tierra  Firme  mas  de
por  vn  año  por  las  contradiciones  que  haze  el  Consulado  de  la
[fol.  lop]  ciudad  de Seuilla como tan  ynteresado  en nauegar  sus

(ii).—III
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frutos  a  cuya  caussa  muchos.  años  no  los  nauegan  de  que  se  reco
noze  el  daño  que  reciuen  los  dichos  vezinos  suplicandome  fuese
seruido  de  darles  permision  p.ara .que por  tiempo  de  seys  años  pue
dan  nauegar  los  dichos.  frutos  como  la  tienen  p.ara  la  Nueua  Espa
ña  pues  demas  del  veneficio  que  se  les  siguiria  a  las  dichas  yslas
mis  derechos  reales  seran  acrecentados  y  hauiendose  visto  por  los
de  mi  Co.nssejo  Real  de  las  Yndias  con  lo  que  en  esta  raçon  me
ynformaron  por  mi  mandado  mis  presidente  y  jueces  oficiales  de
la  Cassa  de  la  ‘Contrataçion  de  Seuilla  e  tenido  por  bien  de  pro
rrogar  como  por  la  pressente  prorrogo  la  permision  que  les  tenia
hecha  por  seys  años  y  es  mi  voluntad  que  durante  el  dicho  tiempo
se  carguen  en  esas  yslas  p.ara  con  la  flota  de  Tierra  Firme  de  los
frutos  de  ellas  de  menor  porte  setecientas  toneladas  en  cada  vna
de  los  dichos  seys. años  las  quatrocientas  en  Tenerife  ducientas  en
la  Palma  y  çiento  en  Canaria  y  .que de  todas  ellas  se  de  registro  a
las  trecientas  y  cinquenta  para  la  Nueua  España  [fol.  lop  y.]  Hon
duras  y  Campeche  y  que  las  demas  se  rrepartan  p.ara. las  yslas  de
Barlobento  guardando  en  la  yda  .buelta  y  registros  y  en  todo  lo
demas  las  cedulas  y  hordenanças  despachadas.  por  el  dicho  mi  Con.
ssejo  y  asi  os  mando  que  cada  vno  en  lo  que  los  tocare  hordeneys
que  asi  se  haga  cumpliendo  precisamente  en  todo  con  las  dichas
hordenanças  y  lo  demas  que  en  esta  razon  esta  proueydo.  y  horde
nado  aduirtiendo  que  no  haueys  de  despachar  ni  permitir  .que  vaya
ninguna  cantidad,  de  vinos  ni  otras  cosas  demas  de  lo  que  se  com
prehendiere  en  las  dichas  setecientas  toneladas  de  carga  en  cada
vno  de  los  dichos  seys  años  por  las  partes  segun  y  en  la  forma
referida  pena  de  priuacion  de  ofi’çio y  de  mili  ducados.  para  ini
Camara  en  que  desde  luego  condeno  a  qualquiera  de  vosotros  que
en  algo  contrabiniere  a  esto  y  si  en  la  ysla  de  Canaria  no  hubiere
frutos  vastantes  para  ocupar  las  cien  toneladas  que  se  le  señalan
mando,  que  en  tal  casso  lo  que  de  ellas  se  dexare  de  cargar  en
aquella  ysla  se  reparta  proporcionalmente  a  los  [fol.  rIo]  otros
dos  como  le  p.areciere  al  juez  de  registros  de  alli  a  .quien  se  lo
remito  y  con  que  si  algun  año  no  nauegaren  lo  .que  en  aquel  se
les  permite  no  lo  puedan  nauegar  a  Nueua  España  porque  p.ara
aquella  prouincia  les  tengo  conz.edido  la  permis.ion  competente  y
que  en  toda  la  dicha  carga  prefieran  los  de  la  nacion  vizcayna  a
los  estrangeros  que  asi  es  mi  voluntad.  Fecha  en  Madrid  a  diez
y  seys  de  abril  de  mill  y  seysóientos  y  treynta  y  çinco  años.  Yo  el
Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  Señor,  don  Fernando  Ruiz  de
Contreras.  Señalada  del  Conssejo.
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181
A  la Audiencia  de  Cauaria que  vea  las cedulas  aqwi yusertas  y  las
demas  dadas en fauo’  de los  jueces  de regisfrros de  aquellas yslas
y  que  las gucuid.e y  cumpla.

EL  REY

Presidente  y  Jueces  de  mi  Audiencia  de  la  Gran  Canaria  de
la  Gran  Canaria  por  cedulas  del  Rey  mi  señor  y  padre  que  aya
gloria  de  primero  de  junio  de  seiscientos  y  siete  nueue  y  veinte
y  tres  de julio  de  seiscientos y onze  os  esta  mandado  no  os. entre
metais  ni  ympidais  a  los  jueces de  registros  de  esas yslas. la  visita
de  los  nauios  que  llegaren  a  ellas  y que  los  dexeis vsar  libremente
sus  o.fficio.s sin  pedirles  •quenta ni  razon  de  las  caussas  de  que
conoçieron  como  mas  particularmente  se  contiene  en  las  dichas
cedulas  que son del thenor  siguiente:  El Rey. Regente y  [fol.  i io  vi
Jueces  de  apelaçion  de la  ysla  de  Canaria  y  mi  gouernador  de  la
ysla  de  Tenerife  y  la  Palma  y  a  vuestro  lugar  tenientes  en  el
dicho  oficio  y  a  otros  qualesquier  mis  juezes  y  justiçias  de  las
dichas  yslas  a quien  esta  mi cedula  o  su. traslado  signado  de escri
uano  fuere  mostrada  por  parte  del  Doctor  don  Pedro  Marino
lexo  mi  fiscal en  el  Conssejo  Real  de las  Yndias  me a  sido  hecha
relaçion  que  a  su  noticia  ha  venido  que  auiendo  llegado  a  la  ysla
de  la  Palma  vn  nauio  que  venia  del  Brasil  cargado  de  azucares
para  la  ysla  de  la  Madera  y  que  auiendole  entrado  a  bisitar  mi
juez  de registros  de  la  dicha  ysla  de  la  Palma  y  hecho diligencias
en  razon  dello ante Juan  Sanchez  de Ortega  escriuano  publico por
ausencia  del escriuano  propietario  del dicho juzgado  el teniente  de
gouernador  de  la  dicha  ysla  ordeno  al  dicho  escriuano  no  hiciese
autos  con  el  dicho  juez  de  registros  diciendo  que  a  el  le  tocaua
la  visita  del dicho nauio  no  siendo  ansi  porque  la visita  del  dicho
nauio  y los  demas que. alli  aportaren  de las partes  para  donde  dan
registro  y  despacho  los  mis  [fol.  iii]  jueces  de  registros  desas
yslas  les toca el visitarlos y  conocer de  los casos y  causas que  resul
taren  de las dichas  visitas  conforme  a  las .ordenanças y  no  al  dicho
teniente  s.uplicome le  mandase  dar  cedula  mia  para  que  el  dicho
teniente  de  gouernador  ni  los  demas  jueces  ordinarios  no  os  en
tremetiesedes  a  vis.itar  y  conocer  de  los  nauios  que  a  los  puertos
desa  ysla  vinieren  de  las  Yndias  Brasil  Cabo  Berde  y  Guinea  y



164             CEDULARIO DE  CANARIAS

otras  partes  de  las  Indias  y  se  lo dexasedes  hazer  a  los  dichos  juezes
de  registros  y  auiendose  visto  por  los  del  dicho  mi  Co•nssejo  de
las  Yndias  fue  acordado  que  deuia  mandar  dar  esta  mi  cedula
por  la  qual  os  mando  a  todos  y  a  cada  vno  de  bos  segun  dicho  es
que  no  os  entremetays  a  ympedir  ni  ympidays  a  los  dichos  mis
juezes  de  registros  desas  yslas  la  visita  y  conocimiento  de  los  na
uios  que  llegaren  a  esos  puertos  de  las  partes  susodichas  para  don
de  dan  registro  los  mis  juezes  oficiales  de  la  Casa  de  la  Contratacion
y  los  [fol.  iii  y.]  dichos  m.is  jueces  de  registros  de  esas  yslas
sino  que  se  lo  dexeys  hacer  libremente  que  asi  es. mi  voluntad  y
combiene  a  mi  seruicio.  Fecha  en  San  Lorenço  a  primero  de  Junio
de  mil  y  seyscientos  y  siete  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey
nuestro  señor,  Juan  de  Cinza.  El  Rey.  Regente  y  Jueces  de  apela
çiones  de  la  ysla  de  la  anaria  y  mi  gouernador  de  las  yslas  de
Tenerife  y  la  Palma  y  alcaldes  ordinarios  y  otros  qualesquier  mis
jueces  y  justicias  de  las  dichas  yslas  a  quien  esta  mi  cedula  o  su
traslado  signado  de  escriuano  fuere  mostrada  al  licenciado  Ysidro
Moreno  a  quien  he  p’roueydo  por  mi  juez  oficial  de  esa  dicha  ysla
de  Canaria  me  a  hecho  relacion  que  por  cedulas  y  prouis.iones  mias
el  juez  de  registros  de  la  dicha  ysla  tiene  juridici.on  para  poder
conocer  de  los  escesos  y  delitos  que  se  cometieren  en  quebranta
miento  de  las  hordenansas  por  mi  hechas  para  los  nauios  y  gente
que  en  la  dicha  ysla  [fol..  112]  de  Canaria  se  despacharen  o  an
de  ser  despachados  con  mercadurias  della  para  las  Yndias  y  por
que  podria  ser  que  queriendo,  el  hazer  y  executar  justicia  vosotros
os  entremetiesedes  a  conocer  de  los  dichos  casos  y  delitos  y  a  sol
tarle  los  presos  que  hubieren  delinquido  en  aquellas  cosas  cuyo
conocimiento  le  pertenece  conforme  a  las  dichas  cedulas  y  proui
siones  lo  qual  seria  en  deseruicio  mio  y  causa  que  muchos  delitos
quedasen  sin  castigo  me  suplico  os  mandase  no  os  embarazasedes
en  ‘querer  conocer  de  ninguno  de  los  casos  tocantes  y  perteneçientes
a  su  juridicion  antes  lo  dexasedes  vsar  su  oficio  libremente  sin  con
tradiçion  alguna  y  acatando  lo  sobredicho  he  tenido  por  bien  de
mandar  dar  esta  mi  cedula  por  la  qual  ordeno’  y  mando  a  todos  y
a  cada  vno  de  vos  segun  dicho  es  que  en  ninguna  manera  os  entre
metays  ni  consitays  que  otra  persona  ninguna  [fol.  112  v.]  se  en
tremeta  a  ympedir  al  dicho  licençiado  Ysidro  Moreno  el  ministerio
y  exerciçio  de  su  oficio  antes  se  le  dexeys  y  consintays  vsar  libre
mente  conforme  a  su  titulo  y  intruccion  y  ordenanzas  y  si  para  ello
os  pidiere  fauor  y  ayuda  se  lo  dareys  y  hareys  dar  segun  y  como
combiniere  y  fuere  necessario  y  los  vnos  ni  los  otros  no  hareys



SIGLO  XVII                  165

cosa  en  contrario  so  pena  de cada .çinquenta mil  marauedis  aplica
dos  a  mi  camara.  Fecha  en  San  Lorenzo  a  nueue  de  julio  de mil
y  seyscientos  y onze  años. Yo  el  Rey.  Por  mandado. del Rey  nues
tro  señor,  Pedro  de Ledesma.  Señalada  del Conssejo.  El  Rey.  Re
gente  y  Jueces  de  apelaciones de  la  ysia  de  Gran  Canaria  y  otros
qualesquier  mis  juezes  y  justicias  de la  dicha  ysla  he  sido  ynfor
mado  que  os  entremeteys  en  las causas  y  n.egoçios tocantes  y  per
tenecientes.  a  mis  juezes de registros  de las  ysias  [fol.  113]  de  que
an  resultado  algunos yncombenientes para  remedio  de lo qual  y por
euitar  encuentros  y  diferencias  auiendose  visto  por  los  de  mi
Conssejo  de  las Yndias  con  lo que  cerca dello  alego  y  pidio  el mi
fiscal  del  dicho  mi  Conssejo  fue  acordado  que  deuia  mandar  dar
esta  mi  cedula  por  la  qual  os  mando  que  de  a.qui adelante  no  os
entremetays  a  pedir  a  los  juezes  de  registros  desas  yslas  cuenta
ni  razon  de las causas  de que conocieren y  le dexeys vsar  su  oficio
•libremente  sin  entremeteros  con  el  en  cosa  alguna  y  dandole  el
fauor  y  ayuda  que  os  pidiere  y  hubiere  menester  que  en  ello sere
seruido.  Fecha  en  San  Lorenzo  a  veynte  y  tres  de  jullio  de  mil
y  seyscientos y  onze  años. Y  el Rey.  Por  mandado  del Rey  nues
tro  Señor,  Pedro  de  Ledesma.  Y  porque  he  sido  ynformado  que
no  solo  ha  auldo  omision  en  el  cumplimiento  y  obseruançia
[fol.  113  y.]  de  las  dichas  cedulas  sino  que  se  an  continuado  el
poner  embarazos  y  impedimientos  a  los  dichos  juezes  de  registros
dessa  y  de  las  demas yslas  a  que  no  combiene  dar  lugar  y  asi  os
mando  veays  las  dichas  cedulas  aqui  ynsertas  y  las  demas  que  en
fauor  del  bueno  y  libre  vso  de  sus  oficios estan  dadas  y  que  en
conformidad  de  lo  en  ellas  resuelto  dexeys  vsar  libremente  sus
oficios  a  los, dichos  juezes  de  registros  y  que  el  gouernador  de  la
de  Tenerife  y  demas  justicias  y  jueces  de  contrabando  y  sus  te
nientes  y  todas  ellas  hagan  lo  mismo  como  se  lo  mando  proue
yendo  para  ello si  necessario  fuere  lo  que combenga con  aperceui
miento  que  de  lo  contrario  me  terne  de  los  que  contrabinieren  
esto  por  deseruido  y  mandare  hazer  la  demostracion  condigna  a
la  ynobediencia  de  mis  mandatos.  Fecha  en  Madrid  a  treynta  de
marzo  de mil y  seyscientos y treynta  y  çinco años.  Yo  el Rey.  Por
mandado  del Rey  nuestro  señor,  Don  Fernando  Ruiz  de ‘Contreras.
Señalada  del Conssejo.
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182

[fol.  114]  A  la  Audiencia  Gouernador  y  deinas  justicias  de  las
islas  de  Caínaria  que  veañi ¿as cedidas  arriba  iisertas  en  que  se  les
ordena  no  se  entremetan  en  la  jurisdiccion  del  jue.z  de  registrós  y
las  guarden  y  cumplan  precissamente  y  se  le  dejen  vsar  sus  oficios
libremente.
Corregida.

EL  REY

Pressidente  y  juezes  de  apelacion  de  la  Audiencia  de  las  islas
de  la  Gran  Canaria  y  mi  gouernador  y  capitan  general  y  otros
qualesquier  mis  juezes  y  justiçias  de  las  dichas  islas  el  Rey  mi
señor  y  padre  que  santa  gloria  aya  por  tres  cedulas  suias  fechas
en  nueue  y  veinte  y  tres  de  julio  del  año  passado  de  seiscientos  y
onze  y  doze  de  setiembre  de  seiscientos  y  veinte  y  dos  dispusso
y  os  mando  no  os  entremetiesedes  ni  impidiesed.es  a  los  juezes  de
registros  dessa  ysla  se  le  (sic)  vso  y  exercicio  de  sus  oficios  ni  en
las  caussas  y  negocios  tocantes  a  su  ju.risdicion  y  bisitas  de  los
nauios  que  llegaren  a  essas  yslas  y  que  les  dexasedes  libremente
vsar  los  dichos  officios  como  mas  particularmente  se  contiene  en
las  dichas  cedulas  que  son  del  tenor  siguiente:  El  Rey.  Regente
y  juezes  de  apelacion  de  las  islas  de  Canaria  y  mi  gouernador  de
las  islas  de  Tenerife  y  la  Palma  y  alcaldes  ordinarios  y  otros  qua
les.quier  mis  juezes  y  justicias  de  las  dichas  islas  a  quien  esta  mi
cedula  o  su  traslado  signado  de  escriuano  fuere  mostrada  el  licen
ciado  Ysidro  [fol.  114  y.]  Moreno  a  quien  he  proueido  por  mi
juez  oficial  de  esa  dicha  isla  de  Canaria  me  a  hecho  relacion  que
por  cedulas  y  prouisiones  mias  el  juez  de  registros  desa  dicha  isla
tiene  jurisdicion  para  poder  conocer  de  los  excesos  y  delitos  que
se  cometieren  en  quebrantamiento  de  las  ordenanças  por  mi  hechas
para  los  nauios  y  gente  que  en  la  dicha  isla  de  Canaria  se  despa
charen  o  an  despachado  con  mercadurias  della  para  las  Indias  y
porque  podria  ser  que  quiriendo  acer  y  executar  justicia  vosotros
os  entremetiesedes  a  conocer  de  los  dichos  casos  y  delitos  y  a  sol
tarle  los  pressos  ‘que  huieren  delinquido  en  aquellas  cossas  cuio
conocimiento  le  pertenece  conforme  a  las  dichas  cedulas  y  proui
siones  la  qual  sera  en  deseruicio  mio  y  caussa  que  muchos  delitos
quedasen  sin  castigo  me  suplico  os  mandase  no  os  enbaraçasedes
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en  querer  conocer  de  ninguno  de  los  casos  tocantes  y  pertenecientes
a  su  juridicion  antes  se  dexasedes  usar  su  oficio  libremente  sin
contradicion  alguna  y  acatand.o  lo  sobredicho  he  tenido  por  bien
de  mandar  dar  esta  mi  cedula  por  la  qual  ordeno  y  mando  a  todos
[fol.  115]  y  a  cada  uno  de  vos  segun  dicho  es’ que  en  ninguna  ma
nera  os  entremetais  ni  consintais  que  otra  persona  ninguna  se
entremeta  a  impedir  al  dicho  licençiado  Isidro  Moreno  el  minis
terio  y  exercicio  de  su  oficio  antes  se  le  dexeis  y  consintais  vsar
libremente  conforme  a  su  titulo  e  instrucion  y  ordenanzas  y  si
para  ello  pidiere  fauor  y  aiuda  se  le  dareis  dar  segun  y  como  com
biniere  y  fuere  neçesario  y  los  vnos  ni  los  otros  no  areis  cossa  en
contrario  so  pena  de  cada  cinquenta  mili  marauedis  aplicados  para
mi  Camara.  Fecha  en  San  Lorenzo  a  nueue  de  julio  de  mill, y  seis
cientos  y  cinco  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  R.ey  nuestro
señor,  Pedro  de  Ledesma.  E  Rey.  Regente  jueçes  de  apelacion  de
la  isla  de  la  Gran  Canaria  y  otros  qualesquier  mis  juexes  y  jus
ticias  de  la  dicha  isla  he  sido  informado  que  os  entremeteis  en  las
causas  y  negocios  tocantes  y  pertenecientes  a  mis  juezes  de  regis
tros  desa  isla  de  que  an  resultado  algunos  incombinientes  para
remedio  de lo  qual  y  por  euitar  enquentros  y  diferencias  auiendose
bisto  por  los  del  mi  Consejo  de  las  Indias  con  lo  que  acerca  dello
[fol.  u   y.’]  pide  y  alego  el  mi  fiscal  del  dicho  Conssejo  fue  acor
dado  que  deuia  mandar  dar  esta  mi  cedula  por  la  qual  os  mando
que  de  aqui  adelante  no  os  entremetais.  a  pedir  al  juez  de  registros
desa  isla  quenta  ni  raçon  de  las  causas  de  que  conociere  y  le  dexeis
vsar  su  oficio  libremente  sin  entremeteros  con  el  en  cossa  alguna
y  dandole  el  fau.or  y  ayuda  que  os  pidiere  y  obiere  menester  que
en  ello  sere  seruido.  Fecha1 en  San  Lorenzo  a  veynte  y  tres  de  julio
de  mil  y  seiscientos  y onze  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey
nuestro  señor,  Pedro  de  Ledesma.  El  Rey.  Mi  gouernador  que  al
presente  sois  y  adelante  fueredes  de  la  isla  de  la  Gran  Canaria  y
a  vuestro  lugar  tiniente  en  el  dicho  oficio  por  parte  del  licenciado
Isidro  Moreno  ‘de Sotomaior  mi  juez  de  registros  della  me  ha  sido
hecha  relacion  que  algunos  gouerna.dores  que  an  sido’ de  essa  tierra
an  entroducido  ir  a  bisitar  los  nauios  que  se  despachan  para  las
Indias  el  Brasil  y.  otras  partes  so  color  de  que  uan  en  busca  de
algunos  delinquentes  y  como  capitan  a  guerra  de  la  dicha  isla  pue
‘dan  a  hacer  en  ocasion  que  aya  notiçia  de  enemigos  de  que  resul
taua  muy  gran  daño  y  [fol.  ud]  perjuicio  a  la  juridicion  del  dicho
juez  de  registros  sobre  que  se  ofrecian  de  ordinario  encuentros
y  diferencias  suplicome  que  para  que  estos  çesen  y  en  todo  se  pro-
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ceda  como  es  justo  mandase  que  siempre  que  tubiesen  necesidad
de  visitar  alguno  de  los  dichos  nauios  para  qualquier  efeto  que
sea  como. cosa que  toca  solo al  dicho mi  juez  de registros. le pidie
sedes  por  requisitoria  lo  hiciese  el  y  las  demas  diligencias  que
combengan  y  auiendose bisto  por  los  del mi  Consejo  de las Indias
fue  acordado  que deuiamos mandar  dar  esta  mi  cedula por  la  qual
os  mando  que  de aqui  adelante  no  os  enbaraçeis  ni  entremetais  en
cossa  alguna  tocantes al  oficio del dicho juez  de registros  y siempre
que  tubieredes  necessidad  de  hacer  alguna  diligencia  en  alguno  de
los  nauios que  el juez  de registros  que reside en esa  isla despachare
para  las  dichas  partes  despachareis  requisitoria  hablando  con  el
para  que  el lo aga y os remita  ls  autos  que sobre  ello hiciere como
se  lo mando.  Fecha  en  Madrid  a  onze  de setiembre  de mili  y  seis
cientos  y  veinte  y  dos  años.  Yo  el  Rey.  Pór  mandado  del  Rey
nuestro  Señor,  Pedro  de Ledesma.  [fol.  i iá  vJ]  Y  ahora  por parte
del  licenciado Don  Tomas  de Vandebal  Aguiar  mi juez  de registros
que  al  pressente  es  dessa  •dicha isla  se  me  ha  hecho  relazion  que
de  la  residencia  que  tomo  a  su  anteçesor  resultaron  dos  caussas
contra  Juan  Angel  Poggio  la  vna  como  fiador  de  Antonio  Luis
maestre  del  nauio  Nuestra  Señora  de  la  Vitoria  que  fue  despa
chado  para  Angola  por  no  auer  cumplido  con  la  obligacion de  la
escritura  de fianza  de maestraje  y  la  otra  tambien  como: fiador  de
Antonio  de los  Santos maestre  del nauio  Santa  Ana  y  Nuestra  Se
flora  de la Cinta  que fue  para  la isla de la Trinidad  por auer  lleuado
escondido  y  fuera  de registro  vn  esclauo  mulato  del  dotor  Pedro
Ruiz  Montañez  racionero  de  la  Iglesia  Catedral  y  tiniendo  noticia
que  el  dicho  Juan  Angel  se  quena  ausentar  le  ordeno  por  auto
que  proueio  dexase  procurador  para  las  dichas  caussas  y  fiador
con  que  asegurase  el  interes  que  podria  rresultar  de  alguna  con
denacio:n y a mi Real  Camara  el qual  lleuo las dichas caussas a  essa
Audiencia  y  siendo  lo  sobredicho  y  el  dicho  auto  tan  justificado
y  ajustado  a  derecho  y  ordenan:ças  le  rebocastis  con  lo  •qual se
ausento  el: dicho Juan  Angel de-  [fol.  117]  sa  dicha isla y asimismo
estando  pendiente  ante  el dicho  mi  juez  de registros  otra  causa  de
denunciacion  contra  Cristoual  Rodriguez  por  hauer  enbarcado  vn
hijo  suyo  para  las  Yndias  escondido  y  fuera  de  registro  con  vna
arca  de mercadurias  prohiuidas  y sin  pagar  mis  derechos  reales  en
que  estaua  conuicto  y confeso  sin  aguardar  a  que  tubiese deternii
nacion  por  el  dicho  juez  adb:ocastes en  si  la  dicha  caussa  y  man
dastes  soltar  al  dicho  Cristoual  Rodriguez  y  desembargarle  tre
cientos  y  cinquenta  y  seis  reales  que  estauan  enbargados  contra-
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biniendo  a  una  prouision  de  diez y nueue  de  julio  del  año  de  qui
nientos  y sesenta y seis en que se  dispone que no  se alcen los dichos
embargos  aunque  las partes apelen y  en otra  caussa  que hizo contra
don  Pedro  Gonçalez  de  Caruajal  por  auer  lleuado  a  la  dicha  isla
vna  cadena  de  oro  fuera  de  registro  y  sin  pagar  el  quinto. y  sin
manifestarla  asi  mismo  l;e mandastes  con  muchos  in.citatiuas •que
la  determinase dentro  de un  dia  con  penas  pecuniarias  no  teniendo
estado  y  attiendolo hecho  quando lo tubo  con acompañado por  auer
sido  recussado  se  presento  el  dicho  don  Pedro  Gonçalez  de  Car
uajal  en  esa  dicha  Audiencia  sin  auer  apelado  y  se  mando  por
ellas  Sa- [fol.  117  y.]  car  los  autos  de  poder  del  escriuano  y  que
hiciese  relacion  dellos  al  relator  deuiendo  ir  a  hacerla  el  dicho
escriuano  y sin  dexar  deliberar  al  fiscal en  la respuesta  del treslado
del  escrito  de  agrauio  hicieron  concluir  y  s.e reuoco  la  sentencia
del  dicho  juez  de registros  y de su  acompañado  y  se retubieron  los
autos  porque  el  reo  se  fuere  y  ausentase  y  el gouernador  que  a  la
saçon  era  desas  dichas  islas  le  mando  soltar  con  dos  soldados. de
su  guarda  y amenazo a  los alcaldes y llanero  de la  carzel si reciuian
ningun  presso por  orden  del dicho juez  de registros  y  otros  gouer
nadores  despues aca  se  an  entremetido  en  su  juridicion  mandando
soltar  otros  presos  contrabiniendo  a  la  juridicion  del  dicho  juez
ordenanzas  y ceduias arriua  incertas por  las quales  estan proiuiendo
a  esa dicha  Audiencia  y gouernadores  del conocimiento de las cau
sas  tocantes  al  dicho juzgado  de las  Indias  sino  que lo  que  uuiere
menester  el  dicho  mi  gouernador  lo  pida  por  requisitoria  al  dicho
juez  y  que  asimismo  los  dichos  gouernadores  se  an  metido  en  el
despacho  de  los  dichos  [fol.  ii8J  nauios. pidiendo  a  los  dichos
juezes  despachasen  dos  nauios  en  tiempo  prohiuido  por  las  orde
nanças  y  cedulas  mias  con  lo  qual  no’ les  biene  a  quedar  mano
ni  jurisdicion  en  cossa  alguna  suplicandome  que  para  remedio
dello  fuere  seruido  de  mandarlo  combiniente y  dar  sobreçedula. de
las  que  estan  dadas  en  esta  raçon  porque  cada vno  de vosotros  en
lo  que os tocare  las obedezcays. obserbeis y  guardeis  y  no  os  entre
metais  en  el  despacho  de los  dichos  nauios  ni  visitas  delIos  ni  en
las  causas  asi çeuiles como criminales  que se  hicieren  ante  el  dicho
juez  de  reguistros  ni  por  uia  de  apelacion  sino  las  que  se  inter
pusieren  vayan  como  solian  hir  ante  mis  presidente  y  jueces  y
oficiales  de  la  Cassa  de la  Contratacion  de Seuilla  y  a  mi  Consejo
de  las  Indias,  y  auiendose  visto  por  los  de  mi  Consejo  de  las
Indias  e tenido  por  ‘bien de mandar  dar  esta  mi  cedula por  la  qual
os  mando  heais  las  que  arriba  ban  incorporadas  y  ias  guardeis  i
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cumplais  y  executeis  [fol.  i  i8  y.]  precisa  y  puntualmente  como
en  ellas  se  contiene  sin  ir  ni  pasar  contra  su  tenor  y  forma  en  ma
nera  alguna  con  apreciuimiento  que  de  lo  contrario  de  mas  de  que
me  tendre  por  deseruido  mandare  hacer  en  el  caso  la  demostracion
que  conbenga.  Fecha  en  Madrid  a  veinte  i  seis  de  setiembre  de
mili  y  seiscientos  y  treinta  y  cinco  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado
del  Rey  nuestro  señor,  don  Fernando  Ruiz  de  Contreras.  Señalada
del  Conssejo.

183
Respuesta  a  don  Yñigo  de  Bricuela.
Corregida.

EL  REY

Don  Yñigo  Bricuela  Urbina  del  mi  Consejo  de  Guerra  presi
dente  de  mi  Audiencia  de  las  yslas  de  Canaria  y  mi  capitan  ge
neral  dellas  vuestra  carta  de  diez  y  ocho  de  setiembre  pasado  en
que  me  dais  quenta  de  la  mucha  gente  que  pasa  a  las  Ynclias  en
los  nauios  que  despachan  a  ellas  mis  jueces  de  rregistros  desas
yslas  y  ynconbenientes  que  dello  resultan  se  a  reciuido  y  visto  en
mi  Consejo  Real  de  las  Yndias  y  a  parecido  bien  vuestra  adber
tencia  y  a  nos  encargo  esteis  continuamente  muy  a  la  mira  de  todo
lo  que  tubiereis  por  necesario  se  prouea  para  escusar  excesos  y
desordenes  como  fo  [fol.  i  19]  de  vuestro  celo  y  atencion  en  mi
seruicio  lo  areis  que  con  ocasion  de  lo  que  aora  me  escriuis  sin  dar
autor  ynuio  a  mandar  a  los  jueces  de  registros  desas  yslas  cumplan
con  su  obligacion  y  que  guarden  con  toda  puntualidad  las  ordenes
dadas  en  esta  raçon.  De  Madrid  a  nuebe  de  diciembre  de  mil  y
seiscientos  y  treinta  y  cinco  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del
Rey  nuestro  señor,  don  Fernando  Ruiz  de  Contrera  y  señalada
del  Consejo.

184

Al  juez  de  rregistros  de  Tenerife  que  no  consienta  vaya  en  los
naínios  que  despacha  para las  Yndias  mas  personas  le  las  que  cus
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ponen  las  orrdenanças por  los  ynconb.enientes que  dello  resultai’z y
que  ynuie  relacion de las que  an jdo  en su  tiempo.
Corregida..

EL  REY.

Licenciado  Francisco  de  Molina  mi  juez  de  registros  de  la
ysla  de  Tenerife  e  sido  ynformado  que  en  los  nauios  que  salen
desa  ysia  para  las  Yndias  con  despachos  vuestros  y  frutos  della
se  embarcan  y  han  a  cinquenta  sesenta  y  aun  a  ochenta  personas
en  cada  vno  por  cuya  causa  se  despuebla  y  pueden  hacer  falta  para
su  labor  defensa  y  seguridad  a  que  de  ninguna  manera  conuiene
dar  lugar  y  asi  uisto  por  los  de  mi  Consejo  Real  de  las  Yndias
he  tenido  por  uien  de  ordenaros  y  mandaros  como  lo  ago  hibais
con  mucho  cuydado  de  guardar  con  toda  presicion  las  ordenes  que
en  esta  raçon  estan  dadas  sin  dar  lugar  a  que  se  embarquen  ni
vayan  en  los  naui.os  que  despacharedes  mas  personas  que  las  que
disponen  las  orde-  [fal.  119  y.]  nanças  y  cedulas  dadas  en  esta
raçon  porque  demas  de  los  ynconb:enientes  referidos  se  sigue  el
de  llenarse  las  Yndias  de  gente  bagamundo  cosa  que  siempre  se  a
procurado  ebitar  y  asi  se  os  adbierte  que  si  faltaredes  en  esto  al
cumplimiento  de  vuestra  obligacion  mandare  se  haga  con  uos  la
demostracion  que  es  justo  como  contra  persona  que  falta  a  lo  que
deue  a  mi  seruicio  y  porque  quiero  sauer  a  gente  que  hasta  aora
ha  ydo  en  vuestro  tiempo  en  cada  nauios  causas  y  raçones  por  que
se  a  permitido  el  exceso  que  ha  anido  os  mando  me  ynuieys  relacion
dellas  en  la  primera  ocasion.  Fecha  en  Madrid  a  nuebe  de  diciembre
de  mil  y  seiscientos  y  treynta  y  cmb  aflos.  Yo  el  Rey.  Por  man
dado  del  Rey  nuestro  señor,  don  Fernando  Ruiz  de  Contreras.
Señalada  del  ‘Consejo.

185

idem  al Juez  ‘de Registros  de  Canaria.

186

Idem  al Juez  e Registros  de la ysla  de la Palma.
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187
A  la  Audiencia  de  Canaria  sobre  que  gucwde  al  juez  de  registros
de  la  ysla  de  Tenerife  el  titulo  que  tiene  del  dicho  oficio  y  no
le  yupida  su  exercicio  y  lo  que  le  toca  conforme  a  el.
Corregida.

EL  REY

Presidente  y  Jueçes  de  apelacion de  la  Audiencia de  las  yslas
de  la  Gran  Canaria  y  mi  gouernador  y  capitan  general  y  otras
qualesquier  mis  [fol.  120]  jueces  y  justicias,  de  las  dichas  islas
por  parte  del licenciado Francisco  de Molina  mi  juez  de rregistros
de  la  ysia  de  Tenerife  se  me  ha  hecho relacion  que  el  licenciado
don  Juan  de Talauera  juez  de  esa  Audiencia  y  del  contrabando  y
don  Juan  Ruiz  de Bañuelos su  teniente  en la dicha  isla de Tenerife
le  ynpiden  el: vso y  exercicio del  dicho oficio pretendiendo  el  dicho
teniente  a  de  vis.itar  los  nauios  que  entran  y  salen  de  la  dicha
ysla  luego como lleguen para  despacharse  asi  para  las Yndias  como
para  las  partes  del  Brasil  y  Angola  por  deçir  pueden  traer  cosas
prohiuidas  y con  esta  color se  entremeta  en  la  juridicion  del dicho
juzgado  de  Yndias  donde  jamas  se  an  labrado  cosas  de  contra
bando  sino en las  partes  del norte  estrañas  y rrebeldes  a  mi  corona
real:  siendo  esto  contra  cedulas  y  ordenanças  del  dicho  juzgado
valiendose  para  ello  de  mano  poderosa  que  tiene  y  formando  en
cada  causa  competencias  de  que  se  sigue  molestia  a  las  partes  y
grán  perjuicio  al  comercio  por  çesar  con  esto  de  todo  punto  por
las  vejaciones  que  rreciuen  los  contratantes  [fol.  120  y.]  asi  los
de  la  corona  de  Castilla  que  ban  a  las  Yndias  como los  de la  de
Portugal  que  ban  al  Brasil  y  Angola  suplicome  mandase  •que el
dicho  licenciado don Juan  de Talauera  y  las personas  por  el  pues
tas  en la  dicha ysla no  se entremetan  a  visitar  los nauios  que  llegan
a  Ja dicha  isla de Tenerife  de la  corona  de Castilla y  Portugal  para
despacharse  a  las  Yndias  y  partes  del  Brasil  por  competerle  a  el
‘el  haçer  la  dicha  visita  por  raçon  de  su  oficio y  hauiendose  visto
por  los  de  mi  Consejo  de  las  Yndias  fue  acordado  que  deuia
mandar  dar  esta  mi  cedula  por  la  qual  os  mando  a  todos  y  a  cada
vno  de  vos  guardeys  al  dicho  licenciado Francisco  de  Molina  el
titulo  que  tiene  mio  del  dicho  oficio de  juez  de  rregistros  de  la
dicha  isla  de  Tenerife  y  cedulas  en  esta  razon  dadas  en  todo  y
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por  todo  segun  y  como  en  ella  se  contiene  y  no  le  ympidays  su
execucion  y  lo  que  le  toca  conforme  a  el  que  asi  es  mi  voluntad.
Fecha  en  Madrid  a  diez  de  diziembre  de  mil  y  seyscientos  y  treynta
y  seys  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  don
Fernando  Ruiz  de  Contreras.  Señalada  del  Consejo.

188
[fol.  121]  Al  Juez  de  Riegistos  de  Tenerife  que  enbie  relaciorn
de  las  causas  tocantes  a  su  fuzgdo  en  que  se  entremeten  el  juez
de  contrabadü  y  sus  teuie,ites  demas  de  las que  a dado  quenta,

EL  REY

Licenciado  Francisco  de  Molina  mi  juez  de  rregis.tros  •de la
ysla  de  Tenerife  auiendoseme  representado  por  vuestra  parte  que
el  licenciado  Don  Juan  de  Talauera  juez  de  esa  Audiencia  y  de
contrabando  y  don  Juan  de  Bañuelos  su  theniente  en  esa  dicha
isI  os  ym.piden  el  vso  y  exercicio  del  dicho  oficio  pretendiendo  el
dicho  theniente  a  de  conoçer  de  causas  tocantes  a  vuestro  juzgado
y  suplicadome  mandase  al  dicho  licençiado  don  Juan  de  Talauera
y  las  personas  por  el  puestas  en  ess.a dicha  isla  no  se  entremetiesen
en  ello  por  çedula  de  la  fecha  desta  embio  a  mandar  al  presidente  y
jueces  oficiales  de  apelacion  de  esa  dicha  Audiencia  os  guardn  el
titulo  que  teneys  mio  del  dicho  oficio  y  no  os  ympidan  su  exercicio
y  porque  quiero  sauer  en  lo  que  contrabienen  el  dicho  juez  de  con
trabando  y  su  theniente  demas  de  las  causas  que  por  vuestra  parte
se  me  an  representado  os  mando  [fol.  121  y.]  me  ynbieys  rela
çion  muy  particular  en  la  primera  ocasion  para  que  visto  por  los
de  mi  Consejo  de  las  Indias  se  prouea  lo  que  conhenga.  Fecha  en
Madrid  a  diez  de  diziembre  de  mili  y  seiscientos  y  treinta  y  seis
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado’  del  Rey  nuestro’  señor,  don  Fer
nando  Ruiz  de  Contreras.  Señalado  del  Conssejo.

189
Prrorrogaçion  por  seis  años  a  las  ysicss de  Cainaria y  Tenerife  y  la
Palma  para  que  durante  ellos se  puedan  cargar  en  la  flota  de  Tierra
FIrme  hasta  setecientas  toneladas  de  los  frutos  dellas.
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EL  REY

Mis  juezes  de  registros  de  las  yslas  de  Canaria  Tenerife  y  la
Palma  por  parte  de  las  dichas  yslas  se  me  ha  hecho  relacion  los
grandes  daños  que  sus  veçinos  resiven  en  no  les  dar  premision
para  poder  nauegar  sus  frutos  en  la  flota  de  Tierra  Firme  mas
de  por  vn  año  por  las  contradiciones  que  hace  el  Consulado  de  la
çiudacl  de  Sevilla  como  tan  ynteressado  en  navegar  sus  frutos  a
cuya  causa  muchos  años  no  los  navegan  de  que  se  reconoze  el
daño  que  resiven  los  dichos  vezinos  suplicandome  fuese  servido
de  darles  premission  para  que  por  tiempo  de  seis  años  puedan  na
vegar  los  dichos  frutos  como  la  tienen  para  la  Nueua  España  pues
demas  del  veneflçio  que  s.e les  seguira  a  las  dichas  yslas  mis  dere
chos  reales  seran  acrecentados  y  aviendose  visto  por  los  de  mi
Conssejo  de  las  Yndias  con  lo  que  en  esta  razon  me  ynformaron
por  mi  mandado  mis  presidente  y  juezes  oficiales  [fol.  122]  de
la  Casa  de  la  Contrataçion  de  Sevilla  he  tenido  por  bien  de  prorro
gar  como  por  la  presente  prorrogo  la  p.romission  que  les  tenia
hecha  por  seys  años  y  es  mi  voluntad  que  durante  el  dicho  tiempo
se  cargue  en  esas  yslas  para  con  las  flotas  de  Tierra  Firme  de  los
frutos  dellas  en  nauios  de  menor  porte  seteçientas  toneladas  en  cada
vno  de  los  dichos  seis  años  las  quatrocientas  en  Tenerife  ducientas
en  la  Palma  y  ciento  en  Canaria  y  que  de  todas  ellas  se  de  rejistro
a  las  trescientas  y  çinquenta  para  la  Nueba  España  Honduras  y
Canpeche  y  que  las  demas  se  repartan  para  las  yslas  de  Varlobento
guardando  en  la  yda  y  vuelta  y  rejistros  y  en  todo  lo  demas  las
cedulas  y  ordenanzas  despachadas  por  el  dicho  mi  Consejo  y  assi
os  mando  que  cada  vno  en  lo  que  os  tocare  hordeneys  que  asi  se
aga  cumpliendo  pressisamente  en  todo  con  las  dichas  ordenanzas
y  lo demas  que  en  esta  razon  esta  prohivido  (sic)  y  ordenado  adbir
tiendo  que  no  aveys  de  despachar  ni  premitir  que  vaya  ninguna
cantidad  de  vinos  ni  otras  cosas  mas  de  lo  que  se  comprehendiere
en  las  dichas  setecientas  toneladas  de  carga  en  cada  vno  de  los
dichos  seis  años  por  las  partes  segun  y  en  la  forma  referida  pena
de  privasion  [fol.  122  y.]  de  oficio  y  de  mil  ducados  para  mi  Ca
mara  en  que  desde  luego  condeno  a  qualquiera  de  bossotros  que
en  algo  contrabiniere  a  esto  y  si  en  la  ysla  de  Canaria  no  hubiere
frutos  vastantes  para  ocupar  las  çien  toneladas  que  se  le  señalan
mando  qu  en  tal  casso  lo  que  dellas  se  dejare  de  cargar  en  aquella
ysla  se  reparta  proporcionalmente  a  las  otras  dos  como  le  pareciere
al  juez  de  rejistros  de  alli  a  quien  se  le  remitio  y  con  que  si  algun
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año  no  nauegaren  lo  que  en  aquel  se  les  premite  no  lo  puedan
navegar  a  Nueba  España  porque  para  aquella  probincia  les  tengo.
concedida  la  premision  conpetente  y  que  en  toda  la  dicha  carga
prefieran  los de la  nacion  vizcayna a  los  estrangeros  que  asi  es  mi
voluntad  y  que  lo  sobredicho se guarde  y cumpla  aviendo  primero
pagado  las dichas  yslas  setenta  ducados  en plata  doble que  por  los
de  la  junta  de la  medianata  sea  determinado  paguen  de medianata
de  la  dicha  merced  la  ysla  de  Tenerife  por  ser  de  donde  se  saca
mas  cantidad de frutos  treynta  ducados  y las de Canaria  y la  Palma
veynte  cada  vna  en  cuya  conformidad  os. mando  que  cada  vna
lo  que  os constare  antes que  vsen de la  dicha  merced ni  se  les des
pacha  alguna  dellas  cobreys  las  dichas  cantidades  {fol.  I23]  de
la  dicha medianata  y aviendolo  hecho remitireys  los  dichos setenta
ducados  en  la primera  o•cassion a  mis  presidente y  jueces officiales
de  la  Casa  de  la  Contratacion  de  Sevilla  avisando  de  donde  pro
ceden  para  que  alli  se  remitan  a  poder  de  mi  thessorero  general
de  la  medianata  que  reside  en  mi  Corte  y  mando  que  tome  la
raçon  desta  mi  çedula Jeronimo  de  Canencia mi  secretario  y de  la
junta  de  la  dicha  medianata  a  cuyo  cargo  estan  los  libros  de  la
raçon  della. Fecha  en  Madrid  a  onze de  março  de myll  seiscientos
y  treinta  y  siete  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor,  don  Fernando  Ruiz  de  Contreras.  Señalada  del  Conssejo.

190
Licenciado  Lucas  de  Ytrwreta.
Al  Cocefo  justicia  y  regimiento  de  la ysla  de  Tenerife  que  paguen
el  licenciado  Lucas  de  Yrrureta  que  va  clii  por  juez  de  registros
las  100 mii  miarrcmeidis con  lo que  ofrecieron  de  serruir para  el  salario
del  dicho  juez.

EL  REY

Concejo  justicia  y  regidores  caualleros  escuderos  oficiales y
hombres  buenos de la ysla de Tenerife  yo  he proueido  al licenciado
Lucas  de  Yrureta  por  mi  juez  oficial de  esa  ysla  y  porque  me  a
suplicado  hordenase  como  se  le  pagasen  las  cien  mill  marauedis
que  en cada un  año  ha de auer de salario  con el dicho cargo. hauien
dose  visto  por  los  de  mi  Conssejo  de  las  Indias  lo  he  tenido  por
vien  y os  mando  deis y  pagueis  al  dicho licenciado Lucas  de Yru
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reta  lo  que  le  perteneciere  de  el  dicho  salario  todo  el  tiempo  que
siruiere  el  dicho  cargo  con-  [fol.  123  y.]  forme  a  la  obligacion  y
ofrecimiento  que  dello  hizistes  y  a  las  condiciones  con  que  mande
poner  el  dicho  juez  oficial  en  esa  ysla  y  no  se  le  dando  y  pagando
por  la  presente  doy  poder  cumplido  al  dicho  licenciado  Lucas  de
Yrureta  para  .que pueda  executar  y  hacer  las  demas  diligencias  que
conbengan  hasta  ser  pagado  de  lo  que  le  corriere  e  huuiere  de
hauer  del  dicho  salario.  Fecha  en  Madrid  a  seys  de  .otubre  de  mili
y  seiscientos  e  treinta  y  nueue  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del
Rey  nuestro  señor,  don  Fernando.  Ruiz  de  Contreras.  Señalada
del  Consejo.

191
El  dic/jo.
A  los  juezes  de  registros  de  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la
Pal’ma qn  saquen  reiacion de los  registros  de anios  de  e.clansos
que  por  alli h.uvieren depachado  portugueses   las Indias  de diez
años  a  esta parte  y  ¿a ywien  al presidente  de  ¿a Casa de la  Con
tratacion  para  que  por  ella  se  vean  las  fianças  que  an  dado  de
boluer  a ¿a dicha Casa con  lo procedido de los dichos  eso/anos.

EL  REY

Mis  juezes  de  registros  de  la  yslas  de  Canaria  Tenerife  y  la
Palma  yo  he  sido  ynformado  que  aunque  se  despachan  con  registro
de  la  Casa  de  la  Contratacion  y  de  esas  islas  muchos  nauios  de
portugueses  con  esciauos  para  las  Indias  asi  de  las  licencias  que
compran  de  permis.ion  como  de  las  que  esta  concedido  a  los, con-
tratadores  que  nauegan  cada  año  a  las  dichas  Indias  y  se  ob’ligan
o  dan  fianças  de  maestraje  de  que  bolueran  a  la  dicha  Casa  de
la  Contratazion  con  el  dinero  oro  plata  y  mercadurias  que  traxeren
prozedido  de  lbs  dichos  esclauos  registrado  en  las  flotas.  bueluen
a  hacerlo  muy  pocos.  y  ni  mas  ni  menos  s.e trae  a  la  dicha  Cassa
muy  poca  parte  de  la  hazienda  que  pro.zede  de  los  dichos  esciauos
y  se  entiende  que  lo  [fol.  124]  lleuan  derechamente  a  Portugal
sin  registrar  ni  pagar  los  derechos  delios  y  porque  conuiene  que  se
averigue  y  sepa  esto  os  mando., que  luego  corno  veais  esta  mi  zedula
hagais  sacar  relacion  de  los  registros  de  los  dichos  nauios  de  escla
uos  de  los  dichos  portugueses  que  en  esos  juzgados  iiuuiesen  sacado
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registros  para  las  Indias  de  diez  años  a  esta  parte  para  que  por
ellos  se  vea las  fianças y  seguridades  que  an  dado para  los  dichos
y  las dichas  relaciones ynbiareis  con toda  breuedad  a  mi presidente
de  la  Casa  de  la  Contratacion  de  Seuilla  y  para  lo  de  adelante
tendreys  mucho  cuydado de preuenir  y  proueer  por  remedio  destos
inconbenientes  lo  que  mas  conbenga  tomando  buena  seguridad  de
los  dichos  portugueses.  Fecha  en  Madrid  a  seis  de otubre  de mill
y  seiscientos  y treinta  y  nueue  años.  Yo. el  Rey.  Por  mandado  del
Rey  nuestro  señor,  don  Fernando  Ruiz  de  Contreras.  Señalada
del  Conssejo.

192

El  dicho.
Para  que  las 100 mii  mrc’rauddis de  la mitad  del  salario que  le esta
señalado  en  penas  de  ciamara  de  la  Casa  de  la  Corntratacion de
Senilla  al  fues  de  registros  de  Tenerife;  ¿os  puda  cobrar  de  los
gastos  ide justicia  o penas  que aplicare a la Camara.

EL  REY

Por  part.e de  vos  el  licenciado Lucas  de  Yrureta  a  quien  he
proueido  por  mi  juez  de  registros. de  la  is.k  de  Tenerife  se  me
a  hecho  relacion  que  auiades  entendido  que  de  las  ducientas  mill
marauedis  que tiene  de salario  el dicho oficio los  cien mill  maraue
dis  delios estan  situados. en penas  de camara  de la  Cassa  de la  ‘Con
tratacion  de Seuilla  y que estos no  se pagan con la  puntualidad  que
se  requiere  por  hauer  alli  poca hazienda dest.e [fol.  124  y.]  genero
y  p.referirse otras,  pagas. que es.tan situadas  en  el  mediante  lo. qual
no  os  podriades  sutentar  suplicome os  .diese licencia para  cobrar  la
dicha  cantidad  de  las  condenaciones  que  vos. hiziesedes  en  aquel
juzgado  y  visto  por  los  de  mi  ‘Consejo. de  las  Indias  lo  e  tenido
por  vien  y  asi  por  la  presente  os  doy  facultad  p.ara que  os  podais
hacer  pagado  de  las  dichas  cien  mill  marauedis.  de  la  mitad  de
vuestro  salario  qu.e os  esta  consignado  en  las  dichas  penas  de ca
mara  de la  dicha ‘Casa de la  Contratacion  en  las condenaciones que
hizieredes  para  gastos  de justicia  y no  hauiendo destos de las penas
que  aplicasedes ‘para mi  camara y ‘fisco y mando que  tomen la raço’n
desta  mi  cedula mis  contadores  de quentas  que  residen  en  el dic’ho
mi  •Consejo y  los  mis  presidente  y  juezes  oficiales. de  la  Casa  de

(12).—IIi
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la  Contratacion  de  Seuilla.  Fecha  en  Madrid  a  seis  de  octubre  de
mili  y  seiscientos  y  treinta  y  nueue  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado
del  Rey  nuestro  Señor,  don  Fernando  Ruiz  de  Contreras.  Señalada
del  Consejo.

193
El  dicho.

En  Madrid  el  dicho  dia  se  le  despacho  duplicado  de  la  cedula
de  26  de  setiembre  de  635  que  se  dio  a  su  antezesor  con  la  clausula
ordinaria  que  esta  assentada  en  este  libro  a  fol.  i 14,  para  que  la
Audiencia  de  Canaria  guarde  las  cedulas  en  ella  ynsertas.  [Doc.  182]

194

Otra  de  30  de  março  de  635  por  duplicada  para  que  la  Audien
cia  de  Canaria  vea  las  cedulas  en  ella  insertas  y  las  guarde  y  cum
pla.  Esta  en  este  libro  a  folio  i  io.  [Doc.  i8i]

195

Otra  por  duplicada  para  que  el  dicho  juez  en  ocasion  forzosa
pueda  nonbrar  otro  alguacil  a  fol.  93.  [Doc.  157]

196
[fol.  125]  El  dicho
Pai’a  que el dicho Licas  de  Yrriietia  que va or  Juez de registros  de
¿a  isla  Vie Tenerif e  pueda  uonbrrar un  alguacil  que  ezecute  sus
maudamientos.

EL  REY

Por  quanto  por  parte  de  vos  el  licenciado  Lucas  de  Yrureta
a  quien  he  proueido  por  mi  juez  oficial  de  la  isla  de  Tenerife  me
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ha  sido  hecha  relacion  que  por  vn  capitulo  de  la  ynstrucion  que
haueis  de  guardar  en  el vsso  y  exercicio  del  dicho  oficio  se  os permite
que  podais  tener  en  la  dicha  isla  vn  alguacil  que  cumpla  y  execute
vuestros  mandamientos  y  lo  que  toca  a  vuestro  oficio  y  que  para
execucion  y  cumplimiento  de  lo  que  se  os  ordena  y  manda  por  la
dicha  instrucion  y  escussar  diferencias  entre  vos  y  la  justicia  ordi
naria  de  la  dicha  isla  conhenia  que  la  persona  que  assi  nombrasedes
por  vuestro  alguacil  truxesse  a  la  continua  vara  de  mi  justicia
suplicome  lo mandase  p.roueer  assi  y  daros  licencia  para  ello  y  aca
tando  lo  susodicho  lo  e  tenido  por  vien  y  assi  por  la  presente  doy
licencia  y  facultad  a  vos  el  dicho  licenciado  Lucas  de  Yrureta  para
que  podais  tener  criar  y  nombrar  en  la  dicha  ysla  de  Tenerife  la
persona  que  os. pareziere  y  vien  visto  os  fuere  por  vuestro  alguacil
para  que  execute  vuestros  mandamientos  y  lo  que  toca. a  vuestro
oficio  al  qual  mando  que  desde  el  dia  que  tornaredes  la. posesion
del  dicho  oficio  en  adelante  sin  hacer  otra  diligenci.a  alguna  pueda
traer  y  traiga  vara  de  mi  justicia  a  la  continua  en  toda  la  dicha
ysla  vien  anssi  [fol.  125  y.]  y  tan  cumplidamente  como  si  por  mi
fuera  nombrado  y  que  se  le  acuda  con. todos  los  derechos  salarios
y  otras  cosas  del  dicho  oficio.  de  alguacil  anejas  y  pertenecientes
y  por  la  presente  mando  a  mi  regente  y  juezes  de  apelacion  y
otros  qualesquier  jueces  de  la  dicha  ysla  de  Tenerife  y  las  de  la
Palma  y  Canaria  qu.e  dexen  vsar  libremente  el  dicho  oficio  de  al
guacil  a  la  persona  .que vos  assi  n.ombraredes  y  que  traiga  la  dicha
vara  .de mi  justicia  y  que  a  vos  ni  a  el  no  os  pongan  en  ello  ym.pe
dimiento  alguno  que  para  ello  os  doy  poder  cumplido  .quan  has
tante  de  derecho  se  requiere.  Fecha  en  Madrid  a  treynta  de  diziem
bre  de  mili  y  seiscientos  e  treinta  y  nueue  años.  Yo  el  Rey.  Por
mandado  del  Rey  nuestro  señor,  don  Fernando  Ruiz  de  Contreras.

197

Seño’es  l7essideiit.e y  fueses  oficiales.

Por  parte  de  las  yslas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  se  a
dado  vn  memorial  en  que  piden  que  porque  se  a  acauado  el  tiempo
porque  se  les  prorrogo  para  poder  nauegar  los  frutos  de  aquellas.
islas  a  la  Nueua  España  y  Tierra  Firme  se  les  de  permision  p.ara
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que  lo  puedan  hazer  perpetuamente  ampliado  mas  cantidad  de  to
neladas  que  asta  a.qui  como  mas  largamente  veran  V.  S.  y  essos
señores  juezes  oficiales  por  la  copia  de  su  memorial  que  remito
con  esta  que  hauiendo  visto  en  el  Conssejo  se  acordo  se  encargase
V.  S.  y  essos  señores  como  lo  ago  informe  de  lo  que  se  les  of reçe
sobre  esta  pretension  hauiendo  oydo  primero  sobre  al  prior  y  con
sules  asi  lo  executaran  V.  S.  y  esos  señores  a  quienes  guarde  Dios
como  desseo.  Madrid  a  nueve  de  agosto  de  mill  y  seiscientos  y
treynta  y  vno.  Don  G.rauiel  de  Ocaña  y  Alarcon.

198
[fol.  i 26]  Respuesta  al Juez  de  Regisfros  d.e Teuerif  e.
Corregida.

EL  REY

Lizenciado  Lucas  de  Yrureta  mi  juez  de  registros  de  la  isla
de  Tenerife  vuestra  carta  de  doze  de  mayo  pasado  en  que  auisais
an  llegado  a  esa  isla  algunos  nauios  de  portugueses  a  cargar  de
binos  para  la  Yñdia  y  suplicais  os  mande  auisar  si  en  su  despacho
aueis  de  hacer  nouedad  por  el  lebantamiento  de  aquel  reyno  se  a
reciuido  y  uisto  en  mi  Conssejo  Real  de  las  Indias  a  que  no  se
ofrece  que  responderos  mas  de  que  por  aca  hasta  hao•ra  no  se  a
hecho  ninguna  nouedad  en  quanto  a  estas  nauegaciones  y  encar
garos  como  lo  hago  que  esteis  con  muy  particular  cuidado  para
el  cumplimiento  de  vuestra  obligacion  y  oficio  de  lo  demas  que  mira
a  mi  seruicio  para  la  conseruacion  de  esas  islas  por  si  el  Duque  de
Bergança  y  los  que  le  siguen  yntentaren  imbadirlas  procurando  por
vuestra  parte  por  si  llegare  el caso  que  esten  tan  preuenidas  y  en
defensa  como  es  menester.  De  Madrid  a  ocho  de  otubre  de  mili
y  seiscientos  y  quarenta  y  vno.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey
nuestro  señor,  don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcón.  Señalada  de  los
del  Consejo.

199
El  ;diclw Juan  de  la  Oya.
Para  que  el  juez  de  registros  de  la  ysla  de  la Palma  se  le  guaeden
las  preheminencias  que  an  tenido  sus  antecesores  en  los  actos  pu
blicos  en  que  concurren  aquella  ciudad.
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EL  REY::

Concejo  Justicia  y  Regimiento  de  la  çiudad  de  la  Palma  vna
de  las  de  Canaria  por  parte  del  licenciado  Juan  de  la  Hoya  mi
juez  de  registros  de  Indias  en  ella  se  me  ha  hecho  relacion  que
estando  en  vso  y  costumbre  hallarse  en  los  actos  publicos  y  proce
siones  en  que  se  halla  esa  ciudad  y  tener  el  siguiente  lugar  despues
del  tenien-  [fol.  126 y.]  te  della  de  cuia  preheminencia  han  goçado
sus  anteçesores.  asi  en  las  iglesias  sentandose  y  haziendo  caueça  en
el  vanco  del  lado  de  la  epistola  como  siendo  el  primero,  en  las  pro
cesiones  y  demas  concurrencias  publicas  despues  del  dicho  teniente
hasta  que  el  dia  del  Corpus  del  año  pasado  que  estando  sentado
en  la  Iglesia  Mayor  en  el dicho  vanco  del  lado: dela  ep.isto.la quando
llego  esa  çiud’ad el  licenciado  Camacho  .que seruia  de  theniente  della
se  lo  quiso  estoruar  sobre  que  començaron.  algunos  ruidos.  y  albo
rotos  y  que  por  euita.rlo•s en  dia  tan  solemne  estando  el  Santisim.o
Sacramento  en  su  custodia  para  salir  en  la  procesion  por  los  reçelos
que  tenia  de  que  el  teniente  y  regidores.  que  le  asistian  continuando
su  yntento  no  le  hauian  de  permitir  lleuase  en  ella  el  lado  del  the
niente  se  fue  a  su  casa  suplicome  fuese  seruido  de  pro.ueer  en
ello  de  remedio  con  atencion  a  lo  mucho  .que  conuiene  que  los  jue’
çes  de  registros  tengan  auctoridad  y  estimacion  pues  de  lo. contra
rio  resultaran  ynconuenientes  y  daños  considerables  a  mi  Real  Ha
zienda  y  visto  por  los  de  mi  Consejo  Real  de  las  Indias  me  :ha
parecido  hordenaros  y  mandaros  (como  lo  hago)  no  perturbeis  al
dicho  licenciado’  Juan  de  la  Hoya  de  la  poses.ion  en  .que  an  estado
sus  anteçesores  y  que  en  su  conformidad  y  sin  ynob.ar  en  nada
le  consintais.  a  el  y  a  los. ‘que le  subcedieren  en  el  dicho  oficio  de
juez  de  registros  vaian  al  lado  yz.quierdo  del  theniente  de’ esa  ciu
dad  y  que  en  los  asientos  de  los  actos  p.ublicos  tengan  el  que  han
tenido  sus  antecesores  ‘que  asi  es  mi  voluntad  y  conbiene  a  mi
seruicio.  Fecha  en  Madrid  a  siete  de  abril  de  mil  y  seiscientos  y
quarenta  y  tres  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor,  don  ‘Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.  Señalada  del  Consejo’.

200,

[fol.  1 27’]  A  Juez  de  registros  de la  Isla  de la  Palma  que  haga
pagar  a  doña Mariana  Asedo  y  Aiíagon  viuda del  licenciado don
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Luis  de  Mendoça  juez  de  rregistros  que  fue  de  aquella  ysia  lo
que  se  quedo  ‘deviendo  a  su  marido  del  tiempo  que  siruio  la  dicha
plaza.

EL  REY

Licenciado  Juan  de  la  Oya  mi  juez  de  rejistros  de  la  isla
de  la  Palma  por  parte  de  D’oña  Mariana  Azedo  y  Aragon  viuda
del  licenciado  don  Luis  de  Mendoça  juez.  de  registros.  que  fue  de
esa  isla  se  me  ha  hecho  relazion  que  el  dicho  su  marido  fallecio
estandome  siruiendo  en  el  dicho  oficio  y  que  del  tiempo  que  lo hiço
le  •quedo  a  deber  esa  isla  mas  de  tres  mil  reales  de  los  çien  mil
marauedis  que  tubo  obligacion  a  pagarle  de  los  duçientos  mili
marauedis  que  tenia  señalado  de  salario  y  avnque  el  tiempo  que
la  dicha  doña  Mariana  Azedo  y  Aragon  estubo  en  esa  isla  .hiço
muchas  diligenzias  con  la  justicia  y  rejimient.o  della  para  que  la
pagasen  la  dicha  cantidad  y  despues  aca  lo  a  continuado  no  lo  ha
podido  conseguir  suplicandome  que  teniendo  consideracion  a  lo
sobredicho  y  que  se  halla  con  mucha  nezesidad  os  mandase  la  hi
ciesedes  pagar  la  cantidad  que  asi  se  le  quedo  debiendo:  y  abiendose
visto  por  los  de  mi  Consejo  de  las  Yndias  fue  acordado  que  deuia
mandar  dar  esta  mi  zedula  por  la  qual  os  mando  que  luego  que
ante  vos  se  presentase  conpelais.  al  cauildo  justicia  y  regimiento  de
esa  isla  a  que  ‘[fol.  127  y.]  pague  a  la  dicha  doña  Mariana  Azedo
y  Aragon  lo  que  se  quedo  debiendo  al’ dicho  licenciado  don  Luis
de  Mendoza  su  marido  del  tiempo  que  fue  juez  de  registros  de  esa
isla  de  las  cien  mill  marauedis  que  tubo  obligacion  a  pagarle  en
cada  vn  año  y  para  ello  areis  las  diligencias  nezesarias.  Fecha  en
Madrid  a  veinte  y  seis  de  diziembre  de  mil  y  seiscientos  y  quar.enta
y  tres  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  don
Gabriel  de  ‘Ocaña  y  Alarcon.  Señalada  del  Consejo.

201

Para  que  doii  Alousso  de  la  Rea  que  va  por  .oydor  de  Canaria
Jiasista  a  don  Pedro  Cari’illo  de  Guziiian  presidente  de  aquella
Adieiscia  en  la  exe:cuciorn de  la  comision  que  le  esta  dada  para
averiguar  los evcesos  que  vbiei’eu  come tdo  los  fueses  de  iegisti’os
de  Yrudias  de  las  dichas islas.
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EL  REY.

Lizenciado  don  Alonso  de  la  Rea  a  quien  he  proueido  por
oydor  de  mi  Real  Audienzia  de  las  islas  de  Canaria  por  hauerse
entendido  en  mi  Consejo  Real  de  las  Indias  los  excessos  que  come
tian  los  juezes  de  registros  de  Yndias  que  ressiden  en  la  dicha  isla
y  en  las  de  Tenerife  y  la  Palma  disimulando  las  arriuadas  mali
ziosas  que  ha  ellas  hazian  algunos  nauios  que  venian  de  las  Indias
hassi  de  naturales  destos  reynos.  como  de  otros  que  no  lo  heran
tuue  por  vien  de  ymb.iar  a  mandar  por  vn.a mi  prouission  firmada
de  mi  real  mano  fecha  en  Çaragoza  a  veinte  y  siete  de  marzo  deste
pressente  año  de  mil  y  seiscientos  y  quarenta  y  cinco  a  don  Pedro
Carrillo  de  Guzman  mi  gouernador  y  cappitan  general  de  las  islas
de  Canaria  y  pressidente  de  mi  Real  Audienzia  dellas  que  por
todas  las  vias  y maneras  que  fuese  possible  aueriguasse  [fol.  128]  y
supiese  los  escesos  que  por  los  dichos  mis  juezes  de  registros  huuie
sen  cometido  y  que  si  hallase  que  todos  o  alguno  dellos  estubiesen
gravemente  culpados  les  suspendiese  del  exercizio  de  sus  oficios  y
nombrase  otros  en  su  lugar  en  el  interin  que  yo  los  prouea  como
mas  en  particular  se  contiene  en  la  dicha  mi  prouision  a  que  me
remito  y  porque  desseo  poner  eficaz  remedio  en  los  excesos  ref e
ridos  para  que  se  heuiten  tan  graues  daños  como  dello  resultan
por  la  satisfacion  que  tengo  de  vuestra  persona  he  resuelto  orde
naros  y  mandaros  como  por  la  presente  os  ordeno  y  mando  ayudeis
y  asistais  al  dicho  don  Pedro  Carrillo  de  Guzman  en  lo  que  vbiere
menester  para  la  mejor  execuzion  de  lo  que  hassi  le  tengo  come
tido  haziendo  para  hello  todas  las  dilixencias  que  el  dicho  don  Fe
dr:o  os  ordenare  y  fueren  necesarias  y  os  encargo  que  por  vuestra
parte  inquirais  indiuidualmente  todos  los  excessos  ‘que los  dichos
jueces  de  registro  vbieren  cometido  en  el  exercizio  de  sus  oficios
disimulando  las  harriuadas  maliziosas  ocultando  mis  reales  dere
chos  faltando  a  lo  dispuesto  por  las  cedulas  y  ordenes  mias  y  dareis
auiso  dello  en  el  dicho  mi  Conssejo  con  toda  puntualidad  para  que
visto  en  el  se  prouea  lo  mas  combiniente  que  assi  conuiene  a  mi
seruizio.  Fecha  en  Çarago.za  a  veinte  de  nouiembre  de  mil  y  seis
cientos  y  quarenta  y  cinco  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey
nuestro  señor,  don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.  Señalada  de  los
del  Conssejo.



184             CEDIJLARIO DE  CANARIAS

202
[fol.  128  y.]  Comisio.n  al  licençiado  dou  Aloisso  de  la  Rea  que  va
por  oyidor  de  la  Audiencia  de  Canaria  paia  que  por  tiempo  de
2  aíf os  sima  el  oficio  de  juez  de  mejistros  de  ii’tdias  en  aquella,  isla.
Esta  declarado  que  no  dene  derechos  de  media  anata  desta  comision.

Don  Phelipe  etc.  Licenciado  don  Alonso  de  la  Rea  a  quien
he  proueydo  por  oydor  de  mi  Real  Audiencia  de  las  islas  de  Ca
naria  por  diferentes  cartas  y  ynformes  que  se  han  reziuido  y  visto
en  mi  Conssejo  Real  de  Indias  s.e a  entendido  que  los  juezes  ofi
ciales  de  registros  que  residen  en  la  dicha  isla  y  en  las  de  Tenerife
y  la  Palma  an  cometido  algunos  excessos  en  el  exerzisio  de  sus
oficios  faltando  a  la  administrazion  de  la  justizia  y  cobro  de  mi
reales  derechos  para  cuyo  reparo  conuiene  que  la  perssona  que
huuiese  de  exerzer  este  oficio  en  la  dicha  isla  de  Canaria  por  ha
uerse  cumplido  el  tiempo  porque  prouey  en  el  al  licenziado  Gon
çalo  Perez  de  Carbaxal  sea  de  entera  satisfazion  y  autoridad  para
asentar  la  forma  en  que  se  an  de  euitar  los  excesos.  que  hasta  ora
se  an  cometido  por  la  que  tengo  de  la  vuestra  y  del  celo  atenzion
y  puntualidad  con  que  haueis  acudido  a  las  cosas  de  mi  seruizio
que  os  encargado  he  tenido  por  vien  de  cometeros  como  por  la
pressente  os  cometo  el  exerzicio  del  dicho’ oficio  de  juez  de  re
gistros  de  Indias  de  la  dicha  isla  de  Canaria  para  que  por  tiempo
de  dos  años  mas  o menos  lo  que  mi  voluntad  fuere  juntamente  con
vuestra  plaza  de  oydor  de  la  dicha  mi  Audiencia  por  via  de  comi
sion  particular  les  sirvays  entendiendo  en  el  registro  y  despacho
de  los  nauios  que  en  la  dicha  isla  de  Canaria  se  cargasen  y  despa
c’hasen  para  qualquier  parte  de  las  dichas  mis  Indias  y  en  los  demas
cassos  y  cossas  al dicho  oficio  de  juez  anejas  y  pertenezientes  segun
y  de  la  manera  que  le  vssaren  pudieron  y  deuieron  vssar  el  dicho
Gon’çalo  Perez  de  Caruajal  y  los  demas  juezes  de  registros  que
an  sido  de  la  dicha  isla  guardando  en  su  vsso  y  exercizio  las  orde
nansas  cedulas  y  prouissiones  que  estan  dadas  y  las  que  adelante
mandare  dar  y  lo  contenido  [fol.  129]  y  ‘dispuesto  en  las  ordenan
zas  de  la  Cassa  de  la  Contratazion  de  la  ciudad  de  Seuilla  en  lo
que  no  fueren  contrarias  ha  ellas  y  mando  al  concexo,  justicia  y
reximiento  de  la  dicha  isla  de  Canaria  y  a  los  demas  mis  ministros
jueces  y  justicias  della  os  dejen  vssar  y  exercer  el  dicho  ofiçio  de
juez  de  registros  libremente  sin  poneros  en  ello  embargo  ni  im
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pedimiento  alguno  antes  os  den y hagan  dar  todo  el fauor  y ayuda
que  de mi  parte  les pidieredes y  que  os guarden  y hagan  guardar
todas  las  onras  gracias  mercedes  franqueças  liuertades  preminen
zias  y  prerrogatiuas  que  por  razon  del  deueis  hauer  y  gozar  y
hasimismo  mando  al  dicho lizenciado  Gonzalo  Perez  de  Caruajal
y  a  los tenientes  por  el nombrados  que no  vssen mas  de sus  oficios
y  os  entreguen las baras  de mi justicia  luego como se las  pidieredes
so  las  penas  en  que caen e  yncurren  los  que  ussan  oficios  publicos
y  reales sin  facultad  mia que pa.ra todo lo referido  y lo a  ello anejo
y  dependiente os  doy tan  iastante  comision poder  y  facultad  com.o
es  necesaria  y  en  tal  cass.o se  requiere  porque  por  razon  desta
ocupazion  no  haueis  de lleuar  salario  alguno  respecto de que haueis
de  goçar  con  la  dicha  plaça  de  oydor  pero  se  tendra  quenta  con
vuestra  persona  para  que  se  os  de  gratificacion  correspondiente  a
los  efectos  que resultaren  de vuestro  cuydado y  desta  mi  prouision
an  de tomar  la razon  mis. contadores  de qaentas  que  ressiden  en el
dicho  mi  Conssejo  Real  de las  Indias.  Fecha  en  Çaragoza  a  onze
de  octubre  de mil y seiscientos y quarenta  y cinco años.  Yo el Rey.
Por  mandado del Rey  nuestro  señor, don  Gabriel de Ocaña y Alar
con.  El  Conde  de  Castrillo.  Lizenciado  don  Pedro  Gonzalez  de
Mendoza.  Lizenciado  don  Paulo  Harias  Temprado.  Licenciado
Don  Pedro  Nuñez  de  Guzman.

203
[fol.  129  y.]  Respuesta  al  Piessidente  de  Cauaria.

EL  REY.

Don  Pedro  Carrillo  de  Guzman  Cauallero  del  orden  de  San
tiago  mi  gouernador  y  capitan  general  de  las  islas  de  Canaria  y
pressidente  de  la  Real  Audiencia  de  ellas  hase  reciuido  vuestra
carta  de diez y  seis de .henero passado  en que  me auisais  del reciuo
de  la  comision que  os  remiti  para  la  aberiguacion  de  los  excesos
que  vuieren  cometidos los juezes  de  registro  de esas  islas y  junta
mente  decis las  diligençias  que  en  virtud  della haueis  hecho  en  la
de  Tenerife  para  ynquirir  los  del licenciado Lucas  de Yrureta  que
estaua  siruiendo  este  of ficio en  ella  y  referis  por  mayor  algunas
culpas  que  contra  el y  sus  ministros  resultauan  y  que corno  la  co
mission  hablaua  solamente  con  los  dichos  juexes  sin  estenderse  a
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sus  ministros  y  of ficiales  para  que  se  hiciese  en  forma  de  residen
cia  no  podiais  obrar  contra  todos  a  la  aberiguacion  de  sus  culpas
ni  a  las  de  los  demas  juezes  que  antes  a  hauido  en  esas  islas  porque
segun  las  palabras  de  la  comission  solo  mirauan  a  los  que  aora
seruian  y  hauiendose  visto  en  mi  Conssejo  Real  de  las  Indias  con
lo  que  sobre  ello  dijo  y  pidi.o  el  licenciado  don  Geronimo  de  Ca
margo  mis  fiscal  en  el  dicho  mi  Conssejo  me  ha  pareçido  daros  las
gracias  (como  lo  hago)  por  la  puntualidad  con  que  haueis  comen
çado  a  obrar  en  esta  materia  [fol.  130]  y  os  encargo  la  prosiguais
procediendo  no  solo  contra  los  dichos  juezes  de  registros  sino  con
tra  sus  ministros  y  oficiales  pero  no  contra  los  antesesores  de  los
dichos  juezes  porque  ya  tiene  dadas  sus  re’ssidencias  y  no  es  justo
ni  conforme  a  derecho  boluer  sobre  cosa  juzgada  y  estareis  aduer
tido  que  las  ynformaciones  que  haueis  de  reciuir  sobre  estos  casos
han  de  ser  sumarias  con  calidad  que  si  por  ellas  resultaren  graue
mente  culpados  los  dichos  juezes  de  registros  y  sus  ministros  y
of  ficiales  es  mi  voluntad  por  la  satisfacion  que  tengo  de  vuestra
persona  y  proceder  los  podais  suspender  del  exercicio  de  sus  oficios
sin  necesitar  para  esto  de  oyrlos  y  porque  ya  esta  nombrados
juezes  que  tomen  las  dichas  residencias  os  mando  que  las  infor
maciones  sumarias  que  vuiereis  •hecho  en  virtud  de  la  dicha  co
mission  las  entregueis  al  licenciado  don  Alonso  de  Larrea  oydor
de  esa  mi  Audiencia  a  quien  tengo  cometidas  las  de  los  dichos
juezes  para  que  por  ellas  les  haga  cargo  de  las  culpas  que  resul
taren  contra  ellos  y  de  las  dichas  aberiguaciones  inuiareis  copia  al
dicho  mi  Conssejo  para  que  en  el  haya  noticia  de  lo  que  haueis
obrado.  De  Çaragoza  a  treinta  de  jullio  de  mill  y  seiscientos  y
quarenta  y  seis  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor,  d:on Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.  Señalada  de  los  del  Consejo.

204
[fol.  130  y.]  Señoi’  Don  Antonio  Velasquez.
Juez  de  registros  de  la  isla  de  Tenerife.

Habiendose  escripto  de  orden  del  Conssejo  al  señor  Dón  Pedro
Carrillo  de  Guzman  que  ynquiriese  y  supiese  el  estado  de  la  hazien
da  que  dexo  Sancho  Nuñ’ez  de  Aguilar  y  que  esperanzas  se  podian
tener  de  cobrar  la  condenazion  de  su  rresidencia  para  cuya  exe
cucion  se  hauia  despachado  coniision  a  vuestra  merced  en  carta
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de  17  de  septiembre  pasado  dize  que  aunque  no  se  allan  en  esa
isla  vienes  de  Sancho  Nuñez  de  Aguilar  los  ay  de  los  fiadores
que  dio  si  vien  con  algunos  enbarazos  respecto  de  hauer  hazienda
vinculada  y  que  delIos  o  de  las  personas  que  tubieron  obligacion  de
asegurar  la  rresidencia  y  rreciuieron  y  aprouaron  las  fianzas  se
podra  cobrar  la  dicha  condenacion  haziendose  las  diligencias  con
el  calor  que  es  necesario  a  que  ayudara  de  su  parte  y  visto  en  el
Conssejo  donde  se  a  estrañado  que  en  tanto  tiempo  como  a  que
vuestra  merced  fue  a  esa  isla  no  aya  dado  •quenta  de  lo  que  a
obrado  en  virtud  de  la  comision  que  se  le  dio  para  este  negoçio
a  acordado  diga  a  vuestra  merced  (como  lo  hago)  embie  luego
relazion  de  las  diligencias  que  a  echo  en  rraçon  de  su  execucion
y  del  estado  que  tiene  la  cobranza  desta  partida  y  que  para  con
seguir  la  continue  las  que  por  mas  efectiuas  tubiere  acudiendo  para
todo  lo  que  fuere  necesario  [fol.  131]  al  señor  don  Pedro  Carrillo
de  Guzman  a  quien  buelue  a  encargar  el  Conssejo  de  a  vuestra
merced  la  asistencia  que  fuere  menester  (como  lo  hara)  para  con
cluir  con  esta  cobranza.  Guarde  Dios  a  vuestra  merced  como  deseo.
Madrid  veinte  y  nuebe  de  otubre  de  mil  y  seiscientos  y  quarenta
y  seis  años.  Don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.

205
Señor  don  Pecko  Cari’ilo  de  Guzman.

En  carta  de  diez  y  siete  de  septiembre  pasado  respondiendo
a  otra  mia  que  ‘de orden  del  Conssejo  escriui  a  vuestra  señ.oria  en
diez  y  siete  de  agosto  antecedente  para  que  se  seruiera  de  estar  a
la  mira  como  se  hacia  la  cobrança  de  lo  que  Sancho  Nufiez  de
Aguilar  juez  de  registros  que  fue  de  esa  isla  quedo  deuiendo  de
la  condenacion  que  se  le  hizo  en  su  rresidencia  dice  vuestra  señoria
que  aunque  a  puesto  todo  cuidado  er  reconocer  el  estado  de  sus
vienes  a  hallado  que  no  dexo  ningunos  en  esa  isla  pero  que  los
tienen  sus  fiadores  si  vien  con  algunos  enbaraços  respecto  de  hauer
hazienda  vinculada  y  que  delios  o  de  las  personas  que  tubiéron
obligacion  de  asegurar  la  rresidencia  y  rreciuieron  y  aprouaron  las
dichas  fianças  nunca  se  dexara  de  cobrar  la  condenazion  (aunque
aya  alguna  dilacion)  como  el  juez  a  quien  esta  cometida  no  pierda
punto  en  las  diligencias  y  que  vuestra  señoria  [fol.  131  y.]  pro
curara  alentarlas  y  dara  quenta  de  lo’ que  para  la  prosecucion  dellas
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tubiere  por  mas  conueniente  que  se  haga  y  visto  en  el  Consejo
donde  se  a  echo  la  estimazion  que  es.  justo  de  la  puntualidad  y
cuidado  con  que  vuestra  señoria  acude  a  las.  cosas  •que  le  tocan
ha  acordado  diga  a  vuestra  señoria  (como  lo  hago.)  procure  de
su  parte  que  por  todos  los  medios  posibles  se  adelanten  las  diligen
cias  de  suerte  que  se  consiga  la  cobrança  desta  dicta  con  la  mayor
breuedad  que  se  pudiere  que  a  don  Antonio  Veiazquez  se  le  escriue
acuda  a  vuestra  sefioria  para  quan.do  fuere  necesario.  Guarde  Dios
a  vuestra  señoria  muchos  años  como  deseo.  Madrid  veinte  y
nuebe  de  otubre  de  mill  y  seiscientos  y  quarenta  y  seis  años.  Don
Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.

206
Respuesta.  al  Prresidente  de  Canaria.

EL  REY

Don  Pedro  Carrillo  de  Guzman  cauallero  de  la  orden  de  San
tiago  mi  gouernador  y  capitan  general  de  las  islas  de  Canaria  y
presidente  de  mi  Audiencia  Real  dellas  en  carta  de  ocho  de  junio
pasado  me  dais  quenta  de  lo  que  haueis  obrado  en  virtud  de  la
comission  que  se  os  dio  para  aberiguar  los  procedimientos  de  los
juezes  de  rregistros  de  esas  islas  y  que  por  las  culpas  que  hauian
rresultado  contra  el  licenciado  Lucas  de  Yrureta  juez  de  regis
tros  [fol.  132]  de  Tenerife  y  contra  el! licenciado  Go.nçalo  Perez
de  Caruajal  juez  de  registros  de  Canaria  les  hauiades  depuesto  del
exerçiçio  de  sus  ofiçios  y  nombrar  en  su  lugar  personas  de  vuestra
satisfacion  y  que  por  allaros  con  algunas  ocupaciones  de  mi  serui
cio  que  os  obligan  a  asistir  en  esa  isla  no  hauiais  pasado  a  la  de  la
Palma  a  aberiguar  los  procedimientos  del  licenciado  Juan  de  la
Oya  juez  de  registros.  della  y  lo  ariais  en  dando  os  lugar  los  ne
gocios  en  que  estauais  entendiendo  y hauiendose  visto  en  mi  Consse
jo  Real  de  las  Indias  con  lo  que  sobre  ello  dijo  el  licenciado  don
Geronimo  de  Camargo  mi  fiscal  del  ha  parescido  deciros  se  esta
entendiendo  abreis  obrado  en  lo  que  se  os  encomendo  con  la  aten
zion  que  pide  la  materia  y  como  se  fia  de  vuestro  ajustamiento  y
cuidado  y  por  lo  que  ynporta  tomar  en  esto  entera  rresolucion  os
encargo  concluyais  con  toda  breuedad  las  dichas  averiguaciones  y
que  quanto  antes  rremitais  lo  que  . hubiereis  autuado  en  ellas  al
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dicho  mi  •Conssejo  para  que  con  su  vista  se  pro.uea  lo  mas  conue
niente.  De  Zaragoça  a  veinte  y  nuebe  de  octubre  de  mil  y  seiscientos
y  quarenta  y  seis  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rei  nuestro
señor,  don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.  Señalada  del  Consejo.

207

[fol.  132  y.]  Al  Prresidente de  la  Audiencia  de  Cauaria  enoa’
gandole  aga  notorios  al  licenciado don  Aiosso  de  Laerea  lo  que
hubiere  autuado sobre la  averiguacian  de los  exvesos  de los  jueces
de  registros  de  Yndias  de aquellas islas.

EL  REY

Don  Pedro  Carrillo  de  Guzman  cauallero  de  la  orden  de  San
tiágo  mi  gouernador  y  capitan  general  de  las  islas  de  Canaria  y
presidente  de  mi  Audiencia  Real  dellas  al  licenciado  don  Alonso
de  Larrea  que  ha  por  oidor  de  esa  mi  Audiencia  le  e  nombrado  por
juez  de  rregistros  de  Indias  de  la  isla  de  Canaria  en  lugar  del
licenciado  Gonçalo  Perez  de  Caruajal  y  juntamente  le  e  cometido
que  tome  rresidencia  a  este  y  a  los  licenciados  Lucas  de  Yrurreta
y  Juan  de  la  Oya  jueces  de  rregistros  de  Indias  de  las  islas  de
Tenerife  y  la  Palma  y  porque  para  el  cumplimiento  desta  comis
sion  y  mexor  aberiguazion  de  las  culpas  de  los  dichos  jueces  de
rregistros  y  de  sus  ministros  y  oficiales  necesitara  de  que  le  comu
niqueis  lo  que  hubiereis  auctuado  en  virtud  de  la  comission  que
os  di  para  aberiguar  los  excesos  de  los  dichos.  jueces  de  rregistro
os  encargo  y  mando  que  luego  como  el  dicho  don  Alonso  de  Larrea
llegue  a  esas  islas  y  trate  de  ejercer  sus  comisiones.  le  manifesteis
y  hagais  notorio  los autos  que  en  virtud  de  vuestra  comision  huvie
reis  echo  contra  los  dichos  jueces  de  registros  para  que  tome  delIos
los  puntos  y  adbertenzias  que  tubiere  por  necesarios  para  sustanciar
las  residencias  que  a  de  tomar  a  los  dichos  jueces  de  registros  y
a  sus  ministros  y  oficiales  que  asi  conuiene  a  mi  seruicio.  Fecha
[fol.  133]  en  Zaragoça  a  veinte  y  nuebe  de  octubre  de  mili  y
seiscientos  y  quarenta  y  seis  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del
Rei  nuestro  señor,  Don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.  Señalada  del
Conssejo.
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208
Para  que  en  caso  que  el  licenciado  don  Alonso  de  la  Rea  oidoi’  de
la  Adiencia  de  Canoiria baya po’  su  persona  a las islas de  Tenerife
y  la Palma  a  tomar  residencia  a  los  jueces  de  registros  dellas  goce
del  salario  que  le  toca  como  oidor  de  aquella  Aídiencia.

EL  REY

Por  quanto  p.or  dos  prouisiones  mias  fechas  en  nuebe  de  fe
brero  de  este  año  tube  por  vien  de  cometer  y  encargar  a  vos  el
licenciado  Don  Alonso  de  la  Rea  que  bais. por  oidor  de  mi  Audien
cia  Real  de  las  islas  de  Canaria  tomaseis  rresidencia  a  los  licen
ciados  Lucas  de  Yrurreta  y  Juan  de  la  Oya  del  tiempo  que  hauian
seruido  los  oficios  de  jueces  de  rregistros  de  Indias  de  las  islas
de  Tenerife  y  la  Palma  con  calidad  de  que  las  pudieseis  susdelegar
para  en  quanto  autuar  y  sustanciar  las  dichas  rresidencias  en  la
persona  o  personas  que  tubiesedes  por  conuenientes  como  mas  en
particular  se  contiene  en  las  dichas  prouisiones  a  que  me  rrefiero
y  aora  me  haueis  rrepresentado  que  por  euitar  los  inconuenientes
que  podian  rresultar  de  cometer  a  personas  naturales  de  aquellas
islas  el  sustanziar  las  dichas  rresidencias  por  ser  lo  esencial  de  las
visitas  las  ynformaciones  secretas  que  se  hacen  no  teniendo  vos
falta  de  salud  y  otro  ynpedimiento  vrgente  yriais  a  las  dichas  islas
a  tomar  por  vuestra  persona  las  rresidencias  rreferidas  y  que  en
caso  que  eso no  pudiese  ser  comet•eriais  el sustanciarlas  [fol.  133  y.]

a  personas  de  entera  satisfazion  naturales  de  la  ysla  de  Canaria
y  que  porque  en  la  nauegacion  que  ay  desde  ella  a  la  de  Tenerife
y  la  Palma  se  corria  mucho  rriesgo  y  se  rrecrescian  algunos  gastos
seria  conuiniente  que  para  en  caso  que  fueseis  por  vuestra  persona
a  tomar  las  dichas  rresidencias  se  os  señalase  el  salario  c.onpetente
como  a  oydor  de  esa  Audiencia  y  que  si  por  vuestras  ocupaciones
fuese  otra  persona  le  mandase  señalar  el  suficiente  conforme  a  la
calidad  della  y  que  se  cobre  de  los  vienes  de  culpados  y  no  hauien
dolos  de  las  condenaçiones.  que  aplicasen  a  gastos  de  justicia  los
jueces  de  rregistros  de  las  dichas  islas  y  auiendose  visto  por  los  de
mi  Consejo  Real  de  las  Indias  se  a  hacordado  encargaros  y  manda
ros  como  por  la  presente  os  encargo  y  mando  que  en  el  exercicio  de.
vuestras  comisiones  obreis  y  procedais  conforme  a  derecho  senten
ciando  las. causas  que  hubiere  contra  los  dichos  jueces  de  rregistros
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y  sus  ministros  y  oficiales  y  echo  la  rremitais  al  Co.nssejo  vahen
doos  para  ¡a  maior  justificazion  destas  rresidencias  de  lo  auctuado
por  don  Pedro  Carrillo  de  Guzman  presidente  de  mi  Audiencia
Real  de  las  dichas  islas  en  virtud  de  la  cornision  que  le  di  para
la  aberiguazion  de  los  excesos  que  se  entendia  habian  cometido  los
dichos.  jueces  de  registros  que  al  dicho  mi  presidente  ynuio  a  man
dar  por  cedula  m.ia de  la  fecha  desta  os  aga  notorio  lo por  el  autua
do  [fol.  134]  para  que  valiendoos  dello  podais  proceder  con  ma
yores  notizias  a  la  aueriguazion  de  los  procedimientos  de  los  dichos
jueces  de  registros  y  porque  conbendria  que  por  vuestra  persona
fueseis  a  las  dichas  islas  de  Tenerife  y  la  Palma.  a  hacer  las  aueri
guaciones  rreferidas  os  mando  que  siendo  posible  lo  agais  dexan
doos  esto  a  vuestra  disposicion  pues. fin  de  la  atenzion  con  que  me

.seruis  que  procedereis  en  ello  con  la  prouidençia  que  pidieren  los
casos  y  accidentes  que  sobrebinieren  y  se  fueren  ofreciendo  de
suerte  ‘que se  haga  lo  mas  conueniente  a  mi  seruicio  y  a  la  admi
nistracion  de  justicia  y  si  por  vuestra  persona  fuereis  a  entender
en  estas  diligencias.  goçareis.  el  tiempo  que  os  ocuparedes  en  ellas
el  mismo  salario  que  se  acostumbra  dar  a  los  oidores  de  esa  dicha
mi  Audiencia  quando  salen  a  las  dichas  islas  a  otras  comisiones
y  si  por  algun  ynpedimiento  subdelegaredes  las  dichas  comissiones
os  encargo  sea  en  personas.  de  toda  satisfaccion  las  quales  goçaran
todo  .el tiempo  que  se  ocuparen  en  las  dichas  diligencias  el  salario
que  en  semejantes  ocasiones  se  acostumbra  dar  y  el  .que  deben
gareis  bos  o  los  subdelegados  los  cobrareis  de  los  vienes  de  los  que
rresultaren  culpados  y  no.  los  hauiendo  mandare  se  os  de  satisfa
zion.  Fecha  en  Çaragoça  [fol.  134  y.]  a  veinte  y  nuebe  de  octubre
de  mil  y  seiscientos  y  .quarenta  y seis  años.  Yo  el Rey.  Po.r  mandado
del  Rei  nuestro  señor,  don  Gabriel  ‘de Ocaña  y  Alarcon.  Señalada
del  Conssejo.

209
Señoies  Pessicieiste y JI/te çes Of fiçiaes.

En  carta  de  seis  de  noviembre  del  año.  p.assado  •de seisçientos
y  .quarenta  y  seis  satisfaciendo  a  otra  mia  que  de  orden  del  Conssejo
escriui  a  vuestras  mercedes  en  quatro  de  septiembre  del  mismo
año  para  que  enbiasen  relacion  de  ‘las causas  por  •que la.s islas  de
Canaria  hauian  dejado  de  sacar  en  tanto  tiempo.  el  despacho  de  la
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prorrogacion  (.que  al  año  de  seiscientos  y  quarenta  y  vno  se  les
concedio  por  diez  años  mas)  de  la  permision  que  tenian  de  poder
nauegar  a  las  Indias  los  frutos  de  aquella  tierra  hasta  setecientas
toneladas  en  cada  vno  y  de  las  conuenencias  o  inconuenientes  que
de  mandarles  dar  hagora  se  seguirian  y  si  los  dichos  frutos  hauian
de  embiar  en  oonserua  de  las  flotas  o  sin  ellas  dicen  vuestras  mer
cedes  que  segun  el  informe  que  hauian  hecho  el  prior  y  consules
(que  originalmente  remitian  con  copia  de  otra  carta  que  escriuie
ron  en  veinte  y  nuebe  de  março  de  seiscientos  y  .quarenta  y  cinco)
la  causa  de  no  hauer  sacado  las  islas  el  despacho  referido  juzgauan
que  seria  el  hauer  embiado  muchas  naos  a  las  Indias  sin  licencia
ni  registro  traginando  los  frutos  de  vna  parte  a  otra  trayendo  en
retorno  mucha  platta  oro  grana  y  ropa  sin  registro  y  de  contrauan
do  y  ondeandolo  de  buelta  vsurpando  lks  derechos  reales  y  des
truyendo  el  comercio  destos  reyno.s  y  enriqueciendo  los  estraños
de  que  se  hiço  plena  informacion  [fol.  135]  en  esa  Cassa  y  se
remitio  al  Conssejo  con  carta  de  primero  de  noniembre  de  seis
cientos  y  quarenta  y  quatro  y  que  importaria  mucho  se  proueyese
de  remedio  con  la  mayor  breu•edad  que  fuese  posible  y  en  quanto
a  la  pretension  de  los  vezinos  de  aquellas  islas  les  parecia  justo
que  se  les  diese  el  despach  de  la  dicha  prorrogacion  pues  evitando
el  daño  y  castigando  los  que  excediesen  de  la  dicha  permision  seria
bien  que  tubiesen  salida  de  sus  frutos  nauegandolos  hasta  en  can
tidad  de  las  dichas  setecientas  toneladas  y  no  mas  y  ordenando  que
los  vaxeles  que  las  ocuparen  salgan  juntos  y  en  conserua  de  las
flotas  de  Nueua  España  que  de  ordinario  suelen  partir  por  prin
cipios  de  julio  y  quando  hubiese  alguna  diferençia  con  facilidad
podran  tener  noticia  del  tiempo  a  que  se  an  de  hacer  a  la  vela  por
publicarse  siempre  con  mucha  anticipacion  prohiuiendoles  el  que
se  diuidan  ni  salgan  en  nauios  menores  entre  año  y  visto  en  el
dicho  Conssejo  juntamente  con  las  cartas  .y  papeles  que  se  çitan
en  ella  se  mandaron  llenar  al  señor  fiscal  y  hauiendose  buelto  ha
uer  con  lo  que  en  raçon  dello  dixo  y  pidio  se  ha  acordado  diga
a  vuestras  mercedes  de  su  parte  (como  lo  hago)  que  supuesto  que
representan  los  excesos  que  cometen  los  veçinos  de  las  dichas  islas
en  la  nauegacion  de  sus  frutos  y  los  inconuenientes  y  daños  que
dello  resultan  a  la  real  hazienda  y  comercio  destos  reynos  embien
relacion  muy  particular  y  distinta  de  los  medios  que  hallaren  por
mas  efectiuos  para  que  con  notiçia  delios  se  prouea  del  remedio
conuiniente  de  suerte  que  se  ebiten  estos  fraudes.  [fol.  135  y.]

Guarde  Dios  a  vuestras  mercedes  muchos  años  como  deseo.  Ma-
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drid  quince  de  março  de  mil  y  seiscientos  y  quarenta  y  siete  años.
Don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.

210
Don  Geronimo  Boça  de  Lima.
Al  Juez  de  Regiçtros  de  la  ysla  de  Tenerife  que  bea  la  prouisiora
de  que  arriua  se  hace mencian  de  que  Vuestra  Magestad  l’iço  erced
del  oficio  de  escriuarao  de  registros  y  dci  juagado  de  aquella,  isla
a  dora  Geranimo  Boça  de  Lima  y  la  guarde  y  cumpla  y  si  tubiere
algunas  causas  para  de fario  de  hacer  de  querata dalias  era el  Cousefo.

EL  REY

Lizenciado  Don  Antonio  Velazquez  mi  juez  de  registros  de
la  ysla  de  Tenerife  por  vna  mi  prouision  de  doce  de  abril  de
seiscientos  y  veinte  y  seis  hice  merced  a  don  Geronimo  Boza  de
Lima  por  la  vida  de  don  Joseph  Ancheta  su  hijo  del  oficio  de
escriuano  de  registros  y  del  juzgado  de  essa  isla  en  consideracion
de  hauerme  seruido  por  el  con  cuarenta  mil  reales  de  plata  doble
pagados  a  ciertos  piaços  con  calidad  de  •que  por  ser  menor  de
hedad  el  dicho  su  hijo  le  pudiese  seruir  el  asta  que  la  tubiese  para
poderlo  hacer  y  que  respecto  de  asistir  de  ordinario  el  juez  en
el  puerto  de  Santa  Cruz  al  despacho  de  los  nauios  y  nombrar
persona  en  el  de  Garachico  para  que  despachase  en  su  nonbre  los
que  alli  se  cargas.en  a  vn  tiempo  y  hauer  de  asistir  el  con, el  dicho
juez  y  su  sustituto  su  oficial  mayor  que  tubiese  nombrado  en  el
y  ante  el  y  el  dicho  su  oficial  mayor  y  no  de  otra  persona  pasasen
todos  los  registros  y  otros  autos  que  se  vbiesen  de  acer  por  el  juez
que  a  la  saçon  hera  y  adelante  [fol.  136’]  fuese  del  dicho  juzgado
para  el  despacho  de  todos  los  nauios  que  della  saliese  para  las
Yndias  islas  y  Tierra  Firme  del  mar  oceano  conforme  a  las  orde
nes  que  sobre  el  despacho  de  los  dichos  nauios  estauan  dadas  como
mas  en  particular  se  contiene  en  la  dicha  prouision  a  que  me  refiero
y  aora  por  parte  del  dicho  don  Geronimo  Boça  de  Lima  se  me  a
echo  relacion  que  auiendo  executado  el  dicho  oficio  en  conformidad
de  lo  dispuesto  por  la  dicha  prouision  mas  de  veinte  y  seis  años
sin  contradicion  alguna  no  queriades  despachar  con  el  diciendo  que
no  era  escriuano  del  dicho  juzgado  y  que  lo  auiades  de  hacer  con
el  oficial  mayor  como  constaua  de  ciertos  autos  :que se  presentaron

(3).—III
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en  mi  Conssejo  Real  de  las  Indias  de  que  se  le  seguia  gran  daño
y  perjuicio  en  su  credito  y  menoscauo  del  dicho  oficio  suplicome
que  para  que  esto  tubiesse  el  remedio  deuido  fuese  seruido  de  man
daros  despacheis  con  el  y  con  la  pers’sona  que  nombrare  y  no  con
otra  alguna  guardando  la  forma  y  orden  dada  por  la  dicha  pro
uission  poniendo  para  su  cumplimiento  a  vos  y  al  escriuano  o
perssona  que  despachare  las  cosas  tocantes  al  dicho  jusgado  graues
penas  y  visto  por  los  del  dicho  mi  Conssejo  con  lo  que  en  raçon
dello  dijo  y  pidio  mi  fiscal  en  el  fue  acordado  que  deuia  mandar
[fol.  136  y.]  esta  mi  cedula  por  la  qual  os  mando  veais  la  pro
uission  de  que  anua  se  hace  mension  y  la  guardeis  y  cumplais  en
todo  y  por  todo  segun  y  como  en  ella  se  contiene  y  declara  que
assi  es  mi  voluntad  y  si  vb.iere  algunas  caussas  que  os  mouieron
a  dejarlo  de  hacer  me  dareis.  quenta  de  ellas  en  el  dicho  mi  Consseio
para  que  se  pueda  proueer  lo que  pareciere  mas  combiniente.  Fecha
en  Madrid  a  veinte  de  jullio  de  mill  y  seiscientos  y  quarenta.  y
siete  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  don
Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.  Señalada  del  Conssejo.

211
Respuesta  al juez  de registros  de  la  isla  de  Tenerife.

EL  REY

Lizenciado  don  Antonio  Velazquez  mi  juez  de  registros  de
la  isla  de  Tenerife  en  carta  de  veinte  y  tres  de  dixiembre  del  año
passado  de  seiscientos  y  quarenta  y  seis  decis  que  continuando  las
deligencias  que  os  estaua  ordenado  hiciesedes  en  raço.n  de  la  co
brança  de  la  condenacion  que  se  hiço  a  Sancho:  Nuñez  de  Aguilar
en  la  residencia  que  se  le  tomo  del  tiempo  que  fue  juez  de  registros
de  essa  isla  teniais  la  causa  en  [fol.  137]  estado  de  sentencia  de
remate  y  que  lo  vbierades  echo  antes  a  no  hauerlo  embaraçado:  sus
herederos  y  fiadores  alegando  largamente  y  presentando  funda
ciones  de  mayorazgos  y  opuestose  las  mugeres  por  sus  dotes  y  que
auiais  descubierto  algunos  vienes  libres  de  considerable  valor  en
que  hau.iais  mejorado  la  execucion  y  pedido  quenta  de  ciertos  de
positos  que  se  hicieron  por  el  juez  que  conocio  desta  caus.sa  que
importarian  quarenta  mili  reales  y  aunque  no  se  hallauan  ningunos
bienes  del  dicho  Sancho  Nuñez  de  Aguilar  sus  fiadores  los  tenian



SIGLO  XVII                195

bastantes  para  pagar  la  cantidad  que  se deue  en heredades  de  pan
sembrar  viñas  y  casas pero  que  au.ia de ser  dificultoso  aliar  quien
las  comprasse  si  no  se  os  despachaba  çedula  p.ara que  pudiesedes.
obligar  a  algunas  personas  de  caudal  a  que  lo  hiciesen  y  que  la
misma  dificultad  reconociais  para  cobrar  de  los  que  reciuieron  y
aprouaron  las fianças  respecto  de ser  gente  de poco dinero  avnque
tienen  muchos  vienes  rayces  y  •que con  la  mayor  breuedad  que
fuese  posible concluiriais  con  la  dicha  cobrança  y  visto  por  los  de
mi  Conseejo  Real  de las  Indias  con lo  que cerca dello dixo  y pidio
mi  fiscal  en  el  ha  parecido  ordenaros  y  mandaros  como  lo  ago
continueis  en las  deligencias referidas  con  todo  cuydado  y vigilan
cia  de  [fol.  137  y.]  suerte  que  se  consiga  la  cobranza  de  lo  que
deuen  los  bienes  del  dicho  Sancho  Nuñez  de  Aguilar  y  de  sus
fiadores  sin dar  lugar  a  mas dilaciones y de lo que  fueredes obrando
hireis  dando  auiso.  De  Madrid  a  veinte  de  jullio  de  mil  y  seis
cientos  y  quarenta  y  siete años.  Yo  el Rey.  Por  mandado  del  Rey
nuestro  señor,  don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.  Señalada  del
Consej o.

212
Respuesta  al Jue2  de Contrabando del pnerto  de Santa  C’u2  de la
isla.  de  Tenerif.e.

EL  REY

Christoual  de  Salaçar  mi  juez  de  contrauando  del  puerto  de
Santa  Cruz  de  la  isla  de  Tenerife  en  carta  de  veinte  y  ocho  de
hebrero  deste  año  decis  que  luego  que  llego  a  esa  isla el licenciado
don  Anto.nio  Velazquez  mi  juez  de  registros  della  trato  de  inquie
taros  en  la  posesion  que  teniais  de  conoçer  de  los  nauios  que  llega-.
uan  a  la  dicha  isla  y  de  los  ingleses  que  benian  de  la  Virginia  y
costas  de  la  Florida  diciendo  que  le  tocaua  a  el  como  a  juez  de
registros  y  que  estando  vos  en  vna  iglessia  mayor  en  asiento  mas
preheminente  que  por  ser  regidor  mas  antiguo  y  juez  de  contra
uando  os  tocaua  llego  el  dicho  don  Antonio  Velazquez  delantte  de
mi  gouernador  y  capitan  general  de  esas  islas  y  de  la  [fol.  138]
mayor  parte  de  la  ciudad  a  quererse  sentar  y  avnque  le  preuinisteis
las  causas  por  donde  os  tocaua  aquel  asiento  os  quito  del  ynomi
niosamente  y  que  haciendo  la  vltima  visita  a  vn  nauio  que  se  des-
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pacho  para  las  Yndias  saco  del  mas  de  treinta  personas  y  entre
ellos  dos  esclauos  negros  que  imbiauades  a  vender  y  los  dio  por
perdidos  y  demas  de  ello  procedia  contra  vos  por  prission  y  em
bargo  de  vienes  por  ser  moro  v.no  de  los  esclauos  y  me  suplicais
que  atendiendo  a  que  a  mas  de  quarenta  años  que  me  seruis  en
el  cargo  de  maestre  de  campo  de  essa  isla  y  mas  de  doce  en  el  de
veedor  del  contrauando  fuese  seruido  de  mandar  que  no  pueda
conocer  el  dicho  juez  de  registros  de  ninguna  caussa  que  os  toque
ni  prosiga  en  la  de  la  dicha  denunçiacion  sino  que  rem.ita  los  autos
para  que  con  vista  delios  se  pueda  tomar  la  resolucion  que  mas
combenga  y  visto  por  los  de  mi  Conssejo  Real  de  las  Indias  con
lo  que  cerca  dello  dijo  y  pidio  mi  fiscal  en  el  •no  se  ofreze  que
deciros  mas  de  que  justifiqueis  con  papeles  y  instrumentos  juri
dicos  los  agrauios  que  rep.resentais  os  ha  hecho  el  dicho  juez  de
registros  que  en  el  dicho  mi  Conssejo  se  os  oyra  y  guardara  la
justicia  que  os  assistiere.  [fol.  138  y.]  De  Madrid  a  veinte  de
jullio  de  mili  y  seiscientos  y  quarenta  y  siete  años.  Yo  el  Rey.
Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alar
con.  Señalada  del  Conssejo.

213
Respuesta  al  Juez  de  Registvo.s  de  la  isla  de  Taei’if  e.

EL  REY

Lizenciado  don  Antonio  Velazquez  mi  juez  de  registros  de
la  isla  de  Tenerife  en  carta  de  diez  y  seis  de  hebrero  deste  año
decis  que  a  sido. tan  grande  el  desorden  que  ha  hauido  en  essa  isla
en  passar  gente  a  las  Indias  que  se  tiene  por  sierto  ser  mas  los
naturales  della  que  res.iden  en  aquellas  prouincias  que  los que  auitan
en  esa  isla  sin  que  para  remediarlo  aya  sido  bastante  la  vigilancia
del  juez  de  registros  •por salir  en  barcos  por  algunas  caletas  mas
de  ‘quatro  o  seis  leguas  a  la  mar  a  esperar  los  nauios  y  avnqu.e  para
euitarlo  hicisteis  publicar  al  tiempo  que  estaua  para  salir  vn  nauio
‘cargado  de  vinos  para  las  Indias  que  la  vltima  visita  del  hauiades
de  hacer  la  noche  ‘que se  hauia  de  hacerse  a  la  vela  y  poniendolo  en
execucion  hallasteis  en  el  mas  de  treinta  perssonas  y  en-  [fol.  138]
(sic)’  tre  ellos  tres  esclauos  el  vno  moro  que  los  enuiauan  para  ben
derlos  en  las  Indias  y  a  estos  los  distes  por  perdidos  y  los  hicisteis
hender  aplicandolos  en  conformidad  de  mis  reales  cedulas  y  que-
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dauades  procediendo  por  prission  y  embargo  de  vienes  contra  el
maestre  del  nauio  y  sus  fiadores  y  tanibien  contra  el  dueFio de los
esclauos  que  hera  la  persona  de mas  caudal  y  soberuia  que  hauia
en  esas islas contra  quien no  se hauiau  resuelto. mis  jueces a  proce
der  por las causas  referidas  y por  ser juez  de contrauando  del puer
to  de Santa  Cruz con que  benia a  ser mayor  el delito por  no  ynorar
la  grauedad  del que  cometia  en  embiar  el  dicho moro  a  las  Indias
de  que  me  dauades  quenta  para  que  si  acudiese  a  yndultarse  de
los  mil pesos en  que  conforme  a  la  ordenança  deue  ser  condenado
o  a  representar  que no  le hauiades  guardado  justicia  mandase qu.e
se  truxesen  los  autos  por  donde  constaria  del cuydado  y  justifica
cion  con que  procediais  en  mi  seruicio  y  hauiendose  visto  por  los
de  mi  Consejo  Real  de  las  Indias  juntamente  con  otra. carta  qu
escriuio  Ghristoual  de  Salaçar  en  veinte  y  ocho  del  dicho  mes  de
hebrero  quejandose  de  los  agrauios  que  le  auiades  hecho  assi  en
la  causa de denunciacion. de los dichos. esclauos como en otras  cosas
tocantes  al  exercicio y  preheminencias  de su  oficio de juez  de con
trauando  y  lo  que  con  vista  de  todo  dixo  y  pidio  mi  fiscal  en  el
a  parecido  bien  la  renunciacion  que  hizistes  [fol.  138 y.]  (sic)  de
los  dichos esclauos y  las. deligencias que ybades continuando  contra
su  dueño  y  demas culpados  y para  tomar  resolucion  en lo que toca
a  los  agrauios  que  Christoual  de  Salazar  representa  por  la  dicha
carta  cuya  copia  se  os  remite  con  esta  me irnbiareis  en  la  primera
ocasion  relacion  de  lo que  cerca dellos a  passado  y  esta  dispuesto
en  raçon  de  la  jurisdiccion  y  preheminencias  que  tocan  a  vuestro
oficio  y  al  suyo  para  que  con  enteras  noticias  se  prouea  lo  que
combenga  y  estareis  aduertido  de  no  exceder  de  lo  que  os  tocare
por  raçon del dicho oficio de juez  de registros  por  lo que  combiene
escusar  todo  genero  de  comp.etencias y  disenciones.  D’e Madrid  a
veinte  de jullio  de mil  y  seiscientos y quarenta  y  siete  años.  Y0  el
Rey.  Por  mandado  del Rey  nuestro  señor,  don  Gabriel  de  Ocaña
y  Alarcon.  Señalada  del  Conssejo.

214
Respuesta  al  juez  de  rregistros  de  la  ysia  de  Teuerif  e.

EL  REY

Lizenciado  don  Antonio  Velazquez mi  juez  de registros  de  la



198             CEDULARIO DE  CANARIAS

isla  de  Tenerife  en  carta  de  diez  y  seis  de  hebrero  deste  afio  decis
que  hauiendo  salido  del  puerto  de  la  Hauana  con  licençia  de  mi
gouernador  de  aquella  ciudad  vn  naulos  para  Puerto  Rico  hauia
ariuado  a  esa  isla  maltratado  de  los  malos  [fol.  139]  tiempos  que
hauia  tenido  y  por  hanerie  seguido  tres  belas  de  enemigos  sin  darle
lugar  a  que  hiciera  el  viaje  a  Puerto  Rico  para  reciuir  su  carga
y  pasar  a  estos  reynos  en  conformidad  de  la  licencia  que  traya  y
que  se  os  ofrecian  dos  dificultades  la  vna  sobre  si  hauiais  de  remitir
el  dicho  nauio  a  la  Cassa  de  la  Contratacion  o  a  la  parte  para  donde
saco  su  licencia  respecto  de  no  tener  orden  mia  que  hable  de  lo
que  se  deue  hacer  con  los  nauios  .que arriuan  a  esa  isla  sin  registros
para  la  dicha  Cassa  de  la  Contratacion  sino  solo  con  la  licencia  que
dan  mis  gouernadores  de  las  Indias  para  yr  a  cargar  de  vn  puerto
a  otro  y  la  segunda  qu.e .hauiendo  de  hadereçarse  el  dicho  nauio  y
dar  algun  socorro  a  los  marineros  ser  preciso  bender  quinientos
quintales  de  palo  de  Campeche  y  seiscientos  cueros  de  vaca  que
venian  en  el  y  que  el  almojarifazgo  maior  de  esa  isla  pretendia
hauian  de  pagar  los  derechos  reales  que  deue  de  su  entrada  corno
se  hania  echo  por  lo  passado  por  decir  que  generalmente  tenia  aren-
dado  el  seis  por  ciento  de  todo  lo  que  entrase  en  esas  islas  y  que
mis  reales  derechos  de  los  generos  de  Indias  no  estauan  expresados
en  el  as.iento  que  hiço  de  que  me  dauades  quentas  para  que  man
dase  que  alguna  persona  de  essa  [fol.  139  y.]  isla  cobrasse  los
dichos  derechos  y  que  se  os  diese  la  forma  que  haueis  de  obseruar
en  despachar  semejantes  nauios  y  hauiendose  visto  por  los  de  mi
Conssejo  Real  de  las  Indias  y  remitidose  al  licenciado  don  ‘Gero
fimo  de  Camargo  mi  fiscal  alego  que  el  nauio  referido  se  deuia
mandar  remitir  al  puerto  para  donde  lleuaba  su  despacho  y  que
en  .quanto  a  la  segunda  duda  por  cedula  de  tres  de  junio  de  qui
nientos  y  ochenta  y  nueue  estana  dispuesto  y  ordenado  que  los
nauios  que  arriuasen  se  fletasen  y  adeyeçasen  por  quenta  de  sus
duefios  o  de  la  hacienda  que  se  trujese  en  ellos  pero  que  las  mer
cadenas  se  lleuasen  enteramente  sin  que  se  bendiese  cossa  alguna
y  pidio  que  esto  se  exsecutase  tomando  vos  seguridad  para  la  paga
de  lo  que  se  gastase  en  los  adereços  del  dicho  nauio  sin  permitir
que  se  contrabenga  a  la  dioha  cedula  como  se  hiciera  si  se  con
cediera  licencia  para  bender  las  dichas  mercaderias  y  auiendose
buelto  a  ver  todo  lo  referido  en  l  dicho  mi  Consejo  a  parecido
ordenaros  y  mandaros  (como  lo  ago)  guardeis  lo  dispuesto  por  las
cedulas  que  estan  despachadas  en  esta  raçon  sin  contrauenir  a  ellas
en  cossa  alguna  que  assi  conbiene  a  mi  seruicio.  De  Madrid  a  veinte
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•  de  jullio  de mil  y  seiscientos y  quarenta  y  siete  años.  Yo  el  Rey.
Por  mandado  dei  Rey  nuestro  señor,  don  ‘Gabriel de  Ocaña  y
Alarcon.  Señalada  del  Conssejo.

215

[fol.  140]  Doji  Pedro  Ca’ilo  de  G1ÁZ1DÜn.

En  carta  de diez y nuebe de abril  passado  dice vuestra  señoria
como  hau.ia reciuido vn  pliego de don  Alonsso de Cardenas  envaxa
dor  de  Su  Magestad  en  Inglaterra  y  con  ellas  tres  cartas  para  el
presidente  de la  Audiencia  de la  isla de  Santo  Domingo  y  que  por
ser  el hauisso  que  daua  de  tanta  importancia  despacharia  vuestra
señoria  luego  las  dichas  cartas  en  tres  nauios  que  estauan  para
salir  vno  en  derechura  a  Santo  Domingo  y dos  a  la  Hauana  para
que  el  procurador  della  se  las  encaminase  al  dicho  presidente  a
quien  escriuia  en  la  conformidad  que  se  podria  ver  por  la  copia
de  carta  que  remitia  vuestra  sefíoria con  que le parecia  se preuenia
lo  necesario  para  que  se  este  con  todo  cuydado  en  la  dicha  isla
y  los  demas  puertos  de  aquella  banda  y  visto  en  el  Conssejo  se  a
acordado  diga  a  vuestra  señoria  de  su  parte  como  lo  ago  que  se
tiene  entendido  en el  que  siempre  tendra  vuestra  señoria  cuydado
de  obrar  lo  que  fuere  del mayor  seruicio  de  Su  Magestad  con  el
celo  y amor  que acostumbra  y que en esto esta  y  a preuenido lo que
se  a  tenido  por  conviniente respeto  de hauerse  tenido  este  hauisso
antes  de  aora.  Guarde  Dios  a  Vuestra  Señ:oria como desseo.  Ma
drid  a  veinte  y  siete  de sep— [fol.  140  y.]  tiembre  de  mil  y  seis
cientos  y  quarenta  y siete  años.  Don  Gabriel  de  Ocaña y  Alarcon.

216

Señor  Licesciaido ido  Aoiso  de a  Rea.

E.n  carta  de diez y siete  de junio  pas.sado dice vuestra  merced
que  en  conformidad  de  la  comis.ion que  se  le  dio: por  el  Consejo
de  Indias  hauia  tornado  la  residencia  al  licenciado Lucas  de Yru
rreta  juez  de  registros  .que fue  dessa  isla y  que hauiendose  notifi
cado  los cargos  que resultaron, a el  y a  su  fiador por  estar  el  indis
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puesto  hauia  falleçido  el  dicho  Lucas.  de  Yrureta  y  condeno  vues
tra  merced  a  sus  vienes  y  a  los  de  su. fiador  en  ochenta  y  siete  mil
reales  aplicados  a  la  Camara  y gastos  de  justicia  del  Consejo.  y  para
asegurarlos  hiço  •que el  escriuano  ante  quien  otorgo  el  testamento
cerrado  diesse  treslado  autentico  del  y  que  por  el  dejaua  declarado
le  deuian  diferentes  perssonas  •que  residen  en  estos  reyno.s  y  en
los  de  las  Indias  y  esas  islas.  mas  de  veinte  y  vn  mil  ducados  los
diez  y  siete  mil  delios  en  platta  y  lo  que  se  le  deue  en  estos  reyno.s
importa  noventa  y  ocho  mil  novecientos  veinte  y  çinco  reales  como
constaua  del  testimonio  que  remiti  a  vuestra  merced  con  la  dicha
carta  y  que  en  acabando  las  diligencias  que  faltauan  •enbiaria  la
residencia  ajustando  primero  [fol.  141]  las  partidas  .que se  deuen
al  dicho  Lucas  de  Yrureta  en  esas  islas  y  visto  en  el  Conss.ejo  se
a  acordado  diga  a  vuestra  merced  de  su  parte  (como  lo  ago)  que
enbie  quanto  antes  fuere  possihie  la  rresidencia  y  ponga  cobro  en
la  hacienda  que  se  aliare  del  licenciado  Lucas  de  Yrureta  en  essas
islas  de  s.uerte  que  este  pronta  para  quando  se  terminare  en  el
Conssejo  esta  residencia.  Guarde  D’ios  a  vuestra  merced  como
desseo.  Madrid  veinte  y  ocho  de  septiembre  de  mill  y  seiscientos
y  quarenta  y  siete  años.  Don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.

217
Señor  Licenciaido  ‘do’z Antonio  T/ekizqrtez.

En  carta  de  diez  de  julio  passado  volulo  a  ordenar  el  Cons.sejo
a  vuestra  merced  continuase  las  diligencias  que  le  estauan  encar
gadas  hiciesse  para  la  cobrança  de  lo  que  se  estaba  deuiendo  de  la
condenacion  que  se  hiço  a  Sancho  Nuñez  de  Aguilar  del  tiempo
que  simio  el  oficio. de  juez  d.e  registros  de  esa  isla  y  porque  no
se  a  reciuido  carta  de  vuestra  merced  que  trate  de  esta  materia
mas  que  vna  .de veinte  y  tres  de  diciembre  del  año  passado  ha  acor
dado  el  Conssejo  diga  a  vuestra  merced  de  su  parte  (como  lo hago.)
que  sin  dar  lugar  a  mas  dilaçiones  concluya  con  esta  cob.rança  su
puesto’  que  la  dicha  carta  da  a  entender  hauia  [fol.  141  y.]  vienes
de  sus  fiadores  de  que  hacerlo  y  que  de  las  diligencias  que  hubiere
hecho  y  de  lo  que  fuere  o.brando  en  este  negocio  vay  dando  quenta
vuestra  merced  a  quien  guarde  Dios  como  deseo.  Madrid  a  veinte
y  ocho  de  septiembre  ‘de mil  seiscientos.  y  quarenta  y  siete  años.
Don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.
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218

Al  Presidente  de  la  A udieucia  de  Canaria  que  haga  pagar  a  los
herederos  de  dan.  Luis  de  Mesdoça  que  fue  juez  de  registros  de
la  isla  de  la  Pal’ma lo  que  pareciere  haucrie  quedddo  deuien.do  aque
lla  ciudad  del  salario  que  ,estaua  señalado cou  el  lic.ho  oficio.

EL  REY

Don  Pedro  Carrillo  de  Guzman  cauallero  de  la  orden  de  San
tiago  mi  gobernador  y  cappitan.  general  de  las  islas  de  Canaria
y  presidente  de  mi  Audiencia  Real  que  en  ellas  reside  por  parte
de  doña  Mariana  de  Acedo  y  Aragon  se  me  a  hecho  relacion  que
al  licenciado  don  Luis  de  Mendoça  difunto  que  fue  su  marido  le
quedo  deuiendo  la  ciudad  de  la  Palma  de  esas: islas. çierta  cantidad
de  salario  que  goçaua  con  el  oficio  de  juez  de  registros  de  ella  y
avnque  se  le  hauia  ordenado  por  cedula  mia  al  juez  d  registros
que  al  presente  es  de  la  dicha  isla  le  hiciese  dar  satisfazion  no  lo
hauia  hecho  ni  trataua  de  hacer  por  ser  interesado  respecto  de  es
tarle  señalado  su  salario  en  las  consignaciones  que  por  ella  se le  deue
pagar  suplicome  fuese  seruido  de  mandar  a  alguno  de  los  oidores
[fol.  142]  de  esa  A:udiencia  le  hiciese  pagar  lo  que  se  le  deuiese
y  visto  por  los  de  mi  Consejo  Real  de  las  Indias  me  a  parecido
ordenaros  y  mandaros  como  lo  hago  hagais  pagar  a  la  persona
que  lijitimamente  huuiere  de  hauer  la  cantidad  que  pareziere  estar
deuiendo  la  dicha  ciudad  de  la  Palma  al  dicho  don  Luis  de  Men
doça  del  tiempo  que  siruio  el  oficio  de  juez  de  rejistros  de  ella.
Fecha  en  Madrid  a  seis  de  diziembre  de  seiscientos  y  quarenta  y
siete  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Don
Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.  Señalada  del  Consejo.

219

Señor  Licenciado  Don  Alonso  de  Larrea.

En  carta  de  veinte  y  çinco  de  henero  passado  dice  vuestra

merced  que  al  licenciado  Lucas  de  Yrureta  juez  de  registros  :que
fue  de  la  isla  de  Tenerife  y  a  sus  ministros  y  of ficiales  hauia
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tomado  sus  residencias  en  virtud  de  la  comision  que  se  le  dio  por
el  Real  Conssejo  de  las  Indias  y  assi  mismo  al  licenciado  Gonçalo
Perez  de  Caruajal  que  lo  fue  de  esa  de  Canaria  y  a  sus  ministros
y  oficiales  y  refiere  vuestra  merced  por  mayor  las  condenaciones
que  hiço  a  los  vienes  del  dicho  Lucas  de  Yrureta  y  a  sus  fiadores
por  hauer  fallecido  el  dentro  de  tres  dias  de  como  se  le  notificaron
los  cargos  y  tambien  las  que  hizo  al  escriuano  propietario  de  regis
tros  de  la  dicha  isla  y  demas  ministros  y  oficiales  y  que  por  hauer
tenido  auiso  que  en  la  de  Lançarote  estaua  de  partida  vn
[fol.  142  y.]  nauio  para  estos  reynos  auia  remitido  vuestra  mer
ced  al  marques  de  aquella  isla  la  dicha  rresidencia  encaxonada  para
que  la  encaminase  a  mis  manos  y  por  la  breuedad  con  que  se  hauia
de  hacer  a  la  vela  no  hauia  podido.  ajustar  el  memorial  de  los  car
gos  y  sentencias  de  los  residenciados  y  por  no  estar  acauado  de
sacar  el  traslado  de  la  que  tomo  vuestra  merced  al  licenciado  Gon
çalo  Perez  de  Caruajal  y  a  sus  ministros  y  oficiales  no  la  remitia
en  aquella  ocasion  pero  que  lo  haria  en  la  primera  que  hubiese
y  auiendose  visto  en  el  Conssejo  juntamente  con  el  testimonio  que
vino  con  ella  de  las  consideraciones  referidas  no  se  ofreçe  por  aora
que  deçir  a  vuestra  merced  mas  de  .que  se  an  mandado  lleuar  al
señor  fiscal  para  que  en  llegando  la  residencia  se  junten  con  ella
y  alegue  y  pida  lo  •que se  le  ofreciere  en  la  materia.  Guarde  Dios
a  vuestra  merced  como.  desseo.  Madrid  a  ocho.  de  junio  de  myll
y  seiscientos  y  quarenta  y  ocho  años.  Don  Gabriel  de  Ocaña  y
Alarcon.

220

Señor  Licenciado  don  Antonio  Velazquez.
Condenación  de  Sancko  Nuñe  de  Aguilar.
Pos  cartas  de  este  tenor  se  le  remitieron  por  la  via  de  la  Cassa
de  la  Contrattacioin  y  otras  dos  ar  la  del  caregidor  de  Vizcaya.

En  carta  que  me  escriuio  vuestra  merced  en  diez  y  seis  de
julio  passado  rrefiere  que  en  otra  de  veinte  y  quatro  de  abril  ante
cedente  hauia  dado  auisso  de  hauer  concluido  con  la  cobrança  de
lo  que  estaua  deuiendo  de  la  condenacion  que  se  hizo  al  licenciado
Sancho  Nttñez  de  Aguilar  en  la  ressidencia  que  se  le  torno  del  tiem
po  que  fue  juez  de  registros  de  Indias  en  esa  isla  y  de  que  la
forma  en  que  le  estaua  ordenado  remitir  a  esta  corte  çl  dinero  no
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hera  segura  porque  los  nauios  que  salian  de  essas  islas  para  estos
reynos  •heran  de  ingleses  y  solian  alçarse  con  las  haziendas  que
trayan  y  si  hubiese  de  ser  en  letras  hauia  de  costar  a  doce  por
çiento  o  por  lo  menos  a  diez  y  que  en  esa  isla  auia  vn  mercader

 fol.  143]  que  of recia  dar  letra  de  la  cantidad  que  vuestra  merced
le  entregase  ay  a  pagar  en  es.ta  corte  •en bellon  y  hauiendo  dado
quenta  dello  en  el  Conssejo  ha  parecido  que  no  conbiene  admitir
el  ofrecimiento  qud  se  hiço  por  el  dicho  mercader  de  librar  en  estta
corte  en  vellon  la  cantidad  que  se  le  entregasse  ay  y  se  a  acordado
diga  a  vuestra  merced  de  su  parte  corno  lo  ago  que  todo  lo  proce
dido  de  la  dicha  condenacion  lo  remitia  luego  sin  ninguna  dilacion
en  letra  a  pagar  a  don  Pedro  de  Mata  Velasco  thesorero  general
de  el  Conssejo  en  el  mismo  especie  que  se  hubiere  cobrado  sacan
dola  de  perssona  abonada  y  de  toda  seguridad  con  el  menos  premio
que  fuese  possible  y  me  la  inviara  vuestra  merced  por  diferentes
vias  para  que  en  llegando  se  entregue  y  haga  cargo  della  al  dicho
thesorero  y  porque  es  muy  contingente  el  perderse  algunos  pliegos
respeto  de  la  incertidumbre  de  la  correspondencia  hasta  tener  hauis
so  del  reciuo  de  la  dicha  letra  lo  hira  vuestra  merced  dando  de
hauerla  remitido  imbiando  juntamente  duplicado  della  en  todas
las  ocasiones  que  se  ofrecieren.  Guarde  Dios  a  vuestra  merced
como  deseo.  Madrid  a  doce  de  septiembre  de  mill  y  seiscientos  y
quarenta  y  ocho  años.  Don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.

221

Seño’es  P’essidente  y  jueces  oficiales.

Las  dos  cartas  que  han  con  esta  para  el  licenciado  don  Anto
nio  Velazquez  juez  de  registros.  de  Indias  en  la  isla  de  Tenerife
importan  al  seruiçio  de  Su  Magestad  que  lleguen  a  sus  manos  quan
to  antes  fuere  possible  y  assi  .encarga  el  Conssejo  a  vuestra  merced
las  encaminen  en  los  primeros  nauios  que  partieren  para  aquellas
islas  cada  vna  por  diferente  via  porque  mbas  contienen  vna
misma  cossa  y  de  hauerlas  remitido  daran  vuestras  mercedes:  auis
so  para  que  se  salga  deste  cuidado.  Guarde  Dios  a  vuestras  mer
cedes  muchos  años  oomo  desseo.  Madrid  a  catorce  de  septiembre
de  mil  y  seiscientos  y  quarenta  y  ocho  años.  Gabriel  de  Ocaña
y  Alarcon.
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222

[fol.  143  y.]  Señor  Don  Alonso  de  Larrea.

Su  carta  de  vuestra  merced  de  nueue  de  jullio  passado  en  que
dio  quenta  de  como  remitia  los  autos  de  la  ressidencia  que  to  [sic]
al  licenciado  Gonçalo  Perez  de  Caruajal  del  tiempo  que  fue  juez
de  registros  de  Indias  de  esa  isla  de  Canaria  y  las  de  Lançarote
y  Fuerteventura  y  a  sus  ministros  y  oficiales  se  a  reciuido  y  visto
en  el  Conssejo  de  Indias  y  no  se  ofrece  que  decir  a  vuestra  merced
mas  de  que  tambien  se  reciuieron  los  autos  que  refiere  en  ella  y  se
ha  hecho  la  estimacion  que  es  justo  del! cuidado  con  que  a  pro—
cedido  en  esto  y  que  se  procurara  despachar  la  residencia  quanto
antes  fuere  possible  y  se  dara  auisso  de  lo que  resultare  de  su  vista.
Guarde  Dios  a  vuestra  merced  como  desseo.  Madrid  a  trece  de
otubre  de  mill  y  seiscientos  y  quarenta  y  ocho  años.  Don  Gabriel
de  Ocaña  y  Alarcon.

223
Don  Antonio  Velasquez.
A  un  oydor  de  la  A-uidierncia de  Canaria  sobre  que  haga  que  el  juez
de  registros  de  Tanerif  e  de  las  fian ças  que  tiene  obligacion..

EL  REY

Licenciad.o  don  Alonsso  de  Larrea  oydor  de  mi  Audiencia
Real  que  residen  en  las  islas  de  Canaria  hauiendose  entendido  en
mi  Conssejo  Real  de  las  Indias  que  el  licençiado  don  Antonio  Ve
lazques  a  quien  prouei  en  el  oficio  de  juez  de  registros  de  Indias
de  las  islas  de  Tenerife  y  la  Gomera  estaua  exerciendo  el  dicho
oficio  sin  hauer  dado  las  fianças  que  tenia  obligacion  para  asegurar
el  juicio  de  la  residencia  qu.e de  el  a  de  dar  os  ordene  por  cedula
de  veinte  y  cinco  de  diciembre  de  seiscientos  y  quarenta  y  siete  que
luego  que  la  reciuiesedes  hiciedes  que  el  dicho  don  Antonio  Velaz
quez  diese  las  dichas  fianças  y  porque  se  a  representado  de  nueuo
en  el  dicho  mi  Conssejo  que  aunque  [fol.  iz]  hauiais  obedecido
la  dicha  cedula  y  proueido  vn  auto  para  que  diesse  las  dichas  fian
ças  y  notificadose  al  dicho  don  Anttonio  hauia  respondido  que  se
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aliaba  imposibilitado  de  poderlas  dar  por  no  aliar  persona  que  le
quisiese  fiar  por  estar  porcediendo  contra  los  fiadores  de  sus  ante
çesores  sobre  la  cobranza  de  las  condenaciones  que  se  les  hauian
hecho  y  que  hauiendo  acudido  ante  vos  a  pedir  el  cumplimiento
de  la  dicha  cedula  hauiais  remitido  su  det.erminacion  al  dicho  mi
Conssejo  y  hauiendo  considerado  en  el el  mal  exempiar  y  los  daños
y  incombinientes  que  se  pueden  seguir  de  que  el  dicho  don  Anto
nio  Velazques  continue  en  el  exercicio  del  dicho  oficio  sin  hauer
dado  las  dichas  fianças  como  quiera  que  por  otra  cedula  de  dos
de  otubre  deste  año  os  encargo  guardeis  y  cumplais  la  referida  de
veinte  y  cinco  de  diciembre  de  seisçientos  y  .quarenta  y  siete  dentro
de  vn  dia  de  como  con  ella  fueredes  requerido  ha  parecido  adver
tiros  .que  se  a  estrañado  el  que  dejasse  de  cumplir  lo  dispuesto  por
la  dicha  çedula  y  ordenaros  y  mandaros  como  lo  ago  executeis  pre
cisamente  sin  omision  ni  descuido  la  dicha  çeduia  y  que  no  dando
el  dicho  Antonio  Velasques  las  dichas  fianças  sin  ninguna  retarda
c.i•on no  le  dexeis  vsar  mas  el  dicho  oficio  y  le  apremieis  a  que
asegure  el  juicio  de  la  residencia  respecto  de  no  tener  dada  segu
ridad  para  lo  passado  y  esto  se  a  de  entender  sin  perjuicio  del
derecho  que  hubiere  para.  proceder  contra  los  que  le  admitieron  y
an  dejado  exercer  el  dicho  oficio  sin  hauer  dado  primero  las  dichas
fianças  en  la  conformidad  que  las  dieron  sus  anteçesores  y  esta
dispuesto  por  ordenanças  y  cedulas  reales  y  de  hauer  execu.tado
lo  referido  me  dareis  auisso  en  el  dicho  mi  Conssejo  [fol.  144  y.]

en  la  prim:era  .ocassion  porque  de  no  lo  hacer  me  tendre  por
deseruido.  De  San  Lorenço  a  treinta  de  otubre  de  mil  y  seiscientos
y  quarenta  y  ocho  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor,  Don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.  Señalada  del  Conssejo.

224
Al  Juez  de  registrros  de  Iidas  de  la  isla  de  Ccmaria  dandole
haniaso  de  las  noticias  que  se  an  t.euid.o de  la  frequencia  grande
que  hay  de  comerciar  desde  aquellas  islas  a  las indias  sin  licencia
ni  iiegistro  y  odenaidole  este  con  parrticuiiar cwiidhdo  de  impedir
el  desoden  que  a  .auiclo en  esto.

EL  REY

Licenciado.  don  Alonso  de  Larrea  oydor  de  mi  Audiencia  Real
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que  rreside  en  la  isla  de  Canaria  que  seruis.  el  oficio  de  juez  de
registros  de  Indias  en  la  dicha  isla  en  mi  Conssejo  Real  de  las
Indias  se  a  entendido  la  frequencia  grande  que  ay  de  comercio
desde  esa  y  las  demas  islas  del  distrito  desa  Audiençia  a  mis  Indias
occidentales  inbiando  a  ellas  muchas  naos  sin  licençia  ni  registros
traginando  los  frutos  de  vna  parte  a  otra  y  lleuando  a  essas  dichas
islas  ropa  sin  registro  y  de  contrauando  y.  passandola  dellas  a  las
dichas  Indias  trayendo  de  buelta  mucha  platta  grana  oro  y  otros
generos  preciosos  y  ondeandolos  en  la  mar  vsurpando  los  derechos
reales  con  que  se  rninora  el  comercio  destos  mis  reynos  enrrique
ciendose  el  de  los  estraños  y  particularmente  hauia  crecido  mucho
el  que  se  hauia  introducido  en  derechura  de  pocos  dias  a  esta
parte  assi  por  los  estrangeros  [fol.  145]  como  por  los  naturales  sin
temer  las  penas  impuestas  por  leyes  y  ordenanças  en  .que se  proibe
de  que  seguian  muy  graues  ynconuenientes  y  daños  en  perjuicio
de  mis  vassallos  y  menoscauo  de  mi  hacienda  y  hauiendose  con
ferido  sobre  ello  por  los  del  dicho  mi  Conssejo  y  considerado  que
el  principal  intento  con  que  se  instituyeron  los  oficios  de  jueces
de  registros  de  essa  isla  fue  para  que  se  evitassen  semejantes  ex
cessos  y  fraudes  me  a  parecido  adbertiros  de  ello  y  de  que  se  esta
muy  a  la  mira  del  descuido  y  omision  con  que  en  esto  procedeis
faltando  a  la  obligacion  principal  y  precissa  del  exercicio  del  dicho
oficio  que  •es la  de  velar  continuamente  con  particular  cuidado  y
vigilancia  para  impedir  el  dicho  comercio  (como  lo  deuierades
hauer  echo)  en  cumplimiento  de  lo  que  esta  ordenado  por  dif e-
rentes  cedulas  haciendo  obseruar  dolo  [sic]  dispuesto.  por  las  dichas
leyes  y  ordenanças  y  executando  imbiolablemente  en  los  trasngre
sores  las  penas  impuestas  por  ellas  y  por  lo  mucho  que  conbiene
poner  hreue  y  eficaz  remedio  en  los  dichos  excesos  os  mando  esteis
con  particular  cuidado  y  vigilancia  de  impedir  el  desorden  que
ha  auido  en  esto  por  lo  passado  procurando  por  todos  los  medios
possibles  que  no  se  despachen  de  las  islas  desse  juzgado  ningunos
nauios  sin  que  tengan  licençia  mia  para  ello  ni  entren  ni  salgan
dellas  ningunos  generos  [fol.  145  y.]  proibidos  ni  otros  si  no  es
precediendo  los  requisitos  necesarios  conforme  a  las  dichas  leyes
ordenanças  y  cedulas  que  tratan  desto  y  tendreis  entendido  que  si
mediante  vuestro  cuidado  y  actiuidad  se  euitaren  los  dichos  fraudes
tendre  por  particular  seruicio  el  que  en  esto  me  hizieredes  y  si  no
se  reconociere  enmienda  mandare  hacer  la  demostracion  que  el  casso
pidiere  y  de  lo  que  fueredes  obrando  me  hireis  dando  quenta  en
el  dicho  mi  Conssejo.  Fecha  en  Madrid  a  catorce  de  diciembre  de
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mil  y  seiscientos  y  quarenta  y  ocho  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado
del  Rey  nuestro  señor,  don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.  Señalada
del  Conssejo.

225
Al  juez  de  r.registros  de  la  isla  de  Tenerife  dandole  auisso  de  las
noticias  que  se  an  tenido  de  la  frequancia  grande  que  ay  de  comer
ciar  desde  aquellas  islas  a  las  indias  sin.  liçen:çia. ni  registro  y  •or
dencmdoles  este  con  particular  cuidado  de  impedir  el  desorden  que
a  auido  en  esto.

EL  REY

Licenciado  don  Antonio  Velazquez  mi  juez  de  registros  de
Indias  en  la  isla  de  Tenerife  en  mi  Conssejo  Real  de  Indias  se
a  entendido  la  frequençia  grande  que  ay  de  comerçio  desde  essa
y  las  dem.as  islas  del  distritto  de  mi  Audiençia  Real  que  reside  en
la  de  Canaria  a  mis  Indias  Occidentales  imbiando.  a  ellas  muchos
naos  sin  licençia  ni  registro  traginando  los  frutos.  de  vna  parte  a
otra  y  llenando  a  esas  dichas  islas  mucha  ropa  sin  registro  y  de
contrauando  y  pasandola  de  ellas  a  las  dichas  Indias  trayendo  d.e
vuelta  mucha  platta  grana  oro  y  otros  generos  preçiosos  y  ondean-
dolos  en  la  mar  vsurpando  los  derechos  [fol.  146]  reales  con  que
se  minora  el  comercio  destos  reynos  enriquecienclose  el  de  los  es
traños  y  particularmente  hauia  crecido  mucho  el  que  se  hauia  intro
ducido  en  derechura  de  pocos  dias  a  esta  p.arte  asi  por  los  .estran
geros  como  por  los  naturales  sin  temer  las  penas  impuestas  por
leies  y  ordenanças  en  que  se  proibe  de  que  se  seguian  muy  graues
incombinientes  y  daños  en  perjuicio  de  mis  vassallos  y  menos
cano  de  mi  hazienda  y  hauiendose  conferido  sobre  ello  por  los  del
dicho  mi  Conssejo  y  considerado  que  el  principal  intento  con  .que
se  instituyeron  los  oficios  .de jueces  de  registros  de  esas  islas  fue
para  que  se  evitasen  semejantes  excesos  y  fraudes  me  ha  parecido
3dbertiros  dello  y  de  .que  se  esta  muy  a  la  mira  del  descuido  y
omission  con  que  procedais  en  esto  faltando  a  la  obligacion  prin
cipal  y  precissa  del  exercicio  de  vuestro  oficio  que  es  la  de  velar
continuamente  con  particular  cuidado  y  vigilancia  p.ara  imp.edir  el
dicho  comercio  como  la  deuierades  hauer  hecho  en  cumplimiento  de
lo  que  esta  ordenado  po.r diferentes  cedulas  hauiendo  obseruado  lo
dispuesto  por  las  dichas  leyes  y  ordenanças  y  executando  inbiola
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blemente  en  los  transgresores  las  penas  impuestas  por  ellas  y  por
lo  mucho  que  conbiene  poner  breue  y  eficaz. remedio  en  los  excesos
os  mando  esteis  con  particular  cuidado  y  atencion  de  impedir  el
desorden  que  ha  auido  en  esto  por  lo passado  procurando  por  todos
los  medios  pusibles  [fol.  146  y.]  que  no  despachen  de  las  islas  de
esse  juzgado  ningunos  nauios  sin  .que  tengan  licencia  mia  para
ello  ni  entren  ni  salgan  deilas  ningunos  generos  prohibidos  ni  otros
si  no  es  precediendo  los  requisitos  necessarios  conforme  a  las
dichas  leyes  h.ordenanças  y  cedulas  que  tratan  desto  y  tendreis
entendido  que  si  mediante  vuestro  cuidado  y  actiuiclad  se  heuitaron
los  dichos.  fraudes  tendre  por  particular  seruicio  el  que  en  esto  me
hicieredes  y  si  no  se  reconociere  enmienda  mandare  hacer  la  de
mostraçion  que  el  cass.o  pidiere  y  de  lo  que  fueredes  obrando  me
hireis  dando  quenta  en  el  dicho  mi  Conssejo.  Fecha  en  Madrid  a
catorce  de  diciembre  de  mili  y  seiscientos  y  .quarenta  y  ocho  años.
Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  don  Gabriel  de
Ocaña  y  Alarcon.  Señalada  del  Conssejo.

226
Al  juaz  de  rregisfros  de  Indias  de  la  isla  de  la  Palma  dandole
auisso  de  las  noticias  que  se  an  tenido  de  la fre.queincia  grande  que
¡iay  de  comerciar  desde  aquellos  islas  a  las  Indias  rin  licencia  ni
registros  y  o’deiwddo  este  con  particular  cuidado  de  iinpdir  el
desorden  que  ¡la ¡zauido  en  esto.

EL  REY

Licenciado  Christoual  Soberanis  mi  juez  de  registros  de  Indias
en  la  isla  de  la  Palma  en  mi  Conssejo  Real  de  las  Indias  se  a
entendido  la  frequencia  grande  que  ay  de  comercio  desde  essa  y
Tas  demas  islas  del  districto  de  mi  Audiençia  Real  que  resside  en
la  de  Canaria  a  mis  Indias  Occidentales  inbiando  a  ellas  muchas
naos  sin  licencia  ni  registro  traginando  los  frutos.  de  vna  parte
a  otra  y  llenando  a  esas  dichas  islas  ropa  sin  registro  y  de  contra
bando  y  pasandola  de  ellas  a  las  dichas  Indias  trayendo  de  buelta
mucha  plata  grana  oro  y  otros  generos  preciosos.  y  ondean.dolos  en
la  mar  [fol.  147]  vsurpando  los, derechos  reales  con  que  se  minora
el  comercio  de  estos  mis  reynos  enriqueciendose  el  de  los  estraños
y  particularmente  hauia  crecido  mucho:  el  que  se  hauia  introducido
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en  derechura  de  pocos  dias  a  esta  parte  ass  por  los  estrangeros
como  por  los  naturales. sin  temer  las penas  impuestas  por  leyes  y
ordenanças  en que  se  proibe  de que  se  seguian  muy  grabes  incon
benjentes  y  daños  en  perjuicio  de  mis  vassallos  y  menoscavo  d.e
mi  acienda y  hauiendose  conferido  sobre  ello por  los  del dicho  mi
Conssejo  y  considerado  que  el  principal  intento  con  que  se  insti
tuyeron  los  oficiales  [sic]  de  jueces  de  registros  de  esas islas  fue
para  que  se  evitassen  semejantes  excesos y  fraudes  me a  parecido
adbertiros  de ello  y  de que  se  esta  muy  a  la  mira  del  descuido. y
omis.ion  con que en  esto procedeis  faltando a  las obligaciones prin
cipal  y  precissa  del  exercicio de  vuestro  oficio qu.e es  la  de  velar
continuamente  con  particular  cuidado  y  vigilancia  para  impedir  el
dicho  comercio  (como la  deuiarede  hauer  ‘hecho) en cumplimiento
de  lo  que esta  ordenado. por  diferentes  cedulas  hauiendo  observado
lo  dispuesto  por  las. dichas  leyes y  ordenanças  y  executando imbio
lablemente  en los  transgresores  las penas  impuestas  por  ellas  y  por
lo  mucho  que  conbiene  poner  y  eficaz remedio  en  los  dichos  ex
cessos  os mando  esteis con  particular  cuidado  y  attencion  de  inpe
dir  el  desorden  que  ha  auido  en  esto  por  lo  p.assado procurando
por  to.dos ‘los medios  pusibles  que  no  se  desp.achen de  las islas  de
ese  juzgado  ninguno  nauios  sin  que  tengan  [fol.  147  y.]  licencia
mia  para  ello ni  entren ni  salgan dellas ningunos generos  proybidos
ni  otros  si no  es  precediendo  los  rrequisittos  necessarios  conforme
a  las dichas  leyes ordenanças y  çedulas .qu.e tratan  desto y  tendreis
entendido  que  si mediante vuestro  cuidado y  actiuidad  se heuitaren
los  dichos  fraudes  tendre  por  particular  seruicio  el  que  en ello me
hicjeredes  y  si  no  se  reconociere  enmienda  mandare  hazer  ‘la de
mostracion  que  .el casso pidiere  y  de  lo  que  fueredes  obrando  me
hireis  dando  quenta  en  el  dicho  mi  Conssejo.  Fecha  en  Madrid  a
catorce  de diçiembre  de  mil  y  seiscientos y  quarenta  y  ocho años.
Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  d.on Gabriel  de
Ocaña  y  Alarcon.  Señalada  del  Conssejo.

227
Al  Virrey  del  Peru  que  tenga  particulair euidddo  de disponer  que
se  guaden  y  .eecuten  con toda  pwntualidad  ¿as cedulas y  hordeues
que  estan dc&las en razon de la proiuicioin del comercio entre aque
llas  prouMcios  y  las  islas  de  Canaria  preuiniendo  para  ello  todo
lo  necesario y  de [axuiso de lo  que  hiciere.

(14).—III
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EL  REY

Conde  de  Saluatierra  pariente  mi  virrey  gouernador  y  capitan
general  de  las  prouincias  del  Peru  o  a  la  perssona  o  perssonas  a
cuyo  cargo  fuere  su  go•uierno  en  mi  Conssejo  de  las  Indias  se  a
entendido  que  en  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  se  ha
introducido  comercio  abierto  assi  de  natturales  como  de  estrange—
ros  •que maliciosamente  arihan  a  ellas  lleuando  rropa  sin  registro
y  de  contrauando  y  teniendo  sus  tratos  y  grangerias  en  las  dichas
islas  y  imbiado  desde  ellas  a  los,  puertos  de  las  Indias.  y  islas  de
Barlobento  [fol.  148]  nauios  cargados  de  todo  genero  de  merca
derias  sin  rregistros  licencia  ni  despacho  y  otros  aunque  le  lleuan
excedian  de  lo  que  se  les  permitia  por  las  cedulas  y  ordenes  que
estauan  dadas  en  raçon  de  la  nauegaçion  de  los  frutos  de  aquellas
islas  de  que  resultaua  no  solo  el  menoscabo.  de  mis  derechos  sino
la  total  ruina  del  comercio  destos  reinos  respeto.  de  llenarsse  por
aquel  camino  las  Indias  de  frut.os  y  mercaderias  con  que  no  tenian
valor  ni  salida  las  que  se  llenaban  en  las  flotas  y  con  la  misma
libertad  trayan  los  retornos  en  oro  plata  grana  añil  y  otros  generos
preciosos  y  los  pasaban  fuera  del  reino  sin  pagar  hauerias  ni  otros
derechos  por  onclearlos  en  mar  alta  estrauiandose  por  esta  via
el  comercio  de  España  con  ‘las  Indias  y  hauiendose  considerado
lo  mucho  .que  conbiene  procurar  por  todos  los  medios  possihles
atajar  desde  luego  los  inconhinientes  y  daños  que  se  siguen  y  po
drian  seguir  de  continuarse  los  excesos  y  fraudes  que  con  el  dicho
comercio  y  trafico  hilicito  se  an  cometido  y  cometen  en  las  dichas
islas  de  Canaria  me  ha  parecido  hordenados  y  mandaros  como  lo
hago  pongais  muy  particular  cuidado  de  disponer  que  se  guarden
y  executen  las  cedulas  y  ordenes  en  que  se  proiue  el  comerçio  entre
esas  prouincias  y  las  dichas  islas  de  Canaria  y  otras  prouincias  sin
dar  lugar  a  que  por  el  gouernador  y  oficiales  de  mi  hacienda  del
puerto  ‘de Buenos  Ayres  ni  de  los  demas  del  distrito  del  vuestro
gouierno  se  dis.simule  ni  permita  cossa  en  [fol.  148  y..]  contrario
aperciuiendoles  que  si  se  aberiguare  no  hauer  ‘procedido  cada  vno
por  lo  que  le  toca  con  la  retitud  y  limpieça  que  ‘deuen  se  hara  con
ellos  particular  demostracion  y  para  la  execucion  de  lo  referid.o
dareis  las  ordenes  .que conbengan  con  el  aprietto  y  penas  que  pide
negocio  tan  ‘digno  de  reparo  y  de  lo  que  hicieredes  me  dareis  auiso
en  el  dicho  mi  C.onssejo.  Fecha  en  Madrid  a  trece  de  henero  de
mill  y  seiscientos  y  quarenta  y  nueue  años.  Yo  el  Rey.  Por  man-
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dado del  Rey  nuestro  señor,  don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.
Señalada  del Gonssejo.

228
Al  Presidente  de la  Audiencia  de  Panama  que  si  entraren  en  ¿os
Øtertos  del dis frito  de  su  gouieno  algunos  nauios  de  las  islas  de
Canaria  o de  o tira qualquier  parte sin  la licencia y  despacho nece
sano  ezecute  con  toda  puntual dad  iras penas  imuestas  por  las
cedidas  y  ordenes  en que  se  pro hiue  el  comercio de  aquellas islas
y  otras prouiacias  con las Indias  y  de aniso  de lo  que  hiciere.

EL  REY

Don  Juan  Vitrian  de  Beaumonte  y  Nauarra  cauallero  del
horden  de Calatraua  a quien  he proueido  por  mi  gouernador  y  ca-
pitan  general  de  la  prouincia  de  Tierra  Firme  y  presidente  de
mi  Audencia  della o  a  la  perssona  o  perssonas  a  cuyo  cargo  fuere
su  gouierno  en  mi  Conssejo  de  las Indias  se  ha  entendido  que  en
las  islas  de Canaria  Tenerife  y  la  Palma  se ha  introducido  comer
cio  abierto  assi  de  naturales  como  de  estrangeros  •que maliciosa
mente  arriban  a  ellas  llevando  ropa  sin  registro  y  de  contrauando
y  teniendo  sus  tratos  y  grangerias  en  las dichas  islas  y  imbiando
desde  ellas  a  los, puertos  de las Indias  y  yslas  de Barlobento  naui.os
cargados  [fol.  149]  de  todo  genero. de  mercadurias  sin  regis.tro
licencia  ni  despacho  y  otros  aunque  le  llevaban  excedian  de  los
que  se  les  permitia  por  las  cedulas. y  ordenes  que  estauan  dadas
en  raçon  de  la  nauegacion  de  los  frutos  de  aquellas  islas  de  que
resultaua  no  solo el  menoscauo de  mis  derechos  sino  la  ruina  del
comercio  destos  reynos  respecto  de  llenarse  por  aquel  camino  las
Indias  de  frutos  y  mercaderias  con  que  no  tenian  valor  ni  salida
las  que  se  llenaban  en  las  flotas  y  con  la  misma  libertad  trayan
los  retornos  en  oro  plata  y  grana  añil  y  otros  generos  preciossos
y  los  passauan  fuera  del  reino  sin  p.agar aberias  ni  otros  derechos
por  ondearlos  en mar  alta  estrauiandose  por  esta  via  el  comercio
de  Es.paa  con  las Indias  y  hauiendose  considerado  que  la  mayor
causa  que  ha  auido  para  introducirse  el  dicho  comerçio  y  trafico
hiliçito  ha  sido  la  omission  y  descuido con  que  los  gouernadores
y  ofiçial.es de  mi  haçienda  de  los  puertos  de  las  Indias  y  islas  de
Barlouento  an  procedido  en  guardar  y  cumplir  lo  dispuesto  por
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diferentes  cedulas  y  ordenes  que  estan  dadas  en  raçon  de  la  proiui
cion  del  comercio  entre  esas  prouinçias  y  las  dichas  islas  de  Ca-
nana  {fol.  149  y.]  y  que  combiene  procurar  por  todos  los  medios
pusibles  atajar  desde  luego  ls  inconbinientes  y  daños  que  se  siguen
y  podran  seguir  de  continuarse  los  excessos  y  fraudes  que  se  an
cometido  y  cometen  con  el  dicho  comercio  hiliçito  me  ha  parecido
hordenaros  y  mandaros  (corno  lo  hago)  que  por  lo  que  os  toca
tengais  particular  cuidado  de  sauer  y  inquirir  los  nauios  que  en
traren  en  los  puertos  del  distrito  de  ese  gouierno  y  si  fueren  al
gunos  assi  de  las  dichas  islas  de  Canaria  como  de  otras  .qualesquier
partes  sin  la  licencia  y  despacho  necessario  executeis  con  toda  pun
tualidad  las  penas  impuestas  por  las  dichas  cedulas  y  ordenes  sin
permitir  ni  dar  lugar  a  que  se  disimule  ni  tolere  ninguna  cossa
estando  advertido  que  si  se  aberiguare  que  haueis  tenido  alguna
omision  en  esto  mandare  hazer  con  bos  la  demostracion  que  con
benga  y  de  lo  que  hicieredes  y  entendieredes  me  dareis  haulso  en
el  dicho  mi  Cons•sejo.  Fecha  en  Madrid  a  trece  de  henero  de  mil
y  seiscientos  y  quarenta  y  nueue  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado
del  Rey  nuestro  señor,  don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.  Señalada
del  Conssejo.

229
Idem  al  Gouernador  de  Cartagena.

230
Idem  al  Gouernador  del  Rio  de  la  Plata.

231
Idem  al  Gouernador  de  Santa  Marta.

232
[fol.  i5o]  A  los  Of iciciles  de  Tiera  Firme  que  tengon. parrtici4ar
cuidadio  d:  sauer  que  nauios  ei’tra  ei  los pl4ertos  de  su  distrito  y  si
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fueren  algunos  de  las islas  de  Canaria  o  de  otras  partes  sin  la  licen.
cia  y  despacho  necesario  den  quenta  dello  al gouernador  y  ca pitan
de  aquella  prouincia  para  que  eve.cute  las  ernas  impuestas  por  las
ceklulas  y  ordenes  en  que  se  p!rOhiue el  comercio  de  aquellas  islas
y  otras  prouincias  con  las  Indias  y  deis  haulso  dello  e  lo  q:ue
hiciereis.

EL  REY

Officiales  de  mi  Real  Hacienda  de  la  ciudad  de  Panama  de
la  prouincia  de  Tierra  Firme  en  mi  Conssejo  de  las  Indias  se  a
entendido  que  en  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  se  a
introducido  comerçio  auierto  assi  de  naturales  como  de  estrangeros
que  maliciosamente  arriban  a  ellas  lleuando  ropa  sin  registro  y  de
contrauando  y  teniendo  sus  tratos  y  grangerias  en  las  dichas  islas
y  lleuando  desde  ellas  a  los  puertos  de  las  Indias  y  yslas  de  BarIo
uento  nauios  cargados  de  todo  genero  de  mercaderias  sin  registro
licencia  ni  despacho  y  otros  aunque  lo  lleuaban  excedian  de  lo  que
se  les  permitia  por  las  cedulas  y  ordenes  que  estauan  dadas  en
raçon  d.e la  nauegacion  de  los  frutos  de  aquellas  islas  de  que  resul
taba  no  solo  el  menoscauo  de  mis  derechos  Sino  total  ruina  del
comercio  de  estos  reinos  respecto  de  llenarse  por  aquel  camino  las
Indias  de  frutos  y  mercaderias  con  que  no  tenian  valor  ni  salida
las  que  se  lleuauan  en  las  flotas  y  con  la  misma  libertad  traian  los
retornos  en  oro  plata  grana  añil  y  otros  preciosos  y  los  passauan
fuera  del  reino  sin  pagar  aberias  ni  otros  derechos  por  ondearlos
en  mar  alta  estrauiandose  por  esta  via  el  comercio  de  España  con
las  Indias  y  hauiendose  considerado  que  la  mayor  caussa  que  ha
auido  para  introducirse  el  dicho  comercio  y  trafico  hilicito  ha  ssido
[fol.  150  y..]  la  omision  y  descuido  con  que  los  gonernadores  y
oficiales  de  mi  hacienda  de  los  puertos  de  las  Indias  y  islas  de
Barlobento  an  proçedido  en  guardar  y  cumplir  lo  dispuesto  por  di
ferentes  cedulas  y  ordenes  que  estan  dadas  en  razon  de  la  proiui
cion  del  comercio  entre  esas  prouincias  y las  dichas  islas  de  Canaria
y  que  combiene  procurar  por  todo  los  medios  pusibles  atajar  desde
luego  los  incombinientes.  y  daños  qu.  se  siguen  y  podran  seguir
de  continuarse  los  excessos  y  fraudes  que  se  an  cometido  y  come
ten  con  el  dicho  comercio  hilicito  me  a  parecido  ordenaros  y  man
daros  (como  lo  ago)  que  por  ‘lo  •que  os  toca  tengais  particular
cuidado  de  sauer  y  inquirir  los  nauios  que  entraren  en  los  puertos
del  distrito  de  esse  gouierno  y  si  fueren  algunos  assi  de  las  dichas
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islas  de  Canaria  como  de  otras  qualesquier  partes  sin  la  licencia
y  despacho necesario dareis  quenta dello a mi  gouernador  y capitan
general  de  essa  prouincia  para  que  execute  con  toda  puntualidad
las  penas  inpuestas  por  las  dichas  cedulas  y  ordenes  sin  permitir
ni  dar  lugar  a  que  se  disimule ni  tolere  ninguna  cossa  a  que  ayu
dareis  de vuestra  parte  estando  advertidos  que  si  aberiguase  que
haueis  tenido  alguna  ornision en  esto  mandare  hacer  con vosotros
la  demostracion que  combenga y  de  lo que  hicieredes  y  entendie
redes  me  dareis  auiso  en  el  dicho  mi  Conssejo.  Fecha  en  Madrid
a  tres  de  henero  de  mill  y  seiscientos  y  quarenta  y  nueue.  Yo  el
Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  don  Gabriel  ‘de Ocaña
y  Alarcon.  Señalada  del  Conssejo.

233
Idem  a  los  de  Cartaxena.

234
Idem  a  los  de  Santa  Marta.

235
Idem  a los  de  Rio  de  la  Plata.

236
[fol.  15 i]  Señor  don  Geronimo  de Lezama.

Por  diferentes  cartas  y  ynformes  de la  Cassa  de la  Contrata
cion  de  la  ciudad  de  Seuilla  y  del prior  y  consules  de  la  vniver
sidad  de cargadores  de aquella çiudad se tubo noticia  en el Conssejo
de  Indias  de los  escesos y  fraudes  que  se  cometian  en las  islas de
Canaria  Tenerife  y  la  Palma  teniendo  comerçio  abierto  de  natu
rales  y  estrangeros  que  maliciosamente  arribauan  a  ellas  llenando
ropa  sin  registros  y  de  contrauando  y  teniendo  en ‘las dichas  islas
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sus  tratos  y  grangerias  y  imbiando  desde  ellas  a  los  puertos  de  las
Indias  y  islas  de  Barlouento  nauios  cargados  de  todo  genero  de
mercaderias  sin  registro  licencia  ni  despacho  y  otros  aunque  le
llenaban  excedian  del  que  se  les  permitia  por  las  cedulas  y  ordenes
que  estauan  dadas  en  raçon  de  la  nauegacion  de  los  frutos  de  aque
llas  islas  de  que  resultaua  no  solo  el  menoscauo  de  los  reales  dere
chos  sino  la  total  ruina  del  comercio  destos  reynos  respecto  de
llenarsse  por  aquel  camino  las  Indias  de  frutos  y  mercaderias  con
que  no  tenian  valor  ni  salida  las  que  se  lleban  en  las  flotas  y  con
la  misma  libertad  trayan  los  retornos  en  oro  plata  grana  aflil  y
otros  generos  preçiosos  y  los  pasauan  fuera  del  reyno  sin  pagar
aberias  [fol.  151  y.]  derechos  ni  cosa  alguna  por  ondearlos  en
mar  alta  estrauiandose  por  esta  via  el  comercio  de  las  Indias  con
estos  reynos  y  enrequeciendose  los  estranxeros  y  en  consulta  de
siete  deste  presente  mes  represento  el  Conssejo  a  Su  Magestad  lo
referido  y  que  aunque  se  dio  comision  a  don  Pedro  Carrillo  de
Guzrnan  presidente  de  la  Audiencia  de  aquella  isla  para  que  visi
tase  a  los  jueces  de  registros  de  ellas  y  aberiguase  los  excesos  y
fraudes  que  se  hauian  cometido  en  orden  a  las  arribadas  maliciosa
asi  de  nauios  y  tratos  y  comercio  proiuidos  que  se  tenian  en  ellas
y  se  hauia  encargado  a  otros  ministros  y  procurado  por  diferentes
medios  que  se  abstubiesen  los  naturales  de  aquellas  islas  de  cometer
semejantes  excesos  y  fraudes  y  quando  por  este  camino  se  esperaua
alguna  enmienda  se  reconoscia  por  las  vltimas  noticias  que  se  tenian
hauer  hauissado  de  la  permision  que  se  les  solia  dar  para  nauegar
a  las  Indias  sus  frutos  hasta  setecientas  toneladas  cada  afio  res
pecto  de  estar  frequentando  ‘la contratacion  vnibersalmente  sin  pedir
la  dicha  permision  mediante  lo  qual  hera  de  parecer  que  por  aquel
exceso  [fol.  152]  merecian  que  no  se  les  concediese  la  dicha
permission  sino  passar  a  proiuirsela  con  las  Indias  y  para  ello
combendria  demas  de  conserbar  la  prohiuicion  que  el  Conssejo  de
Castilla  a  cuya  jurisdicion  y  gouierno  estan  sujetas  aquellas  islas
y  el  Audiencia  de  Canaria  y  el  Conssejo  de  ‘Guerra  (a  quien  priua
tiuamente  tocaba  el  conocimiento  del  contrauando)  y  el  de  Indias
se  diese  la  mano  para  procurar  poner  remedio  en  los  muchos  in
combenientes  que  resultauan  de  los  dichos  excesos  despachandose
por  el  de  Guerra  cornision  al  dicho  d.on Pedro  de  Carrillo  o  a  quien
mas  combiniesse  para  proceder  contra  los  contrabandos  en  el  co
mercio  proiuido  y  que  al  mismo  tiempo  se  inbiasse  por  el  de  Indias
otra  o  se  rebalidassen  las  dadas  para  visitar  los  jueces  de  registros
y  el  de  Castilla  encargase  mucho  a  la  Audiencia  y  a  los  gouerna
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dores  de  aquellas  islas  y  puertos  se  interpusiesen  de  su  parte  a
impedir  el  dicho  comercio  y  trafico  hilicito  y  a  no  permitir  que
con  su  ayuda  se  tolerasen  los  inconhinientes  que  se  padecian  para
que  por  todas  partes  se  hiziesen  las  diligencias  pusibles  para  estor
bar  la  contrataçion  de  aquellas  [fol.  152  y.]  islas  pues  si no  se  pro
curaba  desde  luego  desrraygarle  de  todo  punto  cada  dia  creserian
los  daños  que  dello  resultauan  en  menoscauo  de  los  derechos  y  del
comercio  destos  reynos  y  Su  Magestad  se  siruio  de  responder  esta
bien  y  asi  lo  e  mandado  de  que  auiso  a  vuestra  merced  para  que
por  ese Consejo  se  execute  la  resolucion  de  Su  Magestad  en  la  parte
que  le  toca.  Guarde  Dios  a  vuestra  merced  muchos  años  como
deseo.  Madrid  a  veinte  y  vno  de  henero  de  mil  y  seiscientos  y
quarenta  y  nueue  años.  Don  Gabriel  de  Ocaña  y  Alarcon.

237
Senores  Pesdente  y  jueces  offkicz1es.

Por  diferentes  cartas  que  an  escrito  vuestra  mercedes  y  me
moriales  que  de  algunos  años  a  esta  parte  se  han  dado  por  el  prior
y  consules  de  la  vniuersidad  de  los  cargadores  de  esa  ciudad  a
Indias  se  a  tenido  en  el  Conssejo  noticia  de  los  excesos  y  fraudes
que  se  cometian  en  las  islas  de  Canaria  teniendo  comercio  hahierto
de  naturales  y  estrangeros  •que  maliciosamente  arribauan  a  ellas
lleuando  ropa  sin  rregistro  y  de  contrauando  y  teniendo  en  las
dichas  islas  sus  trattos  y  grangerias  y  imbiando  desde  ellas  a  los
puertos  de  las  Indias  y  islas  de  Barlobento  nauios  cargados  de  todo
genero  de  mercaderias  sin  licencia  registro  ni  despacho  y  trayendo
con  la  misma  libertad  los  retornos  [fol.  153]  en  oro  plata  grana
añil  y  otros  generos  preciosos  y  passandolos  fuera  del  reyno  sin
pagar  aberias  ni  otros  derechos  por  ondearlos  en  mar  alta  y hauien
do  considerado  los  grandes  inconbinientes  y  daños  que  desto  se
seguian  y  podrian  seguir  si  se  continuasse  el  dicho  comercio  y
trafico  ylicito  y  lo  mucho  que  combenia  desaraygarle  de  todo  punto
dio  a  Su  Magestad  quenta  dello  y  de  las  diligencias  que  se  hauian
hecho  procurando  por  diferentes  medios  que  se  abstubiessen  los
naturales  de  aquellas  islas  de  cometer  semejantes  fraudes  y  que
quando  por  aquel  camino  se  esperaua  alguna  enmienda  se  reconocia
por  las  vltimas  noticias  que  se  hauian  tenido  hauer  abussado  de
la  permision  que  se  les  solia  dar  con  gran  ronpimiento  pués  sin
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hauerla  pedido  estauan  frequentando  vnibersalmente  la  contrata
don  por  lo  qual  a  ssido  Su  Magestad  seruido  de  resoluer  que  no
se  les  conceda  la  prorrogacion  que  piden  de  la  dicha  permision  sino
que  se  les  proina  de  todo  punto  el  comercio  con  las  Indias  y  que
demas  de  •conseruar  la  proiuicio.n  se  hagan  las  preuenciones  nece
sarias  para  que  los  ministros  de  aquellas  islas  procuren  por  todos
los  medios  pussibles  estoruar  la  dicha  contratacion  de  que  hauisso
a  vuestras  mercedes  para  que  lo  tengan  entendido  y  den  noticias
al  dicho  prior  y  consules  de  como  se  a  proiuido  el  comercio  de
las  dichas  islas  para  con  las  Indias  y  islas  de  Barlobento.  Guarde
Dios  a  vuestras  mercedes  [fol.  153  y.]  como  desseo.  Madrid  a
veinte  y  seis  de  hebrero  de  mil  y  seiscientos  y  quarenta  y  nueue
afios.  Juan  Bautista  Sanz  Nauarrete.

238
Al  Juez  de  registros  de Indias  de la isla  de Canaria dnddole auiso
de  como se ha prroiuido el comercio entre aquellas  islas y  las Indias
y  ondeuandole que  tenga  particular cuydaido de que  se  obserue  la
dicha  roiuision  e.recutando en los  que  lo coutrauinieren  las penas
impuestas  por las  zedulas  y  ordenes  que  tratan  y  de  auiso  de  lo
que  fuere  obrando.

EL  REY

Licenciado  don  Alonso  de  la  Rea  oidor  de  mi  Audienzia  que
reside  en  las  islas  de  Canaria  que  Juntamente  estais  exerciendo  el
ofizio  de  juez  de  rregistros  de  Indias  de  !la  dicha  isla  de  Canaria
en  mi  Consejo  Real  de  las  Indias  se  ha  entendido  que  en  esas  islas
se  hauia  yntroduzido  comerzio  abierto  asi  de  naturales  como  de
extrangeros  que  maliziosamente  arriuahan  a  ellas  llebando  rropa
sin  rregistro  y  de  contrabando  y  teniendo  sus  tratos  y  grangerias
en  esas  dichas  islas  y  imbiando  desde  ellas  a  los  puertos  de  las
Indias  y  islas  de  Barlouento  nauios  cargados  de  todo  genero  de
mercadurias  sin  rregistro  lizenzia  ni  despacho  y  otros  aunque  le
lleuauan  excedian  de  lo que  se  les  permitia  por  las  cedulas  y  ordenes
que  estauan  dadas  en  rraçon  de  la  nauegaziofl  de  los  frutos  de
esas  dichas  islas  de  que  rresultaua  no  solo  el  menoscauo  de  mis
derechos  sino  la  total  ruyna  del  comercio  de  estos  reynos  respecto
de  llenarse  [fol.  154]  por  ese  camino  las  Indias  de  frutos  y  mer
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cadenas  con  que  no  tenian  valor  •ni  salida  las  que  se  lleuauan  en
las  flotas  y  con  la  misma  libertad  trayan  los  retornos  en  oro  plata
grana  añil  y  otros  generos  preziosos  y  los  pasauan  fuera  del  reyno
sin  pagar  auerias  ni  otros  derechos  por  ondearlos  en  mar  alta
estrauiandose  por  esta  via  el  comerzio  de  España  con  las  Indias
y  hauiendose  considerado  por  los  del  dicho  mi  Consejo  lo  mucho
que  conuiene  procurar  por  todos  los  medios  posibles  atajar  desde
luego  los  ynconvenientes  y  daños  que  se  siguen  y  podrian  seguir
de  continuarse  los  escesos  y  fraudes  que  con  el  dicho  comerzio
hilizito  se  an  cometido  y  cometen  y  consultadoseme  he  tenido  por
vien  de  rresoluer  que  no  se  prorrogue  a  los  hauitadores  de  esas
dichas  islas  la  permision  que  se  les  so’lia conzeder  para  poder  naue
gar  sus  frutos  a  las  Indias  y  islas  de  Barlouento  s.ino  que  se  les
proiua  de  todo  punto  ej  comerzio  y  contratazion  con  ellas  y  asi
os  mando  que  de  aqui  adelante  no  deis  lizenzia  ni  despacho  alguno
para  que  de  los  puertos  del  •distrito  de  ese  juzgado  [fol.  154  y.]

salga  ningun  nauio  natural  ni  estrangero  con  frutos  de  la  tierra  ni
otros  generos  para  las  Indias  ni  islas  de  Varlouento  estando  con
muy  particular  cuydado  de  sauer  y  inquirir  si  no  obstante  esta
proyuizion  salen  algunos  para  aquellas  partes  y  me  deis  quenta  de
ello  en  el  dicho  mi  Consejo  para  que  en  los  que  lo  hizieren  se  exe
cuten  las  penas  impuestas  por  las  zedu’las y  ordenes  que  estan  dadas
en  rraçon  de  esto  y  si  algun  nauios  que  se  hubiere  cargado  y  despa
chado  en  alguno  de  los  puertos  de  las  Indias  o  islas  de  Barlouento
arriuare  a  esas  hareis  que  salga  dellas  y  continue  su  viaje  a  la
parte  para  donde  tuuiere  licencia  y  registro  en  conformidad  de  ‘lo
dispuesto  por  las  ordenanzas  de  la  Casa  de  la  Contratacion  de  la
ziudad  de  Seuilla  y  Consulado  de  ella  y  demas  cedulas  y  ordenes
que  desto  tratan  sin  permitir  ni  dar  lugar  a  lo  contrario  estando
adbertido  que  si  se  haueriguare  hauer  salido  de  ‘los puertos  del  dis
trito  de  ese  juzgado  algun  nauio  para  las  dichas  Indias  o  islas
de  Barlouento  o  que  aya  entrado  en  ellos  alguno  que  aya  salido
de  los  ‘de aquellas  partes  y  descargado  algun  oro  ‘[fol.  155]  plata
y  otro  qualquier  genero  de  mercaderias  y  que  no  haueis  executado
lo  dispuesto  por  las  dichas  çedulas  y  ordenanças  en  que  se  proiue
el  dicho  comercio  se  ara  con  vos  la  demo’strazion  que  el  caso  pi
diere  y  del  recibo  de  esta  y  de  lo  que  en  su  cumplimiento  fueredes
obrando  me  yreis  dando  auiso  en  el  dicho  mi  Conssejo.  Fecha  en
Madrid  a  diez  i  nueue  de  abril  de  mil  y  seiscientos  y  quarenta  y
nuebe  años,  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  don
Juan  Baptista  Saenz  Nauarrete.  Señalada  del  Conssejo.
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239
Idem  al  Juez  de  registros  de  la  isla  de  Tenerife  licenciado don
Antonio  Velazquez.

240
Idem  al  juez  de  registros  de  la  isla  de  la  Palma  licenciado  Cris
toual  Soberanis.

241
Al  T/irrey  del  Peru  dandole  auiso  de  corno  se a  prohibido  el  co
mercio  entre  las  islas  ide Canaria y  las  Idias  y  que  si  entraren
en  los  puertos  del  distrito  ¡de su  gonierno  algunos  ‘nonios  despacha
dos  en  las dichas  islas disponga  que  se  eecuten  las penas  impuestas
por  las cedulas  y  ordenes  en  que  se  prohibe  el  dicho  comercio.

EL  REY

Conde  de Saluatierra  Pariente  Gentilhombre de mi  Camara mi
virrey  gouernador  y  capitan  general  de  las  prouincias. del  Peru  o
a  la  perssona  o  perssonas  a  cuyos  cargo  fuere  su  gouierno  en mi
Gonssejo  de  Indias  se  ha  entendido que  en  las  islas  de  Canaria  s.e
ha  introducido  comercio abierto  asi  de naturales  como de estrange
ros  que  maliciosamente  arri-  [fol.  155  y.]  bauan  a  ellas  licuando
rropa  sin rejistro  y  de contrabando  y teniendo  sus tratos  y grange
rias  en  las dichas  islas  y embiando  desde  ellas  a los  puertos  de las
Indias  y islas de Barlobento  nauios cargados de todo  generó de mer
cadurias  sin registro  licencia ni despacho y otros  aunque lo lleuauan
excedian  de  lo  que  se  les  permitia  por  las  cedulas  y  ordenes  que
estauan  dadas  en rraçon  de la  nauegacion de los  frutos  de aquellas
islas  de queresultaua  no  solo  el  menoscauo de  mis  derechos  sino
la  total  ruyna  del comercio de estos  reynos respecto  de llenarse por
aquel  camino las  Indias  de frutos  y mercadurias  con que  no  tenian
valor  ni salida las que  se lleuan en las flotas y con la misma libertad
traian  los  retornos  en  oro  plata  grana  añil  y  otros  generos  pre
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ciosos  y  los  pasauan  fuera  del  reyno  sin  pagar  aberias  ni  otros
derechos  por  ondearlos  en  mar  alta  estrauiandose  por  esta  via  el
comercio  de  España  con  las  Indias  y  hauiendose  considerado  por
los  del  dicho  mi  Conssejo  lo  mucho  que  combiene  procurar  por
todos  los  medios  posibles  atajar  desde  luego  los  inconuenientes  y
daños  que  se  siguen  y  podrian  seguir  de  continuarse  los  excesos
y  fraudes  que  con  el  dicho  comercio  hilicito  se  an  cometido  y  co
meten  en  ‘las dichas  islas  y  consultadoseme  he  tenido  por  bien  de
resoluer  que  a  los  habitadores  de  ellas  no  se  les  prorrogue  la  per
mission  que  se  les  solia  conceder  para  poder  nauegar  sus  frutos
a  las  Indias  y  islas  de  Barlobentto  sino  que  se  les  prohiba  de  todo
punto  el  comercio  y  contratazion  con  ellas  y  assi  os  mando  pongais
muy  particular  cuydado  de  disponer  que  si  de  las  dichas  islas  de
Canaria  fueren  algunos  nauios  al  puerto  de  Buenos  Ayre.s  y  a
otro  qualquiera  de  los  del  distrito  de  vuestro  gouierno  se  executen
en  los  dueños  [fol.  156]  de  los  dichos  nauios  y  en  ellos  mismos
y  m.ercaderias  •que  lleuaren  las  penas  impuestas  por  las  çedulas  y
ordenes  en  que  se  prohibe  el  dicho  comercio  entre  esas  prouinçias
y  las  dichas  islas  y  otras  partes  sin  dar  lugar  a  que  por  los  goúer
nadores  y  of ficiales  de  mi  hacienda  de  los  dichos  puertos  se  disi
mule  ni  permita  cossa  en  contrario  aperciuiendoles  que  si  se  averi
guare  hauer  entrado  en  ellos  algun  nauio  de  las  dichas  islas  y  que
no  an  executado  lo  que  esta  dispuesto  por  las  dichas  cedulas  de
prohibicion  se  hara  con  ellos  particular  demostrazion  y  para  e1
cumplimiento  de  lo  referido  dareis  las  ordenes  que  combengan  con
el  aprieto  que  pide  el  caso  y  de  lo  que  hicieredes  me  daries  auiso
en  el  dicho  mi  Conssejo.  Fecha  en  Madrid  a  diez  y  nueue  de  abril
de  mill  y  seiscientos  y  •quarenta  y  nueue  años.  Yo  el  Rey.  Por
mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Juan  Bautista  Saenz  Nauarrete.
Señalada  del  Conssejo.

242
Al  Presidente  de  a  Audiencia  de  Panama  daudole auisso  de  hauerse
proiuido  el  comercio  entre  las  islas  de  Canaria  y  las  ludias  y  que
si  entraren  en  los  puertos  idel  distrito  de  aquel  goulerno  algunos
uauios  despachados  en  ¿as dichas  islas  ezecute  las penas  impuestas
por  las cedulas  y  ordenes  en  que  se  p4roiue el  dicho  comercio.
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EL  REY

Don  Juan  Vitrian  de  Beaurnonte  y  Nauarra  cauallero  del
orden  de  Calatraua  mi  gouernador  y  cap.itan  general  de  la  pro
uincia  de  Tierra  Firme  y  pressidente  de  mi  Audiencia  Real  della
o  a  la  perssona  o  perssonas  a  cuyo  cargo  fuere  su  gouierno  en  nii.
Conssejo  de  las  Indias  se  a  entendido  que  en  las  islas  de  Canaria
se  auia  introducido  comercio  abierto  asi  de  naturales  como  de  es
trangeros  que  maliçiosamente  [fol.  156  y.]  arribauan  a  ellas
lleuando  ropa  sin  registro  y  de  contrauando  y  teniendo  sus  tra
tos  y  grangerias  en  las  dichas  islas  y  imbiando  desde  ellas  a  los
puertos  de  las  Indias  y  islas  de  Bariouento  nauios  cargados  de  todo
genero  de  mercaderias  sin  registro  licencia  ni  despacho  y  otros
aunque  le lleuauan  excedian  de  lo  que  se  les  permitia  por  las  cedulas
y  hordenes  que  estauan  dadas  en  raçon  de  la  nauegacion  de  los
frutos  de  aquellas  islas  de  que  resultauan  no  solo  el  menoscabo  de
mis  derechos  sino  la  total  ruina  del  comercio  de  estos  reynos  res
petto  de  llenarse  por  aquel  camino  las  Indias  de  frutos  y  merca
derias  con  que  no  tenian  valor  ni  salida  las  que  se  lleuaban  en  las
flotas  y  con  la  misma  libertad  trayari  los  retornos  en  oro  plata
grana  añil  y  otros  generos  preciosos  y  los  pasauan  fuera  del  reyno
sin  pagar  aberias  ni  otros  derechos  por  ondearlos  en  mar  alta  estra
uiandose  por  esta  via  el  comercio  de  España  con  las  Indias  y
hauiendose  considerado  por  los  del  dicho  mi  Conssejo  lo  mucho
que  combiene  procurar  por  todos  los  medios  psibles  atajar  desde
‘luego  los  yn.conb.inientes  y  daños  que  se  siguen  y  podrian  seguir
de  continuarse  los  excesos  y  fraudes  que  con  el  dicho  comercio
ylicito  se  an  cometido  y  cometen  en  las  dichas  islas  y  consultado
seme  [fol.  157]  he  tenido  por  bien  de  resoluer  que  a  los  auita
dores  dellas  no  se  les  prorogue  la  permission  que  se  les  solia  con
ceder  para  poder  nauegar  sus  frutos  a  las  Indias  y  islas  de
Barlobento  sino  que  se  les  proiua  de  todo  punto  el  comercio  y  con
tratacion  con  ellas  y  asi  os mando  esteis  con muy  particular  cuidado
de  sauer  y  inquirir  los  nauios  que  entraren  en  ‘los puertos  del  dis
trito  de  ese  gouierno  y  si  fueren  algunos  desde  las  dichas  islas  de
Canaria  executeis  imbiolablemente  en  ellos  y  en  sus  dueños  y
mercaderias  que  lleuaren  las  penas  impuestas  por  las  cedulas  y
ordenes  en  que  se  proiue  el  dicho  comercio  entre  esas  prouincias
y  las  dichas  islas  y  otras  partes  sin  disimular  ni  permitir  cosa  en
contrario  con  aperciuimient.o  que  si  se  aberiguare  hauer  entrado  en
ellos  algun  nauio  de  las  dichas  islas  y  que  haueis  tenido  tolerançia
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en  la  execucion de  lo  dispuesto  por  las  dichas  cedulas  y  hordenes
de  proiuicion  se  ara  con  vos  la  demostracion  que  el  caso  pidiere
y  del reciuo  de esta  y  de lo que  en  su  cumplimiento  hicieredes me
dareis  auiso  en  el  dicho  mi  Conssejo.  Fecha  en  Madrid  a  diez y
nueue  de  abril  de  mil  y  seiscientos  y  quarenta  y  nueue  aflos.  Yo
el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  seiior,  Juan  Bautista  Saenz
Nauarrete.  Sefialada  del  Conssejo.

243
[fol.  i  y.]  Idem  al  gouernador  y  capitan  general  de  la  pro
uincia  de  Cartaxena.

244
Idem  al de la  prouincia  de Santa  Marta.

245
Idem  al  de las prouinçias  del Rio  de  la  Platta.

246
A  los  oficiales  de  Panama  clandoles auiso  de  hAauerse proiuido  el
comercio  entre  las  islas  de  Ccnaria  y  las  Idias  y  que  si  entraren
en  los  puertos  del  distrito  de  oquei  gouierrno  algwnos  nauios  des
pachados  en  las  dichas  islas  den  quenta  dello  al  gonemnador  para
que  eecute  las  penas  impuestas  por  las  cediÁlas y  ordenes  en  que
se  proiue  el  dicho  comercio.

EL  REY

Of  ficiales de mi Real  Hacienda  de la  ciudad de  Panama  de la
prouincia  de Tierra  Firme  en mi  Conssejo de las  Indias  se  a  enten
dido  que  en  las  islas  de  Canaria  se  hauia  yntroducido  comercio
abierto  asi  de  naturales  como  de  estrangeros  que  maliciosamente
arribauari  a  ellas  lleuando  ropa  sin  registro  y  de  contrabando  y
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teniendo  sus  tratos  y  grangerias  en  las  dichas  islas  y  imbiando
desde  ellas  a  los  puertos  de  las  Indias  y  islas  de  Barlobento  nauios
cargados  de  todo  genero  de  mercaderias  sin  registro  licencia  ni
despacho  y  otros  aunque  -le lleuaban  excedian  de  lo  que  se  les  per
mitia  por  las  cedulas  y  ordenes  que  estauan  dadas  en  raçon  de  la
nauegacion  de  los  frutos  de  aquellas  islas  de  que  rresultaua  no
solo  el  menoscabo  de  mis  derechos  sino  la  total  ruina  del  comercio
destos  reynos  respeto  de  llenarse  por  aquel  camino  las  Indias  de
frutos  y  mercaderias  con  que  no  tenian  valor  ni  salida  las  que  se
lleuauan  en  las  flotas  y- con  ‘la misma  libertad  trayan  los  retornos
en  oro  p.lata  grana  añil  y  otros  generos  [fol.  158]  preciosos  y  los
pasauan  fuera  del  reyno  sin  pagar  hauerias  ni  otros  derechos  por
ondearlos  en  mar  alta  estrauiandose  por  esta  ula  el  comercio  de
España  con  las  Indias  y  hauiendose  considerado  por  los  del  dicho
mi  Conssejo  lo  mucho  que  co-nb-iene procurar  por  todos  los  medios
posibles  atajar  desde  luego  los  inconbinientes  y  daños  que  se  siguen
y  podrian  seguir  -de continuarse  los  exeso-s  y  fraudes  que  con  el
dicho  comercio  ylicito  se  an  cometido  y  cometen  en  las  dichas  islas
y  consultadoseme  e  tenido  por  bien  de  resoluer  que  a  los  auita
dores  dellas  no  se  les  pro-rogue  la  permision  que  se  les  solia  con
ceder  p-ara  poder  nauegar  sus  frutos  a  las  Indias  y  islas  de  Bar
louento  sino  que  se  les  p-roiuia  -de todo  punto  el comercio  y  contra
tacion  con  ellas  y  asi  os  mando  que  por  lo  que  os  toca  esteis  con
muy  particular  cuidado  de  sauer  y  inquirir  los  nauios  que  entraren
en  los  puertos  del  distrito  de  esse  gouierno  y  si  fueren  algunos
desde  las  dichas  islas  de  Canaria  deis  quenta  dello  a  mi  gouernador
y  capitan  general  de  esa  prouincia  para  -que  execute  ymbiolable
mente  en  ellos  y  en  sus  dueños  y mercaderias  que  lleuaren  las  penas
impuestas  por  las  cedulas  y  ordenes  en  que  se  proiue  el  dicho  co
mercio  entre  esas  prouincias  y  las  dichas  islas  y  otras  partes  sin
disimular  ni  permitir  cosa  en  contrario  con  aperciuimiento  :que  si
se  aberiguare  aher  entrado  en  ellos  aigun  [fol.  i8  V.;]  naui.o’  de
las  dichas  islas  y  que  haueis  tenido  tolerancia  en  dar  la  dicha
noticia  al  dicho  mi  gouernado-r  y  solicitar  de  vuestra  parte  la  exe
çucion  de  lo dispuesto  por  las  dichas  cedulas  y or’denes  de  proiuicion
se  hara  co-n vosotros  la  demostracion  que  el  caso  pidiere  y  del  re
ciuo  de  esta  y  de  lo  que  en  su  cumplimiento  hicieredes  me  dareis
auisso  en  el  dicho  mi  Consejo.  Fecha  en  Madrid  a  diez  y  nueue
de  abril  de  mil  y  seiscientos  y  quarenta  y  nueue  años.  Yo  -el Rey.
Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Juan  Bautista  Saenz  Nauarre
te.  Señalada  del  Conssejo.
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247
Idem  a  los  oficiales reales  de  Cartaxena.

248
Idem  a los  del Rio  de la  Plata.

249
Idem  a  los de Santa  Marta.

250
Al  Presidente  de  la  Audiencia  de  Canaria auiscindoie conw  se  a
proiuido  el  comercio  entre  aquellas  islas  y  las  ludias  y  que  cuide
del  cuiupUmiento de lo  dispuesto  por  las cedulas y  oÑienes  de proiui
cion  dando  poira  ello  toda  la  asistencia  necesaria  a  los  jueces  de
registros  de  Indias.

EL  REY

Don  Pedro  Carrillo  de  Guzman cauallero  del  borden  de  San
tiago  mi  gouernador  y  capitan  general  de  las  islas  de  Canaria  y
presidente  de  mi  Audiencia  que  reside  en  ellas  hauiendo•se enten
dido  en mi  Consejo. de las  Indias  que en essas islas se  hauia  yntro
ducido  comercio abierto  assi  de naturales. como  de estrangeros  que
maliciosamente  arribauan  a  ellas  lleuando  ropa  sin  registro  y  de
contrauando  y teniendo  sus  tratos  y grangerias  en esas  dichas  islas
y  imbiando  desde ellas  a los puertos  de las Indias  [fol.  159]  y  islas
de  Barlobento  nauios  cargados  de todo  genero  de mercaderias  sin
registro  licencia ni  despacho  y  qu.e otros  aunque  le lleuaban  exce
dian  de lo que se les permitia  por  las cedulas. y ordenes que  estauan
dadas  en  raçon  de la  nauegacion  de los  frutos  de  esas dichas  islas
se  an hecho de algunos años a  esta  parte  diferentes. diligencias p.ara
que  se  abstubiesen  los  naturales  de  ellas  de  cometer  semejantes
fraudes  y  quando  por  estos  medios  se  esperaua  alguna  enmienda
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se  a  reconocido  por  las  vitimas  noticias  que  se  an  tenido  hauer
abusado  de la p.ermision que  se  les. solia dar  con  gran  ronpimiento
pues.  sin  hauerla  pedido  estauan  frequentando  vnib.ersalmente la
contratacion  de que resultaua  no  solo el rnenoscauo de mis  derechos
sino  la  total  ruina  del comercio  des.tos reynos  respeto  de  llenarse
por  ese  camino  las  Yndias  de  frutos  y  mercaderias  con  que  no
tenian  balor  ni  salida las que  se lleuan  en las flotas y con  la  misma
libertad  trayan  los  retornos  en  oro  plata  grana  y  añil  y  otros  ge
neros  preciosos  y  los  pasauan  fuera  del  reyno  sin  pagar  aberias
ni  otros  derechos  por  ondearlos  en mar  alta  estrauiandose  por  esta
u.ia  el  comercio  de  España  con  las  Indias  y  enrequeciendose  los
estrangeros  [fol.  159  v.]  y  hauiendose  considerado  por  los  del
dicho  mi  Conssejo  lo  mucho  que  combiene procurando  por  todos
los  medios  posibles  atajar  desde luego  los  incombinientes  y  daños
que  se  siguen  y  podrian  seguir  de continuarse  los. ecesos y  fraudes
que  con el dicho comercio hilicito  se an  cometido y  cometen y con
sultado.seme  h  tenido  por  bien  de  resoluer  no  se  prorogue  a  los
auitadores  de  esas  islas  la  p.ermissio.n .que se  les  solia  conceder
para  poder  nauegar  sus  frutos  a  las  Indias  y  islas  de  Barlobento
sino  que  se les p.roib.a de todo  punto  el comercio y contratacion  con
ellas  y  como  quiera  que  p.or cedulas  mias. de  diez  y  nueue  deste
presente  mes  de  abril  he  ordenado  a  los  jueces  de  registros  de
Indias  que residen  en es.as dichas  islas no  den  licencia ni  despacho
para  poder  nauegar  desde  ellas  a  las  Indias  ni  islas. de  Barlobento
ningun  nauio  todauia  por  lo  mucho  que  oomiiene  que  esto  se  ob.
serue  y  execute  con  toda  precision  os. mando  que  por  lo  que  os
toca  cuideis de su cumplimiento  dando  para  ello toda  asistencia  que
fuere  necesaria  a  los, dichos  jueces  de  registros. y  en  los  que  con
trabinieren  a  la  proiuicio.n  hareis  executar  las  [fol.  i6o]  penas
impuestas  por  las cedulas y ordenes que estan  dadas  en raçon desto
y  si algun naulo .que se hubiere cargado  y desp.achado en .qualquiera
de  los dichos. puertos  de  las Indias, o  islas  de  Barl.obento arribare
a  esas liareis  que  salga  dellas  y  continue  su  biaje  a  la  parte  para
donde  tubiere  licencia y registro  sin  dar  lugar  a que se  desenbarque
oro  plata  ni  otro  genero  de  mercaderias. que  binieren  en  el  que
en  ello me  tendre  de  vos por  bien  seruido. y  del reciuo  desta  y  de
lo  que en su cumplimiento  fueredes obrando  me hireis  dando  quen
ta  en  el  dicho  mi  Conssejo.  Fecha  en Aranjuez  a  veinte  y  nueue
de  abril  de mil  y  seiscientos  y  .quarenta y  nueue  años.  Yo  el  Rey.
Por  mandado  del Rey  nuestro  señor,  Juan  Bautista  Saenz  Naua
rrete.  Señalada  del Conssejo..

(i  5).—III
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251
Señores  Press?Jdete  y  Jueces  officia1es.

Hauiendo  tenido noticia  las personas  que  asisten  en esta  corte
con  poderes de las islas de  Canaria Tenerife  y la  Palma  de la  reso
lucion  que  Su Magestad  Dios le guarde  hauia  sido seruido de tomar
en  denegar  a  las  dichas  islas la  prorrogacion  que  pedian  de la  per
mision  que  se  les solia  conceder  [fol.  ióo  y.]  para  que  pudiesen
cargar  cada  año  setecientas  toneladas  de  frutos  de  la  tierra  p.ara
con  la  flota  de  Tierra  Firme  y  de proiuirles  de  todo  punto  el  co
mercio  con las  Indias  ocurrieron  a  Su  Magestad  representando  las
raçones  que  hauia  no  solo para  concederles la  dicha  prorrogacion
sino  para  permitirles  comercio  libre  con  las  Indias  y  los  grandes
incombenientes  y  daños  que se  siguirian  a  los  vecinos y auitadores
de  las  dichas  islas  si  se  pusiese en execucion  la  dicha  proiuicion  y
suplicaron  que teniendo  consideracion a  lo referido  y  a los seruicios
de  los  naturales  de las  dichas  islas hechos  asi  en ellas  como  en las
conquistas  de  las  Indias  y  a  la  combiniencia  que  sç  seguiria  del
dicho  comercio libre  a  la  conserbacion  dellas  fuese seruido  de con
cederles  permision  sin limitacion de tiempo para  que pudiesen tratar
y  contratar  libremente  con  las  Indias  sobre  que  hiço  el  Consejo
consulta  a  Su  Magestad  y  a  sido seruido  de suspender  por  aora  la
dicha  proiuision  y prorrogar  a las dichas  islas por  seis años  la  per
mision  que  se  les  soiia  conceder para  que  en  cada  vno  delios  que
an  de correr  desde  agora  puedan cargar  en nauios  de  menor  porte
setecientas  toneladas  de  frutos  de  la  tierra  los  quatrocientas  en  la
de  Tenerife  docientos en la  Palma  [fol.  161]  y  ciento  en  Canaria
con  que  los  ayan  de  nauegar  con  las  mismas  calidades  y  en  la
forma  que  se  les  concedio por  cedulas  de veinte  y  siete  de henero
pasado  de  seiscientos y  treinta  y  dos  y guardando  en  raçon  dello
lo  dispuesto  por  las  ordenanças  que  desto  tratan  de  que  hauiso
a  vuestra  señoria  y  esos  señores  para  que  lo  tengan  entendido  y
den  noticia  dello  al  prior  y  consules de  la  vniversidad  de los  car
gadores  de  esa  ciudad.  Guarde  Dios  a  vuestra  señoria  y  esos  se
flores  como deseo. Madrid  a  primero  de junio  de mil  y seiscientos
y  quarenta  y nueue años.  Juan  Bautista  S•aenz Nauarrete.
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252
Señor  don  Jin  Sire2  de Mendoza.

Persona  celosa del seruicio  de Su Magestad  a  embiado al  Con
sejo  dos  cartas  que  parecen  ser  de  don  Antonio  Belazquez  juez
de  registros  de Indias  en la  isla de Tenerife  escritas  a Juan  Flaniel
vezino  de esa  ciudad  dando  noticia  juntamente  de haberle  remitido
mas  de  veinte  y  quatro  mill  reales  de  a  ocho  fuera  de  lo  •que a
em.biado  por  otras  vias  y  deudas  que  a  pagado  esto  sin  las  perlas
cadenas  y  otras  joyas  que  trae  y  que  se  viene  huyendo  por  no
dar  residencia  [fol.  i6i  y.]  del  dicho oficio ni  hauer  alIado quien
le  afiançe  y  hauiendose  visto  en  el  Consejo  se  a  acordado  remita
a  vuestra  merced  las  dichas  cartas  originalmente  (como  lo  ago)
ordenandole  que  con  ellas  haya  en  persona  a  tomar  declaracion  al
dicho  Juan  Flaniel  asi  de  lo  que  contienen como  de  lo  demas  re
ferido  y  si  se  escusare  de  hazerla  le  aga  vuestra  merced  exhibir
sus  libros  para  reconocer  y  verificar  por  ellos  los  creditos  que
tubiere  el  dicho don  Antonio  embargado  lo que  montaren  en  que
encarga  el  Consejo  a  vuestra  merced  obre  con  todo  secreto  y  de
quenta  de  lo  que  resultare.  Guarde  Dios  a  vuestra  merced  como
deseo.  Madrid  a  diez  de  noviembre  1649.  Juan  Bauptista  Saenz
Navarrete.

253
Señor  Liçenciado  don Juan  Swarez de Mendoça.
CorregWx&

En  carta  de  diez  de  nobiembre  de  seiscientos  y  quarenta  y
nueue  ordeno  el  Consejo  a  vuestra  merced  hiçiese  las  diligencias
que  •en ella  se  decian  para  la  averiguacion  de  las  pártidas.  que
[fol.  162]  tenia  el  liçenciado don  Antonio  Velazquez juez  de  re
gistros  de  Indias  de la  isla  de  Tenerife  en  poder  de  Juan  Flaniel
veçino  de  esa  ciudad  y  hauiendolo  verificado  las  embargase  para
que  no  se  le  acudiese  con  ellas  y  en  carta  de  veynte  y  tres  del
mismo  hauiso  vuestra  merced  que  en  cumplimiento  de  la  dicha
orden  hauia  embargado  en el  dicho Juan  Flaniel  treinta  y  siete mil
quatrocientos  y  sesenta  y  siete  reales  de plata  que  por  su  libro  de
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caja  de  quentas  y  correspondencias  parescia  tener  en  su  poder  per
tenecientes  al  dicho  don  Antonio  Velazquez  de  resto  de  efectos
suios  que  hauia  cobrado  como  constaua  de  los  autos  que  remitia
y  aora  por  parte  del  dicho  don  Antonio  Velazquez  se  a  dado  vn
memorial  en  el  Consejo  en  que  se  refiere  que  el  dicho  embargo  se
hauia  mandado  hacer  por  decir  que  no  hauia  dado  las  fianças  que
tenia  obligacion  para  asegurar  el  juicio  d&la  residencia  del  dicho
oficio  de  juez  de  registros  y  suplica  que  supuesto  que  las  hauia  dado
ya  en  la  forma  y  con  las  calidades  que  se  le  hauia  ordenado  se
le  mandase  desembargar  la  dicha  cantidad  y  visto  en  el  Consejo
ha  parecido  ordenar  a  vuestra  merced  como  lo  ‘hace  alçe  el  em
bargo  que  hiço  en  el  dicho. Juan  Flaniel  de  los  treinta  y  siete  mil
quatrocientos  y  sesenta  y  siete  reales  de  plata  pertenecientes  al
dicho  don  Antonio  Velazquez  proueiendo  lo  .que  fuere  necesario
para  que  por  lo  que  a  esto  toca  no’ se  le  .embaraçe  su  cobrança.
Guarde  Dios  a  vuestra  merced  como  deseo.  Madrid  a  catorce  de
mayo  de  mill  y  seiscientos  y  cin.quenta  años.  Juan  Bauptista  Saenz
Nauarrete.

254
[fol’.  162  y.]  Isla  de la Palma.
Po.rrrogaciori’t porr  seis  años  a la  isla  de la Palma  para que  durante
ellos  se  pdan  cargar  para  cou  la  flota  de  Tierra  Firme  ¡‘tarta
200  touekidas de ¡os frutos  de ella

EL  REY

Mi  Juez  de  Registros  de  Indias  de  la  isla  de  la  Palma  en  las
de  Canarias  hauiendoseme  dado  quenta  por  mi  Consejo’  de  las
Indias  de  las  noticias  que  se  tubieron  en  el  de  los  exçesso  y  fraudes
que  se  cornetian  en  essas  islas  con  el  comercio  hilicito  y  unibersal
que  se  hauia  introduzido  asi  por  los  naturales  corno  estrangeros  que
maliciosamente  arriuauan  ‘a ellas  .para  contratar  sus  mercaderias  a
las  Indias  y  de  lo  mucho  que  se  hauia  abusado  de  la  pernision  que
les  solia  conceder  para  ‘nauegar  sus  frutos  a  Tierra  Firme  y  islas
d.c  Barlouento  hasta  en  cantidad  de  setecientas.  toneladas  cada  año
y  los  grandes  inconuenientes  y  daños  que  de  ello  resultauan  resolui
que  a  los  hauitadores  de  essa  y  las  demas  islas  no  s.e les. concediesse
pr.orrogacion  de  la  dicha  permission  antes  s  les  pr.ohiuiese  de  todo
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punto  el  comercio y  contratazion  con  las  Yndias  de que  se  os  dio
hauisso  por  cedula  mia  de  diez  y  nueue  de  abril  del’ año  pasado
de  seyscientos  y  quarenta  y  nueue  ‘para que  en  su  cumplimiento
executasedes  lo  dispuesto  por  las  hordenanças  de  la  •Cassa de  la
Contratazion  de la  ciudad  de  Seuilla y  demas ordenes  despachadas
en  raçon  de la prohiuicion  del dicho comercio como mas particular
mente  se  refiere  en  la  dicha  çedula  a  que  me  remito  y  hauiendo
llegado  a noticia  del liçenciado don  Fernando  de  Castilla  procura
dor  general  de  la  isla  de  Tenerife  la  resolucion  referida  me  re
[fol.  I63]  presento  en  su  nombre  y  de  las  de  Canaria  y  esa  las
raçones  que  hauia  no  solo  p’ara concederles  la  prorrogaçion  que
tenian  pedida  sino  para  permitirles  comercio  libre  en  las  Yndias
como  le tenian  estos  reynos y ‘que de  lo  contrario  se seguirian  mu
chos  inconuenientes  y daños a  los veçinos y auitadores  de las dichas
islas  pues  si  se  pusiera  en  execucion. la  dicha  prohiuicion  no  ten
drian  salida  de  sus  frutos  y  estauan  expuestas  a  despoblarse o  a
vna  imbassion  por  no  tener  con  que  acudir  a  su  defensa  suplican-
dome  que  teniendo  consideracion  a  lo  referido  y  a  los  servicios
que  los  naturales  de  las di’chas yslas  hauian  echo a  mi  real  corona
asi  en ellas como en las conquistas de las Indias. y a  la  combeniencia
que  del dicho comercio  se seg’uiria para  su  conserbacion  fuese ser
bido  de  conceder  a  los  auitadores  de  ellas  permission  para  que
pudiessen  tratar  y  contratar  libremente  con  ‘las Yndias  sin  limita
zion  de  tiempo  y  hauiendosse  visto  ‘por los  del  dicho  mi  Consejo
y  consultadoserne como quiera que las caussas que obligaron a tomar
la  reso•Iubcion de ‘prohiuir  a  las  dichas  islas  el  comercio  para  con
las  Yndias  heran  suficientes  para  no  ynouar  en  ella  todavia  por
lo  que  deseo el  aiiuio  y conseruacion  de  los hauitadores  de  ellas  y
esperando’  que  en  lo  de  adelante  se  abst.endran de  cometer  seme
jantes  excessos y  fraudes  y para  que  en  caso  que  abusaren  de  la
nueua  graçia  se  pueda  haçer  ‘con ellos  mayor  demostraci’on he
tenido  por  bien  de  prorrogarles  por  seys  años  la  permission  de las
setecien.tas  toneladas  que  les  solia conceder  y  es  mi  voluntad  que
sin  embargo  de  lo’ que  os  hordene  por  la  dicha  mi  çedula  de  diez
y  nueue  de  abril  [fol.  163  y.]  de  seyscientos  y  quarenta  y  nueue
durante  los  dichos  seys  años  que  an  de  correr  y  contars.se desde
el  dia  ‘de la  fecha  de  esta  mi  cedula en  adelante  se  carguen  en  esa
ysla  para  con la flota de Tierra  Firme  de los frutos  de ella en navios
de  meno’r porte  ducientas toneladas  que  le tocan  de las  dichas  sete
cientas  y  ‘que se  registren  la  mitad  para  Tierra  Firme  y  la  otra
mitad  para  las  islas  de  Barlouento  con  que  no  bayan  a  la  Nueua
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España  Campeche  Onduras  ni  la  Auana  y  si  en  Canaria  por  ser
corta  la  cosecha  y  tener  mayor  consumo  de  sus  frutos  no  vbiere
las  cien  toneladas  de  carga  que  le  estan  señaladas  lo  que  sobrare
se  ha  de  repartir  y  poder  cargar  en  essa  isla  y  la  de  Tenerife  pro
rrata  y  assi  os  mando  que  en  conformidad  de  lo  que  queda  referido
y  lo que  disponen  las  hordenanzas  de  la  Casa  de  la  Cntratazion  de
la  ciudad  de  Sevilla  y  esta  proueydo  y  ordenado  por  cedula  de
veynte  y  siete  de  julio  del  año  pasado  de  seiscientos  y  doce  y  las
demas  que  desto  tratan  deys  el  registro  y  despacho  neçesario  a
essa  dicha  isla  durante  los  dichos  seys  años  para  cargar  en  cada
vno  de  ellos  las  dichas  duzientas  toneladas  de  frutos  en  los  nauios
y  forma  que  por  la  dicha  çedula  del  año  de  seyscientos  y  doce  se
declara  sin  permitir  que  se  exceda  de  ella  ni  se  embarque  ni  lleue
mas  cantidad  de  bino  ni  otros  generos  de  mercaderias  ni  pasageros
pena  de  priuazion  de  oficio  y  de  mili  ducados  para  mi  camara  y
fisco  de  que  desde  luego  os  doy  por  condenado  si  contrauinieredes
en  algo  a  esto  y  en  la  carga  preferireis  los  nauios  de  naturales  y
vizcaynos  a  los  estrangeros  y  los  .que  fueren  fabricados  conforme
a  las  nueuas  ordenanças  de  fabricadores  o  mas  allegados  a  ellas  a
los  [fol.  164]  que  no  tubieren  esta  calidad  procurando  que  los
vnos  y  los  otros  sean  de  menor  porte  por  los  inconuenientes  que
resultan  de  su  mayoria  que  al  juez  de  Canaria  embio  a  mandar
declare  con  tiempo  las  toneladas  que  alli  no  se  pudieren  cargar
para  que  se  aprouechen  de  ella  esa  isla  y  la  de  Tenerife  y  en  casso
que  no  tengais  avisso  de  quando  parte  la  dicha  flota  no  degareis
salir  de  los puertos  de  vuestro  distrito  los  naulos  en  que  se cargaren
los  dichos  frutos  hasta  que  tengais  notizia  de  hauer  pasado  por
essas  islas  y  entonces  saldran  en  su  seguimiento  y  luego  que  avan
partido  los  dichos  navios  embiareis  copia  de  los  despachos  y  re
gistros  que  les  vbiessedes  dado  a  la  dicha  Cassa  de  la  Contratacion
de  Seuilla  como  lo  tengo  h.ordenado  y  declaro  ‘que se  ha  dado  sa
tisfazion  de  veinte  ducados  de  plata  doble  que  se  declaro  tocauan
de  esta  gracia  al  derecho  de  la  media  anata.  ‘Fecha  en  Madrid  a’
diez  y  seys  de  mayo  de  mill  y  seiscientos  y  cinquenta  años.  Yo  el
Rey.  Por  mandado:  del  Rey  nuestro  señor,  Juan  Bauptista  Saenz
Nauarrete.  Señalada  del  Consejo.
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255
Al  p’residernte de  ‘Canoria  que  haga  sacar  los  10.030 ducados  de  la
condenacion  de  Sancho  Nwfiez  de  Aguilar  que  fue  juez  de  registro
de  Tenerife  de  poder  de  las  personas  en  que  se  depositaron  y  que
se  erntreguen a  Gregorio  de  O lina  por  hanerlo  sacorrido  aqui.

EL  REY

Alonso  Dauila  y  •Guzman caiiallero  de  la  orden  de  Calatraua
a  quien  e  proueido  por  mi  gouernador  y  capitan  general  de  las
islas  de  Canaria  [fol.  164  y.]  y  presidente  de mi  Audiencia  Real
de  ellas el licenciado Sancho Nufíez de Aguilar  mi juez de registros
que  fue  de  la  isla  de  Tenerife  fue  condenado  por  sentencia  dé
reuista  dada  y  pro.nunciada por  los  de  mi  Consejo  de  las  Indias
en  diez mil  y  treinta  ducados  por  los  cargos  que  contra  el  resul
taron  en la  residencia que se  le tomo  del tiempo  que siruio  el dicho
oficio  en ‘cuya conformidad  se despacho  carta  executoria  para  que
se  cobrasen del y  de sus  vienes  y  de los  fiadores que hubiese  dado
para  la  dicha  residençia  y  por  no  hauer  tenido  efecto  en algunos
años  la  dicha  cobrança  despues  por  vna  mi  carta  y  prouision  fir
mada  de mi mano y  refrendada  de don Gabriel  de Ocaña y Alarcon
que  fue  mi  secretario  en  el  dicho mi  Consejo  de  las  Indias  fecha
en  Çaragoça  en  doce de otubre  de  mill  y  seiscientos y  quarenta  y
cinco  tube  por  vien  de  dar  comision  al  liçenciado  don  Antonio
Beiazquez  mi  juez  de registro  de la  dicha  isla para  que  en confor
midad  de la  dicha  carta  executoria  procediese contra  los vienes  del
dicho  liçencia.do Sancho  Nuñez  de  Aguilar  y  cobrase  de  ellos  y
de  sus  fiadores  los  dichos  diez  mill  [fol.  165]  y  treinta  ducados
haciendo  para  ello las diligencias necesarias  y  en virtud  de la  dicha
cornision  por  no  hallar  vienes  del dicho  Sancho Nuñez  de  Aguilar
procedio  contra  Miguel  Fonte  de  Ferreira  y  doña  Francisca  de
Messa  su  muxer  y  contra  sus  vienes  y hacienda  como fiadores  del
dicho  Sancho  Nuñez  de  Aguilar  y  contra  Geronimo  Francisco  de
Alcola  y  Angulo  regidor  de  aquella  isla  corno  persona  en  quien
e  hauian  rematado  ciertos  vienes  rayces  de  los  dichos  Miguel
Fonte  y  su  muger  y  depositado  otros  que  estavan  obligados  a  la
paga  de  la  dicha  condenacion para  que  exsiuiese  el  dicho  remate
o  entregase  los  dichos  diez  mili  y  treinta  ducados  y  teniendole
presso  conpulso  y  apremiado  exs.iuio la  dicha  cantidad  y  pidio  se
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depositase  en persona  abonada  asta  que  el  dicho  mi  Consejo  con
vista  de  sus  protestas  y  apelaciones  determinase  lo  que  se  hauia
de  executar  a cuya  instancia  el  dicho lizenciado Don  Antonio  Ve
lazquez  deposito la  dicha  cantidad  en. Blas  de Alcola y  en  el dicho
Geronimo  de Alcola poniendolo  en vn  arca  de  dos. llaues  y  juntos
y  de  mancomun  se  obligaron  a  ley  de  depositario.s. de  tenerlo  de
manifiesto  como  [fol.  i6  y.]  maravedis  y  hauer  pertenecientes  a
a  mi  Real  Hacienda  para  darlos  y  entregarlos  cada  y  quando. que
por  juez  conpetente  fuese  mandado  de  que  otorgaron  depo.sito. en
forma  en  treinta  de  septiembre  de  seiscientos  y  quarenta  y  ocho
ante  Juan  Alonsso de  Arguello  mi  escriuano y  por  auto  de  los del
dicho  mi  Consejo  de  treinta  y  vno  de  henero  pasado  con  vista
del  processo  de  la  dicha  caussa  y  de  las  protestas  y  apelaciones
hechas  por  el dicho  Geronimo de Alcola se mandaron  traer  a  poder
del  thesorero  general  del  y  se  cometio  su  execucion  y  disposicion
al  licenciado  don  Juan  •Gonçalez del  dicho  mi  Consejo. y  juez  de
cobranças  del  el qual  en virtud  de la  orden  que  se le dio  ajusto. con
Gregorio  de Oliua  vezino de esta  villa de Madrid  que los  anticipase
y  socorriese  con  que  se  le  hubiese  de  dar  recaudo  vastante  para
que  se  le  entregase  la  dicha  cantidad  en  aquella  isla  y  con  otras
calidades  y  hauiendose  visto  por  los  de  mi  Consejo  de  las  Indias
e  tenido  por  bien  de aprouar  el  concierto  que  sobre  la  dicha  anti
cipacio.n se hiço  y  por  hauer  satisfecho  el  dicho. Gregorio  de  Oliua
la  dicha  cantidad  en la  forma  que  con  [fol,  i66]  el  se  ajusto  os
ordeno  y  mando  .que luego  como  reciuais  es.ta mi  cedula  saqueis
de  la dicha arca y de po.der de los dichos Blas de Alcola y Geronimo
de  Alcola  como tales  dep.o.sitarios u  de  otras  quales.quier personas
en  cuyo  poder  pasaren  los  dichos  diez mili  y  treinta  ducados  de  a
once  reales  en  moneda  corriente  y no  en  otrós  generos  ni  efectos
procediendo  contra  ellos breue  y  sumariamente  como por  marave
dis  de mi  hauer  sin  admitirle  sobre  ello es.cusa ni  excepcion y  sin
m.bargo  de qualesquier  pro.testas y  apelaçio.nes .que hagan  o ynter
pongan  y  areis  que  con  efecto  se  entreguen  al  dicho  Gregorio  de
Oliua  o  a  quien su  poder  y derecho  hubiere  y  si los  dicho.s deposi
tarios  tubieren  que  decir  o  alegar  algo  que  co.mpeta a  su  derecho
les  remitireis  al  dicho  mi  Consejo  donde  s.e las  oyra  y  guardara
justicia  pero  no  por  esto  haueis  de  suspender  ni  dilatar  el  sacar
de  su  poder  la  dicha  cantidad  ni  diferir  el  entregarla  al  dicho  Gre
gorio  de  Oliua  haciendo  en  esta  raçon  todas.  las  diligencias  que
fueren  necesarias procediendo contra  los susodichos como. contra  de
positarios  que no entregan  lo que son obligados apremiandoles a que
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lo  hagan  por  todo  rigor  de dercho  que  para  ello y lo  a  ello anejo
y  dependientes  os  doy  [fol.  i66  y.]  tan  bastante  poder  comision
y  facultad  como  es  necesario  yniuiendo  como  iniuo  del  conoci
miento  de lo  que  a  esto  toca  a  mi  Audiencia  Real  de  las  islas  de
Canaria  y  a  los  demas  tribunales  jueces  y  justicias  de  ella  para
que  por via  de excesso apelacion ni en otra  forma  no se  entrometan
en  lo referido  porque unica  y p•riuatiuamente os  lo cometo y  tengo
por  vien  que  siendo  necesario  podais  subdelegar  esta  mi  comision
en  la persona  que  os  pareciere  para  que  mejor  se  consiga la, dicha
cobrança  que  con  carta  de  pago  del  dicho  Gregorio  de  Oliua  u
de  quien  el dicho  su  poder hubiere  y  esta  mi çedula  o copia  auten
tica  de  ella seran  bien  dados  y pagados  sin  otro  recaudo  alguno  y
mando  que  de la  presente  tomen  la  raçon  mis  contadores  de quen-.
tas  que  residen  en el  dicho mi  Consejo.  Fecha  en  Madrid  a  veinte
y  ocho de  hebrero  de  mill  y  seiscientos  y  cinquenta  años,  Yo  el
Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Juan  Baup.tista  Sanz
Nauarrete.  Señalada  del Consejo.

256
[fol.  167]  Prorrrogaciou  por  seis  años  mas  a  la  isla  de  Canaria
para  llauegiar frutos  a  las  Indias.
Al  virrey  del  Peru  dandoie  aviss  de  la  prorrogacio  que  Vuestra
Magestad  a  concedido  por  seis  años  a  las  islas  de  Canaria  para
poder  wuegar  en  cada  uno  setecientas  torneicdas  de  frutos  de  la
tierra  a  ¿a prouinçia  de  Tierra  Firme  y  islas de  Barlouento.

E.L  REY

Conde  de  Salbatierra  pariente  gentil  hombre  de  mi  camara
virrey  gouernador  y  capitan  general  de  las  pr.ouinçias  del  Peru
o  a  la  persona o  personas  a cuyo  cargo  fuere  su  gouierno  hauien
doseme  dado quenta  por  mi  Consejo  de  las Indias  de  las  noticias
que  en  el: se  tenian  de los  excesos  y  fraudes  que  se  cometian  en
las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  con  el  comercio  auierto
,r  vniuersal  que se hauia  yntroducido  en ellas asi  de naturales  como
de  estrangeros  que maliciosamente arribauan  a las dichas  islas  para
contratar  sus  mercaderias  a  las Indias  y de  lo mucho  que  se  hauia
abusado  de  la  permision  que  se  les  çoncedia  para  nauegar  sus
frutos  a  Tierra  Firme  y  islas de  Barlouento  hasta  en  cantidad  de
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setecientas  toneladas.  cada  año  y  los  grandes  inconuenientes  y  daños
que  de  ello  resultaban  tube  por  bien  de  resoluer  que  a  los  auita
dores  de  las  dichas  islas  no  se  les  concediese  prorrogacion  de  la
dicha  permision  sino  [fol.  167  y.]  que  se  les  pro.hiuiese  de  todo
punto  el  comercio  y  contratazion  con  las  Indias  de  que  se  os  dio
aniso  por  cedula  mia  de  diez  y  nueue  de  abril  del  año  pasado  de
seiscientos  y  quarenta  y  nuebe  p.ara  que  p.usiesedes. particular  cuy-
dado  en  disponer  que  si  de  las  dichas  islas  de  Canaria  Tenerife  y
la  Palma  fuesen  algunos  naulos  al  puerto  de  Buenos  Ayres  o  a
otro  qualquiera  de  los  del  distrito  de  vuestro  gouierno.  se  execu
tasen  en  los  dueños  de  los  dichos  nauios  y  en  ellos  mismo  y  en
las  mercaderias  que  llenasen  las  p.enas  impuestas  por  las  çedulas
y  ordenes  en  que  se  prohiue  el  dicho  comercio  entre  esas  prouinçias
y  las  dichas  islas  y  otras  partes  como  mas  particularmente  se  rre
fiere  en  la  dicha  cedula  a  que  me  remito  y  hauiendo  llegado  a  no
ticia  del  liçenciado  don  Fernando  de  Castilla  procurador  general
de  la  isla  de  Tenerife  la  resoluzion  referida  me  represento  en  su
nombre  y  de  las  de  Canaria  y  la  Palma  las  raçones  que  hauia  no
solo  para  concederles  la  prorrogacion  que  tenian  pedida  sino  para
permitirles  comercio  libre  con  las  Indias  y  los  grandes  inconue
nientes  y  daños  que  de  lo  contrario  s.e siguirian  [fol.  i68]  a  los
vecinos  y  auitad.ores  de  las  dichas  islas  pues  si  se  pusiese  en  execu
cion  la  dicha  prohiuision  i-i  tendrian  salida  de  s.us. frutos  y  estarian
expuestas  a  despoblarse  o  a  una  imbasion  po.r  no  tener  con  que
acudir  a  su  defensa  suplicbme  que  teniendo  consideracion  a  lo
referido  y  a  los  seruiçios  de  los  naturales  de  las  dichas  islas.  hechos
assi  en  ellas  como  en  las  conquistas  de  las  Indias  fuese  seruido  de
concederles  permision  sin  limitacion  de  tiempo  para  que  puedan
tratar  y  contratar  libremente  con  las  Indias  y  hauiendose  visto  por
los  del  dicho  mi  Consejo  de  ellas  y  consultadoseme  como  quiera
que  las  causas  que  obligaron  a  tomar  la  resoucion  de  prohiuir  a
las  dichas  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  el  dicho  comercio
heran  bastantes  para  no  hinouar  en  su  execucion  todabia  por  lo
que  deseo  el  aliuio  y  conserbazion  de  los  auitado.res  de  ellas  y
esperando  .que  en  lo  de  adelante  se  abstendran  de  cometer  seme
xantes  excesos  y  fraudes  y  para  que  en  caso  que  habussasen  de
la  nueua  gracia  se  pueda  haçer  con  ellos  mayor  demos.tracion  tube
por  bien  de  prorrogarles  la  permision  .que  se  les  solia  conceder
para  qae  por  tiempo  de  seis  años  puedan  cargar  [fol.  i68  y.]  en
las  dichas  islas  de  los  frutos  de  ellos  en  nauios.  de  menor  porte
setecientas  toneladas  para  con  las  flotas  de  Tierra  Firme  y  que  de
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ellas  se  de  registro  a  las  trecientas  y  cinquenta  para  aquella  pro
uincia  y  a  las  otras  trecientas  y  cinquenta  para  las  islas  de  Bar
louento  de  que me  a  parescido  auisaros  para  que  lo tengais  enten
dido  y  ordenaros  y mandaros  (como lo hago)  esteis  con particular
cuydado  de disponer  que se guarden  y  executen las çedulas  y orde
nes  en que  se prohiue  el comercio entre  esas prouincias  y  las dichas
islas  y  otras  partes  porque  tan  solamente  se  a  de  permitir  el  de
las  dichas  setecientas toneladas  en  la  forma  referida  sin  dar  lugar
a  que  por  el governador  y  oficiales de  mi  real  hacienda  del puerto
de  Buenos  Ayres  ni  de  los  demas del  distrito  de vuestro  gouierno
•se desimula  no  permita  cosa en  contrario  dando  para  su  execucion
las  ordenes que  combengan con el aprieto  y  penas  que pide  negocio
tan  digno  de reparo  y de lo  que  fueredes  obrando  me yreys  dando
auisso  en  el  dicho mi  Consejo.  Fecha  en  Madrid  a  tres  de  agosto.
de  mill  y  seiscientos  y  cinquenta  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado
del  Rey  nuestro  señor, Juan  Bauptista  Saenz Nauarrete.  Señalada
del  Consejo.

257
[fol.  169]  Idem.
Al  Presidente  .e  ¿a Audiencia  de  Tierra  Firme  dandole aniso  de
la  rorrtrog!acwn que  a  concedido  Vuestra  Magestad  por  seis  afios
a  ¿as islas de Canaria para  poder nauegar en cada vno delIos 700 to
nelddas  .de frutos  de  la  tierra  a aquella prouincia  y  a  las  islas  de
Barlonento.
Corregida.

Don  Juan  Bitrian  de Beaumonte y Nauarra  cauallero del Orden
de  Calatraua  mi  gonernador  y  capitan  general  de  la  prouincia  de
Tierra  Firme  y  presidente  de  mi  Au.diencia  Real  de  ella  o  a  la
persona  o  personas  a  cuio  cargo  fuere  su  gouierno  hauiendoseme
dado  quenta  por  mi  Consejo  de las  Indias  de  las  noticias  que  en
el  se  tenian  de  los  excesos y  fraudes  que  se  cornetian  en las  islas
de  Canaria Tenerife  y la  Palma con  el comercio auierto  y vniuersal
que  se hauia  introduzido  en ellas  asi  de naturales  como  de  estran
geros  que  maliciosamente  arribauan  a  las  dichas  islas  para  con
tratar  sus  mercaderias  a  las  Indias  y  de  lo  mucho  que  se  hauia
abusado  de  la  permision  que  se  les  concedia  para  nauegar  sus
frutos  a  esas pronincias  y  islas de Barlouento  hasta  en cantidad  de
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setecientas  toneladas cada año y  los grandes ynconuinientes y daños
que  de ello resultauan  tube  por bien de resoluer que a  los auitadores.
de  las  dichas  islas no  se  l!es concediese prorrogacion  [fol.  169 y.]

de  la  dicha  permision  sino  que  se  les prohiuiese  de  todo  punto  el
comercio  y  contratazion  con  las  Indias  de que  se  os  dio  auiso por
cedula  de diez y nueue de abril  del año  pasado  de mili  y seiscientos
y  quarenta  y  nueue  para  que  pusiesedes  particular  cuydado  en
sauer  e  inquerir  los nauios  que  entrasen  en  los puertos  del distrito
de  ese  gouierno  y  si  fuesen  algunos  desde  las  dichas  islas  de  Ca
naria  Tenerife  y la Palma  executasedes en los  dueños de los  dichos
nauios  y  en  ellos  mismos  y  en  las  mercaderias  que  lleuasen  las
penas  impuestas  por  las  cedulas  y  ordenes  en  que  se  prohiue  el
dicho  comercio  entre  esas  pro•uinçias y  las  dichas  islas  y  otras
partes  como  mas  particularmente  se  refiere  en  Fa dicha  cedula  a
que  me  remito  y  hauiendo  llegado  a  noticia  del  liçenciado  don
Fernando  de  Castilla  procurador  general  de la  isla  de Tenerife  la
resolucion  referida  me represento  en su nombre y  de las de Canaria
y  la  Palma las raçones que hauia  no solo para  concederles la  prorro
gacion  que  tenian  pedida  sino  para  permitirles  comercio  libre  con
las  Indias  y los grandes  inconuinientes  y daños  que  de lo  contrario
se  siguirian  a  los  veçinos  [fol.  170]  y  hauitadores  de  las  dichas
islas  pues  si  se  pusiese en  execucion la  dicha  prohiuicion  no  ten
drian  salida  de  sus  frutos  y  estarian  expuestos  a  despoblarse  o  a
una  imbasion  por  no  tener  con  que  acudir  a  su  defensa  suplicome
que  teniendo  consideracion  a  lo  referido  y  a  los  seruicios  de  los
naturales  de  las dichas  islas  hechos  asi  en  ellas  como  en  las  con
quistas  de  las  Indias  fuese  seruido  de  concederles  permision  sin
limitacion  de  tiempo  para  que  pudiesen  tratar  y  contratar  libre
mente  con  las  Indias  y  hauiendose  visto  en  mi  Consejo  de  ellas
y  consultadome como quiera  que  las caussas que  obligaron a  tomar
la  resoluzion  de  prohiuir  a  las  dichas  islas  de  Canaria  Tenerife
y  la  Palma  el dicho comercio  heran  bastantes  para  no  hinouar  en
su  execucion todabia  por  lo  que  deseo  el  aliuio  y  conserbazion  de
los  hauitadores  de ellas y esperando que en Fo de adelante  se absten
dran  de  cometer semexantes  excesos y  fraudes  y  para  que  en caso
que  abusaren  de  la  nueua  gracia  se  pueda  hacer  con  ellos  maior
demostrazion  tube  por  bien  de  prorrógarles  la  permision  que  les
solia  conceder para que  por  tiempo de seis años puedan cargar  en las
dichas  islas de los frutos  de ellas en nauios  de menor  [fol.  170  y.]

porte  setecientas  toneladas  para  con  las  flotas  que  fuessen  a  esa
prouincia  y  que de ellas  se  de registro  a  las trecientas  y  cinquenta
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para  esa  dicha  prouincia  y  a  las otras  trescientas  y  cinquenta  para
las  islas  de  Barl.ouento de  que  me  a  parezido  auisaros  para  que
lo  tengais  entendido y ordenaros  y mandaros  (como lo hago)  esteis
con  particular  cuydado  de disponer  que  se  guarden  y  executen las
çedulas  y  ordenes  en que  se  prohiue  el  dicho  comercio  entre  esas
prouin:cias. y las dichas  islas porque  tan  solamente se  a  de  permitir
el  de las  dichas  setecientas toneladas  en  la  forma  referida  sin  disi
mular  ni  tolerar  cosa  en  contrario  y  de  lo  que  fueredes  obrando
me  yreis  dando  auisso.  Fecha  en  Madrid  a tres  de  agosto  de mill
y  seiscientos  y  cinquenta  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey
nuestro  señor,  Juan  Bauptista  Saenz  Nauarrete.  Señalada  del
Consejo.

258
[fol.  i  i]  A  los  Of içiaies de  Tierra Fie  dandoles auis  de  la
prorrogaciosi  que  Vuestra  Magestad  a  ccmcálido por  seis  &íos  a
Zas islas de Canoria para poder  uauegar eu  oada zrno de  ellos sete
cientas  toueicklas de frutos  de  la tierra  a aquella p’rouicia  y  a Zas
islas  de Bojrlouento.
Corregida.

EL  REY

Of  fiçiales  de  mi  real  hacienda  de  la  ciudad  de  Panama  de  la
prouincia  de Tierra  Firme  hauiendoseme dado  quenta  por  mi  Con
sejo  de las Indias  de las noticias  que en el se tenian  de los  excessos
y  fraudes  que  se  cometian  en  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la
Palma  con el comercio auierto  y vniuersal  que se hauia  introducido
asi  de naturales  como de estrangeros  que maliciosamente arribaban
a  las dichas  islas para  contratar  sus  mercadurias  a  las  Indias  y  de
lo  mucho que  se  hauia  abusado  de la  permision  que  se les concedia
para  nauegar  sus  frutos  a  esa  prouinçia  y islas de Barlouento  hasta
en  cantidad  de setecientas toneladas  cada año  y  los  grandes  incon
uinientes  y  daños que  de ello  resultauan  tube  por  bien  de resoluer
que  a  los  auitadores  de las dichas  islas no  se les concediese prorro
gacion  de  la  dicha  permision  sino  que  se  les  prohiuiese  de  todo
punto  el  comercio y  contratazion  con  las  Indias  de que  se  os  dio
auiso  por  cedula  mia  de  diez  y  nueue  d  abril  [fol.  171  y.]  del
año  passado  de mill y  seiscientos y quarenta  y  nueue para  que pu
siesedes  particular  cuydado  en  sauer  y  inquirir  los  nauios  que
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entrasen  en  los  puertos  del  distrito  de  ese  gouierno  y  si  fuesen
algunos  desde  las  dichas  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma
diesedes  quenta  de  ello  a  mi  gouernador  y  capitan  general  de  esa
prouincia  para  que  executase  en  los  dueños  de  los  dichos  nauios
y  en  ellos  mismos  y  en  las  mercadurias  que  llenasen  las  penas  im
puestas  por  las  cedulas  y  ordenes  en  que  se  prohiue  el  dicho  co
mercio  entre  esas  prouincias  y  las  dichas  islas  y  otras  partes  como
mas  particularmente  se  refiere  en  la  dicha  mi  çedula  a  que  me
remito  y  hauiendo  llegado  a  noticia  del  lizenciado  don  Fernando
de  Castilla  procurador  general  de  la  isla  de  Tenerife  la  resoluzion
referida  represento  en  su  nombre  y  de  las  de  Canaria  y  la  Palma
las  raçones  que  hauia  no  solo  para  concederles  la  prorrogazion  que
tenian  pedida  sino  para  permitirles  comercio  libre  con  las  Indias
y  los  grandes  inconvenientes  y  daños  que  de  lo  contrario  se  sigui
rian  a  los  vecinos  y  auitadores  de  las  dichas  islas. pues  s.i se  pusiese
en  execucion  la  dicha  prohiuiçion  [fol.  172]  no  tendrian  salida
de  sus  frutos  y  estarian  expuestas  a  despoblarse  o  a  vna  imbasion
por  no  tener  con  que  acudir  a  su  defensa  suplicome  que  teniendo
con sideracion  a  lo  referido  y  a  los  seruicios  de  los  naturales  de  las
dichas  islas  hechos  asi  en  ellas  como  en las  conquistas  de  las  Indias
fuese  seruido  de  concederles  permision  sin  limitacion  de  tiempo
para  que  pudiesen  tratar  y  contratar  libremente  con  las  Indias  y
hauiendose  visto  por  los  del  dicho  mi  Consejo  de  ellas  y  consulta-
dome  como  quiera  que  las  causas  que  obligaron  a  tomar  la  reso
lucion  de  prohiuir  a  las  dichas  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma
el  dicho  comercio  heran  bastantes  para  no  ynobar  en  su  execucion
todabia  por  lo  que  deseo  el  aliuio  y  conserbacion  de  los  aultadores
de  ellas  y  esperando  que  en  lo  de  adelante  se  abstendran  de  cometer
semejantes  excesos  y  fraudes  y  para  que  en  caso  que  abusasen  de
la  nueua  gracia  se  pueda  hacer  con  ellos  mayor  demostrazion  tube
por  bien  de  prorrogarles  la  permision  que  les  solia  conceder  para
que  por  tiempo  de  seis  años  puedan  cargar  en  las  dichas  islas
[fol.  172  y.]  de  los  frutos  de  ella  en  nauios  de  menor  porte  sete
cientas  toneladas  para  con  las  flotas  que  fueren  a  esa  prouincia
y  que  dellas  se  de  registro  a  las  trecientas  y  cinquenta  para  esa
dicha  prouincia  y  a  las  otras  trecientas  y  cinquenta  para  las  islas
de  Barlouento  de  que  me  a  parecido  auisaros  para  que  lo  tengais
entendido  y  ordenaros  y  mandaros  (como  lo  hago)  esteis  con  par
ticular  cuydado  de  procurar  por  vuestra  parte  que  se  guarden  y
executen  las  cedulas  y  ordenes  en  que  se  prohiue  el  comercio  entre
esas  prouincias  y  las  dichas  islas  porque  tan  solamente  se  a  de  per
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mitir  el de las dichas setecientas toneladas  en la  forma  referida  sin
disimular  ni tolerar  cossa en contrario  y de lo que  fueredes obrando
me  yreis  dando  auisso  en  el  dicho: mi  Consejo.  Fecha  en  Madrid
a  tres  de agosto  de mill  y seiscientos y cinquenta  años.. Yo el  Rey.
Por  mandado  del Rey  nuestro  señor,  Juan  Bauptista  Saenz  Naua
rrete.  Señalada  del Consejo.

259
[fol.  173J  Señores  Juezes Oficiales.
Corregida.

El  año  pasado  de  seyscientos y  quaren.tay nuebe  fue  Su  Ma-
gestad  seruido  hazer  merçed  a  las  islas. de  Canaria  Tenerife  y  la
Palma  de  prorrogarles  por  seis  años  la  permision  que  se  les  solia
conzeder  para  que  en  cada vn.o de ellos  pudiesen cargar  en nauios
de  menor  porte  setecientas toneladas  de  frutos  de  la  tierra  con  las
calidades  y  en  la  forma  que  se  hauisso  a  esa  Cassa  en  carta  de
primero  de  junio  del dicho  año  y  a.ora por  parte  de  la  dicha  isla
de  la  Palma  se a  dado vn  memorial  en el Consejo  en  que se  refiere
que  por  el  despacho  que  se  le  hauia  dado  para  la  nabegazion  de
las  ducientas toneladas  de  frutos  que  le tocauan  de  las  setecientas
tan  solamente  se  p:ermitia que  lo  pudiese  hazer  a  la  prouinçia  de
Tierra  Firme  siendo  assi que  la  facultad  que  los. años, antecedentes
se  hauia  dado’ a  las  dichas  islas  se  hauia  estendido  a  que  los  pu
diesen  nabegar  tambien  a  la  Nueba  España  Onduras  Campeche y
yslas  d.e Barlouento  como constaua  de  las  copias. de diferentes. ce
duias  d.espachadas en  esta  raçon  de  que  se  haçia  presentazion  y
suplica  que  con  atencion  a  las  causas  que  mobieron  a  conçeder  la
dicha  facultad  se  le  de  despacho  de  la  misma  prorrogazion  para
que  se  puedan  navegar  los  dichos  frutos  a  la  Nueva  España  Qn-
duras  y  Campeche y  islas  de  Barlobento. pues  en  esta  navegazion
por  la  mayor  parte  consiste  [fol.  173  y.]  su  salida  y  sin  ella  no
podran  valerse  de  ellos  sus  avitadores  y  visto  en  el  Consejo  con
lo  que  sobre  ello dixo  y  pidio  el  señor  fiscal  porque  quiere  saber
la  forma  en que se ha practicado  los años antecedentes la permision
que  se a concedido a las dichas islas de Canaria Tenerife  y la Palma
para  nabegar  las dichas  setecientas toneladas  de  frutos  a  las Indias
y  si los registros  que han  hecho de ellos an sido tan  solamente para
la  prouinçia  de  Tierra  Firme  y. las  islas  de  Barlobento  por  mitad
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o  si  se  an  estendido  tambien  para  la  Nueba  España  Campeche  y
Onduras  como  se  refiere  en  el  dicho  memorial  y  con  que  orden
o  si  se  les  a  concedido  diferente  permision  demas  de  las  dichas
setecientas  toneladas  para  nabegar  sus  frutos  a  estas  artes  y  si  de
concederseles  aora  la  estension  que  piden  resultaran  algunos  yn
combenientes  se  a  acordado  diga  a  vuestras  mercedes  enbien  rela
cion  de  ello  y  de  lo  demas  que  se  les  ofreciere  en  la  materia  con
toda  distincion  y  claridad  juntamente  con  su  par.ezer  para  que  con
enteras  noticias  se  pronea  lo  que  conbenga.  Guarde  Dios  a  vuestras
mercedes  como  deseo.  Madrid  diez  y  ocho  de  julio  de  mill  y  seis.
cientos  y  cinquenta  y  vn  años.  Juan  Bauptista  Saenz  Nauarrete.

260
{ fol.  174]  Señorres Presidete  y  Jsieçes Of icicies.

Hauiendose  visto  en  el  Consejo  la  carta  que  vuestra  mercedes
los  señores  jueçes  ofiçiales  escriuieron  en  veynte  y  dos  del  pasado
en  que  refieren  que  para  haçer  el  informe  que  se  les  pidio  çerca  de
la  forma  en  que  se  hauia  practicado  los  años  antecedentes  la  per
mision  que  se  hauia  concedido  a  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la
Palma  para  nabegar  setecientas  toneladas  de  frutos  cada  año  a  las
Indias  necesitaban  de  que  se  les  embiase  copia  de  las  cedulas  que
para  este  efecto  se  despacharon  el  año  pasado  de  seiscientos  y
treynta  y  dos  se  ha  acordado  que  se  remita  a  vuestra  señoria  y  esos
señores  la  que  va  con  esta  para  que  hagan  el dicho  informe.  Guarde
Dios  a  vuestra  señoria  y  esos  señores  como  deseo.  Madrid  a  veinté
y  cinco  de  septiembre  de  mill  y  seiscientos  y  cinquenta  y  vn  años.
Juan  Bautista  Saenz  Nauarrete.

261
Señores  doi  Pedro  Nuñez  de  Guzniau.

En  consulta  del  Consejo  de  diez  y  siete  de  junio  de  este  año
resoluio  Su  Magestad  que  dos  de  los  señores  del  Consejo  los  que
el  señor  presidente  nombrase  con  otros  dos  del  de  Razienda  (a
quien  auia  mandado  lo  mismo)  se  juntasen  a  conferir  y  ber  los
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motiuos  que  asisten  a  cada  parte  en  razon  de  la  proposicion  de
sujetos  para  nombrar  el  que  a  de  ir  a  Canaria  con  comision des
pachada  por  anbos  Consejos  a  escusar  las  fraudes  de  los  derechos
reales  y  de los  registros  que  se  cometen en  aquellas  islas  y  se  le
consulte  lo  que  se  reconociere  por  mas  combeniente  para  tomar
rsolucion  en  ello  y  en  cumplimiento  de  lo  que  [fol.   y.]  Su
Magestad  manda  ha  nombrado  el  señor  Conde  d  Castrillo  para
este  efecto  a  vuestra  merced y al  señor  don  Geronimo  de Camargo
de  que  auisso  a  vuestra  merced para  que  lo tenga  entendido y  dis
ponga  se haga  la  junta.  Guarde  Dios a  vuestra  merced como deseo.
Madrid  doze  de  diziembre  de  mili  y  seiscientos y  cinquenta  y  un
años.  Juan  Bauptista  Saenz  Nauarrete.

262
Don  Antornio  Xiron.
Al  cau’ildo secular  de la isla de la Palma  que  pague a dou  Autouio
Girou  la mitad  del salario que tieue obligaciou de .siatisf azar al juez
de  i’egistros  de  ludias  de  ella  del  tiempo  que  huuietre seruido  el
dicho  of izio par muerte  del propietario.

EL  REY

Conçejo  justiçia  y  regimiento  de la  isla de la  Palma  por  parte
de  don  Antonio  Giron  corregidor  que  dice  ser  de  esa  isla y  la  de
Tenerife  se  me ha  hecho relaçion  que hallandose  en  esa  dicha  isla
le  nombro  ese canildo  para  que  exerciese  en  ella  e  ofizio  de juez
de  registros  de Indias  que estaua  uaco por  muerte  de don  Cristoual
Sibo  Sopranis  y que  hauiendo  dado  las  fianzas  que  acostumbradas
y  exercido  el dicho ofiz.io no  se le hauia  dado satisfazion  del salario
que  hubo  de hauer  en el tiempo  que le sirbio  suplicome os mandase
le  pagasedes  el dicho  salario  y  visto  por  los  de  mi  Consejo  de  las
Indias  he tenido por bien de hordenaros  y mandaros(  como lo hago)
deis  y pageis  al  dicho. don  Antonio  Giron  la  mitad  del salario  .que
teneis  obligacion de satisfazer  al juez  de registros. de  Indias de  esa
isla  del tiempo  que hubiere  serb.ido el dicho que  asi  es  mi voluntad
y  que  lo sobre  [fol.  175]  dicho  se guarde  y  execute por  quanto. a
cumplido  con  lo  que  toca al  derecho  de la  media  annata.  Fecha  en
Madrid  a  veinte  y  dos  de  junio  de  mili  y  seiscientos  y  cinquenta
y  dos años.  Yo  el Rey.  Por  mandado  del Rey nuestro  señor,  Juan
Baptista  Saenz  Navarrete.  Señalada  del  Consejo.

(i6).—1II
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263
Liçenciado  don  F?rancisco de  Salaçoir.
Titulo  de  jue.e  de  iegisfro  de  la  isla  de  Caiwiria para  el  liçe.nciado
don  Francisco  de  Saiaçar.
Pasose  a  diferente  Cainara.

Don  Phelipe  etc.  por  quanto  por  hacer  bien  y  merçed  a  los
vezinos  y  naturales  de  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  y
que  tuuiesen  salida  y  aprouechamiento  de  los  frutos  de  sus  here
dades  les  esta  concedido  que  los  puedan  nauegar  a  las  Indias  en
nauios  que  bayan  en  conserua  o  seguimiento  de  las  flotas  que  cada
año  se  despachan  a  ellas  en  la  cantidad  que  se  determinare  por  los
de  mi  Consejo  de  las  Indias  y  porque  yo  tube  por  bien  de  dar
comision  en  once  de  octubre  del  año  pasado  de  seiscientos  y  qua
renta  y  cinco  al  liçenciado  don  Alonso  de  la  Rea  oydor  de  mi
Audiencia  de  Canaria  para  que  por  tiempo  de  dos  años  mas  o  menos
el  que  fuese  mi  voluntad  exerciese  el  oficio  de  juez  de  registros  de
Indias  en  aquella  isla  y  considerando  combiene  proueerle  en  persona
de  las  letras  y  partes  que  se  requieren  y  soy  informado  que  estas
y  otras  buenas  [fol.  175  y.]  calidades  concurren  en  la  de  vos  el
licenciado  don  Francisco  de  Salaçar  Teni.

264
Ojo.  Sentose  en  Canaria  de  oficio.

Don  Phelipe  etc,  liçenciado  don  Pedro  Gomez  del  Rivero  fiscal
de  mi  Audiencia  de  la  Casa  de  la  Contratacion  de  la  ciudad  de  Se
villa  hauiendo•mese  representado  por  mis  Consejos  de  Indias  y
Hacienda  las  continuas  noticias  que  en  ellos  se  han  tenido  de  que
con  pretesto  de  harriuados  se  yba  trasladando  el  comercio  de  Cadiz
y  Sanlucar  a  las  islas  de  Canaria  haciendo  alli  los  navios  escala
assi  para  pasar  al  norte  como  para  hir  a  mis  Indias  Occidentales
y  los  graves  inconuenientes  y  daños  que  de  ellos  resultan  assi  en
perguicio  de  la  negociacion  y  contratacion  de  estos  reinos  como
de  mis  derechos  de  almojarifazgos  por  los  que  se  defraudavan
con  el  estravio  que  por  aquellas  se  a  introducido  tube  por  bien
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de  ordenar  que  para  tratar  de  la  materia  y  proueer  lo  conueniente
se  formase  vna  junta  de  ministros  de  los  dichos  Consejos  y  havien
dose  hecho  y  consultado  lo  que  en  raçon  desto  se  les  ofrecio  tube
[fol.  176]  por  bien  de  resolver  se  embiase  juez  que  como  super
intendente  de  todas  las  juridiciones  conociese  de  los  excesos  que
en  las  dichas  islas  se  han  cometido  y  cometen  en  las  arrivadas  ma
liciosas  que  hacen  los  navios  y  en  todo  lo  demas  que  alli  se  ofrece
tocante  al  comercio  y  paga  de  derechos  poniendo  en  ello  el  remedio
que  la  importancia  de  la  materia  pide  y  considerando  que  para
negocio  tan  grave  es  necesario  que  vaya  ministro  de  autoridad  y
entera  satisfacion  y  fiando  de  vos  que  obrareis  en  ello  con  la  inte
gridad  desvelo  y  atencion  que  como  teneis  entendido  se  requiere
he  tenido  por  bien  de  elegiros  y  nombraros  (como  por  la  presente
os  eligo  y  nombro)  por  tal  juez  y  superintendente  para  que  por
tiempo  de  vn  año  exerçais  el  dicho  cargo  sin  lo  que  os  detubieredes
en  la  yda  y  vuelta  a  estos  reinos  con  retencion  de  vuestra  p.laça de
fiscal  de  la  Audiencia  de  la  dicha  Casa  de  la  Contratacion  hasta  que
entreis  en  la  del  juez  de  la  de  grados  de  la  dicha  ciudad  de  Sevilla
de  que  os  tengo  hecha  merced  para  la  buelta  y  assi  os  mando  que
luego  como  recibais  esta  comision  os  prevengais  para  hacer  vuestro
viage  a  las  dichas  islas  de  Canaria  enbarcandoos  en  la  primera
[fol.  176  y.]  ocasion  que  se  ofrezca  y  luego  que  llegueis  a  ellas
empeçareis  a  exercer  el  dicho  cargo  de  superintendente  en  los  puer
tos  de  aquellas  islas  siendolo.  de  todo  los  ministros  juzgados  de
registros  de  las  Indias  y  de  los  jueces  y  administradores  de  las
rentas  de  los  almojarifazgos  sin  que  por  esto  aya  de  çesar  el  juz
gado  ordinario  de  los  jueces  letrados  de  registros  de  Indias  que
al  presente  ay  en  las  dichas  islas  porque  como  son  los  puertos
distintos  y  no  podreis  estar  a  vn  mismo  tiempo  en todos  es  preciso
que  no  falte  su  juzgado  y  es  mi  voluntad  que  en  qualquiera  de  los
dichos  puertos  en  que  asistieredes  podais  interuenir  en  cada  uno
de  los  jueces  de  registros  de  Indias  .que  ay  en  ellos  al  despacho  de
los  navios  •que  fueren  de  registros  a  las  Indias  para  que  se  haga
con  mas  justiflcacion  y  no  se  exçeda  ni  en  las  toneladas  de  las
permisiones  ni  en  dejar  ir  frutos  distintos  de  los  que  se  permiten
llevar  y  en  que  salgan  los  dichos  navios  a  los  tiempos  que  segun
lo  dispuesto  por  las  ordenanças  de  los  dichos  jusgados  de  Indias
y  otras  çedulas  .que  estan  despachadas  deven  salir  para  hir  en  con
serua  de  fiota.s y  galeones  y  en  las  arriuadas  de  los  navios  que  con
pretestos
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265
[fol.  r ]  I.sik, de  Tenerife.
Pr.orr.ogaciosi  por  seis  aíos  a  la  isla  de  Tenerife  para  qne  durante
ellos  se  puedan  cargar  eu  cada  nno  para  con  la  flota  de  Tierra
Firme  asta  400  toneladas  de  los  frutos  de  ellas.
Corregida.

M.i  Juez  de  Registros  de  Indias  de  la  isla  de  Thenerife  en  las
de  Canaria  hauiendoseme  dado  quenta  por  mi  Consejo  de  las  Indias
de  las  noticias  que  se  tuuieron  en  el  de  los  exçessos  y  fraudes  que
se  ‘cometian  en  essas  islas  con  el  comercio  ylicito  y  vnibersal  que
se  hauia  introducido  assi  por  los  naturales  como  por  los  estran
geros  que  maliciosamente  arribaban  a  ellas  para  contratar  sus
mercaderias  a  las  Indias  y  de  lo  mucho  que  se  hauia  abussado  de
la  permision  que  les  solia  conceder  para  nauegar  sus  frutos  a  Tierra
Firme  y  islas  de  Barlobento  hasta  en  cantidad  de  setecientas  tone
ladas  cada  año  y  los  grandes  incombenientes  y  daños  que  dello
resultaban  resolbi  que  a  los  auitadores  de  esa  y  las  clemas  islas
no  se  le  concediesen  prorrogacion  de  la  dicha  permision  antes  se
les  prohiuiese  de  todo  punto  el  comercio  y  contratazion  con  las
Indias  de  que  se  os  dio  auisso  por  zedula  mia  de  diez  y  nueue  de
abril  del  año  pasado  de  mill  y  seiscientos  y  .quarenta  y  nueue  para
que  en  su  cumplimiento  executasedes  los  dispuesto  por  las  orde
nanças  de  la  Cassa  de  la  Contratacion  de  la  c.iudad  de  Seuilla.  y
demas  ordenes  despachadas  en  rraçon  de  la  prohiuicion  del  dicho
comercio  como  mas  particularmente  se  rrefiere  en  la  dicha  zedula
a  que  me  remito  y  hauiendo  uenido  [fol.  r’  y.]  a  noticia  del  li
cenciado  don  Fernando  de  Castilla  procurador  general  de  esa  isla
la  rresolucion  rreferida  me  represento  en  su  nombre  y  de  las  de
Canaria  y  la  Palma  las  rraçones  que  auia  no  solo  para  concederles
la  prorrogacion  que  tenian  pedida  sino  para  permitirles  comercio
libre  con  las  Indias  como.  lo  tenian  estos  reynos  y  que  de  lo.  con
trario  se  seguirian  muchos  inconvenientes  y  daños  a  los  veçinos
y  hauitadores  de  las  dichas  islas  pues  si  se  pusiera  en  execucion  la
dicha  prohiuici.on  no  tendrian  salida  de  sus.  frutos  y  estaban  ex
puestas  a  despoblarse  o  a  una  imbasion  por  no  tener  co.n que  acudir
a  su  defensa  suplicandome  que  teniendo  consideracion  a  lo  rrefe
rido  y  a  los  seruicios  que  los  naturales  de  las  dichas  islas  hauian
hecho  a  mi  real  corona  assi  en  ellas  como  en  las  conquistas  de  las
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Indias  y a  la combe.niencia que de el dicho comercio se siguiria  para
su  conserbazion  fuese  seruido  de  conceder  a  los  auitadores  dellas
permision  para  que pudiesen  tratar  y  contratar  libremente  con  las
Indias  sin  limitazion de tiempo y hauiendose visto  por los  del dicho
mi  Consejo  y consultadoseme como quiera  que las causas  que obli
garon  a tornar  la  resolucion  de prohiuir  a las dichas  islas el comer
cio  para  con  las  Indias  heran  suficientes  para  no  ynobar  en  ella
todauia  por  lo que  deseo el alihio  y  conseruacion  de  [fol.  178]  los
auitadores  dellas y  esperando que  en lo  de  adelante  se  abstendran
de  cometer semejantes  excessos y  fraudes  y  para  que  en casso que
abussaren  de la  nueua  graçia  se  pueda haçer  con  ellos  mayor  de
mostracion  he  tenido  por  uien  de  prorrogarles  por  seis  años  la
permision  de  las  setecientas  toneladas  que  les solia  conceder  y  es
mi  voluntad  que  sin  embargo de  lo  que  os  ordene  por  la  dicha  mi
zedula  de diez y  nueue  de  abril  de  seiscientos. y  quarenta  y  nueue
durante  los  dichos  seis  años  que  an  de  correr  y  contarse  desde
veinte  y  seis  de mayo  del pasado  de mili  y  seiscientos y  quarenta
y  nueue que  fue el dia en que les co.ncedi la dicha gracia  en adelante
se  cargen  en  essa  isla  para  con  la  flota  de  Tierra  Firme  de  los
frutos  della  en nauios  de menor  porte  quatrocientas  toneladas  que
le  tocan  de  las  dichas  setecientas  y  que  se  registren  la  mitad  para
Tierra  Firme  y  la  otra  mitad  para  las islas  de Bariobento  con  que
no  hayan  a  la  Nueua  España  Ca.npeche Onduras  ni  La  Hauana
y  si en  Canaria por  ser  corta  la cosecha y tener  mayor  consumo de
sus  frutos  no huuiere  las cien toneladas de carga que le  [fol.  178  y.]

estan  señaladas  lo  que  sobrare  se  a  de  repartir  y  cargar  en  essa
isla  y la  de la  Palma  prorrata  que en conformidad  de lo que  queda
rreferido  y  lo  que disponen  las. o.rdenanças de  la  Cassa  de la  Con
tratazion  de  la  çiudad  de  Seuilla  y  esta  proueido  y  ordenado  pór
zedula  de veinte  y siete de julio del año  pasado de. seiscientos y d.oçe
y  las  demas que  desto tratan  deis el: registro  y  despacho necesario
a  esa  dicha  isla  durante  los  dichós  seis  años  p.ara cargar  en  cada
uno  delios las dichas quatrocientas  toneladas de frutos  en los nauios
y  forma  .que por  la  dicha  çedula  del  año  de  seiscientos y  doce  se
declara  sin  permitir  que  se  exceda  della  ni  se  embarque  ni  ilebe
mas  cantidad  de uino  y otros  generos de  mercaderias  ni  pasagero.s
pena  de  p.riba.cion de  ofiçio y  de  mili  ducados  para  mi  cam.ara y
fisco  en que  desde  luego os doy por  condenados si  contrauinieredes
en  algo  a  esto  y en  la  carga  preferireis  los. nauios  de  naturales  y
viscaynos  a  los  estrangeros  y  los  que  fueren  fabricados  conforme
a  las  nueuas  ordenanças  de  fabricadores  o  mas  llegados  a  ellas
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[fol.  179]  a  los  que  no  tuuieren  esta  calidad  p.rocurando  que  los
unos  y  los  otros  sean  de  menor  porte  por  los  incombenientes  que
rresultan  de  su  mayoria  que  al  juez  de  registros  de  Canaria  enuio
a  mandar  declare  con  tiempo  las.  toneladas  que  alli  no  se  pudiere
cargar  para  .que  se  aprouechen  de  ellas  essa  isla  y  la  de  la  Palma
y  en  casso  que  no  tengais  auiso  de  quando  parte  la  dicha  flota  no
dejareis  salir  de  los  p.uertos  de  vuestros  •distritos  los.  nauios  en
que  se  cargaren  los  dichos  frutos  hasta  que  tengais  noticia  de
hauer  passado  por  essas  islas  y  entonces  saldran  en  su  seguimiento
y  luego  que  ayan  partido  los  dichos  nauios  enuiareis  copia  de  los
despachos  y  registros  que  les  huuieredes  dado  a  la  dicha  Casa  de
la  Contratazion  de  Seuilla  como  lo  tengo’  ordenado  y  desta  mi
zedula  tomaran  la  racon  el  liçenciado  don  Pedro  Gomez  del  Riuero
a  quien  he  nombrado  por  juez  superintendente  de  los  jusgados  de
Indias  en  essas  islas  y  declaro  que  se  a  dado  satisfazion  de  qua
renta  ducados  en  pl.ata  .que  se  declaro  tocaban  desta  gaçia  a  la
media  anata.  Fecha  en  Madrid  a  primero  de  julio  de  mill  y  seis
cientos  y  cinquenta  y  tres  años.  [fol.  ‘79  y.]  Yo  el  Rey.  Por
mandado  del  Rey  nuestro  señor,  d.on Juan  Baptista  Saenz  Naua
rrete.  Señalada  del  Consejo.

266
Don  Pedro  Gomez  del  Riuero.
Vuestra  Magestad  haze merced  a  don  Pedro  Comes  del  R’iuero  que
ha  .a las  islas  de  .Oaaria  a  remediar  los  ezcesos  y  fraudes  que  se
cometen  en  ellas .de OO  ducados  en  plata  de  aysda  de  costa  en  lo
procedido  d.e las  coudenaciones  que  hiciese  que  no  toquen  a  ¿a real
hacienda.

EL  REY

Por  quanto  por  mis  Consejo  de  Guerra  Indias  y  Hacienda  e
mandado  despachar  comisiones  al. liçenciado  don  Pedro  Gomez  de
el  Riuero  fiscal  de  mi  Audiencia  de  la  Cassa  de  la  Contratacion  de
la  ziudad  de  Seuilla  para  que  baya  a  las  islas  de  Canaria  y  asista
en  ellas  por  tiempo  de  vn  año  como  juez  superintendente  de  las’
jurisdiciones  de  los  dichos  Consejos  para  remediar  los.  excessos
y  fraudes  ‘que se  an  cometido  y  cometen  con  arriuadas  maliçiossas
de  nauios  vsurpazion  de  mis  derechos  y  comercio  ilícito  que  se  a
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introducido  en  las  dichas  ys.las y  considerando  el  gasto  que  a  de
tener  en la  yda  y buelta  de ellas  he tenido  por  vien hazerle  merced
como  por  la  presente  se  la  hago  de  ochocientos ducados  en  plata
de  ayuda  de costa  por  vna  vez consignados en  [fol.  i8o]  las  con
denaciones  que hiçiere  en las  dichas  isl:as de Canaria  de la  caussas
de  sus  comisiones que  no  tocaren  a  mi  real hazienda  en cuya  con
formidad  mando  a  la  persona  en  cuyo  poder  entrare  lo  que  pro
cediese  de las dichas  consignaciones de  y pague al  dicho don  Pedro
Gomez  del  Riuero  los  dichos  ochocientos  ducados  en  plata  que
balen  trecientos  mili marauedis  con  que  como queda dicho no  sean
de  las que  tocaren  mi  real  hazienda que  con  su  carta  de pago o de
quien  su poder  huuiere  y esta  mi  zedula hauiendo tomado  la  raçon
de  ella  mis  contadores  de quentas  que  residen  en  mi  Consejo  de
las  Indias  mando  se  reciuan  y  pasen  en  quenta  los  dichos  ocho
cientos  ducados  de  plata  a  la  persona  que  los  diere  y  pagare  sin
otro  recaudo  alguno.  Fecha  en  Madrid  a  tres  de  julio  de  mili  y
seiscientos  y  cinquenta  y  tres  años.  Yo  el  •Rey. Por  mandado  del
Rey  nuestro  señor,  Juan  Bautista  Saenz  Nauarrete.  Señalada  del
Consejo.

267
[fol.  180 y.]  Jin  de la Hoya.

EL  REY

Mi  Juez  de  registro  de  Indias  de  la  isla  de  la  Palma  en  las
de  Canaria  por  parte  del liçenciado Juan  de la  Hoya  que  fue  juez
de  registros  desa  isla  se  me  ha  hecho  rlacion  que  los  ducientos
mill  marauedis  que  tiene  de  salario  cada  año  el  dicho  oficio  los
cien  mil  estan  señalados  en penas  de  camara  y  gastos  de  justicia
que  se  causaren  en ese  juzgado  y  por  no  hauer  hauido  marauedis
ningunos  tocantes  a  los  dichos  generos  no  cobro  cosa  alguna  a
quenta  de los  dichos cien mill marauedis  todo  el tiempo  que  siruio
el  dicho  oficio  y  que  viniendo  de  esa  isla  hauiendo’ dado  la  resi
densia  se  le  perdieron  los  testimonios  por  donde  constaua  de  ello
suplicome  os mandase informasedes  del tiempo que  siruio  ese oficio
y  de  como no  huuo  en  su  tiempo  penas  de  camara  de  que  poder
cobrar  el dicha salario  y visto  por  los  de mi  Consejo  de las Indias
porque  quiero  saber  el tiempo  que  siruio  el  dicho  [fol.  ‘8’]  liçen
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ciado  Juan  de  la  Hoya  ese  oficio  y  si  se  causaron  en  algunas  con
denaciones  aplicadas  a  mi  camara  y  gastos  de  justicia  y  que  can
tidades  cobro  de  esta  consignacion  por  quenta  de  los  dichos  cien
mill  marau.edis  que  le  estauan  señalados  en  ella  y  lo  que  dexo  de
cobrar  y  por  que  causa  os  mando  me  enbieis  relacion  de  ello  con
toda  distincion  y  claridad  justificandolo  con  instrumentos.  auten
ticos  para  que  se  tenga  noticia  de  ello  en  el  dicho  mi  Consejo.
Fecha  en  Aranjuez  a  treinta  de  abril  de  mill  y  seiscientos  y  cm
quenta  y  quatro  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor,  Juan  Bautista  Saenz  Nauarrete.  Señalada  del  Consejo.

268
Douia  Ma4añia  de  Açedo  y  Aragon.
Al  juez  de registios  de la isla  de la Palma  que infari4ie  del  tiem’o
que  siruio aquel  oficio  el liçeiciddo  don  Luis  de Mendoça  y  de  lo
que  dejo  de cobro,  del  salario que  tenia situado  eu penas  de camara
y  gastos  de justicia.
Corregida.

EL  REY

Mi  juez  de  registro  de  Indias  de  la  isla  de  la  Palma  en  las
de  Canaria  por  parte  de  doña  Mariana  de  Acedo  y  Aragon  viuda
del  liçenciado  don  Luis  de  Mendoça  se  me  a  hecho  relacion.  que
su  marido  simio  ese  ofiçio  quatro  años  desde  diez  y  siete  de  junio
del  año  pasado  de  mill  y  [fol.  i8i  y.]  seiscientos  y  treinta  y  cinco
que  se  embarco  para  yr  a  exercerle  hasta  el  de  seiscientos.  y  treinta
y  nueue  que  fallecio  y  que  de  los  ducientos  mill  marauedis  que
tiene  de  salario  el  dicho  oficio  os  cien  mil  marauedis  estan  seña
lados  en  penas  de  camara  y  gastos  de  justicia  que  se  causaren  en
ese  jusgado  y  por  no  hauerlas  hauido  de  que  cobrarlos  se  le  quedo
deuiendo  mucha  cantidad  del  dicho  salario  suplicome  os  mandase
informasedes  del  tiempo  que  exercio  el  dicho  su  marido  ese  oficio
y  lo  que  cobro  y  se  le  qu.edo  deuiendo  de  la  consignacion  de  las
dichas  penas  de  camara  y  gastos  de  justicia  a  quenta  de  los  dichos
cien  mill  marauedis  y  visto  por  los  de  mi  Consejo  de  las  Indias
porque  quiero  sauer  el  tiempo  que  siruio  el  dicho  liçenciado  don
Luis  de  Mendoça  ese  ofiçio  que  cantidad  cobro  de  lo  procedido  de
las  condenaciones  aplicadas  a  mi  camara  y  gastos  de  justicia  por
quenta  de  los  dichos  cien  mill  marauedis  que  le  estauan  señalados
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en  este genero  de hazienda  y lo que dejo  de cobrar  y por  que causa
os  mando  me emb:ieis relacion dello  con toda  distincion  y  claridad
justificandolo  con  instrumentos  autenticos  para  que  se  tenga  no
ticia  de  ello  en  el  dicho. mi  Consejo.  Fecha  en  Aranjuez  a  once
de  mayo  de  mili  y  seiscientos  y  cinquenta  y  quatro.  años.  Yo  el
Rey,  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Juan  Baptista  Saenz
Nauarrete.  Señalada  del  Consejo.

269
[fol.  182]  Francisco  Jiron.
Paia  que  el  lizenciado  don  Pedro  Carnes  del  Rinero  qe  asiste  en
Canaria  a  cosas  ¿del serwiçio  de  Vuesfra  Magestdd  .haga  pagar  a
Francisco  Jir.on  30.630 reales  de  moneda  .co’iente  de  aquellas  islas
de  lo  procedido  de  las  coidenacio!nes  que  resultaren  de  las  comi
siones  de  su  cargo.
Corregida.

EL  REY

Liçenciado  don  Pedro  Gomez del  Riuero  mi  fiscal de la  Casa
de  la  Contratacion  de  la  çiudad  de  Seuilla  que  estais  en  las  islas
de  Canaria  entendiendo  en  cosas  de  mi  seruicio  Francisco  Jiron
de  nacion  ingles  presento  en  la  junta  de  vestir  mi  casa  real  vn
memorial  con  dos  cedulas  mias  despachadas  por  la  de  armadas  en
ocho  de julio  del año  pasado  de mill  y seiscientos y quarenta  y  seis
y  diez de noniembre  de seiscientos y .quarenta y ocho. en que  mande
a  Antonio. ‘V’aez de  Guzman thesorero  de  ella  le pagase  nueue mill
ducientos  y ochenta  y  dos reales  en  plata  que del  valor  de  ochenta
y  tres  caxones  de jabon  que  nabegan  por  su  quenta  en dos  nauios
ingleses  y  apreendieron  en  lebante  algunos  vaxeles  de  mi  armada
se  entregaron  en  las  arcas  de  tres  llanes  de  la  dicha  thesoreria
ofreciendo  dar  en esta  corte  otros  nueue  mili  ducientos y  ochenta
y  dos reales en plata  porque  todo  se le librase  redu.çido con  el  pre
mio  de  cinquenta  por  ciento  [fol.  182  y.]  en  moneda  corriente
de  esas  islas  y  diez  por  ciento  por  el  rriesgo. de  su  conducion  a
esta  corte  en  las condenaciones de  las  causas  que  en  virtud  de las,
comisiones  qu.e os tengo dadas. por mis Co.nsejos de Guerra  y Indias
procedeis  contra  diferentes  personas  assi  por  lo  tocante  al  con-a
trauando  como por hauer introducido  por alto mercaderias  y hacien
das  de  las  Indias  y  visto  por  los  de  la  dicha  junta  de  bestir  mi
casa  y  consultadoseme  en tres  de  agosto  pasado  de  este  año  tube
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por  bien  de  resoluer  que  se  admitiese  el  dicho  ofreçimiento  apli
cando  los  nueue  mili  duciendos  y  ochenta  y  dos  reales  en  plata  que
daua  de  contado  para  la  satisfacion  de  las  obras  hechas  y  que  s
estauan  haciendo  para  el  relicario  de  mi  real  capilla  y  que  al  dicho
Francisco  Jiron  se  le  diesen  los  despachos  necesarios  por  las  partes
donde  tocase  para  que  en  conformidad  de  lo  que  pedia  le  diesedes
satisfacion  en  las  condenaciones  de  las  causas  referidas  y  porque
por  carta  de  pago  de  Pedro  de  la  Torre  depositario  de  los  maraue
dis  y  efectos  beneficiados  por  la  dicha  junta  de  bestir  [fol.  183]
mi  casa  de  once  del  dicho  mes  de  agosto  de  este  año  a  constado
hauer  entregado  en  su  poder  el  dicho  Francisco  Jiron  los  dichos
nueue  mili  ducientos  y  ochenta  y  dos  reales  en  plata  y  mi  voluntad
es  que  lo  referido  se  guarde  y  execute  os  mando  que  de  qualesquier
marauedis  procedidos  y  que  procediesen  de  las  condenaciones  que
me  pertenecieren  de  las  causas  que  en  virtud  de  las  comisiones  que
teneis  despachadas  por  mis  Consexos  de  Guerra  y  Indias  hicieredes
contra  diferentes  personas  assi  por  lo tocante  al  contrauando  como
por  hauer  yntroducido  por  alto  mercaderias  y  haciendas  de  ‘las
Indias  hagais  dar  y  pagar  al  dicho  Francisco  Jiron  o  a  quien  su
poder  o  derecho  huuiere  treinta  mili  seiscientos  y  treinta  reales  de
moneda  corriente  en  esas  islas  .que  valen  vn  quento  quarenta  y  vn
mill  y  quatrocientos  y  veinte  marauedis  que  montan  los  dies  y ochos
mill  y  quinientos  y  sesenta  y  quatro  reales  de  plata  de  las  dos
partidas  arriua  contenidas  con  su  reducion  a  cinquenta  por  ciento
[fol.  183  y.]  y  diez  de  conducion  que  con  su  carta  de  pago  o  de’
quien  su  poder  hubiere  y  esta  mi  çedula  hauiendose  n.otado  a  es
paldas  de  ella  que  las  de  ocho  de  julio  de  mili  y  seisçientos  y
quarenta  y  seis  y  diez  de  nouiembre  de  seiscientos  y  quarenta  y
ocho  despachadas  por  la  dicha  junta  de  armadas  quedan  rotas  y
chanceladas  y  preuenido  en  sus  asientos  que  no  se  an  de  dar  por
perdidas  ni  duplicadas  mando  se  reciuan  y  pasen  en  quenta  los
dichos  treinta  mill  seiscientos  y  treinta  reales  de  moneda  corriente
de  esas  islas  a  vos  o  a  la  persona  que  en  virtud  de  vuestra  orden
los  diere  y  pagare  en  la  que  se  tomare  de  lo  procedido  de  las  dichas
condenaciones  sin  otro  recaudo  alguno  y  de  la  presente  tomaran
la  raçon  mis  contadores  de  quentas  que  res.iden  en  mi  Consejo  de
las  Indias  y  Juan  de  Cubiaurre  mi  contador  de  resultas  y  de  la
dicha  junta  de  bestir  mi  cassa  real,  Fecha  en  Madrid  a  veynte  y
[fol.  184]  dos  de  septiembre  de  mili  y  seiscientos  y  cinquenta  y
quatro  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Juan
Baptista  Saenz  Nauarrete.  Señalada  del  Consejo.
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270
Señores  Presidente  y  ¡ueçes oficiales.
Corregida.

Con  decreto  de  diez  y  siete  deste  a  sido  Su  Magestad  seruido
de  remitir  al  Consejo  vn  memorial  que  se  a  dado  por  parte  de  las
islas  de  T:enerife  y  la  Palma  en  las.  de  Canaria  (cuya  copia  va
con  esta)  que  se  reduce  a  representar  la  permicion  libre  que  tuuie
ron  los habitadores  de  ellas  hasta  el  año  de  seiscientos  y  once  para
nauegar  sus  frutos  a  las  Indias  y  la  limitacion  con  que  la  tuuieron
despues  hasta  que  sucedio  el  lebantamiento  de  Portugal  y  el  estado
en  que  se  hallan  por  aberles  faltado  e  comercio  con  los  puertos
de  aquel  reyno  sin  que  se  puedan  sustentar  y  proponen  los  medios
que  se  contienen  en  el dicho  memorial  para  remedio  de  [fol.  18.4 y.]

los  daños  que  les  molestan  aumento  de  la  Real  Hazienda  y  con
seruacion  y  defensa  de  aquellas  islas  y  concluyen  con  suplicar  se
les  conceda  libre  permision  para  que  puedan  embarcar  los  vinos
y  frutos  de  la  tierra  para  las  Indias  como  la  tenian  concedida  por
el  señor  emperador  Carlos  Quinto  y  la  tuuieron  y  goçaron  hasta
el  año  de  mili  y  seiscientos  y  once  o  por  lo  menos  la  que  fuere
competente  para  tener  salida  y  despacho  de  quinçe  mill  toneladas
que  se  cogen  en  aquellas  islas  con  calidad  de  que  lo  que  resultare
de  la  benta  de  lo  que  cargaren  para  las  Indias  lo  puedan  emplear
en  frutos  de  las  Indias  y  traerlo  .de  retorno  a  las  mismas  islas
(com.o  no  sean  plata  oro  perlas  grana  cochinilla  y  añir)  y  que
estos  los  puedan  hender  en  las  dichas  islas  o  cargarlas  para  los
puertos  de  Castilla  y  otros  de  amigos  de  esta  corona  y  haziendo
seles  esta  merced  ofrecen  seruir  con  diez  por  ciento  en  plata  de
todas  las  mercaderias  que  vinieren  de  las  Indias  a  aquellas  islas
en  retorno  de sus  frutos  y  se  [fol.  185]  aumentara  la  Real. Hacienda
en  los  derechos  que  se  cobraren  de  los  frutos  retornados  de  las
Indias  quando  salgan  de  los  puertos  de  las  dichas  islas  para  Cas
tilla  y  otras  partes  con  calidad  de  que  en  la  entrada  y  en  la  salida
no  ayan  de  pagar  almojarifazgo  ni  otros  derechos  algunos  cuyo
seruicio  sera  de  tanta  impórtancia  que  podra  Su  Magestad  haçer
asiento  o  arrendamiento  considerable  y  distinto  de  los  almojarifaz
gos  y  que  demas  de  lo  referido  seruiran  para  las  necesidades  pre
sentes  con  la  cantidad  que  sus  fuerças  alcançaren  conçediendoles
arbitrios  para  que  lo  puedan  pagar  a  los  plaços  que  fueren  com
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petente  y  hauiendose  visto  en  el  Consejo  porque  quiere  sauer  lo
que  a  pasado  en  razon  de  lo  que  se  representa  por  el  dicho  me
morial  y  si  pueden  ser  practicables  los  medios  que  se  proponen
para  repararse’  los  hauitadores  de  aquellas  islas  del  daño  que  se
dice  hauer  reçiuido  con  no  tener  salida  de  sus  frutos  se  ha  acor
dado  diga  a  vuestra  señoria  y  esos  señores  que  oyendo  en  rrazon
de  [fol.  185 y.]  todo  lo que  contiene  el  dicho  memorial  al  consulado
de  esa  çiudad  embien  luego  sin  vna  ora  de  dilacion  relacion  muy
particular  y  distinta  de  lo  que  sobre  ello  se  les  ofreçiere  juntamente
con  su  pareçer  para  que  con  esta  notiçia  se  pueda  satisfacer  al
decreto  de  Su  Magestad.  Guarde  Dios  a  vuestra  señoria  y  esos
señores  como  deseo.  Madrid  a  veinte  de  octubre  de  mill  y  seiscientos
y  cinquenta  y  quatro.  Juan  Baptista  Saenz  Nauarrete.

271
Señores  Presidente  y  jnezes  oficiales.
Corregida.

En  el  Consejo  se  ha  visto  su  carta  de  vuestra  señoria  y  esos
señores  de  veynte  y  siete  del  passado  en  que  dizen  que  luego  que
reciuieron  la  orden  que  se  les  embio  para  que  informasen  sobre
las  pretensiones  de  las  islas  de  Tenerife  y  la  Palma  remitieron  los
papeles  al  consulado  para  que  con  la  mayor  brebedad  que  fuese
posible  diese  su  parecer  en  razon  de  ello  y  que  con la  misma  hauien
dose  visto  informaran  vuestra  señoria  y  esos  señores  al  Consejo
lo  que  sobre  la  materia  se  les  ofreciere  y  se  ha  hacordado  diga  a
vuestra  señoria  y  esos  señores  (como  lo  hago)  se  queda  esperando
remitan  [fol.  i86]  quanto  antes  el  dicho  informe  para  que  uisto
se  prouea  lo  que  mas  combenga.  Guarde  Dios  a  vue’stra  señoria  y
esos  señores  como  deseo.  Madrid  a  tres  de  nouiembre  de  mill  y  seis
cientos  y  cincuenta  y  quatro  años.  Juan  Baptista  S’aenz  Nauarrete.

272
Señor  Conde  de  Villa  Unibrosa.

Con  ocasion  de  la  nueua  instançia  que  vltimamente  se  hiço
por  parte  de  las  islas  de  Canaria  sobre  la  pretension  que  tenian
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intentada  de  que  se  les  conceda  libre  •permision  para  que  puedan
nauegar  los  frutos  de  aquella  tierra  a  las  Indias  o  por  lo  menos
la  que  fuere  competente  para  tener  salida  de  quinze  mili  toneladas
que  se  cogen  en  aquellas  islas  con  las  calidades  que  an  propuesto
se  siruio  Su  Magestad  resoluer  que  se  oyese  en  raçon  desto  al
liçenciado  don  Pedro  Gomez  del  Ribero  y  que  para  ello  viniese
a  esta  corte  y  hauiendo  llegado  a  ella  y  ordenadosele  informase
sobre  esta  materia  (segun  las  noticias  que  traia)  ha  dado  el  papel
(cuya  copia  va  con  esta)  y  hauiendose  visto  en  el  Consejo  junta
mente  con  el  informe  que  hizo  la  Casa  de  la  Contratacion  sobre
la  misma  materia  en  carta  de  tres  de  nobiembre  del  año  pasado
de  mili  y  seiscientos  y  cinquenta  y  quatro  y  el pareçer  que  remitio
del  consulado  y  lo  que  vuestra  señoria  escriuio  al  señor  Conde
de  Peñaranda  en  trece  de  octubre  de  mili  [fol.  i86  y.]  y  seiscientos
y  cinquenta  y  cinco  auisando  del  reciuo  de  la  carta  que  se  escriuio
a  vuestra  señoria  en  cinco  del  mismo  mes  para  que  confiriese  con
el  comercio  el  medio  que  podria  hauer  para  conceder  alguna  mayor
estension  en  la  permision  de  las  setecientas  toneladas  que  goçauan
las  dichas  islas  y  la  forma  en  que  se  podria  ajustar  sin  causar  per
juiçio  al  comercio  de  Andalucia  ni  al  cobro  de  los  derechos  reales
(de  cuy.os  papeles  escuso  el  embiar  las  copias  pues  quedarian  alla
las  minutas)  para  tomar  sobre  ello  vltimo  acuerdo  parecio  al  Con
sejo  remitir  a  vuestra  señoria  vna  copia  de  dicho  informe  de  don
Pedro  Gomez  del  Riuero  y  decirle  (como  lo  hago)  que  el  oyendo
çerca  de, lo  que  en  el  propone  a  tres  o  quatro  personas  practicas
de  los  de  la  Casa  de  la  Contratacion  o  de  fuera  de  ella  los  que
vuestra  señoria  tubiere  por  demas  .opinion  en  las  noticias  ynforme
vuestra  señoria  al  Consejo  lo  que  juzgaren  por  mas  conbeniente
adbirtiendole  deuen  yr  con  atencion  a  que  en  el  estado  presente
es  tam.bien  del  seruicio  de  Su  Magestad  dar  algun  aliuió  al  comer
cio  de  aquellas  islas  pues  tolerandose  tanto  a  las  congruencias  del
de  Sebilla  y  Cadiz  pareze  justo  sobrelleuar  en  algo  el  de  Canaria
presupuniendo  que  Su  Magestad  a  menester  aquellos  vasallos  segun
el  presente  estado  de  las  cosas  y  que  no  es  justo  desampararlos  ni
dejarlos  en  tan  estrechos  limites  que  no  puedan  tener  salida  de
su  frutos  con  este  aditamento  desea  el  Consejo  que  confiera  vues
tra  señoria  los  puntos  del  nueuo  [fol.  187]  papel  y  oyga  los  pa
resceres  de  todos  para  que  con  ello  haga  vuestra  señoria  este  in
forme  al  Consejo  ganando  en  ello  las  oras  por  lo’ que  inporta
que  con  toda  breuedad  se  tome  vltima  resoluzion  en  esta  preten
sión.  Guarde  Dios  a  vuestra  señoria  como  deseo.  Madrid  a  veinte
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y  quatro  de  marzo  de  mill  y  seiscientos  y  cinquenta  y  seis  años.
Juan  Baptista  Nauarrete.

273
Señor  Conde  de  Vilkwmbrosa.

En  carta  de  24  de  marzo  de  este  año  cuya  copia  es  la  inclusa.
encargo  a  vuestra  señoria  el  Consejo  informase  sobre  la  preten
sion  que  tienen  las  islas  de  Canaria  de  que  se  les  conceda  libre  per
mision  para  nauegar  los  frutos  de  aquella  tierra  a  las  Indias  y
respecto  de  no  hauerlo  echo  vuestra  señoria  y  de  las  repetidas  y
continuas  instancias  que  por  parte  de  las  dichas  islas.  se  hacen  para
que  se  tome  en  esto  breue  resolucion  y  lo  que  conuiene  no  se  re
tarde  mas  ha  acordado  el  Consejo  diga  a  vuestra  señoria  como  lo
hago  que  ya  se  echa  menos  mucho  este  informe  pues  ha  tanto
tiempo  que  se  ha  pedido  y  porque  importa  no.  aya  en  esto  dila
cion  encarga  el  Consejo  a  vuestra  señoria  le  remita  luego.  p.ara
que  visto  se  prouea  lo  que  conuenga.  Guarde  Dios  a  vuestra  se
floria  como  deseo.  Madrid  a  nuebe  de  junio  de  mili  y  seiscientos
y  cinquenta  y  seis.  Juan  Baptista  Saenz  Nauarrete.

274
[fol.  187  y.]  Doña  Mariana  de Acedo  y  Aragon.

A  los  jueces  de  registros  de  las  islas  de  Cianajria Tenerife  y  la
Palma  que  paguen a  doña Mariana  de Acclo  y  Aragon  viuda  del
licenciado  don  Luis  de Mando ça  376.533 nw.eíauedis que  se  le  que
daron  deuiendo  al  dic/jo  su  marido  del  tiempo  que  fue  juez  de
registros  de  la isla  de la Pal’ma.

EL  REY

Mis  juezes  de  registros  de  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la
Palma  por  parte  d.e doña  Mariana  de  Acedo  y  Aragon  viuda  del
iiçenciado  don  Luis  de  Mendoça  se  me  ha  hecho:  relacion  que  dei
tiempo  que  el  dicho  su  marido  siruio  el  ofiçio  de  juez  de  registros
de  la  isla  de  la  Palma  se  le  quedaron  deuiendo  de  los  cien  mili
marauedis  que  tenia  de  salario  en  cada  vn  año  consignados  en
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penas  que  por  el  se  aplicasen  a  mi  camara  trescientos  y  setenta
y  seis  mili  quinientos  y  treinta  y  tres  marauedis  suplicandome
que  atendiendo  a  la  necesidad  que  padece  por  hauer  quedado  sin
hacienda  alguna  y  con  tres  hijos  fuese  seruido  hacerla  merçed  de
mandar  se  le  pagase  la  dicha  cantidad  en  estos  reynos  y  en  mi
caja  real  de  la  prouinçia  de  Veneçuela  por  mitad  y  hauiendose  visto
por  los  de  mi  Consejo  de  las  Indias  con  lo  que  sobre  ello  dijo  y
pidio  mi  fiscal  en  el  teniendo  consideracion  al  desanparo  y  necesidad
con  que  se  halla  la  dicha  doña  Mariana  de  Açedo  y  Aragon  he
tenido  por  bien  de  dar  esta  mi  çedula  por  la  qual  os  mando  a  ‘qual
quiera  de  vosotros  ante  quien  se  presentare  que  constandoos  por
recaudos  legitimos  quç  al  dicho  don  Luis  de  Mendoça  se  le  que
daron  deuiendo  de  su  salario  los  dichos  trecientos  y  setenta  y  seis
mill  quinientos  y  treynta  y  tres  marauedis  se  los  hagais  pagar  a  la
dicha  doña  Mariana  de  Açedo  y  Aragon  de  lo  procedido  [fol.  i88]
de  las  penas  aplicadas  a  gastos  de  justiçia  o  penas  de  camara  de
esos  juzgados  de  donde  mas  p.romptamente  se  pudiere  haçer  y
haueis  de  preuenir  que  lo  que  por  qualquiera  de  vosotros  -se  le
pagare  a  quenta  quede  extinguido  y  notado  para  que  por  otro  nin
guno  se  le  pueda  pagar  y  qualquiera  de  vosotros  lo’ pueda  cumplir
constando  primero  es  heredera  del  dicho  su  marido  y  que  no  ay
otro  a  quien  le  pueda  pertenecer  esta  cantidad  y  con  este  requisito
lo  cumplireis  cada  vno  en  vuestro  distrito  para  que  con  efecto  con
siga  esta  satisfaçion  que  con  su  carta  de  pago  o  de  quien  su  poder
hubiere  y  esta  mi  çedula  (hauiendo  tomado  la  raçon  della  mis  con
tadores  de  quentas  que  residen  en  el  dicho  mi  Consejo)  y  la  orden
que  en  su  conformidad  dieredes  mando  se  reciuan  y  pasen  en
quenta  los  dichos  treçientos  y  setenta  y  seis  mill  quinientos  y  trein
ta  y  tres  marauedis  a  la  persona  que  los  diere  y  pagare  sin  otro
recaudo  alguno.  Fecha  en  Ma.drid  a  once  de  junio  de  mill  y  seis
cientos  y  cinquenta  y  seis  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey
nuestro  señor,  Juan  Baptista  Saenz  Nauarrete.  Señalada  del
Consejo.

275
Marti  de  frarte.
Vuesfra  Magest&  coqwede permision  a  TViartn  de  Iriarte  para  que
lo  que  motojren  las armas  y  municiotnes  que  ¡za de lieuar  a  las islas
de  Catnaria lo  pueda  traer  eup’ieodo en  frutos  de  Indias.
Corregida.
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EL  REY

Por  •quanto  hauiendoseme  dado  quenta  por  mi  Consejo  de
Guerra  que  el  Baron  Bateuille  con  ocasion  de  hauersele  ordenado
despachase  dos  auisos  a  las  islas  de  Canaria  de  como  la  armada
[fol.  i88  y.]  inglesa  se  halla  en  las  costas  de  España  y  que  pro
curase  remitir  algunas  municiones  y  las  armas  que  se  hauian  man
dado  librar  escriuio  que  quedaba  preuenida  vna  embarcacion  •en
que  se  embiaria  poluora  y  cuerda  y  que  en  la  segunda  se  transpor
tarian  las  armas  per.o que  Martin  de  Yriarte  mercader  que  ajusto  con
don  Alonso  Dauila  mi  gouernado•r  y  capitan  general  de  las  dichas
islas  conducir  a  ellas  algunas  por  su  quenta  se  obigaua  a  lleuar
todas  las  que  yo  hauia  mandado  librar  pero  que  pedia  se  le  per
mitiese  poder  emplear  el  valor  de  lo  que  importasen  en  los  frutos
de  las  Indias  que  hubiese  en  aquella.s  islas  y  que  en  España  los
pudiese  vender  libremente  respecto  de  no  ser  corriente  la  moneda
de  Canaria  en  estos  reynos  hauiendo  remitido  este  punto  a  mi
Consejo  Real  de  las  Indias  donde  se  vio  y  me  consulto  sobre  ello
atendiendo  a  las  consideraciones  de  mi  seruicio  que  por  vn•o y  otro
Consejo  se  me  rrepresentaron  en  o.rden  a  la  defensa  y  seguridad
de  aquellas  islas  he  tenido  por  bien  de  dar  la  presente  por  la  qual
doy  liçencia  y  facultad  al  dicho  Martin  de  Iriarte  para  que  tan
solamente  lo  que  importare  el  valor  de  las  armas  y  municiones  que
de  orden  mia  se  rrémitieren  a  las  dichas  islas  de  Canaria  y  por
esta  vez  los  pueda  enplear  en  frutos  de  Indias  qu.e hubiere  en  aque
llas  islas  pagando  en  ellas  al  tiempo  de  sacarlos  y  en  estos  [fol.  189]
reynos  quando  entre  en  ellos  los  derechos  que  se  deuieren  en  vna
y  otra  parte  asi  de  aberias  como  de  almojarifazgo  conforme  a  las
ordenes  que  estan  dadas  y  mando  a  mis  juezes  de  registros  de
Indias  que  residen  en  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  y
a  qualquier  de  ellos  donde  llegare  el  dicho  Martin  de  Iriarte  con
su  nauio  que  constandole  por  certificacion  o  recaudo  legitimo  de
mi  capitan  general  de  aquellas  islas  el  numero  de  armas  y  muni
ciones  que  hubiere  entregado  y  lo  que  monta  el  balor  de  ambos
generos  le  de  el  despacho  necesario  para  que  lo  pueda  emplear  en
frutos  de  Indias  y  sacarlos  de  aquellas  islas  pagando  en  ellas  los
derechos  que  deuieren  y  hauiendo  cumplido  con  esto  no  le  pongan
impedimento  en  su  viage  a  estos  reynos  para  que  venga  en  dere
chura  a  los  puertos  de  Andalucia  con  registros  para  la  Casa  de  la
Contratacion  de  la  ciudad  de  Seullia  donde  ha  de  satisfacer  las
aueras  y  demas  derechos  que  deuiere  con  aperciuimiento  que  de
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lo  contrario  incurrira  en  las  penas  que  estan  impuestas  por  las
ordenanças  de  la  dicha  Casa  de  la  Contratacion  y  las  demas  que
esto  tratan  y  cumpliendo.se por  su  parte  con  lo  referido, mando  a
mis  presidente  y  jueces  oficiales d.e la  dicha  Casa  de la  Contrata
cion  le  dejen  vender  [fol.  189 y.]  libremente  los  frutos  de  Indias
que  trugere  constandoles  por  el  registro  que  le  diere  el  juez  de
Indias  de  .qualquiera de  las  dichas  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la
Palma  que  son los  mismos  que  saco  de ellas  y  que  no  exçeden  de
lo  .que monto  el valor  de las  dichas  armas  y  municiones que  asi  es
mi  voluntad.  Fecha  en  Madrid  a  treinta  de  junio  de  mill  y  seis
cientos  y  cinquenta  y  seis  años.  Yo  el Rey.  Por  mandado  del Rey
nuestro  señor,  Juan  Baptista  Saenz  Nauarrete.  Señalada  del
Consejo.

276
Isla  de  Canaria.
Para  que las  islas de Canaria,  Tenerife  y  la Palnia  puedan  cairgae
por  tiempo  de  tres años  cinco ‘nauios que  hiagau mili  toneladas de
los  frutos  de  ellas y  nauegarl.os a  las Indias  segnin y  en  la forma
que  arriua se declara.
Ojo.  En  8 de abril de  1658 se dio  duplicado de este  despacho.

EL  REY

Por  quanto  por  parte  de  las  islas  de Tenerife  y  la  Palma  en
las  de  Canaria y  en su nombre  don Juan  de Mesa  y Lugo  de Ayala
y  don  Juan  Baptista  de  Pónte  Fonte  y  Pajes  rejidores  de  la  de
Tenerife  se me  ha  rep.resentado que .quando se conquistaron  aque
llas  islas  el  señor  empera•d.or Carlos  Quinto  (que  sea  en  gloria)
conçedio  a  los hauitado.res  de las  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma
que  pudiesen  en  todo  tiempo  nauegar  y  comerciar  en  las  Indias
occidentales  yslas  y  puertos  de  ellas  todos  sus  frutos  con  calidad
que  no  pagasen  mas  derechos. que  dos  y  medio. por  ciento  y  que
esto  [fol.  190]  corno  asi hasta  que el señor rey  don  Phelipe  segun
do  mi  abuelo  (con  santa  gloria  aya.)  restringi.o el  comercio  de  las
Canarias  mandando  que  los  nauios  de  las  islas  que  huuiesen  de
nauegar  a  Nueva  España  Campeche y  otros  puertos  de  aquellas
costas  siguiesen  las  flotas  .qu.e se  despachan  por  la  Casa  de  la
Contratacion  .de Seuiila  saliendo  de  las  islas  desde  veinte  y  cinc.o
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de  jullio  en  adelante  y  que  los  que  fueren  a  Tierra  Firme  Puerto
Rico  y  otros  puertos  de  aquellos  parajes  saliesen  desde  veinte  y
cinco  de  diziembre  hasta  veinte  y  cinco  de  mar:ço  lleuando  vnos
y  otros  nauios  las  cantidades  que  quisiesen  de  frutos  de  la  tierra
y  que  lo  referido  duro:  hasta  el  año  de  mil  y  sescientos  y  onze
que  el  rey  mi  señor  y  padre  (que  sea  en  gloria)  por  siniestros
ynformes  mando  cesar  el  comercio  con  las  Indias  occidentales  pero
que  despues  se  le  restituyo  limitandoles  la  cantidad  de  pipas  de
vino  y  frutos  de  la. tierra  que  hauian  de  sacar  para  aquellas  pro
uincias  y  declarando  el  porte  y  fabrica  que  hauian  de  tener  los
vaxeles  con  cuya  permision  dicen  crecieron  mucho  aquellas  islas
[fol.  190  y.]  y  se  pusieron  en  defensa  las  de  Tenerife  y  la  Palma
sin  costa  de  la  real  hazienda  hasta  que  con  la  rebelion  del  reync
de  Portugal  le  falto  su  comercio  sin  hauerles  quedado  mas  que  el
de  las  Indias  y  representan  que  solo  en  la  ysla  de  Tenerife  se
suelen  cojer  diez  y  seis  mill  toneladas  de  vinos  de  que  se  cargan
cinco  mil  al  norte  en  la  de  la  Palma  quatro  mil  toneladas  y  destas
las  cinquenta  son  tambien  para  el: norte  y  todo  lo  demas  p.ara
nauegar  a  las: Indias  y  que  con  ser  tan  grande  la  cosecha  de  vinos
la  permision  que  goçan  es  tan  limitada  quç  la  ysla  de  Tenerife
solo  puede  nauegar  trecientas  y  cinquenta  toneladas  la  de  la  Palma
ducientas  y  treinta  y  dos  y  el  resto  a  cumplimiento  de  setecientas
la  ysla  de  Canaria  y  que  por  hauer  çesado  (como  queda  dicho)
el  comercio  con  Portugal  se  hallan  los  vesinos  y  cosecheros  de
aquellas  islas  tan  probes  y  necesitados  que  no  pudiendo  comerciar
sus  frutos  ni  nauegarlos  para  las  Indias  con  libre  p.ermision  estan
totalmente  perdidos  de  que  se  sigue  mucho  daño  a  mi  real  hacienda
y  al  estado  publico  de  aquellas  islas  con  que  a  de  ser  caso  imposible
conserbarse  ni  defenderse  de  los  enemigos  que  para  [fol.  191]  que
este  y  otros  daños  que  padecen  tengan  el remedio  que  es.peran  fuese
seruido  de  .proueer  lo  mas  conueniente  asi  en  quanto  a  permitirles
que  puedan  nauegar  sus  vinos  a  las  Indias  y  traer  lo  que  proce
diere  de  ellos  en  cierto  genero  de  frutos  para  las  islas  y  poderlos
vender  y  comerçiar  en  España  y  en  los  puertos  extrangeros  y
partes  de  amigos  de  esta  corona  como  tambien  en  que  se  escuse  lo
que  padecen  por  los  procedimientos  de  los  jueces  de  Indias  que
residen  en  aquellas  islas  y propusieron  los  daños  que  des.to se  siguian
los  remedios  que  podia  hauer  para  que  cesasen  y  las  vtilidades  que
hauian  de  resultar  en  beneficio  de  mi  hazienda  conserbazion  y
defensa  de  aquellas  yslas  suplicome  que  con  atencion  a  todo  lo
referido  les  hiçiese  merced  de  concederles  lo  primero  libre  permi
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sion  como la  tubieron  hasta  el  año  de  mili  y  sescientos  y  onze  o
por  lo  menos la  que  fuere  competente para  tener  salida y  despach.o
de  quince  mil toneladas  que  se  cojen  en  aquellas  islas  lo  segundo
que  él  retorno  lo  puedan  traer  en  frutos  de  Indias  (como no  sean
oro  plata  perlas  grana  cochinilla  y  añir)  y  que  estos  los, puedan
[fol.  191  v.:] bender en las dichas. islas o cargarlos  para  los puertos
de  Castilla y  otros  de  amigos  de esta  corona  por  cuya graçia  ofre
cieron  seruir  con  diez por  ciento  en plata  de todas  las mercaderias
que  vinieren  de las  Indias  a  las  dichas  islas  de Canaria  en  retorno
de  sus  frutos  con que  de la  entrada  y  salida no  pagasen  almoxari
fazgos.  ni  otros  derechos. algunos  y  que  demas  desto me  seruirian
con  l.o que p.udiesen p.ara las nesçesidades presentes conçediendoseles.
arbitrios  de  que  poderlo  pagar  y  hauiendose  visto  por  los  de  mi
Consejo  de  las  Indias  con  los  informes,  que  sobre  ello  se  pidieron
a  mi  presidente  y jueces  oficiales de la  Casa de la  Contratacion  de
Seuilia  hauiendo  oydo  en  razon  desto  al  prior  y  consules  de  la
universidad  de  los cargadores  a  las Indias  de aquella  ciudad y  los
que  diferentes  veces  hiçieron  el  presidente  de  la  dicha  Casa  de
la  Contratacio.n y otros  ministros  y  p.ers.o.nas celosas  e ynteligentes
de  la  materia  y  lo .que sobre todo  se me  consulto p.or los  del dicho
mi  Consejo  atendiendo  a  las  causas  y motiuos  que  representan  las
dichas  islas y a  lo .que deseo el alibio  y conserbazion  de los hauita
dores  de ellas  [fol.  192]  he  resuelto  concederles (como por  la  pre
sente  les  concedo)  a  la  dicha  isla. de  Tenerife  y  su  partido  tres
nauios  de  situado  cada vno  de  carga  de  ducientas  toneladas  vtiles
a  la  ysla  de la  Palma  otro  de trecientas  y  a  la  de  Canaria  vno  de
ciento  que  por  todas  sean  mil  toneladas  en  los  quales  puedan  na
uegar  y naueguen  sus  vinos  y  frutos  con  registro  y no  otras  mer
cadurias  con  que  esta  permision  solo  se  entienda  por  tiempo. de
tres  años  pues  en  ellos  se  conoceran  los  daños  o  las  vtilidades  y
entonces  se  bera  si  conbendra  o  no  la  prorrogacion  o  pro’hiuicion
del  comercio de aquellas  yslas  y  se .p.roueera lo  que mas  conhiniere
y  con calidad  .que de las  dichas  yslas  no  se  puedan  despachar  p.ara
las  Indias  mas  nauios  que  los  cinco  del dicho  situado  aunque  s.ea
con  pretexto  d  que no hallan  vaxeles de dicho porte porque  aunqu.e
sean  menores no  an  de  despachar  mas  que  los  cinco  referidos  del
dicho  porte  y no  mayores  esto en cada vno  de los  dich.os tres  años
de  esta  permis ion  y es mi voluntad  .que de buelta  de las Indias  pue
dan  venir  a  las  dichas  yslas  de  Canaria  a  do.nde seran  admitidos
con  las  mercaderias  que  truxeren  pagando  de  ellas  los  derechos
[fol.  192  y.]  de  aberia  consulado y  almoxarifazgo  de. Indias  como
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las  que  entran  en Seuilla y con  que en las aduanas  de aquellas yslas
no  se a  de cobrar  mas  de los  dos  y medio por  ciento que  se  acos
tumbra  de  las mercaderias  que  se  cargan  para  las  Indias  con  per
mision  y  no  otra  cosa  alguna  como  se  a  estilado  hacer  y  cobrar
a  seis  por  ciento  a  titulo  •de lo  que  se  cargaua  y  iba  sin  registro
ni  tan.poco an  de  poder  cobrar  otro  derecho  alguno  de  los  frutos
de  yslas  que  en  la  dicha  permision  fueren  a  Indias  ni  de  los  re
tornos  de  los  que  truxeren  ni  de  las  mercaderias  que  se  truj eren
para  los  reynos  de  Castilla, Leon  y  Vizcaya  cuyos derechos  perte
nezen  de las  mercaderias  de  Indias  a  las consignaciones de  Seuilla
a  donde  se  an  de  remitir  y  cumpliendo  con  estos  requisitos  y  no
trayendo  los  dichos  nauios  oro  plata  ni  otros  generos  preciosos
(porque  estos  se los  prohiuo)  seran  admitidos  (como queda  dicho)
y  si contrabinieren  a  ello  se  les apreenderan  por  deoomisio decla
randolos  (como desde  luego  los  declaro)  por  perdido  para  que  se
apliquen  a  mi  real  camara  y  fisco segun  y  en  la  forma  que  esta
dispuesto  por  las  ordenanzas  y  çedulas  que  de  esto  [fol.  193]

tratan  y  despues  que  las  dichas  islas  ayan  reciuido  lo  que  necesi
taren  de las  mercaderias  que  los  dichos  nauio•s truj eren  de  Indias
y  particularmente  de la  corambre para  su cosumo las demas hauien
do  pagado  los  dichos  derechos  y  los  de  millones  y  otros  menores
que  se  pagan  en  Seuilla  de  la  entrada  se  puedan  comerciar  las
dichas  mercaderias  en  aquellas  yslas  y  sacarse  de  ellas  para  los
puertos  de  Castilla  y  Vizcaya  pagando  los  cargadores  en  las  mis
mas  islas  los derechos  de la  salida  al  almojarifazgo  mayor  de  Se
uilla  y  trayendo  testimonio  de hauerlos  satisfecho  se  admitan  en
dichos  puertos  a  donde  se  podran  comerciar  como  si  fueran  mer
cadenas  de Indias  reciuidas  y  despachadas  por  la  Casa  de  la  Con
tratacion  y  aduana  de  la  ciudad  de  Seuilla  y  esta  merced  hago  a
las  dichas  islas  con  calidad  de  que  an  de  çesar  de  todo  punto  las
arriuadas  de  los  nauios  de  Indias  que  estilan  venir  a  ellas  y  el
juez  superintendente  que  he  resuelto  aya  y  asista  en  la  isla  de
Tenerife  ni  los  subdelegados que  ha  de  poner  en  las  ciernas. (en
lugar  de los jueçes de registros  de Indias  que hasta  aora  ha hauido)
no  an  de  tener  jurisdicion  para  conocer  de  ellas  antes  les. an  de
obligar  a  los  dueños  de  los  vaxeles  que  con  qualquier  accidente
arribaren  [fol.  193  y.]  a  las  dichas  islas  a  .que  pasen  con  suS
nauios  y  carga  a  la  Casa  de  la  Contratacion  de  Seuilla  a  donde
se  conosca  de  sus  causas  y  para  ello  tornaran  seguridad  de  los
maestres  de que  se presentaran  en la  dicha  Casa de la  Contratacion
y  mando  al  dicho juez  superintendente  que he nombrado  en la  isla
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de  Tenerife  y  a  los  subdelegados  que  pusiere  en  las  demas  que
guarden  y  cumplan  y  hagan  guardar  cumplir  y  executar  preçisa
e  imbiolahl.emente todo  lo  referido  y  que  en  el  despacho  de  los
dichos  cinco. nauios  de  situado  y  su  reciuo  obseruen  y  executen
lo  dispuesto  por  las ordenanzas de la  dicha  Casa de la  Contratacion
de  Seuilla  y lo  que  esta  proueydo  y  ordenado  por  cedula de veinte
y  siete  de  julio  del año  pasado  de  mili  y  seisçientos y  doçe  y  las
demas  que  de  esto  tratan  dando  en  su  conformidad  el  registro  y
despacho  necesario  para  que  cada  vna  de  las  dichas. yslas  puedan
nauegar  a  las  Indias  los  nauios  de  situado  que  le  uan  concedidos
durante  l.os dichos  tres  años  para  cargar  en  cada  vno: de  ellos  las
dichas  mili  toneladas  de  frut.os  segun  y  en  la  forma  .que aqu.i se
declara  y  conforme  a  lo  que  esta  proueydo  por  la  dicha  zedula  de
veinte  y  siete  [fol.  194]  de  julio  de  seiscientos  y  doce la  qual  y
las  demas que çerca desto estan  dadas  se an  de  obseruar  y guardar
en  todo  lo  que  no  fueren  contrarias  a  lo  que  por  esta  concedo  a
las  dichas  yslas  sin  permitir  que  se  exçeda  dello  ni  se  embarquen
ni  ileuen mas  cantidad  de  vinos  y otros  generos  de mercaderias  ni
pasageros  pena  de  priuacion  de oficio  y  de  mill  ducados  para  mi
camara  .y  fisco en que  desde  luego les doy  por  co.ndenado.s si con
trabinieren  en algo  a  esto  y  asimismo  mando  el  dicho  juez. super
intendente  y sus  subdelegados que  en la  carga  de  los dichos  nauios
prefieran  los  de  naturales  y  vizcaynos  a  los  extranjero.s  y  los  que
fueren  fabricados  conformes  a  las nueuas  ordenanzas  de  fabrica
dores  o mas allegados  a ellas  a  los  que no tuuieren  esta  calidad po
niendo  particular  cu.ydado en que  no  exçedan del buque y permision
que  por  esta  zedula  concedo  a  las  dichas  islas  y  luego. que  ayan
partido  los dichos nauios  em.bien copia de los despachos y registros
que  les huuieren  dado a  la  dicha Casa de la  Contratacion  de Seuilla
como  lo tengo  ordenado  y declara .que las dichas yslas  an satisfecho
lo  .que deuian  desta  gracia  al  derecho  de  la  media  anata  y  desta
mi  [fol.  194  y.]  çedula  se  tom.ara  la  razon  en  los  libros  de  la
contaduria  de  la  dicha  Casa  de  la  Contratazion.  Fecha  en  Buen
Retiro  a  diez de julio  de mill y  seiscientos y çinqu.enta y  siete años
Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Juan  Baptista
Saenz  y Nauarrete.  Señalada  del Consejo.
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277
Para  que  al liçenciado Don  Thomas  Mwífoz a  quien  Vuestrra Ma-
gestad  ha p:rouejdo por  juez  supe  tedente  ieI  comercio  de Idias
en  las  islas  de Canaria  no  se le  obligue a  dar fiainças por  hauerlas
dado  en estos reynos.

EL  REY

Por  •quanto• hauiendo  resuelto  se  pusiese  un  juez  superinten
dente  que  asista  en  la  isla  de  Tenerife  y  subdelegue  en  las  de  la
Palma  y  Canaria  para  que  en  ellas  cuyde  del  cumplimiento  y  execu
cion  de  todo  lo  tocante  a  la  permision  de  mil  toneladas  que  he
concedido  a  los  vezinos  de  aquellas  islas  para  comerciar  sus  frutos
a  mis  Indias  Occidentales  tube  por  vien  de  nombrar  para  el  dicho
puesto  de  juez  superintendente  al  liçenciado  don  Thomas  Muñoz
por  tiempo  de  tres  años  de  que  le  mande  despachar  titulo  mio  en
diez  y  ocho  de  junio  proximo  pasado  y  porque  conforme  a  lo
dispuesto  por  las  ordenanzas  y  al  vso  y  costumbre  que  se  tiene
denia  dar  fianzas  en  aquellas  islas  para  el  buen  vso  y  exerçicio  del
dicho  puesto  y  seguridad  de  la  residenzia  [fol.  195]  que  del  se  le
tomare  como  antes  lo  hadan  los  juezes  de  registros  de  Indias  que
asistian  en  ellas  me  represento  el  dicho  liçenciado  don  Thomas
Muñoz  que  le  seria  de  mas  conueniencia  darlas  en  estos  reynos  en
la  cantidad  que  se  le  ordenase  pues  respecto  de  hauer  de  ser  juez
superintendente  en  todas  tres  islas  no  podria  seguirse  con  el  el
exemplar  de  lo  que  se  ha  hecho  con  los  que  antes  an  seruido  aque
llas  ocupaciones  por  hauer  estado  diuididas  en  tres  sugetos  y  me
suplico  fuese  seruido  mandar  cumpliese  con  dar  las  dichas  fianzas
en  España  y  hauiendose  visto  por  los  de  mi  Consejo  de  las  Indias
con  lo  que  sobre  ello  dijo  y  pidio  mi  fiscal  en  el  se  declaro  diese
las  dichas  fianzas  en  la  forma  que  proponia  hasta  en  cantidad  de
ocho  mili  ducados  y  hauiendoio  hecho  y  aproudose  por  el  dicho
mi  Consejo  se  entrego  la  escriptura  de  ellas  en  la  contaduria  de
quentas  del  donde  quedan  sentadas  y  para  que  conste  de  ello  en
las  dichas  yslas  y  las  justicias  de  ella  no  le  inp.idan  el  vso  de  su
plaça  por  razon  de  dichas  fiansas  me  ha  buelto  a  suplicar  le  mande
dar  el  despacho  necesario  [fol.   y.]  y  visto  por  el  dicho  mi
Consejo  lo  he  tenido  por  bien  y  por  la  presente  declaro  que  el
dicho  liçenciado  don  Thomas  Muñoz  ha  cumplido  con  lo  que  toca
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a  las  fianzas  que  deuia  dar  en  aquellas  islas  por  hauerlas  dado  en
estos  reynos  como queda  dicho  que  es  lo  que  a  tocado  hazer  por
razon  del dicho puesto y mando  a mi  gouernador  y capitan general
audiencia  y  demas juezes  y  justicias  de  ellas  no  le  obliguen a  dar
nueuas  fianzas  sino  que  luego  que  se  presentare  en  el  cauildo  de
la  de Tenerife  con  el titulo que  se le ha  despachado le  den la  pose
sion  del  dicho puesto  de  juez  superintendente  del comercio  de  In
dias  y  se  le  degen  vsar  y  exercer  sin  ponerle  en  ello  impedimento
ni  embaraso  alguno  que  asi  es  mi  voluntad.  Fecha  en  Madrid  a
quinze  de septiembre de mill y  seiscientos y cinquenta  y  siete  años.
Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  R.ey nuestro  señor,  Juan  Baptista
Saenz  Nauarrete.  Señalada  del  Consejo.

278
Doña  Mariazsa de Açeido.
Al  juez  superintendente de  las islas de  Canarias que  haga entregar
a  doña Maria de Açedo  viada, de don  Luis  de Mendoza  3.023 reales
que  estain depiositaJdos por  quenta  de mayor  suma  que  se  le  quedo
deuiendo  a  su  marido  de  el  salario  del  tiempo  que  fue  jues  de
registros  de la de la Palma.
Corregida.

EL  REY

Liçenciado  don  Thomas  Muñoz  mi  juez  superintendente  del
comercio  de Indias  de las  islas  de Canaria  Tenerife  y  la  Palma  yo
mande  {foi.  296]  dar  y  di  en onze de junio  del año  de mill y  seis
cientos  y  sinquenta y  seis la  cedula del thenor  siguiente.

Aqui  la  zedula de  30  de  junio  de  1656 que  esta  asentada
en  este  libro  en que  se  mando  a  los  juezes de  registros  de las
islas  de Canaria que pagasen a doña Mariana  de Azedo 376.533
niarauedis.  [Doc.  número  274].

Y  aora  la  dicha  doña  Mariana  de  A:çedo y  Aragon  me  ha
representado  que ha entendido que  por  sentenzia difinitiua se a  apli
cado  a  mi  real  camara  el  valor  en  que  se  remataron  dos  negros
esclauos  que  yncurrieron  en  comiso  por  quererlos  embarcar  para
las  Indias  sin  lizencia ni despachos para  ello don  Cristoual de Frias
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y  Salazar  y  don  Cristoual  de  Salazar  y  Frias  su  hijo  supi.icandome
que  en  considerazion  de  los  seruiçios  de  su  marido  y  de  la  gran
neçesidad  que  padezen  ella  y  sus  hijos  le  haga  merced  de  mandar
que  se  le  entregue  el  valor  en  que  se  remataron  los  dichos  esclauos
que  dize  fue  lo  que  de  ellos  procedi  cantidad  de  tres  mill  y  veinte  y
tres  reales  por  quenta  del  salario  que  se  le  quedo. deuiendo  al  dicho
su  marido  y hauiendose  visto  por  los  de  mi  Consejo  de  las  Indias  he
tenido  por  bien  de  dar  la  presente  por  la  qual  os  mando  que  luego
que  se  presente  ante  vos  deis  la  orden  que  fuere  neçesaria  para  que
qualquiera  depositario  [fol.  196  y.]  en  cuyo  poder  estuuieren  de
positados  los  dichos  tres  mill  y  veinte  y  tres  reales  procedidos  de
la  venta  de  los  dos  esclauos  referidos  se  les  cte y  pague  a  la  dicha
doña  Mariana  de  Acedo  o  a  quien  su  poder  huuiere  a  quenta  de
los  trecientos  y  setenta  y  seis  mill  quinientos  y  treinta  y  tres  mara
uedis  contenidos  en  la  zedula  arriba  ynserta  constandoos  primero
como  en  ella  se  preuiene  que  al  dicho  don  Luis  de  Mendoça  su
marido  se  le  quedaron  deuiendo  de  su  salario  y  que  no  se  le  ha
dado  satisfacion  de  ellos. y  que  es  vnica  heredera  suya  y  constando
de  ello  con  esta  mi  zedu.la y  la  orden  que  en  su  conformidad  dieredes
y  carta  de  pago  de  la  dicha  doña  Mariana  de  Açedo  o  de  quien

su  poder  huuiere  mando  se  reciuan  y  pasen  en  quenta  los  dichos
tres  mill  y  veinte  y  tres  reales  a  el  depositario  o  persona  en  cuyo
poder  estuuieren  sin  otro  recaudo  alguno  y  de  la  presente  tomaran
la  razon  mis  contadores  de  quentas  que  residen  en  el  dicho  mi  Con
s.ejo  los  quales  notaran  en  la  zedula  original  de  onze  de  junio  de
seiscientos  y  cinquenta  y  seis  como  por  quenta  della  se  libran  estos
tres  mill  y  veinte  y  tres  reales.  Fecha  en  Madrid  a  treinta  y  uno
de  diziembre  [fol.  ‘97]  de  mill  y  seiscientos  y  cinquenta  y  siete
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Juan  Baptista
Saenz  Nauarrete.  Señalada  del  Consejo.

279
Para  que  el gouerncdor  y  capitcm general  de las  islas  de  Ceuaria
aberigue  que  nanios  han  llegado  a aquellas  islas de  los  tuertos  de
la  prouincia  de  Guipuzcoa y  que  lo apre.enda y  asegure  ‘remitiendo
los  autos  al  Consejo  de Indias.
Coi’r.egi4a.
El  mismo  dia  se despacharon dos duplicados desta zedula.
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EL  REY

Don  Alonso  Dauila  y  Guzman del orden  de Calatraua  mi  go
uernador  y capitan  general  de las  islas  de  Canaria  y p.residente de
mi  Real  Audiencia dellas en mi Consejo  de las Indias  sea  entendido
que  desde el puerto. del Pasage  y  otros  de la  pro•uincia de Gipuzcoa
se  despachan p.ara Indias  diferentes  nauios cargados  de mercadurias
y  .que esto  se hace  con  gran  frequencia  sacando  de la  villa  de  San
Seuastian  despachos para  esas  islas de Canaria  diciendo que  lleban
frutos  de  la  tierra  como  son fierro  y  arcos  de  fierro  y  de  palo  de
que  no  pagan  derechos  y  que  los  que  llegan  a  esas  islas  venden
alguna  cargaçon  y  compran  pipas de vino  con  que  sacan  despacho
para  nauegarlas  a  Indias  y por  este medio  introduziendo  las. merca
dunas  que  lleuan  [fol.  197  y.]  y  que  particularmente  se  cargaron
en  el puerto  del Pasage  dos nauios  para  Indias  que se hiçieron  a  la
vela  por  el mes de abril  pasado  y que los vageles  que efectiuamente
hauian  salido  este  ao  de los  Pasages  pa.ra aquellas  prouinçias  con
los  capitanes  que  los  lleuan  a  su  cargo  son  los  contenidos  en  la
memoria  que  con  esta  se  os  remite  firmada  del infrascripto  mi  se
cretario  y que quando  se hizo  a  la mar  Francisco  de Turriza  vezino
de  Motrico  en vna  de las dos  embarcaziones vltimas  se estubo. a  la
vista  de aquel  puerto  aguardando  dos  pinacas que  hauian  de traer
ropa  de  Francia  y  que  ha.uiendo tenido  noticia  dello  los  corsistas
de  Fuenterrauia  las apresaron  con .que Miguel de Aristigueta  en cuia
caueça  se  cargaron  fue  aquel lugar  y sin  hacerse  dueño de las mer
cadurias  se  declaro  la  presa  por  buena  y  las boluio  a  comprar  por
precio  moderado  y cargo en el dicho nauio los fardos  que  [fol.  198]
cupiero.n  y los  demas los lleno  al  puerto  del Pasage  para  cargarlos
en  el vltimo  con  licencia de la justiçia  d.e la  villa  de  San  Seuastian
y  que  hauiendo  denunziado  y  embargado  los  fardos  que  lleuo  al
Pasage  vn  guarda  que  estaua en aquel puerto  puesto por  vn  regidor
de  San  Seuastian  se  aiço  el  embargo  porque  aunque  era  ropa  de
Françia  se hauia comprado  de p.resa y que estos  dos nauios salieron
el  primero  de onçe  a  dose de abril  y  el  segundo  de veinte  y  tres  a
veinte  y  quatro  del  mismo  mes  y  hauiendoseme  consultado  sobre
ello  por los del dicho mi Consejo de las Indias  ponderando  los graues
incombenientes  que  desto  resultan  asi  en perjuicio  del comercio de
Seuilla  como en fraude  de mis reales derechos he resuelto ordenaros
y  mandaros  (co.mo lo hago.) que  luego que  resçiuais  esta mi  çedula
aberigueis  en esas islas todo  lo referido  y .que nauios  de los conteni
dos  en la dicha memoria .o otros  que  [fol.  198 y.]  ayan  salido de los
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puertos  de  Guipuzcoa  han  entrado  en  los  de  esas  islas  y  los  que  se
aliaren  en  ellos  lo  embargueis  apreendiendo  las  mercadurias  •que
lleuaren  poniendo  cobro.  en  ellas  y  en  las  personas  a  cuio  cargo
fueren  verificando  si  lo  que  huuieren  salido  de  esas  islas  han  ydo
a  las  Indias  con que  ordenes  y  que  mercadurias  han  lleuado  haciendo
sobre  ello  todas  las  diligencias  judiziales  y  extrajudiciales  que  tuuie
redes  por  combenientes  de  suerte  que  se  sepa  y  aberigue  con  toda
puntualidad  lo que  en  esto  huuiere  pasado  ejecutandolo  con  el  cui
dado  desuelo  y  attencion  que  requiere  la  grauedad  y  im.portançia
de  la  materia  para  que  los transgresores  sean  castigados  con  el ejem
plo  que  oombiene  y  sirba  de  escarmiento  en  lo  de  adelante  pues
solo  por  este  medio  se  puede  obiar  vn  abuso  tan  dañoso  y  per
judicial  para  lo general  y particular  del  comercio  de :jj fol.  199]  estos
reinos  y  de las  Indias  que  para  todo  lo  que  en  esto  haueis  de  obrar
y  lo  a  ello  anejo  y  dependiente  os  doi  tan  bastante  comision  poder
y  facultad  como  es  necesario  y  en  tal  caso  se  requiere  inhiuiendo•
(como  por  la  presente  in.hiuo)  del: conocimiento  de  lo  referido  y
de  lo  a  ello  anejo  y  dependiente  a  mi  Audiencia  Real  de  esas  islas
y  a  todos  y  qualesquier  mis  jueçes  y  justiçias  dellas  para  que  por.
via  de  exçeso  apelaçion  ni  en  otra  forma  no  se  entrometan  en  el
conoçimiento  dello  ni  os  lo  embaraçen  antes  os  den  y  hagan  dar  el
fauor  ayuda  y  asistencia  qu.e de  mi  parte  les  pidieredes  y huuieredes
menester  para  su  mejor  execucion  y  hecha  la  dicha  aberiguacion
con  los  demas  autos  que  en  esta  raçon  se  fulminaren  lo  remitireis
originalmente  al  dicho  mi  Consejo  quedando  en  vuestro  poder  tras
lado  autentico  delios  y  de  lo  que  fueredes  obrando  y  se  os  ofreciere
en  esta  materia  me  dareis  jifol.  199  y.]  quenta.  Fecha  en  Madrid  a
veinte  y  nueue  de  junio  de  mill  y  seiscientos  y  cinquenta  y  ocho
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Juan  Bap
tista  Saenz  Nauarrete.  Señalada  del  Consejo.

280
Isla  de la Palma.
Al  juez  sup erlatenfrJeute del comerçio  de ludias  en las  islas de  Ca
naria  que  informe  sobre la preteusion  que  tiene la  de la  Palma  de
poder  cargar en  dos  o tres  naulos las  300  toneladas de  sus  frutos
que  le esta concddo  uauegue en vn.o a las Mdios.
Corregida.
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EL  REY

Lizenciado  don  Thomas  Muñoz  mi  juez  superintendente  del’
comerçio  de  Indias  en  las  islas  de  Canaria  por  parte  de la  de  la
Palma  vna  de  ellas  se  me a  hecho relacion  que  de la  permision  de
mil  toneladas  que  concedi  a  esas  islas  para  nauegar  sus  frutos  a
las  Indias  le  tocan  las treçientas  en  un  nauio  y  porque  aquella  isla
es  tan  corta  y po.br  que no  puede haçer  esta cargaçon  en un  vaxel
solo  sino en dos: o en tres  se  me ha  suplicado fuese seruido  mandar
que  [fol.  200]  las  dichas  trecientas  toneladas  las p.ueda cargar  en
dos  o  tres  nauios  sin  exceder  del numero  señalado  y  respecto  de
hauersele  denegado y hallarse  imposibilitados los veçinos de aquella
isla  de goçar  desta  merced en  vn  solo nauio  por  la  cortedad  de  la
isla  y necesidad que tienen pues hauia  llegado a  estado que por  falta
de  trato  la desamparauan  muchos se  me boiuio  a suplicar  fuese ser
uido  mandaros  a  vos y a  otros  ministros  de esas islas informeis  lo
que  se os ofreçiere  en raçon desto y hauiendose visto en mi Consejo
de  las Indias  y  juntamente  lo que  con tanto  acuerdo  se  r.esoluio en
rraçon  desta  permision  concediendole  a  la  isla  de  la  Palma  un
navio  de  trecientas  toneladas  deseando  escusar  la  multiplicidad  de
nauios  por  ‘las raçones  que  entonces  se  me  representaron  por  uer
si  todavia  ai  caussa  que  obligue  a  tomar  diferente  forma  de  la
dada  [fol.  200  y.]  ha  parecido  ordenaros  aberigueis  y  sepais  si
es  assi  que  la  dicha  isla  de  la  Palma  se  halla  tan  despoblada  y
sus  veçino’s tan  pobres como se me representa  y que  por  esta  causa
no  pueden  goçar  de  la  permision  que  le  tengo  concedida  en  vn
navio  solo y  los  yncombenientes  que  tendria  repartirla  en  dos  o
tres  como  lo  propone  os  mando  que  pesando  muy  bien  las  consi
deraciones  de  lo vno  y  de  lo  otro  respecto  del cuidado  con  que  se
procuran  cautelar  los  fraudes  desta permision  y de otras  semejantes
me  imbieis relacion  de todo  juntament  con  vuestro  pareçer  para
que  visto  se  prouea  lo  que  se  tuuiere  por  mas  conueniente  y  en
el  interin  estareis  adbertido  de no  permitir  que  se  alteren  en  nada
lo  que  tengo  resuelto  en quanto  a  la  permision  de que  a  de  goçar
la  dicha  isla  de  la  Palma.  Fecha  en  Madrid  a  diez  y  nueue  de
septiembre  de  mill  y  seiscientos  y  cinquenta  y  ocho  años.  Yo  el
Rey.  Por  mandado  del  Rei  nuestro  señor,  Juan  Baptista  Saenz
Nauarrete.  Señalada  del Consejo.
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281
[fol.  201]  Don  Juan  Melgare/o.
Al  Doctor  don  Juan  Melgerejo  alcakie  nzayorr de  Galicia  señaiai
dole  el  salario  que  goça  con  su  plaça  paeia tomar  la  residencia a
don  Antonio  Velazquez que  fue  juez  de registros  de Thenerife  por
los  dias  que  se  acupare en  ella sin  la yda  y  buelta  en lo  procedido
de  dicha residençia.
Corregido.

EL  REY

Doctor  Don  Juan  Melgarejo  Ponze  de  Lean  alcalde  mayor
de  mi  Audiencia del reyno  de Galiçia  y visitador  de  la  de las  islas
de  Canaria  con  carta  de  doce  de  octubre  del  año  pasado  de  mili
y  seiscientos  y  cinquenta  y  nueue  remitis  el  informe  que  se  os
mando  hiciesedes tocante  al  dicho  iiçenciado don  Thomas  Muñoz
mi  juez  superintendente  del comercio de  Indias  en  esas islas  y  su
plicais  del orden  que se  os  embio para  que tomaseis  la residencia  a
don  Antonio  Velaz.quez que  fue  juez  de  registros  en  la  de  The
nerif  e  sin  embargo  de lo  que  escriuisteis  cerca de  que  se  os  diese
salario  para  vos  y  vuestros  ministros  y  volueis  a  representar  las
raçones  que  os  asisten  para  que  se  os  señale  a  vos  y  a  ellos  y
hauiendose  visto  por  los  de  mi  Consejo  de  las  Indias  con  lo  que
sobre  la  materia  dijo  y  pidio mi  fiscal en el y  se represento  tambien
por  vuestra  parte  y  lo  que  en  esto  estaua  resuelto  he  tenido  por
bien  de concederos  el  mismo  salario  que  [fol.  201  y.]  os  toca  y
hauiades  de goçar con la plaça de alcalde mayor  del reyno de Galicia
quando  siruais  en  ella  todo  el tiempo  que os  ocuparedes  en tomar
la  residencia  al  dicho  don  Antonio  Velazquez  tan  solamente  sin
incluirse  en  esto  los  dias  de la  yda  a  la  parte  donde  la  haueis  de
tornar  ni  los  de  la  buelta  a  la  en  que  residis  consignandoos lo  por
aora  en. lo que  procediere de la  dicha  residencia en  cuya conformi
dad  mando  a  la  persona  en cuyo  poder  entraren  las  penas  y  con
denaciones  della  que  constandole  i.  salario  que  os  esta  señalado
con  lá  dicha  plaça  de  alcaIde mayor  de  Galiçia  y  los  dias  que  os
ocuparedes  en  la  dicha  residencia  ecepto los  de  la  yda  y  buelta  a
donde  residis  os  de  y  pague  lo  que  correspondiere  a  este  tiempo
y  que  con  esta  mi  çedula y  vuestras  cartas  de  pago  se le  reciua  y
pase  en  quenta  lo que  esto montare  en la  que  diere  de lo procedido
de  la  dicha  residencia  y  de la  presente  tomaran  la  raçon  mis  con-
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tadores  de quentas  que  residen  en mi  Consejo  de las  Indias.  Fecha
en  Villarreal  a  nueue de mayo  de mili  y seiscientos y sesenta  años.
Yo  el  Rey.  Por  [fol.  202  ]  mandado del Rey  nuestro  señor,  Juan
Baptista  Saenz  Nauarrete.  Señalada  del Consejo.

282
Luis  de  Ascanio.
Titulo  de escriuano  de registro  y  del jusgado  de la isla de Catniaria
para  Luis  de  Ascanio  en  lugar  y  por  muerte  de  don  Frajcisco
Gallegos  y  .hauer  seruido  a  Vuestra  Magestd  con. 3.000 reales  de
vellon.
Corregido.

Don  Phelipe  etc.  Por  quanto  por  parte  de vos  Luis  de  Ascanio
vezino  de la  isla de Canaria  se  me ha  hecho relacion que por  hauer
fallecido  don  Francisco  Gallegos que  fue  mi  escriuano de rexistros
y  del  juzgado  de  la  dicha  isla  esta  vaco  el  dicho  oficio  suplican-
dome  os  hiçiese  merced del  por  cuia  gracia  me  seruiriades  con  la
cantidad  que  fuese justo  y hauiendose  visto  por  los  de mi  Consejo
de  Camara  de  Indias  con  vn  testimonio  por  donde  a  constado de
la  muerte  del  dicho  don  Francisco  Gallegos  lo  he  tenido  por  bien
con  que  por  esta  gracia  me  hayais  de  seruir  con  tres  mili  reales
de  vellon a  disposicion del  dicho mi  C<nsejo  de Camara  de  Indias
y  porque a  constado que por  vuestra  parte  se  an  entregado  de con
tado  en  poder  del  thesorero  general  del  dicho  mi  Consejo  es  mi
merçed  y  voluntad  que aora  y  de aqui  adelante para  en toda  vues
tra  vida  seais mi  escriuano de  registros  y  del juzgado  de la  dicha
isla  de  Canaria  en  lugar  y  por  muerte  del  dicho  don  Francisco
[fol.  202  y.]  Gallegos  y  quiero  que  como tal  mi  escriuano  de  re
xistros  y  del  dicho  juzgado  pasen  ante  vos  todos  los  rexistros  y
otros  autos  que  se  huuieren  de  hazer  y  hiçieren  ante  el  ju.ez que
al  presente es  y  adelante  fuere  del  dicho  juzgado  en  la  dicha  isla
de  Canaria  para  el despacho de  todos  los nauios  que  della salieren
para  mis  Indias  islas. y Tierra  Firme  del mar  oceano que conforme
a  la  orden  que  esta  dada  sobre  el  desp.a.cho de los  dicho.s nauios  y
que  vseis  el  dicho  of ficio  en  los  casos  y  cosas  a  el  anejas  y  con
cernientes  segun  y  como lo  vsan  y  puedan  vsar  los  mis  escriuanos
de  la  Casa  de  la  Contratacion  de  la  ciudad  de  Seuilla  y  Cadiz  y
lo  vso y  pu.do usar  el  dicho don  Francisco  Gallegos y  por  esta  mi
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carta  o  por  su  traslado  signado  de  escriuano  publico  mando  al
juez  que  al  presente  es  del  juzgado  de  la  dicha  isla  de  Canaria  que
luego  que  con  ella  fueren  requeridos  apruebe  vuestro  proceder  y
suficiencia  y  tome  y  reciua  de  vos  el  dicho  Luis  de  Ascanio  el  jura
mento  y  solemnidad  que  en  tal  casso  se  acostumbra  y  deueis  hazer
y  hauiendole  hecho  el  y  los  demas  juezes  que  le  subcedieren  en  el
dicho  oficio  os  ayan  reciuan  y  [fol.  203]  tengan  por  tal  mi
escriuano  del  dicho  juzgado  y  de  los  dichos  rexistros  segun  dicho
es  y  vsen  con  vos  el  dicho  oficio  en  todos  los  casos  y  cosas  a  el
anejas  y  concernientes  y  no  con  otra  persona  alguna  y  os  hagan
entregar  todos  los  rexistros  y  papeles  que  huuieren  quedado  por
muerte  del  dicho  don  Francisco  Gallegos  y  despues  se  huuieren
hecho  tocantes  al  dicho  oficio  y  os  recudan  y  hagan  recudir  con
todos  los  derechos  salarios  y  otras  cosas  a  el  anejas  y  pertenecien—
tes  y  os  guarden  y  hagan  guardar  todas  las  ho•nrras  gracias  mer
çedes  franquezas  libertades  preheminencias  prerrogatiuas  e  inmu
nidades  y  todas  las  otras  cosas  y  cada  vna  dellas  que  por  razon  del
dicho  oficio  deueis  hauer  y  gozar  y  os  deuen  ser  guardadas:  de  todo
bien  y  cumplidamente  sin  que  os  falt  cosa  alguna  y  que  en  ello
ni  en  parte  dello  embargo  ni  contradizion  alguna  no  os  pongan  ni
consientan  poner  que  yo  por  la  presente  os  reciuo  y  he  por  res
ciuido  al  dicho  oficio  y  al  vso  y  exercicio  del  caso  que  por  ellos  o
algunos  de  ellos  a  el no  seais  reciuido  y  mando  que  todas  las  cartas
ventas  [fol.  203  y.]  poderes  obligaciones  y  escripturas  y  otros
autos  que  ante  vos  pasaren  y  se  otorgaren  en  qu  fuere  puesto
el  dia  mes  y  año  y  lugar  donde  se  otorgaren  en  que  fuere  puesto
el  dia  mes  y  año  y  lugar  donde  se  otorgaren  [sic:]  y  los  testigos
que  a  ello  fueren  presentes  y  vuestro  signo  a  tal  como  este  [hay
un  signo:]  que  yo  OS:  doy  de  que  mando  vseis  bagan  y  hagan  fee
en  juicio  y  fuera  del  como  cartas  y  escrituras  signadas  y  firmada
de  mano  de  mi  escriuano  de  rexistros  y  del  dicho  juzgado  de  la
dicha  isla  de  Canaria  pueden  y  deuen  baier  y por  eultar  los  perjuros
costas  fraudes  y  daños  que  de  los  contratos  hechos  con  jura
mento  y  de  las  sumisiones  que  se  hazen  cautelosamente  se  siguen
os  mando  que  no  signeis  contrato  alguno  hecho  con  juramento  si
para  su  balidazion  no  lo  requiriere  o  si  no  fuere  en  los  contratos
:que  por  leyes  de  estos  reynos  se  permitieren  y  asimismo  no  hagays

contrato  alguno  hecho  con  buena  fee  sin  mal  engaño  ni  por  donde
lego  alguno  se  someta  a  la  jurisdiscion  eclesiastica  so  pena  que
silo  signaredes  por  el  mismo  caso  y  hecho: ayais  perdido  y  perdai
el  dicho  oficio  y  declaro  que  [fol.  204]  haueis  cumplido  con  lo
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que  toca  a  la  media  annata.  Dada  en  Madrid  a  tres  de  marzo  de
mili  y  seiscientos  y  sesenta  y  dos  años.  Yo  el  Rey.  Yo  Juan  de
Subica  escribano  del  Rey  nuestro  señor,  la  hize  escriu.ir  por  su
mandado.  Lizenciado  Joseph  Gonzalez.  Lizenciado  Don  Alonso
Ramirez  de  Prado.  Doctor  Gil: de  Castejon.  Juan  Baptista  Saenz
Nauarrete.

283
Seííores  Presidente  y  fue çes  oficiales.

El  pliego  incluso  para  el  señor  don  Antonio  de  Salinas  in
porta  mucho  que  con  toda  breuedad  le  embien vuestra  señoria  y
esos  señores  a  Cadiz  para  que  se  le  entregue  en  su  mano  por  yr
despachos  del  seruicio  de  Su  Magestad  con  orden  de  que  si  ya
huuiere  partido  a  Canaria  lo  tenga  en  su  poder  el  señor  Joseph
de  Veitia  Linaje  y  de  cuentaal  Consejo  de  ello y  asi  se  encarga
a  vuestra  señoria  y  esos señores  lo  executen  avisando  del  reciuo.
Guarde  Dios a  vuestra  señoria y essos señores como deseo. Madrid
a  cinco  de  abril  de  mill  y  seiscientos  y  sesenta  y  dos  años.  Juan
de  Subiça.
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[fol,  204  y.]  Don  MEathias Boça  de  Lima.
Titulo  de escriuano de registros  del  juzgado  de  la isla de  Tenerrif e
vna  de  las  de  Canaria para  dan  Mathias  Boça  de Lima  perpetuo
por  juro  de  heÑdaJd por  haber sucedido  en  el  por  muerte  de  su
padre.

Don  Phelipe  etc.  Por  quanto  por  vna  mi  prouicion  de  doce
de  abril  del año  pasado  de  mili  y  seiscientos y  veinte  y  seis  tube
por  bien de hazer  merçed a  don Geronimo  Boça de Lima  del oficio
de  escriuano  de  registros  y  del juzgado  de  la  isla  de  Tenerife  en
las  de  Canarias  por  hauerl.e puesto  en  quenta  mil  reales  de  plata
doble  pagados  a  ciertos plaços por  la  vida  de don Joseph  de Anche
ta  su  hijo  con  que  por  ser  menor  de  bedad  le  huuiese  de  seruir
el  hasta  que  tubiese la  .que para  ello se  requiere  y  porque  mi  juez
de  registros  de  la  dicha  isla  asiste  de  ordinario  en  el  puerto  de
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Santa  Cruz  al  despacho  de  los  nauios  y  nombra  persona  en  el  de
Guarachico  para  que  despache  en  su  nombre  los  que  alli  cargan  y  el
hauia  de  asistir  con  el  dicho  juez  en  este  caso  y  de  enfermedad
pudiese  vsar  el  dicho  oficio  con  el dicho  juez  y  su  sostituto  el  oficial
mayor  que  tubiere  en  el  dicho  ofizio.  como  sus  antesesores  y  con
los  derechos  y  salarios  [fol.  205]  a  el  pertenezientes  y  despues  por
cedula  mia  de  diez  y  ocho  de  mayo  de  mill  y  seiscientos  y  treinta
hize  tambien  merced  al  dicho  don  Geronimo  Boça  de  Lima  en
consideracion  de  hauerme  seruido  con  quatro  mil  ducados  de  per
petuarle  el  dicho  oficio  para  que  le  pudiese  dejar  a  quien  quisiese
y  que  dejandole  el  o  sus  decendientes  a  algun  hijo  o  otra  persona
menor  de  hedaci  vbiese  de  vsar  el  dicho  oficio  su  tutor  o  curador
haziendo  el  juramento  ante  el  jues  de  registros  de  la  dicha  isla
como  el  lo  hauia  hecho  y  que  todas  las  comisiones  que  fuesen  co
metidas  por  mi  Consejo  de  las  Indias  al  dicho  juez  hubiesen  de
pasar  ante  el  dicho  don  Geronimo  y  los  que  le  sucediesen  en  el
dicho  ofizio  y  no  cori  otro  escriuano  como  mas  particularmente
se  contiene  en  los  despachos  citados  a  que  me  refiero  y  aora  por
parte  de  vos  don  Mathias  Voça  de  Lima  se  me  a  representado  que
el  dicho  don  Geronimo  Boça  vuestro  padre  os  dejo  nombrado  por
su  testamento  para  exercer  el  •dicho  oficio  y  os  haueis  ajustado
con  los demas  herederos  [fol.  205  y.]  y  ermanos  vuestros  que  tenian
parte  en  el  a  que  la  renunziasen  en  vos  en  ciertas  cantidades  que
teniais  satisfechas  como  consta  del  testimonio  que  presentauades
suplicandome  os  mandase  dar  titulo  del  dicho  oficio  para  poderle
vsar  y  hauiendose  visto  por  los  del  dicho  mi  Consejo  de  las  Indias
con  lo  que  sobre  ello  dijo  y  pidio  mi  fiscal  en  el  y  se  alego  por
vuestra  parte  por  autos  de  vista  y  reuista  que  prouey  en  diez  y
nueue  de  junio  y  treze  de  julio  deste  presente  año  acordaron  que
se  os  diese  el  dicho  titulo  en  cuya  conformidad  es  mi  merçed  y
voluntad  que  vos  el  dicho  don  Mathias  Boça  de  Lima  tengais  el
dicho  oficio  de  escriuano  de  registros  del  jusgado  de  la  dicha  ysla
de  Tenerife  en  lugar  del  dicho  don  Geronimo  Boça  de  Lima  vues
tro  padre  por  juro  de  heredad  perpetuamente  para  siempre  jamas
para  vos  y  vuestros  herederos  y  sucesores  y  para  quien  de  vos  o
de  ellos  vbiere  titulo  o  causa  y  quiero  que  como  tal  mi  escriuano
de  registros  y  del  dicho  jusgado  pasen  ante  vos  todos  los  registros
y  otros  hautos  que  se  hubieren  de  hazer  [fol.  206]  y  hicieren  ante
el  dicho  juez  superintendçnte  ue  al  presente  es  y  adelante  fuere
en  lo  tocante  al  juzgado  de  la  dicha  ysla  de  Thenerif  e  para  el
despacho  de  todos  los  nauios  que  de  ella  salieren  para  mis  Indias
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yslas  y  Tierra  Firme  del  mar  occeano conforme  a  la  orden  que
los  reyes  mis  señores  que  santa  gloria  ayan  tienen  dada  sobre  el
despacho  de los  dichos nauios  y  quando  el  dicho mi  juez  superin
tendente  de  esas  yslas. por  asistir  en  el  puerto  de  Santa  Cruz  al
despacho  de  los  dichos  nauios  nombrare  persona  en  el de  Guara
chico  para  que tambien  despache  en su nombre  los  que  alli  cargan
a  vn  tiempo y  vos aueis  de asistir  con  el dicho  juez en  el de  Santa
Cruz  en este  caso y  de  enfrmeda.d  es mi  voluntad  que  pueda vsar
y  vse el dicho  oficio con  el dicho juez y su sostituto  el oficial mayor.
que  nombraredes  y  en esta  conformidad  quiero  que  le vseis  y ejer
çais  en  todos  los  casos  y  cosas  a  el  anejas  y  concernientes  segun
y  como  le vsan  y  pueden  vsar  [fol.  206  y.]  los  mis  escriuanos  de
la  Casa  de  la  Contratacion  de  Sevilla  y  Cadiz  y  le  vso  y  pudo
usar  el  dicho  don  Geronimo  Boça  de  Lima  vuestro  padre  y  por
esta  mi carta  o  por su traslado  signado de escriuano publico mando
al  dicho mi  juez  superintendente  que  al  presente  es  de  las  dichas
islas  de  Canaria  y  el que  adelante  le  fuere  que  luego  que  con  ella
sea  requerido  tome  y  reciua  de  vos  el  dicho  don  Mathias  Boça
de  Lima  y de vuestro  oficial mayor  el juramento  con la  solemnidad
que  se  acostumbra  y  auiendole  hecho  el  y  los  demas  juezes  que
le  su.bcedieren en  el dicho  ofizio os  ayan  reziuan  y  tengan  por  tal
mi  escriuano  del  dicho  juzgado  y  registros  y  lo  vsen  con  vos  y
vuestro  oficial mayor  en los casos  que  arriua  se expresan  en todas
las  cosas  a  el anejas  y concernientes  y no  con otra  persona  alguna
y  os  hagan  entregar  todos  los  registros  y  papeles  que  hubieren
quedado  por muerte  del dicho don Geronimo Boça y los, que despues
se  hubieren  hecho  por  otros  escriuanos  tocantes  al  dicho  oficio
[fol.  207]  y  os  recudan  y  agan  recudir  con  todos  los  derechos
salarios  y  otras  cosas  a  el  anejas  y  pertenescientes  y  os  guarden
y  hagan  guardar  todas  las  onrras  graçias  nierçedes  franquesas  li
bertades  preheminenzias  p.rerrogatiuas  e  ynmunidades  y  todas  las
otras  cosas y cada  una  dellas que  por  razon  del dicho ofizio deueis
hauer  y goçar y os  deuen ser  guardadas  todo b.ien y cumplidamente
sin  que  falte  cosa alguna  y  que en ello ni  en p.arte dello no  os  pon
gan  ni  consientan  poner  emb.argo ni  contradizion  alguna  que  yo
por  la presente  os reciuo  y he por  reciuido  a  vos y al  ofizial mayor
al  dicho  ofizio  y  al  vso  y  ejercicio  del  casso  .que ellos  o  alguno
dellos  a  el  no  seais  reciuido  y  mando  que  todas  las  cartas  ventas
poderes  obligaziones escripturas  y  otros  autos que  ante  vos y  ellos
pasaren  en  que  fuere  puesto  el  dia  mes  y  año  y  lugar  donde  se
otorgaren  y los testigos  que  a  ello fueren  presente  y  vuestro  signo

(i8).—III
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acostumbrado  de  que  mando  vseis  valgan  y  hagen  fee  en  juicio
y  fuera  del  como  cartas  y  escriptu.ras  firmadas  y  signadas  de  mano
de  mi  escriuano  [fol.  207  y.]  de  registros.  y  del  juzgado  de  la  dicha
isla  de  Thenerife  pueden  y  deuen  baler  y  por  euitar  los  perjuros
costas  fraudes  y  daños  que  de  los  contratos  hechos  con  juramento
y  de  las  sumisiones  qu  se  hazen  cautelosamente  se  siguen  os  mando
que  no  signeis  contrato  alguno  hecho  con  juramento  si  para  su
validazion  no  lo  requiriere  o  si  no.  fuere  en  los  contratos  que
por  leyes  destos  reynos  se  permitiere  y  asimismo  no  hagais  con
trato  alguno  en  .que se  obliguen  a  buena  fee  sin  mal  engafo  ni  por
donde  lego  alguno  se  someta  a  la  jurisdizion  eclesiastica  so  pena
que  si  lo  signar.edes  por  el  mismo  caso  y  hecho  ayais  perdido  el
dicho  ofizio  y  quiero  que  vos  y  los  dichos  vuestros  subcesores  le
podais  ceder  renunziar  y  traspasar  y  disponer  del  en  vida  o  en
muerte  por  testamento  o  en  otra  qual.quier  manera  como  vienes
y  derechos  vuestros  propios  de  juro  de  heredad  y  la  persona  en
quien  subcediere  le  aya  con  las  mismas  calidades.  prerrogatiuas
preheminencias  y  perpetuydad  que  vos  sin  que  falte  cosa  alguna
y  con  el  nombramiento  renunziacion  o  disposicion.  vuestra  y  de
quien  os  sucediere  [fol.  208]  en  el  dicho  ofizio  se  aya. de  despachar
titulo  del  con  esta  calidad  y  perpetu.ydad  segun  y  en  la  forma  que
se  despachan  por  renunciazion  aunque  el  que  le  renunziare  no  aya
viuido  ni  viua  dias  ni  horas  algunas  despues  de  la  tal  renunzia
cion  y  muera  luego  al  punto  que  la  hiziere  y  aunque  no.  se  le  pre
sente  ante  mi  en  el  dicho  mi  Consejo  de  las  Indias  dentro  del
termino  de  la. ley  y  que  si  despues  de  vuestros  dias  y  de  la  persona
que  tubiere  el  dicho  oficio  le  renunziare  en  menor  de  hedad  le
aya  de  husar  su  tutor  y  curador  haziendo.  el  jurament.o  ante  el
dicho  juez  superintendente  y  presentandose  el  dicho  nombramiento
en  el  dicho  mi  Consejo  se  le  dara  titulo  y  çedula  para  que  le  sirua
y  queriendo  vincular  o  poner  en  mayorazgo  el  dicho.  ofizio  vos
o  la  p.ersona  que  despues  de  vos  sucediere  en  el lo  podais  y  puedan
hazer  y  desde  luego  os  doy  lizencia  y  facultad  para  ello  con  las
condiziones  bincuios  y  prohiuisiones  que  quisieredes  aunque  sea
en  perjuizio  de  las  legitimas  de  los  otros  [fol.  208  y.]  vuestros
hijos  con  que  siempre  el  sucesor  nueuo  aya  de  sacar  titulo  el  qual
se  le  dara  constando  qu.e es  s.uçesor  en  el  dich.o mayorazgo  y  que
muriendo  vos  o  la  persona  o  personas.  que  asi  le  tubieren  sin  dis
poner  ni  declarar  cosa  alguna  en  lo  tocante  al  dicho  ofizio  aya
uenir  y  venga  a  la  que  tu.biere  derech.o  de  eredar  vuestros  vienes
y  suyos  y  si  cupiere  a  muchos  se  puedan  conuenir  y  disponer  del
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y  adjudicarle  a  vno delios para  lo qual  se le dara  asimismo el dicho
titulo  y  exçeto  en los  delitos y crimenes  de  eregia  lesi  mayestati  o
el  pecado nefando  por  ninguno  otro  pierda  ni  confisque  ni  pueda
perder  ni  confiscar  el  dicho oficio y  que  siendo  priuado  o  ynhaui
litado  el que le tubiere le ayan aquel o aquellos que hubieren  derecho
de  heredarle  en  la  forma  que  esta  dicho  del  que  muriere  s.in dis
poner  del  y  mando  al  presidente  y  los  del  dicho  mi  Consejo  de
las  Indias  despachen  el  dicho  titulo  en  fauor  de  la  tal  persona  a
quien  asi  perteneziere  conforme  a  lo que  va  referido  siendo  de las
calidades  que  para  seruirle  se  requieren  [fol.  209]  espresando  en
el  esta  merçed y  prerrogatiua  y  lo  mismo hagan  con los  que  ade-’
lante  sucedieren  en el dicho oficio a  quien  perteneziere sin  embargo
de  qualesquier  leyes y prematicas destos reynos que aya en contrario
con  los  quales  para  en  quanto  a  esto  toca  por  esta  vez, dispenso
quedando  en  su  fuerça  y  vigor  para  en  lo  demas  adelante  todo
lo  qual  mando  se guarde  y  cumpla con  que  en  conformidad  de lo
acordado  por  la  sala  de  mi  Consejo  de  Hazienda  que  administra
la  media  anata  el  comisario  della  de  mi  Au.diencia de  las  dichas
yslas  de  Canaria  ajuste  la  que  deueis  de  los  derechos  salarios  y
todas  las demas cosas  anejas  y pertenezientes  al  dicho ofizio y  que
lo, que  montare  lo ayais de pagar  antes  de ser admitido  al  exercicio
del  dicho  ofizio  en  poder  de  la  persona  que  estubiere  nombrada
para  reciuir  lo procedido  del dicho derecho y  mando  al  dicho comi
sario  de la media  anata  de la  dicha  mi Audiencia de  Canaria ponga
particular  cuydado  en  la  cobranza  y  remision  [fol.  209  y.]  de  lo
que  esto  importare  guardando  en todo  lo  dispuesto  por  el  aranzel
deste  derecho y ultima  zedula que mande  despachar  sobre  su admi
nistracion  y  cobranza  y  sin  hauer  cumplido con  este  requisito  no
se  os  a de poder dar  posesion del dicho ofizio ni haueis  de ser  admi
tido  a  su  vso  y  ejercicio  y  de  la  presente  tomaran  la  razon  mis
contadores  de  quentas  que  residen  en  el  ‘dicho mi  Consejo  de  las
Indias  y  Antonio  Sanchez  de  Taybo  contador  de  la  razon  de  mi
hazienda  y  de lo tocante  a  la  dicha  media  anata.  Dada  en  Madrid
a  treinta  de nouiembre  de mili  y  seiscientos y  sesenta  y  dos  años.
Yo  el  Rey.  Yo  don  Juan  del  Solar  secretario  del  Rey  nuestro
señor,  la hize escriuir  por  su mandado.  Lizenciado Joseph  Gonzalez.
Lizenciado  don  Antonio  de  Monsalue.  Lizenciado  don ‘Gil de  Cas
tejon.  Juan  Baptista  Sanz  Nauarrete.  Don  Aluaro  de  Benauides.
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[fol.  210]  Don  Mathias  Boça  de Lima.
Z’Totaria de  las  Indias  para  don  Matli%as Boza  de  Lima  residente
en  la isla de  Tenerife  rina de las de Canaria.

Don  Phelipe  etc.  Por  quanto  por  vna  mi  zedula  de  la  fecha
desta  embio  a  mandar  al  lizenciado  don  Antonio  de  Salinas  a
quien  tengo  hecha  merced  de  plaça  de  alcalde  de  mi  Real  Chanci
llena  de  Valladolid  juez  superintendente  del  comercio  de  Indias
en  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  que  examine  para  mi
escriuano  y  notario  publico  de  las  Indias  yslas  y  Tierra  Firme  del
mar  oceano  a  vos  don  Mathias  Boza  de  Lima  residente  en  la  de
Tenerife  y  que  presentando  ante  el  la  informazion  que  se  manda
por  la  dicha  mi  zedula  y  hallandoos  hauil  y  sufiziente  os  entregue
esta  mi  prouision  como  mas  largamente  en  la  dicha  mi  zedula  se
contiene  por  hende  siendo  vos  el  dicho  don  Mathias  Boza  de  Lima
examinado  por  el  dicho  lizenciado  don  Antonio  de  Salinas  y  con
testimonio  de  vuestra  hauilidad  a  las  espaldas  de  esta  mi  prouision
es  mi  merced  y  voluntad  que  desde  que  asi  fueredes  examinado
y  hallado  hauil  y  suficiente  como  dicho  es  en  adelante  [fol.  210  y.]

para  en  toda  vuestra  vida  seais  m.i  escriuano  y  notario  publico  de
las  Indias  yslas  y  Tierra  Firme  del  mar  oceano  y  por  esta  mi  carta
o  por  su  traslado  signado  de  escriuano  publico  encargo  al  sereni
simo  principe  don  Carlos  Joseph  mi  muy  caro  y  muy  amado  hijo
y  mando  a  los  infantes  prelados  duques  marqueses  condes  ricos
hombres  priores  comendadores  y  sabcomendadores  alcaydes  de  los
castillos  y  casas  fuertes  y  llanas  y  a  los  de  mi  Consejo  preside.ntes
y  oydores  de  mis  Audiencias  Reales  alcaldes  gouernadores  corre
gidores  veinte  y  quatros  caualleros  escuderos  ofiziales  y  hombres
buenos  de  todas  las  ciudades  villas  y  lugares  de  las  dichas  mis
Indias  yslas  y  Tierra  Firme  dl  mar  oceano  asi  a  los  que  aora  son
como  a  los  que  adelante  fueren  a  cada  vno  y  qualquier  delios  que
os  ayan  y  tengan  por  tal  mi  escriuano  y  notario  publico  dellas  y
usen  eón  vos  el  dicho  ofizio  en  los  casos  y  cosas  a  el  anejas  y
concernientes  y  os  guarden  y  hagan  guardar  todas  las  onrras  gra
zias  merçedes  franquezas  libertades  preheminencias  prerrogatiuas
e  ynmunidades  [fol.  211]  y  todas  las  otras  cosas  y  cada  vna  dellas
que  por  razon  del  dicho  ofizio  deueis  aher  y  gozar  y  os  deuen  ser
guardadas  todo  bien  y  cumplidamente  sin  que  os  falte  cosa  alguna
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y  que  en  ello  ni  en  parte  dello  enbargo  ni  contradizion  no  os  pongan
ni  consientan  poner  que  yo  por  la  presente  os  doy  poder  y  facultad
para  vsar  y  ejercer  el  dicho  oficio  siendo  como  dicho  es  examinado
por  el  dicho  lizenciado  don  Antonio  de  Salinas  y  con  testimonio
de  vuestra  hauilidad  a  las  espaldas  desta  mi  prou.ision  es  mi  merçed
y  voluntad  y  mando  que  todas  las  cartas  ventas  poderes  obliga
ziones  testamentos  y  cohdicilios  y  otras  qualesquier  escripturas  y
autos  judiziales  y  extrajudiciales  que  ante  vos  pasaren  y  se  otor
garen  en  que  fuere  puesto  el  dia  mes  y  año  y  lugar  donde  se
otorgaren  y  los  testigos  que  a  ello  fueren  presentes  y  vuestro  signo
a  tal  como  este  que  yo  os  doy  de  que  mando  vseis  valgan  y  agan
fee  en  juicio  y  fuera  del  como  cartas  y  escripturas  firmadas  y  sig
nadas  de  mano  de  mi  escriuano  y  notario  publico  de  las  dichas
[fol.  211  y.]  Indias  pueden  y  deuen  valer  y  por  euitar  los  per
juros  costas  fraudes  y  dafíos  que  de  los  contratos  hechos  con  jura
mentos  si  de  las  sumisiones  que  se  hazen  cautelosamente  se  siguen
os  mando  que  no  signeis  contrato  alguno  hecho  con  juramento  si
para  su  validazion  no  lo  requiriere  o  si  no  fuere  en  los  contratos
que  por  leyes  destos  reynos  se  permitiere  y  asimismo  no  hagais
contrato  alguno  en  que  se  obliguen  a  buena  fee  sin  mal  engaño
ni  por  donde  lego  alguno  se  someta  a  la  Jurisdicion  eclesiastica  so
pena  qu.e  si  lo  signaredes  por  el  mismo  caso  y  echo  sin  otra  sen
tencia  ni  declarazion  alguna  ayais  perdido  y  perdais  el  dicho  ofizio
y  se  declara  que  laaueis  cumplido  con  lo  que  toca  a  la  media  anata.
Dada  en  Madrid  a  treinta  de  nouiembre  de  mili  y  seiscientos  y
sesenta  y  dos  años.  Yo  el  Rey.  Yo  don  Juan  del  Solar  secretario
del  Rey  nuestro  señor,  la  hize  escriuir  por  su  mandado.  Lizenciado
Joseph  Gonzalez.  Lizenciado  don  Antonio  de  Monsalue.  Lizenciado
don  Gil  de  Castejon.  Juan  Baptista  Saenz  Nauarrete.

286
[fol.  212]  Al  lizeuciado don  Autonio  de Salinas  que  presentando
ante  el  don  Mathias  Boça  de  Lina  ynformazion  de  su  l’zauilidad
y  las  de’mas calidades que deue  te4wr paea se,  escriuiano  y  notario
publico  de  las Indias  le ecainine  y  entregue  el titulo  del  dicho  oficio.

EL  REY

Lizenciado  don  Antonio  de  Salinas  a  quien  tengo  hecha  mer
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çed  de  piaça  de  alcalde  del  crimen  de  mi  Real  Canchilleria  de  Va
lladolid  juez  superintendente  del  comercio  de  Indias  en  las  islas
de  Canaria  Thenerif  e  y  la  Palma  sabed  que  yo  hecho  merced  corno
por  la  presente  s  la  ago  a  don  Mathias  Boça  de  Lima  residente
en  la  de  Tenerife  de  que  sea  mi  escriuano  y  notario  publico  de  las
Indias  yslas  y  Tierra  Firme  del  mar  oceano  y  con  esta  mi  çedula
se  os  remita  el  titulo  y  provision  en  forma  y  os  mando  que  pre
sentando  ante  vos  ynformacion  por  donde  conste  tener  la  auili
dad  hedad  partes  y  calidades  que  conforme  a  lo  dispuesto  por
leyes  y  pregmaticas  destos  reynos  y  cedulas  reales  deue  tener  para
poder  servir  el  dicho  oficio  de  escriuano  le  exsamineis  y  hallandole
hauil  y  suficiente  y  constandoos  qu.e es  fiel  y  legal  y  jurando  que
no  lieuara  derechos  demasiados  ni  ningunos  a  los  pobres  ni  de  las
escripturas  tocantes  a  mi  seruicio  y  hacienda  real  le  entregueis  el
dicho  titulo  para  que  pu.eda  vsar  del  lo  qual  asi  haçed  y  cumplid
no  embargantes  que  la  dicha  informacion  de  su  auilidad  y  partes
havia  de  hauer  [fol.  212  y.]  presentado  en  mi  Consejo  de  las
Indias  que  por  esta  vez  y  para  en  quanto  a  esto  toca  dispensso  con
las  leyes  y  ordenanças  que  assi  lo  disponen  quedando  en  su  fuerça
y  vigor  para  en  lo  demas  adelante.  Fcha  en  Madrid  a  treinta  de
nouiembre  de  mili  y  seiscientos  y  sesenta  y  dos  años.  Yo  el  Rey.
Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  don  Juan  del  Solar.  Señalada
del  Consejo.

287
Al  l’izenciado don  Antonio  de  Salinas  en  respuesta de  lo  que  es
criuio  pidiendo se le  concediese lizencia  para voiner  a  estos reynos
en  feneciendo  la  visita  de la  Audiencia  de  las islas  de  Canaria en
que  esta entendiendo.
Corregida.
Ojo.  Paso  al libro de  Canaria de oficio.

EL  REY

Lizenciado  don  Antonio  de  Salinas  a  quien  tengo  hecha  mer
çed  de  plaça  de  alcalde  del  crimen  de  mi  Real  Chancilleria  de  Va
lladolid  que  al  presente  estais  exerciendo  el  puesto  de  juez  super
intendente  del  comercio  de  Indias  en  las  islas  de  Canaria  Tenerife
y  la  Palma  en  carta  de  veinte  de  henero  de  este  año  refereis  el
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celo  con  que  os  aplicais  al  conócimiento  y  reparo  de  los  daños
que  se  an  experimentado  en  esas  islas  con  ocasion  del  comercio
y  nauegacion  de las  Indias  hauiendo  reconocido que  los  mas  prin
cipales  se  originan  de la  facilidad  con  que  los  ministros  conceden
registros  para  ello y la  liuertad :que tienen  en esto las na-  [fol.  2I3I

ciones  estrangeras  con  tal  exçeso  que  teniais  aberiguado  que  en
el  discurso  de  quatro  años  hasta  el  de  seiscientos y  sesenta  y  dos
hauian  nauegado  a  las  Indias  con  registro  y  sin  el  sesenta  nauios
y  algunos  estrangeros  y  que  esto  lo  hauiais  ceñido  de  suerte  que
en  el  tiempo  que  exerciais  ese  puesto  solo  hauiais  concedido  re
gistros  para  dos nauios  de la  permision  de essas  islas  en conserua
de  la  flota  de  Nueua  España  y  juntamente  decia  teniais  reducido
el  despacho  y. autoridad  de  ese juzgado  a  la  pratica  y  obseruancia
de  la  Cassa  de  la  Contratacion  de  Seuilla  representando  que  solo
haueis  podido  lograr  esto  en  virtud  de  la  autoridad  y  jurisdicion
que  os concedi  para  la visita  de la  Audiencia de esas  islas y  aueri
guacion  de  los  procedimientos  del  capitan  general  de  ellas  y  que
en  hallandoos  sin  ella podran  resultar  los  mismos  yncombenientes
que  en  lo  pasado  voluiendose  a  renouar  las  competencias  que  se
hauian  experimentado  con  los  capitanes  generales  y  oidores  que
lo  solicitanan  con  mas  particular  cuidado  en  descredito  vuestro
hallandose  las-  [fol.  213  y.]  timados  de  las  visitas  y  pesquisas
suplicando:me que  atendiendo a  ello  fuese seruido  concederos liçen
cia  •para volueros  a  estos  reynos  en  feneziendo  la  visita  de  esa
Audiencia  sin  esperar  otra  orden  pues quanto  esto  se  os  dilatare
recelais  mayores  ynconbenientes y hauiendose  visto  en  mi  Consejo
de  las  Indias  ha  parecido  responderos  que  se  queda  esperando  a
ver  los  efectos  que  resultan  de la  visita  de  esa  Audiencia  y  demas
comisiones  que  se  os  an  encargado  y  en hauiendolas  concluido me
deis  quenta  dello  en  el dicho  mi  Consejo  y  entonces podreis. hacer
memoria  de  la  lizencia  que  pretendeis  para  voluer  a  España.  De
Madrid  a  seis de marzo  de mill y  seiscientos y sesenta  y tres  años.
Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  don  Juan  del
Solar.  Señalada  del  Consejo.

288
Seíf  ores presidente  y  juezes  of ciaes.

Por  parte  de  las  islas  de  Canaria  Thenerife  y  la  Palma  s
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ha  dado  el  memorial  cula  copia  va  aqui  que  se  reduce  a  suplicar
a  [fol.  214]  Su  Magestad  les  haga  merced  de  prorrogarles  per
petuamente  la  permision  que  se  les  concedio  para  navegar  a  las
Indias  sus  vinos  y  frutos  en  los  navios  que  correspondieren  a
las  mil  toneladas  de  buques  que  les  estan  señaladas  y  con  las  cali
dades  que  se  espresan  en  la  çedula  de  diez  de  junio  de  seiscientos
y  cinquenta  y  siete  en  que  se  les  concedio  la  vltima  prorrogacion
y  haviendose  visto  todo  en  el  Consejo  con  vna  carta  del  lizenciad9
don  Antonio  de  Salinas  de  quince  de  junio  del  año  pasado  de  mill
y  seiscientos  y  sesenta  y  dos  en  que  propone  lo  que  combendra
ordenar  para  evitar  algunos  excesos  que  ha  reconocido  en  el  co
mercio  que  aquellas  islas  tienen  en  las  Indias  se  ha  acordado  re-
mita  a  vuestras  mercedes  la  copia  del  memorial  referido  y  de  la
cedula  citada  de  diez  de  julio  de  seiscientos  y  cinquenta  y  siete
[fol.  214  y.]  como  tambien  lo  hago  de  los  capitulos  de  la  carta
del  dicho  don  Antonio  de  Salinas  concernientes  a  esta  materia  para
que  oyendo  vuestras  mercedes  so.bre  todo  al  consulado  de  esa  ciu
dad  informen  muy  particular  y  distintamente  en  raçon  de  la  pre
tension  que  tienen  las  islas  de  Canaria  proponiendo  juntamente  los
medios  que  tuuieren  por  mas  conbenientes  para  que  cesen  los  fray-
des  que  se  experimentan  en  el  comercio  de  ellas  dando  sobre  todo
su  parecer  para  que  visto  en  el  Consejo  se  tome  la  resolucion  que
conhengan.  Guarde  Dios  a  vuestras  mercedes  como  deseo.  Madrid
a  diez  y  nuebe  de  junio  de  mill  y  seiscientos  y  sesenta  y  tres  años.
Don  Juan  del  Solar.

289
[fol.  215]  Vuestra  Magestad  prorroga  por  seis  años  a  las  islas
de  Canaria  Tenerife  y  la Palma  la  permision  que  les  estaua  con
cedida  por  la  eduia  aiiriua ynserta  para  cargar  mili  toueicidas de
sus  frutos  y  uauegarios  a  las  Idias  con  las  calidades que  ba4’z
declaradas.
Corregida.

EL  REY

Por  quanto  por  zedula  mia  de  diez  de  julio  del  año  pasado
de  mili  y  seiscientos  y  cinquenta  y  siete  tuue  por  bien  de  conceder
a  la  isla  de  Tenerife  y  su  partido  tres  nauios  de  situado  cada  vno
de  carga  de  docientas  toneladas  vtiles  y  a  la  isla  de  la  Palma  vno
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de  trescientas  y a  la de Canaria  otro  de ciento que por  todas  fuesen
mili  toneladas  para  que  en ellos  pudiesen nauegar  con  registros  a
las  Indias  por  tiempo  de  tres  años  sus  vinos  y  frutos  y  no  otras
mercaderias  con  diferentes  calidades  y  condiciones  espresadas  en
la  dicha  mi  çedula  cuyo tenor  es  como se  sigue.

Aqui  la  cedula de  diez de  julio  de seiscientos y cinquenta
y  siete  en  que  s  concedio  permision  a  las  islas  de  Canaria
Tenerife  y  La  Palma  para  nauegar  sus  frutos  a  las  Indias
por  tiempo  de  tres  años.  Esta  asentada  en  este  Libro.
[Doc.  núm.  276].

Y  ao•ra por parte  de las dichas  islas y en su nombre  don  Fran
cisco  de  Espinosa  y  Leon  r.ejidor  perpetuo  de  la  de  Tenerife  se
me  ha  representado  que  respecto  de  ser  pasado  el  tiempo  de  la
permision  que  les  concedi  por  la  cedula  arriua  inserta  y  que  los
motibos  que  huuo  para  ello no  solo no  han  cesado  sino  que  cada
dia  son mas  urgentes  por  las  calamidades que  han  padecido aque
llas  islas  con  la  falta  de  trigo  contajio  [fol.  215  y.]  de  langosta
y  hostilidades  de  enemigos y  otras  que  son  muy  notorias  por  lo
qual  se hallan  sus  auitadores  con  grande  estrecheça  a  que  se  aña
den  los  seruicios particulares  que han  hecho  para  la  defensa  dellas
asi  de donatibos  como de  lebas de gente  a  su costa  y  el que vltima
mente  hiço  la  de  Tenerife  en la  leba  de  setecientos hombres  para
la  guerra  de  Portugal  en  cuya  ocasion  acresento  •este seruicio  el
cauildo  della con  dos mili  ducados  de plata  para  ayuda  a  su  trans
porte  y  fletamento  y  que  para  aliuio  de ló  referido  y  conseruaçion
de  las  dichas  islas no  tienen  sus  moradores  mas  medios  que  el co
mercio  de sus  vinos  y  frutos  en las  Indias  suplicandome fuese ser
uido  hacerles  merced  de  perpetuarles  la  dicha  permision  en  la
misma  forma  y  numero  de  nauios  y  toneladas  que  se  le  concedi
por  la  dicha  cedula arriua  incorporada  pues con  esto se  escusarian
los  gastos  de los comisarios que  vienen  a la  solicitud  de las  prerro
gaciones  desta  permision  y  los  vecinos de las  dichas  islas  tendrian
salida  de  sus  frutos  y  fuerças  para  continuar  mi  seruicio  en  las
ocasiones  que  se  ofreciesen  y  visto  por  los  de  mi  Consejo  de  las
Indias  con lo  qu.e sobre ello dijo  y pidio  mi fiscal en el  y ynforma
ron  mi  presidente  y  jueces  ofiçiales de  la  Casa  de  la  Contratacion
de  la ciudad de Seuilla hauiendo oydo cerca dello al  prior  y consules
de  la uniuersidad  de los cargadores  a  las Indias  de aquella ciudad y
lo  que cerca desta materia  ha escripto  el liçenciado don  Antonio  de
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Salinas  que  actualmente  es  juez  superintendente  del  comercio  de
Indias  en  [fol.  216]  las  dichas  islas  y  consultadoseme  teniendo
consideracion  a  la’s razones  que  por  su  parte  se  me  han  represen
tado  y  a  los  motibos  y  causas  que  concurrieron  para  concederles  la
dicha  permision  he  tenido  por  bien  de  hacerles  merced  (como  por
la  pres•ent.e se la  hago)  de  prorrogarsela  por  termino  de  seis años  que
an  de  correr  y  contarse  desde  tres  de  septiembre  del  año  pasado
de  mili  y  seiscientos  y  sesenta  y  tres  que  fue  el  dia  en  que  lo  re
s.olui  y  es  mi  voluntad  que  durante  el  dicho  tiempo  puedan  cargar
y  nauegar  a  las  Indias  mil  toneladas  de  frutos  de  las  dichas  islas
en  la  forma  y. con  las  mismas  calidades  y  circunstancias  y  numero
de  nauios  espresados  en  la  dicha  mi  çedula  de  diez  de  julio  de  seis
cientos  y  cinqu.enta  y  siete  que  en  esta  ba  inserta  y  la  de  veinte  y
siete  de  julio  de  mili  y  seiscientos  y  doce  que  en  ella  se  cita  y  las
denias  que  cerca  desto  estan  dadas  y  con condicion  de  que  qualquiera
de  los  cinco  nauios  desta  permision  que  salieren  de  las  dichas  islas
lo  hayan  de  haçer  precediendo  declarazion  del  juez  superintendente
del  comercio  de  Indias  que  residiere  en  ellas  en  que  se  haga  espresa
mencion  de  si  es  el  primero  segundo  tercero  quarto  o  vitimo  para
que  con  esto  se  asegure  que  no  salgan  cada  año  mas  que  tan
solamente  los  cinco  nauios  referidos  para  cuya  execucion  mando
al  juez  superintendente  que  es  o  fuere  del  comercio  de  Indias  en
las  dichas  islas  y  a  sus  subdelegados  y  demas  [fol.  216  y.]  minis
tros  que  entendieren  en  el  despacho  de  los  dichos  nauios  pongan
particular  cuydado  en  que  de  la  dicha  isla  de  Tenerife  no  salgan
cada  año  mas  de  los  tres  nauios  que  le  estan  permitidos  con  la
deciarazion  referidas  y  de  la  isla  de  la  Palma  vno  y  otro  de  la
de  Canaria  obseruando  precisamente  este  requisito  y  los  demas  que
se  expresan  en  la  dicha  mi  cedula  de  diez  de  julio  de  mill  y  seis
cientos  y  cinquenta  y  siete  y  las  que  en  ella  se  citan  executando
en  las  personas  que  contrauinieren  a  ello  las  penas  ynpuestas  en  las
dichas  cedulas  y  en  las  ordenanças  que  cerca  desto  hablan  todo  lo
qual  mando  se  guarde  y  cumpla  por  quanto  por  parte  de  las  dichas
islas  se  an  pagado  duzientos  ducados  de  plata  por  los  mismos  que
por  la  sala  del  Consejo  de  Hazienda  que  administra  la  media  anata
se  declaro  debian  a  este  derecho  por  la  prorrogacion  desta  graçia
y  de  la  presente  tomaran  la  razon  en  los  libros  de  la  contaduria
de  la  dicha  Casa  de  la  Contratazion  de  Seuilla.  Fecha  en  Madrid
a  veinte  y  ocho  de  mayo  de  mill  y  seiscientos  y  sesenta  y  quatro
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  dón  Juan
del  Solar.  Señalada  del  Consejo.
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290
Al  lizenciado don. Migisel  de Sialias  oydor  de la  Audiencia  de  las
islas  de  Canoiria oiden.cdo1e  inforin.e cerca desto que  piden. aque
lies  islas  de  que  no  se  cobren derechos  de  salida de  los  frutos  de
Indias  que  se  consumievren en  ellas.
Corregida.

EL  REY

Lizenciado  don  Miguel  de  Salins  o.ydor  de  mi  Audiencia
Real  de  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  don  Francisco
de  Espinosa  y Leon  procurador  general  de las  dichas  islas  me  ha
representado  ífol.  217]  que  yo  les tengo  concedida permision  para
que  en  cada vn  año  puedan  nauegar  a  las Indias  cinco nauios  con
generos  de esa  tierra  y traer  en  su  retorno  frutos  de  Indias, como
no  sean de los  prohiuidos  y  que vos  como recaudador  d.e los  dere
chos  de la  tabla  de  Indias  co•brauades en esas  islas los  derechos. de
entrada  y  salida  de  los  frutos  que  traian  en  retorno  aunque  se
consumiesen  dentro  de  la  tierra  de que  resultaba  notable  perjuiçio
a  sus  hauitadores  respecto  de no  deuerse pagar  de  los .que se  con
sumen  en  ella  por  no  llegar  el. caso  de  boluer  a. salir  suplicome
fues.e  seruido  de  mandar  que  vos  o  la  persona  que  recaudase  los
dichos  derechos  no  cobrasen los que tocan  a  la  salida  de los  frutos
que  se  consumieren dentro  d  esas islas  sino tan  solamente  de los
que  se  sacaren  déllas  y  hauiendos.e visto  por  los  de  mi  Consejo
de  las  Indias  con  lo  que  sobre  ello dijo  mi  fiscal del  ha  parecido
ordenaros  y mandaros  (como lo hago.) me  informeis  con  toda  dis
tincion  y claridad  lo que  cerca desta  materia  se  os ofreciere  dando
juntamente  vuestro  p.areser p.ara que  visto  en  el  dicho mi  Consejo
se  prouea  lo  que  tuuiere  por  {fo.l. 217  y.]  conueniente.  Fecha  en
Madrid  a diez de sep.tiembre de mill y seiscientos y sesenta y quatro,
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  don  Juan
d.e Solar.  Señalada del: Consejo.

291
Al  juez  sup’erintedent.e  del coniercio de Indias  en  las islas de  Ca
naria  que  bea  la cedula arriua  inserta  y  en  su  conformidad  haga
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pagar  a don  Juan  Garcia  Danila  230.630  wiraeiedis  que  se  quedaron
deuieido  al  doctor  don  Francisco  Giarçia Dauila  su  pddre  y  execute
lo  demas  que  se  le oi’idemna.
Corregido.

EL  REY

Lizenciado  don  Andres  Cauallero  oydor  de  mi  Audiencia  Real
de  la  ciudad  de  Santo  Domingo  de  la  isla  Española  juez  super
intendente  del  comercio  de  Indias  en  las  islas  de  Canaria  Tenerife
y  la  Palma  en  veinte  y  seis  de  febrero  del  año  pasado  de  seiscientos
y  treinta.  y  dos  mande  dar  y  di  vna  mi  çedula  del  thenor  siguiente:
El  Rey.  Mi  juez  de  registros  de  la  isla  de  Thenerif  e  depositario
o  otra  qualquier  persona  en  cuyo  poder  entraren  qualesquier  niara
uedis  perteneçientes  a  mi  camara  saued  .que el  doctor  don  Francisco
Garçia  Dauila  mi  juez  de  registros  que  fue  de  esa  isla  me  hizo
relacion  en  mi  Consejo  Real  de  las  Indias  .que en  las  quentas  que
se  le  tomaron  de  las  dichas  penas  de  camara  del  tiempo  que  simio
el  dicho  ofiçio  en  la  residençia  que  se  le  tomo  del  hauia  alcançado
en  ellas, a  mi  real  fisco  assi  de  su  salario  como  de  otros.  gastos  que
hizo  en  defensa  de  la  jurisdicion  del  dicho  oficio  en  quatrocientos
y  veinte  y  vn  mill  quatrocientos  y  sesenta  y  siete  marauedis  como
parescera  por  vn  auto  proueydo  por  el  juez  que  le  tomo  la  dicha
residencia  y  para  que  fuese  pagado.  de  la  dicha  cantidad  me  pidio
y  suplico  le  mandase  dar  [fol.  218.]  mi  real  cedula  para  los  oficiales
reales  de  mi  real  hazienda  de  la  ciudad  de  Cartaxena  librandoselo
en  aquella  caja  como  se  hauia  hecho  con  el  doctor  Roque  de  Saa
bedra  y  el  lizenciado  Alonsso  d.e Cianças  sus  antecessores  lo  qual
visto  por  los  del  dicho  mi  Consejo  juntamente  con  los  papeles  y
quentas  y  cop.ias  autenticas  que  presento  ‘de las  cedulas  despacha
das  a  los  dich.os  doctor  Roque  de  Saabedra  y  lizenciado  Alonsso
de  Cianças  en  que  se  le  mando  p.agar  el  dicho  salario  en  la  dicha
caja  de  ‘Cartagena  y  lo  que  sobre  ello  dijo  y  alego  el  docto.r  don
Juan  de  Solorçano  Pereira  del  dicho  mi  Consejo  siendo  mi  fiscal
y  informaron  mis  contadores  de  quentas  que  residen  en  el  dicho
mi  Consejo  proueyeron  vn  autor  del  thenor  siguiente:  Que  se  le
paguen  a  la  parte  de  don  Francisco  Garçia  D’auila  docientas.  y
cinquenta  mil  seiscientos  y  treinta  marauedis  que  se  le  restan  de
biendo  conforme  a  la  quenta  de  los  contadores  los  quales  se  le
paguen  de  las  penas  de  camara  que  huuiere  y  se  causaren  en  Te
nerife  con  prelaçion  a  otra  qualquier  deuda  que  tubieren  las  dichas
penas  de  cama.ra  y  gastos  que  se  huuieren  de  haçer  en  ellas,  En
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Madrid  a  diez  y  siete  de  hen.ero de  mili  y  seiscientos  y  treinta  y
vn  años.  El licenciado Velazquez. Del dual dicho auto  fue  sup.licado
por  parte  del  dicho  doctor  don  Francisco  Garcia  Dauila  pidiendo
todauia  que se  librasse la  dicha cantidad  en mi  caja  real de la  dicha
ciudad  de Cartagena  de que  se mando  dar  treslado  y por  el dicho mi
fiscal  se  satisfiço a. ello y  concluso el  pleito  visto  por  los  del dicho
mi  Consejo. probeyeron  en  el el  auto  de  reuista  del  thenor  siguien
te:  Confirmasse el auto  de diez y  siete  de henero  de este  año  como
en  el  [fol.  218  y.]  se contiene  sin  embargo  de  la  su.p.licacion de la
parte.  En  Madrid  a veinte  de  agosto .de mill y  seiscientos y treinta
y  vno.  El  lizenciado Velazquez.  Por  ende  yo  os  ordeno  y  mando
veais  los dichos  autos  de vista  y  reuista  dados  y pronunciados  por
los  del dicho mi. Consejo  Real  de las Indias  que  de suso  ban  incor
porados  y  los guardeis  cumplais y  executeis  y  agais  guardar  cum
plir  y executar  segun  y  como en  el  se  contiene  y  en  su  execu.cion
y  cumplimiento  pagareis  al  dicho  don  Francisco  Garcia  de  Auila
o  a  quien  su  poder  huuiere  de  las penas  de camara  que  huui.ere y
se  causaren  con prelacion  a  otra  qualquiera  deuda que  tubieren  las
dichas  docientas  y  cin.quenta mill  seiscientos  y  treinta  marauedis
que  se  le  deuen  por  la  raçon  de  arriua  y  no  hagais  cosa  en  con
trario  pena  de  la  mi  merçed.  Fecha  en  Madrid  a  veinte  y  seis. de
febrero  de mili  y seiscientos y  treinta  y  dos  años.  Yo  el  Rey.  Por
mandado  del Rey  nuestro  señor,  Don  Fernando  Ruiz  de Contreras.
Y  aora  don  Juan  Garçia  Dauila  cauallero• del orden  de  Santiago
mi.  secretario  y  oficial  mayor  de la  secretaria  de  mi  hazienda  por
si  y  en  nombre  de  doña  Ana  Bazquez  Mosquera  su  madre  y  de
doña  Mariana  y  doña  Isauel  Dabila  sus. hermanas  me  ha  repre
sentado  que  sin enbargo  de lo dispuesto por  la  cedula arriua  inserta
no  hauia  tenido  efecto  la  cobrança  de  los  docientos  y  cinquenta
mill  seiscientos  y  treinta  marauedis  que  por  ella  mande  p.agar  al
doctor  don  Francisco  Garcia  Dauila  [fol.  219]  su  padre  y  que
se  halla  con  necesidad  y  obligaciones  de  sustentar  a  su  madre  y
dos  hermanas  que  no  an  tomado  estado  por  no  tener  medios para
ello  suplicandome  fuese  seruido  de  mandar  reualidar  la  dicha  ze
dula  y que  se  le libren con  efecto  los  dichos docientos y  cinquenta
mill  seiscientos y  treinta  marauedis  en penas  de  camara  de la  isla
de  Thenerif e  como  esta  ordenado  y  constando  no  hauerlas  se  le
paguen  de lo procedido o que  procediere de comissos de ese juzgado
en  lo  que delios me huuiere  pertenecido  o perteneciere  en atencion
a  que  esta  deuda  procede  de  los, gajes  y  salarios  personales  que.
debengo  su  padre pues se hauia  hecho lo mismo con  otras  personas
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y  ministros  y hauiendose visto  por los  de mi  Consejo  de las Indias
con  diferentes  papeles  tocantes  a  esta  materia  y  lo  que  cerca dello
dijo  y  pidio  mi  fiscal  en  el: se  acordo  que  otorgando  primero  el
dicho  don  Juan  Garçia  LYauila fiança  depositaria  de  que  voluera
los  dichos  docientos y  cinquenta  mill  seiscientos y  treinta  maraue
dis  en  casso que  por  su  parte  esten  cobrados  antes. de  aora  se  le
de  la  sobrecedula  que  pide  y  porque  a  constado’ que  otorgo  la
dicha  fiança  en  esta  villa  de Madrid  a  veinte  y  dos  de nouiembre
pasado  deste  año  ante  Antonio  Balentin  de  Vallejo  mi  escriuano
y  oficial mayor  de  la  escriuania  de  camara  del  dicho  mi  Consejo
os  mando  veais  la  dicha  mi  çedula  arriua  incorporada  y  como  si
con  vos abiara  y a vos  fuera  dirijida  la  guardeis  [fol.  219  y.]  cum
plais  y  executeis  en  todo  y  por  todo  como  en  ella  se  contiene  y
en  su  conformidad  libreis  y  hagais  pagar  con  efecto  al  dicho  don
Juan  Garcia Dauila  los dichos  docientos y. cinquenta mili seiscientos
y  treinta  marauedis  de  lo  .que huuiere  procedido  o. p.rocediere de
las  dichas  penas  de  camara  con  prelacion  a  otra  qualquier  deuda
que  estubiere  conssignada  en  ellas  segun  y  en  la  forma  que  en  la
dicha  mi  çedula se  espressa  reconociendo primero, los  libros  de ese
juzgado  desde  el: dicho  año  de  seisçientos y  treinta  y  dos  y  cons
tando  por  ellos  no  estar  pagada  esta  partida  y  enbiareis  al  dicho’
mi  Consejo  testimonio  de  lo  que  çn esto  obraredes. que  con  carta
de  p.ago del  dicho  don  Juan  Garçia  Dauila  o  de  quien  su  poder
tu.biere y  esta  mi çedula y la  orden ‘que en su conformidad  dieredes
mando  se reciuan y  pasen  en quenta  al  depossitario  o  persona que
los  diere  y pagare  sin  otro  recaudo  alguno  por  quanto  queda chan-
celada  en  la  secretaria  del infraescricto  mi  secretario  la  cedula ori
jinal  inco.rporada en  esta  y  p.reuenido lo  conueniente  para  que  no
se  buelua a  dar  por  perdida ni duplicada en ningun  tiempo y porque
c.onbiene  para  la  administraçion  de  mi  hacienda  que  en  la  conta
duna  del dicho mi  Consejo  aya  raçon  necesaria  de  to.do lo  proce
dido  de  las  dichas.  penas.  de  camara  remitireis.  en  la  primera
[fol.  220]  ocasion  traslado  autoriçado  d  las  quentas  tocantes  a’
ellas  d.esde el  dicho  año  de  seiscientos  y  treinta  y  dos  y  de  la
presente  tomaran  la  raçon  mis  contadores  de quentas. que  rres.iden
en  el  dicho  mi  Consejo  de  las  Indias.  Fecha  en  Madrid  a  veinte
y  tres  de diziembre  de mill  y  seiscientos y  sesenta  y  quatro  años.
Yo  el  Rey.  Por  mandado  del. Rey  nuestro  señor,  Don  Juan  del
Solar.  Señalada  del Consejo.
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292
Señores  presidente y  fueses  oficiales

La  Reyna  nuestra  señora  con  decreto  de  quatro  deste  mes  se
siruio  remitir  al  Consejo  vn  memorial  de  la  isla  de  Tenerife  en
que  refiere  que  por  zedula  de  veinte  y  ocho  de  mayo  del  año  pasado
de  mili  y  seiscientos  y  sesenta  y  quatro  se  le hizo  merced  de  prorro
gar  por  seis  años  la  permission  que  tiene  para  carga.r  mill  toneladas
de  sus  frutos  y  nauegarlos  a  las  Indias  en  conformidad  de  lo  que
se  le  •co:nzedio por  otra  de  diez  de  jullio  de  mill  y  seiscientos  y
cinquenta  y  siete  y  porque  los  dichos  seis  años  se  cumplen  por  sep
tiembre  de  este  año  y  las  mismas  causas  que  motiuaron  a  la  dicha
prorrogacion  concurren  al  presente  respecto  de  la  vrgente  necesi
dad  en  que  estan  aquella  islas  por  la  falta  de  comercio  y  saca  de
frutos  que  ha  hauido  los  años  pasados  y  hauer  faltado  el  trato  y
comercio  con  Inglaterra  suplica  que  en  consideracion  de  elIo  y  de
los  muchos  y  continuados  seruicios  [fol.  220  y.]  que  han  hecho  en
las  ocasiones  de  donatiuos  leuas  de  soldados  fortificaziones  y demas
cosas  que  se  han  ofrecido  del  real  seruiçio.  se  la  haga  merçed  de
prorrogar  la  dicha  permision  por  diez  años  mas  en  la  forma  y  con
las  calidades  que  se  conzedio  la  principal  y  hauiendose  visto  en
el  Consejo  con  lo  que  dijo  y  pidio  el  señor  fiscal  en  el  se  ha  acor
dado  que  oyendo  vuestra  señoria  y  esos  señores  al  consulado  de
esa  ciudad  sobre  la  pretension  referida  de  la  isla  de  Tnerif  e  in
formen  vuestra  señoria  y  essos  señores  con  yndibidualidad  de  los
ynconuenientes  que  pueden  resultar  de  concederle  la  dicha  prorro
gacion  y  si  en  casso•  que  conuenga  se  podra  facilitar  el  que  de  la
dicha  isla  treinta  infantes  que  son  necesarios  para  la  defenssa  de
Puerto  Rico  diziendo  lo  que  cerca  de  todo  se  les  ofreciere  para
que  con  vista  dello  se  pueda  tomar  la  resolucion  que  mas  conuenga.
Guarde  Dios  a  vuestra  señoria  y  esos  señores  corno  deseo.  Madrid
a  veinte  y  seis  de  febrero  de  mili  y  seiscientos  y  sesenta  y  nueue
años.  Don  Gabriel  Bernardo  de  Quiros.

293
Al  fues  de reg’isfros de las islas  de  Canaria o1enandole  de quenta
de  la  causa  y  comiso  que  se  hiço  a  Juan  de  carc&a  vezino  de
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Cadiz  y  si  l’zuuiere coaocido  della  el  goueruador  de  quellas  islas
se  la  pida  eztrajudicial  o judicialmente  y  auise  de  lo  que  resultare.
Corregida.

LA  REYNA  GOUERNADORA

Juez  superintendente  del  comercio  de  Indias  en  las  islas  de
Canaria  Tenerife  y  la  Palma  por  algunos  auisos  que  se  an  tenido
se  ha  en-  [fol.  221]  tendido  que  Juan  de  Carcada  vecino  de  la
ciudad  de  Cadiz  salio  de  Londres  por  junio  del  año  pasado  de  mill
y  seiscientos  y  sesenta  y  ocho  con  vn  nauio  y  cargaçon  que  impor
taua  cerca  de  treinta  mill  pesos  que  alli  obtubo  de  ingleses  llebando
la  mira  a  conseguir  permision  de  don  Juan  Brauo  de  AcuSa  go—
uernador  de  la  prouincia  de  Cumana  en  la  Nueua  Spaña  (de  quien
tenia  cartas  en  que  se  lo  aseguraua)  para  negociar  y  llegando  a
aquel  puerto  y  hallando  ser  muerto  el  dicho  don  Juan  Brauo  y
que  gouernaua  en  interin  vn  vizcayno  capitan  de  infanteria  de  la
isla  de  Santo  Domingo  trato  con  el  y  obtubo  permision  mediante
un  regalo  de  ‘quatro  mil  pesos  y  negociando  la  mitad  de  la  carga
zon  embarco  en  el  dicho  nauio  ducientas  y  cinquenta  cestas  de
tauaco  y  mtichos  cueros  y  hauiendo  buelto  a  Londres  por  el: mes
de  nouiembre  compro  alli  vna  fragatilla  por  mili  y  quinientos  pesos
y  se  concerto  con  el  capitan  de  vn  vagel  que  llego  de  esas  islas
con  vinos  de  registros  y  determino  (baliendose  del)  pasar  a  Car
tagena  negociando  [fol.  221  y.]  por  la  costa  pero  llegando  a  Ca
naria  y  teniendo  notiçia  el  gouernador  de  lo  que  intentau.a  embio
tres  varcas  con  infanteria  y  tomaron  la  fragata  con  que  puso  en
prision  a  Juan  de  Careada  y  confisco  para  las  arcas  reales  la  em
barcazion  y  hacienda  que  hauia  en  ella  que  todo  impo.rtaua  mas
de  diez  y  seis  mili  pesos  y  hauiendose  visto  en  el  Consejo  Real  de
las  Indias  con  lo  que  en  raçon  dello  dijo  y  pidio:  el  fiscal  en  el
ha  parecido  ordenaros  y  mandaros  (como  lo hago)  me  deis  quenta
en  la  primera  ocasion  que  aya  de  la  causa  y  comiso  que  se  hiço
a  Juan  de  Careada  (segun  las. noticias.  referidas)  y  que  si  el  gouer
nador  de  esas  islas  huuiere  conocido  della  se  la  pidais  extrajudicial
o  judicialmente  y  me  auiseis  de  lo  que  resultare  para  que  visto  en
el:  dicho  Consejo  se  resuelba  lo  que  combenga.  Fecha  en  Madrid
a  veinte  y  seis  de  septiembre  de  mil  y  seiscientos  y  sesenta  y  nueue
años.  Yo  la  Rey.  Por  mandado  de  Su  Magestad,  don  Gabriel  Ber
nardo  de  Quiros.  Señalada  del  Consejo.
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294
[fol.  222]  Vuestrra  Magestc4d iorrrroga  piar dos aíos  a las islas de
Caw’ia  Ten1erif e y  Za Palma Za permisio  que  les esiaba coiucedida
orr  Za cedida en ella isisertia paíra cargar mil  totueiadau de sus  firuttos
y  &ibegarios a las lidias  can las calidades que  ban declarddas.
Corregida.

LA  REYNA  GOBERNADORA

Por  quanto  el Rey  mi señor  (que santa  gloria  aya)  por ‘çedula
de  diez de  julio  del  año  pasado  de  mili  seiscientos  y  cinquenta  y
siete  tubo  por  bien  de conceder  a  la  isla de Tenerife  y  su  partido
tres  nabios  de  situados  cada vno• de  carga  de  docientas  toneladas
vtiles. y  a  la  isla de  la  Palma  vno  de trescientos  y a  la  de  Canaria
otro  de cien que  por  todos  fuesen  mil  toneladas  para  que  en  ellos
pudiesen  nabegar  con  registro  a  las Indias  por  tiempo  de tres  años
sus  bienes y  frutos  y  no otras  mercaderias  con diferentes  calidades
y  condiciones  expresadas  en la  dicha  zedula  y  despues  por  otra  de
veinte  y  ocho  de  mayo: de  mil  seiscientos. y  sesenta  y  quatro  se
les  prorrogo  esta  permision  por  seis  años  mas  como consta  por  la
dicha  çedula que  son del thenor  siguiente.

[fol.  222  y.]  Aqui  las çedulas ci.tadas :que estan sentadas
en  este  libro  antes. destas.  [Documentos  niíms.  271  y  289:].

Y  aora  por  parte  de las dichas: islas  se  me a  representado que
los  seis años  porque se  les concedio la  dicha  prorrogazion  cumplian
por  el mes de septiembre pasado de este  año  y que  las mismas cau
sas  que  entonces motib:aron esta  graçia  concurrian  al  presente  por
la  urgente  neçesidad en  que  se  hallan  aquellas  islas  ocasionada  de
la  falta  de  comercio  y  saca  de  frutos  que  han  padecido  los, años
pasados  suplicandome que  atendiendo a  ello y  a  los  muchos y con
tinuados  seruicios  que  han  hecho  en  las  ocasiones  de  donatiuos
leuas  de  soldados  fortificaciones  y  otras  que  se  an  ofrecido  fuese
seruida  hacerles  merced  de  prorrogarles  la  dicha  permision  por
diez  años  mas  en la  forma  y  [fol.  223]  COfl  las  calidades  que  les
estaua  conçedidas  y  hauiendose  visto  por  los  del  Consejo. Real  de
las  Indias  con  lo que  dixo  y  pidio  el  fiscal  de el  y  ynformaron  el
presidente  y  juezes  ofiziales de la  Cassa  de  la  Contratazion  de  la

(19).—IiI



290             CEDIJLARIO DE  CANARIAS

ciudad  de Seuilla  hauiendo  oydo  en  raçon  de  esto  al  prior  y  con
suies  de  la  universidad  de los  cargadores  a  las  Indias  de  aquella
zedula  y  consultadoseme  sobre  ello  teniendo  consideracion  a  las
raçones  que  por  parte  de  las  dichas  islas  se  me  an  representado  y
a  los  motiuos  y  causas  que  ubo  para  conçederles  la  permision  re
ferida  he tenido  por  bien  de hacerles  merçed  como por  la  presente
se  la  hago  de  prorrogaries  esta  graçia  por  termino  de  dos  años
mas  y  es  mi  voluntad  que  durante  el  dicho  tiempo  puedan  cargar
y  nabegar  a  las  Indias  mil  toneladas  de  frutos  de  las  dichas  islas
en  la  forma  y  con  las  mismas  calidades  condiciones  y  circuns
[fol.  223  y.]  tancias  y  numero  de nabios  expresados  en las  dichas
cedulas  de diez  de  julio  de  mili  y  seicientos  y cinquenta  y  siete  y
veinte  y  ocho de mayo  de mill y  seiscientos y sesenta  y  quatro  que
aqui  ban  yncorporadas  y  la  de veinte  y  siete  de julio  de mili  seis
cientos  y  doze que en  ellas  se  cita y  las  demas que sobre  ello estan
dadas  y mando  al juez superyntendente  qu.e es  o fuere  del comercio
de  Indias  en las  dichas  islas y  a  sus  subdelegados y  demas minis
tros  que  entendieren  en  el  despacho  de  los  dichos  nabios  guarden
y  cumplan  y  hagan  guardar  cumplir  y  hexecutar  presisa  y  ynbio
lablemente  todo  lo  contenido  en  las  dichas  çedulas  executando  en
las  personas que  contrab;inieren a  ello las penas  por  ellas ynpuestas
y  en las  ordenanzas  que  cerca  de  esto  hablan  todo  lo qual: mando
se  guarde  y  cumpla  por  quanto  por  parte  de las  [fol.  224]  dichas
islas  se  an  pagado  cinquenta  ducados  de plata  por  los  mismos  que
por  la  sala del Consejo  de Hazienda  que administra  la  media  anata
se  declaro debian  a  este derecho por  la prorrogacion  de  esta  graçia
y  de la  presente tomaran  la  raçon  en los  libros, de la  contaduria  de
la  dicha  Casa  de  la  Contratazion  ‘de Seuilla.  Fecha  en  Madrid  a.
dos  de nobiembre  de mill  y  seiscientos y  sesenta y  nuebe años.  Yo
la  Reyna.  Por  mandado  de  Su  Magestad,  don  Gabriel  Bernardo
de  Quiros.  Señalada  del consejo.

295
La  isia  de  canciria.
Vuesfra  IVLagest&  hace  merçed  a  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y
la  Palma  de  prorro garles  par  dos  años  n’as  la  permisiou  que  les
estaua  concedida  para  cargar  1.000 toneladas  de  sns  frutos  y  nane
garlos  a  las  Indias  con  las  calidades  orriua  erpresadas.
Corregida.
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LA  REYNA  GOUERNADORA

Lizenciado  don  Juan  de  Altolaguirre  juez  superintendente  del
comercio  de  Indias  en  las  islas  de  Canaria  o  a  la  persona  que  ade
lante  sirbiere  el  dicho  oficio  el  Rey  mi  señor  (que  santa  gloria
aya)  tubo  por  vien  hacer  merced  a  esas  islas  por  [fol.  224  y.]

cedula  de  diez  de  jullio  de  seiscientos  y  cinquenta  y  siete  de  con
cederles  permision  para  que  por  tiempo  de  tres  años  pudiesen  na
uegar  los  frutos  y  vinos  dellas  a  las  Indias  en  cinco  vageles  de
diferentes  portes  que  por  todos  fuesen  mill  toneladas  de  buque  en
la  forma  y  con  las  calidades  que  se  espresan  en  la  dicha  cedula  que
es  del  thenor  siguiente:  El  Rey.  Por  quanto  por  parte  de  las  islas
de  Thenerif  e  y  la  Palma  en  las  de  Canaria  y  en  su  nombre  don
Juan  de  Mesa  y  Lugo  de  Ayala  y  don  Juan  Baptista  de  Ponte
fonte  y  Fajes  regidores  de  la  de  Tenerife  se  me  ha  representado
que  quando  se  conquistaron  aquellas  islas  el señor  emperador  Carlos
Quinto  (que  sea  en  gloria)  concedio  a  los  auitadores  de  las  de
Canaria  Tenerife  y  la  Palma  que  pudiesen  en  todo  tiempo  nauegar
y  comerciar  en  las  Indias  occidentales  islas  y  puertos  de  ellas  todos
sus  frutos  con  calidad  qu.e  no  pagasen  mas  derechos.  que  dos  y
medio  por  ciento  y  que  esto  corno  asi  hasta  que  el  señor  Rey  don
Phelipe  Segundo  mi  abuelo  (que  santa  gloria  aya)  restringio
[fol.  225]  el  comercio  de  las  Canarias  mandando  que  los  nauios
de  las  islas  que  huuieren  de  nauegar  a  Nueua  España  Campeche
y  otros  puertos  de  aquellas  costas  siguiesen  las  flotas  que  se  des
pachan  por  la  Casa  de  la  Contratazion  de  Seuilla  saliendo  de  las
islas  desde  veinte  y  cinco  de  jullio  en  adelante  y  que  los  que  fuesen
a  Tierra  Firme  Puerto  Rico  y  otros  puertos  de  aquellos  parages
saliesen  desde  veinte  y  cinco  de  diziembre  hasta  veinte  y  cinco  de
março  llebando  vnos  y  otros  nauios  las  cantidades  que  quisiesen:
en  frutos  de  la  tierra  y  que  lo  referido  duro  hasta  el  año  de  mili
y  seiscientos  y  once  que  el  Rey  mi  señor  y  padre  (que  sea  en
gloria)  por  siniestros  informes  mando  cesar  el  comercio  en  las
Indias  occidentales  pero  que  despues.  se  le  restituyo  limitandoles
la  cantidad  de  pipas  de  vino  y  frutos.  de  la  tierra  que  hauian  de
sacar  para  aquellas  prouincias  y  declarando  el  porte  y  fabrica  que
hauian  de  tener  los. vageles  con  cuya  permision  dicen  crecieron  mu
cho  aquellas  islas  y  se  pusieron  en  defensa  las  de  Tenerife  y  la
Palma  sin  costa  de  la  Real  Hazienda  [fol.  225  y.]  hasta  que  con
la  reuelion  del  reyno  de  Portugal  les  falto  su  comercio  sin  hauerles
quedado  mas  que  el  de  las  Indias  y  representan  que  solo  en  la  isla
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de  Tenerife  se  suelen  coger  diez  y  seis  mil  toneladas  de  vinos  de
que  se  cargan  cinco  mil  al  norte  en  la  de  la  Palma  qua.tro  mil
toneladas  y  destas  las  cinquenta  son  tambien  para  el  norte  y  todo
lo  demas  para  nauegar  a  las  Indias  y  que  con  ser  tan  grande  la
cosecha  de  vino  la  permision  que  goçan  •es tan  limitada  que  la
isla  de  Thenerife  solo  puede  nauegar  trecientas  y  cinquenta  tone
ladas  la  de  la  Palma  ducientas  y  treinta  y  dos  y  el  resto  a  cumpli
miento  de  setecientas  la  isla  de  Canaria  y  que  por  hauer  çesado
(como  queda  dicho)  el  comercio  con  Portugal  se  allan  los  vecinos
y  cosecheros  de  aquellas  islas  tan  pobres  y  necesitados  que  no
pudiendo  comerciar  sus  frutos  ni  nauegarlos  para  las  Indias  con
libre  permision  estan  totalmente  perdidos  de  que  se  sigue  mucho
daño  a  mi  real  hacienda  y  al  estado  publico  de  aquellas  islas  con
que  ha  de  ser  caso  imposible  conserbarse  ni  defenderse  de  los  ene
migos  y  que  para  que  este  y  otros  daños  que  padeçen  tengan  el
remedio  qu.e  esperan  [fol.  226]  fuese  seruido  de  probeer  lo  mas
combeniente  asi  en  quanto  a  permitirles  que  puedan  nauegar  sus
vinos  a  las  Indias  y  traer  lo  que  procediere  delios  en  cierto  genero
de  frutos  para  las  islas  y  poderlos  vender  y  comerciar  en  España
y  en  los  puertos  estrangeros  y  partes.  de  amigos  de  esta  corona  como
tambien  en  que  se  escuse  lo  que  padecen  por  los  procedimientos  de
los  jueces  de  Indias  que  residen  en  aquellas  islas  y  propusieron  los
daños  que  de  esto  se  seguian  los  remedios  que  podia  hauer  para
que  cesasen  y  las  vtilidades  que  hauian  de  resultar  en  veneficio  de
mi  hazienda  conserbazion  y  defensa  de  aquellas  islas  suplicome  que
con  atenzion  a  todo  lo. referido  les  hiciese  merced  de  concederles
lo  primero  libre  permision  corno  la  tubieron  •hasta  el  año  de  mili
y  seiscientos  y. onze  o  por  lo  menos  lo  que  fuere  competente  para
tener  salida  y  despacho  de  .quince  mil  toneladas  que  se  cogen  en
aquellas  islas  lo  segundo  que  el  retorno  lo  puedan  traer  en  frutos
de  Indias.  (como  no  sean  oro  plata  perlas  grana  cochinilla
[fol.  226  y.]  y  añir)  y  que  estos  los, pueden  vender  en  las  dichas
islas  o  cargarlos  para  los, puertos  de  Castilla  y  otros  de  amigos  de
esta  corona  por  cuya  gracia  ofrecieron  seruir  con  diez  por  ciento
en  plata  de  todas  las  mercaderias  que  vinieren  de  las.  Indias,  a  las
dichas  islas  de  Canaria  en  retorno  de  sus  frutos  con  ‘que  de  la
entrada  y salida  no  pagasen  almojarifazgo  ni  otros  derechos  algunos
y  que  demas  de  esto  me  seruirian  con  lo  que  pudiesen  p.ara  las
necesidades  presentes  concediendoseles  arbitrios  de  que  poderlo
pagar  y  hauiendose  visto  pór  los  de  mi  Coñsejo  de’ las  Indias  con
los  informes  que  sobre  ello  se  pidieron  a  mi  presi.dente  y  jueces
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oficiales  de  la  Casa  de  la  Contratacio.n de  Seuilla  hauiendo  oydo
en  raçon  desto al  prior  y  consules  de  la  uniuersidad  de  los  carga
dores  a  las  Indias  de  aquella  ciudad  y  los  que  diferentes  veces
hicieron  el presidente  de  la  dicha  Casa  de la  Contratazion  y  otros
ministros  y  personas  celosas  e  inteligentes  de  la  materia  y  lo que
sobre  todo  se me consulto por  los  del dicho mi  Consejo  atendiendo
a  las causas  y  motiuos  que  representan  las  dichas  islas y  a  lo que
deseo  [fol.  227]  el  aliu.i•o y  conserbacion  de los  auitadores  de ellas
he  rresuelto  concederles  (como  por  la  presente  les  concedo:) a  la
dicha  isla  de Thenerif e  y  su  partido  tres  nauios  de  situado  cada
vno  de  carga  de  docientas  toneladas  vtiles  a  la  isla  de  la  Palma
otro  de  treçientas  y  a  la  de  Canaria  vno  de ciento  que  por  toda.s
sean  mill  toneladas  en  los  quales  puedan  nauegar  y  naueguen  sus
binos  y  frutos  con  registros  y  no  otras  mercaderias  con  que  esta
permision  solo  se  entienda  por  tiempo  de  tres  años  pues  en  ellos
se  conoceran los  daños  o  las  vtilidades  y  entonces se  vera  si  com
bendra  o no  la  prorrogazion  o prohiuicion  del comercio de aquellas
islas  y  se  probeera lo  que  mas  combiniere y  con calidad  que  de las
dichas  islas no  se puedan  despachar  para  las Indias  mas  nauios  que
los  cinco  del dicho situado  aunque  sea con  pretesto: de  que no  allan
vageles  del  dicho  porte  porque  aunque  sean  menores  no  an  de
despachar  mas que los cinco  referidos  del dicho porte y  no mayores
esto  en  cada vno  de los  dichos  tres  años  desta  permision  y  es  mi
voluntad  que  de buelta  de las Indias  puedan  venir  a  las dichas islas
[fol.  227  y.]  de Canaria  donde seran  admitidos con las. mercaderias
que  trugeren  pagando  de  ellas  lo  derechos. de  hauerias  consulado
y  almojarifazgo  de  Indias  como  las  que  entran  en  Seuilla  y  con
que  en  las  aduanas  de  aquellas  islas  no  se  ha  de  cobrar  mas  de
los  dos  y  medio  por  ciento  que  se  acostumbra  de  las  mercaderias
que  se cargan  para  las  Indias, con permision  y no  otra  cosa  alguna
como  se a  estilado hazer  y  cobrar  a  seis  por  ciento  a  titulo  de  lo
que  se  cargaua  y  yba  sin  registro  ni  tampoco  an  de  poder  cobrar
otro  derecho  alguno  .de los  frutos  de  las  islas que en  la  dicha  per
mision  fueren  a  Indias  ni  de  los  retornos  de  los  .que trugeren  ni
de  las mercaderias  que  se trugeren  para  los reynos de Castilla Leon
y  Vizcaya  cuyos derechos  pertenecen  de las  mercaderias  de  Indias
a  las consignaciones  de  Seuilla  a  don.de se  an  de  remitir  y  cum
pliendo  con  estos  requisitos  y  no  trayendo  los  dichos  nauios  oro
plata  ni otros. generos preciosos  (porque estos se los  prohiuo)  seran
admitidos  (como  .queda  dicho.)  y  si  contrauinieren  a  ello  se  les
aprenderan  por decomiso declarandolos (como desde luego  [fol. 228]
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los  declaro)  por  perdidos  para  que  se  apliquen  a  mi  real  camara
y  fisco  segun  y  en  la  forma  que  esta  dispuesto  por  las  ordenanças
y  cedulas  que  desto  tratan  y  despues  que  las  dichas  islas  ayan  re
ciuido  lo  que  necesitaren  de  las  mercaderias  que  los  dichos  nauios
trugeren  de  Indias  y  particularmente  de  la  corambre  para  su  con
sumo  las  demas  hauiendo  pagado  los  dichos  derechos  y  de  los, mi
llones  y  otros  menores  que  se  pagan  en  Seuilla  de  la  entrada  se
puedan  comerciar  las  dichas  mercaderias  en  aquellas  islas  y  sacarse
de  ellas  para  los  puertos  de  Castilla  y  Vizcaya  pagando  los  car
gadores  en  las  mismas  islas  los  derechos  de  la  salida  almojarifazgo
mayor  de  Seuilla  y  trayendo  testimonio  de  hauerlos  satisfecho  se
admitan  en  dichos  puertos  a  donde  se  podran  oomerçiar  como  si
fueran  mercaderias  de  Indias  reciuidas  y  despachadas  por  la  Casa
de  la  Contratazion  y  aduana  de  la  ciu.dad  de  Seuilla  y  esta  merced
hago  a  las  dichas  islas  con  calidad  de  que  an  de  cesar  de  todo
punto  las  arriuadas  de  los  nauios  de  Indias  que  estilan  venir  a  ellas
y  el  juez  superintendente  [fol.  228  y.]  que  he  rresuelto  aya  y  asista
en  la  dicha  isla  de  Thenerif  e  ni  los  subdelegados  que  a  de  poner
en  las  demas  (en  lugar  de  los  juezes  de  registros  de  Indias  que
hasta  aora  a  hauido)  no  an  de  tener  jurisdicion  para  conocer  de
ellas  antes  les  an  de  obligar  a  los  dueños  de  los  vageles  que  con
qualquier  accidente  arriuaren  a  las  dichas  islas  a  que  pasen  con
sus  nauios  y  carga  a  la  Casa  de  la  Contratazion  de  Seu.illa  a  donde
se  conozca  de  sus  causas  y  para  ello  tomaran  seguridad  de  los
maestres  de  que  se  presentaran  en  la  dicha  ‘Casa  de  la  ‘Gontratacion
y  mando  al  dicho  juez  superintendente  que  he  nombrado  en  la
dicha  isla  de  Tenerife  y  a  los  subdelegados  que  pusiere  en  las
demas  ‘que guarden  y  cumplan  y  hagan  guardar  y  cumplir  y  exc
cutar  precisa  e  ynbioiabiemente  todo  lo’ referido  y  que  en  el  des
pacho  de  los, dichos  cinco  naui.os  de  situado  y  su  reciuo  obserben
y  executen  lo  dispuesto  por  las  ordenanças  de  la  dicha  Casa  de
la  Contratazion  de  Seuilla  y  lo  que  esta  proueydo  y  ordenado  por
cedula  de  veinte  y  siete  de  julio  del  año  pasado  de  mill  y  seiscientos
y  doce  y  las  demas  que  desto  tratan  dando  en  su  conformidad  el
registro  y  despacho  necesario  para  que  cada  vno  [fol.  229]  de
las  dichas  islas  puedan  nauegar  a  las  Indias,  los  nauios  de  situado
que  le  van  concedido  durante  los  dichos  tres  años  para  cargar  en
cada  vno  de  ellos  las.  dichas.  mil  toneladas  de  frutos  segun  y  en
la  forma  que  aqui  se  declara  y  conforme  a  lo  ‘que  esta  proueydo
por  la  dicha  ‘çe,dula de  veinte  y  siete  de  jullio  de  seiscientos  y  doce
la  qual  y  las  demas  que  cerca  desto  estan  dadas  se  an  de  obserbar
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y  guardar  en  todo  lo  que  no  fueren  contrarias  a  lo  que  por  esta
concedo  a  las  dichas  islas  sin  permitir  que  se  exceda  de  ello ni  se
embarque  ni  llene mas  cantidad de vinos  y otros  generos de merca
derias  ni  pasageros  pena  de  priuazion  de  oficio y  de  mil  ducados
para  mi  camara  y fisco en  que desde luego les doy  por  condenados
si  contrabinieren  en  algo  a  esto  y  asimismo  mando  al  dicho  juez
superintendente  y  s.us subdelegados  que  en la  carga  de  los  dichos
nauios  prefieran  los  de  naturales  y  vizcaynos  a  los  extrangeros.  y
a  los  que  fueren  fabricados  conforme  a  las nuuas  ordnanzas.  de.
fabricadores  o mas  allegados a  ellas a  los que no  tubieren  esta  cali
dad  poniendo  particular  cuydado  [fol.  229  v.]  en  que no  excedan
del  buque  y  permision  que  por  esta  cedula  concedo  a  las  dichas
islas  y  luego  que  ayan  partido  los  dichos  nauios  embien  copia  de
los  despachos y  registros  que  les huuieren  dado  a  la  dicha  Casa
de  la  Contratazion  de Seuilla como lo  tengo  ordenado  y  se  declara
que  las  dichas  islas  an  satisfecho  lo  que  deuian  de  esta  graçia  al
derecho  de  la  media  anata  y  desta  mi  zedula  se  tomara  la  raçon
en  los  libros  de la  contaduria  de  la  dicha  Casa  de la  Contratazion.
Fecha  en Buen  Retiro  a  diez de  julio  de  mili  y  seiscientos y  cm
quenta  y siete años. Yo el Rey. Por  mandado del Rey nuestro  señor,
Juan  Baptista  Saenz  Nauarrete.  Y  despues  se  les  a  ydo  prorro
gando  la  dicha  gracia  en  diferentes  ocasiones  y  vltimamente  por
cedula  mia  de  dos  de  nouiembre  del  año  pasado  de  seiscientos  y
sesenta  y  nueue se  la  estendi  por  dos  años mas  y  ahora  por  parte
de  las  dichas  islas  y  en  su  nombre  don  Juan  Vicente  del  Castillo
regidor  perpetuo de la  de Tenerife  se  me ha  representado la  gracia
y  merçed que el Rey  mi  señor  les hiço y que  la vltima  prorrogacion
della  cumplio  a  fin  de  septiembre  pasado  de  este  año  [fol.  230]

y  que  sin  la  dicha  permision  no  podian  viuir  los  vasallos  de aque
llas  islas  respecto  de  no  tener  otro  comercio  siendo  asi  que  se
allauan  reduçi.dos a notable  estrecheça por  la  cortedad  de sus  con
sechas  y que en todas las ocasiones. que se an  ofrecido de  donatiuos
leuas  de  gente  y  otros  socorros  hauian  contribuydo  y  hecho  seru.i
cios  muy  considerables y que  o:y lo  estauan  continuando  cu.ydando
se  la  defensa  de  esas  islas. y  no  seria  justo  que  por  faltarles  este.
genero  de comercio  se viesen obligados  a  dejar  sus  casas y hazien
das  suplicandome  fuese  seruida  de  hacerles  merced  de  que  se  les
continue  la dicha  gracia  prorrogand.osela por  ocho o  diez años mas
para  que  se  heu.ite el  gasto  que  tienen  en  embiar  a  esta  corte  vn
regidor  de esas  islas  a  la  solicitud  de  ella  y  hauiendose  visto  por
los  del Consejo  y Camara  de Indias  y consultadoseme teniendo  con-
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siderazion  a  las  causas  referidas  y  a  lo  que  combiene  mantener  y
conserbar  las  dichas  islas  he  tenido  por  bien  de  hacerles  merced
(como  por  la  presente  se  la  hago)  de  prorrogarles  la  dicha  permi
sion  por  otros  dos  afios  [fol.  230  y.]  mas  que  an  de  empeçar  a
correr  y  contarse  desde  veinte  y  cinco  de  octubre  pasado  que  fue
el  dia  en .que lo resolbi  y  es  mi voluntad  que  durante  el  dicho  tiempo
los  vecinos  de  las  dichas.  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  pue
dan  nauegar  y  cargar  a  las  Indias  mili  toneladas  de  frutos  dellas
en  la  forma  y  con  las  mismas  calidades  circunstancias  y  numro  de
nauios  .espresados  en  la  dicha  cedula  de  diez  de  julio  de  seiscientos
y  cinquenta  y  siete  (que  en  esta  va  inserta)  y  las  demas  que  cerca
desto  estan  dadas  y  conque  qualquiera  de  los  cinco  nauios.  desta
permision  que  salieren  de  esas  islas  lo  ayan  de  hacer  procediendo
declarazion  vuestra  o  del  que  os  subcediere  en  ese  oficio  en  que
se  haga  espresa  menzion  de  si  es  el  primero  segundo  tercero  quarto
o  vitimo  para  que  con  esto  se  asegure  .que no  salgan  cada  año, mas
que  solamente  los,  cinco  vageles  referidos  para  cuya  execucion  os
mando  a  vos  y  a  vuestros  subdelegados  y  demas  ministros  que  en
tendieren  en  el  despacho  [fol.  231.]  de  los  dichos  nauios  pongan
particular  cuydado  en  .que  de  la  dicha  isla  de  Tenerife  no  salgan
cada  año  mas  de  los  tres  nauios  que  le  estan  permitidos  con  la  de
clarazion  referida  y  de  la  de  la  Palma  vn.o y  otro  de  la  de  Canaria
obserbando  precisamente  este  requisito  y  los  demas.  que  se  espresau
en  la  dicha  cedula  de  diez  de  jullio  de  mill  y  seiscientos  y  cinquenta
y  siete  y  las  que  en  ella  se citan  executando  en  las  personas  que  con
trauinieren  a  ello  las  penas.  inpuestas  en  las.  dichas  çedulas  y  en
las  ordenanças  que  cerca  dello  ablan  todo  lo  qual  mando  se  guarde
y  cumpla  por  quanto  a  constado  que  ha  satisfecho  cinquenta  duca
dos  d.e plata  por  la  media  anata  desta  gracia  y  de  la  presente  se
tomara  la  razon  en  los  libros  de  la  contaduria  de  la  Casa  de  la
Contratazi’on  de  la  ciudad  de  Seuilla.  Fecha  en  Madrid  a  primero
de  diziembre  de  mill  y  seiscientos  [fol.  231  y.]  y  setenta  y  vn  años.
Yo  la  Reyna.  Por  mandado  de  Su  Magestad,  don  Gabriel  Bernardo
de  Quiros.  Señalada  del  Consejo.

296
S.eñor  Don  Gonzao  Fe’rnandez ie  Coídoua.

Por  parte  del  lizenciado  don  Diego  de  Salazar  y  Trillo  a  .quien
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Su  Magestad  a  hecho merced del oficio de juez  superintendente  del
comercio  de  Indias  en  las  islas de  Canaria  se  a  dado  memorial  en
el  Consexo  en ‘que refiere que se  le a  mandado  yr  a  seruir  el dicho
puesto  en los  nauios  que  se estan  aprestando  para  lleuar  al  virrey
del  Peru  y  porque  esta  prompto  para  hazer  este  viaxe  suplica que
para  executarlo  sin  que  se le  ponga  ningun  embarazo  en la  embar
cazion  se  ordene  a  vuestra  señoria  la. haga  dar  la competente  para
el  y  su  familia  y  hauiendose  visto  en  el  Consjo  se  a  hacordado
diga  a  vues.tra señoria  que  por  lo  que  conuiene  que  el  di.cho don
D’iego  de  Salazar  y  Trillo  passe  quanto  antes  a  exercer  el  dicho
oficio  haga  vuestra  señoria  que  en  vn.o de  los  dos  nauios. en  que
el  señor  conde  de  Castellar  a  de  hazer  su  viaxe  para  yr  a. seru.ir
el  dicho  puesto  de  virrey  del  Peru  se  le  •de embarcazion  para
el  y  s.u familia  en la  forma  ‘que se  huuiere  hecho  con  sus  anteze
sores.  Guarde  Dios  a  vuestra  señoria  como deseo.  Madrid  treinta
de  septiembre  de  mill  y  seiscientos  y  setenta  y  tres.  D’on Gabriel
Bernardo  de Quiros.

297
[fol.  232]  Islas  de Canaria de  Tenerife  y  la Palma.
Vuestra  Magestad  ha.se merced  a. las  islas  [de Canaria  Thene’rif e
y  la Palma de  .prorrogarles por ‘dos años  mas la permision  que  les
estaua  consedidia para cargar  mil  toneladas de  us  frutos  y  ua.ue
garlos  a  las indias  las  .calildndes arriua espresadas.
Corregido.

LA  REYNA  GOUERNADORA

Liçenciado  don Diego. de Salazar  y  Trillo  a  quien he prob.eido
por  juez  superintendente  del  comercio  de  Indias  en  las  islas  de
Canaria  o a  la persona  que  siruiere  el dicho oficio el Rey  mi señor
(que  santa  gloria  aya)  tobo  por  bien  de  hazer  merced a  esas  islas
por  zedula  de  diez  de  julio  de  seiscientos  y  cinquenta  y  siete  de
concederles  permision  para  que  por  tiempo  de  tres  años  pudiesen
nau.egar  los  frutos  y bnos  de ellas a  las  Indias . en  cinco vageles  de
diferente  porte  que  por  todos  fuesen  mili  toneladas  de  bu.que en
la  forma  y  con  las  calidades  que  se  expresan  en  la  dicha  zedula
[fol.  232  y.]  que  es del thenor  siguiente.
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Aqui  la  zedula  citada  que  esta  inserta  en  el  despacho
que  se  dio  el  año  de  71  el  qual  esta  asentado  en  este  libro  a
fojas  260  ‘[sic].  [Doc.  núm.  294].

Y  despues  se  les  ha  ydo  prorroga.ndo  la  dicha  gracia  en  dif e-
rentes  ocasiones  y  vitimamente  por  cedula  mia  de  primero  de  di
xiem’bre  del  año  ‘pasado  de  mili  seiscientos  y  setenta  y  vno  se  la
concedi  por  dos  años  mas  y  aora  por  parte  de  las  dichas  islas  se
me  ‘ha representado  la  gracia  y  merced  que  el  Rey  mi  señor  les  hizo
y  que  la  vltima  prorrogazion  de  ella  cumplio  en  fin  de  septiembre
pasado  de  este  año  y  que  sin  la  dicha  permision  no  pueden  viuir
los  vasallos  de  aquellas  islas  por  no  hauer  en  ellas  otro  comercio
siendo  asi  que  sus  hauitadores  se  hallauan  redu-  ‘[fol.  233]  cidos
a  notable  estrechaça  por  la  cortedad  de  sus  cosechas  quando  sin
embargo  de  su  necesidad  en  todas  las  ocasiones  que  se  an  ofreçido
de  donatiuos  lenas  de  gente  y  otros  socorros  han  contribuydo  con
seruicios  muy  considerables  y  particularmente  el año  de  mill  y  seis
cientos  y  setenta  y  vno  lo  hiçieron  con  veinte  y  quatro  mili  pesos
p’ara  la  asistencia  de  Flandes  y  otras  partes  y  entonces  se  les  ofreçio
en  mi  nombre  que  se  les  prorrogaria  esta  grazia  por  diez  años  y
que  dçmas  de  esto  se  deue  a.tender  al  particular  desuelo  con  que
oy  estan  cuydando  de  la  defens.a  de  aquellas  islas  los  naturales
dellas  asistiendo  a  esto  sin  costa  alguna  de  la  real  hazienda  y  no
seria  justo  que  [fol.  233  y.]  po’r  fltarle  este  genero  de  comercio
se  les  obligase  a  dejar  sus  casas  y  hazienda  siendo  vasallos  de  esta
corona  y  que  con  tanta  fineza  acuden  al  seruicio  y  socorro  de  eHa
suphcome  fuese  seruida  de  hazerles  merçed  de  que  se  les  conti’nue
la  dicha  gracia  por  ocho  o  diez  años  mas  para  que  se  euite  el gasto
que  se  causa  el  embiar  a  la  solicitud  de  estos  despachos  y  hauien
dose  visto  por  los del  Consejo  y  Camara  de  Indias  y  consultadoseme
sobre  ello  teniendo  consideracion  a  las  causas  referidas  y  a  lo  que
conbiene  mantener  y  conseruar  las  dichas  islas  he  tenido  por  bien
de  hacerles  merced  (como  por  la  presente  se  la  hago)  de  prorro
garles  la  di’cha  permision  por  otros  dos  años  mas  [fol’.  234]  que
an  de  enpeçar  a  correr  y  contarse  desde  el  dia  de  la  fecha  de  esta
mi  çedula  en  adelante  y  es  mi  voluntad  ‘que durante  el  dicho  tiempo
los  vezinos  de  las  dichas  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  poe-
dan  nauegar  y  cargar  a  las  Indias  mill  toneladas  de  frutos  de  ellas
en  la  forma  y  con  las  mismas  calidades  circunstancias  y  numero
de  ‘nauios  expresados  en  la  dicha  cedula  de  diez  de  julio  de  mili
y  seiscientos  y  cinquenta  y  siete  (‘que  en  esta  ba  ynserta)  y  las
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demas  que  çerca  de  esto  estan  dadas  y  con  que  qualquiera  de  los
cinco  nauios  de  esta  permision  que  salieren  de  esas islas  lo  hayan
de  hazer  precediendo  declarazion vuestra  o de la  que  os  subçediere
en  ese ofizio  [fol.  234  y.]  en. que se  haga expresa  mencion de si  es
el  primero  segundo  terçero  quarto  o  vitimo  para  que  con  esto  se
asegure  que no salgan cada año mas que solamente los cinco vageles
referidos  para  cuya  execucion  os  mando  a  vos y  a  vuestros  sub
delegados  y  demas ministros  que entendieren  en  el despacho de los
dichos  nauios  pongan  particular  cuydado  en  que  de  la  dicha  isla
de  Tenerife  no  salgan  cada año  mas  de los  tres  nauios  que  le estan
permitidos  con la declarazion referida  y de la de la Palma  uno y otro
de  la  de Canaria obseruando  precisamente este requisito  y los demas
que  se  expresan  en la  dicha  zedula  de diez de  julio  de  mili  y  seis
cientos  y  cinquenta  y  siete  y  las  que  en  ellas. se  citan  [fol  2351

executando  en  las  personas  que  contrauinieren  a  ellos  las  penas
ympues.tas  en  las dichas  cedulas  y  en las ordenanzas  que  cerca de
ello  hablan  t.odo lo  qual  mando  se  guarde  y  cumpla  por  quanto
ha  c.onstado que  ha  satisfecho  cinquenta  ducados  de  plata  por  la
media  anata  de  esta  gracia  y  de  la  presente  se  tomara  la  razon  en
los  libros  de  la  contaduri:a de  la  Cassa  de  la  Contratazion  de  la
ziudad  de  Seuilla.  Fecha  en  Madrid,  a  treinta  y  uno  de dixiembre
de  mili y  seiscientos y  setenta y  tres  años.  Yo  la  Reyna.  Por  man
dado  de Su  Magestad,  Don  Gabriel Bernardo  Quiros.  Señalada  de
la  Camara.

298
Don  Antonio  de Salinas.
Al  juez  superintedeste  del comercio  de Indias  en has i.sas de  Ca
nçwia  que  haga  pagar al hicenciaído don  Antonio  de Satinas  la can
tiddd  que  se  le  estuniere  deniendo  del  salario  que  goço  ef  tiempo
que  simio  aquel puesto.
Corregido.

EL  REY
Licenciado  don Diego de Salazar  y Trillo  juez superinten.dente

del  comercio de  Indias  en  las islas  de  Canaria  por  parte  del  licen
ciado  don  Antonio  de  Salinas  y  Angiilo  a  quien  he  proueydo
[fol.  235  y.]  por  regent  del Consejo  de  Nauarra  se  me  a  repre



300             CEDULARIO DE  CANARIAS

sentado  que  paso  a  seruir  ese  puesto  el  año  de  mili  seiscientos  y
sesenta  y  vno  y  ponerle  en  la  forma  que  devia  mantenerse  y  que
en  la  residencia  que  se  le  tomo  del  tiempo  que  le  exercio  fue  de
clarado  por  buen  ministro  y  que  de  los  trecientos  mill  marauedis
de  salario  •que  goço  con  el  y  deuen  •pagar  las  tres  islas  •de  Ca
naria  Tenerife  y  la  Palma  en  cada  vn  año  se  le  estan  deu.iendo
mas  de  tres  sin  embargo  de  hauer  dejado  poder  para  su  co
brança  por  cuya  caussa  se  alla  con  muchos  empeños  y  sin  tener
con  qu.e pagar  la  media  anata  de  la  nueua.  merçed  que  le  e  hecho
ni  con  que  haçer  biaje  a  Navarra  suplicandome  que  attendiendo
a  lo  referido  y  a  lo  que  me  a  seruido  en  la  Casa de  la  Contratacion
de  la  ciudad  de  Senilla  y  en  otros  empleos  fuese  seruido  de  man
daros  qu.e le hagais  dar  satisfacion  de  lo que  se  le  estubiere  debiendo
del  salario  •que  debio  perçibir  de  los  propios  de  las  dichas  tres
yslas  y  hauiendose  visto  por  los  de  mi  Consejo  de  las  Indias  he
tenido  por  bien  de  dar  la  presente  poi  la  qual  os  mando  que  hagais
pagar  al  dicho  don  Antonio  de  Salinas  la  cantidad  que  justificare
[fol.  236]  deversele  del  salario  que  goço  el  tiempo  que  siruio  ese
offizio  de  la  consigna:cion  en  que  esta  librado  que  asi  es  mi  bolun
tad.  Fecha  en  Madrid  a  diez  y  ocho  de  março  de  mill  y  seiscientos
y  setenta  y  seis  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor,  Don  Francisco  Fernandez  de Madrigal.  Señalada  del Consejo.

299
Señoies  presidente y  fwezes  oficiales.

Por  parte  de  las  islas  de  Canaria  Thenerif  e  y  la  Palma  se  a
dado  memorial  en  la  Camara  representando  que  el  Rey  nuestro
señor  (que  este  en  el. cielo)  les  hizo  merçed  de  conzederles  facultad
para  que  pudiesen  lleuar  sus  frutos  a  las.  Indias  y  que  esta  graçia
se  les  a  ydo  prorrogando  por  diferentes  tiempos  y  vltimamente  el
año  de  mill  y  seiscientos  y  setenta  y  tres  se  les  concedio  dos  años
mas  los  quales  se  hauian  cumplido  en  fin  de  diziembre  del  de  seis
cientos  y  setenta  y  çinco  y  respecto  de  que  sin  esta  permission  no
pueden  biuir  los basallos  [fol.  236  y.]  de  aquellas  islas  por  no  tener
otro  comercio  siendo  asi  que  se  hallauan  reducidos  a  notable  mi
seria  por  la  cortedad  de  sus  cosechas  y  que  en  todas  las  ocasiones
que  se  haulan  ofrezido  de  donatiuos  leuas  de  gente  y  otros  socorros
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han  contribuydo  con  seruicios  muy  considerables  y  no  seria  justo
que  por  falta  de  este  genero.  de  comercio  se  les  obligase  a  dejar
sus  casas  y  haziendas  suplican  a  Su  Magestad  les  haga  merçed  de
que  se  les  continue  la  dicha  graçia  prorrogandosela  por  el  tiempo
que  fuere  seruido  y  hauiendose  visto  en  la  Camara  con  ‘lo. que  vues
tra  señoria  y  esos  señores  representaron  en  cartas  de  veinte  de
agosto  y  veinte  y  seis  de  nouiembre  del  año  pasado  de  mill  y  seis
cientos  y  setenta  y  cinco  y  otros  papeles  tocantes  a  la  materia  se
ha  acordado  diga  a  vuestra  señoria  y  esos. señores  informen  sobre
la  pretension  que  tienen  las  dichas  islas  de  quç  se  les  oonzeda  esta
prorrogazion  diciendo  las  conueniencias  o  inconuenientes  que  dello
resultaran  para  que  con  vista  de  todo  se  tome  la  reso.lucion  que
mas  conuenga.  Guarde  Dios  a  vuestra  señoria  y  [fol.  237]  esos
señores  como  deseo.  Madrid  a  doze  de  mayo  de  mill  y  seiscientos
y  setenta  y  seis.  Don  Francisco  Fernandez  de  Madrigal.

300
Don  Diego  de Salaza4’ y  Trillo.

Licencia  al .lizenciado don  Diego  de  Salaçar y  Trillo  juez  super
intendente  del comercio de Indias  en  las islas de Canaria para venir
a  estos reymnos dejando  poder  para  dar  su  residencia  en  la  forma
que  aeiriua se  ordena.
Corregido.

EL  REY

Licenciado  don  Diego  de  Salaçar  y  Trillo  juez  superintendente
del  comercio.  de  Indias  en  las  islas  de  Canaria  en  carta.  de  diez
y  ocho  de  henero  de  este  año  referis  (entre  otras  cosas)  que  el
tiempo  de  los  tres  años  porque  fuisteis  proueydo  en  ese  oficio  cum
pliero.n  en  dos  del  mismo  mes  suplicandome  que  respecto  desto  y
de  haur  çesado  vuestra  comision  por  •no  hauerse  prorrogado  a
esas  islas  la  p.ermision  d  nauegar  sus  frut.os  a  las  Indias  fu.ese
seruido  de  conzederos  liçencia  para  venir  a  estos  reynos  embar
andoos  en  la  primera  ocasion  dejando  subdelegada  vuestra  comi
sion  y  poder  para  dar  vuestra  residencia  con  toda  la  seguridad  que
yo  fuese  seruido  y  hauiendose  visto  por  los  de  mi  Consejo  de  las
Indias  e  tenido  por  bien  de  concederos  (como  por  la  presente  os
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concedo)  liçençia  para  voluer  a  estos  reynos  y  os  permito  que
podais  dar  por  poder  la  residencia  del  tiempo  que  haueis  sentido
esa  ocupazion  dejandole  a  procurador  conocido  con  la  instruzion
necesaria  para  ello  y  mando  que  precediendo  estas  circunstancias
no  se  os  ponga  ympedimento  alguno  en  vuestro  viaje  que  asi  es
mi  voluntad.  Fecha  en  Madrid  a  onze  [fol.  237  y.]  de  marzo  de
mili  y  seiscientos  y  setenta  y  siete  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado
del  Rey  nuestro  señor,  don  Francisco  Fernandes  de  Madrigal.
Señalada  del  Consejo.

301
Don  Domingo  Diaz  de  Ulçurrrutn.
Titulo  de  juez  superintendente  del  comercio  de  indias  en  las  islas
de  canairia  para  el  lizenciado  don  Domingo  Diaz  de  T/lçwrrun.
Corregido.

Don  Carlos  etc.  Por  quanto  el tiempo  de  tres  años  porque  fue
proueido  el  licenciado  don  Di.ego  de  Salazar  y  Trillo  en  el  oficio
de  juez  superintendente  del  comercio  de  Indias  en  las  islas  de
Canaria  Tenerife  y  la  Palma  es  cumplido  y  conuiene  que  en  su
lugar  sima  este  cargo  persona  de  la  satisfacion  inteligencial  y  partes
que  se  rrequieren  para  conseruar  aquel’  juzgado  en  el  estado  y
reglas  que  deue  tener  y  en  las  formalidades  y  ordenanças  de  la
Casa  de  la  Contratacion  de  Seuilla  y  soy  informado  que  estas  y
otras  buenas  calidades  concurren  en  la  de  vos  el  lizenciado  doni Do
mingo  Diaz  de  Vlçurrun  teniendo  consideracion  a  lo  que  me  haueis
seruido  y  esperando  lo  continuareis  en  el  exercicio  del  dicho  oficio
he  tenido  por  bien  de  elegiros  y  nombraros  (como  por  la  presente
os  eligo  y  nombro)  por  juez  superintendente  del  comercio  de  Indias
en  las  dichas  islas  de  Canaria  por  tiempo  de  tres  años  mas’ o  menos
lo  que  fuere  mi  voluntad  con  obligacion  de  que  ayais  de  asistir  en
la  [fol.  238]  de  Tenerife  y  subdelegar  esta  comision  en  las  de
Canaria  y  la  Palma  en  personas  de  vuestra  satisfacion  que  obser
uen  lo  mismo  que  vos  haueis  de  executar  y  durante  el  dicho  tiempo
haueis  de  poder  usar  y exercer  la  dicha  superintendencia  obseruando
y  cumpliendo  precisa  y  puntualmente  en  el  registro  despacho:  y
reciuo  de  los  nauios  de  permision  todas  las  calidades  y  circunstan
cias  que  yran  expresadas  en el  despacho  de  la  prorrogacion  que  viti
mamente  he  mandado  dar  a  las  dichas  islas  en  los  quales  han  de
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poder  nauegar  sus  vinos  y  no  otras  mercaderias  y  tampoco  se  han
de  poder  despachar  para  las  Indias  mas  nauios  de  lo  que  tengo
permitidos  a  las  dichas  islas  sin  que  puedan  exçeder  de  ello  aunque
sea  a  titulo  de  que  no  se  hallan  vageles  de  aquel  porte  porque  aun
que  sean  menores  no  se  an  de  despachar  mas  numero  de  nauios
del  que  les  esta  permitido  o  permitiere  estando  adbertido  que  de
buelta  de  las  Indias  han  de  venir  a  cumplir  su  registro  a  la  Casa
de  la  Contratacion  de  Seuilla  y  sin  hauerlo  executado  no  han  de
poder  yr  a  esas  islas  ni  ser  admitidos  en  ellas  so  las  penas  que
yran  expresadas  en  el  despacho  de  la  dicha  prorrogacion  pero  de
vuelta  de  estos  reynos  [fol.  238  y.]  admitireis  los  nauios  de  esta
permision  con  las  mercaderias  y  generos  que  lleuaren  de  registro
yendo  despachados  por  la  dicha  Casa  y  constando  que  han  pagado
en  ella  los  derechos  de  hauerias  consulado  y  almoxarifazgo  de
Indias  de  lo que  de  ellas  trugeren  de  retorno  y despues  que  aquellas
islas  ayan  reciuido  lo  que  necesitaren  de  las  mercaderias  que  tru
geren  particularmente  de  la  corambre  para  su  consumo  las  demas
se  puedan  comerciar  en  aquellas  yslas  y  sacarse  de  ellas  para  los
puertos  de  estos  reynos  de  Castilla  y  Vizcaya  pagando  los  carga
d.ores  en  las  islas  los  derechos  de  la  salida  almoxarifazgo  mayor
de  Seuilla  y  los  demas  que  debieren  pagar  alli  y  lleuando  testimonio
de  hauerlos  satisfecho  se  admitan  en  los  dichos  puertos.  a  donde
se  podran  comerciar  como  mercaderias  de  Indias  reciuidas  y  des
pachadas  por  la  Casa  de  la  Contratacion  y  aduana  de  Seuilla  y  con
calidad  que  respecto  de  la  permision  ayan  de  çesar  de  todo  punto
en  las  dichas  islas  las  arriuadas  que  suelen  hacer  los  nauios  de
Indias  que  estilan  venir  a  ellas  con  diferentes  pretextos  y  que  vos
ni  los  juezes  vuestros  subdelegados  no  tengais  jurisdicion  para
conocer  de  ellas  sino  que  ayais  de  obligar  a  los  duefíos  [fol.  239]

de  los  vageles  que  con  cualquier  accidente  arriuarn  que  pasen  con
ellos  y  con  la  carga  que  trugeren  a  la  dicha  Casa  de  la  Contratazion
de  Seuilla  donde  es  mi  voluntad  y  mando  se  conozca  de  sus  causas
y  para  ello  obligareis  assimismo  a  los  maestres  de  los  nauios  a
que  den  seguridad  de  que  se  presentaran  en  la  dicha  Casa  y  en
todo  lo  demas  tocante  al  dicho  comercio  de  Indias  y  despachos
de  los  dichos  nauios  de  permision  y  su  reciuo  haueis.  de  guardar
vos  y  vuestros  subdelegados  lo  dispuesto  por  las  ordenanzas  de  la
dicha  Casa  de  la  Contratacion  y  las  que  estan  dadas  para  los  juz
gados  de  Indias  de  las  dichas  islas  de  Canaria  Thenerif  e  y  la
Palma  en  todo  y  por  todo  sin  contrauenir  a  ellas  en  manera  alguna
y  en  su  conformidad  y  de  lo  contenido  en  las  cedulas  que  de  esto
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tratan  y  de  lo  que  aqui  va  declarado  haueis  de  entender  en  el  re
gistro  y  despacho  de  los  nauios.  que  en  las  dichas  islas  se  cargaren
y  despacharen  para  las  Indias  y  de  ellas  vinieren  a  hacer  sus. regis
tros  de  las  islas  de  Lançarote  y  Fuerte  Ventura  y  otras  qualesquier
partes  de  las  dichas  islas. y  en  los, otros  casos  y  cosas  al  dicho  ofiçio
anej  as  y concernientes  teniendo  la  superintendencia  del  dicho  comer
cio  en  todas  aquellas  islas  y  vsan•do  de  la  jurisdizion  [fol.  239  y.]

que  tubieron  los  tres.  jueçes  de  registros  en  la  misma  conformidad
que  el  dicho  don  Diego  de  Salazar  y  Trillo  durante  el  tiempo  de
los  dichos  tres  años  y  ‘haueis  de  nombrar  (como  va  referido)  sub
delegados  que  asistan  en  las  islas  de  Canaria  y  la  Palma  para  lo
qual  os  doy  tan  bastante  jurisdicion  y  facultad  como  de  derecho
se  requiere  y  es  necesario  y  que  con  solo  vuestro  nombramiento  en
que  yra  inserta  esta  mi  prouision  sean  admitidos  al  vso  y  exercicio
de  sus  oficios  rernouiendolos  siempre  que  tubieredes  causas  lexiti
mas  para  ello  y  por  lo  que  conuiene  que  los  sugetos  en  quien  suh
delegaredes  sean  de  toda  satisfaçion  e  yndependientes  del  comercio
os  mando  que  pongais  muy  particular  cuydado  en  la  eleccion  que
hicieredes  de  personas  procurando  sean  de  la  integridad  y  demas
parte  que  se  requieren  para  el  ministerio  los  quales  han  de  obseruar

la  misma  orden  que  vos  en  el  despacho  y  reciuo  de  los  nauios  do
Indias  ño  dando  lugar  a  que  de  ninguna  manera  se  cometan  frau
des  assi  en  el  numero  de  las  toneladas  de  la  permision  como  en
los  frutos  y  mercaderias.  que  an  de  poder  comerciar  y  derechos
que  de  ellos  an  de  pagar  segun  lo  que  ha  declarado  y  siempre
[fol.  240]  quç  juzgaredes  por  conueniente  haueis  de  pasar  vos
desde  las  islas  de  Thenerif  e  a  las  demas  para  asistir  al  despacho
y  reciuo  (le los  nauios  y  hacer  se  guarde  y  execute  en  ello  y  en  todo
lo  demas  tocante  al  comercio  de  Indias  lo  dispuesto  por  las  orde
nanças  çedulas  y  prouisiones  que  estan  dadas  y  las  que  adelante
mandare  dar  ayudando  mucho  a  su  observancia  y  cumplimiento  y
por  esta  mi  carta  mando  al  presidente  y  los  de  mi  Consejo  de  las
Indias  tomen  y  rreçiuan  de  vos  el  dicho  liçenciado  don  Domingo
Diaz  de  Vl’çurrun  el  juramento  y  solemnidad  que  en  tal  caso  se
requiere  y  debeis  hacer  de  que  bien  y  fielmente  vsareis  el  dicho
oficio  y  hauiendole  hecho  ellos  y  todos  mis  juezes  y  justiçias  caua
lleros  y  escuderos  ofiziales  y  hombres  buenos  de  las  dichas  islas
os  haian  y  tengan  por  tal  mi  juez  superintendente  del  comercio  de
Indias  y  OS:  dexen  vsar  y  exercer  a  vos  y  a  los,  que  nombraredes
por  vuestro  subdelegados  los  dichos  ofiçios  (segun  dicho  es)  y
para  ello  os  den  y  hagan  dar  todo  el  fauor  ayuda  y  asistencia
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que  les  pidieredes  y  huuieredes  menester  y  os  guarden  y  hagan
[fol.  240  y.]  guardar  a  vos  y  a  ellos  todas  las  onrras  gracias  mer

çedes  franquezas  y  libertades  que  como  tal  mi  juez  superintendente
os  deben  ser  guardadas  sin  que  os  falte  cosa  alguna  y  asimismo
mando  a  la  persona  que  estubiere  sintiendo  el  dicho  oficio. de  juez
superintendente  en  las. dichas  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma
y  a  sus  subdelegados  no  exerçan  mas  sus  ofizios  y  os  entreguen
las  varas  de  mi  justicia  luego  como  se  las  pidieredes  so  las  penas
en  que  caen  •e incurren  las  personas  que  vsan  de  oficios  pu.blicos
y  reales  para  que  no  tienen  facultad  mia  y  es  mi  merçed  y  voluntad
que  ayais  y  lleueis  en  cada  vn  año  con  el  dicho  oficio  todo  el  tiem
po  que  le  siruieredes  mil  y  ducientos  ducados  que  valen  quatro
cientos  y  cinquenta  mill  marauedis  de  los  quales  haueis  de  gozar
desde  el  dia  que  por  testimonio  signado  de  escriuano  publico  cons
tare  hauer.os  hecho  a  la  vela  en  vno  de  los  puertos  de  San  Lucar
de  B:arrameda  o  Cadiz  para  yrle,  a  seruir  y  haueis  de  cobrar  el
dicho  salario  (como  queda  dicho)  en  las  treçientas  mili  marauedis
que  hasta  aora  an  pagado  las  ciudades  de  la  Laguna  Thenerife  la
Palma  y  Canaria  a  los  tres  jueçes  de  registros  que  han  asistido
en  sus  puertos  y  mando  que  se  os  a.cuda  con  ellos  [fol.  241]  segun
y  en  la  forma  que  se  an  pagado  al  dicho  don  Diego  de  Salazar
y  Trillo  vuestro  anteçesor  y  que  vos  los. podais  cobrar  de  los  veci
nos  y  moradores  de  las  dichas  ciudades  conforme  a  lo  que  çerca
desto  esta  ordenado  y  lo  que  faltare  a  cumplimiento  de  los  dichos
mill  y  duciendos  ducados  lo  cobrareis  de  los  descaminos  y  denun
ciaciones  que  vos  y  vuestros  subdelegados  hiçieredes  y  si  no  las
huuiere  os  doy  facultad  para  que  los  podais  repartir  en  las  mer
cadenas  permitidas  que  se  lleuaren  a  Indias  sin  que  perjudique  al
dos  y  medio  por  çiento  que  cobran  las  aduanas  de  aquellas  islas
de  los  generos  que  se  cargan  para  las  Indias  con  licencia  y  permi
sion  mia  y que  con  vuestras  cartas  de  pago  o  de  quien  vuestro  poder
huuiere  y  copia  autentica  de  esta  mi  prouision  se  reciua  y  pase  en
quenta  a  la  persona  o  personas  que  os  pagaren  el  dicho  salario  sin
otro  recaudo  alguno  todo  lo  qual  mando  se  guarde  y  cumpla  con
que  en  conformidad  de  lo  acordado  por  mi  Consejo  de  Hacienda
ayais  de  pagar  y  pagueis  en  las  dichas  islas  de  Canaria  por  ser
comision  por  tiempo  limitado.  a  disposicion  del  comisario  de  este
derecho  que  rreside  en  ellas  antes  de  entrar  a  exerçer  el  dicho
oficio  ziento  y  cin.quenta  mili  marauedis.  [fol.  241  y.]  de  vellon
quees  lo  que  corresponde  a  la  .quarta  parte  de  los  dichos.  mill  y  du
cientos  ducados  que  haueis  de  goçar  en  cada  vn  año  y  terçia  parte

(20)—uI
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mas  que  se  os  carga  por  raçon  de  aprouechamientos  con  mas  lo
que  importaren  los  fletes  hauerias  y  intereses  conduçion  y  toda  la
remision  por  vuestra  quenta  y  riesgo  hasta  llegar  a  poder  del  the
sorero  general  de  la  dicha  media  anata  que  reside  en  mi  corte
guardando  en  todo  lo  dispuesto  por  el  arançel  real  y  nueua  zedula
que  se  despacho  sobre  su  administracion  y  cobrança  y  sin  hauer
cumplido  con  la  satisfacion  de  la  dicha  media  anata  y  entregado
la  cantidad  que  importa  con mas los  dichos  fletes  hauerias  y  yntere
ses  de  su  conducion  a  disposicion  del  comisario  del  dicho  derecho
que  reside  en  las  islas  de  Canaria  no  se  os  ha  de  poder  dar  posesion
del  dicho  oflçio  ni  haneis  de  ser  admitido  al  vso  y  exerciçio  del  y
mando  asimismo  que  de  la  presente  tome  la  raçon  don  Luis  Antonio
Daza  mi  secretario  y  del  registro  de  merçedes  dentro  de  quatro
meses  de  la  data  de  ella  y  sin  hauerlo  hecho  no  se  vse  desta  ni  los
ministros  a  quien  tocare  la  executen  y  tambien  la  tomaran  mis
contadores  de  quentas  que  residen  en  mi  Consejo  de  las  Indias  y  el
contador  fol.  242]  de  lo  tocante  a  la  dicha  media  anata  y  en  la
contaduria  de  la  Casa  de  la  Contratacion  de  la  ciudad  de  Seuilla.
Dada  en  Tarazona  a  quatro  de  junio  de  mill  y  seiscientos  y  setenta
y  siete  años.  Yo  el Rey.  Yo  don  Francisco  Fernandez  de  Madrigal,
secretario  del  Rey  nuestro  señor  la  hiçe  escriuir  por  su  mandado.
El  Conde  de  Medellin.  Marques  de  Santillan.  El  Conde  de  Paredes.

302
Don  Diego  de  Albarddo.
Al  juez  superintendente  del  comercio  de  Indias  en  las  islas  de  Ca
noria  que  guarde  y  .cwiupla la .co.udizion  arrina  inserta  del  asiento
que  se  a  tomado  con  don  Diego  de  Alb,arcdo  sobre  el  estanco  del
tabaco  de  aquellas  islas  en  la  forma  y  con  la  limitacioij  que  se
le  ordena.
Corregida.

EL  REY

Lizenciado  don  Domingo  Diaz  de  Vlçurrun  mi  juez.  super
intendente  del  comercio  de  Indias  en  las  islas  de  Canaria  o  a  la
persona  o  personas  que  siruieren  el  dicho  oficio  en  veinte  y  dos
de  henero  del  año  pasado  de  mili  y  seiscientos  y  setenta  y  seis  se
ajusto  asiento  con  don  Diego  de  Albarado  Bracamonte  y  Griñon
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cauallero  de  la  orden  de  Calatraua  y  heredero  en  la  tercia  parte
de  los  bienes del marques  de  Alcia  Alcazar  don  Balthasar  de Ver
gara  Grimon  y  legatario  en  el  derecho  del  estanco  del tabaco  de
esas  islas sobre  la  transazion  del pleyto  que el fiscal’ de mi Consejo
de  Hazienda  seguia  con  el dicho Marques  sobre lesion  ynormisima
en  la  benta  perpetua  que  se  le  hiço  del  dicho estanco  y  otras  pre
tensiones  a  fauor  de  mi  real  hazienda  y  sobre  la  anticipacion  en
esta  [fol.  242  y.]  corte  de  trecientos  mili  escudos  de  velion  con
cuya  cantidad  me  siruio  el  dicho  don  Diego  de  Albarado  porque
se  le hiciese (como se le hiço)  venta  en empeño del dicho estanco’ y
asimismo  sobre  la  prouision  de otros  sesenta  y tres  mili  ducientos
y  cinquenta  escudos  en  esta  corte  y  en  conformidad  de  lo  capitu
lado  en  el  asiento  referido  se  le  despacho  preuilegio  en  veinte  y
tres  de  nouiernbre  del  año  pasado  de  mill  y  seiscientos  y  setenta
y  seis del  dicho  estanco  del tabaco  de  esas islas  para  que  le t.enga
y  goçe  en  empeño  durante  no  se  le  voluiere  los  trescientos  mill
escudos  con  que  me  ha  seruido  y  tiene  satisfechos  enteramente  y
entre  las  condiciones  del  dicho  preuilegio  ay  una  cuyo  tenor  es
como  se sigue: Y  con calidad que por quanto  no  se puede impedir  el
comercio  y  entrada  del tabaco en las dichas islas de  Canaria los, que
lo  trugeren  de las Indias  lo an  de registrar  antes  de desembarcarlo
ante  el’ administrador  que el  dicho don  Diego  d.e Albarado  pusiere
en  dichas  islas y  en  los  puertos  de  ellas  dentro  de  quatro  dias  de
como  llegare  a  ellos  y  si  no  lo  hicjeren  incurran  en  las  penas  de
comiso  y  quatro  tanto  y  se  obliguen  a  que  no  lo. consumiran  ni
venderan  a  otra  persona  en  dichas  islas  y  siempre  que  se  les pida
daran  quenta  del  y  ‘quando lo  vendan  o  se  aya  de  nauegar  para
fuera  de  dichas  islas  [fol.  243]  lo  han  de  hacer  sauer  al  dicho
administrador  y  lIcuar despacho  suyo  para  escusar los  fraudes  que
suele  hauer  y  no  se  ha  de  poder  admitir  prouanza  de . testigos  de
hauerse  sacado de dichas islas para  euitar  dichas  penas. Y  hauiendo
remitido  a  mi  Consejo  de  las  Indias  con  el  decreto  de  nu.eue de
febrero  ‘deste año  la  condizion  referida  para  .que por  el  se  diesen
al  dicho  don  Diego  de  Albarado  los  despachos necesarios  para  su
cumplimiento  visto  en el juntamente  con  lo que  de mi orden  infor
maron  ‘mi presidente y  juezes  oficiales de la  Casa  de la  Contrata
cion  de la  ciuda.d de  Senilia en carta  de veinte  y dos  del dicho’ mes’
de  febrero  haulendo  oydo  sobre  ello al  prior  y  consules de  la  uni
uersidad  de  lo,s cargadores  a  Indias  de  aquella  ciudad  y  lo  .que
dijo  y pidio el  fiscal en el  dicho mi  Consejo  y  consultadome lo  que
en  razon  de  ello se  ofrecio  he  resuelto  que  la  dicha  condicion  se
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obserue  y  execute  con  que  los  nauios  de  registros  de  esto  reynos
que  vinieren  con  tabaco  cuya  lizencia  y  viaje  no  huuiere  sido  deter
minadamente  para  esas  partes  queden  libres  de  todo  genero  de
aueriguazion  por  raçon  del  tabaco  y  que  aunque  lo  descarguen  y
almazenen  en  tierra  por  alguna  necesidad  de  reparar  y  asegurar
los  nauios  no  sean  comisados  ni  comprehendidos  en  las  penas  y
aueriguaciones  de  la  dicha  condizion  sino  que  libremente  y  sin  mo
lestia  se  degen  descargar  y  almacenar  [fol.  243  y.]  para  este  efecto
y  voluer  a  cargar  para  proseguir  el viage  a  España  y  que  los  nauios
que  no  fueren  de  esas  islas  y  viniendo  de  registro  a  España  apor
taren  a  qualquiera  de  ellas  no  ayan  de  poder  descargar  si  no  es
solamente  en  caso  fortuito  en  caso  fortuyto  [sic]  y  de  precisa  ne
cesidad  en  cuya  conformidad  os  mando  guardeis  y  hagais  guardar
cumplir  y  execu.tar  lo  contenido  en  la  dicha  condicion  segun  y  en
la  forma  que  va  declarada  qu.e  asi  es  mi  voluntad  y  que  de  esta
mi  zedula  se  tome  la  razon  en  la  contaduria  de  la  dicha  Casa  de
la  Contratacion  para  que  en  aquel  tribunal  aya  noticia  de  su  con
tenido  y  se  de  copia  de  ella  al  prior  y  consules  de  Seuilla.  Fecha
en  Madrid  a  doze  de  agosto  de  mill  y  seiscientos  y  setenta  y  siete
años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  don  Fran
cisco  Fernandez  de  Madrigal.  Señalada  del  Consejo.

303
Seíores  presidete  y  juez  oficiales.

Con  ocasion  de  hauer  visto  en  el  Consejo  vn  memorial  que
de  nuebo  se  a  presentado  por  parte  de  las  yslas  de  Canaria  en  que
se  representan  las  caussas  y  motiuos  que  les  asisten  pa.ra  que  Su
Magestad  se  sirua  prorrogarles  la  permision  que  por  lo  pasado
an  tenido  para  poder  nauegar  sus  vinos  a  las  Indias  se  ha  acordado
diga  .[fol.  24]  a  vuestras  mercedes  que  se  ha  hechado  menos  no
ayan  hecho  el  informe  que  se  les a  pedido  en  cartas  de  veinte  y  tres
de  nouiembre  y  veinte  y  tres  de  diciembre  del  año  pasado  de  mili
y  seiscientos  y  setenta  y  siete  oyendo  al  consulado  sobre  la  pre
tenssion  que  tienen  las  islas  de  cuya  dilazion  se  sigue  tanto  perjuicio
y  assi  ordena  el  Consejo  a  vuestra  mercedes  l  embien  sin  dilacion
alguna  para  tomar  resolucion  en  esta  materia  advirtiendo  al  con
sulado  la  puntualidad  con  que  deue  hazer  los  informes  que  se  le
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piden  para  que  lo  executen  de  aqui  adelante.  Guarde  Dios  a  vues
tras  merecedes  como  deseo.  Madrid  diez  y  siete  de  henero  de  mili
y  seiscientos  y  setenta  y  ocho.  Don  Francisco  Fernandez  de
Madrigal.

304*
[fol.  r]  Don  Juan Aguado  de Cavdoua.
Titul.o  de  juez  superintendente  del  comercio  de Indias  en las  islas
de  Canaria pava don  Juan  Aguado  de  Covdoua.

Don  Carlos  etc.  Por  quanto  el  offiçio  de  juez  superintendente
del  comercio  de  Indias  en  las  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma
esta  vaco  por  hauer  hecho  dejacion  del  el  lizenciado  don  Domingo
Diaz  de  Vlzurrrun  que  vltimamente  fue  proueydo  en  el  y  conuiene
proueerle  en  persona  de  la  satisfaçion  ynteligencia  y  partes  que  se
requieren  para  conseruar  aquel  juzgado  en  el  estado  y  reglas  que
deue  tener  y  en  las  formalidades  y  ordenanzas  de  la  Casa  de  la
Contratacion  de  Seuilla  y  soy  informado  que  estas  y  otras  buenas
calidades  concurren  en  la  de  vos  don  Juan  Aguado  de  Cordoua
corregidor  de  las  ciudades  de  Tenerife  y  la  Palma  teniendo  con
siderazion  a  lo  que  me  haueis  seruido  y  esperando  lo  continuareis
en  el exercicio  del  dicho  of fiçio  e tenido  por  bien  de  eligiros  y  nom
braros  (como  por  la  presente  os  elijo  y  nombro)  por  juez  super
intendente  del  comercio  de  Indias  en  las  dichas  islas  de  Canaria  por
tiempo  de  tres  años  mas  o  menos  lo  que  fuere  mi  voluntad  con
obligacion  de  que  ayais  de  asistir  en  la  de  Tenerife  y  subdelegar
esta  comision  en  las  de  Canaria  y  la  Palma  en  personas  de  vuestra
satisfazion  que  obseruen  lo  mismo  que  vos  haueis  de  executar  y
durante  el  dicho  tiempo  haueis  de  poder  vsar  y  exercer  la  dich.a
superintendencia  obseruando  y  cumpliendo  precisa  y  puntualmente
en  el  registro  despacho  y  reciuo  de  los  [fol.  i  y.]  nauios  de  per
mision  todas  las  calidades  y  circunstancias  que  van  expresadas  en
la  prorrogacion  que  vltimamente  concedi  a  las  dichas  islas  por
çedula  mia  de  la  fecha  desta  mi  prouision  en  los quales  an  de  poder
nauegar  sus  vinos  y  otros  frutos  de  la  tierra  y  no  otras  merca
derias  y  tanpoco  se  an  de  poder  despachar  para  las  Indias  mas

A  partir  de  este  documento  todos  corresponden  al  Cedulario  nOm.  5.  Indiferente  Ge
neral,  leg.  3.090.
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nauios  que  los  que  tengo  permitidos  a  las  dichas  islas  con  las  cali
dades  y  porte  que  se  refiere  en  la  dicha  prorrogacion  y  de  buelta
de  las  Indias  an  de  poder  venir  a  las  dichas  islas  donde  los  admi
tireis  con  las  mercadurias  que  trugeren  de  retorno  pagando  los
derechos  de  hauerias  consulado  y  almojarifazgo  de  Indias  que  de
ellas  deuieren  como  las  que  entran  en  la  çiudad  de  Seuilla  con  que
no  traegan  oro  plata  ni  otros  generos  preciosos  porque  estos  se
los  prohiuo  y  despues  que  aquellas  islas  ayan  reciuido  lo  que  ne
cesitaren  de  lo  que  truj  eren  particularmente  de  la  corambre  para
su  consumo  lo  demas  hauiendo  pagado  los  derechos  derechos  [sic]
y  los  de  millones  y  otros  menores  qu.e se  pagan  en  Seuilla  de  la  en
trada  se  pueda  comerciar  en  aquellas  islas  y  sacarse  de  ellas  para
los  puertos  de  estos  reynos  de  Castilla  y  Vizcaya  pagando  los
cargadores  en  las  islas  los  derechos  de  salida  de  almojarifazgo  ma
yor  de  Seuilla  y  los  demas  que  deuieren  p.agar  alli  y  lleuando  tes
timonio  de  hauerlos  satisfecho  se  admitan  en  los  dichos  puertos  a
donde  podran  comerciar  como  [fol.  2]  mercaderias  de  Indias  re
ciuidas  y  despachadas  por  la  Casa  de  la  Contratacion  y  aduana  de
Seuilla  y  con  calidad  que  respecto  de  la  permision  ayan  de  cesar
de  todo  punto  en  las  dichas  islas  las  arriuadas  que  suelen  hacer
los  nauios  de  Indias  que  estilan  benir  a  ellas  con  diferentes  pre
textos  y  que  vos  ni  los  jueces  vuestros  subdelegados  no  tengais  ju
risdicion  para  conocer  de  ellas  sino  que  ayais  de  obligar  a  los
dueños  de  los  vageles  que  con  qualquier  accidente  arribaren  que
pasen  con  ellos  y  con  la  carga  que  trugeren  a  la  dicha  Casa  de  la
Contratacion  de  Seuilla  donde  es  mi  voluntad  y  mando  que  se
conozca  de  sus  causas  y  para  ello  obligareis  asimismo  a  los  maes
tres  de  los  nauios  a  que  den  seguridad  de  que  se  presentaran  en
la  dicha  Cassa  y  en  todo  lo  demas  tocante  al  dicho  comercio  de
Indias  y  despacho  de  los  dichos  nauios  de  permision  y  su  reciuo
haueis  de  guardar  vos  y  vuestros  subdelegados  lo  dispuesto  por
las  ordenanzas  de  la  dicha  Casa  de  la  Contratacion  y  las  que  estan
dadas  para  los  jusgados  de  Indias  de  ‘las  dichas  islas  de  Canaria
Tenerife  y  la  Palma  en  todo  y  por  todo  sin  contrauenir  a  ellas  en
manera  alguna  y  en  su  conformidad  y  de  lo  contenido  en  las  zedu
las  que  de  esto  tratan  y  de  lo  que  aqui  va  declarado  y  especialmente
de  la  que  va  expresada  en  la  dicha  prorrogacion  que  vitimamente
concedi  a  las  dichas  islas  y  de  lo  que  se  refiere  [fol.  2  y.]  en  la
çedula  en  ella  inserta  de  diez  de  julio  de  mill  y  seiscientos  y  cm
quenta  y  siete  haueis  de  entender  en  el  registro  y  despachos  de  los
nauios  que  en  las  dichas  islas  se  cargaren  y  despacharen  para  las
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Indias  y  de  ellas  vinieren  a  hacer  sus  registros  de  las  islas  de
Lanzarote  y  Fuerteventura  y  otras  qualesquier  partes  de  las  dichas
islas  y  en  los,  otros  casos  y  cosas  al  dicho  oficio  anejas  y  concer
nientes  teniendo  la  superintendencia  del  dicho  comercio  en  todas
aquellas  islas  y  vsando  de  la. juridicion  ‘que tuuieron  los  tres  ju,eçes
de  registros  que  huno  en  ellas  y  en  la  misma  conformidad  que  lo
han  hecho  vuestros  antecesores  en  el  dicho  of ficio  durante  el  tiem
po  de  los  dichos  tres  años  y  haueis  de  nombrar  (como  va  referido)
subdelegados  que  asistan  en  las  islas  de  Canaria  y  la  Palma  para
lo  qual  os  doy  tan  vastante  jurisdicion  y  facultad  como  de  ‘derecho
se  requiere  y  es  necesario  y  que  con  soi.o vuestro  nombramiento  en.
que  yra  ynserta  esta  mi  prouision  sean  admitidos  al  vso  y  ezercicio
de  sus  of ficios  remouiendo’los  siempre  que  tubieredes  causas  legiti
mas  para  ello  y  por  lo  que  conuiene  ‘que los  sugetos  en  quien  sub
delegaredes  sean  de  toda  satisfazion  e  yndependientes  del  comercio
os  mando  que  pongais  muy  particular  cuydado  en  la  eleccion  que
hicieredes  de  personas  procurando  sean  de  la  integridad  y  ‘demas
partes  que  se  requieren  para  el  ministerio  los  quales  an  de  obseruar
la  misma  orden  que  vos  en  el’ despacho  y  reciuo  [fol.  3]  de  los
nauios  de  Indias  no  dando  lugar  a  que  de  ninguna  manera  se  co
metan’  fraudes  asi  en  el  numero  de  las  toneladas  de  la  permision
como  en  los  vinos  y  otros  frutos  que  an  de  poder  comerciar  y
derechos  que  de  ellos  y  de  lo  que  trugeren  de  retorno  an  de  pagar
segun  lo  que  va  declarado  y  siempre  que  juzgaredes  por  conue
niente  haueis  de  pasar  vos  desde  las  islas  de  Tene’rife  a  las  demas.
para  asistir  al  despacho  y  reciuo  de  los  nauios  y  hacerse  guarde
y  execute  en  ello  y  en  todo  lo  demas  tocante  al  comeréio  de  Indias
lo  dispuesto  por  las  ordenanzas  zedulas  y  prouisiones  que  estan
dadas  y  las  que  adelante  mandare  dar  ayudando’  mucho  a  su  obs,er
uançia  y  cumplimiento  y  por  esta  mi  carta  mando  a  mi  presidente
y  juezes  of fiçiales  de  la  Casa  de  la  ontratacion  de  Seuilla  tomen
y  reciuan  de  vos  el  dicho  don  Juan  Aguado  de  Cordoua  el  jura
mento  y  solemnidad  que  en  tal  caso  se  requiere  y  deueis  hacer  de
que  bien  y  fielmente  vsareis  el  dicho  ofiçio  y  hauiendole  hecho
mando  asimismo  a  mi  presidente  y  los  de  mi  Consepo  de  las  Indias
y  al dicho  presidente  y  juezes  of fiçiales  y todos  mis  jtiezes  justicias
caualleros  escuderos  of ficiales  y  hombres  buenos  de  las  dichas  islas
que  os  ayan  y  tengan  por  tal  mi  juez  superintendente  del  comercio
de  Indias  y  os  degen  vsar  y  exercer  a  vos  y  a  los  que  nombraredes
por  vuestros  subdelegados  los  dichos  of ficios  segun  dicho  es  y
para  ello  os  den  y  hagan  dar  [fol.  3  y.]  todo  el  fauor  ayuda  y
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asistencia  que  les  pidieredes  y  huuieredes  menester  y  os  guarden
y  hagan  guardar  a  vos  y  a  ellos  todas  las  honrras  gracias  mercedes
franquezas  y  liuertades  que  como  tal  mi  juez  superintendente  os
deuen  ser  guardadas  sin  que  os  falte  cosa  alguna  y  asimismo  mando
a  la  persona  que  estuuiere  siruiendo  el  dicho  officio  de  juez  super
intendente  en  las  dichas  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  y
a  sus  subdelegados  no  exerçan  mas  sus  officios  y  os  entreguen  las
baras  de  mi  justiçia  luego  como  se  las  pidieredes  so  las  penas  en
que  caen  e  yncurren  las  personas  que  vsan  de  offiçios  publico  y
reales  para  que  no  tien.en  facultad  niia  y  es  mi  merced  y  voluntad
que  ayais  y  lIeueis  de  salario  en  cada  vn  año  con  el  dicho  officio
todo  el  tiempo  que  le  siruieredes  mil  y  ducientos  ducados  que  valen
quatrocientos  y  cinquenta  mill  marauedis  de  los  quales  haueis  de
gozar  desde  el  dia  que  por  testimonio  signado  de  escriuano  publico
constare  haueros  hecho  a  la  vela  en  vno  de  los  puertos  de  San
Lucar  de  Barrameda  o  Cadiz  para  yrle  a  seruir  y  haueis  de  cobrar
el  dicho  salario  en  las  trecientas  mil  marauedis  que  hasta  aora  an
pagado  las  ciudades  de  la  Laguna  Tenerife  y  la  Palma  y  Canaria
a  los  tres  jueces  de  registros  que  an  asistido  en  sus  puertos  y  man
do  que  se  os  acuda  con  ellos  segun  y  en  la  forma  que  se  an  pagado
a  los  demas  vuestros  antecesores  y  que  vos  los  podais  cobrar  de
los  vezinos  y  moradores  de  las  dichas  ciudades  conforme  a  lo  que
[fol.  4]  cerca  de  esto  esta  ordenado  y  lo  que  faltare  a  cumplimien
to  de  los  dichos  mil  y  ducientos  ducados  lo  cobrareis  de  los  des
caminos  y  denunciaciones  que  vos  y  vuestros  subdelegados  hiciei-e
des  y  si  no  las  huuiere  os  doy  facultad  para  que  los  podais  repartir
en  las  mercadurias  permitidas  que  se  lleuaren  a  Indias  sin  que
perjudique  al  dos  y  medio  por  ciento  que  cobran  las  aduanas  de
aquellas  islas  de  los  generos  que  se  cargan  para  las  Indias  con  Ii
zencia  y  permision  mia  y  que  con vuestra  ca.rta  de  pago  o  de  quien
vuestro  poder  huuiere  y  copia  autentica  de  esta  mi  prouision  se
reciuian  y  pase  en  quenta  a  la  persona  o  personas  que  os  pagaren
el  dicho  salario  sin  otro  recaudo  alguno  todo  lo  qual  mando  se
guarde  y  cumpla  con  que  en  conformidad  de  lo  acordado  por  mi
Consejo  de  Hazienda  ayais  de  pagar  y  pagueis  en  las  dichas  islas
de  Canaria  por  ser  comision  por  tiempo  limitado  a  disposicion  del
comisario  de  este  derecho  que  reside  en  ellas  antes  de  entrar  a
exercer  el  dicho  officio  ciento  y  cinquenta  mil  marauedis  de  vellon
que  es  lo  que  corresponde  a  la  quarta  parte  de  los  dichos  mill  y
ducientos  ducados  que  haueis  de  gozar  en  cada.  vn  año  y  tercia
parte  mas  que  se  os  carga  por  razon  de  aprouechamientos  con  mas
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lo  que  importaren  los  fletes  hauerias  yntereses  y  conduziones  que
a  de sr  por  vuestra  quenta  y  riesgo  hasta  llegar  a  poder  del the
sorero  general de la dicha  media anata  que reside en mi corte  guar
dando  en todo  lo dispuesto  por  el arancel  real  y  nueua  zedula que
se  despacho sobre  su  administracion  y cobranza  y  sin  hauer  cum
plido  con  la  satisfacion  de  la  dicha  [fol.  4  y.]  media  anata  y  en
tregado  la  cantidad  que  importa  con mas  los dichos  fletes hauerias
e  yntereses  de  su condu.cion a  disposicion del  comisario  del  dicho
derecho  que  reside en  las islas de  Canaria  no  se  os a  de poder  dar
posesion  del  dicho oficio ni  haueis  de  ser  admitido  al  vsó y  exer
cicio  del y  mando  asimismo que  de la  presente  tome  la  razon  don
Luis  Antonio  Daza  mi  secretario  y  del registro  de mercedes dentro
de  quatro  meses de la  data  de  ella y  sin  hauerla  tomado  no  se  vse
de  esta  ni  los  ministros  a  quien  tocara  la  executen  y  tam.bien la
tomaran  mis  contadores  de quentas  que  residen  en mi  Consejo  de
las  Indias  y  Andres  Delgado contador  de  la  razon  de mi  hazienda
y  de  lo  tocante  a  la  dicha  media  anata  y  en  la  contaduria  de  la
Casa  de la  Contratacion  de la  ciudad  de Seuilla.  D’ada en Aranjuez
a  veinte  y cinco de abril  de mili y  seiscientos y setenta y  ocho años.
Yo  el Rey.  Yo don  Francisco  Fernandez  de Madrigal  secretario  del
Rey  nuestro  señor,  le hice escriuir  por  su  mandado.  Librada  de los
de  la  Camara.

305
Isla  de  Tenerif  e  la Palma  y Cernaria.
Vuestra  Majestad  hace  merced  a  las islas  de  Canaria  Teaerif  e  y  la
Palma  de  prorrogarrles  por  quatro  aiios  mas  la  permiion  de  poder
naaegcir  su  viflos  y  otros  frutos  de  la  tierra  a  las  Indias  cargan
dolos  en  600 tonelcijda.s con  las  calidades  airriuas  aspresadas.

EL  REY

Don  Juan  Aguado  de  Cordoua  mi  corregidor  de las  ciudades
de  Tenerife  y  la  Palma  y  capitan  a  guerra  de  ellas  a  quien  he
prouey’dó por  juez  superintendente  del  comercio  de Indias  en  las
islas  de  Canaria  o  a  la  persona  o  personas  que  adelante  siruieren
el  dicho  of ficio  el  Rey  mi  señor  mi  padre  (que  santa  gloria  aya)
tubo  por  bien  de  hacer  merced  a  las  dichas  islas  por  zedulas  de
diez  de  julio  del  año  [fol.  5]  pasado  de  mill  y  seiscientos  y  cm-
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quenta  y  siete  de  concederles  permision  para  que  por  tiempo  de
tres  años  pudiesen  nauegar  los  frutos  y  vinos  de  ellas  a  las  Indias
en  cinco  vageles  de  diferentes  portes  que  por  todos  fuesen  mil
toneladas  de  buque  en  la  forma  y  con  las  calidades  que  se  expresan
en  la  dicha  cedula  que  es  del  tenor  siguiente:

Aqui  la  zedula  citada  que  esta  assentada  de  Canaria
de  partes  que  empieza  el  año  de  1592  a  folio  225  buelta.
[Doc.  295].

Y  despues  el  año  pasado  de  mil  y  seiscientos  y  setenta  y  siete
se  me  represento  por  parte  de  aquellas  islas  que  se  les  hauia  ydo
prorrogando  la  facultad  referida  en  diferentes  tiempos  y  que  vlti
mamente  se  les  prorrogo  el  año  de  mil  y  seiscientos  y  setenta  y
tres  por  dos  mas  que  cumplieron  en  fin  de  diciembre  del  de  seis
cientos  y  setenta  y  cinco  suplicandome  que  respecto  de  que  sin  esta
permision  no  podian  viuir  los  naturales  de  ellas  por  no  tener  otro
comercio  les  hiciese  merced  de  continuarles  esta  gracia  por  el  tiem
po  que  fuese  seruido  y  hauiendose  visto  por  los  de  mi  Conssejo
de  las  Indias  con  lo  que  informo  la  Casa  de  la  Contratacion  de
Seuilla  hauiendo  oydo  en  razon  de  esto  al  prior  y  consules  de  la
unluersidad  de  los  cargadores  a  las  Indias  de  aquella  ciudad  y  lo
que  dijo  y  pidio  el  fiscal  del  y  consultadoseme  sobre  ello  resolui
porrogar  a  las  dichas  islas  por  quatro  años  mas  la  permision  de
nauegar  sus  frutos  a  Indias  en  seiscientas  toneladas  las  trecientas
para  la  isla  de  Tenerife  en  vn  nauio  [fol.  5  y.]  las  ducientas  para
la  de  la  Palma  en  otro  y  las  ciento  para  la  de  Canaria  reduciendo
a  este  numero  de  toneladas  y  nauios  las  mil  que  antes  podian  naue
gar  en  cinco  vageles  con  vinos  y  frutos  de  ellas  con  precision  de
que  solamente  huuiesen  de  llenar  vinos  que  es  el  vnico  fruto  de  las
islas  y  que  los  nauios  de  esta  permision  voluiesen  yncorporados
desde  La  Hauana  a  estos  reynos  con  los galeones  o  flotas  de  Nueua
España  y  que  no  pudiesen  salir  para  las  Indias  si  no  es  en  su
conserua  y  voluer  a  cumplir  su  registro  a  la  dicha  Casa  de  la  Con
tratazion  y  que  el  que  no  lo  hiciese  y  fuesen  a  esas  islas  ademas
de  que  se  le  huuiese  de  apremiar  a  que  voluiese  a  estos  reynos  a
cumplir  el  registro  o  las  obligaciones  y  conocimientos  subrrogados
mediantes  el  indulto  en  lugar  del  yncurriesen  en  las  penas  ympues
tas  contra  los  nauios  que  cometen  arriuadas  maliciosas  y  que  la
permision  de  los  tres  nauios  hauia  de  ser  con  obligacion  de  llenar
cinco  familias  en  cada  cien  toneladas  para  poblar  en  las  islas  de



SIGLO  X/II                  315

Barlouento  y  con  calidad  de  que  vno  de  dichos  nauios  huuiese  de
yr  a  Puerto  Rico  alternatiuamente  empezando  el  primer  año  el  de
Tenerife  el  segundo  el  de  la  Palma  y  el  tercero  el  de  Canaria  y
que  de  las  familias  que  lleuasen  constase  en  el  registro  las  personas
de  que  se  compusiesen  para  que  por  aquella  lista  se  manifestasen
[fol.  6]  ante  el  gouernador  de  Puerto  Rico  al  qual  y  al  de  las
otras  yslas  se  les  ordenase  que  en  los  diez  afios  primeros  no  ayan
de  pagar  alcauala  ni  otro  impuesto  los  que  asi  fuesen  y  que  los
frutos  que  se  cargasen  en  dichos  nauios  se  dauan  por  libres  de  haue
ria  en  recompensa  a  los  dueños  y  que  no  pudiese  el  nauio  a  quien
tocase  la  alternatiua  de  yr  a  la  isla  de  Puerto  Rico  ni  los  otros
dos  nauios  salir  ni  despacharles  vos  sin  que  precediese  tener  em
barcados  las  dichas  familias  y  agora  se  me  a  buelto  a  representar
por  parte  de  esas  islas  lo  que  me  han  seruido  con  grandes  y  con
tinuados  donatiuos  y  con  muchos  tercios  de  infanteria  que  de  ellas
se  an  sacado  para  Flandes  Extremadura  y  otras  partes  y  el  graue
peri  uizio  que  se  les  siguiria  de  obligarles  que  los  nauios  de  la
permision  fuesen  y  viniesen  en  conserua  de  galeones  y  flotas  a
cumplir  sus  registros  a  estos  reynos  por  el  mucho  tiempo  •que en
esto  abran  de  gastar  y  los  riesgos  tan  grandes  de  la  vuelta  de  ellos
a  las  dichas  islas  expuestos  a  que  los  cojan  los  moros  que  andan
pirateand.o  en  aquellas  costas  suplicandome  fuese  seruido  de  man
dar  que  la  concesion  de  la  permision  de  navegar  sus  frutos  a  Indias
sea  en  la  misma  forma  -que  hasta  aqui  y  sin  ninguna  limitacion
pues  de  otra  suerte  no  podian  vsar  de  ellas  con  que  se  hallauan
imposibilitados  de  poder  tener  salida  de  sus  vinos  y  frutos  y
hauiendose  visto  por  los  de  mi  Consejo  de  las  Indias  con  lo  que
voluio  a  informar  la  dicha  Casa  de  la  Contratacion.  y  los  informes
que  de  mi  orden  hicieron  otros  ministros  y  personas  celosas  e  inte
ligentes  de  la  materia  y  lo  que  sobre  [fol.  6  y.]  todo  dijo  y  pidio
mi  fiscal  y  consultadome  sobre  ello  teniendo  consideracion  a  las
causas  referidas  he  tenido  por  bien  de  hacerles  merçed  (como  por
la  presente  se  la  hago)  de  prorrogarles  la  dicha  permision  por
quatro  años  mas  que  an  de  empezar  a  correr  y  contarse  desde  el
dia  de  la  fecha  desta  mi  zedula  y  es  mi  voluntad  que  durante  el
dicho  tiempo  los  vezinos  de  las  dichas  islas  de  Canaria  Tenerife
y  la  Palma  puedan  nauegar  y  cargar  a  las  Indias  seiscientas  tone
ladas  con  solo  vinos  y  otros  frutos  de  la  tierra  las  trecientas  para
las  islas  de  Tenerife  en  vn. nauio  las  ducientas  para  la  de  la  Palma
en  otro  y  las  ciento  para  la  de  ‘Canaria  y  que  respeto  de  que  podria
succeder  que  no  se  hallasen  promptos  los  nauios  de  este  porte  para
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que  los  frutos  se  conduzgan  en  solo  tres  buques  les  permito  que
en  este  caso  puedan  lleuarlos  con  mayor  numero  de  vageles  como
en  todo  no  excedan  de  las  seiscientas  toneladas  y  que  los  dichos
vageles  sean  de  fabrica  natural  guardandose  en  esto  lo  que  esta
dispuesto  y  mandado  por  zedulas  y  ordenanzas  en  que  pondreis
particular  cuydado  y  que  al  tiempo  del  despacho  de  lOS nauios
que  las  an  de  ocupar  visita  y  arqueamiento  de  ellos  asistan  con
vos  dos  regidores  que  las  ciudades  de  las  tres  islas  an  de  nombrar
y  vn  diputado  que  permito.  pueda  poner  en  ellas  el  consulado  y
comercio  de  Seuilla  a  quienes  citareis  vos  y  vuestros  subdelegados
quando  se  huuiere  de  yr  a  •hacer  la  visita  para  ver  si  los  naulos
tienen  otra  carga  que  la  de  vino  y  otros  frutos  de  la  tierra  y  tam
bien  para  el  tiempo  de  los  arqueamientos  [fol.  7]  con  que  si  en
qualquiera  de  estos  dos  puntos  huuiere  fraude  y  excesos  quedara
c.ombenci.da  la  ciudad  donde  se  huuiere  cometido  y  aperciuidos  de
que  a  la  que  se  le  aueriguare  se  le  a  de  quitar  para  siempre  la
permision  y  es  mi  voluntad  y  mando  que  en  qualquier  puerto  de
las  Indias  o  de  estos  reynos  en  que  se  hallare  que  qualquiera  de
los  nauios  de  la  dicha  permision  de  las  islas  lleuare  otra  cosa  que
vinos  y  otros  frutos  de  la  tierra  o  que  arqueandose  por  qualescjuier
ministros  mios  se  reconociere  que  excede  en  mas  de  diez  por  ciento
de  las  toneladas  que  deue  tener  por  el  mismo  hecho  demas  de  que
a  de  quedar  perdido  el  nauio  y  todo  lo  que  en  el  se  aprehendiere
pierda  la  ciudad  de  donde  salio  el  preuilegio  de  la  permision  con
aperciuimiento  de  que  por  lo  referido  no  se  le  a  de  prorrogar  en
ningun  tiempo  y  asimismo  permito  que  el  dicho  consulado  y  co
mercio  de  Seuilla  pueda  poner  otro  diputado  en  el  puerto  de  la
}{a.uana  para  que  asista  a  la  descarga  de  los  nauios  que  fueren  a
el  y  reconosca  si  an  excedido  de  lo  que  (como  queda  dicho)  les
permito  cuya  gracia  es  con  calidad  de  que  ayan  de  llenar  cinco

familias  en  cada  cien  toneladas  a  la  parte  donde  fueren  los  dichos
nauios  y  les  concedo  a  los  que  asi  fueren  la  ynmunidad  y  preuilegio
de  no  pagar  alcabala  ni  otro  impuesto  los  diez  años  primeros  y  que
los  frutos  que  se  cargaren  en  los  dichos  nauios  se  den  como  los
doy  por  libres  de  haueria  en  recompensa  a  los  dueños  y  vos  y
vuestros  subdelegados  y  [fol.  7  y.]  el  diputado  del  comercio  de
Seuilla  auisareis  a  los  offiçiales  de  mi  real  hazienda  del  puerto
donde  fueren  los  dichos  nauios  de  la  carga  que  lleuan  y  de  su
porte  para  que  reconozcan  si  han  excedido  de  lo  que  (como  queda
dicho.)  les  permito  para  .que verificando  y  hallando  que  qualquiera
nauio  de  la  permision  lleua  otra  cosa  que  vinos  y  otros  frutos  de
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la  tierra  o  que arqueando  excede en  mas  de  diez por  ciento  de las
toneladas  que  deue  tener  den  por  perdido  el  nauio  y  todo  lo  que
en  el  se  aprehendiere  perdiendo  como ‘queda referido  la  ciudad  de
donde  salio  el  preuilegio  de  la  permis.ion sin  que  se  le  vuelua  a
prorrogar  nunca  y  a  vn.os y  a  otros  mando  que  pongan  muy  par
ticular  cuyd•ado en. la obseruancia  de esta  pena y con  estas calidades
y  circunstancias  y las  demas expresadas  en la  dicha. zedula  de  diez
de  junio  de  seiscientos y  cinquenta  y siete  (que en esta  va  inserta)
las  quales  se  an  de  obseruar  y  guardar  en. todo  lo  que  no  fueren
contrarias  a lo que por esta  concedo a las dichas islas es mi volunta.d
que  puedan  vsar  de  la  permision  referida  con  que  qualquiera  de
los  nauios  que  salieren  de  ellas  lo  ayan  de  hacer  precediendo  de
clarazion  vuestra  o del que os sucediere en ese of ficio y  de vuestros
subdelegados  en  que  se  haga  expresa  menzion  de  su  porte  p.a.ra
que  con  esto  se  asegure  que no  salgan cada  afio  mas  que  tan  sola
mente  los  vageles  que  an  de  ocupar  las  seiscientas  tonelada.s para
[fol.  8]  cuya  execucion os mando  a  vos y  a  vuestros  subdelegados
y  demas  ministros  que  entendieren  en  el  despacho  de  los  dichos
nauios  visita  y arqueamiento  d.e ellos y  a  los  dos regidores  y  dipu
tado  del consula.do y comercio  de  Seuilla. .que no  permitan  que  de
la  dicha  isla  de Tenerife  salgan  cada  año  mas  nauios  que  los  que
pudieren  lleuar  las  trecientas  toneladas  que  les  permito  obseruan
dose  esto  mismo en  las  de  la  Palma  y  Canaria  executando  en las
personas  que contrauinieren  a  ello las penas  ympuestas  en la  dicha
zedula  de diez  de  julio  de  mill  y  seiscientos  y  cinquenta  y  siete  y
las  que en ella se  citan y en las ordenanzas  que  cerca de ello hablan
las  penas y aperciuimientos que aora  les impogo todo lo qual mando
se  guarde  y  cumpla  por  quanto  a  constado  que  a  satisfecho  çin
quenta  ducados  de plata  que  se  declaro  por  los  de  mi  Consejo  de
Hazienda  que  deuian  las  dichas  islas  por  la  media  ana.ta  de  esta
gracia  y de  la  presente  se  tomara  la  raçon  en los  libros, de la  con
taduria  de la Casa de la  Contratacion  de la ciudad de Seuilla.  Fecha
en  Aranjuez  a  veinte  y  cinco de abril  de mil. y  sescientos y  setenta
y  ocho años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del Rey  nuestro  señor,  don
Francisco  Fernan.dez de Madrigal.  Señalada  del  Consejo.

306
Para  qie  el goue’iado  de la isla de Puerto  Rico y  los de las denw
de  Barlovento  donde  fueren  los  nauios  que  despacharen ¿as islas
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de  Canaria  Tenerife  y  la Palma  con vinos  y  o tras  frutos  de ¿a tierra
guarden  a las  cinc.o ft&milios que  an  de  llenar  en  cada  cien  toneladas
la  3mmunidad y  prebilegio  de  no  pagar  lcauaia  ni  otro  impuesto
los  die.z años  primeros.
Corregido.

EL  REY

Por  quanto  hauiendos.eme  representado  por  parte  de  las  islas
de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  que  el  Rey  mi  señor  mi  padre
(que  santa  gloria  aya)  les  concedio  facultad  para  poder  nauegar
los  frutos  [fol.  8  y.]  de  ellas  a  las  Indias  y  que  esta  graçia  se
les  hauia  ydo  prorrogando  en  diferentes  tiempos  y  vltimamente  el
año  pasado  de  mil  y  seiscientos  y  setenta  y  tres  por  dos  mas  que
cumplieron  en  fin  de  diziembre  del  de  seiscientos  y  setenta  y  cinco
y  suplicandome  que  respecto  de  que  sin  esta  permision  no  podian
biuir  los  naturales  de  aquellas  islas  les  hiciese  merced  de  continuar-
les  esta  graçia  por  el  tiempo  que  fuese  seru.ido  tube  por  bien  en
despacho  de  veinte  y  cinco  de  abril  proximo  pasado  de  prorrogarles
por  tiempo  de  quatro  años  mas  la  permision  de  nau.egar  sus  vinos
y  otros  frutos  de  la  tierra  a  las  Indias  en  tres  nauios  que  an  de
ocupar  seiscientas  toneladas  de  buque  de  que  an  de  gozar  desde
el  dicho  dia  veinte  y  cinco  de  abril  con  diferentes  calidades  siendo
vna  de  ellas  que  para  remedio  de  la  gran  falta  de  gente  que  cada
dia  se  yva  conociendo  en  la  isla  de  San  Juañ  de  Puerto  Rico  y
otras  de  las  de  Barlovento  se  ayan  de  lleuar  de  las  de  Canarias
Tenerife  y  la  Palma  cinco  familias  en  cada  cien  toneladas  a  la
parte  donde  fueren  con  sus  nauios  concediendoles  la  ynmunidad
y  preuilegio  de  no  pagar  alcauala  ni  otro  impuesto  los  diez  años
primeros  haziendoles  todo  el  buen  .pasage  y  acogida  que  fuere  po
sible  para  que  con  la  notizia  que  desto  bolviese  a  las  islas  de  Ca
naria  apeteciesen  otros  haz.er  el  mismo  viage  y  que  los  vi’nos  y
otros  frutos  de  la  tierra  que  se  cargaren  en  los  nauios  que  an  de
ocupar  las  dichas  seiscientas  toneladas,  fuesen  libres  de  aberias  dan
doles  esta  recompensa  a  los  dueños  y  porque  por  el  despacho  re
ferido  de  veinte  y  cinco  de  abril  tengo  [fol.  p]  mandado  .que  las
dichas  islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  llenen  precisamente
‘las  dichas  cinco  familias  en  cada  cien  toneladas  de  las  seiscientas
que  an  de  poder  nauegar  en  cada  vn  año  durante  los  quatro  porque
les  he  prorrogado  esta  gracia  he  tenido  por  bien  de  dar  la  presente
por  la  qual  mando  a  mi  gouernador  y  capitan  general  de  las  islas
de  San  Juan  de  Puert.o  Rico  y  a  los  de  las  de  Barlouento  y  demas
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partes  donde  fueren  los  nauios  que  se  despacharen  en  las  dichas
islas  de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  con  los vinos  y  otros  frutos
de  la  tierra  que  luego  que  lleguen  a  ellas  hagan  publicar  en  la
parte  donde  combenga  que  mi  voluntad  es  que  por  tiempo  de  los
diez  aíos  primeros  de  como  ayan  llegado  y  poblado  las  familias
que  fueren  no an  de pagar  alcauala  ni otro  impuesto  guardandoles
y  haziendoles guardar  esta  ynmunidad  y preuilegio  precisa  e yndis
pensablemente  para  que  mediante  esto  y  el  buen pasage  que  se  les
hiçiere  apetezcan otros  yr  a  poblar  y  se consiga  vn  fin tan  impor
tante  como es  conseruar  las  islas  de  Puert.o  Rico  y  las  dernas  de
Barlovento  sin  que  lleguen  a  riesgo  de  despobiarse  por  falta  de
gente  y asimismo  mando  a  los  dichos mis  gouernadores  que hagan
reconocer  los  registros  de los  dichos  nauios  y  las  personas  de  que
se  componen  las  familias  que  lleuaren  para  que  por  aquella  lista
se  manifiesten ante ellos y los encaminen a  las partes  donde hubiere
mas  falta  de gente  en  las  dichas islas  y  puedan  ser  de mayor  pro
vecho  y que  me den  quenta  de la  forma  en  que las  de Canaria  Te
nerife  y  la  Palma  cumplen  con  la  obligazion  de  lleuar  las  cinco
familias  en cada cien toneladas  [fol. 9  y.]  para  que yo tenga  noticia
dello.  Fecha  en  Madrid  a  veinte  y  cinco  de  mayo  de  mill  y  seis
cientos  y  setenta  y  ocho  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey
nuestro  señor,  Don  Francisco  Fernandez  de  Madrigal.  Señalada
del  Consejo.

307
Señores  presidente  y  fueses  oficiales.
Corregida.

Por  parte  de  las  islas  de  Canaria  Thenerife  y  la  Palma  se  a
dado  memorial  representando  que  por  zedula  de  veinte  y  cinco  de
abril  del año  pasado  de  mill  y  seiscientos y  setenta  y  ocho  se  les
prorrogo  por  quatro  mas  la  facultad  de  nauegar  a  los  puertos  de
las  Indias  los  vinos  y  otros  frutos  limitandoles esta  graçia  a  seis
çientas  toneladas  y  que estas  las ocupasen  con los  vageles  que qui
siesen  como  no  excediesen de  las  seiscientas  toneladas  y  refieren
que  por  la  cortedad  de este buque  y corta  saca de  frutos  que  cauen
en  ellas  padecen  los  vezinos  summa  estrecheza  por  la  abundancia
de  vinos  que  producen  aquellas  islas  sin  tener  salida  de  ellos  de
que  se  le  siguen  perdidas  muy  considerables  y  algunos  cosecheros
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se  ben  obligados  a  derramar  y  desperdiciar  sus  frutos  a  que  se
añaden  las  perdidas  que  tienen  en  los  naufragios  [fol.  lo]  que
padecen  algunos  vageles  y  la  que  vltimamente  an  tenido  con  la
pressa  de  vn  nauio  de  las  islas  cargado  de  frutos  que  hizo  vna
.esquadra  del  Marques  de  Brandernburg  en  el  Puerto  de  Santa
Marta  y  suplican  que  atendiendo  a  todo  lo referido  se  le  prorrogue
la  permision  por  el  tiempo  que  Su  Magestad  fuere  seruido  y  que
sea  segun  y  como  se  les  concedio  por  zedula  de  diez  de  julio  de
seiscientos  y  cinquenta  y  siete  y  hauiendose  visto  en  el  Consejo
con  lo  que  dijo  y  pidio  el  señor  fiscal  del  porque  se  quieren  sauer
las  conueniencias  o  ynconuenientes  que  resultaran  de  conceder  o  no
a  las  islas  la  prorrogacion  que  piden  se  a  acordado  diga  a  vuestras
mercedes  que  oyendo  al  consulado  de  esa  ciudad  informen  vuestras
mercedes  lo  •que  cerca  de  esto  se  les  ofreciere  dando  su  parecer
para  que  con  vista  de  todo  se  prouea  lo  que  se  tubiere  por  conue
niente.  Dios  guarde  a  vuestras  mercedes  como  deseo.  Madrid  veynte
y  seis  de  henero  de  mill  y  seiscientos  y  ochenta  y  dos.  Don  Fran
cisco  Fernandez  de  Madrigal.

308
[fol.  io  y.]  Vuestna M.agestad haze merced a las islas de Canaria
Thenerif  fe  y  la Palma  de prorogairles  por quatro años  mas  la per
misien  de  poder  nauegar sus  vinos  y  otros  frutos  de  la  tierra  a
las  Idias  cargando los  en  600  toiwiadas  cou  las  calidades axrriaa
esresadas.
Corregida.
Ojo.  Diose  duplicado de  este  despacho c.oin la misma  fecha.

EL  REY

D:on  Juan  Aguado  de  Cordoua  mi  corregidor  de  las  ciudades
de  Thenerife  y  la  Palma  y  capitan  a  guerra  de  ellas  juez  super
intendente  del  comercio  de  Indias  en  las  islas  de  Canaria  o  a  la
persona  o  personas  que  adelante  siruieren  el dicho  ofizio  en  veinte
y  çinco  de  abril  del  año  pasado  de  mili  y  seiscientos  y  setenta  y
ocho  mande  dar  y  di  vna  mi  zedula  en  que  esta  ynserta  otra  del
Rey  mi  señor  mi  padre  (que  santa  gloria  aya)  su  fecha  de  diez
de  julio  de  mili  y  seiscientos  y  cinquenta  y  siete  que  el  tenor  de
ambas  es  como  se  sigue:
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Aqui  las  cedulas  que  la  vna  esta  asentada  en  el  libro
Canaria  de  partes  antecedente  a  este  a  fojas  225  vuelta  y  la
otra  en  este  libro  a  fojas  4  buelta.  [Docs.  núms.  295  y  305].

Y  aora  por  parte  de  las  dichas  islas  se  me  ha  representado
que  por  la corta  saca  de  frutos  que  cauen  en las seiscientas  tonela
das  siendo muy  grande  la  abundanzia  de vinos  que produ.zen pade
zen  mucha  nezesidad  los  naturales  de  ellas  y  se  ben  obligados  a
derramar  sus  frutos  a  que  se  añaden  las  perdidas  que  tienen  con
los  naufragios  de  algunos  vageles  suplicandome que  con  atenzion
a  lo  referido  y al  zelo y amor  con  que  asta  ora  me  an  seruido  en
los  donatibos  y  leuas  de  gente  que  se  an  ofrezido  fuese  seruido
de  prorrogar-  [fol.  i  i]  les  la  permision  en  la  cantidad  de las mili
toneladas  que  an  gozado  por  lo pasado  y  que  puedan  ocuparlas  en
cinco  vageles por  ‘el tiempo  de mi  voluntad  y  hauienclose visto  por
los  de mi  Consejo  de  las  Indias  con  lo  que  informa  la  Cassa  de
la  Contratacion  de  la  ciudad  de  Seiiilla  hauiendo  oydo  al  prior
y  consules  de  aquella  ciudad  y  lo  que  dijo  y  pidio  mi  fiscal  en  el
dicho  Consejo  y  consultadoseme  sobre  ello  teniendo  considerazion
a  lo que  representan  las  islas  de Canaria  Thenerife  y  la  Palma  he
tenido  por  bien  de  hazerlas  merçed  (como  por  la  presente  se  la
hago)  de  prorrogarles  la  dicha  permision  por  otros  quatro  años
mas  con  las  calidades  y  condiziones  ‘que se  la  conzedi  el  de  seis
cientos  y setenta  y ocho y van  expresadas en la zedula arriua  ynzer
ta  y  con  que  ademas  de  esto  cada  naulo  cumpla  el  rejistro  que
llenare  en  el  puerto  para  a  donde  le  sacare  pena  de  que  si  no  lo
executare  se  dara  por  decomiso como mando  se de  y  que  ayan  de
lleuar  precisamente  las  cinco  familias  en  cada  cien  toneladas  y  a
las  que  fueren  en los nauios  qu.  conp.ongan las seiscientas toneladas
les  concedo el pribilegio  de que  a  las mugeres  y hijos  que  llenaren
se  les  de  embarcazion libre  de fletes. que  es  lo  mismo  que  vltima
mente  conzedio  mi  gouernador  y  capitan  [fol.  u  y.]  general  de
esas  islas a  la rnugeres  y  hijos  de algunos  soldados que  remitio  en
la  capitana  y  almiranta  de  la  armada  de  Varlovento  y  con  estas
calidades  y  circunstancias  y  las  demas  expresadas  en  la  dicha  mi
zedula  de veinte  y cinco de abril  de: año pasado  de mill y seiscientos
y  setenta  y  ocho’ (que  arriua  queda  inserta)  y  con  que  precisa  e
indispensablemente  se  guarde  y  execute  todo  lo  dispuesto  y  man
dado  en ellas  es  mi  voluntad  que  puedan  vsar  de la  permision  de
nauegar  y cargar  a  las  Indias  seisçientas  toneladas  con  solo vinos
y  otros  frutos  de la  tierra  por  el  tiempo  de otros  quatro  años  que
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como  queda  dicho les prorrogo. y  se  declara  que an  satisfecho  cm
quenta  ducados  de  plata  que  deuian  las  dichas  islas  por  la  media
anata  desta gracia  y de la presente tomara  la razon  en los libros  de
la  contaduria  de la  Casa de la  Contratazion  de la  ciudad de Seuilla.
Fecha  en  Madrid  a  diez y  nueue  de  mayo  de  mili  y  seiscientos  y
ochenta  y  dos  años.  Yo.  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor,  don Francisco  Fernandez  de Madrigal.  Señalada del Consejo.

309
[fol.  12]  Dou  Gerouimo Boza  de  Lima.
Titulo  de escriuauo de registros  del juzgado  de la isla de  Tenerife
en  las de  Ca1noria para don  Gerovnimo Boza  de Lima  perpetuo  por
juro  de  heredad  por  hauer  succ.edido en  el  por  muerte  de  on
Mathias  Boca de Lima  su  padre.

Don  Carlos  etc.  Por  quanto  el  Rey  mi  señor  mi  padre  (que
santa  gloria  aya)  por  vna  su  prouision  de  doce  de  abril  del  año
pasado  de  mil  seiscientos  y  veinte  y  seis  tuuo  por  bien  de  hacer
merçed  a  don  Geronimo  Boça  de  Lima  del  ofizio de  escriuano  de
registros  y del  juzgado  de la  isla  de Tenerife  en  las  de Canaria  y
por  cedula  de  diez  y  ocho  de  majo  de  seiscientos  y  treinta  se
siruio  perpetuarsele  con  facultad  de  que le  pudiese  dejar  a  la  per
sona  que  quisiese  y  con  otras  calidades  y  en  su  virtud  nombro  a
don  Mathias  Boza  de  Lima  su  hijo  para  que  le  sucediese en  el
dicho  of fici.o de  que  se  le  despacho titulo  en  treinta  de  nouiembre
de  mil  seiscientos y sesenta  y  dos con  las mismas  calidades, y  aora
por  parte  de vos don Geronimo Boça de Lima se me a  representado
que  el  dicho  don  Mathias  Boza  de  Lima  vuestro  p.adre vsandlo de
la  facultad  que  se  le  concedio por  el titulo  referido  para  disponer
del  dicho of ficio  os  hauia  nombrado  para  el  goçe  vso  y  .exerçicio
del  con  calidad  de  que  huuiesedes  de  satisfaçer  las  legitimas  de
vuestros  hermanos  y la dote  de doña Cathalina  Manuel  [fol.  12  y.]

vuestra  madre  y  que  lo  hauiades  hecho  y  os  allauades  auil  y  sufi
ciente  para  poder  seruir  el dicho  oficio como todo  mas  largamente
constaua  por  los  testimonios  de  autos  que  p.resentauades. suplican-
dome  fuese  seruido  de mandaros  despachar  titulo  expresandose  en
el  que  si  el  propietario  falleçiese  y  dejase  nombrado  algun  hijo
menor  y a  su  madre  por tutora  pudiese esta  nombrar  escriuano que
exerçiese  el dicho ofiçio y  pudiese reuocar  el nombramiento  y nom
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brar  otra  hasta  que  el  menor  tuuiese  hedad  y si  tuuiese  tutor  pu
diese  seruirle  reçiuiendose  ante  el  juez  superyntendente  de  aquel
juzgado  o  nombrar  escriuano  que  le  exerciese en  cumplimiento  de
la  facultad  que  esta  concedida en los  titulos  para  que  quando  lle
gase  el caso no  se ofreciese reparo  y hauiendose visto  por  los de mi
Consejo  de las  Indias  con  los testimonios  qu.e presentasteis  en  que
viene  ynserto  el testamento  que  en  diez  y  siete  de  agosto  del’ año
pasado  de  mil  seiscientos y  setenta y  seis otorgo  el dicho  don Ma
thias  Boça  vuestro  padre  (devajo  de  cuia  disposicion  murio)  en
que  entre  otras  cosas dejo  declarados  por  sus  hijos  legitimos. a  vos
el  dicho  [fol.  13.]  don  Geronimo Boza don Alonso  Boza que  estaua
ausente  en las Indias  don  Domingo  Doña  Marçelina y  doña  Mada
lena  Boça  de Lima  y  a  doña  Luisa  de  Ancheta  su  hija  natural  y
os  dejo  nombrado  para  que  vsasedes y  exerçiesedes  el  dicho ofiçio
con  calidad  de satisfacer  primero  las  legitimas  de vuestros  herma
nos  y  la  dot.e de la  dicha  doña  Cathalina  Manuela  vuestra  madre  y
diferentes  cartas  de  pago  en  que consta  hauiades  cump.lido con  lo
referido  excepto  la  parte  qu  toco  a  don  Alonso. Boça  de  Lima
vuestro  hermano  que hauia  mas  de ocho. años que paso a las  Indias
y  no  se sauia  la parte  çierta donde  residia ni  si hauia  o no  fallecido
de  que  hicisteis  ynformacion  y  lo  que  sobre  todo  dijo  y  pidio’ mi
scal  en  el  dicho  Consejo  se  acordo  que  afiançando  vos  el  dicho
don  Geronimo  de  Boça  la  legitima  ‘de don  Alonso. Boça  vuestro
hermano  ausente  en  Indias  se  os  despache  el  titulo  en  la  misma
conformidad  que  a  don  Geronimo  y  don  Mathias  Boça  vuestro
padre  y abuelo y que la  fiança la  deis en la isla de Tenerife  a  satis
façion  de  la  justiça  ordinaria  della  en  cuia  conformidad  es  mi
merçed  y  [fol.  i  y.]  voluntad  que  cumpliendo  vos  el  dicho  don
Geronimo  Boça  de Lima  con  lo  referido  tengais  el dicho  .oflçio de
escriuano  de  registros  y  del juzgado  de dicha  isla  de Thenerif e  en
lugar  del dicho  don Mathias  Boça de Lima  vuestro  padre  por  juro
de  heredad  perpetuamente  para  siempre xamas  para  yo’s y vuestros
herederos  y  succesores y para  quien de vos y de ellos ‘huuiere titulo
o  causa y quiero  que como tal  mi escriuano  de registros  y del dichd
juzgado  pasen  ante  vos  todos  los  registros  y  otros  autos  que  se
huuier.en  de  haçer  y  hiçiesen  ante  el  dicho  juez  superyntendente
que  al  presente  es  y  adelante  fuere  en  lo tocante  al  juzgado  de la
dicha  isla  de  Thenerife  para  el  despacho  de todos  los  nauios  que
de  ella salieren para  mis  Indias  islas y Tierra  Firme  del mar  occea
no  conforme  a  la  orden  de  los, reyes  mi  señor  (‘que santa  gloria
ayan)  tienen  dada  sobre  el despacho de los dichos nauios  y  quando
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el  dicho  mi  juez  superyntendente  de  esas  islas  por  asistir  en  el
puerto  de  Santa  Cruz  al  despacho  de  los  dichos  nauios  nombrare
persona  en el de Garachico para  que tambien despache en su nombre
los  que alli cargan  a  vn tiempo  y vos haueis  de asistir  con  el dicho
juez  [fol.  14]  en  el  de Santa  Cruz  en este  caso  y  de enfermedad
es  mi  voluntad  que  pueda  usar  y  vse e1 dicho  oficio  con  el  dicho
juez  y  su  sostituto  el  ofizial  mayor  que  nom.braredes  y  en  esta
conformidad  quiero  que  le  vseis  y  exerçais  en  todos  los  casos  y
cosas  a  el  anejas  y  concernientes  segun  y  como  le  vsan  y  pueden
vsar  los  mis  escriuanos  de la  Casa  de  la  Contra.tacion de  Seuilla
y  Cadiz y  le vso  y pudo  vsar  el dicho don  Mathias  Boça de Lima
vuestro  padre  y  por  esta  mi  carta  o  por  su  traslado  signado  de
escriuano  publico mando  al dicho juez  superynt.endente que  al  pre
sente  es  de  las  dichas  islas  de  Canaria  y  al  que  adelante  lo  fuere
que  luego que  con  ella  sa  requerido  hauiendo  dado  la  fiança  que
queda  expresado tome y reçiua  de vos el dicho don  Geronimo Boça
de  Lima  y  vuestro  offiçial  mayor  el  juramento  con  la  solemnidad
que  se  acostumbra  y  hauiendoi  hecho  el  y  los  demas jueçes  que
le  suçedieren  en el  dicho  offiçio  os  ayan  rçiuan  y  tengan  por  tal
mi  escriuano  del  dicho  juzgado  y  registros  y  lo  vsen  con  vos  y
vuestro  oficial mayor  en los  casos que  arriua  se  expresan  en  todas
las  cosas  a  el  anejas  y  concernientes y no  con otra  persona  alguna
y  os  hagan  entregar  todos  los  registros  y  papeles  que  huuieren
quedado  [fol.  i.  y.]  por  muerte  del  dicho  don  Mathias  Boça  y
los  que  despues  se huuieren  hecho  por  otros  escriuanos  tocantes  al
dicho  ofiçio y  os  recuden  y. hagan  recudir  con  todos  los  derechos
y  salarios  y  otras  cosas  a  el  anejas  y  p.ertenecintes  y  os  guarden
y  hagan  guardar  todas  las  honrras  gracias  mercedes. franqueças
liuertades  preheminençias  prerrogatiuas  e  ynmunidades  y  todas  las
otras  cosas  y  cada  vna  de  ellas  que  por  raçon  del  dicho  ofiçio
deueis  hauer  y  goçar  y  os  deuen ser  guardadas  todo  bien  y  cum
plidamente  sin que  os  falte  cosa  alguna  y que  en  ello ni  en parte
de  ello no  os  pongan  ni  consientan  poner  embargo ni  contradicion
alguna  que  yo  por  la  presente  os  reciuo  y  he  por  reçiuido  a  vos
y  al  ofiçial maior  al  dicho  ofiçio y  al  vso  y  exerçicio  del caso que
por  ellos  o  algunos  de  ellos  a  el  no  seais  reçiuido  y  mando  que
todas  las  cartas  ventas  y  poderes  obligaciones escripturas  y  otros
autos  que ante vos  y ellos pasaren  en que  fueren puesto  el dia mes
y  año  y  lugar  donde  se  otorgaren  y  los  testigos  que  alli  fueren
presente  y  vuestro  signo  a  tal  como  este  [hay  un  siguo]  que  io
os  doy  de  que  mando  vseis  valgan  y  hagan  fee  en  juiçio  y  fuera
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del  como cartas  y escripturas  firmadas  [fol.  15]  y signadas  de mano
de  mi escriuano de registros  y  del juzgado  de  la dicha  isla de The
nerife  pueden y deuen valer  y por  euitar  los perjuros  costas  fraudes
y  daños  que  de los  contratos  hechos  con juramento  y  de  las sumi
siones  que  se  hacen  cautelosamente  se  siguen  os  mando  que  no
signeis  contrato  alguno  hecho oon juramento  si  para  su  validacion
no  lo  requiere  o  si no  fuere  en los  contratos  que  por  leyes destos
reynos  se  permitiere  y asimismo no  hagais  contrato  alguno  en  que
se  obliguen a  buena  fee  sin  mal  engaño  ni  por  donde  lego  alguno
se  someta a  la  jurisdiçion  eclesiastica so pena  que  si los  siguaredes
por  el  mismo caso  y  hecho ayais  perdido  el  dicho  ofiçio y  quiero
que  vos  y los  dichos vuestros  succesores  le  podais  ceder  renunciar
y  traspasar  y  disponer  del  en  vida  o en  muerte  por  testamento  o
en  otra  qualquiera  manera  como vienes y  derechos vuestros  propios
de  juro  de heredad  y  la  persona  en  quien sucediere  le  aya  con  las
mismas  calidades  prerrogatiuas  preheminencias  y  perpetuidad  que
vos  sin  que  falte  cosa  alguna  y  con el  nombramiento  renunciacion
o  disposicion vuestra  y  de quien  os  suçediere en  el  dicho ofi’çio se
aya  de despachar  titulo  del con  esta  calidad  y perpetuidad  segtn  y
en  la  forma  quç  se despachan  por  [fol.  i  y.]  renunçiacion  aunque
el  que  le  renunçiare  no  ‘aya viuido  ni  viua  dias  ni  oras  algunas
despues  de la tal  renunçiacion y muera  luego al punto  que  la hiçiere
y  aunque  no  se  presente  ante  mi  en  el  dicho’ mi  ‘Consejo de  las
Indias  dentro  del  termino  de  la  ley  y  que  si  despues  de  vuestros
dias  y  de  la  persona  que  tuuiere  ‘el dicho  offiçio  le  renunciare  en
menor  de  hedad  le  aya  de  vsar  su  tutor  y  curador  haçiendo  el
juramento  ante  el  dicho  juez  superyntendente  y  p’resentandose el
dicho  nombramiento  en  el  dicho  mi  Consej’o se  le  dara  titulo  o
çedula  para  ‘que le sirua  y  queriendo  bincular  o  poner  en mayoraz
go  el  dicho  of fiçio  vos  o  la  persona  que  despues  sucçediere en  el
lo  podais  y  puedan  ‘haçer y  desde  luego os  doy liçençia y  facultad
para  ello con  las co’ndi’çiones vinculos y  prohiuiciones  que quisiere-
des  aunque  sea  en  perjuiçio  de  las  legitimas  ‘de los  otros  vuestros
hijos  con  que  siempre  el suçesor  nueuo  aya  de  sacar titulo  el qual
se  le  dara  constando  que  es  sucesor  en el  dicho mayorazgo  y  que
muriendo  vos  o  la  persona  o  personas. que  asi  le  tuuiere  sin  dis
poner  [fol.  i6]  ni  declarar  cosa  alguna  en  lo  tocante  a  ‘el dicho
of fiçio  aya  de  uenir  y  venga  a  la  que  tuuiere  derecho  de  heredar
vuestros  vienes  y  suyos  y  si cupiere  a  muchos  sç  p.uedan conuenir
y  disponer  del y  adjudicarle  a  vno  de  ellos para  lo  qual  se  le  dara
asimismo  el  dicho  titulo  y  escepto  en  los  ‘delitos y  crimenes  de
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heregia  lese mayestatis o el pecado nefando  por ninguno  otro  pierda
ni  confisque ni  pueda perder  ni  confiscar el  dicho ofiçio y que  sien
do  priuado  o  ynhauilitado  el que  le tuuiere  le ayan  aquel  o aquellos
que  huuieren  derecho  de heredarle  en la  forma  que  esta  dicha  del
que  muriere  sin  disponer  del y  mando  al  presidente y  los  del dicho
mi  Consejo  de las  Indias  despachen  el  dicho titulo  en  fauor  de  la
tal  persona  a quien asi  perteneçiere  conforme  a  lo que  va rreferido
siendo  de  las  calidades  que  para  seruirle  se  requieren  expresando
en  el  esta  merçed  y  prerrogatiua  y  lo  mismo  hagan  con  los  que
adelante  suçedieren  en el  dicho  ofiçio a  quien  perteneciere  sin  em
bargo  de qualesquier  leyes y pregmaticas  destos  reynos  que  aya en
contrario  con las quales  en quanto  a esto toca  p.or esta  vez dispenso
quedando  en su  [fol.  i6  y.]  fuerça  y vigor  para  en  lo demas ade
lante  todo  lo  qual  mando  se  guarde  y  cumpla con  que  en confor
midad  de lo  acordado  por  la  sala  de mi  Consejo  de  Hazienda  que
administra  la  media  anata  el comisario  de ella  de mi  Audiencia de
las  dichas  islas de Canaria  ajuste  la  que deueis de los derechos sala
rios  y  todas las demas cosas anejas  y pertenescientes al dicho oficio
y  que lo  que  montare  lo  ayais  de  pagar  ants  de  ser  admitido  al
exerçiçio  del  dicho  ofiçio  en  poder  de  la  persona  que  estuuiere
nombrada  •para  reçiuir  lo  proçedido  del  dicho  derecho  y  mando
al  dicho  comisario  de  la  media  anata  de la  dicha  mi  Audiencia  de
Canaria  ponga  particular  cuydado  en  la  •cohrança y  remision  de
lo  que  esto importare  guardando  en todo  lo  dispuesto  por  el  aran
cel  deste  derecho  y  vltima  çedula  que  mande  despachar  sobre  su
administracion  y cobrança  y  sin hauer  cumplido con  este requisito
y  el de la  fiança  que haueis  de  dar  ante  la  justiçia  ordinaria  de la
dicha  isla  d  Thenerife  no  se  os  a  de  poder  dar  la  posesion. del
dicho  ofiçio ni  haueis  de ser  admitido  a  su  vso  y  exerçicio y de  la
presente  tomaran  la  raçon  mis contadores  [fol.  i]  de quentas  que
residen  en el dicho mi  Consejo de las Indias  y  Andres  Delgado que
lo  es  de la  raçon  de mi  haçienda  y  de lo  tocante  a  la  dicha  media
anata.  Dada en  Madrid  a  diez y nueue  de mayo  de mil  seiscientos
y  ochenta  y  tres  años.  Yo  el  Rey.  Yo  Don  Francisco  Fernandez
de  Madrigal  secretario  del  Rey  nuestro  señor  le  hiçe  escriuir  por
su  mandado.  Don  Vizente  Gonçaga.  Don  Bernardino  de  Valdes
Giron.  Lizenciado. don  Migul  Lopez de  Dicastillo.
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310
El  dicho.
Notaria.

El  dicho dia  se  despacho notaria  de  las Indias  para  el  dicho
don  Geronimo Boza  de Lima  residente en  la  isla de Thenerife  vna
de  las de  Canarias  con vn  signo  a  tal  como  este  [hay  un  signo]  y
cedulas  para  que  el  gouernador  y  capitan  general  de  las  islas  de
Canarias  o  su  theniente  siendo  letrado  le  examinen.  Firmada  de
Su  Mages.tad y  refrendada  de don Francisco  Fernandez  de Madri
gal,  su  secretario  y  librada  de los  del  Consejo.

311
[fol.  ‘7  y.]  Doi  Joseph  Mestrres y  Borras.
TiMo  de  juez  s  perinteudente  del  comercio  de indias  en  las  islas
de  í2anarias para el  doctor don  Joseph Mestres  y  Borras.
Ru  carta  de  1°  de  diciembre  de  1684 aniso  este  sujeto  de  haner
tomado  posesion  el dia  12  de octubre  del dicho  año  i  la  carta se
hallara  en  el legajo.

Don  Carlos  etc.  Por  quanto  el  tiempo  de  tres  años  porque
fue  proueydo  don  Juan  Aguado  de  Cordoua  en  el  ofiçio  de  juez
superintendente  del comerçio de Indias  en las islas de Canaria  The
nerif  e  y  la  Palma  es  cumplido  y  conuiene  que  en  su  lugar  sirua
este  cargo  persona  de  la  satisfacion  ynteligencia  y  partes  que  se
requieren  para  conseruar  aquel  juzgado  en  el  estado  y  reglas  que
deue  tener  y  en  las  formalidades  y  ordenanzas  de  la  Cassa  de  la
Contratazion  de  Seuilla y  soy informado  que  estas  y  otras  buenas
calidades  concurren  en  la  de vos  el  doctor  don  Joseph  Mestres  y
Borras  teniendo  consideracion a  lo que me aueis  seruido y  esperan
do  ho continuareis  en  el  exercicio  del  dicho  ofizio  he  tenido  por
bien  de  elegiros  y  nombraros  (como  por  la  presente  os  elijo  y
nombro)  por  juz  superintendente  del comercio de Indias  [fol.  i8]
en  las dichas  islas de  Canaria por  tiempo de tres  años mas o  menos
lo  que  fuere  mi  voluntad  con obligacion de  que  ayais  de asistir  en
la  de  Tenerife  y  subdelegar  esta  comision  en  las  de  Canaria  y  la
Palma  en  personas  de vuestra  satisfacion  que  obseruen  lo  mismo
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que  vos  haueis  de  executar  y  durante  el  dicho: tiempo  haueis  de
poder  vsar  y  exercer  la  dicha  superintendencia obseruando  y  cum
pliendo  precisa  y  puntualmente  en  el  registro  despacho  y  reciuo
de  los nauios  de permision  todas las  calidades y  circunstancias  que
van  expresadas  en el despacho  de la  prorrogacion  que vltimamente
he  mandado  dar  a  las  dichas  islas en  los quales  an  de poder  naue
gar  sus  vinos  y  no  otras  mercaderias  y  tampoco  se  an  de  poder
despachar  para  las  Indias  mas  nauios  de los  que  tengo  permitidos
a  las dichas  islas sin  que puedan  [fol.  i8  y.]  exceder  dello aunque
sea  a  titulo  de que no  se hallan  vaxeles  de aquel porte  porque  aun
que  sean  menores  no  se  an  de  despachar  mas  numero  de  nauios
del  que  le  esta  permitido  o  permitiere  estando  aduertido  que  de
buelta  de  las  Indias  an  de venir  a  cumplir  su  registro  a  la  Casa
de  la  Contratazion  de  Seuilla  y  sin  hauerlo  executado  no  an  de
poder  yr  a esas islas ni  ser  admitidos  en ellas so  las penas  que yran
expresadas  en el despacho  de la  dicha  prorrogacion  pero  de buelta
de  esos  reynos  admitireis  los  nauios  de  esta  permision  con  las
mercaderias  y generos que  llenaren de registros  yendo  despachados
por  la  dicha  Cassa  y  constando que  an  pagado  en  ella los  derechos
de  auerias  consulado  y  almoxarifazgo  de  Indias  de  los  que  dellas
trugeren  de  retorno  y  despues  que  aquellas  islas  ayan  reciuido
[fol.  19:]  lo  que  necesitaren  de  las mercaderias  que  trugeren  par
ticularmente  de la  corambre  para  su  consumo  las demas  se puedan
comerciar  en  aquellas  islas  y  sacarse  dellas  para  los  puertos  de
estos  reynos  de  Castilla  y  Vizcaya  pagando  los  cargadores  en  las
islas  los  derechos  de  la  salida  almojarifazgo  mayor  de  Seuilla  y
los  demas que deuieren  pagar  alli  y llenando testimonio de hauerlos
satisfechos  se  admitan  en  los  dichos  puertos  a  donde  se  podran
comerciar  como mercaderias  d  Indias  reciuidas  y  despachadas  por
la  Cassa  de la  Contratacion  y  aduana  de  Seuilla  y  con  calidad  que
respecto  de la  permission ayan  de cesar de todo  punto  en las. dichas
islas  las arriuadas  que suelen hacer los  nauios  de Indias  que estilan
venir  a  ellas con  diferentes  pretextos  y que  vos ni  los juezes. vues
tros  subdelegados no  tengais  [fol.  19  y.]  jurisdicion  para  conocer
de  ellas  sino  que  ayais  de  obligar  a  los  dueños  de los  vageles  que
con  qualquier  accidente  arriuaren  que  pasen  con  ellos  y  con  la
carga  que trujeren  a  la  dicha  Cassa  de la  Contratazion  de  Seuilla
donde  es  mi  voluntad  y  mando  se  conozca  de  sus  causas  y  para
ello  obligareis  asimismo  a  los  maestres  de  los. nauios  a  que  den
seguridad  de  que  se  presentaran  en  la  dicha  Cassa  y  en  todo  lo
demas  tocante  al dicho comercio de Indias  y despacho de los dichos
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nauios  de perniision  y su  r.eciuo haueis  de guardar  vos. y  vuestros
subdelegados  lo  dispuesto  por  las  o.rdenanças  de  la  dicha  Cassa
de  la  Contratacion  y  las  que  estan  dadas  para  los  juzgados  de
Indias  de  las  dichas  islas  de Canaria  Tenerife  y  la  Palma  en  todo
y  por  todo  sin  contrauenir  a  ellas en  manera  alguna  y  en  su  con
formidad  y  de  lo  contenido  en  las  cedulas  que  desto  tratan  y  de
lo  que aqui  va declarado. haueis  de  [fol.  20.]  entender  en el  registro
y  despacho  ‘dej los  naulos  que  en las  dichas  islas se cargaren  y  des
pacharen  para  las  Indias  y  de  ellas  vinieren  a  hazer  sus  registros
de  las  islas. de  Lanzarote  y  Fu.erte  Ventura  y  otras  qualesquier
partes  de las dichas  islas y  en los otros  cassos y cosas al dicho ofizio
anejas  y  conçernientes  teniendo  la  superintendencia  del  dicho  co
merçio  en  todas  aquellas  islas. y  vsando  de  la  jurisdicion  que  tu
hieren  los  otros  juezes  de  registros  en  la  misma  conformidad  .que
el  dicho  don  Juan  Aguado  de  Cordoua  durante  el  tiempo. d.e los
dichos.  tres  años  y haneis  de nombrar  (como va  referido)  subdele
gados  que  asistan  en las  islas  de  Canaria  y la  Palma  para  lo qual
os  doy  tan  vastante  jurisdicion  y  facultad  como  de  derecho  se
requiere  y  es  necesario  y  que  con  solo  vuestro  nombramiento  en
que  yra  [fol.  20  y.]  inserta  esta  mi  prouission  sean  admitido.s al
vsso  y  exercicio de su.s ofizios remouiendolos  siempre que  tubiere
des  causas  legitimas para  ello y por lo que conuiene que los  sugetos
en  quien  subdelegaredes sean  de  toda  satisfacion  e  yndependientes
del  comercio  os  mando  que  pongais  muy  particular  cuidado  en  la
elieccion que  hicieredes  de  personas  procurando. sean  •de la  ynteli
gencia  y de las. demas partes que  se requieren  para  el ministerio  los
quales  an  de  obseruar  la  misma  orden  que  vos  en  el  despacho  y
reciuo  de los  nauios  de  Indias  no  dando  lu.gar a  que  de  ninguna
manera  se  cometan  fraudes  asi  en  el  numero  de  las  toneladas  de
la  permicion  como  en  los. frutos  y  mercaderias  •que an  de  pod.er
comerciar  y  derechos  que  de  ellos  an  de  pagar  segun  lo  que  va
declarado  y  siempre  .que jusgaredes  por  conueniente  [fol.  21]

haueis  de  pasar  vos. .desde la  isla  de  Tenerife  a  las  demas  para
asistir  al  despacho  y  reciuo  de  los  nauios  y  hazer  se  guarde  y
execute  en  ello y  en  todo  lo  demas  tocante  al  comercio de  Indias
lo  dispuesto  por  las  ordenanzas  cedulas  y  prouisiones  que  estan
dadas  y  las que  adelante  mandare  dar  ayudando  mucho  a  su  obser
uancia  y  cumplimiento  y  por  esta  mi  carta  mando  al  gouernador
y  los de mi  Consejo  de las Indias  tomen  y  reciuan d.e vos  el dicho
doctor  don  Joseph  Mestres  y  Borras  el  juramento  y  solemnidad
que  en tal  casso se  requiere  y  debeis hazer  de que  bien  y  fielmente
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vsareis  el  dicho ofizio y  hauiendolo  hecho ellos  y todos  mis  juezes
y  justicias  caualleros  escuderos  ofiziales y  hombres  buenos  de  las
dichas  islas  os  ayan  y  tengan  por  tal  mi  juez  superintendente  del
comerçio  de Indias  y  os  dexen  vsar  y  exerçer  [fol.  21  y.]  a  vos
y  a  los  que  nombraredes. por  vuestros  subdelegados los  dichos ofi
zios  (segun  dicho es)  y para  ello os  den  y hagan  dar  todo  el  fauor
y  ayuda  y asistençia  que  le  pidieredes  y  huuieredes  menester  y  os
guarden  y hagan  guardar  a  vos y a  ellos todas las  honrras  gracias
merçedes  franquezas  y liuertades  que como tal  mi  juez  superinten
dente  os  deuen ser  guardadas  sin  que  os  falte  cossa  alguna  y  assi
mismo  mando  a  la  persona  que  estubiere  siruiendo  el  dicho  ofizio
de  juez  superintedente  en  las  dichas  islas  de  Canaria  Tenerife  y
la  Palma  y  a  sus  subdelegados no  exerçan  mas  sus  ofizios. y  os
entreguen  las baras  de  mi  justicia  luego como  se las  pidieredes SO,

las  penas  en  que caen  e  yncurren  las  personas que  vsan  de  ofizios
publicos  y  reales  para  que  no  tienen  facultad  mia  y  es  mi  merced
y  voluntad  que  ayais  y  lleueis  en cada  un  afio  con  el  dicho ofizio
todo  el  tiempo. •que le  siruieredes  mill  [fol.  22’;]  y  ducientos  du
cados  que  valen  quatrocientos  y  cinquenta  mili  marauedis  de  los.
quales  haueis  de goçar  desde  el  dia que  por  testimonio  signado  de
escriuano  publico  constare  hauero’s hecho  a  la  vela  en  uno  de  los
puertos  de  San  Lucar  ‘de Barrameda  o  Cadiz  para  yrle  a  seruir  y
haueis  de cobrar  el’ dicho salario  (como queda  di’cho) en  las trecien
tas  mill  marauedis  que  ‘hasta aora  an  pagado  las  ciudades  de  la
Laguna  Tenerife  la Palma  y  Canaria  a  los tres  juezes  de registros
que  an  asistido  en  su’ puertos  y  mando  que  se  os  acuda  con  ellos
segun  y en la  forma  que  se  han  pagado  al  dicho don Juan  Aguado
de  Cordoua  vuestro  antecesor  y  que  vos  los  podais  cobrar  ‘de los
vezinos  y  moradores  de las dichas ciudades conforme a ‘lo que cerca
desto  esta  ordenado  y  lo que  faltare  a  cumplimiento  de  los  dichos
mili  y  duzientos  ducados  los cobrareis  de los  descaminos y  denun
ciaciones  que  vos  y  vuestros  subdelegados  hicieredes  y  si  no, las
huuiere  os  doy  facultad  para  ‘que ‘[fol.  22  y.]  los  podais. repartir
en  las mercaderias  permitidas  que  se lleuaren  a  Indias  sin  que per
judique  al’ dos y medio por  ciento  que cobran  las aduanas. de aque
llas  islas  de los  generos que  se cargan  para  las  Indias  con  Iiçencia
y  permision  mia  y  que  con  vuestras  cartas  de  pago  o  de  quien
vuestro  poder  huuiere  y  copia  autentica  desta  mi  prouision  se  re
ciua  y  pase  en  quenta  a  la  persona  o  personas  que  os  pagaren  el
dicho  salario sin otro  recaudo  alguno todo  lo qual  mando  se guarde
y  cnmpla  con que  en conformidad  de lo  acordado por  mi  Consejo
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de  Hazienda  ayais de pagar  y pagueis en las dichas  islas de Canaria
por  ser  comision  por  tiempo  limitado  a  disposicion del  comisario
de  este  derecho  que  reside, en  ellas  antes  de  entrar  a  exercer  el
dicho  ofizio  ciento  y  cinquenta  mili  marauedis  de  vellon  que  es
lo  que  corresponde  a  la  quarta  part  de los  dichos  mill y  ducientos
ducados  [fol.  23]  que  haueis  de  goçar  en  cada  vn  año  y  tercia
parte  mas  que  se  os carga  por  razon  de aprouechamientos  con mas
lo  que  ymportaren  los  fletes  auerias  y  intereses  conducion  y  toda
la  rernision  por  vuestra  quenta  y  riesgo  asta  llegar  a  poder  del
thesorero  general  de  la  dicha  media  anata  que  reside  en  mi  corte
guardando  en todo  lo dispuesto  por  el  arancel  real  y  nueba  cedula
que  se  despacho  sobre  su  administracion  y  cobranza  y  sin  hauer
cumplido  con  la  satisfa.ccion de la  dicha  media  anata  y  entregado
la  cantidad que importa  con mas  los dichos  fletes auerias  e intereses
de  su  conduzion  a  disposicion del comisario  del dicho  derecho  que
reside  en  las  islas  de  Canaria  no  se  os  ha  de  poder  dar  posesion
del  dicho  ofizio  ni  haueis  de  ser  admitido  al  vso   exercicio  del
y  mando  que  desta  mi  prouision  tome  la  razon  don  Luis  Antonio
Daza  mi  secretario  y  del  registro  [fol.  23  v.]  de  merçedes  y  por
su  ausencia  o  enfermedad  don  Antonio  de  Somoza  cauallero  del
orden  de  Santiago  mi  secretario  y  ofizial mayor  de  la  dicha  secre
tana  dentro  de quatro  meses de la  data  della y que  sin  que preceda
esta  circunstancia  no se tome la razon en otro  algun ofizio ni ningun
tribunal  ministro  o  persona  a  quien  perteneciere  el  cumplimiento
de  esta  merçed  se  le  de  y  no  executandose  asi  quede  nula  esta
gracia  y  asimismo  la  tomaran  mis  contadores  de  quentas  que  re
siden  en mi  Consejo  de las  Indias  y  Andres  Delgado que  lo  es  de
la  razon  de  mi  hazienda  y  de lo  tocante  a  la  dicha  media  anata  y
en  la  contaduria  de  la  Cassa  de  la  Contratacion  de  la  ciudad  de
Seuilla.  Dada  en  Madrid  a  diez  de  marzo  de  mill  y  seiscientos y
ochenta  y  quatro  años.  Yo  el  Rey.  Yo  don  Francisco  Fernandes
de  Madrigal  secretario  del Rey  nuestro  señor,  la  hiçe  escriuir  por
su  mandado.  Librada  de  la  Camara.

312
[fol.  24]  Seorr  Dom Joseph Mestres y  Boías.

En  carta  de  10  de diziembre del año  proximo  pasado da quenta
vuestra  merced de su llegada a  esa  isla y de hauer  tomado  posesion
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de  su  oficio  el  dio  doce  de  octubre  y  que  por  lo  tocante  a  las  islas
de  Canaria  y  de  la  Palma  nombro  por  subdelegados  a  las  personas
que  expresa  y  hauiendose  visto  en  el  Consejo  a  acordado  se  auise
a  vuestra  merced  de  su  reçiuo  como  lo  hago  para  que  lo  tenga
entendido.  Guarde  Dios  a  vuestra  merced  muchos  años.  Madrid
seis  de  febrero  de  mil  y  seiscientos  y  ochenta  y  cinco.
M.  P.  A  otras  cartas  de  vuestra  merced  que  con  la  citada  se  han

reciuido  se  respondera  a  ellas  des:pues  que  se  hayan  visto
y  tomado  resolucion  sobre  lo  que  contienen.  Don  Francisco
de  Amolaz.

313
Pera  que  Barthoiome  Peres  de  M-itran4da sirna  el  of i.zio  de  guorda
maior  de  la  isla  y  puerto  de  TJ’ienerife  en  Co»ia’ria en  lo  que  toca
a  Iudias  or  lw.iaeir serisido  con  550  pesos  de  a  8  reales  en  plata
pagoJdos de contado.

EL  REY

Por  quanto  por  parte  de  vos  Batholome  Perez  de  Miranda
vezino  del  lugar  de  Santa  Cruz  en  la  isla  de  Thenerif  e  una  de  las
de  Canaria  se  me  a  representado  que  por  muerte  de  Luis  Rodriguez
[fol.  24  v.]  Prieto  estaba  vaco  el  oficio  de  guarda  mayor  del  juz
gado  de  Indias  de  dicha  isla  de  Tenerife  y  que  desseauades  enplea
ros  en  mi  real  servicio  suplicandome  fuese  seruido  hazeros  merced
del  dicho  ofizio  segun  y  en  la  forma  y  con  las  condiciones  que
le  tubo  el  dicho  Luis  Rodriguez  ofreziendo  seruirme  por  esta  gra
zia  con  lo  que  fuese  justo  con  calidad  de  .que  la  cantidad  con  que
asi  siruieredes  en  caso  de  morir  antes  de  tomar  posesion  se  aya
de  restituir  a  vuestros  herederos  o  testamentarios  con  los  interezes
de  ocho  por  ciento  en  las  cajas  de  la  Vera  Cruz  para  donde  se  les
a  de  dar  libranza  y  hauiendose  visto  en  mi  Consejo  de  Camara  de
Indias  teniendo  considerazion  a  lo  que  me  representais  y  a  que  me
haueis  seruido  con  quinientos  y  cinquenta  pesos  de  a  ocho  reales
en  plata  que  por  vuestra  parte  se  an  pagado  de  contado  en  poder
de  los  administradores  del  ofizio  de  thesorero  general  del  dicho mi
Consejo  para  efectos  de  mi  seruicio  he  tenido  por  bien  hazeros
merçed  (como  por  la  presente  os  la  hago)  a  vos  el  dicho  Batho
thoiome  Perez  de  Miranda  del  ofizio  de  guarda  [fol..  25]  maior  en
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la  dicha  isla  y  puerto  de T.henerife  para  lo  que  toca  a  los  nauios
de  Indias  y es  mi  voluntad  que  le  siruais  durante  vuestra  vida  en
lo  dependiente  del  juez  superintendente  que  tengo  nombrado  en
aquellas  islas  que  asiste  en  la  de  Thenerife  a  quien  perteneze  la
visita  de los  nauios  que  salen  de  ella  para  las  Indias  y de  los  que
bueluen  de  ellas  de los  quales  haueis  de ser  guarda  mayor  vsando
este  ofizio segun y en la  forma que  lo hizo  el dicho Luis  Rodriguez
Prieto  y  goçando  con  esta  ocup.azion de  lo  mismo  que  huuieren
tenido  y  lleuado el  y  los  demas  vuestros  antezesores  y  que  se  os
guarden  las  preheminencias  que  os  tocaren  por  razon  del  dicho
ofizio  de  guarda  maior  sin  limitazi.on  alguna  y  por  la  presente
mando  al  doctor  don  Joseph  Mestres  y  Borras  mi  juez  superinten
dente  del  comercio  de  Indias  en  todas  las  islas  de  Canaria  que
luego  que le  fuere  presentada  esta  mi  zedula os  de  la  posesion del
dicho  ofizio  y  os  admita  al  vso  y  ejercicio  del  sin  poner  en  ello
[fol.  25  y.]  duda  ni  dificultad  alguna  y  que  os. haga  acudir  con
todo  lo  que  os  perteneziere  en  qualquier  manera  segun  y  en  la
forma  que  se  huuiere  hecho  con  vuestros  antezesores  y  que  el  y
los  que  adelante  siru.ieren el  dicho  ofizio  de  juez  superintendente
y  el cauildo y  regimiento  de la  dicha  isla de Thenerif  e  y  las demas
personas  estantes  y  hauitantes  en  ella  os  ayan  y  tengan  por  tal
guarda  maior  del  dicho  puerto  y  os  guarden  y  hagan  guardar
todas  las  preheminencias  tocantes  al  dicho  ofizio  que  asi  es  mi
voluntad  por  quanto  haueis  satisfecho  lo  que  toca  al  derecho  de
la  media  anata  y  de  la  presente  tomaran  la  razon  mis  contadores
de  cuentas  que  residen  en mi  Consejo  de las Indias.  Fecha  en  Ma
drid  a  dos  de  julio  de  mill  y  seiscientos  y  ochenta  y  cinco  años.
Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Don  Francisco
de  Amolaz.  Señalada  de la  Camara.

314
[fol.  26]  Señores  presdente  y jueces  of iz’iales.

Por  parte  de  las islas  de  Canaria  Thenerife  y  la  Palma  se  a
dado  memorial  representando  que el  señor  emperador  Carlos Quin
to  co’nzedio a  sus hauitadores  que pudiesen en todo  tiempo nauegar
y  comerciar  en  las  Indias  occidentales islas  y  puertos  dellas  todos
sus  frutos  con  calidad  que  no  pagasen  mas  derechos  de  dos  y
medio  por  ciento  y  que  esto  corno  asi  hasta  ‘que el señor  rey  don
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Phelipe  Segundo  restringio  el  comercio  mandando  que  los  nauios
que  huviesen  de  nanegar  siguiesen  las  flotas  de  Tierra  Firme  y
Nueva  España  llevando  vnos  y  otros  las cantidades  que  quisiesen
de  frutos  de la tierra  y  que  el año  de  mili seiscientos. y  onze se  les
limito  la cantidad de pipas de vino que hauian de sacar para  aquellas
prouincias  declarando  el  porte  y  fabrica  ‘que hauian  de  tener  los
vaxeles  y  que  con  ocasion  del  descaecimiento  de  dichas  islas  por
la  falta  de comercio con  Portugal  atendiendo  a  lo: que en  razon  de
esto  representaron  se  hauia  conzedido  el  año  de  mil  seiscientos  y
cinquenta  y  siete a  la  isla de Thenerife  tres  navi:os de situado  cada
[fol.  26  v;i  vno  de  carga  de  ducientas  toneladas  vtiles  a  la  de

la  Palma  otros  de  trezientas  y  a  la  de  ‘Canaria vno  de  cient  que
tior  todas  fuesen  mil  toneladas  en las quales  pudiesen nauegar  sus
frutos  con  registro  y  que  esta  facultad  se  les  fue  prorrogando  en
diferentes.  tiempos  hasta  que  el  año  de  mii  seiscientos  y  setenta  y
ocho  se  redujo  a  seiscientas  toneladas  repartidas  en  tres  nauios
vno  de trezientas  a  Thenerif e  otro  de duzientas. a  la  Palma  y  otro
de  ciento  a  la  de  Canaria  con  diferentes  condiciones  y  que  esta
permision  se  prorrogo  vltimamente  el  año  de  mil  seiscientos  y
ochenta  y dos por  quatro  años con calidad  de lleuar  cinco familias
en  cada  cien  toneladas  la  qual  se hauia  cumplido  en  el passado  :de
seiscientos  y  ochenta  y  seis  y  que  respecto  de  la  corta  saca  de
frutos  que  caven  en  las  seiscientas  toneladas  (siendo  muy  grande
la  abundancia  de  vinos  que  produsen  dichas  islas)  padezen  mucha
nezesidad  sus  naturales  viendose  obligados  a  derramar  sus  frutos
a  que  se  añadian  las  perdidas  que  tenian  con  los  naufragios  de
algunos  vaxeles  en cuya  atenzion  y  al  zelo  con  que  han  seruido
[fol.  27]  a  Su  Majestad  con  grandes.  y  continuados. donatiuos  y
con  muchos tercios de infanteria  para  Flandes  Estremadura  y otras
partes  acudiendo juntamente  a  la  co.nserbacion y  defensa  de aque
llas  islas con sus  propias personas  y caudales suplican se  les prorro
gue  la  permision  en la  cantidad  de las. mil  toneladas  que  han  go
zado  por  lo  pasado  y  que  puedan  ocuparlas  en  cinco  nauios  por
diez  y  doze  años  para  evitar  los  gastos  que  tan  continuadamente
tienen  en  enbiar  persona  a  la  solicitud  deste  negocio  y  ‘hauiendose
visto  en  el  Consejo  ‘con lo  que  dijo  y  pidio  el  señor  fiscal se  ha
acordado  diga  a  vuestra  señoria  y  esos  señores  (como. lo  hago)
que  oyendo  al  consulado  de  esa  .ciudad informen  sobre  esta  ins
tancia  lo .que se  les ofreciere  juntamente  con  su  p.arecer p.ara que
con  vista  de todo  se tome la  resolucion que conuenga.  Guarde Dios
a  vuestra  sefloria  y  esos  señores  muchos  años.  Madrid  a  quinze
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de  abril  de mil  seiscientos  y  ochenta  y  siete  años.  Don  Francisco
de  Amolaz.

315
[fol.  27  y,]  Paiia que  el  alferez  Plielipe Feriwiez  Sldro  pueda
vsae  de la cesiorn que  le hiço don  FrCJMCISCQ Garcla Galan de la nao
de  permiso  superrnmerario  de  las  islas  de  Claaria  que  le  estana
concedida  ente$diedose  ha  de ser con  las dedaruzioues  que  anrlaa
se  ezpreXYJi.

EL  REY

Doctor  don  Joseph  de  Mestres  y  Borras  juez  superintendente
del  comercio  de  Indias  en  las  islas  de  Canaria  en  diez. y  ocho  de
octubre  del año pasado  de mili y  seiscientos y ochenta y  dos mande
dar  y  di  la  .cedula del tenor  siguiente:

A’qui  la  zedula  citada  que esta  asentada  en  el  libro  Canarias
de  ofizio del año  de  1671  a  fojas  43  vuelta.  [Tomo  2.10,  docu
mento  núm.  27I].

Y  aora  por  parte  del; alferez  Phelipe  Fernandez. Sidron  vecino
de  la  ciudad  de  San  Cristo•ual de  la  Laguna  ysla  ‘de Tenerife  se
me  ha  representado  que  no  h.auiendo podido  vsar  el  dicho  don
Francisco  Garcia  Galan  de la  permision  que  se  le  concedio por  la
cedula  arriua  ynserta  por  auer asistido  a  otros  empleos de mi serui
cio  con  ocasion  de  la  esquadra  de  fragatas  que  se  le  encomendo
para  .que ‘pasase con ella  a los puertos  de las Indias  en corso  contra
piratas  llego  al  puerto’ de  Santa  Cruz  de  la  isla de Tenerife  y  es
tando  sin medios  para  socorrer  la gente  que  lleuaua y  continuar  su
viage  le  asistio  el. dicho  Phelipe  Fernandez  Sidron  con  vizcocho’
vino’ y otros  mantenimientos  de que  necessitaua  y  con  cantidad  de
dinero  ‘p’ara las  lebas de la  gente que  embarco  y que  en remunera
cion  de estas asistencias .por escriptura  otorgada  en veinte  y quatro
[fol.  28]  de  octubre  del año  pasado  de mili  y seiscientos y ochenta
y  seis. cedio  y renuncio  en  su  fauor  la  merced ‘que le  estaua  hecha
de  la  permision  supernumeraria  de  vn  naulo  de trescientas  tonela
das  como  se  justifi’caua por  la  escriptura  .que pres.entaua  junta
mente  con otro’s instrumentos  por  donde  constaua  hauer  cumplido
el  dicho  don  Francisco  Garcia  Galan con  lo’ que  fue  de su  obliga-
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cion  en  la  conducion  y  entrego  de  las  veinte  y  nueve  familias  y
sesenta  y  ocho ynf antes  que  lleno  a  las  partes  que  quedan  referidas
suplicandonie  que  en  considerazion  de  todo  fuese  seruido  de  man
darle  des.pachar cedula mia  para  que  pudiese vsar  de  dicha  permi
sion  segun  y  en  la  forma  que  le  estaua  concedida  al  dicho  don
Francisco  Garcia  Galan  y  hauiendose  visto: en ini  Consejo  de  las
Indias  con  lo  que  dijo  y  pidio  mi  fiscal en  el  he  tenido  por  bien
de  dar  la  presente por  la  qual quiero  y  es mi voluntad  que el  dicho
Phel.ipe  Fernandez  Sidron  vse  de  la  zesion  que  le  hiço  el  dicho
don  Francisco  •Garcia Galan  del  permiso  supernumerario  que  se
le  concedio para  comerciar  en  Indias  con  que  este  se  entienda  solo
de  doscientas toneladas  que  fueron  las  que  desde su  principio  con
cedio  en  mi  nombre  don  Felix  Nieto  de  Silua  [fol.  28  y.]  como
se  a  berificado por  la  escriptura  que  otorgo  el dicho don  Francisco
Garcia  Galan  obligandose  al  transporte  de  las  referidas  familias
y  con  que  elija  esta  parte  vno  de  los  puertos  permitidos  y  expre
sados  a  esas  islas  y  hecha  dicha  elecion  no  pueda  comerçiar  en
otro  entendiendose  ha  de ser  de los  frutos  y  generos permitidos  a
dichas  islas  y sin  que vos le  concedais escala  alguna  en otro  puerto
que  vno  de  los  permitidos  y  expresados  como  va  declarado  en
cuya  conformidad  os mando  deis al dicho Phelipe Fernandez  Sidron
el  despacho  y  registro  neçesario  para  que  vse  de  la  permision  re
ferida  con  las  calidades  y  circunstancias  que  arriua  quedan  decla
radas  sin  ponerle  en  ello  ni  permitir  se  ponga  enbaraço  alguno
que  asi  es mi  voluntad.  Fecha en  Madrid  a  veinte  y seis de  febrero
de  mill  y  seiscientos y  ochenta y  ocho  años.  Yo  el  Rey.  Por  man
dado  del Rey  nuestro  señor,  don  Francisco  de  Amolaz.  Señalado
del  Consejo.

316
[fol.  29]  Vuestra  Magestad  haze  ‘merçd  a  las  islas  de  Cawria
de  prorro garles  por  ocho  años  la  permision  de  poder  nauegatr  sus
frutos  a  las  Iudias  cargandolos  ei  600  toue.l&as  y  de  aa’zrnwutarles
400  mas  hasta  el uumero  de  mil  tambien  or  el  mismo  tie1po  cou
las  caLdades  que  arriua  se  ezpressan

EL  REY

Doctor  don  Joseph  Mestres  y  Borras  juez  superintendente del
comercio  de Indias  en las islas de Canaria  o a la persona o  personas
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que  adelante  siruieren  el  dicho oficio  en diez y  nueue de mayo  del
año  pasado  de mill  y  seiscientos  y  ochenta  y  dos mande  dar  y  di
vna  mi  zedula  en  que  estan  ynsertas  otras  dos  de  diez de  julio  de
mili  y  seiscientos  y .cinquenta y  siete  y  veinte  y  çinco  de abril  de
mili  y  seiscientos y  setenta  y  ocho :que el thenor  de todas  es  como
se  sigue:

Aqui  las  zedulas. çitadas. que  estan  sentadas  en  este  libro  a
fojas  io  vuelta.  [Doc.  núm.  308].

Y  aora  por  parte  de  las  dichas  islas  se  me  ha  representado
que  el  año  de mill  seiscientos  y  setenta  y  çinco se  les conçedieron
mil  toneladas  [fol.  29  y.]  en  las quales  pudiesen  nauegar  sus  fru
tos  a los puertos  de las. Indias  y que  esta  facultad  se les fue  prorro
gando  hasta  que  el año  de seiscientos y  setenta  y  ocho se redujo  a
seiscientas  toneladas  y  el  de seiscientos y  ochenta  y  dos  se  le  con
tinuo  esta  graçia  por  quatro  años  mas con calidad de lleuar  preçisa
mente  çinco  familias  en  cada cien toneladas  y  respecto  de hauerse
cumplido  en el pasado  de seiscientos y  ochenta y  seis  y  que por  la
corta  saca  de  frutos  que  caben en las  seisçientas toneladas  padecen
mucha  neçesidad sus  naturales  viendose  por  esta  raçon  obligados
a  derramar  sus  vinos  a  que  se  añaden  las perdidas que  han  tenido
con  los  naufragios  de algunos  vagel.es suplicandome que  con  aten
cion  al  çelo y  amor  con  que  hasta  aora  me han  seruido  con  gran
des  y  continuos  donatiuos  y  con muchos terçios  qu.e de ellas  se han
sacado  para  diferentes  partes  fuese  seruido  de prorrogarles  la  per
mision  en  la  cantidad  de  las mii  toneladas  [fol.  30]  que  han  go
zado  por  lo  passado  y que  puedan  ocuparlas  en  çinco nauios  con
tinuandoles  esta  merçed  por  doze  o  diez años  y  hauiendose  visto
en  mi  Consejo  de  las Indias  con  lo  que  informo  el  tribunal  de  la
Casa  de la  Contratacion  de  Seuilla  hauiendo  oydo  al  prior  y  con
sules  de aquella  çiudad ylo  que çerca de todo dijo  y pidio mi  fiscal
en  el  dicho  Consejo  y  consultadoseme sobre  ello teniendo  atençion
a  lo que  representaban he tenido por  bien de hacerles merced  (como
por  la  presente  se  la hago)  de prorrogarles  por  ocho años  mas  la
permision  de  las  seiscientas  toneladas  en  la  forma  y  con  las  cali
dades  y circunstancias  que se  la  concedi en  el  de mill  y  seiscientos
y  ochenta y dos y van expresadas  en la zedula arriua  inserta y para
las  partes.  que  preçisa  y  señaladamente  esta  resuelto  escluyendo
el  poder  yr  a  Cartagena  Portovelo  y  la  Vera  Cruz  y  con  prohiui
cion  de  escalas a  todos  [fol.  30  y.]  los  demas puertos  que  no  fue

(22).—III
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ren  al  de  la  derecha  descarga  y  porque  he  sido  ynformado  la  ne
cesidad  que  ay  de  gente  en  la  isla  de  Puerto  Rico  y  conuiene  sea
asistida  y  socorrida  he  benido  asimismo  en  concederles  quatrocien
tas  toneladas  de  aumento  mas  hasta  el  numero  de  mil  tambien  por
los  dichos  ocho  años  las  quales  han  de  ser  para  nauios  que  vayan
con  registro  a  aquella  isla  llebando  por  cada  çien  toneladas  las  cinco
familias  que  deuen  y  con  calidad  de  que  el  aumento  referido  sea
con  preçisa  obligacion  de  las  islas  de  transportar  en  las  mil  tonela
das  solamente  sus  frutos  sin  otra  cosa  y  que  pues. se haçe  el  registro
por  vos  al  tiempo  de  embarcarse  se  ejecute  por  el  termino  que
durare  dicha  permision  con  mas  cuydado  y  rigor  para  que  si ‘huuie
re  frutos  ‘que  llenen  las  mil  toneladas  se  haga  la  embarcaçion  de
ellas  por  entero  y  si  faltaren  sea  solo  para  el  numero  de  toneladas
que  ocuparen  los  frutos  [fol.  31]  estando  siempre  las  islas  con
la  obligazion  de  embarcar  çinco  familias  por  cada  ciento  como  va
expresado  y  asi  lo  he  mandado  prevenir  a  la  Camara  de  Castilla
aduirtiendoos  que  no  haueis  de  dejar  por  ningun  caso  ni  con  nin
gun  motiuo  salir  nauio  alguno  asi  de  las  seisçientas  toneladas  como
de  las  quatrocientas  del  aumento  para  Puerto  Rico  sin  que  llene
enbarcadas  las  dichas  familias  y  que  vos, las  veais  dentro  del  mismo
naui.o  y  se  p.onga  en  el  registro  las  personas  señas  sexos  y  hedades
de  que  se  componen  y  que  de  cada  nauio  de  los. que  despacharades
deis  quenta  en  la  primera  ocasion  siguiente  a  su  salida  de  la  ejecu
cion  desto  remitiendo  testimonio  del  nauio  porte  dueño  parage
donde  ua  y  numero  de  familias  y  personas  que  lleua  y  dicho  dveño
o  maestre  han  de  dejar  asegurado  con  fianza  de  vuestra  satisfaçion
que  de  vuelta  os  traeran  testimonio  de  hauer  entregado  las  dichas
personas  de  las  familias  [fol.  31  y..]  del  qual  tambien  haueis  de
remitir  copia  autentica  al  dicho  mi  Consejo  en  la  primera  ocasion
que  tengais  de  escriuir  en  hauiendole  reziuido  lo  qual  haueis  de
ejecutar  precisa  e  yndispensablemente  en  todo  y  de  faltar  en  algo
a  ello  se  os  hara  graue  cargo  de  residencia  y  sereis.  castigados  con
sebera  demostrazion  y  rigor  y  con  estas  calidades  y  circunstançias
y  las  demas  expresadas  en  las  çedulas  arriua  yncorporadas  es  mi
voluntad  que  puedan  vsar  de  la  permision  de  navegar  y  cargar  a
las  Indias  mili  toneladas  las  seiscientas  de  ellas  que  (como’  queda
dicho)  les  prorrogo  y  las  quatrocientas  que  les  conçedo  de  aumento
para  Puerto  Rico  todas  por  el  dicho  tiempo  de  ocho  años  en  las
quales  han  de  cargar  solo  vinos  y  frutos,  de  la  tierra  y  se  declara
que  han  satisfecho  çiento  y  sesenta  y  seis  ducados  y  siete  reales
y  medio  de  plata  que  deuian  las  dichas  islas  por  la  inedia  annata
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desta  gracia  y  de la  presente se  tornara  la  razon  en los libros  de la
contaduria  de  la  [fol.  32]  Casa  de  la  •Contratación  de  la  ciudad
de  Seuilla.  Fecha  en Madrid  a  onze  de abril  de mill  y  seiscientos
y  ochenta  y  ocho años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor,  don  Francisco  de Amolaz.

317
Titulo  de juez  supierintendente del comercio  de Indias  en  lies isies
de  Canaria para don  Isidro  Garcia de  Bustamante.
En  10 de febrero  de 1690 se despac.w  triplicd.o  de este  titulo.
Ojo.  En  carta  de  18  de  febrero  de  1690  dio  quenta  don  Isidro

•  Garcia  de  Bustamante  de  lusuer  tomado  posesion  de  este  empleo
ei  10 de enero del mismo  año.

Don  Carlos  etc.  Por  cuanto  el tiempo de tres  años  porque  fue
proveydo  el  doctor  don  Joseph  Mes.tres y  Borras  en  el  oficio de
juez  superintendente  del Comercio de Indias  en las islas  de Canaria
Thenerif  e y la Palma  es  cumplido y combiene que en su lugar  sirua
este  cargo  persona  de  la  satisfazion  ynteligencia  y  partes  que  se
requieren  para  conserua.r aquel  jusgado  en  el  estado  y  reglas  que
deue  tener  y  en  las  formalidades  y  ordenanças  de  la  Casa  de  la
Contratación  de  Seuilla y  soy  informado  que  estas  y  otras  buenas
calidades  concurren  en  la  de vos don  Isidro  Garcia  de  Bustamante
teniendo  considerazion  a  lo  que  me  aueis  seruido  y  esperando
[fol.  32  y.]  lo  continuareis  en el exercicio del dicho oficio he  tenido
por  bien  de  elejiros  y  nombraros.  (como  por  la  presente  os. elijo
y  nombro)  por  juez  superintendente  del  comercio  de Indias  en  las
dichas  islas  de  Canaria  por  tiempo  de  tres  años  mas  o  menos  lo
que  fuere  mi  voluntad  con  obligacion de  que  ayais  de asistir  en la
de  Thenerife  y  subdelegar  esta  comision  en  las  de  Canaria  y  la
Palma  en  personas  de  vuestra  satisfacion  que  obserben  lo  mismo
que  vos haueis. de executar y durante  el dicho tiempo aueis de poder
usar  y exercer  la  dicha  superintendencia  obseruan.do y  cumpliendo
precisa  y  puntualmente  en  el  registro  despacho  y  reciuo  de  los
nauios  de  permision  todas  las  calidades  y  circunstancias  que  van
expresadas  en el  despacho  de la  :prorrogacion  que  vltimamente  he
mandado  dar  a  las dichas  islas  en  los quales  an  de poder  nauegar
sus  vinos  y  no  otras  mercaderias  [fol.  33]  y  tamposo  se  an  de
poder  despachar  para  las  Indias  mas  nauios  de  los  que  tengo  per
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mitidos  a  las  dichas  islas  sin  que  puedan  exceder  de  ello  aunque.
sea  a  titulo  de  que  no  se  hallan  vaj eles  de  aquel  porte  porque
aunque  sean  menores  rio se an  de  despachar  mas  numero  de  nauios
del  que  les  esta  permitido  o  permitiere  estando  aduertido  que  de
buelta  de  las  Indias  an  de  venir  a  cumplir  su  registro  a  la  Casa
de  la  Contratación  de  Seuilla  y  sin  hauerlo  executado  no  an  de
poder  yr  a  esas  islas  ni  ser  admitidos  en  ellas  so  las  penas  que
iran  expresadas  en  el  despacho  de  la  prorrogacion  pero  de  buelta
de  estos  reynos  admitireis  los  nauios  de  esta  permision  con  las
mercaderias  y  jeneros  que  lleuaren  de  registro  yendo  despacha.dos
por  la  dicha  Casa  y  constando  que  an  pagado  en  ella  los  derechos
de  hauerias  consulados  y  al-  [fol.  33  y.:]  mojarifazgo  de  Indias
de  lo  que  de  ellas  truj  eren  de  retorno  y  despues  que  aquellas  islas
hayan  resciuido  lo que  necesitaren  de  las  mercaderias  que  truj  eren
particularmente  de  la  corambre  para  su  consumo  las  demas  se
puedan  comerciar  en  aquellas  islas  y  sacarse  de  ellas  para  los  puer
tos  de  estos  reynos  de  Castilla  y  Vizcaya  pagando  los  cargadores
en  las  islas  los  derechos  de  la  salida  almojarifazgo  mayor  de  Seuilla
y  los  demas  que  deuieren  pagar  alli  y  llenando  testimonio  de  ha
uerlo  satisfecho  se  admitan  en  los  dichos  puertos  a  donde  se  podran
comerciar  como  mercaderias  de  Indias  reciuidas  y  despachadas  por
la  Casa  de  la  Contratacion  y  aduana  de  Seuilla  y  con  calidad  que
respecto  de  la  permision  ayan  de  cesar  de  todo  punto  en  las  dichas
islas  las  arriuadas  [fol.  341 que  suelen  hacer  los  nauios  de  Indias
que  estilan  venir  a  ellas  con  diferentes  pretextos  y  que  vos  ni  los
jueçes  vuestros  subdelegados  no  tengais  jurisdicion  para  conoçer
de  ellas  sino  que  ayais  de  obligar  a  los  duefios  de  los  vageles  que
con  qualquier  acidente  arriuaren  que  pasen  con  ellos  y  con  la  carga
que  trujeren  a  la  dicha  Casa  de  la  Contratacion  de  Seuilla  donde
es  mi  voluntad  y  mando  se  conozca  de  sus  causas  y  para  ello  obli
gareis  asimismo  a  los  maestres  de  los  nauios  a  que  den  seguridad
de  que  se  presentaran  en  la  dicha  Casa  y  en  todo  lo  demas  tocante
al  dicho  comercio  de  Indias  y  despacho  de  los  nauios  de  permision
y  su  reciuo  haueis  de  guardar  vos  y  vuestros  subdelegados  lo  dis
puesto  por  las  ordenanças  de  la  dicha  Casa  de  la  Contratacion  y
las  que  estan  dadas  para  los  juzgados  [fol.  34  y.]  de  Indias  de  las
dichas  islas  de  Canaria  Thenerif  e  y  la  Palma  en  todo  y  por  todo
sin  contrauenzion  a  ellas  en  manera  alguna  y  en  su  conformidad
y  de  lo  contenido  en  las  çedulas  que  de  esto  tratan  y  de  lo  que  aqui
va  declarado  haueis  de  entender  en  el  registro  y  despacho  de  nauios
que  en  las  dichas  islas  se  cargaren  y  depacharen  para  las  Indias  y
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de  ella  vinieren  a  haçer  sus  registros  y  de  las  islas  de  Lançarote
y  Fuerteventura  y otras  qualesquier  partes  de las dichas  islas  y  en
los  otros  casos y cosas al  dicho oficio anejas  y  concernientes tenien
do  la  superintendencia  del  dicho  comercio  en  todas  aquellas  islas
y  usando de la jurisdicion  que tuuieron  los otros  jueçes de registros
en  la misma  conformidad  que  el dicho doctor  don  [fol  351 Joseph
de  Mestres  y  Borras  durante  el  tiempo  de  los  dichos  tres  afios  y
haueis  de nombrar  como  va  referido  subdelegados  que  asistan  en
las  islas  de  Canaria  y  la  Palma  para  lo  qual  os  doy  tan  bastante
jurisdicion  y  facultad  como  de  derecho  se requi.ere y  es  neçesario
y  que  con  solo vuestro  nombramiento  en  •que ira  ynserta  esta  mi
prouision  sean  admitidos  al  vso:  y  exercicio  de  sus  oficios  remo
ui•endolos  siempre  que tubieredes  causas  lexitimas  para  ello  y  por
lo  que  combiene  que  los  sugetos  en  quien  s.uhdelegaredes sean  de
toda  satisfacion  e  yndependientes del comercio  os mando  que  pon
gais  muy  particular  cuydado  en  la  eleccion que  hicieredes  de  per
sonas  procurando  sean de la  inteligencia y  de las demas partes  que
se  requieren  para  el  ministerio  los  quales  an  de obseruar  la  misma
orden  que  vos  en  el  despacho  y  reciuo  [fol.  35 y..]  de  los  nauios
de  Indias  no  dando  lugar  a  que  de  ninguna  manera  se  cometan
fraudes  as.i en el numero  de las toneladas  de la permision  como en
los  frutos  y  mercaderias  que  an  de  poder  comerciar  y  derechos
que  de ellos an  de  pagar  segun lo  que  va  declarado  y  siempre  que
juzgaredes  por  combeniente  haueis  de  pasar  vos  desde  la  isla  de
Thenerif  e  a las  demas para  asistir  al  despacho y  reciuo ‘de los na
uios  y hacer  se  guarde  y execute en ello y en todo’ lo demas tocante
al  comercio  de  Indias  lo  dispuesto  por  las  ordenan’ças çedulas  y
prouisiones  que  estan  dadas  y  las  que  adelante  mandare  dar  ayu
dando  mucho  a su  obserbancia  y  cumplimiento  y por  esta mi  carta
mando  al presidente  y los  de mi ‘Consejo de las Indias  tomen  y re
ciuan  de  vos  el  dicho  don  Isidro  Garcia  de  Bustamante  el  jura
mento  y  solemnidad ‘que en  tal  caso  se  requiere  y  deueis  haçer  de
que  bien  y  fielmente vs.areis el  dicho  oficio  y  hauiendole  hecho
[fol.  36]  ellos  y  todos  mis  jueçes  y  justicia  escuderos  ofiziales
y  hombres  buenos de las dichas  islas os  ayan  reciuan y  tengan  por
tal  mi juez  superintendente  del comercio de  Indias  y  os  dejen  vsar
y  exercer a  vos y a  los que nombraredes  por  vuestros  subdelegados
los  dichos  oficios (segun  dicho es)  y  para  ello  os den  y  hagan  dar
todo  el  fauor  y  ayuda  y  asistencia  que  les pidieredes  y  huuieredes
menester  y hos  guarden  y hagan  guardar  a  bos y  a  ellos todas  las
onras  gracias  mercedes  franqueças  y  iiuertades  ‘que como  tal  mi
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juez  superintendente  os  deuen  ser  guardadas  sin  que  os  falte  cosa
alguna  y  asi  mismo  mando  a  la  persona  que  estubiere  siruiendo  el
dicho  oficio  de  juez  superintendente  de  las  dichas  islas  de  Canaria
Thenerif  e  y  la  Palma  y  a  sus  subdelegados  no  exerçan  mas  sus
oficios  [fol.  36  y.]  y  os  entreguen  las  varas  de  mi  justicia  luego
como  se  las  pidieredes.  so  las  penas  en  que  caen  e  yncurren  las
personas  que  vsan  de  o’fiçi.os publicos  y  reales  para  que  no  tienen
facultad  mia  y  es  mi  merçed  y  voluntad  que  ayais  y  lleueis  en  cada
vn  año  con  el  dicho  oficio  todo  el  tiempo  que  le  siruieredes  mil  y
ducientos  ducados  que  valen  quatrocientos  y  cinquenta  mil  mara
uedis  de  los quales  haueis  de  goçar  desde  el  dia  que  por  testimonio
signado  de  escriuano  publico  constare  hau.eros  hecho  a  la  vela  en
vno  de  los  puertos  de  Sanlucar  de  Barrameda  o  Cadiz  para  yrle  a
seruir  y  haueis  de  cobrar  el  dicho  salario  (como  .queda  dicho:)  en
los  trescientos  mill  marauedis  que  asta  ora  an  pagado  las  ciudades
de  la  Laguna  Thenerif  e  y  la  Palma  y  Canarias  a  los  tres  juezes  de
registro  [fol.  37]  que  an  asistido  en  sus  puertos  y  mando.  que  se
os  acuda  con  ellos  segun  y  en  la  forma  que  se  an  pagado  al  dicho
doctor  don  Joseph  de  Mestres  y  Borras  vuestro  anteçesor  y  que
vos  los  podais  cobrar  de  los  vecinos  y  moradores  de  las  dichas
ciudades  conforme  a  lo  que  cerca  desto  esta  ordenado.  y  lo  que
faltare  a  cumplimiento  de  los  dichos  mill  y  duçientos  ducados  los
cobrareis  de  los  descaminos  y  denunciaciones  que  vos  y  vuestros
subdelegados  hiçieredes  y  si  no,  las  huuiere  os  doy  facultad  para
que  los  ‘podais  repartir  en  las  mercaderias  permitidas  que  se  llena
ren  a  Indias  sin  que  perjudique  al  dos  y  medio  por  ciento  que
cobran  las  aduanas  de  aquellas  islas  de  los  generas  que  se  cargan
para  las  Indias  con  .l.icencia y  permision  mia  y  que  con  vuestras

cartas  de  pago  o  de  quien  [fol.  37  y.]  vuestro  poder  huuiere  y
copia  autentica  desta  mi  prouision  se  reciua  y  pase  en  quenta  a  la
persona  o  personas  que  os  pagaren  el  dicho.  salario  sin  otro  recau
do  alguno  todo  lo  ‘qual mando  se  guarde  y  cumpla  con  que  en  con
formidad  de  lo  acordado  por  mi  ‘Consejo  de  Hazienda  hayais  de
pagar  y  p.agueis  en  ‘las  dichas  islas  de  ‘Canaria  por  ser  comision
por  tiempo  limitado  a  disposición  del  comisario  de  este  derecho  que
reside  en  ellas  antes  de  entrar   exerxer  el  dicho  oficio  ciento  y
cinquenta  mil  marauedis  de  vellon  que  es  lo  que  corresponde  a  la
quarta  parte  de  los  dichos.  mil  y  ducientos  ducados  que  haueis  de
goçar  en  cada  vn  año  y  tercia  parte  mas  que  se  os  ‘carga  por  raçon
de  apro’u’echamiento  con  mas  lo  que  inpo’rtaren  [fol.  38]  los  fletes
hauerias  y  intereses  de  conduzion  y  toda  la  remision  por  vuestra
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quenta  y  riesgo  hasta  llegar  a  poder  del  thesorero  general  de  la
dicha  media  anata  que  reside  en  mi  corte  guardando  en  todo  lo
dispuesto  por  el  arançel  real  y  nueua  çedula  que  se  despacho  sobre
su  administracion  y  cobrança  y  sin  haber  cumplido  con  la  satis
facion  de  la  d:cha  media  anata  y  entregado  la  cantidad  que  inporta
con  mas  los  dichos  fletes  haucrias  y  yntereses  de  su  conduçion  a
disposicion  del  comisario  del  dicho  derecho  que  reside  en  las  dichas
islas  de  Canaria  no  se  os  a  de  poder  dar  la  posecion  del  dicho
oficio  ni  haueis  de  ser  admitido  al  vso  y  exercicio  de  el  y  mando
que  de  esta  mi  prouision  tome  la  raçon  don  Luis  Antonio
[fol.  38  y.]  Daça  mi  secretario  y  del  registro  de  merçedes  y  por
su  ausencia  o  enfermedad  don  Antonio  de  Somoça  cauallero  de
la  orden  de  Santiago  mi  secretario  y  oficial  mayor  de  la  dicha  se
cretaria  dentro  de  quatro  meses  precisos  de  la  data  de  ella  y  que
sin  que  preceda  esta  circunstancia  no  se  tome  la  raçon  en  otro
algun  oficio  ni  nngun  tribunal  ministro  o  persona  a  quien  perte
neciere  el  cumplimiento  desta  merçed  se  le  de  y  no  executandose
asi  quede  nula  esta  gracia  y  asi  mismo  la  tomaran  mis  contadores
de  quentas  que  residen  en  mi  Consejo  de  las  Indias  y  don  Diego
Renier  de  Legasa  que  lo  es  de  la  raçon  de  mi  hazienda  y  de  lo
tocante  al  derecho  de  la  media  anata  y  en  la  contaduria  de  la  Casa
de  la  Contratacion  de  Seuilla.  Dada  en  Madrid  a  veynte  y  nuebe
de  agosto  de  mill.  seiscientos  y  ochenta  y  ocho  años.  Yo  el  Rey.
Yo  don  Francisco  de  Amolaz  secretario  del  Rey  nuestro  señor,
la  hiçe  escriuir  por  su  mandado.

318
[fol.  39]  Seoi’  doctor  don  Joseph  IVíestres y  Borras.

El  marques  de  Mejorada  ha  dado  memorial  en  que  refiere
que  como  consta  del  test:monio  que  con  el  presenta  pertenezen  a
doña  Mariana  Theresa  de  Alvarado  marquesa  de  1a  Breña  su
muger  los  estancos  del  tabaco  de  esas  siete  islas  y  porque  en  los
nabios  que  buelven  a  ellas  de  la  nauegacion  a  las  Indias  por  el
permiso  que  les  esta  conzedido  se  experimentan  grandes  fraudes
en  la  introducion  de  los  tabacos  sin  rexistro  asi  en  menoscavo  de
la  real  hazienda  como  de  su  renta  suplicase  le  de  despacho  para
que  a  su  costa  pueda  poner  a  bordo  de  todos  los  nauios  que  arri
baren  a  esas  islas  vna  o  dos  guardas  para  que  se  eviten  los  fraudes
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referidos  con  calidad  de  que  los  juezes  superyntendentes  no  les
puedan  embarazar  en  ningun  modo  y  hauiendose  visto  en  el  Con

seja  ha  acordado  diga  a  vuestra  merced  (como  lo  hago)  ynforme
en  esta  pretension  oyendo  a  los  interesados  en  el  [fol.  39  y.]  co
mercio  para  que  en  vista  de  ello  se  tome  la  resolución  que  con
uenga.  Guarde  Dios  a  vuestra  merced  muchos  años  como  deseo.
Madrid  diez  y  ocho  de  junio  de mill  y  seiscientos  y  ochenta  y nueue.
Don  Francisco  de  Amolaz.

319
Señores  presidente  y  juezes  oficiales.

Por  parte  de  don  Isidro  Garcia  de  Bustamante  juez  superin
tendente  del  comer’çio  de  Indias  en  las  islas  de  Canaria  se  ha  dado
memorial  representando  cine  en  el  ttuio  que  se  le  despacho  para
que  fuese  a  seruir  dicho  ofiçio  se  preuino  hubiese  de  haçer  el  jura
mento  en  el  Consejo  y  que  hallandose  fuera  de  la  corte  y  con  em
barcazion  proxima  para  hazer  su  viaje  le  preçiso  el  tiempo  a  pre
sentar  el  despacho  en  ese  tribunal  donde  se  le  reçiuio  el  juramento
con  calidad  de  lleuar  aprouacion  y  suplica  se le  mande  dar  y  hauien
dose  visto  en  la  Camara  ha  acordado  diga  a  vuestra  señoria  y  esos
señores  que  exçedieron  en  esto  y  por  esso  es  digno  de  reprehension
pues  sin  permision  ni  orden  especial  no  se  pueden  hazer  alla  estos
juramentos  [fol.  40]  pero  que  por  esta  vez  se  aprueba  el  que  hizo
don  Isidro  Garzia  de  Bustamante  sin  que  sirua  de  exemplar  y  que
en  adelante  obserue  esse  tribunal  •el estilo  y  obligación  que  debe.
Guarde  Dios  a  vuestra  señoria  y  esos  señores  muchos  años.  Ma
drid  veinte  y  nueue  de  jullio  de  mill  seiscientos  y  ochenta  y  nueue.
Don  Francisco  de  Amolaz.

320
Al  juez  de  iiegitros  en  Canaria  que  ¡zaga  pagar  a  la universidad
de  mareantes  de  la ciuidad  de  Seuilia  lo  que  importaron  las  touela
das  en  que  se  arqueo  el  nauio  nombrado  Nuestra  Señora  del  Ro
sario  que  fue  de  registro  a las  islas  de  Biarlouento.
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EL  REY

Doctor  don  Joseph  Mestres  y  Borras  juez  superintendente  del
comercio  de Indias  en las  islas de Canaria  por  parte  de la universi
dad  de  mareantes  de la  ciudad  de  Seuilla  se  me ha  hecho relaçion
que  por  su  poder  hauiente  seguio  pleyto ante  vos  con Phelipe  Fer
nandez  Çedron  sobre  que  pagase  ducientos y  veinte  pesos  y  ciento
y  sesenta  y  cinco  reales  de plata  que  importaban  las  çiento  y  diez
toneladas  a  razon  de  dos  pesos  y  real  y  medio  por  cada  vna  de
las  del nauio  Nuestra  Señora  del  Rosario  que  iba  de  registro  a
las  islas  [fol,  40  y.]  de  Barlouento  pretendiendo  el  dicho  Phelipe
Fernandez  Çedron  no  estar  comprehendido  en  la  çedula  del  real
seminario  despachada  en  treze  de  febrero  de  mill  seiscientos  y
ochenta  y  seis  por  mencionarse  en  ellas  solamente  los  nauios  de
registro’  que  llenauan  el  numero  de  las. seiscientas  toneladas  que
les  estaba  permitido  a  esas  islas. nauegar  con  frutos  a  las  de Bar
louento  y  proçeder  este  de  vn  p.reuilejio  que  tenia  para  nauegar
el  dicho  nauio  qu.e le  cedio Francisco  Garcia  Galan  y  aprobe  por
zedula  de veinte y seis. de febrero  del año  pasado  de mill seiscientos
y  ochenta  y ocho y  ser  esta  posterior  a  la  de la  universidad  y  que
por  autos  que proueisteis  en veinte  y  siete  de  jullio  del  dicho  año
remitisteis  su  determinacion  a  mi  Consejo  de las Indias. afiançando
Phelipe  Fernandez  Çedro.n como  mas  por  menor  constaba  del tes
timonio  que  de  todo  lo  referido  presentaba  suplicandome  fuese
seruido  de  mandarle  dar  despacho  para  que  el  fiador  pague  a  su
poder  hauiente  [fol.  41]  los  ducientos  y  veinte  pesos  y  ciento  y
sesenta  y  cinco  reales  de  plata  que  importaron  las  ciento  y  diez
toneladas  en  que  fue  arqueado  dicho  nauio  y  que  se  obserue  lo
mismo  en  los  demas  de  preuilegio  particular  que  s.e conçedi.eron
y  hauiendose  visto  en  mi  Consejo  de  las. Indias, con  lo’ que  dijo’
y  pidio  mi  fiscal en el  siendo  la  conçesio’n que  tengo  hecha  al  se
minario  general  sin  exçeptuar  nauios  ningunos  y  estando  impuesta
expeçificamente  sobre  los  de  registro  se  deue  entender  grauados
los  de  preuilegio  o  extraordinario  registro  he  tenido  por  bien  dar
la  presente  por  la  qual  os  mando  que  sin  embargo  de  lo  alegado
por  Felipe  Fernandez  Çedron hagais  que  su  fiador  pague  al  poder
hauiente  de la universidad  de mareantes  de la çiudad  de  Seuilla los
ducientos  y  veinte p.esos y  ciento  y  sesenta  y  cinco  reales  de plata
que  importaron  las  çiento  y  diez  toneladas  en  que  se  arqueo  el
nauio  Nuestra  Señora  del Rosario  que  fue  de  registro  a  las  islas
de  [fol. 41  y.’]  Barlouento  y  que lo mismo se obserue con los demas
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de  preuilegio  particular  que  en  adelante  se  concedieren  sin  permi
tirsele  ponga  en  ello  enibaraço  ni  dificultad  alguna  que  asi  es  mi
voluntad.  Fecha  en  Madrid  a  siete  de  agosto  de  mili  y  seiscientos
y  ochenta  y  nueue  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor,  don  Francisco  de  Amolaz.

321
Seifoi’es  juezes  of iziales.

Por  parte  de  la  isla  de  Tenerife  vna  de  las  de  Canaria  se  a
dado  memorial  en  que  refiere  que  respecto  de  hauerse  vajado  los
derechos  que  pagauan  los  nauios  que  vienen  de  Indias  a  los  puertos
de  España  en  los  generos.  que  se  conduzen  a  ellos  (segun  el  indulto
de  auerias)  se  haya  de  entender  lo  mismo  en  los  retornos  que  traen
los  [fol.  42]  de  la  perniision  de  aquellas  islas  por  estarse  pagando
en  ellas  conforme  a  su  antigua  situación  y  suplica  se  de  despacho
de  la  minorazion  en  los  derechos  referidos  para  que  corran  los
nauios  de  dicha  permision  en  la  conformidad  que  se  pagan  y  cobran
en  la  aduana  de  esa  ciudad  y  que  se  entienda  esto  con  los  generos
del  retorno  que  transportaren  para  que  el  juez  superintendente  de
aquellas  islas  se  arregle  en  su  cobranza  y  hauiendose  visto  en  el
Consejo  se  a  hacordado  diga  a  vuestras  mercedes  (como  lo  hago)
informen  sobre  la  pretension  desta  parte  lo  que  se  les  ofreziere
Juntamente  con  su  parezer  para  que  en  vista  [fol.  42  y.]  de  ello
se  torne  la  resoluzion  que  combenga.  Guarde  Dios  a  vuestras  mer
cedes  muchos  años.  Madrid  12  de  septiembre  de  1689.  Don  Fran
cisco  de  Amolaz.

322
Para  que  el  inairques  de  Mejoraida  a  quien  ertenezen  los  estencos
del  tauaoo  de  las  islas  de  Canaria  pueda  poner  vna  guarda  en  cada
i’zauio  de  los  que  arribaren  a  ellas  en  la  forma  y  con  las  calidades
que  arriua  se  expresan.

EL  REY

Don  Isidro  Garçia  de  Bustamante  mi  juez  superintendente  del
comercio  de  Indias  en  las  islas  de  Canarias  el  marques  de  Mejorada
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como  marido  y  conjunta  persona  de  Doña  María  Theressa  de Al
narado  marquessa  de la  Breña  me ha  representado  que  corno cons
tana  del  testimonio  que  presentaua  le  tocan  y  pertenescen  los  es
tancos  del tauaco  de esas siete  islas y que en los nauios  que buelu.en
a  ellas  de  la  nauegazion  a  las  Indias  por  el  permiso  que  les  tengo
conzedido  se  experimentan  grandes  fraudes  en  la  introduzion  de
tabacos  sin  registro ‘que redundan  en manoscauo asPi de los  [fol.  43’]
derechos  de  mi  real  hacienda  como  el  de  la  dicha  renta  suplican-
dome  fuese seruido  de mandarle  dar  despacho p’ara que  a  su  costa
pueda  poner  a  bordo  de todos  los  nauios  que  arriuaren  a  dichas
islas  vna  o  dos  guardas’  limitadamente  ‘para lo  que  mira  a  esta
renta  y  euitar  el extrauio  de los  tauacos  para  que  con  esta  circuns
tancia  se escusen dichos  fraudes  y mi  real iazienda  ‘quede yndemne
de  los  derechos  que  la  pertenezen  con  la  calidad  de que  los  juezes
de  Indias  no  los ‘puedan embarazar  y  hauiendose visto  en mi  Con
sejo  de  las Indias  con  lo  que  en  virtud  ‘de orden  del! informo  don
Joseph,  Mestres  y  Borras  vuestro  antezesor  en  ese  juzgado  y  lo
que  sobre  todo  dijo  y  pidio  mi fiscal del  dicho Conssejo  he  tenido
p’o.r bien  de  conzeder  (como por  la  presente  conzedo)  al  marques
de  Mejorada  que  pueda por  aora  y  en  el  ynterin  que  yo  no  man
dare  otra  cossa  poner  vna  guarda  sola  a  bordo  en  cada  na.uio de
los  ‘que [fol.  43  vi]  vinieren  o  arriuaren  a  esas islas. y  que  la  per
sona  o  personas  que  para  el  dicho  efecto  eligiere  aya  de  ser  apro
uado  su  nombramiento  por  vos o vuestros  subçesores en  esa super
intendencia  siendo a  costa del dicho marques  de Mejorada  el sueldo
que  huviere  de  1l.euar el  guarda  y  no  de  los  dueños  capitanes  y
maestre  de dichos nauios  y quedando  saluo el perjuiçio  de qualquier
terzero  y  en esta  conformidad  os mando  no  embaraçeis ni  impidais
en  ningun  modo la  execuçion de lo referido  que asi  es  mi voluntad.
Fecha  en  Madrid  a  veinte  y  siete  de  abril  de  mill  seiscientos. y
nouenta  años. Yo  el Rey.  Por  mandado  del Rey nuestro  señor,  don
Francisco  de Amo’laz.

323
Para  que  dos’i. Biartoome  Peez  de  Mranda  guaiida myorr  de  a
isa  y  puerto  de  Tlieuerif  e  en  fas  de  Canaria  pueda  ‘nombrcir  por
sua  que  despues  de  sus. dias  sirua  dic1io  of izio  por  hauor  seruido
con  ‘600 pesos  esci4dos  de  a  lO rreales ‘de plata.
Corregido.
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EL  REY

Por  quanto  por  çedula mia  de  dos de julio  del año  pasado  de
mili  y  seiscientos y ochenta  y  cinco hizo  merçed a  don  Bartolome
Perez  de  Miranda  [fol.  44]  del  ofiçio  de guardamayor  de  la  isla
y  puerto  de Thenerif e  en las  de  Canarias  para  que  le siruiese  por
todos  los  dias  de  su  vida  como  mas  por  menor  se  expresa  en  la
cedula  çitada  a  que  me  refiero  y  aora  por  parte  del  dicho  Don
Bartolome  Per.es  de  Miranda  se  me  ha  suplicado  fuese  seruido
hazerie  rnerçed  del referido  ofizio  por  otra  vida  mas  despues  de
la  suya con  calidad  de poder  nombrar  a  vn  hijo  o  otra  persona  la
que  por  bien  tubiere  y  con  facultad  de  que  asi  el  durante  su  vida
como  la  persona  que  para  despues  della dejare  nombrado  le  ayan
de  seruir  por  si y sus thenientes  que  an de poder  nombrar  en aque
llas  ocasiones  que  por  su  ausencia  falta  de  salud  o  estar  embara
zados  en vn  puerto  en  la  carga  o  descarga  de  algun  nauio  ni  pu.
dieren  pasar  a  los  otros  puertos  de  aquella  jurisdicion  a  reçiuir
o  despachar  los que  fueren y  vinieren  de las Indias  por  cuya gracia
ofrecia  seruirme  con lo  que paresciese justo  y  haui.endose visto  en
mi  Consejo  de  Camara  de Indias  [fol.  z  y.]  atendiendo  a  lo  que
el  dicho  don  &rtolorne  Perez  de  Miranda  me  ha  seruido  en  el
referido  oficio de guardamayor  de  la  isla y  puerto  de Tenerife  ya
que  de presente  lo ha hecho con seiscientos pesos. escudos  de a  diez
reales  de plata  que  por  su  parte  se  an  entregado  de contado  para
efectos  del  dicho  mi  Consejo  de  Carnara  he  tenido  por  bien  con
cederle  facultad  como por  la  presente  se la  doy y concedo para  que
pueda  nombrar  a  vn  hijo  suio  o  otra  persona  que  despues  de  los
dias  de  su  vida  sima  por  todos  los, de  la  suya  el  referido  ofizio
de  guardamayor  de la  isla  y  puerto  de Thenerif e  con  calidad  que
le  concedo  al  que  asi  fuere  nombrado  de  que  en  todas.  aquellas
ocasiones  que  por  s.u ausençia  falta  de  salud  o  estar  embarazado
en  vn  puerto  en  la  carga  o  descarga  de  algun  nauio  no  pudiere
pasar  a los otros. puertos  de aquella  juridicion  a reciuir  o .d.es.pachar
los  que  fueren  y  vinieren  de  las  Indias  a  de  poder  nombrar  the
nientes  que por el s.iruan[  fol. 45]  este ofizio y en esta  conformidad
quiero  y  es  mi  voluntad  que  el  hijo  o  la  persona  que  nombrare
el  dicho  don  Bartolome  Perez  de  Miranda  sirua  despues. de  sus
dias  el  referido  ofizio  de  guardamayor  del  juzgado  de  Indias  de
dicha  isla y  puerto  dç  Thenerif e  en  lo dependiente  del  juez  super
intendente  de aquellas  a quien  perten.eçe la  visita  de los  nauios  que
van  y vienen a las  Indias  de los. quales a  de ser guardamayor  usan-
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do  este  ofizio segun  y  en  la  forma  que  el  dicho’ Bartolome  Perez
de  Miranda  lo  haze  puede  y  deue  hazer  y  con  la  ampliacion  de
poderle  seruir  por thenientes  en la  conformidad  que queda expressa
do  y por la  presente mando  al  dicho juez superintendente  que luego
que  la  persona  que  en  la  forma  dicha  se  presentare  ante  el  con
esta  mi  cedula  y  el  nombramiento  hecho  por  el  dicho  Don  Bar
tolome  Perez  de  Miranda  le  de  y  haga  dar  la  posesion  de  este
ofizio  y  le  admita  a  su  vs.o y  exerçicio  y  que  se  le  acuda  y  haga
acudir  con  todo  lo  qu.e por  razon  del  en qualquier  manera  le  per
[fol.  ¿  y.]  teneçiere  y  que  se  le  guarden  las  onrras  y  prehemi
nencias  que le  tocaren  segun  y  en la  forma  que  se  haçe y  huuiere
hecho  con  sus  anteçesores  y que  el y  el  cauildo y  regimiento  de  la
dicha  isla  de  Tenerife  y  las  demas  personas  estantes  y  auitantes
en  ellas  les ayan  y tengan  por  tal  guardamayor  sin  ponerle  emba
razo  ni  contradicion  alguna  y  declaro  que por  parte  del dic:ho don
Bartolome  Perez  de  Miranda  se  ha  dado  satisfazion  al  derecho
de  la media  anata  de la que deuia  por razon  de los seisçientos pesos
escudos  con  que  me  ha  seruido  por  esta  gracia  y  mando  al  dicho
juez  superintendente  que  antes  de dar  la  posesion a  la  persona  que
dicho  ofizio huuiere  de  seruir  haga  averiguacion  de lo  que  deuiere
al  referido  derecho  y  que  en  ello  sé  ponga  el  cobro  conueniente
guardando  en su  cobranza  y  rernision  las reglas  del  aranzel  del  y
ordenes  que  vltimamente estan  dadas  que asi  es mi voluntad.  Fecha
en  Madrid  a  quatro  de julio  de mili  seiscientos nouenta  y vn  años,
Yo  el Rey. Por  mandado del Rey nuestro  señor, Don  Antonio  Ortiz
de  Otalora.  Señalada  de la  ‘Camara.

324
[fol.  46]  Para  que  dan  B’artolome Peres  de  Miranda  g’uada
niayor  de  la isla  y  tuerto  de  Thenerif e  en  as  de  Canaria pueda
nombrar  theniente  que  sima  el  dicho  of izio  en  las  ocasiones que
arrina  se  ep,esa1n.
Corregido.

EL  REY

Por  quanto  por  cedula mia  de dos  de julio  del año  pasado  de
mill  seiscientos y  ochenta y cinco hize merçed a  vos  don Bartolorne
Perez  de  Miranda  del  ofiçio de  gu:ardamayor  de  la  isla  y  puerto
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de  Tenerife  en  las  de  Canaria  para  que  le  siruiesedes  por  los  dias
de  vuestra  vida  como  mas  por  menor  se  expresa  en  el  despacho
citado  a  que  me  remito  y  aora  por  vuestra  parte  se  me  ha  supli
cado  entre  otras  cossas  os  haga  merçed  de  concederos  facultad  para
nombrar  thenientes  que  por  vos  siruan  el  dicho  ofizio  en  aquellas
ocasiones  que  por  vuestra  ausencia  falta  de  salud  o  estar  embara
zado  en  un  puerto  en  la  carga  o  descarga  de  algun  nauio  no  pu
diereis  pasar  a  los  otros  puertos  de  aquella  jurisdiçion  a  reçiuir  o
despachar  los  que  fueren  y  vinieren  de  las  Indias  y  visto  en  mi
Consejo  de  Camara  dellas  atendiendo  a  vuestros  seruiçios  y  al
que  me  haueis  echo  de  seiscientos  pesos  por  esta  gracia  y  otra  que
se  contiene  en  despacho  aparte  que  se  an  entregado  para  efectos
de  mi  Consejo  de Camara  lo he  tenido  por  bien y  por  la  [fol.  46  y.]

presente  doy  y  concedo  facultad  a  vos  el  dicho  don  Bartolome  de
Miranda  para  que  en  las  occassiones  que  referis  y  otras  que  se
ofreçieren  •desta  calidad  podais  nombrar  thenientes  que  por  vos
siruan  el referido  oñzio  de  guardamayor  de  la  isla  y puerto  de  The
nerif  e a  los quales  mando  se  les  guarden  aquellas  mismas  prehemi
nencias  que  a  vos  os  tocan  y  os  estubieren  concedidas  sin  diferen
cia  alguna  y  mando  al  juez  superintendente  de  Indias  que  reside
en  aquellas  islas  que  el  ni  otra  persona  alguna  os  ympida  la  execu
cion  de  lo  referido  ni  os  ponga  embarazo  alguno  que  asi  es  mi
voluntad.  Fecha  en  Madrid  a  quatro  de  jullio  de  mil  seiscientos
y  nouenta  y  vn  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor,  don  Antonio  Ortiz  de  Otalora.  Señalada  de  la  Camara.

325

Al  juez  de registros  de  indias  en  las  islas  de  Canaria  que  haga
obs.eruar  lo  dispuesto  por  la  sedida  preinsetrta  sobre  que  los  dos
pesos  y  real y  medio que  en ella se expresan  se cobren de los dueuios
de  nauios  en  la  co.maforniidad que se  le manda.

EL  REY

Don  Isidro  Garcia  de  Bustamante  cauallero  de  la  orden  de
Santiago  mi  juez  superintendente  del  comerzio  de  Indias  en  las
islas  [fol.  47.]  de  Canaria  en  treze  de  febrero  del  año  pasado  de
ochenta  y  seis  mande  dar  y  di  la  zedula  que  se  sigue.
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Aqui  la zedula citada  que  esta  asentada  en  el libro  Indiferente
Gobierno  del  año  de  1685 a  folio  78.. [A.  G.  1.,  Indiferente
General,  443,  libro  33].

Y  aora  por  parte  de  la universidad  de mareantes. de la  ciudad
de  Seuilla  me  ha  sido  representado  que  estando  para  hazer  viage
con  registro  de  cien toneladas  el. nauio  nombrado  Nuestra  Señora
de  la  Candelaria  a  la  prouinçia  de  Gara•cas desde  la  ciudad  de  Ca
naria  se  mouio question  de que los  dos  pesos y real  y  medio hauia
de  contribuir  quien  cargase  los, frutos  por  prorrateo  y  que  «ii

efecto  s.e mando  ejecutar  en  esta  forma  por  auto  del juez  subdele
gado  en  Ca.naria  como  constaua  del  testimonio  en  relazion  que
presentaua  suplicandome fuese  seruido de mandar  despachar  nueua
çedula  ordenandoos  hagais  que  los  dueños  de nauios  conforme  al;
arqueo  de  ellos  paguen  al  poder  hauiente  de  la  uniuersidad  de
mareantes  los dos pesos y real  y medio por cada tonelada  sin  admi
tir  sobre  esta  con.tribuzion otro  litijio  ni  contradizion  [fol.  47  v.]
alguna  y  hauiendose  visto  en  mi  Consejo  de  las  Indias,  con  el
testimonio  citado  y  lo que  sobre  t.odo ‘dijo’ y pidioi mi  fiscal del  ha
parezido  ordenaros  y  mandaros  (como lo hago)  guardeis  cumplais
y  ejecuteis  lo  dispuesto  po.r la  zedula  arriua  ynserta  y  la  hagais
guardar  cumplir  y  ejecutar  por  vuestros  subdelegados  en  las  islas
de  Canaria y la  Palma  y .en su conformidad  se cobren  los dos pesos
y  real  y  medio  de  los  dueños, de  nauios  de  la  p.ermision de  essas
islas  y  no  de  los  cargadores  sin  embargo  del  auto  proueido  por
vuestro  subdelegado  en  la  de  Canaria  y  sin  perjuicio  del  derecho
de  las partes. a quienes  se  les reseruo  para  que  vsen  del en  el  dicho.
mi  Consejo  como les conuenga.  Fecha  en  Buen  Retiro  a  veinte  y
seis  de  octubre  de mil  seiscientos y nouenta  y vn  años.  Yo. el Rey.
Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Dn  Antonio  Ortiz  de  Ota
lora.  Señal!da  del Consejo.

326
Titulo  de  juez  s  perintndernte  del  comercio  de  Iiklias  erJ las  islas
de  Caaria  para  dou  Cristoual  Adres  de  Poite  Juaxrez.

Don  Carlos  etc. Por  quanto  el tiempo  de tres  años .porqu.e fue
proueydo  don  Isidro  Garcia  de  Bustamante  en  el  oficio  de  juez
superintendente  ‘del comercio  de  Indias  [foL  48]  en  las  islas  de
Canaria  Tenerife  y  la  Palma  es cumplido  que combiene  que  en  su
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lugar  s.irua  este cargo. persona  de  la  satisfacion  ynteligencia  y  partes
que  se  requieren  para  conseruar  aquel  juzgado  en  el  estado  y  re
glas  que  deue  tener  y  en  las  formalidades  y  ordenanzas  de  la  Casa
de  la  Contratacion  de  Seuiila  y  soy  informado  que  estas  y  otras
buenas  calidades  concurren  en  la  de  vos  el  cap.itan  de  cauallos  don
Cristoual  Andres  de  Ponte  Juarez  cauallero  de  la  orden  de  Cala
traua  teniendo  consideracion  a  lo  bien  que  me  haueis  seruido  y
esperando  lo  continuareis  en  el  exercicio  del  dicho  oficio  he  tenido
por  bien  de  elejiros  y  nombraros  como  por  la  p.resente  os  elijo  y
nombro  por  juez  superintendente  del  comercio  de  Indias  en  las
dichas  islas  de  Canaria  por  tiempo  de  tres  años  mas.  o  menos  el
que  fuere  mi  voluntad  con  obligacion  de  que  ayais  de  asis.tir  en  la
de  Tenerife  y  subdelegar  [fol.  48  y.]  esta  comision  en  las  de  Ca
naria  y  la  Palma  en  personas  de  vuestra  satisfazion  que  obseruen
lo  mismo  que  vos  haueis  de  executar  y  durante  el  dicho  tiempo
haueis  de  poder  vsar  y  exercer  la  dicha  superintendencia  obseruan
do  y  cumpliendo  precisa  y  puntualmente  en  el  registro  despacho  y
reciuo  de  los  nauios  de  permision  todas  las  calidades  y  circunstan
çias  que  van  expresadas  en  el  despacho  de  la  p.rorrogacion  que  vlti
mamente  mande  dar  a  las  dichas  islas  en  las  quales  an  de  poder
nauegar  sus  vinos  y  otras  mercaderias  y  tampoco  se  han  de  poder
despachar  p.ara las  Indias  mas  nauios  de  los  que  tengo  permitidos
a  las  dichas  islas  sin  que  puedan  exzeder  dello  aunque  s.ea a  titulo
de  que  no  se  allen  vaj eles  de  aquel  porte  porque  aunque  sean  me
nores  no  an  de  despachar  mas  numero  de  nauios  mas  •que el  que
les  esta  permitido  o  permitiere  [fol,  4]  estando  aduertido  que
de  buelta  de  las  Indias.  an  de  venir  a  cumplir  su  registro  a  la
Casa  de  la  Contratacion  de  Seuilla  y  sin  hauerlo  executado  no  an
de  poder  yr  a  esas  islas  ni  ser  admitidos  en  ellas  so  las  penas  que
estan  expresadas.  en  el  despacho  de  la  prorrogazion  pero  de  buelta
de  es.tos  reynos  admitireis  los  nauios  de  esta  permision  con  las
mercaderias  y  generos  que  lleuaren  de  registro  yendo  despachados
por  a  dicha  Casa  y  constando  que  han  p.agado  en  ella  los  derechos
de  hauerias  consulado  y  almojarifazgo  de  Indias  de  lo  que  dellas
truj  eren  de  retorno  y  despues  que  aquellas  islas  ayan  reciuido  lo
que  necesitaren  de  las  mercaderias  que  trujeren  particularmente  de)
la  corambre  p.ara  su  consumo  las  demas  se  puedan  comerciar  en
aquellas  islas  y  sacarse  de  ellas  para  los  p.uertos  de  estos.  reynos
de  Castilla  y  Vizcaya  pagando  los  cargadores.  en  las  islas  los  dere
chos  de  salida  [fol.  49  y.]  almojarifazgo  mayor  de  Seuilla  y  las
demas  que  deuieren  pagar  alli  y  lleuando  testimonio  de  hauerlo
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satisfecho  se  admitan  en  los  dichos  puertos  a  donde  se  podran
comerciar  con  mercaderias  de  Indias  reciuidas  y  despachadas; por
la  Casa de  la  Contratacion  y  aduana  de  Seuilla  y  con  calidad  que
respecto  de la  p.ermis.ion ayan  de cesar  de todo  punto  en las dichas
islas  las arriuadas  ‘que suelen hazer  los nauios  de Indias  que esti:ian
venir  a  ellas. con  diferentes  pretestos  y  que  vos  ni  los juezes  vues
tros  subdelegados no  tengais  jurisdicion  para  conozer  de ellas. sino
‘que ayais  de obligar  a  los  dueños. de los  vagel:es ‘que con qualquier
accidente  arriuaren  que pasen con  ellos y  con la carga  que  trajeren
a  la  dicha Casa  de la  Contratacion  de Seuilla donde  es mi  voluntad
y  mando  se conozca de  sus  causas  y  para  ello obligareis  asimismo
a  los maestres  de los  [fol.  50]  nauios. a  que  den  seguridad  de que
pres.entaran  en  la  dicha  Casa y  en todo  lo  demas tocante  al  dicho
comercio  de  Indias  y  despacho .de los. nauios  de  :permision y su  re
ciuo  aueis de guardar  vos y vuestros  subdelegados. lo dispuesto  por
las  ordenanzas  de la  dicha  Cas.a de la  Cóntratacion  y  las que  estan
dadas  p’ara los  juzgado’s de  Indias; de  las  dichas  islas  de  Canaria
Tenerife  y  la  Palma  en todo  y  por  todo  sin  contra.u.encion a  ellas
en  manera  alguna  y  en  su ‘conformidad  y  de  lo contenido  en  las
zedulas  que  de  esto  tratan  y  de  lo’ que  a’qui va  declarado  hauis
de  enten’der en  el  registro  y  despacho  de  nauios  que  en  las  dichas
islas  se  cargaren  y  despacharen  para  las  Indias  y  de ellas  vinieren
a  hazer  sus  registros  de  las  islas  de  Lanzarote  y  Fuerte  Ventura
y  otras  qualesquier  partes  de las  dichas  islas  y en  los  otr.os cassos
y  cossas  al  dicho oficio  anejas  y  conzernientes  teniendo  la  super
intendencia  del  dicho  comercio  en  todas  aquellas  islas  y  vsando
[fol.  50  vi]  de  la  jurisdicion  que  tuuieron  los  otros  juezes  de
registros  en la  misma conformidad  que  dicho  don Garcia  ‘de Bus
tamante  durant  el  tiempo.  de  los  dichos  tres  años  y  haueis  de
nombrar  como  va  referido  subdelegados  que  asistan  en  las  islas
de  Canaria  y  la  Palma  para  lo  qual  os  do’y tan  bastante  jurisdi
cion  y  facultad  como de  derecho  se requiere  y es  necesario  y  que
con  solo vuestro nombramiento  en que yra  inserta  esta. mi p.rouision
sean  admitidos al vso y exercicio de s’us oficios remouiendo’los siem
pre  ‘que tuuieredes causas  lexitimas ‘para ello’ y  por lo  que combiene
que  los  sugeto’s en  qu.ien subdelegaredes sean  de  toda  satisfazion
e  yndependientes del ‘comercio os mando  que po’ngais muy  particu
lar  cuydado  en  la  elecion  que  hicieredes  de  personas  procurando
sean  de la  intlige,ncia  y  de las  demas partes  que  se  requieren  para
el  ministerio  los  quales  han  de  o.bseruar la  misma  orden  que  vos
en  el .despacho [fol.  i]  y  reciuo de los nauios  de  Indias  no’ dando

(23)—uI
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lugar  a  que  de ninguna  manera  se  cometan  fraudes  asi  en  l.  nu
mero  de los  toneladas  de  la  permision  como  en  los, frutos  y  mer
cadenas  que  han  de  poder  comerciar  y  derechos  que  de  ellos  an
de  pagar  segun  lo  que  va  declarado  y  siempre  que  juzgaredes
por  conueniente  haueis  de  pasar  vos  desde  la  isla  de  Tenerife
a  las  demas  para  asistir  al  des.pacho y  reciuo  de  los  nauios  y
hazer  se  guarde  y  execute  en  ello y  en  todo  lo  demas tocante  al
comercio  de Indias  lo dispuesto por  las ordenanzas çedulas  y proui
siones  que  estan  dadas  y  las  que  adelante  mandare  dar  ayudando
mucho  a  su  observancia  y cumplimiento  y  por  esta  mi  carta  man
do  al  gouernador  y  los  de  mi  Consejo  de las  Indias  tomen  y  re
ciuan  de  vos  el  dicho  don  ‘Cristoual Andres  de  Ponte  Juarez  el
juramento  y  solemnidad  que  en tal  caso se  requiere  y  deueis  haser
de  que  bien  y  fielmente vsareis  el  dicho  oficio y  hauiendoie hecho
[fol.  51  y.]  ellos y todos  mis juezes  y justiçias  caualleros  escuderos
oficiales  y  hombres  buenos  de  las  dichas  islas  os  ayan  reciuan  y
tengan  por  tal  mi  juez  superintendente  del  comercio  de  Indias  y
os  dejen  vsar  y  exerzer  a  vos  y  a  los que  nombraredes  por  vues
tros  subdelegados los  dichos  oficios  segun  dicho  es  y  para  ello  os
den  y  hagan  dar  todo  el fauor  y  ayuda y  asistencia que les pidiere-
des  y  huuieredes  menester  y  os  guarden  y  hagan  guardar  a  vos
y  .a ellos todas  las honrras  gracias  mercedes  franquezas  liuertades
que  como  tal  mi  juez  superintendente  os• deuen ser  guardadas  sin
que  os  falte  cosa  alguna  y  asimismo  mando  a  la  persona  que  es
tuuiere  siruiendo  el dicho oficio de juez superintendente  de las islas
de  Canaria  Tenerife  y  la  Palma  y  a  sus  subdelegados no  exerzan
mas  sus  oficios y  os entreguen  las. varas  de mi justicia  luego  como
[fol.  52]  se  las  pidieredes  so  las  penas  en  que  caen  e  yncurren
las  personas ‘que vsan de oficios publicos y reales para  que no  tienen
facultad  mia  y es mi  merçed y voluntad  que ayais  y lleueis en cada
un  año  con  el  dicho oficio todo  el tiempo  que  le siruieredes  mil  y
ducientos  ducados  que ‘ralen quatrocientos y cinquenta  mil maraue
dis  de los  que les haueis  de  gozar  desde  el  dia que  por  testimonio
signado  de escriuano  publico  constare  :hauer tomado  posession del
dicho  oficio y  haueis  de  cobrar  el  dicho salario  como queda  dicho
en  los  tresçientos  mill  marauedis  •que hasta  aora  han  pagado  las
ciudades  de  la  Laguna  Tenerife  y  la  Palma  y  Canarias  a  los  se
ñores  ju.ezes de  registros  que  an  asistido  en  sus  puertos  y  mando
que  se  os  acuda  con  ellos  segun  y  en la  forma  que  se  an  pagado
al  dicho don  Isidro  Garcia de  Bustamante  vuestro. antezesor  y, que
vos  los  podais  cobrar  de  los  vecinos  y  moradores  de  las  dichas
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[fol.  52  y.]  ciudades  confórm.e a  lo  que  cerca de  esto  esta  orde
nado  y lo que  fal:tare a  cumplimiento de los  dichos mili  y ducientos
ducados  lo  cobrareis  de  los  descaminos  y  denunciaciones  que  vos
y  vuestros  subdelegados: hicieredes y  si  no  las  huuiere  os  doy  fa
cultad  para  que  los  podais  repartir  en  las  mercaderias  permitidas
que  se  lleuaren  a  Indias  sin  que  .perjudique  al  dos  y  medio  por
ciento  que  cobran  las aduanas  de aquellas  islas  de  los  generos que
se  cargan  con licencia y permis.ion mia  y que con vuestras  cartas  de
pago  o  de quien vuestro  poder  huuiere  y  copia autentica  desta  mi
prouis.ion  se  reciua  y pase  en  quenta  a  la  persona  o  personas  que
os  pagaren  el  dicho  salario  sin, otro  recado’ alguno.  todo  lo  qual
mando  se guarde  y cumpla con  que en conformidad  de lo  acordado
por  mi  Co.nse5o de Hacienda  ayais. de p.agar y ‘pagueis en las  dichas
islas  de  Canaria  por  ser  comision por  tiempo. [fol.  53] limitado  a
la  disposicion  del  comisario  de  este  derecho  .que reside  en  ellas
antes  de entrar  a  exercer el  dicho oficio ciento  y cinquenta  mil  ma
rauedis  de vellon  que  es. lo ‘que corresponde  a  la  quarta  parte  .de
los  dichos  mil  y  ducientos  ducados  que  haueis  de  gozar  en  cada
vn  a.íío y terçia  :parte mas que  se os  carga  por  razon  de aprouecha
mientos  con mas  lo  qu  importaren  los  fletes hauerias  y  intereses
onduzion  y  toda  la  remision  por  vuestra  quenta  y  riesgo  hasta
llegar  a  p.oder del thesorero  general  de  la  dicha  media  anata  que
reside  en  mi  corte  guardando  en  todo  lo  dispuesto  por  el  aranzel
real  y  nueua  zedula, que  se  despacho  sobre  su  administracion  y
cobranza  y sin  hauer  cumplido  con la  satisfazion  de la  dicha  media
anata  y entregado  la cantidad  que  importa  con  mas  los  dichos  fle
tes  aueria.s e  intereses  de  su  conduzion  a  disposicion del  dicho co
misario  no  se  os  a  de  poder  ‘dar la  posesion  del  dicho  oficio’ ni
habeis  [fol.  53  y.:]  de  ser  admitido  al  vso  y  exercicio  del y  desta
mi  prouicion. tomaran  la  razon  mis  contadores  de  quentas  que  re
siden  en  mi  Consejo  de las  Indias  el  que  la  tiene  de mi  hacienda
y  de lo tocante  al  derecho  de la  media  anata  y  en la  contaduria  de
la  Casa  de  la  Contratacion  de  Seuilla.  Dada  en  Madrid  a  treinta
de  junio  de  mill  seiscientos  y  nouenta  y  cinco.  Yo  el  Rey.  Don
Antonio  Ortiz  de  Otalora  secretario  del Rey  nuestro  señór,  le  hize
escriuir  por  su  mandado.
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327
Parra  que  don  Isidro  Goçia  de  Bstarnante  juez  surintendente
de  registro  de ludias  en Canaria pueda  dar  su  resideucia  por  poder
afianzando  corno an’iua se  ezpresa.

EL  REY

Por  quanto  por  parte  de  don  Isidro  Garcia  de  Bustamante
cauallero  de la  orden  de  Santiago  se  me a  representado  ha  seruido
en  el empleo de  juez  superintendente  de registros  de Indias  en Ca
narias  a satisfazion  de mi Consejo  de las Indias  y que hahiendosele
nombrado  susesor  se  le  seguiria  dispendio  y  riesgo  si  se  huuiese
de  detener  en  aquellas  islas  respecto  de  no  hauer  embarcazion
[fol.  ]  en  que voluer  no  vsando de la  que  llenare  su  susesor que
no  venga sujeto  a  ser  apres.ado de moros  suplicandome  fuese  ser
uido  de permitir  pueda  dar  su  residenzia  por  procurador  segun  se
ha  conzedido a  otros  y hauiendose  visto  en mi  Consejo  de  las  In
dias  he tenido  por  bien  de  dar  la  presente  por  la  qual  consedo u
zencia  al  dicho  don  Isidro  Garcia  de  Bustamante  para  que  dando
fianza  de  estar  a  derecho  en  la  residenzia  y  demandas  que  en  ella
se  le  pusieren a  satisfazion  del juez  a quien  se  huuiere  cometido  o
cometiere  y  dejando  poder  bastante  a  procurador  e  persona  co
nosida  para  vno  y  otros  se pueda  embarcar  y  venir  a  estos  reynos
en  cuia conformidad  mando al  juez  de la  dicha  residencia y a  otros
qualesquier  ministros  y justicias  mias que pres’ediendo los requisitos
que  van  expresados  no  le  pongan  ynpedimento  en  su viaje  a  estos
r.eynos  que  asi  es  mi  voluntad.  Fecha  en  Madrid  a  veinte  y  siete
de  julio  de  mil  seiscientos  y  noventa  y  cinco  afios.  Yo  el  Rey.
Por  mandado del Rey nuestro señor,  Don Antonio  Ortiz  de Otalora.

328
[fol.  .  y.]  Al  juez  superrmntecideute de  ludias  eu  las  islas  de
Canarias  que cobre todas las cantidades que  estubieren deniendo los
de  Canaria y  la Palma  y  de su prozedido  pague a don Josepk  Mes-
tres  lo  que  constare estarsele deuie*Io.



SIGLO  XVII                  357

EL  REY

Don  Cristoual  Andres  de  P.on.te Juarez  cauallero  de la  orden
de  Calatraua  a  quien he proueido  en  el  empleo de jues. superinten
dente  del comercio  de Indias  en las  islas  de Canarias  por  parte  de
don  Joseph  Mestres. y  Borras  se me  a  representado  que  del tiempo
que  siruio  esos. cargos  de  juez  superintendente  se  le  quedaron  de
iiendo  cerca de treze  mili  reales  de  plata  de  salarios  que  no  pudo
cobrar  por  la  incertitdumbre  de  sus  consignaziones  y  no  hauer
despachado  en su  tiempo  suficientes nauios  de permision  de  donde
se  acostumbran  cobrar  sumplicandome  fuese seruido  dar  prouiden
zia  y  efectos  seguro  de donde cobrar  el resto  de  los salarios  que  se
le  esta  deuiendo  y  •hauiendose visto  en  mi  Consejo  de  las  Indias
he  tenido  por  bien  de dar  la  presente  por  la  qual  os  mando  cobreis
de  las  islas  de  Canaria  y  la  Palma  todas  las  cantidades  que  es.
[fol.  ]  tubieren  deuiendo  atrasadas  de  los  cien  mil  marauedis
que  cada  vna  de  ellas  esta  obligada  a  pagar  en  cada  vn  año  por
razon  de  salarios  a  los  Juezes  de  registro  segun  la  consignazion
que  se  haze por  el titulo  que  se les despacha y que  de su  prozedido
hayais  pago  al. referido  don  Joseph  Mestres  y  Borras  o  a  quien
en. su  nombre  fuere  parte  lexitima  todo  o  que  liquidare  ante  vos
estarsele  deuiendo  por  la  razon  referida  y  de  lo  •que ejecutaredes
en  orden  a  esto  y cantidades  que  se  cobraren  despues  de pagado  al
dicho  don  Joseph  Mestres  y  Borras  me dareis  quenta  en el  dicho
mi  Consejo.  Fecha  en  Madrid  a  treze  de junio  de  mil  seiscientos
y  noventa  y cinco  años.  Yo  el Rey.  Pór  mandado  del. Rey  nuestro
señor,  don  Antonio  Ortiz  de Otalora.

329
Al  jnez  sperinterndente  del c0mercio de In&as  en islas  de Cancria
nian1dadole  cobre de la  cindad  de  Tenerife  trescientos  pessos  del
cwío  amntiguo qne  se  le  dan  de aynda  de  costa  a Don  Felix  Brito
de  Espinal  por el tiempo qne  sienio dic 1w empleo.

EL  REY

Don  Cristoual  Andres  de Ponte  Juarez  caualler.o del orden  de
Santiago  juez  superinten.dente del comercio  de  [fol.  55  y.]  Indias
en  las islas  de  Canaria  o a  la persona  o  personas  a  cuyo cargo  es-
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tubiere  este  empleo el capitan  de cauallos  don  Felix  Brito  de Espi
nal  que  fue  mi  correxidor  de las  ciudades  de  Canaria  la  Palma  y
Tenerife  me  ha  representado  siruio  el referido  empleo de  juez  de
Indias  en la  isla de Thenerif e  desde veinte  y cinco de julio  del año
pasado  de  mili  seiscientos y  nouenta  y  cinco  hasta  quatro  de  fe
brero  del de seiscientos y  nouenta  y  seis por  muerte  de don  Isidro
García  de  Bustamante  hasta  que  vos  fuisteis  a  subcederle  en  el
como  co•nstaua de la zertificacion que presentaua  suplicandomé fuese
seruido  de mandar  que la isla de  [fol.  56]  Thenerif  e le pague el  sa
lario  que  se le quedo deuiendo y esta  señalado del tiempo  que siruio
dicho  empleo y visto  en mi Consejo de las Indias  con la  zertificacion
citada  ynforme  de  la  contaduria  y  lo  que  sobr  ello  dijo  y  pidio
el  fiscal del dicho mi  Consejo he  tenido en  que se le den  trescientos
pesos  de a  ocho reales  de plata  del cuño anttiguo  de ayuda  de costa
por  vna  vez  en atenzion  al tiempo  que siruio  el juzgado  del comer
cio  de Indias  en essas islas en  cuya conformidad  por  la  presente os
mando  cobreis  de la  dicha  ciudad  de Tenerife  los  expresados  tres
cientos  pesos de a  ocho reales de plata  del cuño antiguo  [fol.  6  v.]
y  hecho hagais  pago  de ellos  al  dicho  don  Felix  Brito  de  Espinal
o  a  la  persona  que  tubiere  su  poder  que  con  su  carta  de  pago  y
esta  mi  zedula  mando  se reciuan  y pasen  en quenta  a  la  dicha ciu
dad  de Tenerife  a  persona  que por  ella  satisfaziere  los  dichos tres
cientos  pessos  de  a  ocho reales  de  plata  del cuño  antiguo  sin  otro
recaudo  alguno  y  de la  presente  tomen  la  razon  los  contadores  de
quentas  que  residen  en el  dicho mi  Consejo.  Fecha  en  Madrid  a
diez  de diziembre  de mili  seiscientos y  noventa  y siete  años.  Yo  el
Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  don  Antonio  de Vbiila
y  Medina.

330
[fol.  7l  Titulo  de juez  s  pie  itderjite  del  ¿oiuercio de  Idios
e  las  islas  de  Caiwiri  para dan  Gaspar  de Media  Or1doñez.

Don  Carlos  etc.  Por  quanto  haniendo  resuelto  que  la  super
intendencia  del comercio  de  Indias  de  las  islas  de  Canaria  .que oy
esta  a  cargo  de  don  Cristoual  de  Ponte  Juarez  la  ocupe  y  exerza
persona  en  quien concurra  la  circunstancia  de  ser  de  estos  reynos
y  .que no  tenga  dependencia  ni  aderencia  alguna  con los  naturales
de  dichas  islas he  nombrado  a  vos don  Gaspar  de Medina  Ordoñez
cauallero  del orden  de Santiago  para  que la  siruais  desde  luego sin
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embargo  de  no  hauer  cumplido dicho  don  Cristoual  de  Ponte  los
tres  [fol.  57 y.!]  aos  por que  le p.rouey de que se le  despacho titulo
en  treinta  de  junio  del año  passado  de mili  seiscientos. y  nouenta
y  cinco en cuya  conformidad  atendiendo a  que  en vos el dicho  don
Gaspar  de  Medina  Ordoñez  concurre  la  satisfazion  ynteligencia  y
partes  que  se  requieren  para  conseruar  el  juzgado  del comercio  de
Indias  en  dichas  islas en  el  estado y  reglas. que  deue  tener  y  en  la
formalidad  y ordenanzas  de la  Cassa de la  Contratacion  de Seuilla
y  teniendo  considerazion  a  lo  bien  que  me  haueis  seruido  y  espe
rando  lo continuareis  he  tenido  por  bien  de  elejiros  y  nombraros
como  por  la  presente  os  elijo  [fol.  58]  y  nombro  por  juez  super
intendente  del comercio  de  Indias  en las  islas  de  Canaria  Tenerife
y  la  Palma  por  tiempo  de tres  años mas. o menos  el  que  fuere  mi
voluntad  entrando  a  exercerle  desde  luego.  (como  va  dicho.)  sin
embargo  de no  hauer  cumplido  el por  que  fue  proueydo  dicho  don
Cristoual  de Ponte  con  obligacion  de que  vos  hayais  de asistir  en
la  isla  de Tenerife  y  subdiegar  esta  comision en  las  d.e Canaria
y  la  Palma  en persona  de vuestra  satisfazion  .que obseruen  lo mis
mo  que vos  el dicho don  Gaspar  de Medina  haueis  [fol.  58 y.]  de
executar  y  durante  el  dicho tiempo haueis  de poder  usar  y  exercer
la  dicha  superintendencia obseruando  .etc.

:Aqui  las.  demas  clausulas  expresadas  en  el titulo  que  se
despacho  a  don  Cristoual  de  Ponte  Juarez  a  quien  ba  a  sus-
ceder  y esta  sentado antes de este a  folio quarenta  y siete  [sic].
[Doc.  núm.  32].

Dada  en Madrid  a  diez y ocho d.e diziembre de mili seiscientos
y  noventa  y  siete  años.  Yo  el  Rey.  Yo  Don  Antonio  de  Vbilla  y
Medina  secretario  del  Rey  nuestro  señor,  le  hiçe  escribir  por  su
mandado.

331

Paia  qise doi  Gas’pair kle MeVUna Oi’zloñez jitez  superintendeiit.e del
¿ioiercio  de a  Cas.sia de fa C.outrataziau de SeullIa y  por su aitsencia
ante  on  Juan  Bptita  de  Agfaaga  [sic].

EL  REY

Marques  de  Narros  pariente  de  mi  Consejo  presidente  de  la
assa  de la  Contratazion. de la çiudad  de  Seuilla por  [fol.   vna
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mi  prouision  de  diez  y  ocho  de diziembre  del  año  pasado  de mil
seiscientos  y  nouenta  y  siete  hiçe merçed  a  don  Gaspar  de Medina
Ordoñez  cauallero  del orden  de  Santiago  del  oficio de  juez  super
intendente  del comercio  de Indias  en las  islas de  Canaria  y  ordene
al  gouernador  y  los  del mi  Consejo  de  ellas  le  reciuiesen  el  jura
mento  que  se  acostumbra  para  exercer  dicho  oficio  y  ahora  por
su  parte  se  me  ha  suplicado que  respecto  de  hallarse  en  Cadiz  y
que  de hauer  de  venir  a  esta  corte  a  hazer  el  referido  juramento
se  le  seguiran  muchos gastos  y atrassos  fuese seruido  de  mandarle
dar  despacho  [fol.   y.]  para  que le hiciese ante  vos y  por vuestra
ausencia  ante  qualquiera  de  los  ministros  de  la  dicha  Cassa  que
se  hallare  en  dicha  ciudad de  Cadiz y hauiendose  visto  en  el dicho
mi  Consejo  lo he  tenido  por  bien  y  assi  os  mando  que  presentan
dose  ante vos el dicho don  Gapar  de Medina  Ordoñez  y  por  vues
fra  ausencia  en  dicha  ciudad  de  Cadiz  ante  don  Juan  Baptista  de
Aguinaga  juez  of ficial  de  la  dicha  Cassa  de  la  Contratazion  con
esta  mi  zedula  y  l:  titulo  citado  reciuais  del  dicho  don  Gaspar  de
Medina  el  juramento  y  solemnidad  que  en  tales  [foL  6o]  cassos
se  acostumbra  de que bien  y  fielmente usara  el dicho  oficio y  assi
mismo  mando  a  los canildos justicias  y  regimientos  de las ciudades
de  Canaria  Thenerif e  y la  Palma  que constandoles  de ello le  admi
tan  al  •exercicio del  dicho  cargo  no  obstante  que  conforme  a  lo
dispuesto  en su  titulo  hauia  de hazer  el juramento  en  el  dicho mi
Consejo  que  por  esta  vez  dispen.so en  ello quedando  en  su  fuerza
y  vigor  para  en  lo  de  adelante  que  assi  es  mi  voluntad.  Fecha  en
Madrid  a  veinte  de  febrero  de  mill  seiscientos  y  noventa  y  ocho
años.  Yo  el Rey  por  mandado  del Rey  nuestro  señor,  don Antonio
de  Vbilla  y  Medina.

332
[fol.  6o y.]  Al  juez  supetedete  de las islas  de  Cana’ia ode
uandole  haga satisfacer al colegio seminario  de Sevilla  los derechos
de  todas las  toseiadas  del auio  del assiento  de uegws  que  arriua
se  e%jresa.

EL  REY

Don  Gaspar  de Medina Ordoñez  cauallero de la orden  de San
tiago  juez  superintendente  dl  comercio  de  Indias  en  las  islas  de
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Canaria  los  diputados  de la  Universidad  de manantes  de la  ciudad
de  Sevilla  me  han  representado  que  por  uno  de  los  capitu:los del
asiento  ajustado  con  la  compaflia  de  Guinea  de  Portugal  sobre  la
yntroduzion  de  esclauos  negros  en  las  Indias  tuue  por  bien  de
conceder  que  pudiesen cargar  en  esas  islas  un  nauio  de  trezientas
toneladas  de  frutos  para  nabegar  a  Indias  y  hauiendo  llegado  al
puerto  de  Santa  Cruz  el  nauio  Santa  [fol.  6i]  Maria  la  Mayor
y  pedido  pagase  el  derecho  de  dos  pesos y  real  y  medio  de  plata
de  cada  toneleda que  por  conzesion  mia  toca  al  colegio seminario
de  San  Telmo  de  aquella  ciudad  se  escuso de  satisfacer  las  ciento
y  zinquenta  toneladas con  pretesto  de que  estas  no  las  hauuia  car
gado  sobre  que  se  siguio  litigio  en  esas  islas  y  se  remitio  a  mi
Consejo  de las  Indias  como constaua  del testimonio  que presentaua
en  cuia  atenzion  y la  de  los  perjuizios  que  rresultarian  al  colejio
si  se  le permitiese  pues todos  los  nauios  intentarian  prouar  que  no
cargauan  el  buque  entero  de su  permision  y  dejarian  de pagar  los
derechos  que deuian  [fol.  6i  y.]  siendo  asi  esta  mandado  que antes
que  salga  a  nabegar  qualquier  nauio  pague enteramente  lo que  per
tenece  al  colegio  segun  las  toneladas  en  que  no  se  hauia  puesto
duda  ninguna  por  no  ser  de  quenta  del  colegio  aberiguar  si  las
ocupan  o  no  y  siendo  cierto  que  el  dicho  nauio  era  de  porte  de
mas  de  trescientas  toneladas  no: hauia  rnotiuo  que  le  escusase  de
la  paga  demas que  ningun  vajel  es  capaz  de  cargar  enteramente
todo  su  buque  por  el  que  necesita  para  los  bastimentos  a  que  se
agregaua  otras  circunstancias  que  por  menor  expresaua  suplicome
fuese  seruido de  mandar  declarar  que  la  dicha  compafiia  [fol.  62:]
de  Guinea  deue  satisfacer  enterem:ente al  dicho  colegio seminario
lbs  der•chos  de  las  trezientas  toneladas  que  se  le  concedieron  y
tenia  el  dicho  nauio  mandandoos  hiciesedes se  paguen  en  virtud
de  la  fianza  que  se  dio  para  en  este  caso  y  hauiendose  visto  por
los  de mi  Consejo  de  las Indias  con lo  que  dijo  mi  fiscal de el  he
tenido  por  bien  de  declarar  que  el  dicho  asiento  de  negros  deue
satisfacer  al  colegio  seminario  de  San  Telmo  de  la  ciudad  de
Svilla  los  derechos  de  todas  las  toneladas  que  tuuiere  el  nauio
referido  por  su  arqueo, en  cuia conformidad  os  mando  hagais  dar
y  entregar  a  quien  fuere  parte  lexitima  [fol.  62 y.]  del  dicho  se
minario  lo que  esto ynportare  sin  ponerle  en ella  xcusa  ni  dificul
tad  alguna  que asi  es mi  voluntad.  Fecha en  Madrid  a  veinte y  dos
de  septiembre  de  mill  seiscientos y  nouenta  y  nueue  años.  Yo  el
Rey.  Por  mandado del Rey nuestro  señor, don  Martin  de Sierralta.
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333
Titrdo  de je  superintendente  del  comercio ile  Indias  eu las  islas
de  Canaria para  dan Pedro  Fernanciez de la Cannpa.
Con  carta  ide  12  de  julio  de  1700 remitio  testimonio  de  hauer
tomcdo  posesion  de este  empleo en 3 Viet mismo  mes  y aío.

Don  Carlos  etc.  Por  quanto  por  muerte  de  don  Gaspar  de
Medina  Ordoñez  se  halla  vaco  el  empleo  de  juez  superintendente
del  comercio  de  Indias  en  las  islas  de  Canaria  he  venido  por  mi
real  decreto  de  veinte  y  vno  de  marzo  de  este  año  en  hazer
F[ fot.  63]  merçed de el a  vos  el capitan  de cauallos  don  Pedro  Fer
nandez  de la  Campa  para  que  le  siruais  por  tiempo de  cinco  años
y  por  la  presente  os  elijo  y  nombro  por  juez  superintendente  del
comercio  de  Indias  en  las  dichas  islas  de  Canaria  Thenerif e  y  la
Palma  por  espacio  de los  referidos  cinco años  mas  o menos  el que
fuere  mi  voluntad  con  obligazion  de  que  hayais  de  asistir  en  la
isla  de Thenerife  y  subdelegar  esta  comision en  las  de  Canaria  y
la  Palma  de personas  de vuestra  satisfazion  obseruando  vos  y ellos
las  reglas  que  deueis  tener  •en la  formalidad  y  ordenanzas  de  la
Casa  de la  [fol.  ‘613 y.]  Contratacion  de la ciudad  de Seuilla  y  du
rante  el dicho tiempo haueis  de poder  vsar  y exercer  la dicha super
intendencia  obseruando  y  cumpliendo  precisa  y  puntualmente  en
el  registro  despacho  y  reciuo  •de los  nauios  de  permission  todas
las  calidades  y  circunstancias  que  van  expresadas  en  el  despacho
de  la  prorrogazion  que  vltiniamente  he  mandado  dar  a  las  dichas
islas  en  los  quales  han  de  poder, navegar  sus  vinos  y  no  otras
mercaderias  y  tampoco  se han  de poder  despachar  para  las  Indias
mas  nauios  de los  que  tengo’ permitidos  a  las dichas  islas  sin  que
puedan  exeder  d  ello aunque  [fol.  ‘6]  sea  a  titülo  de  que  no  se
hallan  vaj eles  de aquel; porte  etc.

A:qui  las  demas clausulas  expresadas  en  el  titulo  que  se  des
pacho  a  don  Gaspar  de  Medina  Ordoñez  su  antecesor.

Dada  en Madrid  a catorçe  de mayo de mili y setecientos.. Yo  el
Rey.  Yo  don  Domingo  Lopez  de  Calo  secretario  del Rey  nuestro
señor  la  hiçe escriuir  por  su  mandado.
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334
Al  juez  de  registros  ‘e  Canarias qe  ddi’nita a  el  de la :permission
.le  ellas al na’aio ‘nombÑdo Nuest,ía ‘Seulora dei Rosario  Sc  Pedro
ie  Alcantara  y  Sa  Francisco Xauier  de  que es  dueño  Don  Fran
cisco  Antonio  dr  Briones  sin  embargo Ide ser dr  fabrica  eztrangera
en  a  fornta  que se  ezptresa.

EL  REY

Don  Pedro  Fernandez  de  la  Campa  mi  juez  superintendente
de  el comercio de  Indias  en la  islas de  Canaria  por  parte  del  capi
tan  Don  Francisco’ Antonio  de  Briones  L.larena natural  y  vezino
de  ‘la de  Thenerif e  se  me ha  representado  es  dueño  de  un  nanio
nombrado  Nuestra  Señora  del Rosario  San  [fol.  64  y.]  Pedro  ‘de
Alcantara  y  San  Francisco  Xauier  de portte  de  duzientas  y quinze
toneladas  y  que  hauiendose  opuesto  con  el  para  ‘que vuestro  ante
zesor  en  esse juzgado  le  diese registro  para  las  Indias  en  la  p.er
mission  conzedida  en el  año  pasado  de  mili  seiscientos  y  nouenta
y  nueue  se  la  nego  por  ser  de  fabrica  extrangera  y  por  l:os demas
motiuos  que  se  expresauan  en  el testimonio  que  pressento  con  una
zertificazi’on  de  sus  seruicios  y  los  de  sus  anttepasados  hechos  en
estas  islas suplicandome que  en considerazion a  ellos  fuesse  seuido
d  mandar  admitir  ‘dicho nauio  a  los  registros  conzedidos  a  essas
islas  y  que  en  la  permission  de  çste  presente  año’ de  mill  y  sete
cientos  se  le  anteponga  en  el  tiempo  dandosele  registro  [fol.  65]
desde  el  dia  que  presentare  despacho  y  que  lo  mismo  se  obserue
en  otra  qualquiera  ocassion que  se  ofrezca  de ocurrenzia  de nauios
no  siendo  de  su  porte  y  seguridad  aunque  sea  de  fabrica  natural
estando  prontó  a pagar  en esta  corte  la  extrangeria  de  dicho vagel
por  lo  ‘que toca  al. viage  de  este  año  mandando  que  en  otro  qual
quiera  con  esta  misma  calidad  no  se  le  ponga  embarazo  por  esse
juzgado  y  hauiendose  visto  en  mi  Consejo  de  Camara  de  Indias
con  los  zitados  ynstrumentós  y  ajustandose  con  la  parte  de  don
Fraúcisco  Antonio  de  Briones  la  dispensacion  de  la  extranxeria
de  su  nauio  nombrado  Nuestra  Señora  del  Rosario  San  Pedro
de  Alcantara  y  San Francisco  Xauier  para  hazer  [foi.  65  y.]  viaje
a  las  Indias  en  dos  ocassiones  pagando  en  contado  seiscientos  y
quarenta  y  cinco ducados  de platta  antigua  que importa  la primera
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a  razoti  de  tres  ducados  por  cada  una  de  las  duzientas  y  quinze
toneladas  con  calidad  expressa  de  que para  poder  hazer  el segundo
viaxe  haya  de preceder  el  hauer  pagado  en  esta  corte  otra  tanta
cantidad  y  presentar  despacho en  este juzgado  por  donde  se  justi
fique  su  satisfazion  y  respecto de que  a  consta  de hauer  entregado
en  la  thesoreria  general  del dicho mi  Consejo  (con  la  interuenzion
acordada)  los  referidos  seiscientos y  quarenta  y  cinco ducados  de
plata  antigua  de la primera  ocassion y satisfecho  justamente  lo  que
a  tocadq al  derecho  [fol.  66]  de la media  anatta  os mando  guardeis
al  capitan  don  Francisco  Antonio  Briones  Llarena  su  derecho  sin
que  he obstte la extrangeria  del dicho su nauio  para  qu  no  obstante
este  defecto  pueda  ser  admitido  al  registro  y  nauegar  desde  esas
islas  a  las  Indias  en  las  dos  ocasiones  referidas  (como ha  dicho)
el  que  para  la  segunda  aya  de  hauer  pagado  en  esta  cortte  otra
tanta  cantidad  en  la  forma  que  se  expresa  y  en  esta  conformidad
lo  executareis  sin  poner  en ello  embarazo  ni  impedimento  alguno
que  assi  es  mi  voluntad  y  que  de  la  presente  tornen  la  razon  mis
contadores  de  quentas  que  residen  en  mi  Consejo  de  las  Indias
y  el  que  lo  es  de la  razon  de mi hazienda  y de  lo to-  [fol.  66  y.]

cante  al  derecho  de  la  media  anatta.  Fecha  en  Madrid  a  seis  de
julio  de mili  y setecientos.  Yo  el Rey.  Por  mandado  del Rey  nues
tro  señor, don  Domingo  Lopez  de Calo Mondragon.

335
Seor  don  Pcko  Feiinasdez  de  la  Cap:a  Juez de  r.egstros  de  las
islas  de  Canrjria.

Por  parte  de  esas  islas  se  ha  dado  memorial  en  el  Consejo
representando  que el  permiso que  las esta  conzedido de  transportar
sus  frutos  a  las  Indias  de  abril  a  abril  han  reconozido  el  graue
perjuizio  que  se  les  sigue  respecto  de  tenerlos  todos  en  sazon  el
mes  de ‘henero que  es  quando  salen los  nauios. de  la  permission  y
que  de yr  sin  dichos  frutos  embarcan  trigo  lo  qual  es  en  [fol.  67.]
gran  daño  de esas  islas como  se experimento  eh año  pasado  de 99
y  este pues  vaho a  excesiuo precio y  se  vieron  precisadas  a que  se
le  condujesen  de  reynos  extraños  en  cuya  considerazion  y  a  de
que  no  pretenden  nouedad  de  lo que  las esta  conzedido  antes  bien
la  conseruazion  de essos vasallos suplican  se manda  que la  referida
permission  por  los  quatro  años  que  faltan  y  en  adelante  corra
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desde  henero  a  henero  y  que  se  impongan  graues  penas  en  orden
a  que no  se  [fol.  67  Y.]  permita  embarcar  trigo  alguno  y  hauien
dose  visto  en  el Consejo  con  lo que  dijo  y  pidi  el  señor  fiscal en
el  se ha acordado  diga  a vuestra  merced cuide  de que  se embarquen
los  frutos  de la  permision  de  esas islas  cumpliendo  con  la  obliga
zion  de  ese  juzgado  y  que  juntamente  ynforme  vuestra  merced
sobre  el  punto  de salir  por  henero  o  abril  de  cada año  los  nauios
•de  dicha  permission  para  que  en  vista  de  ello  se  prouea  lo  que
mas  combenga.  Guarde  Dios  a  vu.estra merçed  muchos años  como
deseo.  Madrid  a  3  de  agosto  de  ioo.  Don  Domingo  Lopez  de
Calo  Mondragon.

336
[fol.  68]  Señor  DoEn ?dro  Feinade2  d[e ¿a Campa.

En  carta  de  cinco  de  abril  de  este  año  me •partizipa vuestra
merced  que  don  Manuel  de Torres  oydor  de  Canaria  y  su  subde
legado  en  aquella  ysla  le  hauia  auisado  hauer  llegado’ a  ella  dos
nauios  de auiso  que pasauan  a  las  Indias  los  quales  dezian  hauian
tardado  veinte  y  dos dias  de San  Lucar  o  Cadiz  y que nadie  hauia
saltado  en tierra  quedando  vuestra  merçed  con el  cuidado de  justi
ficar  el motiuo de la  arriuada  de estos auisos y  preuenido  de lo  que
en  semejantes  casos  se  deue hazer  asi  para  su mas  vreue  despach.o
como  para  evitar  los  fraudes  que se  ocasionan  con  ella y  hauiendo
dado  quenta  al  Consejo  de lo  referido  ha  acordado  diga  a  vuestra
merced  se  le  estima  su cuidado  y  encarga  [fol.  68  v.]  lo continue
en  lo  que  adelante  se  ofreziere.  Nuestro  señor  guarde  a  vuestra
merçed  muchos  años  como  deseo.  Madrid  diez  y  ocho  de  junio
de  mili  setezientos  y  vno.  Don  Domingo  Lopez  de  Calo  Mon
dragon.

337
Tt1o  de escriunno de  registros  del  juzgc)do de  isla de  4ari
ra  Geroimo  del  Toro  y  Noble  en  lugar  y  ‘or  muert  kfe Luis
¿e  Ascanio  y  1zai,er serruido con  3.000 reales de  velion.

Don  Phelipe  etc. Por  quanto  por  parte  de vos  Don  Geronimo
del  Toro  y  Noble  vezino  y  •escriuano de  ayuntamiento  de  la  isla
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de  Canaria  se  me  ha  hecho  relazion  que  por  hauer  hallecido  Luis
de  Ascanio  que  fue  escriuano  de  registros  del  juzgado  de  essa
isla  esta vaco el dicho oficio que  teneis en  interin  por nombramiento
del  juez  superintendente  actual  del  comercio  de  Indias  en  essas
islas  con  aprouazion  suya  suplicandome  fuese  [fol.  69]  seruido
hazeros  merced  por  los  dias  de  vuestra  vida  de  la  propiedad  del
dicho  oficio y  que  por  esta  gracia  me  serueriades  con  la  cantidad
que  fuese  justo  y  hauiendose  visto  en  mi  Consejo  de  las  Indias
donde  ha  constado de lo referido  lo he tenido por  vien por  hauerme
seruido  con  tres  mil  reales  de  vellon y  porque  por  vuestra  parte
se  ha  entregado  de contado  en  esta  corte  es  mi  merced y  voluntad
que  ahora  y  de  aqui  adelante  para  en toda  vuestra  vida  seais  mi
escriuano  de  registros  y  juzgado  de  la  dicha  isla  de  Canaria  en
lugar  y  por  muerte  del  dicho Luis  [fol.  69  vJ]  de Ascanio  y  que
como  tal  mi  escriuan.o de registros  y  del  dicho juzgado  pasen  ante
vos  todos  los  registros  y  otros  autos  que  se  hubieren  de  hazer  y
hicieren  ante  el juez  que  al  presente  es  y  adelante  fuere  del dicho
juzgado  en  dichas  islas  de  Canaria  para  el  despacho  de  todos  los
nauios  que  de  ellas  salieren  para  mis  Indias  yslas  y  Tierra  Firme
del  mar  oceano conforme  a  la  orden  que  esta  dada  sobre  el  des
pacho  de los  dichos nauios  y que vsseis el dicho oficio en los cassos
y  cossas  a  el  anejas  y  conzernientes  segun  y  [fol.  70]  como  lo
vsan  y  pueden  usar  los  mis  escriuano:s de la  Cassa  de  la  Contra
tazion  de  la  Ciudad  de  Seuilla  y  Cadiz  y  lo  usso  y  pudo  usar  el
dicho  Luis de Ascanio: y por  esta mi carta  o por su  traslado  signado
de  escriuano  publico mando  al  juez  que  al  presente  es  de  la  dicha
isla  de  Canaria  que  luego  que  con  ella  fuere  requerido  apruebe
vuestro  proceder  y  suficiencia  y  tome  y  recina  de  vos  el  dicho
Geronimo  del  Toro  y  Noble  el  juramento  y  solemnidad  que  en
tal  casso  se  acostumbra  y deueis  hazer  y haviendole hecho  el y  los
demas  [fol.  70  v.}] juezes  que  le  subcedieren en  el dicho  oficio os
ayan  reciuan y  tengan  por  tal  mi  escriuano del dicho  juzgado  y  de
los  dichos registros  (segun  dicho es)  y vssen con vos el dicho oficio
en  todos  los  cassos  y  cossas  a  el  anejas  y  conzernientes  y  no! con
otra  persona  alguna  y  os  hagan  entregar  todos  los  registros  y
papeles  que hubieren :quedado por  muerte  del dicho Luis  de Ascanio
y  despues  se  hubieren  hecho  tocantes  al dicho  oficio y  os  recudan
y  hagan  recudir  con  todos  los  derechos  salarios  [fol.  71]  y  otras
cosas  a  el  anejas  y  pertenecientes  y  os  guarden  y  hagan  guardar
todas  las  honras  gracias  merçedes  franquezas  liuertades: preemi
nencias  prerrogatiuas  e inmunidades  y todas  las otras  cosas  y  cada
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vna  de  ellas  que  por  razon  del dicho  oficio deueis  hauer  y  gozar
y  os  deuen  ser  guardadas  de todos  bien  y  cumplidamente  sin  que
os  falte  cossa alguna  y que  en ello ni  en  parte  de  ello embargo  ni
contradicion  alguna  no  os  pongan  ni  consientan  poner  que  yo  por
la  presente  os  [fol.  71  v.]  reciuo y  he  por  reciuido  al  dicho oficio
y  al  vsso y  exercicio de  el casso  que por  ellos o  algunos ‘de ellos a
el  no  seais  reciuido  y  mando  que  todas  las  cartas  ventas  poderes
obligaziones  escrituras  y  otros  autos  que  ante  vos  pasaren  y  se
otorgaren  en  que  fuese  puesto  el  dia  mes  y  año  y  lugar  donde
se  otorgaren  y  los  testigos  que  a  ello  fueren  presentes  y  vuestro
sino  acostumbrado  (de  que  mando  vs.seis.) valgan  y hagan  fee  en
juicio  y  fuera  del  como  cartas  y  escripturas  signadas  y  firmadas
de  mano  de mi escriuano de registros  [fol.  72]  y  del dicho juzgado
de  la  dicha  isla  de ‘Canaria pueden  y  deuen valer  y  por  euitar  los
perjuros  costas  fraudes  y  daños  que  de  los  contratos  hechos  con
juramento  y  de  las  sumisiones  que  se  hazen  cautelosamente  se
siguen  os  mando  que  no  signeis  contrato  alguno  hecho  con  jura
mento  si para  su  validazion  no  lo  requiriere  o  si no  fuere  en  los
contratos  que  por  leyes de estos  reynos  se  permitiere  y assimismo
no  hagais  contrato  alguno  hecho con  buena  fee sin  mal  engaño  ni
por  donde  lego  alguno  se  someta  a  la  jurisdiccion  [fol.  72  y.]

ecleciastica  so  pena que si lo signaredes por  el mismo casso y hecho
hayais  perdido  y  perdais  el  dicho  oficio y  declaro que  haueis  cum
plido  con lo que toca a  la media anata.  Dada  en Barcelona a  quinze
de  febrero  de mill  setesientos y  dos.  Yo  el  Rey.  Yo  don  Domingo
Lopez  de  Calo  secretario  del  Rey  nuestro  señor  lo  hice  escriuir
por  su  mandado.

338
Al  jue2  de  registros  e  nar’ias que  admita  a  el  de  la  periuisiorn
delias  el  sawi1o nombÑdo  E.l Agwila Negra  de  que  es  dueff o  el  ca
pitai  Pascual  Fenrera  sin  eiubargo  de ser  de  fabrica  e.vtragera  en
la  forma  que se  expresa.
Cou  duplicado.

EL.  REY

Don  Pedro  Fernandez  de  la  Campa mi  juez  superintendente
del  comercio de  Indias  en las islas de  Canaria por  parte  del capitan
Pasqual  Ferrera  vecino  de la  de Thenerif e  s  me  ha  representado
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[fol.  ]  es dueño  d1 nauio  nombrado  Nuestra  Señora  del Rossa
rio  San  Joseph  alias  El  Aguila  Negra  de porte  de cien  toneladas
el  qual  por  despacho  de  quince  de  junio  del  año  passado  de  mil
seiscientos  y nouenta  y nuebe fue  auilitado  por  su extrangeria  para
que  pudiese traficar  en las  Indias  y  Tierra  Firme  del mar  occeano
y  que  en su  execuzion se  hauia  opuesto a  la  permision  de la  isla  de
la  Palma  el año antezedente y cumplimiento a la restante de su buque
del  referido  de  nouenta  y  nuebe  y  deseando  continuar  con  dicho
nauio  en mi  real  seruicio  me  suplicaua  fuese  seruido  [fol.  73  y.]]

de  conseder la  nueua  auilitacion  de  su  extrangeria  y  que  se  le  ad
mitiese  a  la  permision  de esas  islas para  siempre o  a  lo menos  por
tres  viajes  of reçiendo  seruir  en  cada  vno  con  lo  que  fuese  justo
por  tonelada  pagando  de contado  lo  que  ynportase  el  primer  viaje
y  otra  tanta  cantidad  en cada  vno  de los  siguientes  puesta  en esta
corte  a  su  costa  y  riesgo  dandosele  certificacion de  hauerlo  hecho
para  que  en su  virtud  sea  admitido  a  la  permision  de  esas  islas  y
no  en  otra  forma  como se concedio en  seis de julio  del año  pasado
de  mili  y setecintos  al capitan  don  Francisco  Antonio  de Briones
por  la  extrangeria  de  su  nauio  nombrado  Nuestra  Señora  del
[fol.  74]  Rosario  San Pedro  de Alcantara  y  San  Francisco  Xauir
y  con la  calidad de que  si el nauio del dicho capitan Pasqual  Ferrera
se  perdiese  en el  viaje que  esta  a  hazr  de presente  a  la  Hauana  o
de  buelta  a  esas islas le haya  de seruir  la  referida  auilitacion  de  la
extrangeria  para  otro  qualquiera  con  que  se  presentare  en ese  juz
gado  siendo  del  mismo  arqueo  y  porte  y  hauiendose  visto  en  mi
Consejo  de las Indias  con  los  instrumntos  por  donde  ha  constado
de  lo  referido  y ajustadose  con la parte  del capitan  Pasqual  Ferrera
la  dispensacion  de  la  extrangeria  de  su  nauio  nombrado  Nuestra
Señora  del Rosario  San  Joseph  alias  El  Aguila  Negra  .para hacer
viaxe  a  las  Indias  en tres  ocassiones  [fol.  74  v.I] pagando  de con
tado  trescientos  ducados  de  plata  antigua  que  importa  la  primera
a  razon  de  tres  ducados  por  cada  vna  de  las  cien  toneladas  con
calidad  expresa  de  que  para  poder  hazer  segundo  y  tercero  viaje
haya  de p.receder el hauer pagado  en: la thesoreria  general del dicho
mi  Consejo  otra  tanta  cantidad  por  cada vno  de  los  dos siguientes
y  presentar  despacho  en  ese  juzgado  por  donde  se  justifique  su
satisfacion  y  respecto  de que  ha  constado hauer  entregado  de con
tado  los  referidos  trescientos  ducados  de  plata  antigua  de  la  pri
mera  ocasion y  satisfecho  juntament  lo que  ha  tocado  al  derecho
de  la  media  anata  os  mando  hagais  arquear  luego  el  dicho  nauio
y  si  acaso  [fol.  75]  tubiere  su  buque  mas  porte  del que  refiere  el



SIGLO  XVIII                369

dicho  capitan  Pasqual  Ferrera  I  obligueis  a  pagar  en  esta  corte
las  toneladas  que  se  hallaren  de  exceso  y  en  esta  conformidad  le
guardareis  su  derecho  sin  que  le obste  la  extrangeria  del dicho  su
nauio  para  que  no  obstante  este  defecto  pueda  ser  admitido  al  re
gistro  y  nauegar  desde  esas  islas  a  las  Indias  a  los  puertos  de  su
permission  en  las  tres  ocasiones  referidas  precediendo  (como  va
dicho)  el  que  para  la  segunda  y  terçera  haya  de hauer  pagado  en
la  thesoreria  del  dicho mi  Consejo  otra  tanta  cantidad  en  la  forma
que  se expresa  y  en caso  que  por  algun  accidente  se  [fol.  75  y.]

perdiere  o huuiere perdido  el dicho nauio nombrado  Nuestra  Señora
del  Rosario  San  Joseph  alias  El  Aguila  Negra  en  el viaje  que  esta
a  hazer  de presente  a  la  Hauana  o  de buelta  a  esas islas  tengo  por
bien  sirua  la  referida  auilitazion  de  la  extrangeria  para  otro  qual
quier  nauio  con que  se  presentare  en  ese juzgado  el  dicho  capitan
Pasqual  Ferrera  siendo  del  mismo  arqueo  y  porte  y  si  tubiere
algunas  toneladas  de  las ciento  del  expresado  nauio  haya  de  acu
dir  al  dicho mi  Consejo  por  despacho  del exceso  que tubiere  y  asi
lo  executareis  sin  poner  en  ello  embaraso  ni  ympedimento  alguno
que  asi  es  mi  [fol.  76]  voluntad.  Fecha  en  Barcelona  a  siete  de
marzo  de mill  setecientos y  dos.  Yo el  Rey.  Por  mandado  del Rey
nuestro  señor,  don  Domingo  Lopez  de  Calo  Mondragon.

339
Al  jue  de rregistros en  Canarias que  admita  a  el  de  la permision
de  ellas  el nanio  con  que se  presentare  el  capitcm Pasqual  Ferrera
sin  embargo  ide que sea  de  fabrica  eztrangera  an la forma  que  se
e.vpresa.
Con.  duplicado de  la misma  fecha.

EL  REY

Pedro  Fernandez  de  la  Campa  juez  superintendente  del  co
mercio  de Indias  en la islas de ‘Canaria por parte  del capitan Pasqual
Ferrera  vezino de la  de Thenerife  se me ha  suplicado fuese seruido
de  auilitarle  vn  nauio  de  porte  de  cien  toneladas  para  que  pueda
[fol.  76  y.]  hazer  viage  a  Indias  con  frutos  de  esas islas  no  obs
tante  que  sea  de  fabrica  extrangera  pagando  a  razon  de  tres  du
cados  por  tonelada  con  calidad  de  que  si  exzediere  de  las  dichas
ciento  satisfara  la  demasia poniendo  en vuestro  poder  o afianzando

(24)  —III
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entregarla  en  esta  corte  por  su  quenta  y  riesgo  en  el  tiempo  que
se  señalare  y  hauiendose  visto  en  mi  Consejo  de  las  Indias  he
tenido  por  bien  dar  la  presente  por  la  quail  auilito  el  que  sea  de
fabrica  estrangera  el  vajel  con  que  se  presentare  para  que  pueda
[fol.  77]  executar  el  viage  que  le  tocare  del  registro  de  esas  islas
por  quanto  ha  constado  hauer  entregado  en  la  thesoreria  general.
del  dicho  mi  Consejo  con  la  ynteruenzion  acordada  los  trezientos
ducados  de  plata  antigua  que  corresponden  las  cien  toneladas  del
referido  nauio  para  que  se  distribuya  en  los  efectos  de  su  apiica
zion  y  satisfecho  juntamente  l.o  que  ha  tocado  al  derecho  de  la
media  anata  os mando  que  luego  que  se presentare  ante  vos  el  dicho
capitan  Pasqual  Ferrera  [fol.  77  y.]  con  su  nauio  hagais  se  arquee
y  si  acaso  tubiere  mas  porte  del  de  las  cien  toneladas  conzedidas  le
obligueis  a  que  otorgue  fianza  de  lleuar  en  termino  de  seis  meses
instrumentos  que  justifiquen  hauer  pagado  en  la  dicha  thesoreria
general  la  demasia  de  toneladas  que  tubiere  sin  que  puedan  exzeder
de  veinte  a  treinta  y  en  esta  conformidad  le  guardareis  su  derecho.
al  dicho  capitan  Pasqual  Ferrera  sin  que  le  oste  la  estrangeria  del
nauio  con  que  se  presentare  para  que  sin  embargo  [fol.  78]  de
este  defecto  pueda  ser  admitido  al  registro  y  nauegar  de  esas  islas
a  las  Indias  a  los  puertos  de  su  permision  y  asi  lo  executareis  sin
poner  en  ello embarazo  ni  impedimento  alguno  que  asi  es  mi  volun
tad  y  que  de  la  presente  tomen  la  razon  mis  contadores  de  quentas
que  residen  en  el  dicho  mi  Consejo  de  las  Indias.  Fecha  en  Madrid
a  veinte  y  dos  de  octubre  de  mill  setezientos  y  tres  años.  Yo  el  Rey.
Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  don  Domingo  Lopez  de  Calo
Mondragon.  Señalada  del  Consejo.

340
[fol.  78  y.]  Porogazioii  a  las  islas  de  Canaria  por  seis  años  de
la  periuisiorn  de  rnaiuegar sus  frutos  a  las  Indias  en  mil  toneladas
cada  vno  con  las  calidades  que  se  e.rresarii  en  la  zedula  arriua
inerta.

EL  REY

Don  Pedro  Fernandez  de  la  Campa  juez  superintendente  del
comercio  de  Indias  en  las  islas  de  Canaria  o  personas  que  adelante
siruiere  este  empleo  el  Rey  mi  tio  (que  santa  gloria  haia)  mando
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dar  y  dio  en  veynte  y  dos  de  abril  del año  pasado  de  mili  seis
cientos  y  nouenta  y  siete  la  zedula  del  thenor  siguiente:  El  Rey.
Don  Cristoual  de  Ponte  Juarez  cauallero  del  orden  de  Calatraua
juez  superintedente  del comercio  de  Indias  en  las  islas  de  Canaria
o  persona que adelante siruiere  este empleo el Rey mi señor mi padre
(que  santa  gloria  haia)  en  zedula  de  diez de  julio  del año  pasado
de  mill seiscientos y cinquenta  y  siete concedio a  esas islas permiso
por  tres  años  para  que en  cada vno  pudiesen nauegar  a  Indias  sus
vinos  y otros  frutos  de la  tierra  en mili  toneladas que  compusiesen
cinco  nauios  pagado  [fol.  79]  a  razon  de  dos y  medio  por  ziento
de  los  que  embarcase  y  que  de tornaviage  pudiesen traer  generos
como  no  fuese  oro  plata  perlas  grana  y  añil con  pena  de comiso  y
que  de  los que  assi tragesen  pagasen  en los  puertos  de España  los
derechos  de haueria  y  almojarifazgo  como se pagauan  en  Seuilla y
les  dio facultad  para comerziar  en los puertos  de España  los generos
que  sobrasen  despues de proiieidas las islas  dejando  satisfechos  los
derechos  de  salida y  en esta  conformidad  se  fue  prorrogando  esta
gracia  hasta  que  en  zedula  de  veynte  y  cinco  de  abril  del año  de
mill  seiscientos y  setenta y cinco se restrinjio  a seiscientas toneladas
en  cada vno  de quatró  años por  que  se concedio con  calidad  de que
por  cada cien toneladas  hauian  de  embarcar  cinco  familias  y  con
duzirias  a las p.rouincias dé las  Indias  [fol.  79  y.]  que  se  ordenase
por  cuio  grauamen  se releuo a  los  dueños  de los nauios  de la  con
tribuz  ion  de hauerias  despues en  zedula  de  diez y  nueue  de  mayo
de  mili y  seiscientos  y  ochenta y  dos tuve  por  bien continuar  esta
permisio.n  por  otros  quatro  años  con  las  mismas  calidades  y  la
de  hacer  descargar  los  nauios  en  los  puertos  para  donde  sacasen
sus  rexistros  y  vitimamente  en  zedula  de  onze  de  abril  del  año
de  mill  seiscientos  y  ochenta  y  ocho  amplie  esta  graçia  a  ocho
años  y al  numero  de mill  toneladas  con calidad  de  que las  quatro
cientas  del  aumento  se  consumiesen  en  rexistro  a  Puerto  Rico  y
que  los  nanios  de  este  permiso  no  pudiesen  entrar  en  Cartagena
Puertovelo  y  V.eracruz  y  las  demas  que  tuve  por  conuenientes  a
fin  de  cautelar  qualquier  perjuicio  que  pudiese  hauer  [fol.  80]
hauer  [s.ic]  contra  el  comerzio  de  Seuilia  ahora  han  representado
esas  islas se  cumplio  este permiso  el año  pasado  de noüenta  y  seis
qu.e  es mui  grauosa  la conducion de familias  por  las que han  salido
a  Indias  y  ha  de sacar  para  Puerto  Rico  el electo gouernador  don
Juan  Francisco  de  Medina  quanto  por  el  terçio  de  mili  hombres
que  el  de nouenta  y  tres  passo  a  Flandes  y  por  la  falta  de gente
que  causso  la  cortedad  de  cosechas  de  los  años  de  nouenta  y  vno
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y  nouenta  y dos y la epidemia de viruelas  de el de nouenta  y quatro
y  han  suplicado prorrogue  el  referido  permiso  sin  la  obligazion de
conduzir  familias visto  en mi  Consejo  de las Indias  con lo que  dijo
mi  fiscal y  consultadoseme he  resuelto hacer  merçed a  las tres  islas
de  Canaria  Thenerif e  y  la  Palma  de  prorrogar  la  referida  grasia
por  otros  ocho  años en numero  de mill toneladas  [fol.  8o  y.]  cada
vno  que  han  de empezar  a  correr  desde que  cumplio  la  vitima  con
las  mismas  calidades y  conduciones que  se  expresaron  en  la zitada
cedula  de onze  de abril  de ochenta  y  ocho excepto  la  que  mira  al
desembarco  de  las  familias  que  ahora  he  mandado  sea  en  la  isla
de  Santo  Domingo  por  convenir  a  mi  seruicio  se  conduzcan a  ella
todas  y que esto  se haga  prezisamente en  los nauios  .que se  fletasen
para  aquel  puerto  o huuieren  de  hacer  escala  en el  ajustandose  los
dueños  de  los  que  fueren  a  otros  puertos  con  los  que  nauegaren
al  de  Santo  Domingo  a  que  les conduciran  las  familias  de su  obli
gación  segun  las toneladas  ‘de su  permiso  en  cuia  conformidad  os
mando  dejeis  vsar  a  las  is’as  del  referido  permiso  para  que  em
barquen  sus  frutos  y cinco  familias  por  cada cien toneladas sin  que
por  ningun  casso permitais  salga  nauio  alguno  que no  lleue las  de
su  obligazion  o  deje  ajustado  se  las  [fol.  81’] conduzcan  a  Santo
Domingo  como va  expresado  y  estareis  con  particular  cuidado  de
que  en las  mill  toneladas  solo se  embarquen  frutos  de  la  tierra  si
los  huviere  para  lleuarlas  y  no  hauiendolos  se  minore  el  numero
de  toneladas  al  que  pudiesen ocupar  los  frutos  porque  mi voluntad
es  no  se  embarquen  ropas  ni  otros  generos. con  ningun  motivo  ni
pretexto  y que  en  el  rexistro  que  se hiziere  de  las familias  se  note
las  personas  señas  sexos  y  hedades  de  que  se  componen  dando
quenta  de  cada  nauio  que  despachareis  en  la  primera  ocasion  si
guiente  a  su  salida con testimonio  de su  porte  dueño  parage  donde
va  numero  de  fanilias  que  lleva  y  personas  de  cada  vno  y  dicho
dueño  o  maestre  ha  de  dejar  asegurado  con  fianza  a  vuestra  sa
tisfazion  que  de tornaviage  presentara  testimonio  de hauer  entre
gado  las  familias  [fol.  8i  y.]  que  saco  y  copia  autentica  de  el
haueis  de  remitir  tambien  a  mi  Consejo  de  las  Indias  en  primera
ocasion  que se ofresca  y  asi  lo executareis  prezissa  e indispensable
mente  con  aperziuimiento  que  de  faltar  en  algo  a  lo  expresado  se
os  ara  graue  cargo  de residencia  y  sereis  castigado  con  demostra
zion  y  declaro  han  satisfecho  las  islas  ciento  y  setenta  ducados  y
siete  reales y  medio de ‘plata que  deuian al  derecho de media  anata
por  esta  grazia  y  de  este  despacho se tomara  razon  en la  contadu
ria  de  la  Cassa  de  la  Contratazion  de  Seuilla.  Fecha  en  Madrid
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a  veinte  y  dos de abril  de  mili  seiscientos y  nouenta  y  siete  años.
Yo  el  Rey.  Por  mandado  del Rey  nuestro  señor,  don  Bernardino
Antonio  de  Pardiña  Villar  de  Francos.  Y  haora  me  han  repre
sentado  esas  islas  los  seruicios  que  han  hecho  contratiempo  que
han  tenido  eii  las  cosechas  de  sus  frutos  y  que  los  pocos que  ha
hauido  no  han  tenido  salida  de  ellos  con  la  guerra  de  Inglaterra
[fol.  82]  en cuio  reyno  tenian  vnicamente comercio  y  iban  a  bus
carlos  lleuando  para  su pagamento  trigo  y  otras  legumbres y  man
tenimientos  suplicandome  que  en  attencion  a  elio  les  perpetuase
la  permision para  las Indias  sin  quartazion  de puertos  y  a  lo menos
prorrogacion  con  ampliacion  de  toneladas  para  que  pudiesen  co
merziar  sus frutos  respecto de no  tener otra  parte  por donde hacerlo
y  hauiendose  visto  en  mi  Consejo  de las  Indias  con  lo  que  dijo  y
pidio  mi  fiscal  en el  y consúltadosseme  sobre  todo  he  resuelto
conceder  a  las  tres  islas  de  Canaria  Thenerife  y  la  Palma  pro
rrogacion  de  la  referida  gracia  de nauegar  sus  frutos  a  las  Indias
por  seis  años  en  numero  de  mili  toneladas  cada  vno  que  han  de
empezar  a  correr  desde  el dia  que  feneziere  la  ultima prorrogacion
[fol.  82  y.]  y  con  las  calidades  y  condiciones que  se  expresan  en
la  zedula preinserta  limitandose a  los puertos  de Indias  que  vltima
mente  se  les concedio y  con la  prezision  de la  puntual  obseruancia
de  no  poder  nauegar  ni  conducir  a  las Indias  mas  generos  que  los
frutos  de la  tierra  guardando  en todo  lo dispuesto  por  las  leyes de
titulo  catorze  libro  nueue  de  la  recopilacion en  cuia  conformidad
os  mando  dejeis vsar  a  las islas del referido  permiso  por los dichos
seis  años  para  que  embarquen  sus  frutos  en  la  forma  y  con  la
calidades  y  circunstancias  preuenidas  en  el  despacho  antecedente
de  veinte  y  dos de abril  de mili  y seiscientos y nouenta  y  siete  que
viene  referido  executandole  precisa  e  indispensablemente  que  assi
es  mi  voluntad  y porque  al mismo tiempo  de conceder esta  prorro
gacion  a  esas  islas  se  me  ha  [fol.  83]  representado  por  parte  de
los  diputados  de  la  uniuersidad  de  manantes  a  cuio  cargo  esta  la
administrazion  del  collegio de  San  Telmo  de  la  ziudad  de  Seuilla
que  por  zedula  de treze  de  febrero  de  seiscientos y  ochenta  y  seis
esta  mandado  que  todos  los nauios  que  saliesen con  esta  permision
paguen  dos  pesos por  toneladas  al  dicho collegio para  la  manuten
cion  de el  como lo hacen  todos  lo  que salen de los  puertos  de estos
reynos  y  que  aunque  en  obseruancia  de  esta  disposizion  los  que
salen  de esas islas pagan esta  limosna como quiera que  varias  vezes
han  intentado  eximirse  con  el  prettexto  de  que  en los  despachos
de  prorrogacion  no  se  contienen  la  clausula  de que  satisfagan  su-
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plicandome  se  incluia  en  el  he  tenido  por  bien  ordenaros  y  man
daros  que  en  conformidad  de  lo  dispuesto  [fol.  8.3 v]  por  la
citada  cedula hagais  que  los  dueños  de los  nauios  de la  permision
de  esas  islas  paguen  los  referidos  dos  pesos  por  cada  vna  de  las
toneladas  de su  buque  al  colegio  de San  Telmo  de la  dicha  ziudad
de  Seuilla  juntamente  con  el  real  y  medio  tocante  a  la  expresada
universidad  de manantes  entregando  vno y otro  a quien fuere  parte
lexitima  corno  se  preuiene  en  la  citada  zedula  y  declaro  que  han
satisfecho  esas  islas  quarenta  y  seis  mill  ochozientos  y  setenta  y
nueue  marauedis  de  plata  anttigua  que  deuian  al  derecho  de  la
media  anata  por  la  porrogazion  que  les he  concedido y  de  la  pre
sente  se  tornara  la  razon  en los  libros  en la  contaduria  de la  Cassa
de  la  Contratazion  de las  Indias  de  Sevilla.  Fecha  en  Plasencia  a
diez  y  ocho de  abril  de  mill  setecientos y  quatro  años.  Yo  el  Rey.
Por  mandado  del Rey  nuestro  señor,  don  Domingo  Lopez de  Calo
Mondragon.

341
[fol.  84]  Al  juez  de  ‘registrros en  canarias  que  admita  al  de  la
permision  de ellas parra el  segundo  viaje  el nawio  arrriua expresado
a  Seucstian  de  Herrera  por  hauerr snbcedido en  el derecho de  esta
embarcazion  a don  Francisco Antonio  de Briones.

EL  REY

Don  Joseph  de Cobo cauallero del orden  de  Alcantara  a  quien
he  proueido  por mi  juez  superintendente  del comercio de Indias  en
las  islas de  Canaria  o  a  la  persona  o  personas  que  entendieren  en
esta  cornision  en  seis  de  julio  del  año  pasado  de  mil  setezientos
mando  dar  y  dio  el  Rey  mi  tio  (que  santa  gloria)  la  cedula  cuyo
thenor  es  como se sigue:

Aqui  la  cedula citada  en que se concedio  a  don  Francisco  An
tonio  de Briones  la  abilitacion del nauio  de fabrica  extrangera
para  nauegar  con frutos  de las islas  por dos viajes  a las Indias
y  esta cedula esta  sentada  en  este libro  a  folio  63  [sic].  [Do
cumento  núm.  334].

[fol.  84  y.]  Y  aora  don  Juan  Lopez  de  Vtrera  corregidor
de  la  isla  de  Thenerif e  que  por  muerte  de  don  Pedro  Fernandez
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de  la  Campa  entro  a  seruir  en  interin  el  juzgado  de  Indias  auiso
en  carta  de diez  de junio  passado  de  este  año  que  el capitan  don
Seuastian  de  Herrera  dueño  del  nauio  expresado  en  la  zedula
arriua  inzerta  por  hauer  subeedido en  los  derechos  del  dicho  don
Francisco  Antonio  de  Briones  en  esta  embarcazion  del  segundo
viaje  embiaua orden  para  la satisfazion  de los seiscientos y quarenta
y  cinco ducados  de  plata  antigua  que  a  el tocaua  de  su  auilitazion
sobre  don Juan  Piniquet  residente  [fol.  85:] en Cadiz cuya  cantidad
remitio  en letra  a  esta corte  en don Juan  Jacome Yon  y hauiendose
visto  en  mi  Consejo  de  las  Indias  respecto  de  que  ha  constado
hauerse  entregado  en  la  thesoreria  general  del  dicho  mi  Consejo
con  la  interuenzion  acordada  los  referidos  seiscientos  y  quarenta
y  cinco  ducados  de  plata  antigua  en  oro  de  la  segunda  ocassion
y  satisfecho  juntamente  lo  que  ha  tocado  al  derecho  de  la  media
anata  os  mando  guardeis  al  dicho  capitan  Seuastian  de  Herrera
su  derecho  sin que  le  obste la  extrangeria  de  dicho nauio  para  que
no  obstante  este defecto  pueda  [fol.  85  y.]  ser  admitido  al  registro
y  nauegar  desde  esas  islas  a  las  Indias  en  esta  segunda  y  ultima
ocasion  para  que  se  concedio al  dicho  don  Francisco  Antonio  de
Briones  en  la  preynserta  cedula  guardando  en  todo  lo  dispuesto
por  ella que  asi  es mi voluntad  y que  de la presente  tomen la  razon
los  contadores  de  quentas  que  residen  en  el  dicho  mi  Consejo  de
las  Indias.  Fecha  en Madrid  a  diez y ocho de octubre  de mili  sete
zientos  y  quatro  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro
señor,  don  Domingo  Lopez  de Calo  Mondragon.

342
Para  que  don  Joseph  Antonio  de  Miranda  siruia  el  oficio  de  guar
da  nayor  del  juzgado  de  indias  on  Canarias  dwrasste su  vida  con
las  calidades  concedidas en la  ced’ula arrina  inserta.
J)iose  duplicado  con  la  nsisma fecha.

EL  REY

Por  quanto  el  Rey  mi  tio  que  santa  gloria  aya  mando  dar  y
dio  [fol.  86]  en  quatro  de julio  dei año  pasado  de mill  seiscientos
y  nouenta  y vno  la  cedula del thenor  siguiente:
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Aqui  la  cedula  que  se  cita  que  esta  sentada  en  este  libro  a

folio  46.  [Doc.  núm.  323].

Y  ahora  por  parte  de  vos  don  Joseph  Antonio  de  Miranda
hijo  del dicho don  Bartholome  Perez  de  Miranda  se  me  ha  repre
sentado  que  en  conformidad  de  lo  dispuesto  por  la  preynserta
cedula  os  nombro  vuestro  padre al  tiempo  de su  fallecimiento  para
el  vso  y  exercicio  de guardamayor  del  jusgado  de  Indias  en  esas
islas  y  que  en  virtud  de  dicho  nombramiento  os  hauia  dado  la
[fol.  86  y.]  posesion  de  juez  superintendente  de  ellas  despues  de
hauer  asegurado  el derecho  de  la  media  anata  suplicandome fuese
seruido  de mandaros  despachar  titulo  del  dicho  oficio de  guarda-
mayor  como  se  hizo  en  vuestro  padre  y  hauiendose  visto  en  mi
Consejo  de las  Indias  con  dos  testimonios  de  autos  por  donde  ha
constado  de  lo  referido  y  lo que  sobre  todo  dijo  y  pidio  mi  fiscal
en  el  lo  he  tenido  por  bien  en  cuya  conformidad  quiero  y  es  mi
voluntad  que bos don Joseph  Antonio  de Miranda  (durante  vuestra
vida)  siruais  el dicho oficio de  [fol.  87]  guardamayor  en  la  dicha
isla  de Thenerif e y  sus  puertos  segun y  en la  forma  y  con las  am
pliaciones  y  facultades concedidas en la cedula arriba  inserta  sin que
en  ello ni en parte  dello se os ponga  embarazo ni inpedimento  alguno
y  mando  que  la  media  anatta  que  por  razon  de  este  oficio teneis
asegurada  en  la  isla  de  Thenerife  se  os  restituya  y  buelua  por
quanto  por  vuestra  parte  se  ha  satisfecho  en  esta  corte  lo  que
toca  al  derecho  de ella  y  de la  presente tomaran  la  razon  mis  con
tadores  de  quentas  que  residen  en  el  dicho  mi  Consejo  de  las
Indias.  Fecha  en  Madrid  a  tres  de  nouiembre  de  mili  setezientos
[fol.  87  y.]  y  quatro  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey
nuestro  señor,  don Domingo  Lopez de Calo Mondragon.

343
Al  jiez  del comercio de Indias ei  Canairias aprouando  lo executao
en  quanto al viaje  que  estana concedido al capitan Pasqual  Ferrera
en  virtud  de la  cesion  hecha  a  don  Pedro  de  Casea buena.

EL  REY

Mi  juez  superintendente  del  comercio  de  Indias  en  las  islas
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de  Canarias en  veinte  y dos de octubre  del año  pasado  de mil sete
zientos  y tres  mande dar  y di la zedula del thenor  siguiente:

Aqui  la  cedula  que  se  cita  •que esta  sentada  en  este  libro  a
folio  75  [sic].  [Doc.  núm.  339].

Y  ahora por  parte  del capitan  don Pedro  de Cassabuena vecino
de  la  ciudad de la  Laguna  de  esas islas se  me ha  representado  que
no  hallandose  [fol.  88]  el dicha capitan  Pasqual  Ferrera  con nauio
por  vssar  del preynserto  despacho le  cedio con  todo  su  derecho  en
el  dicho don  Pedro  de  Cassabuena el que  con  su  nauio  San  Joseph
y  las  Animas  se  hauia  presentado  en  esse  juzgado  donde  se  le
admitio  para  hazer  viaje  en  este  presente  año  de  mil  setezientos
y  quatro  hauiendo  dado primeramente  fianza de pagar  en esta corte
dentro  de  seis  meses  la  demasia  de  ochenta  toneladas  que  tiene
dicho  nauio  demas de las ciento concedidas por  la expresada  zedula
suplicandome  le  mandasse  aprouar  la  referida  cession  y  todo
[fo.l.  88 y.]  lo .executado en virtud  de ella respecto de estar  prompto
a  pagar  la  demasia  de  las  ochenta  toneladas  y  hauiendo•se visto
en  mi  Consejo  de  las  Indias  con  vn  testimonio  en  rel:azin  por
donde  ha  constado de lo referido  y  asimismo de hauerse  entregado
en  esta  corte  por  parte  del  dicho  don  Pedro  de  Cassabuena  dos
cientos  y quarenta  ducados  de plata  antigua  que  a  razon  de  a  tres
ducados  de la  misma  moneda  por  cada tonelada  ymporta  la  dema
sia  que tiene  dicho su  nauios  San  Joseph  y  las Animas  y  la media
anata  que corresponde a la cantidad referida  he tenido por  [fol.  89]
bien  dar  la presente  por la  qual confirmo y apruebo la  dicha cession
y  lo que  en  su  virtud  se  hubiere  executado  en  orden  al  viaje  que
le  tocaua  hazer  al  dicho  Pasqual  Ferrera  en  este  presente  año  que
asi  es mi  voluntad.  Fecha  en Madrid  a  diez y seis de diziembre  de
mil  setezientos  y  quatro  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey
nuestro  señor,  don  Domingo  Lopez  de  Calo  Mondragon.

344
Al  juez  superiiteclente  de  la  isla  de  Ccnsarla que  pague  a  doña
Cathaliua  del  Campo  viuda  de  dan  Joseph  Cobo  lo  que  costare
hauersete  quedado  deuiend:o del  tiempo  que  se.ruio aquellos ciarg.os
de  los efectos  y eu la forma  que cniriua se expresa.
Ojo.  Diose  duplicado con la ‘misma fecha.
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Mi  juez  superintendente  del  comercio  de  las  islas  de  Canaria
por  parte  de  doña  Cathalina  Maria  del  Campo  viuda  de  don  Joseph
Cobo  se  me  ha  hecho  relacion  que  su  marido  siruio  ese  oficio  el
tiempo  de  tres  años  y  que  hauiendo  fallecido  y  quedado  por  esta
raçon  sin  medios  con  que  mantenerse  [fol.  89  y.]  ellas  y  un  hijo
de  hedad  de  cinco  años  me  suplicaua  que  en  esta  atencion  fuese
seruido  mandarla  pagar  el  salario  de  ducientos  mill  marauedis  que
le  estauan  asignados  en  cada  un  año  a  dicho  su  marido  con  el
referido  empleo  para  poder  restituirse  a  la  ciudad  de  Seuilla  su
patria  y  hauiendose  visto  en  mi  Consejo  de  las  Indias  con  lo  que
dijo  y  pidio  mi  fiscal  he  resuelto  ordenaros  y  mandaros  (como  lo
hago)  satisfagais  promptamente  a  la  dicha  doña  Cathalina  Maria
del  Campo  lo  que  constare  estarsela  deuiendo  en  los  cien  mill  ma
rauedis  que  segun  leyes  deue  satisfacer  essa  ciudad  en  la  permision
de  mili  toneladas  de  frutos  que  estan  concedidas  a  esas  islas  para
nauegar  a  las  Indias  y  por  lo  que  mira  a  los  cien  mill  marauedis
restantes  que  estan  señalados  en  penas  [fol.  90]  de  camara  y  gastos
de  justicia  que  se  causaren  en  ese  juzgado  justificando  lo  que  res
tare  hauersele  quedado  deuiendo  al  referido  don  Joseph.  Cobos  la
pagareis  tamuien  en  su  misma  consignacion  y  no  hauiendo  caudales
de  estos  efectos  me  dareis  quenta  con  la  dicha  justificazion  que
asi  es  mi  boluntad  y  que  de  la  presente  tomen  la  raçon  los  conta
dores  de  quentas  que  residen  en  el  dicho  mi  Consejo  de  las  Indias.
Fecha  en  Madrid  a  veinte  y  seis  de  nouiembre•  de  mill  setecientos
y  nueue  años.  Yo  el  Rey.  Por  mandado  del  Rey  nuestro  señor,  Don
Bernardo  Tinagero  de  la  Escalera.
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Canarias  para  que no  dejen  pasar  a ninguna  per
sona  a  las Indias  sin licencia de  Su  Majestad.     37
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iglesia  catedral  de  la  provincia38

46.    23  de  agosto  de  1599.—A  los  oficiales  reales  de
Santa  Marta  sobre  lo  mismo39



ÍNDICE  LEGISLATIVO  Y.  CRONOLÓGICO         385

Documento              Fecha y  cóntenido             Página

47.     8 de junio  de  i’6oo.—A la Casa  de la  Contratación
para  que  informen  sobre  una  petición  de  Doña
Eufrasia  de  Guzmán40

48.     4 de agosto  de i6oo.—A  la  Casa de la ‘Contratación
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que  dejen  usar  su  oficio  a  Juan  del Valle.  .    51

(25)  —ILE
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59.    19 de  mayo  de  i6o3.—A  los  jueces  oficiales de  Ca
narias  para  que  no  den  licencia para  navegar  a
las  Indias  a ningún  navío extranjeró52

6o.    26 de  mayo  de  16o3.—Al  juez  de  registros  de  La
Palma  para  que informe  sol re  las suficiencias de
Antonio  Pérez  y Diego Hernando55

6i.    26 de mayo de  i6o3.—Confirmación  del oficio de pi
loto  mayor  del  juzgado  de La  Palma  a  Antonio
Pérez56

62.    22 de  marzo  de  T604.—A Juan  Maldonado  de  Paz
para  ue envíe relación de los gastos que ha hecho
en  las  casas  de  su  juzgado57

63.     3 de  septiembre  de  16o4.—Licencia  para  usar  el
oficio  de  piloto  mayor  de  Indias  del juzgado  de
La  Palma  durante  cuatro  años  a  Miguel  Pérez    58

64.     7 de marzo  de  i6o6.—Licencia  a  Tomás  de Liaño,
juez  oficial  de  La  Palma,  para  nombrar  un
alguacil59

6.      de  marzo  de  i6o6.—Al  regente  y  jueces  de  las
Canarias  para  que  no  impidan  ejercer  su  oficio
al  licenciado Tomás  de  Liaño6o

66.     7 de marzo de i6o6.—Al  concejo de La  Palma para
que  pague  lo  que  le  correspondiere  de  su  sueldo
a  Tomás  de  Liafio6i

67.     30 de  abril  de  i6o6.—Al  concejo  de  Tenerife  para
que  pague  a  Pedro  Muñiz  de  los Ríos  la  mitad
de  su  salario62

68.     30 de abril  de  i6o6.—Licencia  a  Pedro  Mufíiz para
que  pueda nombrar  un  alguacil62

69.     30 de  abril  de  i6o6.—Al  regente  y  jueces  de  Cana
rias  para  que  no  impidan  a  Pedro  Muñiz  de los
Ríos  hacer  su  oficio63

70.    19  de  septiembre  de  i6o7.—Al  juez  de registros  de
Tenerife  para  que pague a Cosme González lo que
se  le  debe  de  su  salario64
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71.      5 de  junio  de  1609.—Al  concejo de  Gran  Canaria
para  que  pague  al  licenciado  Juan  Tello  lo  que
le  corresponde  de su  salario6

72.    15  de  mayo  de  i6io.—Licencia  a  Roque  de  Saave
dra  para  nombrar  un  alguacil66

73.     15 de  mayo  de  i6io.—Al  regente  y  jueces  de. Ca
narias  para  que  no  impidan  ejercer  su  oficio  a
Roque  de  Saavedra67

74.     15 de  mayo de  i6io.—Al  concejo  de. Tenerife  para.
que  pague  la  mitad  del  salario  de  Roque  de
Saavedra68

75.     15 de  mayo  de  i6io.—Al  regente  y  jueces  de  Ca
narias  para  que  dejen  usar  su oficio al  licenciado
Antonio  de  Galarza69

76.     15 de mayo de  i6io.—Al  concejo de La  Palma  p.ara
.que  pague  lo  que  le  corresponde  del  salario  de
Antonio  de  Galarza70

77.     15 de  mayo  de  i6io.—Licencia  a  Juan  de  Galarza
para  que  pueda nombrar  un  alguacil71

78.    21 de  mayo de i6ii.—Al  doctor  Roque  de Saavedra
para  que  informe  por  qué el alguacil que nombró
no  ha  dado  su  residencia72

79.     9 de  julio  de  ‘6ii.—Licencia  al  licenciado Isidro
Moreno  de  Sotomayor  para  que  nombre  un  al
guacil72

8o.     9 de  julio  de  i6i  r.—Al  concejo  de  Gran  Canaria
para  que  pague la  parte  del salario  que le  corres
ponde  a  Isidro  Moreno73

8i.     9 de  julio  de  i6ii.—Al  r.egente y  jueces  de  Ca
narias  para  que no  se  entremetan  en el  oficio de
Isidro  Moreno74

82.    23  de julio  de i6ri.—Al  regente y jueces de la Gran
Canaria  para  que  no  se  entremetan  en  conocer
las  causas  que  hiciere  el  juez  de  registros.  .     75
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83.    23  de  julio  de  i6i  r.—Al  regente  de  Gran  Canaria
para  •que informe  sobre  si  el  juez  de  registros
envía  pilotos  portugueses  a  las  Indias.  .  .     76

84.    23 de  julio  de  i6ri.—AI  juez  de  registros  de Gran
Canaria  para  que  informe  sobre  lo  mismo  que
la  anterior77

8..    23  de  julio  de  i6ii.—Sobre  lo  mismo  al  juez  de
registros  de  Tenerife78

86.    23 de  julio  de  i6ii.—Sobre  lo  mismo  al  de  La
Palma78

87.    27  de  julio  de  i6ii.—Al  regente  de  Canarias  para
que  dé el  lugar  que  le toca  en  las  procesiones  y
actos  públicos al  licenciado Isidro  Moreno.  .     78

88.    14 de  septiembre  de i6i3.—Al  regente  de  Gran  Ca
naria  •para que  informe  sobre  una  petición  que
han  hecho las islas  d.e Hierro  y  la  Gomera.  .     79

89.    14 de  septiembre de  i6i3.—Sobre  lo mismo  al  juez
de  registros  de  Tenerife79

90.    14  de  septiembre de  r6i3.—Sobre  lo mismo al  juez
de  registros  de  Canaria79

91.     14 de  septiembre  de  i6i3.—Sobre  lo  mismo  al  de
La  PalmaSo

92.    12  de  noviembre  de  r6i3.—A  la  Casa  de  la  Con
tratación  para  que  den su  parecer sobre  una  peti
ción  hecha por  las  islas CanariasSo

93.    ro de  diciembre  de  i6i3.—A  la  Casa  de  la  Con
tratación  para  que  despachen  aviso  a  las  :Cana...
rias  de la  salida  de  la  flota8o

94.     19 de  diciembre  de i6i3.—A  los jueces  de registros
de  las  islas  de  Canaria,  Tenerife  y  La  Palma
informándoles  sobre lo que han  de hacer referente
al  comercio de  las  islas  con  las  Indias.  .  .     8i

95.    22 de  octubre  de  1614.—A  los  jueces  de  registros
de  las  islas  de  Canaria,  Tenerife  y  La  Palma
sobre  lo mismo que  la anterior82
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96.    27 de  enero  de  1615.—A  la  Casa  de  la  Contrata
ción  informándole  sobre  lo  que  se  ha  concedido
a  Antonio  Corrionero,  electo obispo de Canarias    83

97.    27 de  enero  de  r6i  5.—A  los  jueces  de  registros  de
Canarias  informándoles  de  lo  mismo.  .  .     84

98.    27 de enero  de  i6i5.—A  la  Casa de la  Contratación
para  que  informe  sobre  el oficio de piloto  mayor
de  la  isla de La  Palma85

99.    3° de mayo de  ifii  .—A  la  Casa de  la ‘Cóntratación
para  que  informe  sobre  el  oficio de  visitador  en
las  islas  Canarias85

ioo.     6 de septiembre de  1615.—A los jueces de registros
de  Canarias  para  que  en  las  islas se  puedan  car
gar  óoo toneladas en  la flota  de Tierra  Firme.     86

101.  14  de septiembre de i6i6.—A  los jueces de registros
de  Canarias  para  que  se  pueda  cargar  hasta  500

toneladas  en  la  flota  de  Tierra  Firme.  .  .    87
102.    14  de  septiembre  de  i6i6.—A  los  oficiales de  Car

tagena  para  que  paguen  a  Juan  Tello,  juez  de
registros  que  fue  de  Canarias,  lo  que  se  le  debe
de  su  salario89

103.    17  de  septiembre de  i6i6.—Al  concejo de  Tenerife
para  que  paguen  la  mitad  de su  salario  al  licen
ciado  Alonso  de  Ciancas90

104.    17  de  septiembre  de  i6i6.—Al  regente  y  jueces  de
Canarias  que  no  se entremetan  en el  ejercicio  del
oficio  que ha  de ejercer  Alonso  de  Ciancas.  .    90

105.    17  de  septiembre  de  i6i6.—Licencia  a  Alonso  de
Ciancas  para  que  pu.eda nombrar  un  alguacil.    91

io6.    24 de  septiembre  de  i6i6.—Licencia  a  Juan  Tello
para  que  pueda  nombrar  un  alguacil.  .  .    92

107.    24 de  septiembre  de  i6i6.—A  las  autoridades  de
Canarias  para  que  no  se  entremetan  en el  oficio
que  va  a  ejercer  el  licenciado Juan  Tello.  .     93
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io8.    24 de  septiembre de i6i6.—Al  concejo de La  Palma
para  que  pague  a  Juan  Tello  la  mitad  de  su
salario95

109.    29  de  agosto  de  i6i7.—A  la  Casa  de  la  Contrata
ción  para  que  informe  sobre  el número  de  tone
ladas  que  puedan  cargar  las islas  Canarias  en  la
flota  de  Tierra  Firme95

i  io.     7 de  octubre  de  i6i7.—A  los  jueces  de  registros
de  Canarias  para  que las  islas  carguen  oo  tone
ladas  en la  flota  que va a  Tierra  Firme.  .  .    96

III.    25  de  febrero  de i6i8.—A  los jueces de registros  de
Canarias  para  que  informen  sobre  cómo  se  re
parten  entre  las  islas  el  tonelaje  que  se  permite
cargar97

112.     9 de junio  de  i6i8.—A  la  Casa  de la  Contratación
para  que  informen  sobre  una  petición de  la  igle
sia  de  Canarias98

1  13.     9 de  octubre  de  i6i8.—A  la  Casa  de  la  Contrata
ción  para  que informe  sobre  el permiso de cargar
sus  frutos  las  islas  Canarias99

114.      1 de  octubre  de  1619.—A  la  Casa  de la  Contrata
ción  para  que  informe  sobre  el reparto  de las  to
neladas  que  le  debe  corresponder  a  cada  isla.     99

115.    12  de  diciembre  de  1619.—Para  que  las  islas Cana
rias  puedan  cargar  hasta  500  toneladas  en la flota
de  Tierra  Firmeioo

i  i6.    22 de  diciembre  de  i6i9.—Al  juez  de  registros  de
Tenerife  para  que  informe  sobre  la  costumbre
que  ha  tenido  la  isla  de  la  Gomera  para  cargar
sus  frutos101

117.    24  de diciembre de  i6i9.—A  la  Casa de la Contrata
ción  sobre  lo’ mismo  que  la  anterior102
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i  r8.      5 de  septiembre  de  1620.—Al  doctor  Francisco
García  de  Avila  para  que  pueda  nombrar  un
alguacil102

1  19.     5 de septiembre  de  1620.—A  la  Audiencia  de  Ca
narias  para  que no  se entremeta  sino que  le ayude
en  su  cargo  a  Francisco  García  de  Avila.  .    103

120.      de septiembre  de  1620.—Al  concejo  de Tenerife
para  que  pague  parte  del salario  de  Francisco
García  de  Avila104

121.    22  de octubre  de 162o.—Licencia a la isla de Canaria
para  que  pueda cargar  ioo  toneladas  en  la  flota
de  Tierra  Firme105

122.    22  de  octubre  de  162o.—Licencia  a  la  isla  de  La
Palma  para  que pueda cargar  150  tonelada.s en la
flota  de  Tierra  Firmeio6

123.    22  de  octubre  de  162o.—Licencia  a  la  isla  de  Te
nerife  para  cargar  250  toneladas  en  la  flota  de
Tierra  Firme107

124.     8 de  marzo  de  1621.—Al  gobernador  de  Tenerife
para  que no  se interfiera  en las cosas que tocan  al
juez  de  registros109

125.    lO de  mayo  de  1621.—Al  concejo  de  la  isla  de  La
Palma  para  que  pague lo  que  le  corresponde  del
salario  de  Diego  Navarro  de  Saajosa.  .  .    109

126.    lO de  mayo  de  i 621 .—Licencia  a  Diego  Navarro
de  Saajosa  para  poder nombrar  un  alguacil.  .    i  io

127.    28 de mayo  de  1621.—A  la  Audiencia  de  Canarias
para  que  no  se  entremeta  en  el  oficio  que  va  a
usar  Diego  Navarro  de  Saajosau  i

128.    14  de  diciembre  de  1621.—A  la  Casa  para  que  in
forme  sobre  las  toneladas  que  se  le  han  de  per
mitir  cargar  a  las  islas  de  Canarias.  .  .  .    112

129.  3  de enero de  1622.—A  la  asa  de la  ‘Contratación
para  que  informe  sobre  el  tonelaje  de  las  islas
Canarias113
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130.    23  de  marzo  de  1622.—Licencia  a  la  isla  de  Ca
naria  para  que  pueda  cargar  ioo  toneladas  en  la
flota  de  Tierra  Firme113

131.    23  de  marzo  de  1622.—Licencia  a  la  isla  de  Tenerife
para  cargar  250  toneladas  en  la  flota  de  Tierra

Firme115

132.    23  de  marzo  de  I622.—Licencia  a  la  isla  de  La
Palma  para  cargar  150  toneladas  en  la  flota  de

Tierra  Firmei  i6

133.     20  de  agosto  de  1622.—A  la  Audiencia  de  Canarias
para  que  informe  sobre  la  solicitud  del  juez  de
registros  de  Tenerife  para  nombrar  otro  alguacil   i 17

134.    14 de  agosto  de  1622.—Al  gobernador  de  Tenerife
para  que  no  se  entremeta  en  las  cosas  que  tocan

al  juez  de  registros  de  la  islai  i8

135.    12  de  septiembre  de  1622.—Al  gobernador  de  Ca
naria  sobre  lo  mismo  que  la  anterior119

136.    12 de  septiembre  de  1622.—A  la  isla  de  Canaria
para  que  pague  lo que  le  c.orresponde  al  licenciado

Isidro  Moreno  de  Sotomayor,  juez  de  registros   120

137.    12  de  septiembre  de  1622.—Licencia  a  Isidro  Mo
reno  para  •que  nombre  un  alguacil121

138.    27  de  sep.tiembre  de  1622.—A  Isidro  Moreno  de

Sotomayor  para  que  goce  del  salario  que  le  co
rresponde  desde  el  día  que  embarque.  .  .    122

139.     8 de  octubre  de  1622.—Al  juez  de  registros  de  La

Palma  para  que  la  isla  pueda  embarcar  190  tone
ladas  en  la  flota  de  Tierra  Firme122

140.     8 de  octubre  de  1622.—Al  juez  de  registros  de  la
isla  de  Canaria  para  que  la  isla  pueda  cargar
ioo  toneladas  en  la  flota  de  Tierra  Firme.  .    124

141.     8 de  octubre  de  1622.—Al  juez  de  registros  de  Te
nerife  para  que  la  isla  pueda  carga.r  250  toneladas

en  la  flota  de  Tierra  Firme125
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142.  28  de  enero de  1623.—A  la  Casa de la  Contratación
para  que  informe  sobre  el oficio de  escribano de
registros  de la  isla  de Tenerife126

143.    21  de  marzo de  1623.—A  la  Casa  de  la  Contrata
ción  para  que  remate  el  oficio  de  escribano  de
registros  de  Tenerife126

144.     9 de mayo  de  1623.—A la  Casa de la  Contratación
•para  que se  continúen las diligencias  sobre el  ofi
cio  de  escribano  de  registros  de  Tenerife.  .    127

145.    25  de octubre  de  1623.—A  la  Audiencia de Canarias
para  que  se  guarde  y  cumpla  el título  y  facultad
que  tienen  el  prior  y  cónsules de  la  Universidad
de  los mercaderes  de  Sevilla de la  escribanía  ma
yor  de la  mar  de  la  carrera  de  las  Indias.  .    127

146;    23  de  mayo  de  1625.—Licencia a  Sancho  Núñez  de
Aguilar,  juez de registros  de Tenerife,  para  poder
nombrar  un  alguacil129

147.    23  de  mayo  de  16.25.—A las  justicias  de  Canaria
para  que. no  se  entremetan  en el oficio de  Sancho
Núñez•  de  Aguilar130

148.    23  de  mayo  de  1625.—A  las  justicias  de  Tenerife
para  que  paguen  parte  del  salario  de  Sancho
Núñez  de Agiiiilar131

149.    17  de  diciembre  de  1625.—A  la  Casa  de  la  Con
tratación  para  que  informe  sobre  lo  que  deben
cargar  las  islas  Canarias  en  la  flota  que  va  a
Tierra  Firme132

150.    29  de  diciembre  de  1625.—Al gobernador  de  Carta
gena  para  que  informe  sobre  una. petición  de  la
villa  de Monpox132

151.    25  de  febrero  de  1626.—A  la  isla  de  Canaria  para
que  pueda  cargar  en  la  flota  de  Tierra  Firme
So  toneladas133
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152.    25  de  febrero  de  1626.—A la  isla de Tenerif e  para
que  pueda  cargar  en  la  flota  de  Tierra  Firme
i8o  toneladas134

153.    25  de  febrero  de  i6a6.—A  la  isla de La  Palma  para
que  pueda  cargar  en  la  flota  de  Tierra  Firme
120  toneladas135

154.    31  de  marzo  de  1627.—A  la  isla de La  Palma  para
que  pueda  cargar  en  la  flota  de  Tierra  Firme
94  toneladas  de  frutos136

155.    31  de  marzo  de  1627.—A  la  isla  de  Canaria  para
que  pueda  cargar  en  la  flota  de  Tierra  Firme
64  toneladas138

i56.    31  de  marzo  de  1627.—A  la  isla  de  Tenerife  para
que  pueda  •cargar  en  la  flota  de  Tierra  Firme
142  toneladas139

157.     8 de octubre  de  I627.—Al  juez  de registros  de Te
nerife  para  que  pueda  nombrar  otro  alguacil
además  del  que  tiene140

i8.    24 de  marzo  de  1628.—A  la  isla de  La  Palma  para
que  pueda  cargar  en  la  flota  de  Tierra  Firme
94  toneladas141

159.    24  de  marzo  de  1628.—A  la  isla  de  Canaria  para
que  pueda  cargar  en  la  flota  de  Tierra  Firme
64  toneladas142

i6o.    24de  marzo  de  1628.—A  la  isla  de  Tenerife  para
que  pueda  cargar  en  la  flota  de  Tierra  Firme
142  toneladas144

i6i.     13 de marzo de  1629.—A la Casa  de la  Contratación
para  que  informe  sobre  las  toneladas  que  deben
cargar  las  islas  Canarias  en  la  flota  de  Tierra
Firme145

162.     8 de  abril  de  I629.—Al  juez  de  registros  de  Ca
naria  para  que venda el  oficio de escribano de su
juzgado  que  está  vaco145
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163.  19  de  febrero  de  i63o.—A  la  ‘Casa de  la  Contrata
ción  para  que  informe  de  las  toneladas  que  han
de  cargar  las islas  Canarias  en  la  flota  de Tierra
Firme146

165.    i8 de septiembre de  i63o.—Al  licenciado don Pedro
de  Silva para  ‘que pague a  Domingo  Ponte  lo que
se  le debiere y le dé licencia para  venir  a  España   147

164.    20 de  septiembre  de  163o.—A  la  Casa  de  la  Con
tratación  para  que  dé  su  parecer  sobre  una  peti
ción  de  Francisca  de  Verastigui146

i66.      5 de  febrero  de  1631.—A  la  Casa de  la  Contrata
ción  para  que  informe  sobre  las  toneladas  que
deben  cargar  las  islas  Canarias  en  la  flota  de
Tierra  Firme148

167.     3 de  noviembre  de  i63i.—A  la  Casa  de  la  Con
tratación  sobre  lo  mismo  que  la  anterior.  .    148

r68.  27  de  enero  de  1632.—A  la  isla  de  Canaria  para
‘que  pueda  cargar  en  la  flota  de  Tierra  Firme
ioo  toneladas149

169.    27  de  enero  de  I632.—A  la  isla, de  Tenerife  para
que  pueda  cargar  en  la  flota  de  Tierra  Firme
400  toneladas,  .

170.  27  de  enero  de  1632.—A  la  isla  de  L.a  Palma  para

‘que  pueda  cargar  en  la  flota  de  Tierra  Firme

200  tolenadas  de  frutos  de  la  tierra.  .  .  .  ,  .  151

171.    15  de  febrero  de  i633.—A  la  ‘Casa  de  la  ‘Contrata

ción  para  .que  informe  sobre  lo  ‘que  piden  las  islas

de  poder  cargar  en  la  flota  de  Nueva  España.   152

172.   i6  de  marzo  de  i633.—A  la  Audiencia  de  Canarias

para  que  haga  pagar  al  juez  de  registros  de  In

dias  en  aquella  isla  lo  qu.e  se  le  de’be  de  su  salario  153

173.    8  de  julio  de  i633.—A  ‘don  Pedro  de  Silva,  juez

de  registros  de  Tenerife,  para  que  se  cumpla  la

cédula  ‘que  prohíbe  el  llevar  4  reales  de  derecho

d.e  cada  una  de  las  pipas  de  vino  ‘que  se  cargan

para  las  Indias154
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174.    20  de  octubre  de  ,633.—Al  gobernador  de  Tenerife
para  que  informe  sobre  la  pretensión  que  tiene
Miguel  de  Araújo  de  que  se  le  haga  piloto  mayor

de  esa  isla156

175.    20  de  octubre  de  i633.—Al  juez  de. registros  de  Te.
nerife  sobre  lo  mismo  .que  la  anterior,  .  .  .

176.     8 de  noviembre  de  i633.—Al  juez  de  registros  de
La  Palma  p.ara que  pague  a  Diego  Navarro,  juez
de  registros  que  fue  de  la  isla,  lo  que  se  le  quedó
debiendo  de  su  salario157

177.     19 de  diciembre  de  1634.—A  la  Casa  de  la  Con
tratación  para  que  informe  sobre  la  solicitud  que
hacen  las  islas  ‘Canarias  para  que  se  le  conceda
permiso  para  navegar  sus  frutos  duranté  seis  años
en  la  flota  de  Tierra  Firme159

i8i.     30 de  marzo  de  ,635.—Á  la  Audiencia  de  Canarias
para  que  se  guarden  y  cumplan  las  cédulas  que

hay  dadas  en  favor  de  los  jueces  de  registros.  .  i63

178.    i6  de  abril  de  i635.—A  los  jueces  de  registros  de
las  Canarias  para  que  dejen  cargar  io  tonela

das  al  navío  donde  ha  de  ir  el obispo  de  las  islas   i6o

179.    i6  de  abril  de  i63.—A  la  Casa  de  la  Contratación
sobre  lo  mismo  que  la  anteriori6o

i8o.    i6 de  abril  de  i63g.—A  las  islas  de  Canaria,  Te
nerife  y  La  Palma  d.ndoles  licencia  para  cargar
en  la  flota  de  Tierra  Firme  hasta  700  toneladas
de  frutos  durante  seis  años

182.    26 de  septiembre  de  1635.—A  las  justicias  de  Ca
narias  sobre  lo  mismo  que  la  anterior.  .  .    i66

183.     9 de  diciembre  de  i635.—Al  Presidente  de  la  Au
diencia  de  Canarias  sobre  la  mucha  gente  que  pasa
a  las  Indias  desde  esas  islas170

184.     9 de  diciembre  de  i63.—Al  juez  de  registros  de
Tenerife  sobre  lo  mismo  que  la  anterior.  .    170
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185.     9 de  diciembre  de  i63.—Sobre  lo  mismo  al  juez

de  registros  de  Canaria171

i86.     9 de diciembre de  i63.—Al  juez  de registros  de la
isla  de  La  Palma  sobre  lo  mismo171

187.    ro de  diciembre  de  i636.—A  la  Audiencia  de  Ca
narias  para  ‘que no  impida  el  ejercicio  de  su  oficio
al  juez  de  registros  de  la  isla  de  Tenerife.  .    172

i88.    io de  diciembre  de  i636.—Al  juez  de  registros  de
Tenerife  para  que  informe  de  las  causas  en  que

se  ha  entremetido  la  Audiencia173

189.   lJ  de  marzo  de  1637.—Licencia  a  las  islas  de  Ca
naria,  Tenerife  y  L.a  Palma  prorrogándoles  por
seis  años  el  permiso  de  cargar  en  la  flota  de  Tie
rra  Firme  hasta  700  toneladas173

19o.     6 de  octubre  de  i639.—Al  concejo  de  Tenerife  para
que  pague  lo  que  le  corresponde  del  salario  de
Lucas  de  Yrureta,  juez  de  registros175

191.     .6 de  octubre  de  i639.—A  los  jueces  de  registros.
de  Canaria,  Tenerife  y  La  Palma  para  que  envíen
relación  de  los  navíos  de  esclavos  que  por  allí
hubieren  despachado  los  portugueses  a  las  Indias

de  diez  años  a  esta  parte176

192.     6 de  octubre  de  i639.—Al  juez  de.registros  de  Te
nerife  para  que  pueda  cobrar  la  mitad  de  su  sa
lario  de  los  gastos  de  justicia  o  penas  de  cámara   177

193.     6 de  octub.re  de  i639.—Al  juez  de  registros  de  Te
nerife  dándole  duplicádo  de  la  cédula  dada  a  su
antecesor,  [Doc.  182]178

194.     6 de octubré  de  i639.—Al  mismo,  duplicada  de  la
dada  a  la  Audiencia.  [Doc.  i8i]178

195.  .  6  de octubre  de  i639.—Al  mismo,  para  que  pueda
nombrar  otro  alguacil178

196.     30 de  diciembre  de  i639.—Al  mismo,  para  que  pue
da  nombrar  un  alguacil178
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197.  9  de  agosto  de  164.1.—A  la  Casa  de  la  Contrata
ción  p.ara  que  informe  sobre  la  petición  dc  las
islas  de  ‘Canaria,  Tenerife  y  La  Palma,  de  poder
navegar  sus  frutos  en  las  flotas  de  Tierra  Firme
y  Nueva  España  perpetuamente  y  ampliando  más
cantidad  de  toneladas‘79

198.  8  de  octubre  de  i64i.—Al  juez  de  registros  de  Te
nerife  diciéndole  que  esté  atento  a  su  obligación
para  la  conservación  de  esas  islas  por  si  el  Duque
de  Berganza  intentase  invadirlas

199.  7  de  abril  de  i643.—Al  concejo  de  La  Palma  para
que  se  le  guarde  al  juez  de  registros  de  ella  las
preheminencias  que  siempre  han  tenido.  .  .  .  i8o

200.  26  de  diciembre  de  i643.—Al  juez  de  registros  de
La  Palma  para  que  pague  a  doña  Mariana  Ace

d.o,  viuda  del  licenciado  don  Luis  de  Mendoza,
juez  de  registros  que  fue,  lo  que  se  le  quedó
debiendo  de  su  salario

2.03.    30  de  julio.  de  i645.—Al  presidente  de  la  Audiencia

de  Canarias  sobre  lo  mismo  que  la  anterior.

202.  u   de  octubre  de  1645.  —  Comisión  al  licenciado

Alonso  de  L.arrea

201.     20  de noviembre  de  i645.—A  Don  Alonso  de  Larrea,

que  va  por  oidor  a  Canaria,  para  que  asista  a
don  Pedro  Carrillo,  presidente  de  la  Audiencia,

en  la  comisión  que  le  está  dada  para  averiguar
los  excesos  de  los  jueces  de  registros182

204.    29  de  octubre  de  1646.—Al  juez  de  registros  de  Te
nerife  para  que  envíe  relación  de  la  comisión  que
tomó  de  los  bienes  de  Sancho  Núñez  de  Aguilar.  i86

205.    29  de  octubre  de  I646—A  don  P.edro  Carrillo  de
Guzmán,  presidente  de  la  Audiencia  de  Canarias,
sobre  lo  mismo  que  la  anterior
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206.    29  de  octubre  de  1646.—Al  presidente  de  la  Audien
•cia  de  Canarias  para  que  concluya  con  brevedad
las  averiguaciones  que  está  haciendo  sobre  los
procedimientos  de  los  jueces  de  registros  Lucas

de  Yrureta  y  Gonzalo  Pérez  de  Carvajal.  .    i88

207.    29  de  octubre  de  1646.—Al  presidente  de  la  Audien
cia  para  que  informe,  de  lo  que  hubiere  actuado

sobre  los  jueces  de  registros,  a  don  Alonso  de
Larrea,  que  va  por  oidor  de  la  Audiencia.  .    189

208.    29  de  octubre  de  1646.—Para  que  Alonso  de  Larrea
goce  del  salario  de  oidor  durante  el  tiempo  de

su  comisión190

209.    15  de  marzo  de  1647.—A  la  Casa  de  la  Contrata

ción  para  que  informe  sobre  la  navegación  de
los  frutos  de  las  islas  Canarias  a  las  Indias.    i9i

210.    20  de  julio  de  1647.—Al  juez  de  registros  de  Te
nerife  para  que  guarde  y  cumpla  la  provisión  por
la  que  se  nombró  a  don  Jerónimo  Boza  de  Lima,

escribano  de  registros193

211.    20  de  julio  de  1647.—Al  juez  de  registros  de  Te
‘nerif e  para  que  continúe  las  diligencias  para  co

brar  la  condenación  que  se  hizo  a  Sancho  Núfiez

de  Aguilar94

212.    20  de  julio  de  1647.—A  ‘Cristóbal  de  Salazar,  juez
de  contrabando  de  Tenerife,  para  ‘que justifique
los  agravios  ‘que dice  le  ha  hecho  Don  Antonio
Velázquez,  juez  de  registros  de  la  isla.  .  .  .

213.    20  de  julio  de  1647.—Al  juez  de  registros  de  Te
nerife  para  que  envíe  informe  de  lo  que  dice

‘Cristóbal  de  Salazar196

214.    20  de  julio  de  1647.—Al  juez  de  registros  de  Te
nerif  e  para  que  se  cumplan  las  cédulas  que  hay
dadas  sobre  los  navíos  que  allí  llegasen.  .  .    197

215.    27  de  septiembre  de  1647.—Al  presidente  de  la  Au
diencia  de  Canarias  contestándole  a  un  aviso  dado
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por  él  del  recibo  de  una  carta  de  don  Alonso  de
Cárdenas,  embajador  en  Inglaterra199

216.    28 de  septiembre  de  i647.—A  Don  Alonso  de  Larrea
para  que  envíe  la  residencia  tomada  a  Lucas  de
Yrureta,  juez  de  registros  que  fue  de  la  isla.  .

217.    28 de  septiembre  de  i647.—Al  licenciado  don  An
tonio  Velázquez  para  que  concluya  las  diligencias
que  hace  para  cobrar  las  condenaciones  impuestas

a  Sancho  Núñez  de  Aguilar200

218.     •6 de  diciembre  de  i6.47.—Al  presidente  de  la  Au
diencia  para  que  ordene  se  pague  a  los  herederos
de  don  Luis  de  Mendoza,  juez  de  registros  que
fue  de  La  Palma,  lo.  que  se  le  quedó  debiendo
de  su  salario201

219.     8 de  junio  de  i648.—A  don  Alonso  de  Larrea
contestándole  a  una  carta  suya  donde  informaba
sobre  varias  residencias  que  había  tomado.  .    201

220.     12 de  septiembre  de  i648.—Al  licenciado  don  An
tonio  Velázquez  sobre  la  condenación  de  Sancho
Núñez  de  Aguilar202

221.    14  de  septiembre  de  i648.—A  la  Casa  de  la  Con
tratación  paraque  envíe  varias  cartas  al  juez  de

registros  de  Tenerife203

222.    13  de  octubre  de  i648.—A  don  Alonso  de  Larrea
dándole  cuenta  del  recibo  de  las  residencias  que
ha  enviado204

223.     30  de  octubre  de  i648.—A  don  Alonso  de  Larrea
para  que  haga  dar  fianzas  al  juez  de  registros
de  Tenerife204

224.    ‘4  de  diciembre  de  i648..—Al  juez  de  registros  de
la  isla  de  Canaria  para  que  impida  el  desorden

que  hay  de  comerciar  desde  aquella  isla  a  las  In
dias  sin  licencia205

225.    14 de  diciembre  de  i648.—Al  juez  de  registros  de
Tenerife  sobre  lo mismo  que  la  anterior.  .  .    207
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226.  14  de  diciembre  de  i648.—AI  juez  de  registros  de
La  Palma  sobre  lo  mismo  que  la  anterior.  .  .  208

227.  13  de  enero  de  i649.—Al  Virrey  del  Perú  sobre  lo
mismo  que  las  anteriores209

228.  13  de  enero  de  i649.—Al  presidente  de  la  Audiencia
de  Panamá  sobre  lo  mismo.  211

229.    13  de  enero  de  164.9.—Sobre  lo  mismo  al  goberna

dor  de  Cartagena212

230.    13  de  enero  de  1649.—Sobre  lo  mismo  al  goberna

dor  del  Río  de  la  Plata212

231.    13  de  enero  de  1649.—Sobre  lo  mismo  al  goberna

dor  de  Santa  Marta212

232.    13  de  enero  de  1649..—A  los,  oficiales  de  Tierra  Fir

me  sobre  lo  mismo212

233.    13  de  enero  de  1649.—A  los  oficiales  de  Cartagena.

sobre  lo  mismo214

234.    13  de  enero  de  1649.—A  los  oficiales  de  . Santa

Marta  sobre  lo  mismo214

235.    13  de  enero  de  I’6.49.—A  los  oficiales  del  Río  de

la  Plata  sobre  lo  mismo214

236.    21  de  enero  de  1649.—A  don  Jerónimo  de  Lezama

dándole  cuenta  de  la  prohibición  .qu.e  se  ha  hecho

de  comerciar  entre  las  islas  Canarias.  e  Indias.   214

237.    26  de  febrero  de  1649.—A  la  Casa  de  la  Contrata

ción  sobre  lo  mismo  que  la  anterior216

238.    i  de  abril  de  i649.—Al  juez  de  registros  de  la  isla

de  Canaria  sobre  lo  mismo217

23.9    19  de  abril  de  1649.—Al  juez  de  registros  de  Te

nerife  sobre  lo  mismo219

240.    19  de  abril  de  i649.—Al  juez  de  registros  de  La

Palma  sobre  lo  mismo219

241.    19  de  abril  de  1649.—Al  Virrey  del  Perú  sobre  lo’

mismo  que  las  anteriores219

242.    19  de  abril  de  1649.—Sobre  lo  mismo  al  presidente

de  la  Audiencia  de  Panamá220

(26)  —III.
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243.  19  de  abril  de  1649.—Sobre  lo  mismo  al  gobernador
de  Cartagena222

244.  19  de  abril  de  1649.—Sobre  lo  mismo  al  gobernador
de  Santa  Marta222

245.  19  de  abril  de  1649.—Sobre  lo  mismo  al  gobernador
del  Río  de  la  Plata222

246.  19  de  abril  de  i649.—Sobre  lo  mismo  a  los  oficiales
de  Panamá222

247.    19  de  abril  de  1649.—Sobre  lo. mismo  a  los  oficiales
de  Cartagena224

248.     i  de  abril  de  1649.—Sobre  lo  mismo  a  los  oficiales
del  Río  de  la  Plata224

249.    ip  de  abril  de  1649.—Sobre  lo  mismo  a  los  oficiales
de  Santa  Marta224

250.    29  de  abril  de  i649.—Al  presidente  de  la  Audiencia
de  Canarias  sobre  lo  mismo  que  las  anteriores  224

251.     1 de  junio  de  i649.—A  la  Casa  de  la  Contratación
diciéndole  se  ha  suspendido  la  prohibición  de  na
vegar  las  mercancías  de  las  islas  Canarias  a  las
Indias,  prorrogndoseles  el  permiso  que  tenían
por  seis  años226.

252.    lo  de  noviembre  de  i649.—A  don  Juan  Suárez  de
Mendoza  para  que  informe  reservadamente  sobre
un  asunto  de  Juan  Flaniel227

255.    28 de  febrero  de  i6o.—AI  presidente  de  la  Au

diencia  de  Canarias  para  que  haga  sacar  los
10.030  ducados  de  la  condenación  de  Sancho
Núñez  de  Aguilar,  juez  de  registros  que  fue  de
Tenerife,  de  poder  de  las  personas  en  que  se
depositaron231

253.  14  de  mayo  de  i65o.—A  don  Juan  Suárez  de  Men
doza  para  que  alce  el  embargo  •que  ha  hecho  a
Juan  Flaniel,  vecino  de  Tenerife227

254.    i6  de  mayo  de  i6o.—Al  juez  de  registros  de  la  isla

de  La  Palma  diciéndole  que  se  prorroga  por  seis
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años  a  la  isla  el poder  cargar  en  la  flota  de  Tierra
Firme  200  toneladas  de  frutos  de  ella.  .  .  .   228

256.     3 de  agosto  de  i6o.—Al  Virrey  del  Perú  sobre
la  prorrogación  que  se  ha  hecho  a  la.s islas  Ca
narias  de  transportar  sus  frutos  a  Indias.  .  .   233

257.     3 de  agosto  de  1650.—Sobre  lo  mismb  al  presi
dente  de  la  Audiencia  de  Tierra  Firme.  .  .  .   235

258.     3 de  agosto  de  1650.—A  los  oficiales  reales  de
Tierra  Firme  sobre  lo  mismo  que  la  anterior.  .   237

259.    i8  de  julio  de  165 r.—A  la  Casa  de  la  Contratación
para  que  informe  sobre  la  forma  de  permisión
que  en  años  anteriores  se  ha  seguido  con  los  fru
tos  de  las  islas  Canarias  enviados  a  Indias.  .    239

260.    25  de  septiembre  de  1651.—A  la  Casa  de  la  Cón
tratación,  de  nuevo,  solicitando  su  informe  sobre
el  comercio  de  las  Canarias  con  Indias.  .  .    240

261.    12  de  diciembre  de  165 1.—A  don  Pedro  Núñez  de
Guzmán  dándole  comisión  para  ir  a  Canarias  a
conocer  los  fraudes  de  los  derechos  reales  y  de
los  registros  que  allí  se  cometen240

262.    22  de  junio  de  1652.—A  las  justicias  de  la  isla  de
La  Palma  para  que  paguen  a  don  Antonio  Girón,

juez  de  registros,  lo  que  le  corresponde  de  su

salario241

263.    Sin fecha—Título  de  juez  de  registros  de  la  isla  de
Canaria  al  licenciado  don  Francisco  de  Salazar   242

264.    Sin fecha.—A  don  Pedro  Gómez  de  Rivero,  fiscal
de  la  Audiencia  de  la  Casa  de  la  Contratación,

dándole  comisión  de  juez  superintendente  en  las
islas  Canarias242

265.  i  de  julio  de  1653.—Licencia  a  la  isla  de  Tenerife
para  poder  cargar,  durante  seis  años,  en  la  flota  de
Tierra  Firme  hasta  400  toneladas  de  sus  frutos.  244
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266.      de  julio  de  i653.—A  don  Pedro  Gómez  del  Ri
vero  concediéndole  8oo ducados  de  plata  de  ayuda

de  costa  para  la  comisión  que  le  lleva  a  las  islas
Canarias246

267.     30 de  abril  de  1654.—Al  juez  de  registros  de  la  isla
de  La  Palma  para  que  informe  sobre  el  tiempo
que  ejerci6  el  oficio  Juan  de  la  Hoya247

268.     ii  de  mayo  de  1654.—Al  juez  de  registros  de  la  isla
de  La  Palma  para  que  informe  sobre  el  tiempo
que  ejerció  dicho  oficio  don  Luis  de  Mendoza
y  lo que  dejó  de  cobrar  de  su  salario248

269.      2 de  septiembre  de  1654.—Al  licenciado  don  Pedro

Gómez  del  Rivero  para  que  haga  pagar  a  Fran
cisco  Girón  30.630  reales249

270.     20  de  octubre  de  i654.—A  la  Casa  de  la  Contrata

ción  para  que  informe  sobre  el  comercio  de  las
islas  Canarias251

271.     3 de  noviembre  de  i654.—A  la  Casa  de  la  Con
tratación  sobre  lo  mismo  que  la  anterior252

272.    24  de  marzo  de  i656.—Al  conde  de  Villa  Umbrosa
sobre  lo  mismo  que  la  anterior252

273.     9 de  junio  de  i656.—Al  conde  de  Villa  Umbrosa
sobre  lo  mismo  que  la  anterior254

274.     u  de  junio  de  i656.—A  los  jueces  de  registros  de
Canaria,  Tenerife  y  La  Palma  para  que  paguen

a  doña  Mariana  de  Acedo,  viuda  del  licenciado
don  Luis  de  Mendoza,  lo que  se  le quedó  debiendo
a  su  marido  del  tiempo  que  fue  juez  de  registros
en  La  Palma254

275.    30  de  junio  de  1656.—Licencia  a  Martín  de  Iriarte
•para  que  lo  que  montaren  las  armas  y  municiones

que  ha  de  llevar  a  Canarias  lo  pueda  traer  em
pleado  en  frutos  de  Indias255
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276.    io de julio  de 1657.—Licencia a las islas de Canaria,
Tenerif  e y  La  Palma para  que puedan cargar  por
tiempo  de tres  años cinco navíos que  hagan hasta
i.ooo  toneladas  con  frutos  de  ellas  a  las  Indias   257

277.    15  de  septiembre de i67.—Al  licenciado don Tomás
Muñoz,  juez  superintendente  del  comercio  de
Indias  en  Canarias,  para  que  no  se  le  obligue  a
dar  fianzas262

278.    31  de  diciembre  de  1657.—Al  juez  superintendente
de  las  islas  de  Canarias  para  que  haga  entregar
a  doña Mariana  de Acevedo, viuda  de don Luis  de
Mendoza,  lo que se le quedó debiendo a  su marido
de  salario263

279.    29  de  junio  de  i658.—Al  gobernador  y  capitán  ge
neral  de las  islas Canarias  para  que  averigüe  los
navíos  que  han  llegado  de  los  puertos  de  Gui
púzcoa,  los aprehenda  y remita  los autos  al ‘Con
sejo  de  Indias264

280.    19  de  septiembre de  i658.—Al  juez  superintendente
del  comercio  de  Indias  en  Canarias,  para  que
informe  sobre  la  pretensión  que  tiene  la  isla  de
La  Palma  de  poder  cargar  en  dos o  tres  navíos,
las  300  toneladas  de  sus  frutos  que  le  está  con
cedido  navegue  en uno266

281.  9  de  mayo  de  i66o,—A  don  Juan  Melgarejo,  al
calde  mayor  de Galicia, señalándole el salario  que
goza  con  su  plaza  para  tomar  residencia  a  don
Antonio  Velázquez,  juez  de  registros  de  Te
nerife268

282.  3  de marzo  de  1662.—Título de escribano de regis
tros  de la  isla de  Canaria  a  Luis  de  Ascanio.  .  269

283.  5  de abril  de  1662.—A  la  Casade  la ‘Contratación
remitiéndole  pliegos para  don Antonio  de  Salinas.  271
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284,    30  de  noviembre  de  1662.—Título  de  escribano  de
registros  de  la  isla  de  Tenerife  a  don  Matías
Boza  de  Lima271

285.     30 de  noviembre  de  1662.—Título  de  notario  de  las
Indias  a  don  Matías  Boza  de  Lima,  residente  en
la  isla  de  Tenerife276

286.    30  de  noviembre  de  1662.—Al  licenciado  don  An
tonio  de  Salinas  para  que  presentado  ante  él  don
Matías  Boza  de  Lima,  conocida  su  información
y  habilidad,  le  entregue  los. títulos,  de  escribano  y

notario  de  las  Indias277

287.     6 de  marzo  de  i663.—A  don  Antonio  de  Salinas
contestndole  a  la  licencia  que  solicitó  p.ara volver
de  las  islas  Canarias278

289.    28 de  mayo  de  i663.—A  las  islas  de  Canaria,  Te
nerife  y  La  Palma  p.rorrog.ndoies  por  seis  años
el  permiso  que  tienen  de  cargar  a  las  Indias
i.ooo  toneladas  de  sus  frutos280

288.     19 de  junio  de  i663.—A  la  Casa  de  la  Contratación

para  que  informe  sobre  la  pretensión  que  tienen
las  islas  Canarias  sobre  llevar  sus  frutos  a  Indias   279

290.    lo  de  septiembre  de  i664.—Al  licenciado  don  Mi

guel  de  Salinas,  oidor  de  la Audiencia  de  Canarias,
para  que  informe  sobre  la  pretensión  de  las  islas

de  que  no  se  cobren  derechos  de  salida  de  los
frutos  de  Indias  que  allí  se  consumen283

291.     23 de  diciembre  de  r664.—Al  juez  superintendente
del  comercio  de  Indias  en  las  islas  Canarias  para
que  haga  pagar  lo  que  se  le  quedó  debiendo  a
don  Francisco  García  Dávila,  juez  de  registros
que  fue  de  Tenerife283

292.    26 de  febrero  de  1669.—A  la  Casa  de  la  Contrata
ción  p.ara  que  infor.me  sobre  la  pretensión  ‘que

tiene  la  isla  de  Tenerife  de  que  se  le  prorrogue
la  merced  de  poder  cargar  sus  frutos  a  las  Indias.  287
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293.    26  de  septiembre  de  i669.—Al  juez  de  registros  de
la  isla  de  Canaria  para  que  dé  cuenta  de  la  causa
y  comiso  que  se  hizo  a  Juan  de  Carcada,  yecino
de  Cádiz287

294.     2  de  noviembre  de  1669.—Prórroga  por  dos  años
a  las  islas  de  Canaria,  Tenerife  y  La  Palma,  para
poder  cargar  r.ooo  toneladas  de  sus  frutos  y  na
vegarlos  a  las  Indias289

295.     1 de  diciembre  de  róyi.—Al  juez  superintendente
del  comercio  de  Indias  en  las  islas  Canarias  dán
dole  cuenta  de  la  cédula  anterior290

296.    30  de  septiembre  de  673.—A  don  Gonzalo  Fer
nández  de  Córdoba  para  que  permita  pasar  a  Ca
narias  a  Diego  de  Salazar  y  Trillo,  que  va  a  las
islas  como  juez  superintendente  del  comercio  de
Indias296

297.    31  de  diciembre  de  i673.—Al  juez  superintendente
del  comercio  de  Indias  en  Canarias,  diciéndole  se
ha  hecho  merced  de  prorrogar  por  dos  años  a
esas  islas  el  permiso  que  tenían  de  cargar  i .ooo
toneladas  de  sus  frutos  para  las  Indias.  .  .    297

298.  i8  de  marzo  de  i676.—Al  juez  superintendente  de
Indias  en  las  islas  Canarias  para  que  haga  pagar
al  licenciado  don  Antonio  Salinas  lo  que  se  le
debe  de  su  salario299

299.    12  de  mayo  de  i676.—A  la  Casa  de  la  Contratación
para  que  informe  sobre  la  pretensión  que  tienen
las  islas  Canarias  de  que  se  les  prorrogue  la  mer
ced  de  conducir  sus  frutos  a  Indias  .  .  .  .  300

300.    u  de  marzo  de  i677.—Al  superintendente  del  co
mercio  de  Indias  en  las  islas  Canarias  dándole
licencia  para  venir  a  estos  reinos  sin  dar  su  re

sidencia  antes301
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301.     4 de  junio  de  1677.—Título  de  juez  superinten
dente  del  comercio  de  Indias  en  las  islas  Canarias
a  don  Domingo  Díaz  Ulzurrun302

302.    12  de  agosto  de  i677.—Al  juez  superintendente  del

comercio  de  Indias  en  Canarias,  para  que  se  guar
den  las  condiciones  del  asiento  tomado  con  don
Diego  de  Alvarado  sobre  el  estanco  del  tabaco  en
aquellas  islas306

303.    17  de  enero  de  1678.—A  la  Casa  de  la  Contrata
ción  solicitándole  de  nuevo  informes  sobre  la  pre
tensión  de  las  islas  de  comerciar  sus  frutos  con
las  Indias308

304.    25  de  abril  de  1678.—Título  de  juez  superintendente
del  comercio  de  Indias  en  las  islas  ‘Canarias  a  don
Juan  Aguado  de  Córdoba309

305.    25  de  abril  de  1678.—Prorrogación  a  las  islas  de
Tenerife,  La  Palma  y  Canaria,  por  cuatro  años
de  poder  navegar  sus  vinos  y  otros  frutos  a  las
Indias313

306.    25  de  mayo  de  1678.—Para  que  el  gobernador  de
Puerto  Rico  y  los  demás  de  las  islas  de  Barlo
vento,  donde  fueren  los navíos  que  se  despacharen

de  las  islas  Canarias,  guarden  con  las  cinco  fa.mi
has  que  han  de  llevar  por  cada  ioo  toneladas  la
inmunidad  y  privilegio  de  no  tener  que  pagar  al

cabala,  ni  otro  impuesto  durante  los  io  primeros
años317

307.     26  de  erero  de  1682.—A  la  •Casa  de  la  ‘Contrata
ción  para  que  informe  sobre  la  pretensión  de  las
islas  Canarias  de  comerciar  sus  frutos  en  las
Indias319

308.     19 de  mayo  de  1682.—Prorrogación  a  las  islas. ‘Ca
narias  de  ‘poder  navegar  sus  frutos  a  las  Indias
durante  cuatro  años  más320
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309.    19  de  mayo  de  i683.—Título  de  escribano de  regis
tros  de la  isla  de Tenerife  a  don Jerónimo  Boza
de  Lima322

310.    19  de mayo de 1683,—Título  de notario de las Indias.
para  el  mismo327

311.    lo  de  marzo  de  i 684.—Título  de  juez  superinten
dente  del comercio de Indias  en las islas  Canarias
a  don  José  Mestres  y  Borras327

312.     6 de febrero de  i68.—Acusando  recibo a don José
Mestres  y  Borras  del recibo de carta  suya donde
daba  cuenta  de  haber  tomado  posesión  de  sil

cargo331

313.     2 de  julio  de  1685.—A  Bartolomé  Pérez  de  Mi
randa  para  que  sirva  el  oficio de  guarda  mayor
de  la  isla y  puerto  de Tenerife332

314.    15  de  abril  de  1687.—A la  Casa  de la  Cotratación
para  que  informe  sobre  la  pretensión  de las. islas
Canarias  sobre  su  comercio con  las Indias.  .  .  333

315.   26  de  febrero  de  i688.—Para  que  el  alférez  Felipe
Fernández  Sidrón  pueda  usar  de la  cesión que  le
hizo  don  Francisco  García  Galán  de  la  nao  de
permiso  que  le  estaba  concedida335

316.    II  de  abril  de  1688.—Prorrogación  por  ocho  años
a  las  islas Canarias  para  poder  navegar  sus  fru
tos  a  las  Indias336

317.    29  de  agosto  de  i688.—Título  de  juez  superinten
dente  del  comercio  de las  Indias  en  las. islas  Ca
narias  a  don  Isidro  García  de Bustamante.  .    339

318.    i8 de junio  de  1689.—A don José  Mestres  y Borras
para  que informe  sobre el  fraude  que  s.e p.roduce
con  la  introducción  de  los  tabacos  sin  registro.  343
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319.  29  de  julio  de  1689.—A  la  Casa  de  la  Contratación
aprobándole  el  juramento  que  ha  tomado  a  don
Isidro  García  de  Bustamante,  juez  superinten
dente  del  comercio  de  Indias  en  Canarias,  pero
que  se  observe  la  obligación  que  hay  de  hacer  el

juramento  en  el  Consejo  de  Indias.  .  .    344
320.     7 de  agosto  de  1689.—Al  juez  de  registros  en  Ca

naria  para  que  se  pague  a  la  Universidad  de  ma
reantes  de  Sevilla  lo  que  importaron  las  tonela
das  en  que  se  arqueó  el  navío  que  fue  de  registro

a  las  islas  de  Barlovento344
321.     12 de  septiembre  de  1689.—A  la  Casa  de  la  Con

tratación  para  que  informe  con  su  parecer  sobre

la  pretensión  de  la  isla  de  Tenerife  sobre  el  pago
de  derechos  de  los  navíos  que  vienen  de  Indias   346.

322    27  de  abril  de  i69o.—A1  juez  superintendente  del
comercio  de  Indias  en  Canarias  para  que  el  mar
qués  de  Mejorada,  a  quien  pertenecen  los  estan
cos  del  tabaco  de  las  islas,  pueda  poner  un  guar

da  en  cada  navío  que  arribe  a  ellas346

323.     4 de  julio  de  1691.—A  don  Bartolomé  Pérez  de
Miranda,  guarda  mayor  de  la  isla  y  puerto  de
Tenerife,  para  poder  nombrar  persona  que  pueda

usar  dicho  oficio  después  de  sus  días.  .  .    347
324.     4 de  julio  de  1691.—Para  que  don  Bartolomé  Pérez

de  Miranda  pueda  nombrar  teniente  que  sirva

el  oficio  en  ciertas  ocasiones349
325.    26 de  octubre  de  1691.—Al  juez  superintendente  de

Indias  en  las  islas  Canarias  para  que  se  cobren
a  los  navíos  los  derechos  que  corresponden  a  la
Universidad  de  mareantes  de  Sevilla350

328.    13  de  junio  de  1695.—Al  juez  superintendente  de
Indias  en  Canarias  para  que  cobre  todas  las  can
tidades  que  estuvieren  debiendo  las  islas  de  Ca-
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nana  y La  Palma,  y de ello se pague  a  don  José
Mestres356

326.    30  de junio  de  1695.—Título  de juez  superintenden
te  del comercio de Indias  en  Canarias  a don Cris
tóbal  Andrés  de  Ponte  Juárez35’

327.    27  de  julio  de  1695.—Licencia a  don  Isidro  García
de  Bustamante,  juez  de  registros  de  Indias  en
Canarias,  para  que  pueda  dar  su  residencia  por
poder356

329.    lO  de  diciembre  de  1697.—Al  juez  superintendente
del  comercio  de  Indias  en  Canarias  mandándole
cobre  de  la  ciudad  de  Tenerife  300  pesos,  •que
se  le  dan  de  ayuda  de  costa  a  don  Félix  Brito
de  Espinal357

330.    i8 de  diciembre  de i69.—Título  de superintenden
del  comercio  de  Indias  en  Canarias  para  don
Gaspar  de  Medina  Ordóñez358

331.    20  de  febrero  de  i698.—Al  presidente  de  la  Casa
de  la  Contratación  para  que  tome  el  juramento
de  su  cargo  a  don  Gaspar  de  Medina  Ordóñez,
juez  superintendente  del  comercio  de  Indias  en
lasislas  Canarias359

333.    14 de mayo de I7oo.—Título  de juez superintendente
del  comercio  de  Indias  en  Canarias  ordenándole
haga  satisfacer  al  colegio  seminario  de  Sevilla
los  derechos  que  le  corresponden360

333.    14 de  mayo de 7oO.—TítUlo de juez  superintendente
del  comercio de  Indias  en  Canarias  a  don  Pedro
Fernández  de  la  Campa362

34.     6 de  julio.  de  i7oo.—Al  juez  superintendente  del
comercio  de  Indias  en  Canarias  para  que  admita
a  un  navío  extranjero,  propiedad  de  don  Fran
cisco  Antonio  de Briones363
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335.     3 de  agosto  de  I7oo.—Al  juez  de  registros  de  las
islas  para  que  informe  sobre  la  época  en  que

deben  salir  los  navíos  del  permiso364

336.    i8 de  junio  de  1701.—A  don  Pedro  Fernández  de
la  Campa  agradeciéndole  el  cuidado  que  pone  en
su  oficio  y  encargándole  lo  continúe  en  cuanto
se  ofreciere365

337.    15 de  febrero  de  1702.—Título  de  escribano  de  re
gistros  de  la  isla  de  Canaria  para  don  Jerónimo
del  Toro  y  Noble365

338.     7 de  marzo  de  1702.—Al  juez  de  registros  de  Ca
naria  para  que  admita  como  navío  de  permiso  a
uno  extranjero,  propiedad  de  Pascual  Ferrera.    367

339.    22 de  octubre  de  17o3.—Al  juez  superintendente  del
comercio  de  Indias  en  Canarias  sobre  lo  mismo

que  la  anterior369

340.    i8  de  abril  de  1704.—Prorrogación  a  las  islas  Ca
narias  por  seis  años  de  poder  navegar  sus  frutos
a  las  Indias  hasta  i.ooo  toneladas370

341.    i8 de  octubre  de  1704.—Al  juez  superintedente  del
comercio  de  Indias  en  Canarias  para  que  admita
como  navío  de  registro  a  uno  de  Sebastián  de
Herrera374

342.     3 de  noviembre  de  1704.—Para  que  don  José  An
tonio  de  Miranda  sirva  el  oficio  de  guarda  mayor
del  juzgado  de  Indias  en  la  isla  de  Tenerife.    375

343.    i6 de  diciembre  de  1704.—Al  juez  superintendente
del  comercio  de  Indias  en  ‘Canarias  aprobándole
lo  ejecutado  en  cuanto  al  viaje  qu.e  estaba  con

cedido  al  capitán  Pascual  Ferrera376
344.   26  de  noviembre  de  1704.—Al  juez  superintendente

de  las  islas  Canarias  para  que  pague  a  doña  ‘Ca
talina  del  Campo,  viuda  de  don  José  Cobo,  lo  que
se  le  quedó  debiendo  del  tiempo  que  ejerció

dicho  oficio377
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